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Avunpoedpog

1.  Zahdjeni zasedini

(H ouvedpiaon apyiler otig 9.00)

2.  Vrazda vedouciho pfedstavitele ruské opozice Borise Némcova a stav demokracie
v Rusku (pfedloZené navrhy usneseni): viz zdpis

3. Situace ve Venezuele (pfedloZzené navrhy usneseni): viz zdpis

4.  Udrzitelné vyuzivini moicdka evropského (rozprava)

Mpoedpoc. — To mparo onpeio oty nueprjota Srirtatn elvar n Sidwon e Enttponis oyetka pe m Pbown expetddevon tou
AaPpakiov (2015/2596(RSP))

Johannes Hahn, Member of the Commission. — Mr President, honourable Members, on behalf of my colleague
Commissioner Vella, who unfortunately cannot be here with you today, I would like to thank Mr Cadec as Chair of
the Committee of Fisheries for his initiative to have a resolution on sea bass, and all Members who will support it.

The sea bass stock in the southern North Sea, the English Channel, the Celtic Sea and the Irish Sea has been declining
rapidly since 2012 and will, according to scientific advice, approach its historically lowest level in 2016. The concrete
proposals in your motion for a resolution to establish a coordinated approach to the management of sea bass are
therefore very important.

For the past three years the Commission has worked very hard to broker an agreement between Member States on
improved management of this stock. In 2012 the Commission proposed the introduction of total allowable catch (TAC)
and has had ongoing discussions with Member States. Unfortunately Member States were unable to agree, mainly
because they could not agree on how to share the TAC between them. Last November the Commission proposed
alternative management measures, notably limiting the number of days at sea, freezing the number of licences for
commercial fishermen and limiting the daily catches for recreational fishermen, all to contain fishing pressure on the
stock. Again the Council was not able to come to an agreement on the Commission’s proposal.

Considering the state of the resources and the urgency of the situation, the Commission has subsequently decided to
take temporary emergency measures for pelagic vessels targeting spawning aggregations of sea bass as part of a response
to the state of the stock. These emergency measures are the first element in a package of envisaged measures which the
Commission plans to be adopted for the management of sea bass in 2015.
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The second element in this package is a Commission proposal to limit the catches of recreational anglers to three fish
per angler per day. Recreational fishermen produce a quarter of all landings of sea bass and it is therefore important and
justified that they contribute to decreasing the pressure on this stock. This proposal is now with the Council, which is
looking very favourably at the proposal. The adoption of these rules by the Council is scheduled for 16 March.

The Commission is currently discussing the third element of the package with the Member States concerned. This would
cover several parts of the commercial sector which also impact on sea bass. It may take the form of catch limits. Once
this initial package is in place, and in order to rebuild the stock, we are envisaging including sea bass in the multiannual
plan for the Western Atlantic quotas, as foreseen under the new common fisheries policy (CFP).

We fully agree with you that in the preparation of such plans we need to consult all stakeholders, build on their
knowledge and ensure a fair approach. We will also need to integrate the latest scientific advice on sea bass in the
preparation of that plan.

Alain Cadec, au nom du groupe PPE. — Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire, je vous remercie pour vos
propos. Vous l'avez souligné a raison: I'état du stock de bar est préoccupant. L'Union européenne doit réagir et mettre
en place des mesures de gestion cohérentes.

La Commission européenne a récemment, comme vous l'avez dit, pris des mesures d’urgence pour fermer la péche aux
chaluts pélagiques du 26 janvier au 30 avril, c'est-a-dire pendant la période de frai. Ces mesures d’urgence sont tempo-
raires et n‘ont pas vocation a se prolonger. Nous devons donc, dés maintenant, préparer la suite et nous placer dans une
optique a long terme.

Jai donc décidé de proposer, au nom de la commission de la péche, une résolution contenant des propositions pour une
gestion durable du bar. Nous demandons la mise en place d'un plan de gestion pluriannuel au niveau européen, confor-
mément aux regles de la politique commune de la péche.

Ce plan devra sappuyer sur des avis scientifiques et solides. Il est pour cela nécessaire d’évaluer précisément I'état du
stock et sa délimitation, ainsi que les migrations de l'espece et les lieux précis de reproduction. La résolution invite ainsi
la Commission et les Etats membres a s'appuyer sur le Fonds européen pour les affaires maritimes et la péche, qui
prévoit d'importants financements en matiere de collecte de données scientifiques.

I est également nécessaire d'évaluer précisément la part des différents métiers péchant le bar ainsi que la part de la
péche récréative dans ces captures. Nous avons besoin de ces informations pour prendre des décisions pertinentes.

Lorsque nous travaillerons sur un plan de gestion sur le bar, nous devrons examiner les différents types de mesures
possibles. Plusieurs options sont envisageables, comme vous venez de le dire, par exemple: I'établissement d’un total
admissible des captures (TAC), lintroduction d'une taille minimale de débarquement ou encore la mise en place de
périodes de repos biologique pendant le frai, notamment.

Ce ne sont, a ce stade, que des options et il reviendra au législateur de prendre des décisions a la lumiere des avis
scientifiques. J'en profite pour rappeler au Conseil que les plans de gestion relévent intégralement de la procédure de
codécision.

Un plan de gestion sur le bar doit prendre en compte la péche commerciale, mais aussi la péche récréative, vous 'avez
dit, qui représente pres d'un quart des captures. L'introduction de limitations quantitatives pour cette péche me semble
nécessaire.

Les mesures & prendre doivent étre préparées en associant étroitement tous les acteurs de la péche du bar, dans un esprit
de compromis. Les conseils consultatifs auront, a cet égard, un rdle important a jouer.

La gestion du bar est l'affaire de tous. Clest ensemble que nous trouverons des solutions pour protéger cette belle espece
tout en préservant l'activité de ceux qui en vivent.

Ulrike Rodust, im Namen der S§D-Fraktion. — Herr Prisident, meine Damen und Herren! Der Wolfsbarschbestand ist in
einem katastrophalen Zustand. Dies liegt auch in der Mitverantwortung der Mitgliedstaaten, die sich in der Vergangen-
heit nicht verantwortungsvoll verhalten haben. In der Grundverordnung haben wir mit Artikel 12 ein Instrument, um
gegenzusteuern. Das tun wir heute mit dieser Entschliefung, die auf dem Tisch liegt. Diese unterstiitze ich, insbesondere
unterstiitze ich Managementmaffnahmen in der Gestalt eines Mehrjahresplans, der die Bestinde iiber ein Niveau bringt,
das den hochstmoglichen Dauerertrag ermdglicht.
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Peter van Dalen, namens de ECR-Fractie. — Voorziter, ook ik maak me grote zorgen over de positie van de zeebaars en
terecht heeft de Europese Commissie onlangs ingegrepen en een aantal maatregelen genomen om de zeebaars te bescher-
men. Ik ben wat minder gelukkig met de resolutie die nu op tafel ligt en vooral met de manier waarop die tot stand is
gekomen. Tk had liever gezien dat we in de Commissie visserij een goed debat hadden gehad en eens even alle voors en
tegens hadden afgewogen. De shortcut die we nu maken is eigenlijk iets te kort door de bocht.

Dat zie je ook aan de inhoud van de resolutie want als ik daarin lees dat er een quotum moet komen voor de zeebaars,
dan denk ik dat dat voor de zeebaars geen goed beheersmechanisme is. Voor veel kottervissers is zeebaars echt een
toevalstreffer en als we met een quotum komen dan brengt dat veel politieke strijd en bureaucratische rompslomp mee,
terwijl we juist voor de visserij de bureaucratische druk willen verlagen. Het allerbelangrijkste is dat we duurzame
maatregelen nemen voor de bescherming van de zeebaars in de paaitijd en van de paaigebieden.

Ivan Jakov¢i¢ (ALDE). — Gospodine predsjednice, da li vas mogu zamoliti, kako je doslo ocito do ozbiljne zabune
nama ovdje piSe da sjednica pocinje danas u 9:30, a ne u 9:00 sati. Gospoda Nicolai, koja je u ime ALDE grupe trebala
govoriti, nije ovdje pa ja molim da ili da ja sada ne$to kazem ili da ona kaze kada dode. U svakom slu¢aju molim vas da
uzmete u obzir ¢injenicu da ovdje pise 9:30, a ne 9:00 sati.

Mpoedpoc. — Zupguva pe tov kavoviopd autod dev emtpénetar. H nuepfiota didtagn tpomonomdnke m Asutépa kar frav
EyKaIpa avakowepEvo oe 0Aoug Toug eupofouleutés ot 1) onuepwvr pag cuvedpiaon da gekwrjoet otig 9.00.

Aundpar ok dev pmope va dextd To altud oag, katomy autol dive tov Aoyo otov k. Jodo Ferreira, yia éva Aemto ex
pépoug ¢ Opadag g Evetikie Evpenaiknig Apiotepag.

Jodo Ferreira, em nome do Grupo GUE/NGL. — Senhor Presidente, as medidas de gestio das pescarias sdo muitas vezes
implementadas numa abordagem top-bottom, de cima para baixo, suportadas num deficiente conhecimento cientifico,
distanciadas das especificidades regionais, indiferentes ao envolvimento do setor e das comunidades, aos seus contributos
e, bem assim, aos impactos que destas medidas possam advir. Como ¢ sabido, somos muito criticos desta abordagem.

Esta resolugdo comega por considerar — e bem — a insuficiéncia de informacdes cientificas a respeito do robalo, e insta a
Comissdo e os Estados-Membros a procederem a uma avaliagdo do recurso. Ndo podemos estar mais de acordo.

Valorizamos também outros aspetos positivos desta resolugdo, como a referéncia a importincia de uma gestdo de pro-
ximidade, que tenha em conta a diversidade de situa¢des no plano regional.

Mas, apesar disso, avanga-se com consideracdes gerais e, desde jd, com medidas de gestdo a nivel europeu que sdo
aparentemente contraditérias com estes principios e parecem ignorar a diversidade de situagdes existente.

O sentido das propostas de alteracdo que aqui apresentimos — e que esperamos possam merecer 0 vosso apoio — ¢
procurar eliminar estas aparentes contradi¢des, favorecendo medidas de gestdo indiscutivelmente necessarias, mas aju-
stadas a cada necessidade especifica.

Norica Nicolai, in numele grupului ALDE. - Domnule presedinte, imi cer scuze de intarziere.

Fird indoiald, problema bibanului de mare, asa cum a fost pusi in rezolutia propusa de colegul nostru Alain Cadec, este
de fapt un early warning in legiturd cu sustenabilitatea planurilor multianuale. Inteleg atractivitatea acestei specii de peste
pentru toatd industria de pescuit, pentru pescuitul artizanal, pentru pescuitul sportiv si cred ci trebuie sd asigurdm un
echilibru intre sustenabilitatea resurselor, a stocurilor, si nevoia de pescuit, care ne aduce atat de multe locuri de munca.
Insi aceastd interdictie, care va functiona pani pe 30 aprilie 2015, nu rezolva, in opinia mea, chestiunea sustenabilitatii
planurilor multianuale.

Trebuie sd gdsim solutii rapide, impreund cu statele membre, sd deblocdm acest blocaj instituit in Consiliu si trebuie sd
reamintesc Consiliului ¢, in aceastd perioadd, in baza unor dispute privind articolul 43 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, Curtea de Justitie a decis sd dea dreptate Parlamentului European si Comisiei. Faptul ci s-a ajuns la
aceastd decizie inseamnd ci viziunea Parlamentului asupra politicii comune de pescuit este una corectd, care vizeazd atat

posibilitatile concrete de pescuit, cat si nevoia urmdrii unei proceduri legislative adecvate. Cred cd, in cazul planurilor
multianuale, suntem exact in aceastd situatie relevatd de Curtea de Justitie a Uniunii Europene.
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In ceea ce priveste masurile tehnice privind reducerea stocurilor bibanului de mare la un nivel sustenabil, pe lingd
planurile multianuale regionale, pe care le consider o solutie bund pentru o gestionare corectd pe termen mediu a
resurselor, cred ci trebuie sd ludm in considerare si pescuitul sportiv.

Linnéa Engstrom, for Verts/ ALE-gruppen. — Herr talman! Jag vill tacka kollega Cadec som har tagit fram den hir reso-
lutionen, som tagit initiativ till den.

Havsabborren, som dr en av véra statligaste rovfiskar, ar kraftigt utfiskad. Idag ir fiskedodligheten for havsabborre fyra
ganger hogre dn den nivd som skulle kunna sikerstdlla maximalt hallbart uttag, MSY. Vi pratar om en fisk som vixer
mycket langsamt och inte blir kénsmogen forrdn vid fyra till sju drs alder.

Internationella havsfiskeradet, Ices, varnar och foresldr att man snarast ska inrétta en forvaltningsplan och att man ska
minska fisket med 80 procent. Idag regleras inte fingsterna av havsabborre alls inom EU. Det finns inga begridnsningar
gillande hogst tillitna fingst och inte heller ndgra kvoter. Den i princip enda restriktion man har i det kommersiella
fisket 4r en minimigrdans pd 36 cm. Men det 4r inte enbart kommersiellt fiske som bedrivs. Man riknar med att hela
25 procent av fingsterna sker inom fritidsfisket.

Rédet har inte lyckats enas om atgérder. Istillet har kommissionen fétt dra i nodbromsen och stoppa delar av trélfisket
fram till slutet av april. Det dr hog tid att ta ansvar for situationen innan det 4r for sent. Kommissionen bor snarast ta
fram ett forslag till forvaltningsplan. Den forvaltningsplanen bor rimligen ta hinsyn till allt fiske av havsaborre, sévil
kommersiellt som fritidsfiske. En rattvis forvaltning av en begrinsad gemensam resurs maste rimligen omfatta alla som
nyttjar resursen. D3 far vi en forvaltning for allas bista.

Raymond Finch, on behalf of the EFDD Group. — Mr President, the Commission should note that the title of this item is
‘sustainable exploitation of sea bass’. The operative word you are using is ‘exploitation’. That is all you are interested in.

Eleven years ago, the British Government banned pair trawling for bass. Our then Fisheries Minister asked the French
Government to do likewise. They refused. We went to the Commission to ask for a ban. The Commission refused. So
our fishermen halted pair trawling — and the French, with the connivance of the European Union, simply took our fish
from our waters, and now you have the nerve to punish our fishermen and sea anglers for your own crimes.

The common fisheries policy, based as it is on outright naked theft of natural resources by giant businesses under the
protection of the EU, is an unmitigated economic, ecological and environmental catastrophe. All of you sitting here —
although there are not many this morning because perhaps you are just busy signing on — in this Chamber spouting
smug platitudes about caring for the ecosystem, looking after the impoverished of our world and acting as good
stewards of the planet, I have news for you: you are being used by this giant corporatist scam and you are blinding
yourselves to the truth. In the words of Johnny Rotten, ever get the feeling you have been had?

The biomass of our bass population has dropped by 80% and you are going to bring in vindictive, ill-thought-out,
unenforceable legislation. British sea anglers have been calling for years to save the bass and you have done nothing
because you are owned, lock stock and barrel, by vested interests.

I call on the UK Government today to leave the callous, corrupting, catastrophic common fisheries policy, restore a
proper 12-mile limit and institute a 200-mile exclusive economic zone, as guaranteed by the European Law of the Sea.
The sooner the common fisheries policy is gone, the better.

(The speaker agreed to take two blue-card questions under Rule 162(8))

Julie Girling (ECR), blue-card question. — I should like to ask Mr Finch a straight question. Do you or do you not support
the resolution of this Parliament, regardless of how we got here? It was interesting to hear your views, but do you
support this resolution or do you not?

Raymond Finch (EFDD), blue-card answer. — Ms Girling, I do not consider myself a Vichyist. [ say the UK should leave
the EU, leave the common fisheries policy — anything else is merely putting off the inevitable. I hope that answers your
question.
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Alain Cadec (PPE), question «carton blews. — Cher collégue Finch, jai deux questions. Premiérement, avez-vous lu la
résolution? Il me semble que non.

Deuxiéme question: il me semble que vous souhaitez une renationalisation de la politique de la péche, oui ou non?

Raymond Finch (EFDD), blue-card answer. — The first answer Mr Cadec is ‘yes'— I have nothing better to do with my
time. Second answer is ‘yes’ — of course I am looking for each nation to have a responsible attitude and to look after its
own natural resources.

Gabriel Mato (PPE). — Sefior Presidente, sefior Comisario, siempre es un placer intervenir después del sefior Finch,
porque uno puede volver a la realidad, y creo que eso es bueno, en estos momentos.

Si bien es cierto que no hay informacién cientifica suficiente sobre la biologia y la explotacién de la lubina, varios
estudios demuestran que el estado de las poblaciones es muy preocupante. Todos somos conscientes de que centenares
de pescadores artesanales dependen tnicamente de la pesca de la lubina para subsistir y de que no tienen, ademds, la
posibilidad de cambiar de pesquerfa facilmente.

Pero no podemos perder de vista que, al margen de los pescadores profesionales, la lubina, en un porcentaje muy
importante, es objeto de la pesca recreativa. Tomar medidas, al margen de las adoptadas de urgencia para la flota
peldgica, se hace imprescindible y hay que lamentar que los Estados miembros no hayan sido capaces de llegar a un
acuerdo para garantizar la recuperacién de las poblaciones.

Hasta el momento se ha dejado la regulacién a los Estados miembros, y ha llegado el momento de elaborar un plan
multianual adecuado, dentro de las bases de la regionalizacién, que incluya el establecimiento de taxicuotas y que sea
consensuado por todas las partes, sin olvidar medidas especificas dirigidas a la pesca recreativa.

Renata Briano (S&D). - Signor Presidente, onorevoli colleghi, la risoluzione introduce principi importanti coerenti con
la PCP, come l'approccio scientifico finalizzato alla gestione delle risorse ittiche, il principio di gestione, anziché del
divieto, e la valutazione della pesca sportiva e ricreativa, che deve essere assolutamente coinvolta nel processo di
gestione e conservazione della risorsa ittica.

Vorrei tuttavia aggiungere una considerazione che riguarda la necessita di una parallela intensa attivita di comunicazione
e diffusione alla popolazione europea sul consumo responsabile di questa specie e non solo. Se infatti la domanda
rimane elevata in quanto i consumatori prediligono esclusivamente o prioritariamente questa specie rispetto ad altri
stock di spigola in acque extra-unionali, rischieranno di essere sovrasfruttati, non raggiungendo quindi l'obiettivo della
presente risoluzione.

Tra le misure di conservazione, pertanto, si propone di incentivare anche misure di educazione alimentare e consumo
responsabile, principalmente volte ad orientare i consumatori europei sull'utilizzo di altre specie ittiche poco note, poco
conosciute e poco sfruttate.

Julie Girling (ECR). — Mr President, I welcome this resolution and I thank Mr Cadec for bringing it forward and for his
work.

In June 2014 ICES published its report on bass stocks, which clearly illustrated the need for action. In the following
December Council, the UK Government submitted a reasoned request to the Commission for emergency measures. I
would like to congratulate the UK Minister George Eustice for taking this stand.

There is one part of the resolution that I would like to highlight this morning. That is to ask Members to give further
and careful consideration to recreational fishing. In the UK I believe the recreational sector has taken a sensible approach
to the issue by showing a willingness to accept conservation measures, such as the bag limit, but we need to have
further discussions on exactly how that will work and we need to make sure that the measures are proportionate and
workable.

In my region, the south-west of England, many of the recreational fishing boats are actually crewed and owned by
fishermen, either doing it on the days when they are not able to go to sea because of EU conservation rules or because
they have moved out of fishing altogether. I would like to support that and make sure that we do not give the wrong
messages about their work.
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Nils Torvalds (ALDE). — Mr President, it is nice to see all the usual suspects from the common fisheries reform here. 1
think that they take good responsibility for the decision. After this introduction I will go over to my native Swedish.

Herr talman! Havsabborren 4r en mycket delicios fisk med hogt ndringsvirde. Den har fiskats i Nordsjon eller i Atlanten
eller vid den Iberiska kusten. S& hdr kunde det lata i en restaurant eller vid ett middagsbord, och det har latit sd har
alltfor manga ganger.

Det problem vi nu ser ir ett typiskt common pool-problem, dvs. det som Elinor Ostrom beskrev i sin bok om gemen-
samma resurser och som hon ocksd hade en losning pa. Losningen heter att man madste kunna reglera common pool-
tillgdngar. Av den orsaken 4r jag mer dn glad Gver att min vdn monsieur Cadec har tagit detta initiativ. Och jag ar glad
over att vdra andra medlemmar av fiskeriutskottet faktiskt tar det ansvar som vi kanske borde ha tagit lite tidigare.

Anja Hazekamp (GUE/NGL). - Voorzitter, bijna 90 % van alle vissoorten wordt ernstig overbevist en dat geldt ook
voor de zeebaars. Het gaat slecht met deze soort en daarom heeft Brussel ook noodmaatregelen getroffen, maar die
maatregelen konden nog onvoldoende effect hebben. Bovendien lopen ze af op 30 april. Het is belangrijk om die
noodmaatregelen te verlengen, op zijn minst totdat er een meerjarig beheersplan is met aanvullende beschermingsmaa-
tregelen voor de zeebaars.

Deze soort kan tot 30 jaar oud worden. Het is een soort die langzaam groeit, zich minder snel voortplant dan een
heleboel andere soorten en dus ook meer tijd nodig heeft. Ik roep mijn collega’s daarom op om voor de resolutie te
stemmen om de zeebaars te beschermen, om ook voor het amendement te stemmen waarin om aanvullende maatrege-
len wordt opgeroepen en waarin wordt gevraagd om de noodmaatregelen te verlengen.

Voorts ben ik van mening dat de Europese landbouwsubsidies én de visserijsubsidies moeten worden afgeschaft.

Werner Kuhn (PPE). — Herr Prisident! Ich danke unserem Ausschussvorsitzenden, Herrn Cadec, dass er diese parla-
mentarische Initiative ergriffen hat und die notwendigen Sofortmafnahmen der Kommission auch begleitet, damit sie
nachhaltig werden. Nachhaltigkeit ist ein ganz entscheidender Punkt.

Frau Hazekamp, Sie miissen mal die neuesten Zahlen lesen: Zwei Drittel aller Bestinde, die wir in der Europdischen
Union, in unseren Gewissern, befischen, werden nachhaltig befischt. Das ist das Ergebnis der letzten 15 bis 20 Jahre.
Der Seebarsch ist ja auch erst in dieser letzten Zeit tiberhaupt in unseren Gewdssern heimisch geworden, und er ist
attraktiv geworden fur den Kommerz. Deshalb haben wir eine Situation, dass davor iiberhaupt gar keine TACs and quota
fur den Seebarsch existierten und er unkontrolliert gefischt wurde. Das ist einfach so.

Es ist notwendig, was Alain Cadec gesagt hat: Wir miissen hier darauf dringen, dass ein Mehr-Arten-Mehrjahresplan fiir
diese Fanggebiete des Armel-Kanals, der Keltischen See, der Nordsee im Zusammenhang auch mit dem Ostlichen
Atlantik in Angriff genommen wird. Nur so kénnen wir dann nachher auch einen verniinftigen Bestand erreichen,
damit dieser Seebarsch uns weiter erhalten bleibt.

Ricardo Serrdo Santos (S&D). — Senhor Presidente, a pesca profissional em Portugal apresenta relativa estabilidade
interanual na descarga de robalos selvagens e este pescado mantém um bom valor comercial. A estabilidade do volume
pescado poderia ser indicativa da sua sustentabilidade, mas, como acontece noutras regides da Europa, ndo héd conheci-
mento cientifico que certifique o estado do manancial portugués e os montantes das pescarias anuais ndo sio sequer
aferidos em termos de capturas por unidades de esforco, mas sim como valor global.

Os pareceres das entidades cientificas alertam para a necessidade de objetivos especificos de gestdo, baseados na melhor
ciéncia, no que sdo secundados pelos conselhos consultivos regionais de pesca. A recente descodificagdo do genoma do
robalo permitiu a identificacio de duas populagdes diferenciadas de robalo no Atlantico e no Mediterrdneo. A comple-
xidade da situagdo e a necessidade de manter mananciais sustentdveis acessiveis a duas atividades pesqueiras distintas e
por vezes competitivas, a pesca comercial e a pesca lidica, exigem, pois, uma regulamentacdo integrativa, abrangente,
pangeogréfica e europeia.
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Carlos Iturgaiz (PPE). — Sefior Presidente, sefior Comisario, me gustarfa manifestar mi mds sincero apoyo a la pro-
puesta de Resolucién impulsada por Alain Cadec, a favor de introducir medidas destinadas a mejorar la situacién de las
poblaciones de lubina. Se trata de una especie de un gran valor econémico, como todos sabemos, que ha experimentado
un fuerte desarrollo en los dltimos afios, sobre todo en el dmbito de la pesca recreativa, por lo que creo que hay que
garantizar su explotacion sostenible.

Y antes de que la Unién Europea se vea obligada a aplicar prohibiciones drésticas en esta pesquerfa es conveniente
introducir un plan plurianual de gestion, que garantice una explotacién duradera de la misma y preserve la actividad
de los pescadores.

Por otra parte, como se indica en el informe, también seria conveniente establecer totales admisibles de capturas, aunque
el establecimiento de cuotas podria resultar complicado debido a las dificultades para determinar repartos histéricos. Sin
embargo, como dice la propuesta de Resolucion, es una medida necesaria si queremos sacar adelante estas poblaciones.

Pienso que esta propuesta de Resolucion es bienvenida y va muy en la linea de las demandas realizadas por los mismos
sectores afectados; la introduccion de ambas medidas se impone en estos momentos a la vista de los estudios cientificos
que recomiendan una reducciéon muy significativa de la mortalidad de la lubina para lograr una recuperacién de las
poblaciones.

Awadikaoia catch-the-eye

Dubravka Suica (PPE). — Gospodine predsjednice, Zelim zahvaliti gospodinu Cadecu na ovoj rezoluciji, medutim, mene
posebno zanima rekreacijski ribolov posebno tocke 3. i 7. vase rezolucije.

Vidim da ste prepoznali rekreacijski ribolov i kaZete da treba uzeti u obzir nacelo regionalizacije. Mislim da je vrlo
vazno uzeti u obzir regionalne razli¢itosti. Konkretno mislim na hrvatski Jadran. Za vrijeme pregovora za ulazak u
Europsku uniju na Zalost nismo dobro ispregovarali na nacin da rekreativni ribari preko $ezdeset godina imaju ¢ak i
cenzus financijski i ne mogu sudjelovati u rekreacijskom ribolovu. Stoga vas molim da dobro razmotrimo ove dvije
tocke da dodamo mozda, u ovoj 7. ste rekli teZinu obuhvacanja rekreacijskog ribolova. Svjesni ste i sami da to nije
jednostavno.

Znam da 1[4 ribolova kad se radi o brancinima otpada na rekreacijski ribolov, ali bih vas molila da povedete ra¢una da
imate regionalni pristup u vidu. Vjerujem da ste o tome vodili ra¢una.

Not¢c Mapuag (ECR). — Kipie Tpoedpe, feha va emonuave 6w n Kown Ahevtxr) Mohukr e Eupenaikrs Eveong
dapopeadnke pe agoppr a peydhn olykpouon petagt TalMag kot Hvopévou Baothelou yia ) diaxeipion towv ahieutikdy
anodepdtov T dekaetia Tou *70, fua enoyr KATA TV OMola UTIPYE - KOL TOTE - £VIOVI] OIKOVOMIKI] Kpior).

Eavafpiokopacte topa ot eva cofapd (e, autd g dayelplone Tov anodepdtay, pe T GUYKPOUST va £XeL oTOLXEla o)t
T000 €0voTika aANd, va anoTelel i cUYKpoUoN pETaEl ekeivev ot omoiot acyOAoUVTL enayyEAPATIKA pe TV aliela Kat £(ouv
GUHQEPOVTA TIOU TIPETEL VO TIPOOTATELTOUVY Kat, amd Ty aNAn, TG avaykng mpootacias Tev idiwv Tewv anodepdtwy.

IV autod da mpéner va Angdolv coPapd pétpa yia v mpootacia tev enayyeliatiov akigwv oe OA v Eupamné ko yia
Meooyeto kadwg kar yio v ENAada, yiati kt exel avupetoniCouv npofhijpata ot alieis. Edo Aomdv mpénet va umapyer pa
oUVJEON 0TIV AVTIHETOMION aUTOV Tov TpoPAnudtev kar va A\udel to Jépa pe ouvavetikd Tpomo, oUTwG GOTE Kal TpooTacia
TOV AMEUHATGY VA E(OUNE KaL TAUTOXPOVA, OHWOG, TPOOTAOLR TV CUHPEPOVIOV TGV EMAYYENIOTIOV GAEOV KAL TV EPACLTENVOV.

Kootag Xpuooyovog (GUE/NGL). — Kupie TTpoedpe, da oupgavion pe 00eg kar 660ug ouvadelgoug pilnoav yia tv avaykn
npootaciag Tou Aafpakiov, Ja da@evioe Opec pe To okemtiko. [a péva ta wapla dev mpémel va avipeteniloviar o¢ alie)-
pata, dnhadn ¢ Aeia yia toug avdpamoug, Ta yapia eival GUYKATOKOL HaG TAVe ¢ auTdV Tov mAaviTy), Onwg kat Oha ta dAAa
€idn Euprov oviwv.

Tic tehevtaies 50.000 ypovia o homo sapiens éxer anodeiydel 0 peyahUTepoG KATAOTPOPEAS LoTG TAVE GTOV MAAVATY, HETA
TOV LETEWPIT) TOU €lye méoel oto Toukatav mpv and 65 ekatoppvpla Xpovia kat aAkake cuvolikd To Quotkod meptpaAdov.



12.1.2023 Utedni véstnik Evropské unie C11/1115

Ctvrtek 12. bfezna 2015

Tpénet va aA\dEoupe aut) v olédpia mopeia. Eav ouvexicoupe £tot, 0 220¢ aiovag do OVOHACTEL and TOV 10TOPIKO TOU
pEN\ovtog «epnpolwikr mepiodogy. ITpénet va mpootateudel 1 guon. Eipacte pépog g @uong kar ot d10KTrTeG TG,

Ivan Jakov¢i¢ (ALDE). — Gospodine predsjednice, definitivno treba uzeti u obzir regionalne posebnosti ili specificnosti.

Nije isto izlov brancina u Jadranskom moru ili u Sjevernom moru. Zato molim da se te specifi¢nosti uzmu posebno u
obzir. Zelim istaknuti i socijalnu komponentu ribolova koji je rekreacijski ribolov, pogotovo na malim jadranskim
otocima gdje zivi svega desetak, mozda petnaestak obitelji kojima to, na neki nacin, Zivot znaci.

Dvije stvari Zelim posebno naglasiti. Apsolutno moramo zastititi nasa prirodna mrijestilista brancina jer, hvala bogu, jo$
uvijek ih ima. Trebali bi razmisliti i o moguénosti poribljavanja nekih mora koja su manja zatvorena mora, jer i o tome
su znanstvenici takoder govorili i Zelim posebno reci da dugoro¢no, da bi brancin ostao na nasim jelovnicima, trebamo
dobro poticati akvakulturu, znaci uzgajalista, i neka i to bude jedan dio tema i promisljanja nasega izvjestitelja.

Igor Soltes (Verts/ALE). — Sam se tudi strinjam s tem, kar je povedal predhodnik. Mislim, da stanje, v katerem smo
trenutno, glede na to, da ni posebnih omejitev za ulov brancina, postavljamo to vrsto pred praktiéno izumrtje. Tudi
glede na to, da se je komercializacija ulova te ribe zelo povecala.

Bi pa dodal to, da seveda je potrebno pozdraviti ukrepe za upravljanje, ki izhajajo iz te resolucije, in tudi to, da je
potrebno uvesti mednarodni management uravnavanja ulova brancina. Mislim pa, da vsi ti ukrepi bodo $e premalo
ostri, ¢e se s to komercializacijo ne bo bolj smotrno ravnalo, pri ¢emer se zavedam seveda, da gre tukaj za pomembno
gospodarsko panogo. In tukaj je treba najti na nek nacin sozvocje med gospodarsko panogo in izpadom dohodka zaradi
omejitev, in pa seveda tudi sredstvi, ki so na voljo za subvencije, in pa po tretji strani seveda tudi skrb, da nam ez ¢as
ne grozi izumrtje te silno pomembne ribe.

Eppavoun T\éCoc (GUE/NGL). — Kipie Tpoedpe, da oupgovioe anohlteg pe doa gine o ouvadehgog Xpuoodyovoc. Enedn
& o, oxedov, {Noel pall pe ta wapia, oag mAnpoeope yia 6ooug dev To yvopilouv, ot to Aafpakt eivar kavifalog, Tpoet OAa
o M papia. Eivar n akenov g dalacoag kat 0to YOpo mou (et kat TPEQeL Ta pkpa Tou dev kuvnydet Ta ala wapia, yia
va Selte mOGO mMOVI|PO Wapt eival.

AN\G, Tov AOyo Tov Trpa yia va o - enewd) To haPpakt cuvdualetar e To apnaktiko - 0T ofjpepa 1 EANada Ppioketar étoipn
va ) @det To Aafpakt, mou eivar ot davelotés TG, Tou eivar auTtol moU VENOUY va TV KATAOTAPAZOUV Kal yU' auTtdv Tov Aoyo

{nmoa va pkrow.

Agv TIPOKEITAL VO OTAPATIOEL 1) YWVT] HOU - 000 eipat £dd Lovtavog - va Aéet: agriote Tov eNAviko Aao va kadopioet v toxn
ToU, PNV eneppaivete ot Lon evog Aaou.

(An&n g dadikaoiag catch-the-eye)

Johannes Hahn, Member of the Commission. — Mr President, thank you for this debate on the issue of sea bass. I have to
confess that I really enjoyed this debate personally. I have another confession to make — maritime affairs would have
been my preferred dossier but for someone from a landlocked country this is probably unrealistic.

So anyway I also really appreciated this debate for personal reasons but, coming back to the issue of the sea bass, I think
many of you have rightly underlined that action is indeed urgently required and the Commission has initiated a set of
measures as [ have highlighted already in my earlier statement.

While I sense nearly overall support for the sea bass measures mentioned, I also take note of the concerns some of you
have expressed and I will convey them to my colleague Karmenu Vella.

Exo Aafer pia mpotacn ynegiopatog ctpgova pe to apdpo 123 napaypagog 2 tou Kavoviopol. BAéne Zuvontikd [Mpaktika

Exo et pia mpotacn yneiopatog cupgeva pe to apdpo 123 napaypagog 2 tou Kavoviopou. Bhéne Tuvomtika ITpaktikd
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H ouCimon é\née.
H yneogopia Ja dietaydei onpepa Iépmty 12 Maptiou 2015 oug 12.00 to peonpépt.
I'parmtéc dnAwoeig (apdpo 162)

Isabelle Thomas (S&D), par écrit. — L'Union européenne a pris un tournant historique en se dotant de l'objectif du
rendement maximum durable. Il doit maintenant étre accompagné des mesures de gestion adéquates. Il y a un an jour
pour jour, c'est en ces termes que jintervenais en pléniere pour alerter la Commission de l'urgence d’appliquer le RMD
au bar. Un an plus tard, I'espéce est toujours en chute libre — le CIEM recommande de diminuer la pression de péche de
60 %. Faute d’avoir su prendre les décisions a temps, c'est dans I'urgence et par l'intermédiaire de mesures d’exécution
que les décisions sont prises. Devons-nous constater chaque année l'urgence pour réguler cette pécherie? Les pécheries
de bar ne doivent pas constituer une exception. Elles aussi ont besoin de visibilité sur le long terme. Le RMD n’est pas
une incantation, nous devons nous doter d'outils efficaces, et je revendique la mise sous quota. Toutes les activités
doivent contribuer a leffort, professionnels mais aussi plaisanciers, puisque la CE évalue a 25 % du total les prises de
péche de loisir. La péche professionnelle ne peut étre la variable d’ajustement du RMD.

5. Dvacaté osmé zasedani Rady OSN pro lidska prava (rozprava)

Mpoedpoc. — To endpevo onueio omv ueprota Sdragn eivar n oulimon ent g dAwone me AvumpotSpou e Emtpomc |
Ynatng Exnpooemnou g Eveong yia dtpata Ewtepikng Mohrknc kar IToAitikrg Aogaleiag oxetika pe v 281 olvodo tou
Supfouliov Avipenivav Akatopdtev tev Hvepévey Edvav (2015/2572(RSP))

Johannes Hahn, Member of the Commission, on behalf of the Vice-President of the Commission | High Representative. — Mr
President, you held a very fruitful and comprehensive debate on the Panzeri report yesterday. I am honoured to present
to you now the EU priorities for the UN Human Rights Council in Geneva, which resumed its work last week.

This debate gives us the opportunity to publicly renew our commitment to a strong multilateral human rights system.
The European Union has been a staunch supporter of the Human Rights Council from the very beginning, and over the
years we have contributed to strengthening its capacity to address violations and to promote greater respect for human
rights all over the world. For this reason, it was particularly important for the Vice—President | High Representative to
participate in this high level segment last week. Her presence in Geneva, together with the EU Special Representative
Stavros Lambrinidis, was meant to remind the world, but also ourselves, of the great importance which is accorded to
human rights in EU foreign policy. She also wanted to give voice to the work that the EU does and which this House
does to uphold human rights worldwide.

The Council is the place where the gravest human rights violations are publicly condemned and where new partnerships
can be forged with countries from all regions to take resolute action to prevent and respond to human rights violations
and abuses, and to fight discrimination and violence.

Unavoidably, the debate in Geneva is very much focused on the many human rights crises resulting from ongoing
conflict or fragility. Your resolution refers to a number of them, and they correspond to the situations that the Vice—
President/High Representative highlighted at the Council last week. Firstly, the EU condemns the serious deterioration of
the human rights situation in Ukraine, where the price paid by the civilian population is simply appalling — almost
6 000 people have been killed and twice as many have been injured — and where the Tatar community in Crimea is
persecuted and journalists and the media are intimidated. Together with partners, the EU strongly calls for an end to
violations and abuses, for respecting international human rights and human rights law, for granting safe passage and for
allowing the release of hostages and detained persons.

The EU supports the work done by the UN Human Rights monitoring mission in Ukraine, which is documenting
violations and will guarantee the accountability of those who have perpetrated them, and calls for unimpeded access
to the mission to Crimea.
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Secondly, in Syria, entire communities, women and children, are taken hostage both by a brutal regime and by ruthless
terrorist groups who wage a war under the false pretence of protecting their religion. The EU supports the work of the
Commission of Inquiry set up by the Human Rights Council since we know from experience that restoring justice to the
victims of atrocities is crucial to achieving sustainable peace and reconciliation. Moreover, where impunity prevails, there
we find disaffection and alienation — feelings which are exploited by extremists. The result is a spiral of violence and
destruction which is difficult to control. This is why, when the time comes, we will support also the role of the ICC in
addressing these violations.

Third, finally let me mention South Sudan, a country we will discuss afterwards and where the conflict spares no one,
not even young children. Here the EU urges the African Union Peace and Security Council to consider the report of the
African Union Commission of Inquiry. Again, justice and accountability are vital elements in the reconciliation process
for the country.

Human rights are not only violated in situations of conflict. The EU also deems it important to shed light on long—
standing and grave human rights violations or accompany countries in transition to democracy. Therefore, we again are
a partner with Japan to bring international attention to human rights in the Democratic People’s Republic of Korea — a
situation which the General Assembly last December, on our initiative, recommended to the attention of the UN
Security Council with the request that it should consider a referral to the International Criminal Court.

Like you, we have not forgotten the situation in Myanmar/Burma where progress has been made indeed but where, at
the same time, we continue to be concerned about the inter—communal violence towards the Roghingya and by the
situation in conflict-affected areas and by the possible adoption of legislation on the protection of race and religion.

Moreover, the European Union continues to work to bring attention to the rights of children, who are our future but
who are all too often the first victims of conflict or crisis. We are the long-standing sponsor of resolutions on the rights
of the child, both in Geneva and New York, and support in particular the protection of children from war, violence and
abuse.

Last, but not least, let me mention the EU’s commitment to freedom of religion or belief on which we are going to table
a resolution at this session. We have also just hosted, on Tuesday 10 March 2015, a successful event with UN Special
Rapporteur Bielefeldt on the timely subject of speaking out against acts of intolerance, discrimination and violence
allegedly committed in the name of religion or belief. This is a complex phenomenon which requires a firm response
by states, regional organisations, religious or belief communities, NGOs and by media representatives. Let me say in this
respect that realising all human rights for all and fighting marginalisation, discrimination and intolerance is the
European answer to radicalisation, violence and abuse.

Before closing let me mention three issues of particular importance to this House. Firstly, as you rightly point out in
your resolution, civil society representatives and human rights defenders experience harassment and imprisonment,
threats and violence as well as restrictions on their activities in many countries around the world. The EU defends
their space at the United Nations and raises their plight in bilateral dialogues. We now go beyond traditional diplomatic
or political tools, together with the High Commissioner for Human Rights and the Brazilian Permanent Mission to the
United Nations, the Republic of Korea and Tunisia. In Geneva we have just launched an innovative social media cam-
paign called ‘#I Defend’ making sure civil society has its voice. With this initiative we want to express support to, and
solidarity with, human rights defenders and civil society representatives.

Secondly, we must lead by example. Our collective commitment to the universal peer review or principal decision to
cooperate with all special procedures of the United Nations are extremely important for our credibility and for the
credibility of the Human Rights Council. This also means bringing human rights back home and vigorously working
on our own shortcomings. In her speech in Geneva the High Representative has openly spoken about the challenge of
migration and the EU’s commitment to better protect the human rights of migrants in the future through deeper
cooperation among the EU Member States and support for the work of the UNHCR.
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Third and finally, let me recall that the credibility of the UN human rights systems rests primarily on the independence
and integrity of the Office of the High Commissioner. We must defend this independence by supporting the Office
financially and by staving off attempts to place its activities under the scrutiny of Member States.

I would like to thank you for this debate and for the recommendations regarding the EU priorities.

Andrzej Grzyb, w imieniu grupy PPE. — Panie Przewodniczacy! Chcialbym bardzo serdecznie podzigkowal za te liczne
debaty, akurat w obecnej sesji, dotyczace praw czlowieka. To wazny znak, ze ta sesja jest skoncentrowana akurat na tych
sprawach. Nie jesteSmy w stanie omowi¢ wszystkich elementéw, ale chcialbym podkresli¢ to, ze nasza debata idzie w
Slad za ostatnim posiedzeniem Rady do Spraw Zagranicznych z dnia 9 lutego, ktdra zajela si¢ priorytetami, jakimi
powinna zaja¢ si¢ Rada ONZ w ramach 28. sesji. Chcialem podzigkowaé panu komisarzowi Hahnowi za przedstawienie
tego, co dzialo si¢ w tej sprawie w Radzie. Bardzo pozytywnie odnosze si¢ do priorytetéw w tym zakresie i réwniez
podkreslam pelne poparcie dla niezaleznosci Biura Wysokiego Komisarza ds. Praw Czlowieka.

Z licznych spraw poruszonych w projekcie rezolugji chcialbym podkresli¢ przede wszystkim kwestie przesladowania
stabych w obszarach konfliktéw — to dotyczy kobiet, to dotyczy dzieci, to dotyczy réwniez oséb starszych — ale réwniez
kwestie przeSladowania mniejszo$ci, w tym mniejszosci wyznaniowych. Tu podkreslam dramatyczng sytuacje, jezeli
chodzi o przesladowanie chrzescijan, innych wyznan, jak réwniez ten kryzys humanitarny w sasiedztwie.

Elena Valenciano, en nombre del Grupo S&D. — Sefior Presidente, hoy vamos a votar una importante Resolucién, que este
Parlamento elevard a la 28% sesion del Consejo de las Naciones Unidas. La Resolucién ha conseguido un amplio con-
senso entre todos los Grupos de esta Cdmara, y creo que cabe destacar, por lo tanto, el esfuerzo del Parlamento Europeo
por hablar con una voz tnica en el contexto de las Naciones Unidas.

En el mundo no hay un solo dia en el que millones de seres humanos no dejen de estar perseguidos; un solo dia en el
que la barbarie, el fanatismo, la violencia descansen. No hay un solo dfa en el que millones y millones de seres humanos
no sean privados de toda dignidad.

Por eso, nosotros no podemos ceder ni un milimetro en esa lucha por la defensa de sus derechos. Sin ningtn relati-
vismo. En la defensa de los derechos humanos no cabe el relativismo cultural; no cabe el relativismo religioso; no cabe
el relativismo de género. Y, desde luego, no cabe el relativismo comercial o econémico.

Los derechos humanos han de ser vertebradores de nuestra accién en el exterior. Los derechos humanos tienen que dejar
de ser una utopia, para convertirse en una realidad. Nosotros tenemos una grandisima responsabilidad. No pueden
ustedes imaginarse la cantidad de personas que acude a nosotros con correos electronicos y llamadas desesperadas,
para que hagamos oir su voz en esta Cdmara.

Y quiero, hoy, rendir homenaje a los defensores de los derechos humanos que trabajan en zonas muy dificiles, a los
periodistas que informan desde zonas de conflictos, a los activistas que se juegan la vida todos los dias por defender los
derechos de todos. Esa es la realidad. Y este Parlamento tiene que ser la caja de resonancia de esa realidad que nos llega a
todos cotidianamente. Es nuestro papel y es nuestra responsabilidad: defender a las victimas y buscar que los responsa-
bles sean, finalmente, responsables.

Construir la Europa humana —un ejército politico que se dedique solo a eso, a defender a aquellos que mds sufren— es
nuestro papel mds importante.

Charles Tannock, on behalf of the ECR Group. — Mr President, the ECR supports the continued independent presence of
individual Member States at the 28th Session of the United Nation’s Human Rights Council. Although it does accept
that collectively the EU plays a very active role in the work of the Council in proposing resolutions and making
declarations on the protection and promotion of human rights and freedoms and establishing and developing the
system of UN special rapporteurs on human rights issues.

[ am proud, personally, to say that my country, the UK, is living up to its commitments to the UN to safeguard
fundamental human rights at a time of escalating violence, particularly in the Middle East. ISIS continues to broadcast
its acts of horror in Syria, Iraq and Libya, murdering, torturing, raping and even selling children — which was highligh-
ted a few weeks ago by the Committee for the Rights of the Child — as well as mass public beheadings and the burning
of people alive in cages.
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I would also like to put on the record that the ECR does not support the calls in paragraph 68 of this resolution for the
EU to re-engage with item 7 of the HRC which, in our view, unfairly singles out Israel for special discrimination.

Beatriz Becerra Basterrechea, en nombre del Grupo ALDE. — Sefior Presidente, quiero iniciar mi intervencién mandando
un saludo y dando las gracias a mi compaiiera del Grupo ALDE, Renate Weber, que ha contribuido activa y fructifera-
mente a este documento y que se encuentra enferma. Quiero agradecer su trabajo y también su punto de vista, porque
esta propuesta de Resolucién, que tiene un gran valor —como se ha destacado ya— de consenso, que ha logrado
unificar criterios y tener un fuerte apoyo por parte de los grupos, es una propuesta de Resolucién completa y equili-
brada pero llega tarde.

Es una propuesta de Resolucién que se hace con vistas a na reunion que se estd celebrando ya, la estamos sometiendo a
votacién hoy y lleva celebrandose desde el 2 de marzo —de hecho, uno de los logros ha sido cambiar su titulo para que
hablemos de las reuniones del Consejo en 2015—. Y también es una propuesta de Resolucion que tiene un cierto
contenido, un aspecto interno: parece que nos dirigimos mucho a nosotros mismos més que a quien queremos dirigir-
nos, que son las Naciones Unidas.

Lo que si queria destacar es que una de las labores principales de este Consejo, por supuesto, como su nombre indica, es
la promocién y proteccién de los derechos humanos y actuar objetivamente sobre las violaciones de los derechos
humanos en el mundo. Sin embargo, entre los criterios para ser miembro no estd el respeto de esos derechos humanos
y de la democracia y aunque no hemos podido nombrarlo en la propuesta de Resolucién, yo si quiero nombrar alguno
de esos paises que son miembros de este Consejo y que no estdn respetando los derechos humanos, como son:
Venezuela, Marruecos, China, Cuba, Etiopia, Arabia Saudi, Gabdn, Argelia, México, Kazajistdn, Qatar, Vietnam y, por
ultimo y no menos importante, Rusia.

Con respecto a Rusia me gustaria destacar una de las que yo considero grandes contribuciones de este documento, que
es dejar clara una oposicién del Parlamento Europeo al respecto, porque no solamente volvemos a condenar expresa-
mente la anexién ilegal de Crimea por parte de Rusia, sino que, ademds, también, calificamos su politica de agresiva,
expansionista y una amenaza, sin duda, para la unidad e independencia de Ucrania.

Marie-Christine Vergiat, au nom du groupe GUE/NGL. — Monsieur le Président, quelle importance revétent les sessions
du Conseil des droits de 'homme des Nations unies (CDH) pour cette assemblée? Je m'interroge.

Une fois encore, nous tenons ce débat alors que la vingt-huitieme session du CDH est effectivement déja bien entamée et
que nombre de rapports majeurs ont été adoptés.

Une fois encore, la résolution qui nous est proposée ne fait que peu de cas de son ordre du jour. Pourtant, celui-ci
aborde des questions que 'Union européenne serait bien inspirée de prendre en compte, comme la situation en Erythrée
ou les effets de la dette extérieure sur le plein exercice de tous les droits de 'homme — et ce, alors que le Haut—
Commissaire des Nations unies aux droits de 'homme vient de nous rappeler que les droits économiques, sociaux et
culturels ont pati des politiques d’austérité, qui ont pesé de maniere disproportionnée sur le droit des peuples a partici-
per aux décisions qui affectent leur vie. Tout est dit dans cette phrase.

Mais s’y intéresser, y travailler, formuler des recommandations dans ce domaine voudrait dire que 'on pointe aussi du
doigt les effets des politiques européennes, tant a l'intérieur de 'Union européenne que dans ses relations avec les pays
tiers. Alors, on botte en touche et 'on s'en tient a des généralités plus en prise avec les priorités de 'Union quavec celles
du CDH, quitte a accentuer un coté «donneur de lecons» et a alimenter le relativisme culturel. Ce n'est pas notre vision
des relations multilatérales, ni celle des Nations unies.

A vous entendre, Monsieur le Commissaire, j’ajouterai que jaurais aimé entendre, pour Israél et la Palestine, la méme
condamnation ferme de la violation du droit international que celle que vous avez exprimée pour I'Ukraine. Tout
comme jaurais aimé que vous condamniez avec la méme fermeté ce qui se passe dans la République du Soudan, ou
les populations civiles sont bombardées par le gouvernement en place.

Enfin, s'agissant des migrants, invitez la haute représentante a demander aux Etats membres de signer enfin la conven-
tion internationale sur les travailleurs migrants.
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Barbara Lochbihler, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Herr Prasident, sehr geehrter Herr Kommissar Hahn! Die jahrli-
che Entschlieung zur Sitzung des Menschenrechtsrats ist auch in diesem Jahr eine gelungene Politikempfehlung an die
EU-Delegation in Genf geworden. Sie enthilt Forderungen, was bei den einzelnen Linderresolutionen erreicht werden
soll, zum Beispiel zu Iran, zu Nordkorea, zu Myanmar und zu Agypten. Dariiber hinaus greifen wir Themen auf, die neu
sind oder noch nicht so regelmiffig und prominent auf der Agenda des Menschenrechtsrats stehen, zum Beispiel
Klimawandel und Menschenrechte. Der Menschenrechtsrat hat den negativen Einfluss des Klimawandels auf die Lebens-
bedingungen vieler Menschen schon anerkannt, und es ist ratsam, dass sich auch die EU oder der Auswirtige Dienst der
EU aktiv an der Diskussion beteiligt, eine gute Definition fiir Klimafliichtlinge zu finden.

Beim Thema ,Bewaffnete Drohnen und autonome Waffen fordern wir die Entwicklung einer gemeinsamen EU-Position,
unter welchen Bedingungen bei Wahrung des internationalen humanitiren Rechts solche Waffen eingesetzt werden
diirfen, und wir fordern ein Verbot fiir die Entwicklung, die Produktion und den Einsatz von vollautomatischen Waffen,
die ohne menschliches Zutun eingesetzt werden kénnen.

In der Entschlieung kritisieren wir, dass sich autoritire Staaten zunehmend um internationale GrofSereignisse im Bereich
Sport und Kultur bewerben, um sich in internationalem Glanz zu sonnen, und dabei gleichzeitig kritische Stimmen im
Land mundtot machen. Diese Entwicklung miissen wir ernst nehmen, und wir hoffen, dass die EU dieses Thema auf-
greift. Man muss Gespriche fithren mit nationalen und internationalen Sportverbinden, mit Unternehmen und Zivilge-
sellschaft. Konkret muss das bereits bei den ersten Europaspielen in Baku in diesem Jahr geschehen und auch beim
FIFA-Weltcup in Russland 2018 und in Katar 2022.

Lassen Sie mich abschlieend einen Dank aussprechen an die Hohe Vertreterin Mogherini daftir, dass sie an dem
High-Level Segment teilgenommen hat. Das ist bei ihrer Agenda keine Selbstverstindlichkeit und unterstreicht ihre Wert-
schitzung fur die Menschenrechtsarbeit.

Mike Hookem, on behalf of the EFDD Group. — Mr President, a great deal has been achieved in the protection of human
rights across the globe since the formation of the UN Human Rights Council. It is right that we celebrate the successes
that we have already had. We must however acknowledge that there is still a long way to go.

Throughout the globe there is still areas where severe violations of human rights occur. Indeed it looks like in some
ways the West is also moving backwards. In the UK, and in many other areas of Europe, we are being too afraid to
stand up for the rights of women and girls, who should be protected from the barbarous act of female genital mutila-
tion, over fears of breaching cultural sensitivities.

Whilst it is right that we look around the world and act through international organisations such as the UN and the
very generous act of giving money to charity, it is important we also get our own house in order and to no longer be
afraid of speaking out against abuses when they happen within our own borders.

Gilles Lebreton (NI). — Monsieur le Président, 'Union européenne manque de réalisme dans sa défense des droits de
I'homme. La position quelle vient d’exprimer devant les Nations unies le prouve. J'en donnerai deux exemples.

Le premier exemple concerne la Syrie. L'Union condamne, a juste titre, les violations des droits de 'homme qui y sont
commises, mais elle renvoie dos & dos Bachar el-Assad et le terrorisme islamiste. Or, l'intérét de I'Union est de prendre
clairement position en faveur de Bachar el-Assad, car il constitue pour nous un rempart contre I'Etat islamique. Si son
régime s'écroule, la Syrie constituera une base arriere pour les terroristes, qui s'en serviront pour multiplier en Europe
les attentats du type de celui perpétré contre Charlie Hebdo.

Le second exemple concerne I'Ukraine. L'Union condamne sans nuance la Russie et calque sa position sur celle des
Etats-Unis. M. Juncker veut méme créer une armée européenne contre la Russie. Il serait plus réaliste de reconnaitre
que le peuple de Crimée a souverainement décidé de rejoindre la Russie, et de laisser la France et I'Allemagne tenter de
rétablir la paix dans l'est de 'Ukraine.

La diplomatie est l'affaire des Etats souverains et non pas de 'Union européenne.
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Sedn Kelly (PPE). — Mr President, [ think this is an excellent document and it summarises very clearly what needs to be
achieved.

One point I would like to highlight in particular is paragraph 8, which says that Members of the Council should only
come from States that uphold respect for human rights. I think that is something we should certainly push, because it
would make a very important diplomatic statement.

Secondly, one has to ask the question, are violations of human rights lessening or growing in the world? Certainly the
barbarity seems to be growing, when in recent times we have had beheadings, public floggings, burning people alive,
and sometimes this is done in the name of religion. I think we should recall what King Abdullah II of Jordan said, that
‘no religion espouses hate, religion is about love and respect’. I think that is something that needs to be brought home
to many people.

[ also agree with what has been said about women’s rights, and also in relation to culture and sports events — we can
move there.

Soraya Post (S&D). — Herr talman! Det 4r en vildigt viktig resolution som vi star infor, sdrskilt i denna tid av stor oro
runt om i varlden. Jag skulle vilja gd tillbaka till 1948, dd den allménna forklaringen om de minskliga rittigheterna kom
till som en lirdom av viarldskrig och forintelse. Darefter har det tillkommit ett parlband av konventioner for att individer
ska kunna leva fria och jamlika i 6msesidig respekt for varandra. Rittigheterna 4r universella och beroende av varandra
och ska inte bero pd godtycklighet.

Den sista forklaringen i deklarationen forbjuder oss som individer, som grupp och som stat att verka aktivt emot dess
innehall. Idag, trots tidigare generationers hopp om att deras misstag inte ska upprepas, motarbetar vi aktivt de méns-
kliga rattigheterna svil inom som utanfor medlemsstaterna varje dag.

Rittigheterna i sig dr inga garantier. Det dr vi médnniskor som kan ge garantin. Det ar alltsd upp till oss att efterleva de
minskliga rdttigheterna. Vi maste markera mot 6kande diskriminerande lagar och krinkningar mot ménniskor pé grund
av sexuell laggning eller konsidentitet i Europa och i vérlden. Manskliga rittigheter for kvinnor sdvil som for hbtg-
personer, flyktingar, migranter och barn ar alla lika grundlidggande for fred och demokrati.

Mins vald mot kvinnor ar ett av virldens storsta sikerhetsproblem. Kvinnors ritt till utbildning och hilsa samt sexuella
och reproduktiva rattigheter dr grundldggande ménskliga rattigheter.

Europaparlamentet mdste aktivt arbeta for forverkligandet av Beijingplattformen, som antogs for 20 &r sedan. Denna
resolution beféster vér vilja att forverkliga de manskliga rattigheterna pa alla omriden. Vi har forbundit oss. Vi méste sta
upp for det som vi har forbundit oss till. Det dr vér skyldighet.

Mirostaw Piotrowski (ECR). — W kontekscie zblizajgcej si¢ 28. sesji Rady Praw Czlowieka ONZ Parlament nasz zlozyt
wspolng rezolucje, w ktorej wyszczegdlniono ponad dwadziescia tematow opisanych facznie w 69 punktach. W tekscie
tym zwraca si¢ uwage m.in. na prawa kobiet, dzieci, rdzennej ludnosci, ale takze z pieczotowitoscig pochylono si¢ nad
prawami tzw. mniejszosci seksualnych, czyli LGBTL Dostrzega si¢ wiele zagrozen, ale brak osobnego akapitu, w ktérym
Parlament nasz pigtnuje prze$ladowania chrzeScijan na $wiecie, a jest to problem niezwykle powazny, gdyz wedlug
organizacji Open Doors chrzecijanie sa najbardziej przesladowang grupg religijng na calym $wiecie. Przesladuje si¢
100 mln ludzi w 50 krajach. Drastyczne przyklady ich mordéw, jak chociazby obcigcie gléw egipskich chrzescijan,
pokazywane s3 ostatnio w kontek$cie walki z terroryzmem islamskim. W przedlozonej rezolucji o chrzescijanach wspo-
minamy marginalnie, np. odnoszac si¢ do sytuacji w Iraku i Syrii. To jednak zbyt malo, jak sadze, w obliczu tak
wielkiego terroru skierowanego przeciwko chrzeicijanom na calym $wiecie.

Pablo Iglesias (GUE/NGL). — Sefior Presidente. Permitanme, sus Sefiorfas, que les lea un poema de Julio Herrera:
«Excuse-moi, monsieur, no soy ave migratoria | que por capricho abandoné su morada | al arribo de adversas estaciones:
| soy un ndufrago de un pais zozobrado | que un pirata infame hundié en los mares de la miseria».

Hoy, Sefiorias, votamos aqui un informe sobre los derechos humanos en el mundo. Y no deberfamos olvidar que los
derechos humanos se violan también en Europa y a las puertas de Europa.
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Les traigo el caso de Hassanna Aalia, un joven saharaui que lleg6 a Espafia después de ser condenado por un tribunal
marroqui. Segin Amnistia Internacional, Hassanna Aalia fue torturado y sometido a un juicio sin garantfas. Pidi6 asilo
en Espafia y, hace pocas semanas, nuestro Gobierno le ha denegado el asilo.

Esta Eurocdmara tiene la obligacién de recordar a los Gobiernos europeos y al Gobierno espafiol que el derecho de asilo
forma parte de uno de los patrimonios democraticos mds importantes de Europa.

Alyn Smith (Verts/ALE). — Mr President, I will be brief but I will start by welcoming the Commissioner to this debate
and saying, Commissioner, that I appreciated your comments earlier on. I will focus particularly on paragraph 68 — not
try to repeat points that other colleagues have made — because this paragraph is significant in the Palestine—Israel
relations debate.

It calls on the EU and Member States to publicly express support for the UN Commission of Inquiry into gross human
rights abuses within the occupied Palestinian territories (OPT). Now, there is a sense of momentum behind this. Last
February even, for the first time, the Foreign Affairs Council identified the human rights situation within the OPT as an
EU priority.

I think we are going to see these findings in June, after the Israeli elections, so I would ask you, Commissioner, in the
spirit of both the Foreign Affairs Council and this resolution, what will the Commission, the External Action Service, do
to reflect the spirit of paragraph 68 and the Foreign Affairs Council conclusions and, given that there will be recom-
mendations from this independent commission of inquiry, could you commit to their being implemented by the
External Action Service to recognise past abuses and prevent future ones?

Ignazio Corrao (EFDD). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, mi fa piacere che, dopo aver parlato ieri della relazione
annuale sui diritti umani del collega Panzeri, ci ritroviamo anche oggi a parlare di diritti umani in vista della riunione del
Consiglio alle Nazioni Unite. Purtroppo mi dispiace perd vedere che siamo sempre molto pochi in Aula quando si parla
di diritti umani.

1l documento in esame ¢ una buona risoluzione — che la voteremo — che tratta pilt o meno tutti le tematiche dei diritti
umani a livello globale. Mi fa piacere che si parli di cambiamento climatico e di rifugiati climatici che, secondo le stime,
saranno circa 650 milioni nei prossimi anni, e mi fa piacere che si parli di megaeventi sportivi, che servono a legittimare
Stati che in realta violano sistematicamente i diritti umani.

Purtroppo quello che mi dispiace sottolineare € che spesso e volentieri le nostre parole rimangono esclusivamente
parole: non abbiamo gli strumenti per far si che le nostre dichiarazioni e richieste vengano concretamente applicate.

Andrej Plenkovi¢ (PPE). - Gospodine predsjednice, zahvaljujem povjereniku Hahnu na predstavljenim prioritetima
Europske unije za ovogodi$nje zasjedanje Vijeca za ljudska prava koji se bitno podudaraju s klju¢nim porukama rezolu-
cije Europskog parlamenta koju ¢emo danas usvojiti. Smatram da je jako dobro da je Visoka predstavnica Mogherini bila
osobno veé na zasjedanju, kao $to pozdravljam i aktivnosti naseg Visokog predstavnika za ljudska prava Lambrinidisa i
aktivnosti pododbora Europskog parlamenta.

Smatram da je mehanizam univerzalnog, periodi¢nog pregleda ljudskih prava, u kojima sam i sam sudjelovao prije par
godina branedi izvje$¢e Republike Hrvatske, jedan od klju¢nih multilateralnih instrumenata pravog i detaljnog nadgle-
danja ljudskih prava svih drzava u svijetu.

Posebno sam zadovoljan da je prioritet ove godine situacija u Ukrajini, i ovo $to ste rekli povjerenice Hahn, veliki broj
krienja ljudskih prava na okupiranim podrudjima Ukrajine, na nelegalnom i protivno medunarodnom pravu anektira-
nom Krimu, od izuzetnog su znacaja za Europsku uniju i stoga to moramo isticati kao i brojna, sustavna, najgora
krSenja ljudskih prava koja gledamo trenutno od strane Islamske drzave u Iraku i Siriji.

Kati Piri (S&D). — Voorzitter, de Mensenrechtenraad van de Verenigde Naties staat centraal in de wereldwijde aanpak
van mensenrechtenschendingen. Ik ben dan ook erg trots dat mijn eigen land, Nederland, verkozen is als lid van de raad
voor de komende drie jaar. De taak die ons te doen staat zowel in de Mensenrechtenraad als in de EU, moeten we echter
niet onderschatten. De mensenrechtensituatie wereldwijd heeft helaas een dieptepunt bereikt. ledere dag weer vinden er
wereldwijd grove schendingen plaats. Oppositieleiders worden zonder eerlijk proces achter tralies gezet, mensenrechten-
verdedigers en journalisten moeten vrezen voor hun leven enkel omdat zij kritisch durven te zijn. Discriminatie en
geweld tegen LHBT-personen zijn aan de orde van de dag en nog steeds verdrinken jaarlijks tienduizenden vluchtelingen
in de Middellandse Zee.
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Het is aan ons om het tij te keren. Dat kunnen we alleen doen door in ons extern optreden consequent aandacht te
besteden aan mensenrechtenkwesties, maar tegelijkertijd kritisch te blijven over onszelf. Ik wil hier graag extra aandacht
vragen van commissaris Hahn voor de situatie in Azerbeidzjan, waar vele prominente mensenrechtenverdedigers en
leden van de oppositie het afgelopen jaar in de gevangenis zijn gezet. De zaak van Leyla Yunus, door dit Parlement
genomineerd voor de Sacharovprijs, staat symbool voor het repressieve karakter van de regering in Bakoe. Met de pri-
oriteiten die we voor de 28ste VN-mensenrechtenraad hebben geformuleerd is de eerste stap gezet. Ik roep daarom de
Commissie, het Parlement en de lidstaten op om deze koers gezamenlijk door te zetten.

Bogdan Brunon Wenta (PPE). - Panie Przewodniczacy! Z zadowoleniem przyjmuje priorytety Unii na nadchodzacy 28.
sesje Rady Praw Czlowieka ONZ, ktére przedstawiono w konkluzjach Rady. Wspélna rezolucja zawiera najwazniejsze
kwestie zwigzane z prawami czlowieka. Jako czlonek Komisji Edukacji, Kultury i Sportu zwracam uwage na coraz
czesciej stosowang przez pafistwa autorytarne praktyke polegajaca na organizacji najwigkszych wydarzen sportowych
lub kulturalnych w celu zwigkszenia swojej prawomocnosci migdzynarodowej przy jednoczesnym dalszym nakladaniu
ograniczenl na krajowych przeciwnikéw politycznych. Dlatego apeluje do Unii Europejskiej i panstw czlonkowskich o
aktywne podnoszenie tej kwestii, takze na szczeblu Rady Praw Czlowieka ONZ. Kluczowe jest nawigzanie dialogu z
krajowymi federacjami sportowymi oraz organizacjami spoleczefistwa obywatelskiego na temat warunkéw i ich uczest-
nictwa w takich wydarzeniach, w tym w odniesieniu do pierwszych Igrzysk Europejskich w Baku w 2015 roku oraz
Mistrzostw Swiata w Pitce Noznej organizowanych przez FIFA w Rosji w 2018 roku.

Awadikaoia catch-the-eye

Jozsef Nagy (PPE) — Organizédcia Spojenych ndrodov zdruzuje 193 krajin, ktoré sa zaviazali dodrziavat Tudské préva.
Ale Tudské prava st dolezité, len kym sa ndm daji pohodlne plnit a kym si m6zeme z nich vyberat a la carte. Eurépska
unia musi ist prikladom, ale pojde to bez toho, aby sme najprv upratali doma pred vlastnym prahom? Od tretich krajin
pozadujeme dodrZiavanie prdva na spravodlivé stidne konanie, ale v Eurépskej tnii na Slovensku sa budeme ticho pri-
zerat na ich dogliapanie §taitom? V kauze Hedvigy Malinovej sa vedie politicky sidny proces pre zastraenie a demon-
Stréciu $tdtu nad obcanom. Studentku pred 6smimi rokmi zbili na ulici, lebo telefonovala po madarsky svojim materin-
skym jazykom. Namiesto pachatelov ale Hedviga bola obvinend z krivej vypovede. Ked uz to vyzeralo, Ze kone¢ne bude
mat pokoj, prokurator sa odvolal vo¢i rozhodnutiu sidu a §tit pokracuje v Sikanovani nevinnej Zeny.

Doru-Claudian Frunzulici (S&D). — Mr President, [ would like to express my conviction that Europe must speak with
a single voice, at the next UN Human Rights Council session in Geneva. This is the only way to raise the visibility and
influence of the European Union as a global actor and to encourage all moderate states in the United Nations to stand at
our side on highly important matters like, for example, what is going on right now: huge violations and abuses of
human rights in Europe — in Ukraine and in Crimea.

I would like to state my satisfaction at the call in the resolution on the EU Member States to actively oppose any attempt
to undermine the concepts of universality, indivisibility and interdependence of human rights, to focus on the need to
keep special procedures and to preserve the independence and adequate funding of the Office of the High Commissioner
for Human Rights, as well as sufficient funding to keep regional offices of the High Commissioner for Human Rights
open.

Note Mapiag (ECR). — Kipie Tpoedpe, 1 28n olvodog ¢ Emtponrc Avdponivev Akaiopdtov tov OHE eivar Switepa
onpavukn. Emtpéyte pou Opeg va emonpave ot oty Eupenaiki Eveon mepiooetel i drylwooia yia to {jmpa e mpo-
otaciag v AvIpemivey AIKUORATOV 0TOV KOGHO, TV Gpa mou 1 Tpowka £yel napaPiacel, xopic kapia ouvénela, ta avdponiva
dikatopata otig yopes mou TEDNKav oe pvipovio kat kupiog oty ENada. Mdhota, n Emtporr) mou eivar kar péNog g
TPOIKAG, AMAVIOVTAG 08 KOWOPOUNEUTIKT) epdnon déyTiKe OTL Ta avdpomva dIKAIGPATA deV TPOOTATEVOVTAL EVAVTL TOV [IVIHO-
viav, enedr] dev gyouv, dndev, oxéon pe o dikato e Eupwnaikng Evwong.

Kadog 1 Kowofoulevtikny Zuvéhevon tou SupPouliov g Eupdmng ékpive om n Aitdmta odnyel oty mapafiaon tev
avdpoenivev Sikaopdtoy, 1 pepkehikn Artotyta, Ty onoia unnpetel pe dpnokevtikr eulafeia 1 Eupenaikn Eveon, odnyel oe
patikr kat Swapkn mapafiaon ey avdpenivev Sikawpdtev tev moAttov g Eveong.
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Tt anavta oe Oha avtd n Emtponr); Zuveyiler to «business as usualy, empévovtag ot Mrtoyra. Enopéveg, mpwv 1 Eupenaik
‘Evoon anogacioel, dMdev, va oooet Tov kOopo kaAUtepa va Palet TAZn ota Tou oikou .

Yo 2

Ivan Jakov¢i¢ (ALDE). — Gospodo predsjednice, istina je da se i u Europi kr$e ljudska prava i istina je da i naSe drzave
¢lanice na mnogim podrucjima, po mnogim pitanjima, bilo to pravo na manjinski jezik ili neka druga prava, imaju
probleme s ljudskim pravima.

Medutim, stavimo ruku na srce, Europa je ipak lider u ljudskim pravima na svijetu. I zato mi trebamo biti taj primjer u
odnosu na sve zemlje, na svih 193 ¢lanica koje su na skupu u Svicarskoj.

Ono §to Zelim posebno istaknuti je problem prava djece. To je univerzalno pravo - od onoga da su djeca siromasna,
nemaju §to jesti do onoga $to danas u razvijenom svijetu vidimo i o ¢emu smo razgovarali, a to je nasilje na internetu
prema djeci. Moramo uéiniti sve da pokusamo nasim djelovanjem, prvenstveno zastititi najugroZenije skupine, a u tom
su smislu djeca posebno ugrozena skupina.

Eppavoun TéCog (GUE/NGL). — Kipie Tpoedpe, &va and ta mo onpavukd avdpomva dikaiopata evar o dikalopa g
etupnyopiag evog Aaov. 'Otav oe pa xopa dev yivovtar ekhoyeg, dewpolpe T xopa avtdnuokpatkn. Gewpolpe OTL uTdpyeL
opr napafiacn tov avlpenivov dikaopdtov.

Tug 25 lavouapiou 2015 oty ENada eywav exhoyés. O elnvikog Aadg pe v etupnyopia tou déAnoe va yapaget to Siko
TOU dpopo, evavtiov OAwV ekeivev oL omoiol Tou éxouv mepdoel i INMd oto Aapd kot DENouv va tov mvifouv pe Ta davela.

Kdaheoa xDec tov ouvadehgo Weber va pou mpocdiopioet: mpémet va katamel v yAdooa tou o e\\nvikog Aaog; Tpenet va
avatpéoel autod mou Yiiglog; Mou andavinoe pe Aoyia mou dev €xouv kapia anoAuTteg agia. Tou Zavadétn To epatnpa, Oneg Kot
o€ O\OUG €00C, TL MPEMEL VL KAVEL 0 ENAVIKOG Aadg;

Antoénio Marinho e Pinto (ALDE). — Senhor Presidente, Senhor Comissario, Senhores Deputados, hd duas formas para
combater as violagdes de quaisquer direitos. E através da prevencdo dessas violagdes e da repressio dos violadores dos
direitos.

A violagdo dos direitos humanos previne-se sobretudo com o combate a pobreza. E na pobreza que estio as maiores
vitimas dos direitos humanos. E na pobreza que se recrutam alguns dos maiores violadores desses direitos. Por isso, um
plano internacional de combate a pobreza é urgente, também como forma de combater a violagio dos direitos huma-
nos.

Mas as violagdes combatem-se também através da repressdo, e para isso é necessdrio reforgar a autoridade do Tribunal
Penal Internacional. Que nenhum violador fique tranquilo depois de praticar estes crimes hediondos, sobretudo crimes
contra a Humanidade, crimes de tortura ou de genocidio. O reforco da autoridade e da agdo do Tribunal Penal
Internacional é absolutamente importante para esta tarefa.

(Ahén e dadikaoiag catch-the-eye)

Johannes Hahn, Member of the Commission, on behalf of VP/HR. — Mr President, once again I would like to thank you for
this debate, and for your recommendations regarding the EU priorities for the 28th session of the Human Rights
Council.

They correspond a great deal with those endorsed by the Foreign Affairs Council on 9 February. This is an important
signal that the EU stands united in reaffirming the universality of human rights. Let me close with a reference to gender
equality, which I know is dear to you. On Monday in New York, the High Representative/Vice President attended the
59th session of the UN Commission on the Status of Women. This is a priority for the Commission at large. The
advancement of gender equality and the empowerment of women and girls should concern us all.

True, much more needs to be done to protect and empower women and girls worldwide, including in our own coun-
tries. However, we should support this, and with the support of all 28 Member States, the European Union can make a
real difference.

Throughout this debate I have seen a joint commitment to the human rights actions of the United Nations. As your
resolution shows, we have many common priorities. I would like to invite you to join our efforts in the promotion of
human rights around the globe.
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We must not rest on our laurels. As the currently ongoing session of the Human Rights Council shows, we have our
work cut out for us. I count on Parliament’s support and look forward to our continued cooperation.

Exo Aafet enta mpotaoels yigiopatog, cupgeva e o apdpo 123 mapaypagog 2 tou Kavoviopou. BAéne Tuvortika [paktika
H ouCimon é\née.

H yngogopia da dietaydei orfjpepa Mépmm 12 Maptiov 2015 oug 12.00 o peonuépt.

I'partég dnAaoei (apdpo 162)

Michela Giuffrida (S&D), per iscritto. — La 282 sessione del Consiglio per i diritti umani delle Nazioni Unite festeggera
lanniversario della sua nascita nel marzo del 2006. Da allora il suo ruolo e soprattutto il suo lavoro per la protezione
dei diritti umani nel mondo ¢ inopinabile. Anche noi oggi lo celebriamo e plaudiamo al suo impegno per le migliaia di
perseguitati e profughi in diverse regioni del mondo che assiste. Ma lasciatemi dire che c¢'¢ un po'di ipocrisia in tutto
questo. L'UNHRC, cui noi attribuiamo affidabilita e credibilita, ha piti volte criticato la politica sullimmigrazione
dell'Unione europea, ha criticato il nostro sistema di asilo e I'inadeguatezza di Triton. Ha raccomandato all’Europa — e
cito solo pochi esempi — di avere una «risposta coordinata per rafforzare la solidarieta nell'UE», la «condivisione delle
responsabilita per l'accesso al territorio europeo» e la «creazione di alternative legali ai pericolosi movimenti irregolari».

Mi sembra che ad oggi la direzione della politica europea per I'immigrazione vada nella direzione opposta. lo auspico
che oltre a celebrare 'TUNHRC I'UE rispetti pure le sue raccomandazioni.

Ramona Nicole Minescu (PPE), in scris. — Recentele atacuri teroriste din Paris si Copenhaga au fost o reamintire durd a
faptului c3, in inima Europei, drepturile omului se confruntd cu amenintiri serioase, in conditiile in care teroristii
islamisti tintesc in mod special libertatea de expresie si religioasd. Trebuie si condamnidm actele teroriste din jurul
granitelor noastre, fie cd vorbim de Siria, Irak, Nigeria sau Africa Centrald. Trebuie si facem tot ce depinde de noi
pentru a promova dreptul la viatd si celelalte drepturi esentiale ale omului.

Pentru a reusi acest lucru, trebuie sd abordim nu doar efectele, ci si cauzele acestor forme de extremism, precum sdricia,
somajul si lipsa de oportunititi sau marginalizarea diverselor comunititi. In timp ce terorismul reprezinti o amenintare
gravd la adresa drepturilor omului, tocmai aceste drepturi rimén cele mai puternice arme in lupta impotriva terorismu-
lui. De aceea, Consiliul pentru Drepturile Omului are o responsabilitate speciald in a combate extremismul, oriunde
apare acesta.

6. Rozpravy o piipadech porusovani lidskych prav, demokracie a pravniho stitu

6.1. Neddvné dtoky a tinosy, zejména Asyfanii, které spichal DA’IS na Blizkém vychod&

[poedpog. — To endpevo onpeio oty nueprota Sidtagn eivar n ovlfmon oyeukd pe ug [pdogateg emdecels Kar anaywyeg
ano v Daesh oty Méon Avatolr), kupiog Acoupiwv (2015/2599(RSP))

Bodil Ceballos, forfattare. — Herr talman! Nir jag nu fick chansen att inleda den hir debatten vill jag sdga att mina forsta
tankar gér till alla dem som har drabbats av IS urskiljningslosa véld och till alla dem som just nu oroar sig over att
kanske bli nista offer eller for att deras anhoriga snart ska bli det. Inte minst vet jag att mdnga hemma i Sverige, ddr vi
har en stor grupp kaldéer, assyrier och syrianer, lever med en stindig oro 6ver utvecklingen pd hemmaplan. Jag lider
med dem och jag forstdr deras oro.

[ somras tomdes Mosul och Nineveslitten pd sin ursprungsbefolkning. Stora delar av kulturarvet har raserats och idag
aterupprepar sig historien i Khabur. Det dr vért ansvar att siga att det som sker idag dr internationella brott mot
ménskligheten och att vi inte ska lata det fortgd. Darfor dr jag mycket glad att resolutionen har en tydlig uppslutning
av de olika grupperingarna i EU-parlamentet.



C11/1126 Utedni véstnik Evropské unie 12.1.2023

Ctvrtek 12. bfezna 2015

EU har en roll att spela, inte minst vad géller att stodja humanitdra insatser i omradet i nirtid och att arbeta for att
kaldéer, assyrier, syrianer och andra utsatta grupper ska ges mojlighet att ndr s blir praktiskt mojligt leva i ett fredat
omrdde pd Nineveslitten, dir dessa grupper historiskt har levt i frid sida vid sida.

Javier Nart, Autor. — Sefior Presidente, la propuesta de Resolucién lo que trata es de pasar de la metafisica a la realidad.

Las comunidades cristianas en Oriente Proximo estdn bajo amenaza y son una parte sin la cual no es posible entender ni
la cultura ni la historia de Oriente Préximo. Estamos, por lo tanto, no solamente condenando los crimenes —ahi
estarfamos todos de acuerdo—, sino apoyando la reaccién necesaria, que significa el apoyo militar para acabar con la
barbarie, frente a la que hay que tomar decisiones reales y no simplemente filos6ficas. De esto tratan los apartados 4 y
5.

Se apoya la lucha general contra el Daesh. En el apartado 7, haciendo una mencién especifica, hay instituciones y
personas del Golfo Ardbigo —o Pérsico—, que estdn apoyando activa y econdmicamente al Daesh. Por dltimo, se realiza
una menci6n especifica a la barbarie cultural que significa la destruccién de la cultura en Oriente Préximo por parte de
esta barbarie fundamentalista.

Pasamos de la filosofia y de las palabras a la necesidad. Y la necesidad es la reaccion militar y la reaccién politica
efectiva.

Mark Demesmaeker, Auteur. — Voorzitter, enkele minuten geleden liep er nog een e-mail binnen van de European
Syriac Union. Terwijl wij hier debatteren wordt de Assyrische stad Tell Tamer aangevallen door Islamitische Staat. De
mail is een smeekbede om hulp. En ja, we zullen vandaag weer in de scherpste bewoordingen de wreedheid van IS
veroordelen, maar helaas stoort de terreurgroep zich niet aan internationale regels. Hun gedachtengoed is gebaseerd op
een selectieve en verwerpelijke interpretatie van de islam, waarbij afwijkende interpretaties of andere geloofsovertuigin-
gen worden uitgeroeid, onder hen eeuwenoude religicuze gemeenschappen en hun erfgoed zoals Jezidi's, kopten,
Assyriérs, enz.

Maar nooit, nooit kunnen haat en terreur leiden tot harmonieuze samenleving! Individuen kan men kraken maar eeu-
wenoude overtuigingen niet. Er komt dan ook een dag dat Da’esh niet meer zal bestaan en het lijkt me zinvol als
internationale gemeenschap om na te denken over het post-IS-tijdperk. Dit absolute kwaad moet op een allesomvattende
manier aangepakt worden, militair, ideologisch, cultureel en sociaal-economisch.

Gyorgy Holvényi, szerzd. — Elnok Ur, tisztelt Kollégdk, a mai hatdrozatunk egy komoly 1épés abba az irinyba, hogy
Eurdpa végre megértse és felvallalja feladatat az iszlam éltal elSidézett vélsdg kezelésében. Ma ismét hangstlyoznom kell,
a térségben szétszoratds és teljes eltiinés szélén allnak a keresztény és mds Gshonos etnikai kisebbségek. A diaszpora 1ét
még inkabb védtelenné teszi Gket. A kdld keresztények vezetGje, Sako pdtridrka, akit személyesen is tobben vendégiil
lattunk, a héten Gjabb kétségbeesett tizenetben fordult hozzank. Az egyre hevesebb dzsihadista elGretorés és az irkai
katonai er6k hadmveletei drimai mértékben stilyosbitottdk a menekiiltek helyzetét. Tovabbi sok ezer drtatlan csaldd
maradt jovokép nélkiil. Semmilyen konkrét mentési terv nem létezik. Elelem, gydgyszer, szllds, oktatas kell, siirgeti a
patridrka a dontéshozokat. Ahogy a mai koz6s hatdrozat is aldhtzza, a mi feladatunk is, hogy menedékhez juttassuk az
iildozotteket, elsGsorban sajat hazdjukban. Ez a katasztréfa nem maradhat valasz nélkiil, ha Eurépa nem nyujt megfeleld,
most elsGsorban humanitdrius segitséget, mas nem tudja, nem fogja megtenni helyettiink.
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Wiceprzewodniczgcy

Javier Couso Permuy, Autor. — Sefior Presidente, somos muy dados en esta Cdmara a disgustarnos y a mostrar con-
sternacién siempre que hay urgencias de derechos humanos. Pero, cuando llega el momento del andlisis, a veces mira-
mos para otro lado o, incluso peor, pedimos bombardeos indiscriminados. Sin embargo, el andlisis y la memoria son
fundamentales para no convertir en peor la solucién.

Decia un importante historiador que las dos décadas posteriores a 1989 fueron las de los afios devorados por las
langostas. El triunfalismo del nuevo orden mundial nos trajo genocidios, sectarismos étnicos, integrismos religiosos e
intervenciones occidentales. Y por debajo de esa dindmica criminal estdn los pueblos, que son un obsticulo dentro de
esta logica.

Las minorfas en Oriente Préximo deben ser protegidas, porque son la dltima reserva de los Estados laicos, de los Estados
de ciudadanos. Y hablo de paises como Irak y Siria, que han sido sacrificados y que han generado monstruos como la
organizacion Estado Isldmico. Y me refiero a pueblos como el asirio, que solo han encontrado un hogar en los Estados
laicos y que han sido sacrificados en nombre de un orden de nacionalismos sectarios manejables por los poderosos de
este mundo.

Josef Weidenholzer, Verfasser. — Herr Prisident! Im Mittleren Osten erleben wir eine Tragodie von historischem
Ausmafs. Daesh ist dabei, die Grundlagen unserer Zivilisation zu zerstoren. Alles soll vernichtet werden, was ihrer
terroristischen Willkiirherrschaft im Weg steht: Monumente, Schriften, kulturelle Errungenschaften und vor allem Men-
schen. Menschen, die sich ihren Befehlen verweigern, und Menschen, deren einziges Vergehen darin besteht, einer ande-
ren Religion anzugehoren. Ganz im Gegensatz zu dem, was seit 2000 Jahren in der Region iiblich war, dass Menschen
unterschiedlicher Religionen nebeneinander und miteinander lebten. Seit es Christen gibt, haben sie im Mittleren Osten
gelebt. Vor zwei Wochen wurden mehr als 200 assyrische Christen entfithrt. Thr Schicksal ist ungewiss, das Schlimmste
ist zu befiirchten. Diesen Versuch der Ausrottung diirfen wir unter keinen Umstinden hinnehmen!

Cristian Dan Preda, in numele grupului PPE. — Domnule presedinte, as vrea s spun in primul rind ¢ grupul nostru a
fost cel care a initiat aceastd rezolutie privind situatia crestinilor, in special a sirienilor, dar si a celorlalte minoritati
religioase din Orientul Apropiat. Sigur, regretim faptul ci alte propuneri pe care le-am facut, in primul rind propunerea
de a discuta despre Nadia Savcenko si despre titarii din Crimeea, n-au fost acceptate. Colegii nostri socialisti au blocat a
doua oara dezbaterea acestor subiecte.

Suntem insi bucurosi cd putem discuta totusi despre situatia crestinilor, cu atdt mai mult cu cit, la ora la care discutim,
sunt atacuri impotriva cregtinilor din Tell Tamer, pe valea raului Khabur. Este un subiect mai mult decat actual: in clipa
in care noi discutdm despre acest lucru, oamenii mor sub atacul celor care revendicd Califatul si rdzbunarea profetului.
Sper sd putem gdsi niste solutii politice pentru a-i proteja pe acesti crestini.

Francisco Assis, em nome do Grupo S&D. — Senhor Presidente, vou comegar por citar uma declaragio que sai hoje num
6rgdo da imprensa francesa, uma declaragdo de uma crist3, a siria refugiada no Libano chamada Rafa El-Nawfali, e que
diz o seguinte: Os combatentes do Estado Isldmico ndo tém religido. Eles procuram erradicar o outro, aquele que € diferente deles,
seja cristdo ou mugulmano.

Esta é a marca hoje do Estado Islamico. Significa um profundo retrocesso civilizacional. E esse retrocesso civilizacional,
essa ameaga, ¢ uma ameaga que tem que ser combatida. Os cristdos significam e representam o outro, radical para eles, e
ao atacarem os cristios também visam naturalmente indignar especialmente a opinido publica ocidental.

Mas nunca podemos perder de vista que estio em causa cristios e muculmanos, que as primeiras vitimas sdo as
populacdes de todas aquelas regides. E isso obriga a uma resposta politica clara. E essa resposta politica tem que ter
duas componentes, uma componente diplomdtica, mas também tem que ter uma componente militar. Nio podemos
ignorar esta realidade e temos que usar de todos os instrumentos politicos & nossa disposi¢io para combater este mal.
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Bas Belder, namens de ECR-Fractie. — Voorzitter, christenen vormen een integraal deel van het Midden-Oosten, zo hield
koning Abdullah van Jordanié ons Parlement dinsdag voor. Een regelrechte testcase voor de Europese Unie, want hoe
ondersteunen wij de visie van de Jordaanse monarch concreet? Ik doe twee voorstellen, twee dringende oproepen aan de
Europese Unie en vooral ook haar lidstaten.

Ten eerste: steun voluit de christelijke eenheden in Syrié en Irak die eigen families, dorpen en bezittingen trachten te
beschermen tegen de IS-barbarij. Zij zijn onze boots-on-the-ground. Laten we daarom nauw samenwerken met
Assyrische en Chaldeeuwse netwerken in Europa. Ten tweede: steun de oprichting van een autonome provincie voor
religieuze minderheden in de vlakte van Ninive. Dat zou de verdreven en vervolgde christenen die verspreid zijn over

tentenkampen in de regio, weer hoop en uitzicht bieden. Laten wij alle steun verlenen aan de boodschap van koning
Abdullah.

Kristina Winberg, for EFDD-gruppen. — Herr talman! Den kristna minoriteten i Syrien och Irak vet att ISIS enda syfte ar
att doda och forstora. Sedan februari i dr invaderar ISIS kristna byar i Khaburdalen i Syrien. Den forsta attacken mot
dessa byar kom den 22 februari. Sedan dess har ISIS fortsatt att attackera kristna och andra minoriteter i omradet.

Over 350 personer togs till finga den 22 februari. Flera av dessa har dodats, andra har tagits som sexslavar. 1,5 miljoner
ménniskor i omrédet riskerar samma 6de. De som flyr har tyvirr motts av en stingd turkisk grans och har inte kunnat
fa varken skydd, mat eller vatten.

Internationell hjdlp dr dérfor helt avgorande for om dessa flyktingar ska kunna 6verleva eller inte, men det ricker inte.
Iraks, Turkiets, Syriens och Kurdistans regeringar maste tillsammans med FN och medlemsstaterna agera for att kristna
och andra minoriteter skyddas fran ISIS religiosa och kulturella rensning och garanteras trygga platser i regionen dir de
kan leva i fred. Det vill jag kimpa for.

Lorenzo Fontana (NI). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, sono sicuramente favorevole a questa risoluzione. Fa
molto piacere il fatto che ci si stia attivando finalmente per tentare di difendere quelli che sono i pit perseguitati degli
ultimi anni, ossia i cristiani, e soprattutto fa piacere perché spesso e volentieri in quest’Aula si parla della difesa delle
minoranze in Europa, si parla del fatto che mai pit dobbiamo ripetere gli errori del passato, del fatto che il nazismo ¢ da
cancellare: ma nel momento in cui in Siria e in Iraq vengono contrassegnate con la «N» come «nazareni» le case dei
cristiani, beh che cos’¢ se non una nuova forma di nazismo?

E perché I'Europa fa cosi fatica a intervenire? Ho visto che in Libia, quando c’erano interessi economici, si € intervenuti
subito, mentre mi sembra che facciamo una gran fatica per difendere i cristiani nel mondo. E attenzione: il problema
della persecuzione dei cristiani non sussiste soltanto in Siria e in Iraq; ci sono almeno cinquanta paesi nel mondo nei
quali 150 milioni di cristiani vengono perseguitati.

E allora se siamo cosi bravi a dichiarare guerra per interessi economici e a comminare sanzioni per interessi economici,
perché non facciamo lo stesso nei confronti di questi paesi che perseguitano i pacifici cristiani?

Lars Adaktusson (PPE). — Herr talman! Som initiativtagare vill jag starkt uppmana mina kollegor hir i kammaren att
rosta ja till den hdr resolutionen.

Vi ser nu hur ett folks flertusendriga historia rycks upp med rotterna. Vi ser hur Islamiska staten malmedvetet genomfor
etnoreligios rensning i badde Irak och Syrien. Om det dr svért for oss att se bilder av Islamiska statens grymheter och
utradering av en folkgrupps historiska arv s kan vi bara forestilla oss vad kaldéer, assyrier och syrianer i hela virlden
kdnner just nu.

Det ar ett folkmord som pégar. Redan i september foreslog jag och EPP en fredad zon for kaldéer, assyrier, syrianer och
andra pd Nineveslitten. Darfor dr det en mycket viktig signal att Europaparlamentet idag stdller sig bakom just det
forslaget, samtidigt som vi understryker behovet av samarbete med de regionala och lokala skyddsstyrkor som just nu
strider mot Islamiska staten.
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Ana Gomes (S&D). — Senhor Presidente, se houvesse coordenagdo entre os Estados—Membros e a Unido Europeia
poderiamos fazer mais e melhor para ajudar as populages do Iraque e da Siria, a mercé das atrocidades do bando de
criminosos que se intitula Estado Islamico e que provocam uma catdstrofe humanitaria de propor¢des biblicas na regido.

Podiamos ser mais eficazes no apoio a indispensdvel campanha militar que os curdos corajosamente conduzem para
erradicar do controlo das cidades 0 DAESH e para travar as persegui¢des contra minorias cristds e iazidis, curdas, xiitas e
outras na regido, como as centenas de cristdos recentemente raptados.

Podiamos ser mais eficazes no apoio a organizagio de redes para libertar os reféns escravizados, que incluem milhares
de mulheres e criancas. E eu falei com outros deputados, recentemente com jovens que conseguiram escapar de Mossul
e que precisam desesperadamente de apoio médico e psicolégico e que deviam ter prioridade na ajuda europeia.

Palavas e resolu¢des ndo bastam. Poderemos ser mais eficazes na ajuda humanitdria e outra, a ajuda que pagamos e que
¢ desesperadamente necessdria no Iraque e na Siria, se ela for devidamente coordenada, direcionada para assegurar que
funcionam, por exemplo, escolas nos campos de refugiados e de deslocados, e sobretudo se ajudarmos as antigas
comunidades pré-islamicas da regido, hoje perseguidas, a entenderem que haverd futuro para elas no Iraque e na Siria.

David Campbell Bannerman (ECR). — Mr President, Daesh or ISIS has embarked upon a campaign to eradicate all
traces of religious and faith communities other than those representing its own twisted interpretation of Islam.

Christians, Yazidis, Turkmens, Shiites and other minorities have been subject to this terror campaign. Their methods are
barbaric; they are killing or expelling inhabitants and destroying their holy places, including unique internationally—
recognised heritage. This is a process of cultural cleansing, comparable to that of Cambodia’s Khmer Rouge back in the
1970s — a vile attempt to take the region back to ground zero.

Just last month, ISIS butchered 21 Egyptian Coptic Christians in Libya, and abducted around 22 Assyrian Christians in
Syria. As Chairman of the Iraq Delegation, I salute the courage of local Iraqi forces, the Kurdish Peshmerga and the Iraqi
armed forces in fighting the evil of ISIS, such as at Tikrit.

[ encourage international partners vigorously to support military moves against ISIS, right across the region, to protect
these endangered minorities.

Franz Obermayr (NI). — Herr Prisident! Trotz positiver Nachrichten iiber eine angebliche Schwichung des IS hat die
Organisation nichts von ihrer Gefihrlichkeit verloren. Sie ist und bleibt eine Morderbande, die den Nahen Osten terro-
risiert, und Entfithrungen spielen dabei eine zentrale Rolle. Und erneut wurde die am meisten verfolgte Religionsgruppe
der Welt zum Opfer, namlich die Christen, diesmal bis zu 400 Menschen, die ihrer alten assyrischen Heimat entrissen
wurden, gefangen gehalten werden und in tiglicher Todesangst leben, wihrend ihre christlichen Glaubensbriider in Tall
Tamer weiter verzweifelten Widerstand leisten.

Wir miissen daher dafiir die Augen offnen, dass das Christentum die weltweit am stirksten verfolgte Religion ist und
dass die Hauptschuld daran der Islamismus trigt. Es liegt an Europa, daraus politische Schliisse zu ziehen: Linder, die
ihren christlichen Minderheiten keinen Schutz bieten, Linder, die Verfolgung zulassen oder auch nur tolerieren, miissen
mit allen Konsequenzen rechnen! Wer sich fiir Sanktionen gegen Russland starkmacht, sollte auch den gleichen Mut bei
islamischen Staaten haben!

Adpnpog ®ouvvrovAng (NI), — Kupie TTpoedpe, yia pa akodpr @opd culntolpe kai kahoUpaoTe va yreicoupe yia va katadi-
Kkaooupe TG wpoTTeg Tou Iohapkol Xahipartou. Ty mpomyoupevny gopd frav evavtiov twv KoUpdwv. Topa evavtiov twv
Acoupiov. Ty endpevr evavtiov molwv da eivar;

Me yneiopata kar euyohoyia dev avtipetoniletar o Dprokeutikos pavatiopog kot 1 poahhodotia. Auotuyxeg, Mol gofapal
TG TV ENOHEVI] Popa To Yiigiopa Ja agopd eykhipata mou to Xahipato da éyet danpatel evidg Tou eupemaikol eddgouc.
Me Tig moArtikég mou akoAoudoUpE OTjHEPE, OUCLAOTIKG avolyoupe Tig moptes g Eupanng otoug tliyavuiotes.
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'Opog dev gxouv Oheg ot yopes G Evaons v idla euduvn yu' autd. Aev umooTplcav OAEG 0L XMPES TNV QVONTI EMEKTATIKT
TOAITIKT] TOV OHEPIKAVOV TOU TTav ekeivr) 1 omoia djpovpynoe to katdAAnho mepifaAlov yia va avantuydel to Xakigdarto. Aev
enediwtav ONeg o1 xmpes TV avatpomi) kufepviioewv yia Ty egumnpetnon Sikkv Toug cupgepdviny. Kaltepa, Aomov, va
avalafouv oMot Tig eUdUVEG TOUG, Kal Vol OTARATHOOUV EMIONG VA MAPLOTAVOUY TOV TAYKOOWO X®POQUAAKA TPLV va eival TOAU
apyd.

(O opiAnthc déxetar va anavtioel oe epwthon pe yaAadia kapta (apdpol62, mapaypapoc 8, Tou kavoviopov))

Momumn HekoB (S&D). — A3 cbM CHBHOCHTEN Ha Ta3y Pe3OTIOLMS, 3ALIOTO CMATAM, 4ye Oe3uMHCTBATA, KOMTO MPUUMHSIBA
VcrsmcKa TbpKaBa, KaKTO BHPXY ChHIOMTE Ha MMIMOHM, TAKa M BbPXY CBETOBHOTO KyJITYPHO HACIIEACTBO Ca HENOMYCTUMM U
Tpst0Ba [a MPEIOXMM CUIYPHOCT Ha CTpaaIyTe ¥ Ja HAMEPUM afeKBATHI HAUMHM [a Ce 3ala3y Ha MECTHO HMBO HACIIELCTBOTO,
KOETO € TO]I TONISIM PVCK OT YHHUIIOXaBaHe. JKeCTOKOCTHTE, KOUTO TEPOPVCTUTE OT TO3M CAMOIPOBB3ITIACKIT Ce XaludaT Mpuarar,
0cO0EHO K'bM XOpa OT IPYTY BepPOM3MOBEHAHNS KATO HAIPUMEp XPUCTMUSHUTE aCUPUIALIM B PEIMOHa, ca LIOKMpALM U He TpsiOBa ma
Oboar Marepuan 3a MemuitHa 1 PR KaMIaHust Ha €BPOTEHCKY M CBETOBHN MONMTHINA, a [Id C€ OCUIYPAT aIeKBATHM KAHATIA....

(u3rassanemo e npersCHAMO)
President. — This is not a question to your colleague.

Bruno Gollnisch (NI). - Monsieur le Président, je reviens du Proche-Orient, ot j’ai rencontré des personnalités politi-
ques et religieuses de premier plan, notamment le patriarche maronite, le patriarche syriaque et I'évéque chaldéen de
Beyrouth. La situation de tous les chrétiens, et pas seulement celle des assyriens, est absolument dramatique dans ces
pays. Mais que faire?

Je crois quiil faut les aider a se défendre. Le droit de légitime défense est absolu face a une telle barbarie qui s'en prend
aux personnes, au patrimoine culturel et a Thumanité.

Dans ce contexte, le silence des pays arabes est absolument assourdissant. Que fait la Ligue arabe? Les pays de la Ligue
arabe — au motif, par exemple, qu'ils sont en majorité sunnites — se rendent-ils en fait complices de I'Etat islamique?

11 faut, de toute urgence, une intervention internationale militaire qui ne soit pas nécessairement le fait des Occidentaux,
mais il nous faut aider sur tous les plans, y compris sur celui de leur sécurité, et bien entendu également sur le plan
matériel, les malheureux réfugiés, dont la disparition signerait le recul sur plusieurs milliers de kilométres de notre
civilisation.

Fabio Massimo Castaldo, Autore. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, la condanna della persecuzione dei cristiani,
siano assiri, caldei o copti, e di tutte le minoranze religiose ¢ durissima e netta da parte nostra. Non possiamo permet-
tere che nessuna comunita venga sradicata dalle proprie terre ancestrali nel silenzio della comunita internazionale. Ma
dobbiamo anche ricordarci, colleghi, che cadere nella retorica della crociata del Jihad, dello scontro di civilta ¢ esatta-
mente cio che vogliono questi gruppi terroristi, come Daesh.

Se noi creassimo tensione e sospetto nelle nostre societa verso le comunitd musulmane, spingeremmo quindi I'islam
moderato all'esclusione sociale e alla radicalizzazione, creando nuovo terreno fertile per le reclute e i foreign fighters. Non
dimentichiamo anche che i musulmani stessi, per numero di vittime, sono i pit colpiti, sunniti ma anche sciiti.

Daesh usa la religione come pretesto e proprio per questo noi dobbiamo lavorare insieme ai rappresentanti dell'islam
politico, come la Lega araba, e religioso, affinché si dissocino completamente e non lascino nessun tipo di ambiguita
quanto alla loro contiguita con questi gruppi.

Lavoriamo tutti quanti insieme prima che sia troppo tardi.
Uwagi z sali

Anna Zéborskd (PPE) — Som rada, ze som podpisand pod touto rezoldciou, ale nestaci len znovu odstdit teroristov z
tzv. Islamského $titu. Znova poburene rozpravat o vrazdeni, inosoch a zotrocovani krestanov. Potrebné st skutky a
redlna pomoc. Celé rodiny boli vyhnané zo svojich domovov, prisli o strechu nad hlavou, potrebuji jedlo a lieky.
Potrebujii aspori provizdrne $koly, inak sa chudoba, v ktorej sa néhle ocitli rodicia, prenesie aj na dalsiu generdciu.
Asyrski a chaldejski krestania vyznavaji uz 2 000 rokov tie isté hodnoty, na ktorych Schuman, Adenauer a
De Gasperi zalozili svoj sen o zjednotenej Eur6pe. St na to nasi bratia a sestry, ktorych postihlo velké nestastie. Veria,
ze im pomdzeme. Uvedomme si, Ze sme svedkami genocidy, o ktorej mdme podrobné informdcie. Zodpovednost za
dal3i osud krestanov v Syrii a Iraku lez{ v prvom rade na nasich pleciach.



12.1.2023 Utedni véstnik Evropské unie C11/1131

Ctvrtek 12. bfezna 2015

Marek Jurek (ECR). - Panie Przewodniczacy! Bezpieczenistwo i Zycie, i przetrwanie wspdlnot chrzescijafiskich powinno
by¢ przedmiotem nie tylko naszych rezolucji, ale zasadniczg przeslanka polityki Zachodu na Bliskim Wschodzie. Jezeli
moéwimy dzisiaj o potrzebie inkluzywnego rzadu w Iraku, jednym z kryteriéw tego inkluzywnego charakteru powinien
by¢ udzial wspdlnot chrzescijaniskich, reprezentacja polityczna tych wspélnot we wiladzach irackich. A od wladz irac-
kich, ktérym udzielamy wsparcia, nalezy oczekiwaé zaréwno militarnej ochrony chrzescijan tam, gdzie sa bezposrednio
zagrozeni, jak i dostarczenia $rodkéw obrony formacjom chrzescijaniskim, ktére w tej chwili podejmuja samoobrong
Syryjczykéw czy innych wspdlnot chrzescijaniskich, ktére tam zyja. OczywiScie to wszystko nie zwalnia nas z naszej
bezposredniej odpowiedzialnosci za ich obrong na forum migdzynarodowym czy bezposrednio.

(Koniec uwag z sali)

Notne Mapiag (ECR). — Kupie TTpoedpe, eiya Cymjoet, mponyoupéves, va oupjietdoxo ot Stadikaoia catch the eye yia avt
™ oulitnon, ot cuvadehpo oto TTpoedpeio kal pou eine ot dev undpyel mpofAnua. Hyouv edod otav Eexivijoe n oulnton kot
elya {nuioel va ouppetaoyo ot dadikasia catch the eye. Aev joactav eogig 0 mpoedpog, ftav kamoia dAAr kupia kar pou eine
OK. Omote Ja foeka tov Aoyo oto mhaicto tou catch the eye mpwv Eexvioer o kUpiog Emitponog. To eixa {toet kat fpouy
€00.

Przewodniczacy. — Udzielitem juz glosu panu komisarzowi. Bardzo przepraszam, ale nie mialem tej informagji. Bardzo
prosze o wystgpienie pana komisarza w tej chwili. Przykro mi, ze do tego doszlo, ale nie jest to naprawde moja wina.

Johannes Hahn, Member of the Commission. — Mr President, I am honoured to address you on behalf of the High
Representative of the Union for Foreign Affairs and Security Policy, although it is on a very sad subject.

During previous plenary debates on this matter we highlighted the fact that Daesh poses a complex terrorist threat also
for Europe. However, we must remember that Syrian and Iraqi citizens are truly on the front line. Daesh’s actions are
horrific. The human rights abuses committed by them are increasing both in the number of victims and in atrocity.
They include the vicious and barbaric murder of prisoners, abuses of the worst kind against children and women and
the persecution of persons belonging to different religions, ethnic communities and vulnerable groups.

The kidnapping of more than 200 Christian Assyrians in the Hassakeh region of Syria, at the end of February, is just the
most recent in Daesh’s long list of brutal actions that may amount to more crimes and crimes against humanity
according to the UN Commission of Inquiry on Syria. All of this is in complete violation of international human rights
law and goes directly against freedom of religion or belief, which includes the right for persons of all faiths to live and
practise their religion freely, without fear of intolerance or attacks.

In terms of numbers, the first victims of Daesh are Sunni Muslims. At the same time it is clear that Daesh poses a
specific and more deliberate threat to minorities in the region, to Christians, but also to Yazidis, Shabakis and other
groups.

Let us be clear, Daesh’s actions jeopardise the survival of the multi—ethnic and multi—religious character of the Middle
East, and the prospect for inclusive stability in the long—term. The European Union and its partners cannot tolerate
this.

We also denounce the attacks on, and destruction of, world heritage sites, and the illicit trafficking in cultural properties.
This is why on numerous occasions we have expressed views and the determination to contain and defeat Daesh and to
contribute as fully as possible, both at the individual level of Member States and the collective level of the EU, to the
efforts of the global coalition.

We believe that military action is essential, but not sufficient on its own. It is necessary to address the underlying
violence in Syria and Iraq, which has given terrorist groups a foothold. It is the instability in Syria, caused by the
Assad regime’s brutal war against its own people and the non—inclusive policies in Iraq, that has allowed Daesh to
flourish.

The Foreign Affairs Council should adopt shortly a new regional strategy on Syria and Iraq, as well as on the Daesh
threat, based on the recent joint communication of the European Commission and the High Representative on the
subject.
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A EUR 1 billion assistance package has been mobilised in support of the regional strategy, but it is important to secure
additional financial support at bilateral and multilateral level to ensure that the response to the crisis meets the ever—
increasing level of needs.

[ call on the European Parliament to continue to support all the strands of EU action to tackle, in a comprehensive
manner, the multiple causes and consequences of the crisis.

Przewodniczacy. - Zamykam debate.

Glosowanie odbedzie si¢ po debacie.

Oswiadczenia pisemne (art. 162)

Nicolas Bay (NI), par écrit. — Je me réjouis que le soi-disant «Etat islamique» (EI) fasse I'unanimité contre lui, mais je
regrette que 'on tarde & reconnaitre nos erreurs passées et a revoir notre stratégie dans la région, notamment en ce qui
concerne nos liaisons dangereuses avec le Qatar et 'Arabie saoudite. Il est pourtant urgent de faire cesser l'odieuse
persécution des chrétiens par Daech, ainsi que 'abominable destruction de I'héritage culturel de cette région qui vit
éclore et fleurir tant de prodigieuses civilisations.

Les images du saccage du musée de Mossoul et plus encore celles de la destruction par des bulldozers de l'antique cité
assyrienne de Nimroud resteront a jamais gravées dans ma mémoire... et je tiens les Américains pour co-responsables
de ces pertes inestimables, car c’est eux qui, par leurs idées simples, ont semé le chaos dans cette région éminemment
complexe.

Doru-Claudian Frunzulicd (S&D), in writing. — Da’esh caliphate is by far the most barbaric terrorist organization; they
are savages, not humans. They are killing people of different religions and positions. They represent a deadly threat to
the existence of Christians and other religions in the Middle East. Historical mosques, monuments, shrines, churches,
other places of worships, tombs and cemeteries, as well as priceless archacological and cultural heritage sites, have been
destroyed. Assyrians are one of the oldest civilisations on earth, but their cultural and historical heritage is disappearing,
step by step, in the Middle East. I make a call to all States and entities providing military support in the fight against
Da’esh to organize as soon as possible special military units in order to protect the minorities in the area and, as well, to
protect and save the historical and cultural heritage of mankind in the areas occupied by the barbaric, inhuman terrorist
organisation Da’esh. Unfortunately, priceless artefacts are being destroyed forever.

Tokia Saifi (PPE), par écrit. — Depuis de nombreux mois, Daech séme la terreur auprés des minorités ethniques et
religieuses en multipliant les attaques, les actes meurtriers et les enlévements. Cette situation est insupportable et il est
aujourd’hui fondamental que la communauté internationale s'engage davantage, et ce immédiatement, pour lutter contre
ces actes et rappeler le droit inaliénable de toutes les minorités religieuses et ethniques, et notamment celui des chrétiens
d’Iraq et de Syrie, de continuer a vivre dans la dignité et en sécurité, et de pouvoir continuer a pratiquer leur religion. Je
suis profondément choquée par cette situation chaotique et son évolution. Daech s'attaque non seulement aux minorités
et aux peuples, mais également a 'humanité en détruisant sur son passage les symboles et patrimoines culturels. J'appelle
I'Union européenne, les Etats membres et la communauté internationale a renforcer leur coopération afin d’apporter au
plus vite une aide a ces minorités religieuses et ethniques, de lutter contre cette menace, et de promouvoir et défendre
nos libertés fondamentales.

Csaba Ségor (PPE), in writing. — From 25 February, the so called Islamic State began a deliberate campaign to destroy
cultural heritage in the Nineveh province, beginning with the destruction of the Mosul Museum, continuing on to
levelling of Nimrud, Hatra and Khorsabad with bulldozers. Three thousand years of history and UNESCO World
Heritage sites were destroyed within ten days. Not only are Assyrian Christian and Yazidi people targeted as populations,
but also by means of their built environment and heritage. The destruction of religious and historical sites and patri-
mony works in tandem with the direct physical violence against these communities, whose historical presence is being
systematically wiped out. According to the protocols of the 1954 Hague Convention and the principles of the Geneva
Convention, the deliberate destruction of cultural patrimony is a war crime. The Director General of UNESCO and Ban
Ki-Moon have condemned these acts as war crimes. The European Parliament should also do the same.
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Pavel Svoboda (PPE), pisemné. — Jsem velmi rdd, Ze Evropsky parlament projednal toto usneseni, které shrnuje sou-
¢asnou situaci mensin na Blizkém vychod€ a v severni Africe. V neddvné dobé jsme jiz nékolikrdt vyjadfili nase odsou-
zeni barbarskych ¢inli teroristickych organizaci, které ve jménu ndboZenstvi pdchaji nelidské zlociny na nevinnych
lidech. Bylo od pocétku jasné, Ze Cinnost téchto teroristickych organizaci nemd nic spole¢ného s ndboZzenstvim, v
jehoz jménu tyto Ciny péchaji. Je to viak o to ziejméjsi ve chvili, kdy tito teroristé ni¢i kulturni dédictvi minulych
generaci a pfipravuji tak budouci generace o jejich identitu. Je to jisté jejich zdmér. Tito teroristé tak jen potvrdili, Ze
stoji skute¢né proti univerzdlnim hodnotdm lidské civilizace jako celku. Je tfeba se dale vénovat ochrané mensin, a
pokud mame informace, které naznacuji, Ze mensiny, zejména nabozenské, jsou ohroZovany, a to i napiiklad v uprchlic-
kych taborech, je tieba se timto problém zabyvat a pfijmout pfislusnd opatfeni pfimo na misté. Je jisté velmi obtizné
zajistit bezpecnost v uprchlickych tdborech velkého rozsahu, ale pokud mdme informace, které naznacuji urcité pro-
blémy, musime se pokusit na né reagovat.

6.2. Jizni Stidan véetné neddvnych dnosa déti

Przewodniczacy. — Kolejnym punktem porzadku dnia jest debata nad siedmioma projektami rezolucji w sprawie
Sudanu Potudniowego, w tym niedawnych porwan dzieci (2015/2603(RSP)).

Judith Sargentini, Auteur. — Voorzitter, het conflict in Zuid-Sudan hoeft geen introductie. We hebben het hier vaker
over gehad. De president en de voormalige vice-president staan elkaar naar het leven en de bevolking lijdt daaronder.
Het voorlopige dieptepunt is het ontvoeren van, in ieder geval, 89 kinderen maar misschien nog wel heel veel meer uit
een dorp in Zuid-Sudan. Kinderen, jongens vanaf 12 die al geschikt geacht worden om als soldaat in het leger van een
van de twee strijdende partijen te strijden.

Het deed me denken aan het boek “What is the What?” van Dave Eggers, het boek uit 2006 dat de reis beschrijft van
een jongeman die ook wegens het regeringsleger uit een dorp in Zuid-Sudan is weggevlucht, een reis door Sudan naar
Ethiopié, naar vluchtelingenkampen. We zien hier eigenlijk “What is the What” in werkelijkheid. Onze vraag is: breng de
kinderen terug.

Petr Jezek, author. — Mr President, I am glad that we agreed on a common resolution which demonstrates that we are
fully aware of the scale of the catastrophe in South Sudan. Approximately 1.4 million people have been displaced,
500 000 have fled to neighbouring countries, 2 000 children have been recruited as soldiers, and thousands more
killed, raped, displaced and orphaned.

Four million people are at risk of malnutrition and famine. In this respect, I am glad Parliament, in this resolution, calls
on the international community to convene a new donor conference on South Sudan when the necessary conditions are
in place. I am in contact with different people working on the ground and I hear how desperate and frustrating the
situation is there.

Everything that could go wrong did go wrong. All the factors are in place to lead to a disaster on a huge scale. I strongly
support, therefore, the idea gaining ground of establishing an international contact group in South Sudan, bringing
together a number of actors involved in the peace process. This would ensure coherence and generate the desirable
pressure and momentum.

Jana Zitiianskd, autorka — V kazdom vojnovom konflikte trpia najviac deti. Od zadiatku tohto konfliktu muselo opustit
Skolu 400 000 deti a az 12 000 z nich bolo nasilim odvedenych od skolskych lavic priamo do prvej linie vojnového
konfliktu. Posledny incident z polovice februdra hovori o viac ako 89 defoch, pricom podla UNICEF-u mohlo ist
dokonca o stovky chlapcov aj dievcat, z ktorych sa stdvajii nedobrovolni vojaci. Mnohé z deti, ktoré Castokrat nemajt
ani 12 rokov, zahyni pocas vycviku, dal$i uz priamo v ostrom boji. Zvys$ni si tdto traumu budd niest cely Zivot. Je
hrozné, Ze k tymto praktikim sa uchyluji obe strany konfliktu a aj napriek mnohym pokusom a podpisanym pri-
meriam je, zdd sa, mier v nedohladne. A preto vitam razantny postup Bezpecnostnej rady OSN, ktord rozhodla o prijati
sankcii voci tym predstavitelom Juzného Sudédnu, ktorf by kladli prekdzky v ukonceni tohto konfliktu.
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Ignazio Corrao, Autore. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, credo che sia superfluo qualsiasi ulteriore commento
sulla disumanita e l'atrocita di cio che succede in Sud Sudan. E inutile stare continuamente ad elencare quanto disumano
sia cio che accade ai bambini soldato ma anche cio che accade alle bambine rapite, dapprima trattate come schiave e poi
destinate al mercato della prostituzione.

Il Sud Sudan ¢ lo Stato pili giovane del mondo, se non uno degli Stati piti giovani del mondo, e sicuramente ci deve far
riflettere il fatto che sin dalla sua nascita si trova praticamente in situazione di guerra civile perenne. Forse dovremmo
fare attenzione a chi interessa mantenere il Sud Sudan in questa condizione, a chi ha l'interesse economico di mantenere
le due fazioni, l'opposizione e il governo, in continua lotta tra di loro e quindi fomentare questo tipo di disumanita.

Teresa Jiménez-Becerril Barrio, autora. — Sefior Presidente, la situacién de los derechos humanos en Sudén del Sur es
una de las peores del mundo. La paz ha tenido pocas oportunidades desde que en el afio 2011 este pais obtuvo la
independencia.

Desde el afio 2013 se encuentra inmerso en una guerra civil de consecuencias devastadoras para tantas victimas: aqui lo
hemos citado, las nifias que son violadas, reclutadas para ser esclavas sexuales y también, la parte mds importante, de la
que trata esta propuesta de Resolucion, los nifios soldado. Las cifras son alarmantes, mds de 12 000 nifios reclutados
para la guerra. Otros miles asesinados, violados, secuestrados. Es imposible aceptar tanta crueldad.

El plan de accién al que se comprometieron las dos partes no ha sido respetado; por lo tanto, es necesario poner fin al
reclutamiento de nifios soldado, que no podemos admitir, y me felicito porque este Parlamento ha sabido estar unido; es
imposible no estar unido ante tanta barbarie. Y desde aqui decimos «basta» y que tenemos que poner solucién a esa
gravisima violacion de los derechos humanos.

Lidia Senra Rodriguez, Autora. — Senhor Presidente, expressamos a nossa forte condenagdo a utilizacio das criancas
nas guerras, assim como a todo o tipo de violéncia contra as mulheres e as meninas. Condenamos igualmente um
conflito por trds do qual hd, como sempre, fortes interesses das poténcias ocidentais nos seus recursos naturais: a
terra, o petréleo, o ferro, o cobre, diamantes e ouro.

Pedimos para utilizar todas as vias diplomaticas para acabar com este conflito no Suddo do Sul, para que se respeitem
os direitos humanos e se ponha fim ao sequestro das criangas, assim como apoiar para que estas criancas—soldado
recuperem a sua infancia.

Pedimos apoio claro e contundente para melhorar as condi¢des de vida da populagdo e para erradicar a pobreza, a fome
e a desnutricdo. Pedimos também apoio para os agricultores para que tenham recursos precisos para a producio de
alimentos, que sdo terra, dgua e apoio econdmico.

Mas ndo somos nés quem tem que dizer como tem que ser o governo no Sudio do Sul.

Josef Weidenholzer, Verfasser. — Herr Prisident! Es ist noch nicht lange her, dass wir uns in diesem Zusammenhang mit
der Situation im Siidsudan beschiftigt haben. Wir haben die immer mehr aus dem Ruder laufende Situation beklagt, die
zu einer Zerstorung staatlicher Strukturen und zum Verlust sozialer Beziehungen fihrt. Wir haben unsere Hoffnung
ausgedriickt, dass sich die Situation verbessert. Das war im November letzten Jahres.

Nichts davon ist eingetreten. Die Situation hat sich verschlechtert, die Zahl der Binnenfliichtlinge ist auf 1,5 Millionen
angewachsen, mehr als 2,5 Millionen Menschen — fast ein Viertel der Bevolkerung — leiden Hunger. Das Land ist tief
gespalten, und die Konflikte werden mit grausamer Gewalttitigkeit ausgetragen. Zunehmend werden auch Kinder als
Soldaten eingesetzt. Damit wird die Zukunft des Landes buchstiblich aufs Spiel gesetzt. Wir miissen diesen Kreislauf
der Zerstorung beenden. Deshalb diirfen wir nicht schweigen und miissen uns immer wieder an diese Dinge erinnern.

Davor Ivo Stier, u ime kluba PPE. — Gospodine predsjednice, prije ne$to manje od 4 godine Juzni Sudan i njezini
gradani dobili su nezavisnost i tada su mnogi, popularno nazvani izgubljeni djecaci Sudana iz generacija koje su bile
otimane i odvajane od roditelja te regrutirane u vojne svrhe te deseci tisuca koji su pobjegli iz zemlje, odlucili se vratiti u
Juzni Sudan jer su Zeljeli graditi bolju buduénost svoje drzave.
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Nazalost, ti izgubljeni djecaci koji su pobjegli iz rata, vratili su se svojem domu kako bi zatekli samo novi rat. Ve¢ u
prosincu 2013. poceli su nasilni etnicki sukobi kojim su se noéne more rata i izgubljenog djetinjstva prenijele na jos
jednu generaciju djece. Prema UNICEF-u samo prosle godine diljem te zemlje koristeno je oko 12 000 djece vojnika koji
su regrutirani na obje strane.

Nedavne otmice 89 djecaka u Juznom Sudanu su nas ponovno podsjetile na tu realnost i zato podrzavam sankcije UN-a
od 5. ozujka da kazne one koji opstruiraju pokusaj prekida konflikta.

Ana Gomes, em nome do Grupo SED. — Senhor Presidente, o rapto e recrutamento de criancas para combater nas forcas
armadas do governo e da oposi¢do no Sul do Suddo, em guerra que se arrasta hd mais de um ano com sucessivos
acordos de paz falhados, constitui crime de guerra e contra a Humanidade, a acrescer a outros cometidos desde o inicio
do conflito, num clima de impunidade que a comunidade internacional ndo pode continuar a tolerar.

A condugdo das negociagdes de paz pelo IGAD tem fracassado, o que ndo é de espantar, pois os préprios paises da
regido tém interesses concorrentes no conflito, e os mediadores ndo podem ser imparciais.

E preciso aplicar jd a resolugio do Conselho de Seguranca da ONU, que prevé impor sangdes sobre os lideres que
obstruem o processo de paz. A Unido Europeia deve ajudar a aplicar o embargo de armas decretado pelo Conselho
de Seguranga e pedir escrutinio internacional sobre a utilizagdo dos proveitos da exploragio do petréleo no pais, que
tém sido utilizados para sustentar o esforco de guerra.

A Unido Europeia e os Estados-Membros devem pressionar a Unido Africana a tomar posicdo e a publicar o relatério da
sua comissdo de inquérito ao Suddo do Sul. O massacrado povo do Suddo do Sul merece justica, o fim da guerra e da
impunidade.

Nathalie Griesbeck, au nom du groupe ALDE. — Monsieur le Président, mes chers collégues, on a le tournis devant la
multiplication de tant de théatres de guerre dans le monde.

On voit se propager la crainte, qui plombe les démocraties et amene de plus en plus de citoyens a se replier sur eux-
meémes.

Inutile de le rappeler, le Soudan du Sud, le plus jeune pays du monde, est I'objet et le théatre ensanglanté de combats
entre fréres: des milliers d’enfants tués, des enfants violés, violentés, des petites filles esclaves, douze mille enfants enlevés
pour devenir soldats... Face a ce constat, c’est I'horreur.

1l ne suffit pas de le dire et de signer des résolutions et des déclarations, il nous faut agir et ne pas laisser la communauté
internationale inerte face a ce désastre.

Cette résolution demande la reprise des négociations, l'arrét immédiat de ces violations, qui sont une honte pour la
communauté internationale, et un accés a 'assistance humanitaire.

Sedn Kelly (PPE). — A Uachtardin, is cuimhin liom a bheith ag caint sa Pharlaimint anseo ciipla bliain ¢ shin nuair a
fuair an tStiddin Theas neamhspledchas agus ag an am sin bhiomar déchasach go rachadh an tir ar aghaidh, ach ni mar
sin a tharla faraor. I nddirire td si imithe ar chdl. Ni féidir aon dul chun cinn a dhéanamh nuair a bhionn cogadh
cathartha i dtir mar atd sa tSidain Theas. Is tragbideach go bhfuil siad ag tsdid buachailli 6ga mar shaighdidirf; ag dul
isteach i dtithe agus i scoileanna ag tégaint buachailli 6ga amach, ag cur gunnai ina ldmha chun daoine eile a limhach
n6, nios doéichi b'théidir, chun go mardfar iad féin. Caithfimid gach iarracht a dhéanamh chun deireadh a chur leis seo
agus ansin an acmhainn shaibhir atd acu, go hdirithe ola, a Gsdid ar mhaithe lena ndaoine agus na scoileanna a oscailt
chun oideachas a thabhairt do na daoine 6ga.

Uwagi z sali

Notne Mapiag (ECR). — Kupte TTpoedpe, to Notio Zoudav eivar pa mholota mepioyr), £XeL TEPACTIES TETPENALOTAPAYWYIKEG
duvarotreg kat, Pefaing, agol anéktnoe v aveEaptnoia tou, eivar yeyovos ot Eéva cupgépovta, aflomolmvTag TG avtiéselg
KaL T avTiQAoEIG TOU UM PXav OtV Kowovia, odfyroay v meptoxn auty ot évav engUAio mOAepo.
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Topa mhéov gxoupe 1,5 ekatoppvpto ektomiopévous, éxoupe 500.000 mpOGQUYES OE YEITOVIKG KpdTr, Exoupe aoXOAndel pie To
Uépa autd otig ouvedpiacels tou Euponaikou Kowofouliou kat gaivetal 0Tt odnyoupacte oe pia avdponiotikr kpion oty
meptoyn, kaddg Kvduvelouv mave and 4 eatoppUpLe YUXES.

To véo ototyeio mou undpyel eivar Ot moudid otpatohoyolviar mAEov ¢ auTtdV Tov epUALO MO0 Kkat paAioTa yivovral Kot
anayoyéc nadiwv mpokelpévou va undpéel fiotn otpatooynor toug. Tpémet va undpéer apeor), katahvtikn dpaon e Eupe-
naikn¢ Evoong oto {Ntpa auto, yia va HTOpEGOULE VA ANMOTPEWOUHE TV aVIPOMIOTIKY KPioT).

(O owAntrc déxetar va anavtrioer oe epwtnot pe yahalia kapta (dpdpol62, mapdypapoc 8, Tou Kavoviouou))

Marijana Petir (PPE), pitanje koje je podizanjem plave kartice postavio. — Gospodine Marias, moram re¢i da sam potresena
zbog situacije u Juznom Sudanu, posebice zbog toga $to se na dnevnoj razini dogadaju otmice djece. Djeca se novace,
odvajaju od njihovih roditelja, njihovi roditelji ubijaju, Zene siluju a oni koji uspijevaju preZivjeti tu situaciju nazalost,
zbog nedostatka hrane i pojave bolesti su ugrozZeni.

Zbog toga me zanima $to kolega zastupnik misli s obzirom na tu situaciju, je li dovoljno donositi rezolucije ili bi
Europske unija trebala poduzeti nesto konkretno?

Nome Mapuag (ECR), andvion «yalalia kdptar. — Kopie [pdedpe, o dépa tou Notiou Zoudav elvar mapa moAl cofapo
Kat to oulnToape. Auto To omolo kavoupe o auth T @act] eival va avadeifoupe To CHTNHA Kat va MEGOUNE yia va umapEouy
Kal GUYKEKPIUEVAL PETPA. Agv HTOPOUE XPIG OUYKEKPIHEVA HETPO VO AVTIHETOTIOOUHE QUTHV TNV KATAOTAOT.

To mpeto kar Pfactkd evar va MApE ota aitio kat Ta aitia evar 1 alomoinon Tev MAOUTONAPAYWYIKGV Tydv oto NOTIo
Soudav. Tlotot eivar autol mou kepdiCouv am’ v Kataotaorn Tou epgulhiou molépou; ‘Otav To dolpe autd pmopoupe va
€EeTaooUpE Kal va MAPOUHE PETPA AMEVAVTL 0 AUTEG TIG QUTIES, TPOKEWEVOU VA AVTIHETONICOUPE ONal Ta umdlotma Jépata.

Momumn HekoB (S&D). — AKTST Ha OTB/IMYAHE HA CTOTMLM [Ielld € HETOIyCTUM, He3aBICHMO 33 KOil Kpail Ha CBETa TOBOPUM.
Crbumusra B FOxen Cymad ca Texka chiba 3a MeCTHOTO HaceneHue. EBpora oGaue TpsiOBa a urpae akTMBHA pOJisS B THPCEHETO
Ha HauMH 33 CIPABSHE C TOBA M MIPYTM NONOOHM NPEIM3BUKATEIICTBA 3a€THO C MEXIYHAPOIHM OPraHM3ALMM, 3aUIOTO KOH(IMK-
THUTE TI0 CBETA €KErOIHO Ce YBEIMUABAT U BCE MOBEYe MATIOJETHM M HEIBITHONETHM WM CTPANaT, MM GMBAT BbBIMYAHM B TX.

Curyaumsira B cTpaHata e 0COGEHO KPUTMYHA. YUuimIiaTa TaM OMBAT M3MON3BAHM C BOCHHN LIeMM, a MOPAcTBAly GMBAT B3eMaHM
u obyuaBaHu 3a BoitHMIM. [I0 DTaHHM Ha MEX[IyHAPOIHM OpraHm3amyy Hag 400 Xuism [ena ca Crpenyt [a MOCEWaBaT yumimie
Tpe3 MOCIENHUTE Mecel, 3apamy KoHpmukTuTe TaM. ToBa ca 6/u30 MOOBUH MUIMOH [I€ld, KOUTO CTaBAT PUCKOBA TPYIIa.

A3 cbM Ha TBBHPIOTO MHeHHe, ue EBpormeiickata Komumcust TpsiOBa 1a momara B MOOWIM3MpPaHe Ha PECYpCy 3a IBITOCPOUHA PENH-
TerpaLys Ha Iiella, KOUTO ca OMIIM BBbBIMYAHM B KOHQUMKTU KaTO TOBA TPsOBa [ia CTaHe B KOOPHMHALNS ChC CIELMAIIHMS [paTe-
Hvk Ha OOH 3a meua BB BhOpbxery KoHQmukty, YHULUEQD u mpyru arenmm.

we 2

Ivan Jakov¢i¢ (ALDE). — Gospodine predsjednice, kada smo prije imali tocku dnevnog reda o radu UNHCR-a, onda
sam govorio o problemu krSenja ljudskih prava, pogotovo djece. U Juznom Sudanu najbolje vidimo primjer tragedije
krienja ljudskih prava djece i svega onoga $to se desava, §to je zaista gnusno.

Zelim skrenuti paznju da je danas 12 000 djece u vojsci, na sukobljenim stranama i naravno da se jedino moze sve
detektirati time da postoje veliki interesi u Juznom Sudanu, veliki interesi zbog bogatstva te zemlje.

Pozivam Komisiju znajuéi velike napore koje ulaze Komisija da i dalje nastavi, jer tragediju s djecom treba prekinuti.

Fabio Massimo Castaldo (EFDD). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, non ¢& la prima volta che ci ritroviamo qui,
colleghi, a discutere di uno sventurato paese chiamato Sud Sudan. Come in altri Stati, le materie prime sono pili una
maledizione che una risorsa. Per accaparrarsi il controllo del petrolio sud sudanese, ben dodicimila bambini sono stati
trasformati in strumento di morte da parte di fazioni sobillate, purtroppo, anche da interessi esterni.
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Noi diciamo con forza che devono tornare alle loro case e quindi dobbiamo contribuire a ricostruire le infrastrutture
dello Stato, soprattutto le scuole, e a portare avanti veri progetti di reinserimento nella societa. I colpevoli di questo
crimine devono essere portati di fronte alla giustizia, cosi come coloro che speculano su questa crisi, che traggono
profitto dai proventi del petrolio misto a sangue di questo paese, come diceva il collega Marias.

E ora di adottare sanzioni immediate in base alla risoluzione dellONU sui leader di queste fazioni e applicare stretta-
mente 'embargo delle armi. Vogliamo negoziati e questa volta devono essere seri. Il piti giovane Stato del mondo deve
salvaguardare il futuro dei suoi piu giovani cittadini.

(Koniec uwag z sali)

Marc Tarabella (S&D). — Monsieur le Président, je sais que vous faites votre possible.
Ceci est mon intervention sur I'Etat islamique. Poubelle!

Ceci est celle sur le Soudan. Poubelle!

Ceci est celle sur 'accaparement des terres en Tanzanie, pour laquelle jespére que vous me donnerez un temps de parole.
Et je souhaiterais que nous introduisions un nouveau carton dans ce Parlement: il s’agit du «carton jaune», dans le but
d'interdire de faux cartons bleus, comme celui auquel nous avons assisté ici, qui empéchent des personnes de pouvoir
s'exprimer sur le sujet.

Les collegues qui utilisent abusivement le carton bleu devraient étre sanctionnés une premiére fois par un avertissement
et ensuite étre exclus — par un «carton rouge» peut-étre — du droit de demander des cartons bleus.

Przewodniczacy. — Mysle, ze to wazny apel. Dzigkuje Panie PoSle. Rzeczywiscie czasem z takimi rzeczami mamy do
czynienia. Bardzo mi przykro, Panie Podle.

Johannes Hahn, Member of the Commission. — Mr President, South Sudan has been at war with itself for 15 months.
Every day that passes increases the risk of more intense conflict and worsens the already dreadful humanitarian and
human rights situation of the long-suffering people of South Sudan. The recent abduction of a group of children in Wau
Shilluk is yet another illustration of the complete disregard by all parties for international human rights law.

The High Representative Vice-President has condemned them in the strongest possible words. Preventing and responding
to violations against children affected by armed conflicts is a top priority for the European Union. We are working
closely with Mrs Zerrougui, the UN Special Representative for children and armed conflict, and Unicef to end the use of
children in combat.

Our delegation in Juba is pressing both the government and opposition forces to release all children from the armed
forces and to help them return to places of safety. The European Commission, through its humanitarian aid and civil
protection department ECHO, provides funding to Unicef to support the reintegration of released child soldiers from the
Cobra faction. Accountability for crimes committed in the course of the conflict is essential to ensure sustainable peace.
The EU has called repeatedly for the publication of the African Union Commission of Inquiry report. This is an inquiry
launched by the African Union itself and as such is an historic step to assume responsibility for the investigation of
crimes perpetrated on the African continent. We look forward to hearing formally what recommendations the inquiry
has to make.

We believe that the human disaster wrought in South Sudan is the responsibility of its political and military leaders.
They resorted to violence rather than debate. There are no alibis. Last week, the two principle protagonists in the civil
war once again refused to make the mutual compromises required to reach an agreement that could pave the way for a
comprehensive settlement of the conflict. In response, IGAD’s Chair, the Ethiopian Prime Minister, asked regional and
international partners to work together to reinvigorate the peace process and agree a common approach. The EU stands
ready to support IGAD in this endeavour. The EU Special Representative Alexander Rondos has already been active in
supporting the IGAD-led negotiation process. The UN Security Council has also agreed a unanimous resolution creating
a framework for sanctions against those who impede the peace process and persons who have committed war crimes.
The EU agrees it is important to increase pressure on the parties without further delay.
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Let me conclude by stressing the following: it is essential that the warring parties in South Sudan put their own interests
aside and instead reach a compromise in the interests of all citizens of South Sudan, the world’s youngest nation. The
Union will continue to make every effort to support a swift political solution to the crisis, with a view to achieving a
lasting peace.

Przewodniczacy. — Zamykam debate.
Glosowanie odbedzie si¢ po debacie.
Oswiadczenia pisemne (art. 162)

Marlene Mizzi (S&D), in writing. — During the last 15 months of the civil war in South Sudan, approximately 1.4
million people have been displaced, 500 000 have fled to neighbouring countries, thousands more have been killed,
raped and orphaned. More than four million people are currently at risk of malnutrition and famine. During a recent
incident in South Sudan, 89 children were forcibly recruited as child soldiers while doing their exams. According to a
UNICEF report, in the past year South Sudan recruited more than 12 000 child soldiers, most of them boys and aged
between 11 and 17. The recruitment and use of child soldiers under the age of 15 constitutes a war crime. Children
need to go to school and not to war! Regretfully, in times of armed conflict children are the ones that suffer the most.
They suffer both physically and emotionally and they need psychological support, so that they can go back to school
and have a normal life with their families. Therefore, I welcome this resolution, which concludes that recruitment and
use of children in armed forces and groups is a crucial violation of national and international law and this has to end.

Tadeusz Zwiefka (PPE), na piSmie. — Po trzech miesigcach od ogloszenia rezolucji w sprawie Dr Medani, Sudan ponow-
nie staje si¢ obiektem zywej dyskusji w Parlamencie Europejskim. Ostatnie wydarzenia wymagaja natychmiastowej inter-
wencji, gdyz dotycza przede wszystkim tych, ktérym prawo miedzynarodowe zapewnia szczegdlng ochrong. Mowa o
dzieciach uprowadzanych z rodzinnych miejscowosci i przymusowo wcielanych do armii. Zgodnie z ustaleniami
UNICEF, czynny udzial w walkach po obu stronach konfliktu moga braé nawet niespelna dwunastoletni chlopcy.
Zatrwazajace jest, ze szkoly, ktére powinny by¢ miejscem zdobywania wiedzy i ksztalcenia mlodych pokolen, w
Sudanie zamieniane s3 w punkty werbunku do armii. Dzieci to nadzieja kazdego narodu. Sudan, obecnie pograzony w
chaosie, w przyszlosci moze staé si¢ miejscem o ustabilizowanej sytuacji politycznej. Jednak, aby tak si¢ stalo, nie
mozna pozwolié, aby Ci mlodzi ludzie, ktérzy w beda budowaé nowy porzadek, obecnie gingli w wojnie prowadzone;j
w imi¢ idealéw starszego pokolenia. Chciatbym, aby ta rezolucja odbila si¢ szerokim echem i zwrécita oczy $wiata na
problem Sudanu. Unia Europejska, jako ostoja praw czlowieka powinna stang¢ w obronie tych, ktérzy nie s3 w stanie
zrobi¢ tego sami. Powiedzmy jasno, ze miejsce dziecka powinno by¢ w szkole z oléwkiem w reku, a nie w wojsku z
karabinem przerzuconym przez ramie.

6.3. Tanzanie, zejména otdzka zabirini pady

Przewodniczacy. — Kolejnym punktem porzadku dnia jest debata nad szeScioma projektami rezolucji w sprawie
Tanzanii, w szczegélnosci kwestii zawlaszczania ziemi (2015/2604(RSP)).

Heidi Hautala, author. — Mr President, this joint resolution is about our concern for an indigenous people in Tanzania —
the Masai people. It appears that thousands of indigenous people have been evicted from land to which they have
customary rights.

The European Parliament is, of course, an important actor here, because Tanzania is one of the development partner
countries of the European Union. It is necessary to ensure that the European Union and its Member States, with the help
of its development aid, encourage and demand full transparency and good governance on land tenure issues. The issue
is that a very powerful presidential administration is doing big land deals with foreign companies in secret. We should
insist on open accessible land registers so that the public and developing partners also have the right to know what kind
of deals are being made at the cost of human rights.

Catherine Bearder, author. — Mr President, attacking pastoralists’ right to roam on their own land is an issue that has
come up time and time again. The Masai Mara Serengeti ecosystem supports the highest concentration of wildlife on
earth. It is estimated that Masai territories provide habitats for 80% of East Africa’s wildlife.
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The Masai and other pastoralists see themselves as custodians of the land they inhabit and they play an essential role in
conservation and environmental protection. They are ideally placed to be the eyes and ears to protect vulnerable species
from poaching and other wildlife crimes.

Rather than being considered a threat to conservation, the Masai and other pastoralists must be included in plans to
protect this fragile land on which they have co-existed peacefully and sustainably for millennia.

Tanzania must respect the numerous promises they have made to these people over the years. Pastoralists all over the
world need protection from land encroachment and so the Commission and Member States must put pressure on the
Tanzanian Government to make sure it brings forward legally binding laws to protect the rights of the Masai, not sell off
their land to the highest bidder to create a playground for the rich and powerful.

Branislav Skripek, autor — Chcem tu verejne odsddit zaberanie pody v Tanzdnii. Tento nezdravy jav umoziiuje silnej-
§im, aby v mene luxusu pripravili slabich o moznost obzivy. Verim, Ze budtcnostou kazdého ndroda, no najma afric-
kého kontinentu, si drobni farmdri. Ti tanzdnski maji uZ teraz tazkd situdciu kvoli korupcii a prostrediu, ktoré v ich
krajine vlddne, a kvoli tomu, ako je u mnohych z nich zneuzivand ich negramotnost. Ak chce Eurdpa prispiet k rozvoju
Afriky, mala by sa zaujimat o beznych Iudi, ktorych jedno luxusné safari urcite nevytrhne z biedy a viac im pomdze
moznost obrdbat podu svojich predkov bez strachu, Ze ju zo diia na den stratia, a mali by sme prispiet k tomu, naopak,
aby sme nejakym sposobom dosiahli, Ze ti samotni vlastnici budd chépat, Ze st vlastnici na zdklade toho, Ze o tom
mozu mat doklad a mozu sa doziadat svojich prav, svojej dedovizne, zeme svojich predkov. Ja myslim, Ze lepsia cesta
nie je.

Ignazio Corrao, Autore. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, bene, si ¢ passati dalla corsa all'oro nero alla corsa alla
terra: la terra degli indigeni, la terra dei masai, come nel caso della Tanzania di cui stiamo trattando. Soltanto che i
masai, a differenza nostra, delle nostre idee speculative nei confronti della terra altrui, hanno I'idea che la terra non sia di
nessuno, che essa sia dei morti, dei vivi, sia di chi deve ancora nascere.

Noi, nei confronti della Tanzania e di queste popolazioni, agiamo con il classico atteggiamento ipocrita di chi condanna,
come in questa risoluzione — che chiaramente voteremo e che spero votera tutto il Parlamento — per poi avallare
investimenti crescenti nei biocarburanti in paesi come la Tanzania, che faranno si che altre popolazioni indigene
verranno spazzate via dai loro luoghi di origine.

Quindi dobbiamo stare attenti a cosa affermiamo, a cosa votiamo e poi a cosa facciamo di concreto, perché molte delle
imprese che vanno a investire la — e il rapporto Gallagher che ¢ stato commissionato dal governo della Gran Bretagna
dimostra che sono investimenti crescenti, nel 2020 si parla di 31,5 milioni di ettari destinati alla produzione di biocar-
buranti — fanno si che il nostro atteggiamento risulti molto ambiguo.

(L'oratore accetta di rispondere a una domanda «artellino blu» (articolo 162, paragrafo 8 del regolamento))

Ivan Jakov<i¢ (ALDE), pitanje koje je podizanjem plave kartice postavio. — Gospodine Corrao, pazljivo sam vas slusao.
Dijelim vase misljenje i moje pitanje je vrlo jednostavno: slazete li se sa mnom da je ovo smisljeni zlo¢in nad narodom
Masaija i da bi Europska unija u takvoj situaciji trebala prekinuti sve ozbiljne poslovne odnose s Tanzanijom?

Ignazio Corrao (EFDD), Risposta a una domanda «cartellino blu». — Sono assolutamente d’accordo con il collega Jakov¢ié:
il modo in cui noi avalliamo queste speculazioni nel territorio delle Tanzania ¢ assolutamente criminale. lo vorrei che
noi pensassimo a cosa faremmo se fossero gli altri a venire nel territorio europeo e ci cacciassero perché devono
coltivare qualcosa che serve loro per motivi energetici...

Sono assolutamente d’accordo: dovremmo interrompere qualsiasi rapporto con il governo della Tanzania se non si mette
la parola fine su atteggiamenti speculativi come questo.

Maurice Ponga, auteur. — Monsieur le Président, chers collégues, nous discutons aujourd’hui d’un probléme important: la
question de I'accaparement des terres, qui affecte tout particulierement la Tanzanie.
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Suite 2 un projet de grande envergure des Emirats arabes unis, dans la province de Serengeti, plus de 40 000 Massai
vont étre expulsés de leurs terres dans les semaines a venir. Cette situation n’est malheureusement pas isolée en Tanzanie.
En effet, de nombreux projets menacent les modes de vie traditionnels des communautés pastorales, et notamment des
Massai de Tanzanie.

Dans notre résolution, nous condamnons fermement les déplacements illégaux des communautés rurales et la destruc-
tion de leur mode de vie traditionnel. Nous appelons les autorités tanzaniennes a respecter les droits des peuples
autochtones et a protéger les droits des Massai, et notamment leurs terres ancestrales. Nous demandons également a
I'Union européenne de promouvoir la bonne gouvernance de la terre et de soutenir la transparence des investissements a
grande échelle qui ont une incidence fonciere en Tanzanie.

Lidia Senra Rodriguez, Autora. — Senhor Presidente, a apropriacdo da terra por empresas ou investidores chama-se
acaparamento. O acaparamento de terras é uma realidade no Sul, mas também na Europa: Galiza, Roménia, Ucrania e mais
paises.

Tém sido muitas as minhas intervencdes neste Parlamento pelo fim do acaparamento das terras. Também tenho pro-
movido atividades para sensibilizar sobre o impacto nos agricultores e agricultoras, tanto no meu pais, na Galiza, como
no Sul, na Colombia. Mas hoje, infelizmente, ndo posso apoiar esta resolugdo, porque ela ndo recusa o acaparamento em
si. Porque fazer transagBes de terra de maneira transparente continua sendo acaparamento. Porque hd transparéncia na
prestacio de contas das empresas da Unido Europeia, das institui¢des financeiras e investimentos agroindustriais em
grande escala, essas aquisi¢des de terra na Tanzénia continuam sendo acaparamento.

Josef Weidenholzer, Verfasser. — Herr Prisident! Das Recht, iiber sein angestammtes Land zu verfiigen und dort die
traditionellen Lebensweisen verfolgen zu konnen, ist ein natiirliches Recht der Menschen. Schon Rousseau hat darauf
hingewiesen. Es wurde oftmals verletzt, seinerzeit im Verlauf der Kolonialisierung, jetzt als Folge von Marktoffnung und
Kommodifizierung urspriinglich 6ffentlicher Giiter.

Die Vereinten Nationen haben 1962 in der Entschliefung tber die immerwihrende Souverdnitit iiber natiirliche
Ressourcen den Zusammenhang zur Degeneration der Menschenrechte hergestellt. Um diesen Zusammenhang geht es
jetzt im Serengeti-Nationalpark. Private Investoren haben Rechtstitel erworben, die dazu fithren werden, dass bis zu
80 000 Menschen der angestammten Massai-Bevolkerung ihre natiirlichen Lebensgrundlagen verlieren. Wenn wir welt-
weit die Einhaltung der Menschenrechte einfordern, dann sollten wir nicht lockerlassen, landgrabbing als das zu kritisie-
ren, was es ist: ein Bruch der Menschenrechte.

Bogdan Brunon Wenta, w imieniu grupy PPE. — Panie Przewodniczacy! Wysiedlenia ludnosci, migracje Srodowiskowe
przybierajag masowy charakter w Tanzanii. Wigkszo$¢ obserwowanych wysiedlen dotyka czlonkéw najubozszych i mar-
ginalizowanych grup ludnosci. Spolecznosci szczegdlnie obcigzone konsekwencjami nielegalnego wysiedlenia to osoby
nieposiadajace sformalizowanych praw do ziemi. Brak tych praw czgsto stanowi powdd odmowy rekompensaty zwigza-
nej z przesiedleniem, co famie standardy praw czlowieka. Stabo$cig Tanzanii jest to, ze brakuje wielu aktéw prawnych.

Potepiam bezprawne wysiedlenia ludnosci, dyskryminacje w zakresie praw wlasnoéci oraz naruszenie podstawowych
praw czlowieka zwigzanych z nielegalnym przywlaszczaniem ziemi lokalnej spolecznosci. Niepokoi brak dostepnosci
przejrzystych informacji dotyczacych liczby inwestycji w Tanzanii. Wzywam wiladze Tanzanii do wspierania polityki
rolnej dajgcej korzysci populacji lokalnej i wdrozenia przepiséw dotyczacych prawa wiasnosci ziem w celu ochrony tej
spolecznodci. Podkre§lam znaczenie udzielenia adekwatnej rekompensaty zgodnie z rzeczywisty wartoscia wcze$niej
zamieszkiwanej czy uzytkowanej ziemi.

Kashetu Kyenge, a nome del gruppo S&D. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, le restrizioni alla proprieta della terra
imposte per motivi etnici o di nazionalitd o di genere devono essere abolite. Tutti, uomini e donne, hanno diritto alla
terra. La terra deve essere condivisa tra quanti ci vivono e ci lavorano. Migliaia di masai sono stati cacciati violentemente
dalle proprie case e dalle loro terre ancestrali in Tanzania, senza che avessero un giusto risarcimento.

Tutto questo per lasciare spazio a pochi ricchi turisti. Non € un fenomeno locale, non € una vicenda africana: ¢ un fatto
che ci riguarda da vicino. Dobbiamo chiedere piu trasparenza alle societa europee che operano nel settore agricolo in
Africa o al settore privato maggior consapevolezza nei propri codici di condotta. A causa di questo fenomeno, intere
comunita vengono espulse dalla terra, lasciate senza risarcimento o fonte di reddito. Non dimentichiamoci che la
poverta ¢ una delle principali cause dei conflitti.
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Csaba Ségor (PPE). — The recent eviction at gunpoint of thousands of Masai in Tanzania is a manifest violation of the
universal human right to own property and an act that should be immediately stopped.

In the case of these pastoralist cultures, land, animals and people are a cohesive whole. This is a case where there could
be a strong synergy between the interests of the Masai and those of conservation and tourism. Unfortunately we see,
sometimes in the EU too, that indigenous people, time and again, are denied the principle of free, prior and informed
consent when it comes to their future.

Not only should we strongly condemn such acts, we should also make maximal use of all the tools the EU has at its
disposal to prevent such measures before they take place, and especially the EU development financing, which should be
fully linked to respect for human rights and cultural and environmental preservation principles.

Lidia Joanna Geringer de Oedenberg (S&D). — Panie Przewodniczacy! Zawlaszczanie gruntu jest powaznym pro-
blemem w wielu krajach afrykanskich, w tym w Tanzanii. Dotyczy przede wszystkim utraty prawa lokalnej spolecznosci
do ziemi, wody i innych zasobéw naturalnych. W ostatnich latach odnotowano nowg falg przeje terenéw na duzg skalg,
spowodowang rosngcym globalnym popytem na surowce, produkty rolne, biopaliwa czy turystyke. Przejecie terenu nie
gwarantuje jednak rozwoju, przykladowo wigkszo$¢ inwestycji w biopaliwa w latach 2003-2008, na ktére przeznaczono
640 hektaréw, upadla.

W Tanzanii 75% populacji stanowig rolnicy, ale tylko 10% z nich posiada formalne $wiadectwa wlasnosci ziemi, ktére
uprawia. Powszechna korupcja i naduzywanie wladzy przez politykdéw i urzednikéw panstwowych prowadzi do
zawlaszczania terenéw uprawianych przez ludno§¢ lokalng i przekazywania ich w rece zagranicznych inwestordw, a
pozbawieni dostgpu do zasobéw naturalnych mieszkaicy zmuszani s3 do migracji w poszukiwaniu pozywienia i
wody. Rzad Tanzanii powinien wspieral inwestycje, ktére przynosza korzysci miejscowej spolecznosci, my za$ jako
Unia Europejska powinni$my prowadzi¢ §wiadoma lokalnych bolgczek polityke dialogu, wymiany handlowej oraz moni-
torowania operacji spélek z Europy w tym rejonie $wiata.

Uwagi z sali

Stanislav Polédk (PPE). — J4 bych rovnéz chtél podpofit toto usneseni. Samoziejmé povazuji rozvoj zemédélstvi v
Tanzanii za klicové.

Kazdopddné vyhdnéni Masaji je nutno odsoudit a rovnéz bych chtél upozornit na to, ze pouze tedy 10 % populace v
Tanzanii vlastni konkrétn{ dokument prokazujici jejich vlastnictvi dané pidy. To je samoziejmé problém, protoze potom
investofi, ktef{ se cht&ji k pidé dostat, maji pomérné usnadnénou situaci.

Rovnéz bych chtél upozornit na jiny klicovy moment, a to je otdzka vzdéldvani. Myslim si, Ze bychom méli tanzanskou
vladu podpofit a vyzvat ji k tomu, aby posilila vzdélavani svych lidi pravé v oblasti zemédé€lstvi, protoZe podle posled-
nich ddaji, které byly uvefejnény v Casopisu Foreign affairs z tGnora 2015, pouze 2 % africkych vysokoskoldkti mad
vzdéldni v oboru zemédélstvi. To si myslim, Ze je také jeden z téch divodu.

(Recnik souhlasil s tim, Ze odpovi na otdzku polozenou zvednutim modré karty (cl. 162 odst. 8 jednaciho ¥ddu).)

Ignazio Corrao, Domanda «artellino blu». — Volevo chiedere al collega Pol¢dk se ¢ d'accordo sul fatto che dovremmo
sanzionare ¢ impedire che le imprese europee vadano in Tanzania a sfruttare il territorio e quindi cacciare popolazioni,
come i masai, per fare degli investimenti speculativi su quel territorio. Cosa ne pensa lui.

Stanislav Pol¢dk (PPE), odpovéd na otdzku poloZenou zvednutim modré karty. — Ja dékuji za ten dotaz.

Tézko budu asi ze své pozice piikazovat nebo urcovat tanzanské vladé, aby zavddéla néaké sankce. Jestli na drovni EU
by mély byt zavedeny podobné sankce podnikiim, které se timto zptisobem chovaji v Tanzanii, to si nedovedu bez
znalosti konkrétniho problému pfedstavit. Jd jsem o tomto problému takto jesté neuvaZoval.
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Marc Tarabella (S&D). — Monsieur le Président, on estime que cest au XVe siécle que les Massai émigrant depuis le
Soudan du Sud se sont installés dans les plaines sauvages du Kenya et de Tanzanie. Beaucoup de ces plaines, depuis, sont
devenues des parcs a safari pour touristes, menagant les richesses naturelles des terres et la tranquillité de ce peuple de
chasseurs-éleveurs.

Aujourd’hui, plus que jamais, c’est 'avidité et I'appat du gain du gouvernement et des compagnies de chasse qui mena-
cent les terres ancestrales massai. Depuis 2009, maisons brilées, accaparement des terres et violences font partie du
quotidien de cette tribu. En février 2014, les autorités ordonnaient aux gardes nationaux du Serengeti d'expulser la
population de force. Résultat: en trois jours, 114 habitations massai réduites en cendres et 2 000 a 3 000 sans-abris.

Mais la violence envers ces peuples ancestraux n'est pas le seul probleme de la Tanzanie. Entre pauvreté, chomage,
corruption, inégalités et discriminations, le choix est grand.

I est donc temps de taper du poing sur la table pour dénoncer cette violence et défendre le droit inaliénable des peuples
a disposer d’eux-mémes.

(L'orateur accepte de répondre a une question «arton bleu» (article 162, paragraphe 8, du réglement))

Doru-Claudian Frunzulici (S&D), question «arton bleur. — Monsieur Tarabella, je voudrais vous demander au sujet de la
situation de la population massai: ne serait-il pas plus important que 'Union européenne aide le gouvernement de
Tanzanie a créer un service de cadastre plus efficace et a établir les papiers nécessaires pour cette population?

Marc Tarabella (S&D), réponse «arton bleus. — 1l est clair que nous pouvons toujours exporter nos bonnes pratiques.

En ce qui concerne le cadastre, nous le devons a Napoléon, dont nous allons célébrer le deux-centiéme anniversaire de la
défaite. Je sais que cela fait du bruit, car en Belgique, nous avons édité une piece commémorative — c’est 'Histoire. Nos
amis frangais n‘aiment pas cela, mais un des mérites de Napoléon est d’avoir, notamment, introduit le cadastre ainsi que
le Code civil.

Il est vrai que nous pourrions exporter ces pratiques afin d’instaurer un équilibre judicieux entre, d’'une part, les droits
des peuples a disposer de territoires et & ne pas en étre chassés, ainsi que de pouvoir vivre de leur économie et de leurs
activités sur ces terres, et, d’autre part, d’autres activités qui sont stirement trés intéressantes, comme l'exportation de
ressources naturelles.

Note Mapiag (ECR). — Kopie Tpoedpe, 1 vgpaprayr] yarav oty Apikiy elvar otnv npepfiota diataln. Apopeg peyleg
emyelproeig kar dndev emevdutés anoktoLv e T Pia tepaoties exTaoels, S10TL VENOUV va TIG XPTOLHOTO|OOUV EITE Yo YEOPYIKT
kah\igpyea gite yia Prokavotpa. Autd mou oupfaivel, oT GUYKEKPIPEVI TiEpinTwoT), elvar OTL emiyelprioeig and ta Hvepéva
Apafika Epupdra £xouv mETUYEL VO AMOKTIOOUV GUYKEKPIHEVES TIEPLOXES Kat va apxioer mAEov 1) mapdavopn exdiwén tov Maolt
amod TV MEPLOXT] TOUG.

Yrotidetat, Toug Aéve, 0Tt dev £xouv £yypaga mou va anodeikvuouv Ty 1dioktioia. Ma 1 dioktoia Toug eni g yng mpokUmTel
and v xpnowtoia, mpokuntel and v kah\igpyela eni mévte Touldxiotov aloves. Enopéves, anéktoav Sikatopata. Akaid-
pata Woktnoiag kat autd mpootatelovial and Tg Suvdnkes yia ta Avdpomva Akaiopata. [Ipénet, eniong, va npootateudoly
Kar ©G pelovotnta. Xpeialovtatl pETpa yia TV mpootacia Toug!

we 2

Ivan Jakov¢i¢ (ALDE). — Gospodine predsjednice, ova me tragedija naroda Masaja podsjeca na one tragedije koje su na
drugi nacin dozivljavali moji Istrijani. Naime, oduzimanja zemlje u proslom stolje¢u svugdje je bilo mnogo zbog totali-
tarnih rezima koji su bili, a bas je moja regija iznimno puno trpila zbog toga. I ljudi su ostajali bez zemlje. Ovdje, danas,
u ovom stoljecu, to je zaista nevjerojatno da se takve stvari deSavaju, a da mi ne poduzimamo nikakve sankcije i nikakve
akcije. Suosjecam s ovim §to se desava jer ovo kako se Zeli oteti zemlja zaista je skandalozno i pokusavam ovim jasno
dati do znanja da Europa, Europska unija, treba reagirati, naro¢ito ako ima saznanja da su u to ukljucene i europske
tvrtke.

Fabio Massimo Castaldo (EFDD). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, gentile Commissario, chi sono e che cosa
stanno facendo le societa europee in Tanzania? Questa ¢ la domanda che dovremmo porci. Secondo voi puod essere
ancora tollerabile che nel terzo millennio comunita locali, in questo caso i masai, vedano espropriate le loro terre con
atti di violenza incredibile e senza alcun rispetto dei loro diritti ancestrali? Terre da sempre destinate a riti funerari, alla
comunita, per dar spazio a business company che speculano per costruire resort turistici e consentire la caccia grossa,
questo ignobile e vigliacco trastullo per ricconi occidentali europei e arabi?
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Con questa risoluzione noi intendiamo dare voce a oltre due milioni di cittadini del mondo che hanno firmato questo
appello. Con questo discorso vi chiedo di contribuire a sviluppare un modello di agricoltura sostenibile, di ridare spe-
ranza a chi ha visto offesi diritti dei vivi e la pieta dei morti. E ora di sanzionare chi contribuisce a questo perverso
meccanismo.

La Tanzania non puo e non deve essere né il latifondo né il parco giochi dell'Occidente, noi siamo con i masai.

Gianluca Buonanno (NI). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, volevo dire che non so se sono nel Parlamento o in
un bar, perché sembra di essere al bar qua, invece di parlare di cose importanti. Guardi, guardi lo spettacolo! Cio¢ di
cosa dobbiamo parlare, parliamo del cappuccino, del caffé? Parliamo delle brioches?

lo volevo parlare della questione dei masai: visto che € importante la questione dei masai, io vedo tanta ipocrisia. Pero
prima di pensare ai masai, vogliamo pensare prima agli europei, alla nostra gente, alla nostra sicurezza contro il terro-
rismo, contro quello che sta succedendo, ad esempio, in Libia, di cui si ¢ parlato troppo poco?

Vogliamo parlare delle cose concrete del nostro popolo, della nostra gente o pensiamo sempre solo agli altri e ci
dimentichiamo invece dei nostri giovani, dei nostri anziani, della gente che non ce la fa ad andare avanti?

Queste sono le cose che dovrebbe discutere questo Parlamento: guardi qua lo spettacolo, guardate che bello! Perché non
facciamo anche una bella festa, tiriamo qualche petardo, tiriamo i coriandoli: questo ¢ il Parlamento europeo?

Johannes Hahn, Member of the Commission. — Mr President, the debate today on the challenges associated with land
rights in Tanzania is yet another testimony of the attention that Parliament has devoted to this matter for years and
for which I thank you. This complex topic rightfully deserves our attention as it touches on issues that the European
Union takes a keen interest in: human rights, rule of law and governance, and healthy and transparent business envi-
ronment.

The phenomenon termed ‘land grabbing’ has different manifestations. Reports involving foreign investors or those
threatening the livelihood of pastoralist communities have caused concerns. I refer to the most recent shocking case in
Loliondo, Serengeti area, where park rangers and security forces burned the homes of Masai villagers, which affected
3 000 people. This was the latest episode in a longstanding conflict where the government’s authority to manage land
use collides with the exercise of the pastoralist communities acquired customary rights.

The EU delegation and Member States’ missions in Tanzania have consulted with the representatives of the pastoralist
communities and they await the outcome of the investigation launched by district authorities. Land disputes are usually
the result of complex and contrasting interests, weak legislation and administration, and poor dispute settlement mecha-
nisms lead to conflicts that occasionally erupt with serious violations of human rights.

Tanzania has made commitments to improve land governance by signing up to the land transparency initiative launched
by the G8 or by participating in the multilateral Open Government Partnership. We support these efforts and advocate
for efficient and corruption—free land administration and law enforcement.

As we celebrated Women’s Day last Sunday, let me conclude by mentioning a special form of land grabbing that is often
overlooked. Women in Africa are often denied ownership of land and lose it if their husband dies. In Tanzania, the EU
supports a project promoting women’s ownership of land in densely populated areas. This contributes to a more
equitable use of land and a more balanced growth, and ultimately to women’s empowerment.

Przewodniczacy. - Zamykam debate.
Glosowanie odbedzie si¢ po debacie.

Oswiadczenia pisemne (art. 162)
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Lola Sinchez Caldentey (GUE/NGL), por escrito. — Aplaudimos que la Resolucién hace un llamamiento a los derechos
de las indigenas de Tanzania y denuncia los casos de acaparamiento de tierra. También se apela a la coherencia de
politicas de cooperacién al desarrollo, asi como a la responsabilidad y el rol de la UE y las empresas europeas en
actuaciones de acaparamiento de tierras. Asimismo, recalca la importancia de la transparencia y de la rendicién de
cuentas y enfatiza el problema de inseguridad alimentaria por el aumento de biocombustibles. Sin embargo, encontra-
mos algo vaga la Resolucion al no contemplar puntos fundamentales como son la soberania alimentaria, la problematica
de la corrupcién, el derecho a decidir, la problematica de la privatizacién de los bienes comunes como el agua y otros
recursos los recursos.

VORSITZ: ALEXANDER GRAF LAMBSDORFF

Vizeprasident
— Vor den Abstimmungen:
Marine Le Pen (NI). - Monsieur le Président, une motion d'ordre, sil vous plait, sur I'annexe XI, article 5.

Nous voudrions savoir si les députés européens vont étre informés de la saisine, par M. Schulz, de I'Office européen de
lutte antifraude (OLAF) concernant son seul assistant accrédité, Herbert Hansen, qui est pourtant établi dans la région
d’Aix-la-Chapelle et qui est le responsable de l'agence de voyage du SPD. Evidemment, c’est une situation qui risque de
créer — ou qui, en tout cas, permet de suspecter — un conflit d'intéréts.

7.  Sdéleni predsednictvi
Der Prisident. — Vielen Dank fiir den Hinweis.
Meine Damen und Herren! Bevor wir zur Abstimmung kommen, habe ich noch eine Ankiindigung zu machen:

Der Prisident hat beschlossen, dem Kollegen Buonanno als Sanktion fur die Storung des normalen Ablaufs der Sitzung
durch beleidigende und provozierende Aussagen den Anspruch auf Tagegeld fiir die Dauer von sieben Tagen zu strei-
chen.

(Beifall)

Dieser Beschluss wurde ihm heute bekanntgegeben. Gemifl Artikel 167 der Geschiftsordnung kann Herr Buonanno
binnen zwei Wochen eine interne Beschwerde gegen diesen Beschluss beim Prisidium einreichen.

8. Hlasovani

Der Prisident. — Als nichster Punkt folgt die Abstimmungsstunde.

8.1. Neddvné ditoky a dnosy, zejména Asyfant, které spichal DA’IS na Blizkém vychod&
(RC-B8-0240/2015, BS8-0240/2015, B8-0253/2015, B8-0254/2015, B8-0256/2015,
B8-0259/2015, BS-0262/2015, B8-0264/2015) (hlasovini)
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8.2. Jizni Sddin véetné neddavnych dnosa déti (RC-B8-0241/2015, B8-0241/2015,
B8-0255/2015, B8-0257/2015, BS8-0258/2015, B8-0260/2015, B8-0263/2015,
B8-0266/2015) (hlasovani)

8.3. Tanzanie, zejména otdzka zabirdini puady (RC-B8-0242/2015, B8-0242/2015,
B8-0261/2015, B8-0265/2015, B8-0267/2015, B8-0268/2015, B8-0269/2015,
B8-0270/2015) (hlasovani)

8.4. Vraida vedouciho piedstavitele ruské opozice Borise Némcova a stav demokracie
v Rusku (RC-B8-0239/2015, B8-0239/2015, B8-0247/2015, B8-0248/2015,
B8-0250/2015, B8-0251/2015, B8-0252/2015) (hlasovani)

— Vor der Abstimmung:

Charles Tannock (ECR). — Mr President, the ECR Group is formally requesting a roll call vote on paragraph 20 — both
parts of the split — and on recital N.

President. — Unfortunately this request has been presented after the deadline and not all political groups are in agree-
ment with that request so I cannot allow it.

8.5. Vyro¢ni zprava vysoké piedstavitelky Evropské unie pro zahrani¢ni véci a bezpec-
nostni politiku urfend Evropskému parlamentu (A8-0039/2015 - Elmar Brok)
(hlasovani)

— Vor der Abstimmung iiber Anderungsantrag 14:

Charles Tannock (ECR). — Mr President, the ECR Group would like to have an oral amendment to paragraph 36, to
become a new paragraph 36a. It is the paragraph concerning the discrimination and persecution of Christians and other
religious minorities. We would like to add the words ‘and ethnic’ to it. I understand it will have broader support across
the House if we add those two words so it reads ‘and ethnic minority groups’.

(Der miindliche Anderungsantrag wird iibernommen.)
— Vor der Abstimmung iiber Ziffer 47:

Arnaud Danjean (PPE). — Monsieur le Président, avec 'accord du rapporteur, je souhaiterais ajouter un amendement
oral au paragraphe 47, en vue de donner la bonne appellation aux groupes terroristes qui sont mentionnés en Afrique
et, en particulier, de remplacer la mention du groupe terroriste Mujao par le groupe Al-Mourabitoune. Cela donnerait
lamendement suivant dans la version anglaise, apres «Al-Qaida au Maghreb islamique»:

«Al-Mourabitoun born from the fusion of» the... MUJAO «and Mokhtar Belmokhtar’s Masked Men Brigade».

Pour mémoire, ce groupe terroriste a revendiqué l'attentat de Bamako, la semaine derniere, dans lequel un citoyen belge
et un citoyen francais ont été assassinés.

(Der miindliche Anderungsantrag wird iibernommen.)
— Vor der Abstimmung iiber Anderungsantrag 2:

Elmar Brok (PPE). — Herr Prisident, Kolleginnen und Kollegen! Ich mochte Thnen vorschlagen, diesen Antrag anzuneh-
men als Zusatz zu dem bisherigen Text. Die Antragsteller sind damit einverstanden.

(Der miindliche Anderungsantrag wird iibernommen.)
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8.6. Vyroé¢ni zprava o stavu lidskych prav a demokracie ve svété v roce 2013 a o politice
Evropské unie v této oblasti (A8-0023/2015 - Pier Antonio Panzeri) (hlasovani)

— Nach der Abstimmung iiber Ziffer 77:

Beatrix von Storch (ECR). - Herr Prisident! In dem zweiten Teil in der deutschen Ubersetzung findet das Wort
Jjuristisch® gar nicht statt. Das heifdt, wir stimmen in der deutschen Ubersetzung tiber etwas ab, das es nicht gibt. Ich
bitte die Ubersetzerdienste, das zu erginzen.

Der Prisident. — Vielen Dank fiir den Hinweis. Er ist in der Sache berechtigt. Nun ist der zweite Teil gerade abgelehnt
worden. Insofern ist das hinfallig.

— Vor der Schlussabstimmung:

Silvia Costa (S&D). — Mr President, on behalf of the S&D Group and in agreement with the rapporteur and with other
colleagues, in particular, of the Committee on Culture and Education, I present this oral amendment to follow para-
graph 210: Reiterates that in the framework of the universality of human rights and on the basis of UNESCO
Conventions, cultural diversity and cultural heritage are the world’s heritage and that the international community has
the duty to cooperate in their protection and valorisation; considers that intentional forms of destructions of cultural
and artistic heritage, as it is currently occurring in Iraq and in Syria, should be persecuted as war crimes and as crimes
against humanity’. I hope this amendment will be supported.

(Applause)

Charles Tannock (ECR). — Mr President, I think there is a linguistic issue here. It is not ‘persecuted’. I think Ms Costa
means ‘prosecuted’. You do not persecute a war crime.

(Der miindliche Anderungsantrag wird iibernommen.)

8.7. Dvaciaté osmé zasedani Rady OSN pro lidska prava (RC-B8-0228/2015, B8-0228/2015,
B8-0229/2015, BS8-0230/2015, BS8-0231/2015, B8-0232/2015, B8-0233/2015,
B8-0234/2015) (hlasovani)

— Vor der Abstimmung iiber Anderungsantrag 4:

Victor Bostinaru (S&D). — Mr President, for Amendment 4, I wish to put forward the following amendment: ‘Calls on
the authorities of EU and LAS member states to respect the prohibition of torture as it is most notably enshrined in the
UN Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or Punishment, which most of them
have signed and ratified; reiterates that forced confessions under torture are not valid’.

(Der miindliche Anderungsantrag wird iibernommen.)
— Vor der Abstimmung iiber Anderungsantrag 3:

Victor Bostinaru (S&D). — Mr President, I also wish to move the following oral amendment: ‘Calls on the Council to
verify whether there have been breaches of the EU Code of Conduct on Arms Exports in relation to repression’.

(Der miindliche Anderungsantrag wird iibernommen.)

8.8. Vztahy mezi EU a Ligou arabskych stitéi a vzdjemnd spoluprice v boji s terorismem
(RC-B8-0215/2008, BS8-0215/2015, B8-0216/2015, B8-0221/2015, B8-0222/2015,
B8-0223/2015, B8-0224/2015, B8-0225/2015) (hlasovani)
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8.9. Udrzitelné vyuzivini moic¢dka evropského (B8-0235/2015) (hlasovani)

8.10. Situace ve Venezuele (RC-B8-0236/2015, B8-0236/2015, B8-0237/2015,
B8-0238/2015, BS8-0243/2015, BS8-0244/2015, BS8-0245/2015, B8-0246/2015)
(hlasovani)

9.  Schvileni zdpisu z pfedchoziho zasedani: viz zapis

10. Postoje Rady v 1. ¢teni: viz zapis

11. Vysvétleni hlasovani

(Abstimmungstunde vom Mittwoch)

11.1. Evropsky semestr pro koordinaci hospodaiskych politik: hledisko zaméstnanosti
a socidlni hledisko v ro¢ni analyze rastu na rok 2015 (A8-0043/2015 - Sergio
Gutiérrez Prieto)

Miindliche Erklirungen zur Abstimmung

Brian Hayes (PPE). — Mr President, thank you for the opportunity of explaining my support for the Semester. I think it
is crucially important if we are to really deal with the problems of poverty and inequality in Europe that we create a
pro-jobs, enterprising Europe where countries are encouraged to create jobs and where the right environment is there.
That is the best way to tackle poverty. The case in Ireland recently where in excess of 90 000 net new jobs have been
created over a three-year period is an example of how the restructuring of our economy has helped to create more jobs,
reducing unemployment from 15% to 10%. This year alone in Ireland in excess of 40 000 net new jobs will be created.
So here is an example of a country that can restructure itself based on the recommendations that were there within the
Semester and create real job opportunities for people.

Finally, can I say this. Another reason why I voted in favour of the Semester is that we need the same set of rules for
every country within the eurozone and for every country within the European Union. We cannot have one rule for big
countries and another rule for small countries. That is why it is important that we stick to these rules..

(The President cut off the speaker)

Neena Gill (S&D). - Mr President, I too supported this report because it makes a strong call for the European Union to
shift its policies towards growth-led policies which focus on creation of quality jobs. It also highlights a number of key
points such as the need to have refocusing of policies to achieve the 2020 targets, the fight against inequality, the need
to move away from jobless growth, combating youth unemployment, giving SMEs adequate tools to operate voluntary
mobility, and shifting taxation from labour to capital.

This report mentions introduction of a minimum income scheme throughout the EU and stresses that the employment
and social considerations in the European Semester should be put on a par with macroeconomic ones. I believe that the
employment and social aspects of the European Semester and Annual Growth Survey are fundamental in order to put
Europe back on its track.
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Bronis Ropé (Verts/ALE). — Pritariu pranesimui, nes pirmiausia jame pabréziama Zzaliosios ekonomikos nauda ir eko-
loginés pertvarkos bitinybé, nes bitent Zaliosios ekonomikos plétra gali padéti mums efektyviau naudoti isteklius ir
uztikrinti tvarig plétrg bei iki 2020 m. sukurti 5 mln. darbo viety. Antra, prane§ime raginama maZinti minimalaus
darbo uzmokescio skirtumus skirtingose 3alyse bei surengti konferencija Europos minimalaus darbo uzmokescio siste-
mos klausimais. Minimalaus atlyginimo suvienodinimas leisty padéti spresti konkurencijos, emigracijos problemas.
Tredia, tekstas ragina valstybes nares uZtikrinti, kad asmenys, kurie dirba savarankiskai, galéty naudotis pagrindinémis
teisémis ir pakankama socialine apsauga. Sios nuostatos jgyvendinimas padéty Zmonéms derinti darba ir Seimos gyve-
nima, leisty j darbo rinkg jsilieti tévystés ar motinystés atostogose esantiems Zmonéms ir neprarasti kvalifikacijos.

Morten Messerschmidt (ECR). — Hr. formand! Det lyder jo veldigt godt, at man vil skabe beskaftigelse og inkludere
sociale aspekter i sin politik. Men helt grundleggende indeholder denne betenkning en stribe omrédder, hvor medlem-
slandene skal overdrage ny suveranitet, bl.a. — og vil jeg sige, mest alvorligt — hvad angér lenpolitikken. Det er direkte
formuleret. Man skal have det, der kaldes European Framework for mindstelonninger. Det tror jeg ikke, der er ret
mange, der gnsker. F.eks. i Danmark har vi en model, hvor det er arbejdsmarkedets parter og arbejdstager og arbejdsgi-
ver, som forhandler lon. Det er ikke noget, vi har brug for lovgivning om, og da slet ikke lovgivning fra EU. M4 jeg ikke
godt bede om, at institutionerne her holder fingrene langt, langt vaek pad dette omrade! Derfor stemte jeg nej til denne
betaenkning.

11.2. Sprava jednotného trhu v ramci evropského semestru 2015 (A8-0018/2015 - Ildiké
Gill-Pelcz)

Miindliche Erklirungen zur Abstimmung

Myléne Troszczynski (NI). — Monsieur le Président, cette assemblée a voté hier un nouveau chef d'ceuvre de rapport.
La mise en place d’'une gouvernance centralisée du marché unique est a nouveau présentée comme le remede miraculeux
aux maux de notre Europe qui permettrait avec certitude une croissance soutenue et la création d’emplois.

Mais comment donner un quelconque crédit a vos solutions quand toutes vos fumeuses théories se basent sur I'étude
d'un rapport totalement déséquilibré et surtout pas objectif qu'est celui du cott de la non-Europe? Comment voulez-
vous que les peuples d’Europe continuent de vous suivre, vous, élite déconnectée de la réalité et, surtout, souvent a
contre-courant des opinions exprimées par nos concitoyens? Le véritable constat de vos politiques, c’est ceci: 11,4 %
de chomage dans la zone euro, une croissance économique nulle et la déliquescence sociale, morale et politique de notre
civilisation.

Ce rapport souhaite mettre sous tutelle les Etats membres, et les obliger a rendre des comptes réguliers et a mettre en
place les recommandations contraignantes de la Commission.

Clest pourquoi nous avons voté contre ce rapport.

Neena Gill (S&D). — Mr President, I voted in favour of this report as [ believe the single market is one of the most
powerful engines at EU level, and its potential needs to be fully exploited to boost growth, competitiveness and creation
of new jobs.

The report fully reflects this. This report sends a strong message to the Commission and the Member States, and calls
for improvement of single market governance to promote and facilitate growth and jobs, but also serves as the ben-
chmark for commitment to structural reform in the Member States. In my region, the West Midlands, the report
identifies a number of key sectors: SMEs, public procurement, digital single market, free movement of goods, better
consumer protection and tools for single market integration.

[ really applaud the recommendations as to how to improve these in order to unlock the potential of the single market.
That could generate billions of euro in additional revenue.

Morten Messerschmidt (ECR). — Hr. formand! Det, jeg iser heefter mig ved ved i denne betaenkning, er, at det bliver
understreget, at subsidiaritets- og proportionalitetsprincipperne naturligvis skal overholdes. Eller er det sd naturligt? For
jeg mener, at der i drevis er sket en krenkelse af bide subsidiaritets- og proportionalitetsprincippet. Derfor er det godt,
at Kommissionen nu i hojere grad laegger vagt pd ogsd at here de nationale parlamenter, som i Lissabon-traktaten
faktisk har fdet magt til at undersage, om reglerne er overholdt. Det sker slet ikke i tilstraekkelig grad i dag, og det er
derfor, vi har set EU-lovgivningen blande sig i alle mulige detaljer — jeg vil naermest sige latterlige detaljer til tider — som
burde vare overladt til medlemslandene selv at regulere. Det er pé tide, at vi gdr den anden vej, sddan at medlemslan-
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dene kan tage suveranitet tilbage, og det kan bla. ske ved, at vi bruger meget mere krudt pa at fokusere péa subsidiari-
tetsprincippet. S jeg gleeder mig over, om ikke alle dele i denne beteenkning, sd i hvert fald de passager, der gir i den
retning.

11.3. Boj proti pohlavnimu zneuZivani déti prostfednictvim internetu (RC-B8-0217/2015,
B8-0217/2015, B8-0218/2015, B8-0219/2015, BS8-0220/2015, B8-0226/2015,
B8-0227/2015)

Miindliche Erklirungen zur Abstimmung

Neena Gill (S&D). — Mr President, I am pleased that Parliament voted on this resolution on the fight against child
sexual abuse on the Internet, because it is critical that we act efficiently and decisively to eradicate this horrible practice
that ruins the lives of millions of children worldwide every year.

In the UK, it is estimated that a staggering 1 in 58 children will suffer contact sexual abuse before turning 18, with
approximately 10 000 new child victims being reported each year. As Internet availability grows worldwide, online child
abuse is increasing at an alarming rate.

Online child sex offenders commit their atrocities and offences across borders; therefore we cannot let borders stop us
from stopping them. The EU directive on combating this is crucial. Harmonising criminal offences in this field is also
critical, and we must ensure that we have common minimum sanctions.

Branislav Skripek (ECR) — Nisilie na defoch v kyberpriestore nielenze narast4, ale aj naberd na intenzite a krutosti a
zatina nds presahovat. V Eurdpe, celosvetovo nevieme, myslim si, sa s tym dobre vyrovnat. Nasi najmensi a najzrani-
telnejsi sa nedokdzu brénit sofistikovanym ttokom kybersikany a kybergroupingu. Je to zodpovednost na nds dospe-
lych. Preto vitam usilie o uz8iu spoluprdcu vsetkych zainteresovanych strdn, eurépskych institdcii, policie, $tatnych
organov, neziskovych organizdcii, $kol, vychovdvatelov atd. Je vSak potrebné zdoraznit klticova tlohu rodicov, ktori
nest hlavnt zodpovednost pri vychove a ochrane detf; z toho dévodu zdoraziiujem potrebu informovat ich a vzdeldvat
aj v tejto oblasti. A preto som hlasoval za toto uznesenie.

Danuta Jazlowiecka (PPE). — Panie Przewodniczacy! Od wielu lat zaréwno Komisja Europejska, jak i Parlament
Europejski podejmuja szereg inicjatyw majacych na celu walke z seksualnym wykorzystaniem dzieci w sieci. Dziatania
te sg gléwnie ukierunkowane na edukacje oraz u§wiadamianie spoleczefistwa, jak bezpiecznie korzysta¢ z internetu i jak
chroni¢ nasze dzieci przed zagrozeniami, ale takze nieodpowiedzialnymi zachowaniami z ich strony.

Statystyki z ostatnich lat pokazujg, iz problem ten narasta. To pokazuje bardzo wyraznie, iz w pierwszej kolejnosci
musimy podja¢ dzialania profilaktyczne. Jedynie uswiadamiajac dzieciom konsekwencje ich dzialan i wskazujac zagro-
zenia czekajace w globalnej sieci, mozemy ograniczy¢ to zjawisko. By tak si¢ stalo, potrzebne jest zaangazowanie rodzi-
c6éw, opiekunéw i nauczycieli. Na szczeScie z uplywem lat widaé pewien postep w tej materii, czemu z pewnoscia
pomdgt obchodzony od paru lat Dzien Bezpiecznego Internetu. Dlatego tez pragne podzigkowad wszystkim osobom i
podmiotom zaangazowanym w organizacj¢ tegorocznej edycji.

Na koniec chcialam wyrazi¢ oburzenie, iz blisko polowa panstw czlonkowskich nie wdrozyla dyrektywy dotyczacej
zwalczania seksualnego wykorzystywania dzieci w internecie. To tylko pokazuje, jak lekcewazony jest ten problem w
Europie.

Luigi Morgano (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, ho votato con convinzione a favore della risoluzione
sullabuso sessuale dei minori online. Le orribili immagini di abusi su bambini che circolano in Internet, gestite da
criminali senza scrupoli, costituiscono gravi violazioni dei diritti fondamentali, sanciti nella convenzione delle Nazioni
Unite sui diritti del fanciullo e nella Carta dei diritti fondamentali dell'Unione europea.

[ dati forniti dalle ONG relativamente alle pagine Internet contenenti materiale relativo ad abusi su minori sono agg-
hiaccianti: '80 % delle vittime ha un’eta inferiore ai 10 anni.
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Purtroppo le misure finora adottate dagli Stati membri per la prevenzione non sono sempre risultate efficaci. Per com-
battere I'adescamento dei minori nel mondo digitale, occorre garantire che qualsiasi contenuto illecito sia tempestiva-
mente rimosso e segnalato alle autorita di contrasto, a cui pero bisogna fornire adeguati strumenti giuridici atti a
condurre indagini sugli autori dei reati e perseguirli.

L'ampiezza internazionale del fenomeno impone, quindi, un approccio europeo coordinato e globale che parta da una
maggiore educazione e sensibilizzazione dei minori in merito ai potenziali rischi della rete e da provvedimenti che
impegnino il settore dei social media ad assumersi la propria parte di responsabilita.

Momumn HekoB (S&D). — A3z mnonkpenux o0uaTta pesoOLMs OTHOCHO CEKCYalIHOTO HACWIME HAll Jela OHNAH, 3aIoTO
CMATaM, Ye BCe MO-LMQPOBMBUPAHMST CBAT, B KOMTO XMBEeM HE OCMUIYpsBA JOCTATBYHA 3alIMTA HA MOFPACTBALIMTE OT OMACHO-
CTHTE, KOWTO CBIIECTBYBAaT OHNANH. be3cropHO e, ue memara Bce MO-paHO 3aIOUBAT [a IOJI3BAT MHTEPHET M TOBA HIU 3aIb/IKaBa M1a
[IafeM rapaHiyuuTe, Ye TaM HSMa [a ce YyBCTBAT HEyHOOHO, KaKTo M ye lie Obmar B GesomacHa M curypHa cpega. MoxeM fa
TOCTUTHEM TOBA E€IMHCTBEHO C MAPTHBOPCTBO M CHBMECTHA PabOTa MEXIY MHCTUTYLMMTE, HETPABUTEIICTBEHNMTE OPTaHM3ALINAM,
MeIMMUTe U TpENCTaBUTeNuTe Ha Ou3Heca. Tps6Ba [a MOMKpENUM OOPAa3OBATENHM M PA3SICHUTENIHM MHULMATMBY, KAKTO Mpel
MAJIONIeTHUTE Y HEITbJIHONETHUTE, TaKa M Ipef TeXHUTE POLMTENHM, HONEUNTENIM U IIPenofaBaTes.

HpI/IBOBaBaM Kommcusita n NpaBUTEIICTBaTa Ha ObP2KaBUTE-WICHKM J1a C€ aHIaXmupar C IPEICTaBUTENINTE Ha AJITEPHATMBHM IUIa-
TEKHU CUCTEMU 3a IIO-C(l)CKTI/IBHO CBTPYOIHMYECTBO C MPABOIIPIMIIArAlATE OpraHy, 3a Oa IIOCTUTHEM IIO-]IO6pO I/I]IeHTI/I(l)I/IlII/IpaHC Ha
pasrialiaTeTHATE MPOLECH, CBbP3aHM C TbPrOBCKOTO PasNpOCTpaHEHME Ha MaTepuaiv, CbIbpKally HacuiIMe Hal Jela.

Csaba Ségor (PPE). — EInok Ur, az internet viliga a kozosségi oldalak el6retorésével 6ridsi dtalakuldson ment keresztiil,
nekiink pedig kotelességiink, hogy a silyos biincselekmények megel6zése céljaval szabdlyozéi oldalon 1épést tartsunk a
véltozdsokkal. Botranyosnak tartom, hogy a gyermekek szexudlis kizsdkmdnyoldsa elleni intézkedésrdl szold
2011/90/EU irdnyelvet az atiiltetési hatdridé utdn tobb mint egy évvel még csak a tagllamok kevesebb, mint a fele
iiltette 4t jogrendjébe teljes kortien. Felel6tleniil jarunk el, ha nem tesziink meg mindent azért, hogy a tagdllamok
stlydnak megfelelSen kezeljék ezt a kérdést. A veszélyek Osszetettségét talin nem is vagyunk képesek teljesen atldtni. A
cél egyértelm(i: a meglévg szabdlyok hatékony betartdsdval, a technikai lehetdségek fejlesztésével, dm ha kell, a szabdlyok
tovabbi korszertisitésével 1épjiink fel a sajnos egyre elterjedtebb jelenség ellen.

Ryszard Czarnecki (ECR). - Dzigkuje Panu Przewodniczacemu za ludzkie i liberalne podejscie do sprawy, dzigkuje za
mozliwo$¢ zabrania glosu. Ja powiedzialbym w ten sposéb, ze z internetem jest tak jak z nozem: n6z moze kroi¢ chleb,
ktory stuzy do pozywienia, i moze tez zabija¢. Glosowalem tak jak glosowalem, poniewaz uwazam, ze trzeba jednak
pokazywac te zlg strone internetu, to, ze jest on wykorzystywany dla czynienia zla, czesto zla, ktérego si¢ juz nie da
odwrécié. Zwlaszcza dzieci powinny by¢ pod szczegélna ochrong. Mysle, ze w tym Parlamencie sg sprawy, ktére taczg -
moze nie jest ich tak wiele — ale ta sprawa powinna na pewno laczy¢. Zmiany sa konieczne: musimy pdjs¢ w kierunku
wiekszych, madrych restrykcji, oczywiscie nie tak, zeby wyla¢ dziecko z kapiela i aby tlumi¢ wolno$¢ w internecie, ale
jednak w tej sprawie powinniSmy dziala¢ w sposéb bardzo zdecydowany.

(Abstimmungstunde vom Donnerstag)

11.4. Vrazda vedouciho piedstavitele ruské opozice Borise Némcova a stav demokracie
v Rusku (RC-B8-0239/2015, BS8-0239/2015, B8-0247/2015, B8-0248/2015,
B8-0250/2015, B8-0251/2015, B8-0252/2015)

Miindliche Erklirungen zur Abstimmung

Andrejs Mamikins (S&D). - Priekssédétaja kungs, godatie kolégi! Sodien es nobalsoju pret rezoliiciju un gribétu
paskaidrot, kapéc. Kads bija principa §is rezoliicijas sakotngjais mérkis? Es domaju, ka izteikt savu negativo attieksmi
pret Borisa Nemcova nezéligo slepkavibu, izteikt lidzjitibu vina tuviniekiem, pieprasit Krievijas varas iestadém atrast un
sodit slepkavas.
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Bet ka rezultata izskatas $is teksts? Tas bija papildinats ar virkni citu jautdgjumu, nosaukums un saturs papildinats ar
plasu tematu par demokratijas stavokli Krievija. Rezoliicija, kas veltita Nemcova navei, bija ieklauti papildu jautajumi par
Igaunijas policijas virsnieku, par Krievijas politiki Navalniju un vipa brali Olegu, par Ukrainas lidotaju Nadezdu
Savcenko, par Krimas aneksiju, par Krievijas informacijas karu pret kaiminiem un Polijas lidmasinas katastrofu, un par
daudziem citiem jautajumiem. Godatie kolégi! Manuprat, ta nav laba prakse sakt runat par vienu tematu, péc tam to
praktiski aizvietot ar citu. Tapéc es aicinu turpmak pieturéties pie rezoliicijas sakotnéjas idejas, nevis to radikali mainit
apsprieSanas gaita. Paldies!

Branislav Skripek (ECR) — Ja mdm trochu iny ndzor ako kolega. Vrazdu opozicného politika Borisa Nemcova dorazne
odsudzujem, verim, Ze pripad sa podari vySetrit, potrestat skuto¢nych vinnikov, pachatelov. Rdd by som vyjadril hlbokd
sustrast rodine zavrazdeného a pripdjam aj svoje modlitby. Hlasoval som za ndvrh uznesenia, pretoZze ma znepokojuji
vyhldsenia prezidenta Putina, v ktorych sa zaviazal osobne dozerat na vySetrovanie. Najvyssi astavny Cinitel, podla mna,
by mal namiesto zasahovania vytvorit priestor pre nezavislé vySetrovanie. Tento pripad spolu s dal§imi nevyrie$enymi
vrazdami novindrov a opozi¢nych politikov z minulosti, Zial, nevykresluji Rusko z hladiska demokracie pozitivne.
Uznesenie sa dotyka aj neschopnosti ruskych vySetrovatelov ukoncit pripad havérie polského lietadla na tzemi Ruska
spred 5 rokov. Miia to poburuje, Ze lietadlo este nie je vydané do polskych rik. Neustale obstrukcie ruskych orgdnov
prinavratit ¢ierne skrinky naozaj povazujem za poburujtice.

Tatjana Zdanoka (Verts/ALE). — Mr President, I voted against this resolution. The murder of Boris Nemtsov is a very
tragic event. The first thing to analyse in such a crime is to pose the question of who benefits from it. Certainly not the
President of Russia. Anti—Putin hysteria has inflated around this event, and clearly one of the elements of the resolution
proves this statement. Therefore, there are clear elements of provocation in this murder. Who has profited from this
situation apart from those who ordered Nemtsov’s killing? Certainly those who, while being superficially familiar with
Boris, are making cheap self-advertising around his murder when not being allowed to cross the Russian border for the
funeral.

As regards the state of democracy in Russia, people say that Boris Nemtsov was killed in the aftermath of an opposition
rally, but nobody mentions that on the very same day he was inviting people to this rally through the very influential
source of mass information financed by the state—owned company Gazprom — Radio Ekho Moskvy, so ..

(The President cut off the speaker)

Peter Jahr (PPE). — Herr Prasident! Ich habe mich gefreut, dass sich das Europdische Parlament zu dieser Problematik
gedulert hat, und habe auch dafiir gestimmt. Ich meine, auch in demokratischen Gesellschaften passieren schlimme
Dinge, und die Frage ist eigentlich nur, wie man dann die Aufklirung durchfiihrt. In Russland scheint es ja mittlerweile
ein Drehbuch zu geben: Es passieren politisch motivierte Morde, und dann wird ganz schnell ein Tater ermittelt, aber die
eigentlichen Hintergriinde werden nicht aufgeklart.

Das ist wirklich der Unterschied, auf den ich hier noch mal deutlich hinweisen mochte, der Unterschied
zu demokratischen Gesellschaften. Ich bin schon der Meinung, dass Russland hier nicht nur aufkliren, sondern auch
Transparenz sicherstellen sollte. Transparenz ist tibrigens ein Zeichen von entwickelten, demokratischen Gesellschaften,
und genau hier hat Russland einen riesengrofen Nachholbedarf. Deshalb war es richtig und wichtig, dass sich das
Europiische Parlament dazu gedufSert hat.

Jean-Frangois Jalkh (NI). - Monsieur le Président, chers collégues, I'assassinat de Boris Nemtsov est une tragédie qui ne
doit en aucun cas étre instrumentalisée. Or, ce texte belliqueux et excessif sert de prétexte a une attaque en régle contre
la Russie. Le texte accuse insidieusement le gouvernement russe au motif que le meurtre a eu lieu dans une zone pro-
tégée. Cette méme suspicion s'étend a l'accident d’avion de Smolensk, en avril 2010, qui codta la vie au président
polonais. La politique russe, dans son ensemble, est donc sur la sellette.

En dépit du soutien populaire indéniable que connait M. Poutine dans son pays, on cherche a nous faire croire que la
société russe étouffe sous une domination infime. Cherchez l'erreur!

Enfin, la proposition de diligenter une enquéte internationale est absolument irrecevable et constituerait un déni de la
souveraineté russe. Aprés la Russie, pourquoi pas la Chine? Il y a moins de volontaires.
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Aux antipodes de cette posture arrogante, 'Union européenne gagnerait a construire une relation respectueuse et durable
avec une grande puissance continentale.

Sedn Kelly (PPE). — A Uachtardin, costil le Feisir{ eile chuir mar cheannaire an fhreastira, Boris Nemtsov, déistin
ormsa agus chuir a ldn daoine an cheist: conas go bhféadfadh a leithéid tarlt chomh gairid leis an gCreimil. Bhi amhras
agus imni ar dhaoine faoi sin.

Freisin, caithfidh mé a rd gur chuir sé déistin agus diomd orm ndr ligeadh ddr gcomhghleacai agus mo chara, Sandra
Kalniete, freastal ar an tsochraid. Coimeddadh { ag an aerfort, tégadh a doiciméid uaithi agus bhi uirthi fanacht ansin ar
feadh méran uaire gan a fhios aici cad a bhi ag tarli. Ni maith an scéal é sin agus taispednann sé nach bhfuil mérin
measa ag Putin ar an daonlathas n6 ar an Aontas Eorpach ach go hdirithe.

Rud amhdin nach bhfuil mé ré-shdsta faoi inniu nd nach raibh vétdil le glao rolla againn ag an deireadh; bhi vota
gineardlta againn. Bheadh sé nios fearr dd mbeadh a fhios againn c¢é mhéad Feisire a bhi i bhfabhar na tuarascéla seo.
Bheadh sé nios fearr mar theachtaireacht do Putin dd mbeadh an figitir ceart againn. Ach taobh amuigh de sin, v6tdil mé
le mo ghripa ins na vétai go léir.

Schriftliche Erklirungen zur Abstimmung

Clara Eugenia Aguilera Garcia (S&D), por escrito. — Tras las declaraciones de la VP/AR de la Unidn para Asuntos
Exteriores y Politica de Seguridad sobre el asesinato del lider opositor ruso Boris Nemtsov y la situacion de la democra-
cia en Rusia, el Parlamento Europeo pide en una Resolucion que se aclaren las circunstancias de la muerte del politico
opositor Boris Nemtsov, se investigue su brutal asesinato y se lleve a los culpables ante la justicia con rapidez.

Las instituciones europeas, el Parlamento Europeo por supuesto, y los gobiernos europeos han condenado este crimen y
han insistido en que se produzca una investigacién diligente.

Marina Albiol Guzmdn (GUE/NGL), por escrito. — No he podido votar a favor de este informe puesto que continda en
la linea de las opiniones del Parlamento hacia los paises candidatos, en las que se reproduce una relacién colonial entre
un centro rico y poderoso frente a una periferia empobrecida y obediente.

En este caso, un voto positivo es equivalente al refrendo de la politica de la Alianza Atldntica en los Balcanes, impuesta a
través de guerras ilegales con el fin de dividir a los pueblos de la antigua Yugoslavia y reposicionar a Estados Unidos en
Europa.

La Resolucion era un llamamiento a las autoridades de la autoproclamada Reptblica de Kosovo a consolidar los atribu-
tos estatales de los que se ha ido dotando en los dltimos afios, motivo por el cual he votado en contra.

Pascal Arimont (PPE), schriftlich. — Ich begriie die Forderung nach Durchfithrung einer internationalen Ermittlung im
Falle der Ermordung des russischen Oppositionsfihrers Boris Nemzow. Zu Recht wird die Aufklirung eines Mords
gefordert, der in einem Klima der Einschiichterung und Schikanierung stattgefunden hat. Der bestindige Einsatz der
EU fiir die demokratischen und grundlegenden Werte ist lobenswert.

Jonathan Arnott (EFDD), in writing. — In the interests of democracy, I would like to make it clear that I abstained on
the final vote — which was not a roll-call vote. I believe that the public have the right to know how I voted on this
resolution. I did, however, support many of the amendments.

Zigmantas BalCytis (S&D), rastu. — Balsavau uz $ig rezoliucija, kurios tikslas paraginti atlikti nepriklausomg tarptautinj
B. Nemcovo nuzudymo tyrimg. Pritariu tam, kad ESBO, Europos Tarybos ir Jungtiniy Tauty turimos priemonés padéty
uztikrinti neSaliskg ir saZiningg tyrima. ES reikalinga vieninga ir nuosekli politika Rusijos atzvilgiu, pagal kurig 28 ES
valstybés narés ir ES institucijos biity jpareigotos laikytis tvirtos bendros pozicijos dél Zmogaus teisiy vaidmens plétojant
ES ir Rusijos santykius ir dél biitinybés nutraukti ZodZio, susirinkimy ir asociacijy laisviy slopinimg Rusijoje. Pritariu,
kad ES Taryba turéty parengti bendrg politika Rusijos atzvilgiu ir skirti daugiau 1éSy Rusijos bei okupuoto Krymo
pilietinei visuomenei. Rusijos valdzios institucijos turi nutraukti bet kokj politinj ir teisminj spaudima opozicijos lyde-
riams, pilietinés visuomenés atstovams ir nepriklausomai Zziniasklaidai.
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Nicolas Bay (NI), par écrit. — J'ai voté contre cette résolution ignominieuse qui fait fi du processus judiciaire russe. Une
fois de plus, la Russie est rendue responsable de tous les maux, particuliérement du «climat de haine et de tension en
Europe». Quand donc les eurocrates cesseront-ils de jeter systématiquement de l'huile sur le feu?

Hugues Bayet (S&D), par écrit. — Apres l'assassinat de I'opposant Boris Nemsov et les dégradations de I'état de la
démocratie en Russie, le Parlement européen se devait de condamner l'assassinat et de marquer sa solidarité envers les
opposants politiques russes. Il était aussi primordial de rappeler a la Fédération de Russie ses obligations en matiére de
démocratie, d’état de droit et de droits de 'homme conformément a la déclaratipn universelle des droits de ’Thomme,
dont elle est signataire. Enfin, il est essentiel que 'Union européenne et ses Etats membres adoptent une position
commune ferme face aux événements actuels, aussi bien en Russie qu'en Ukraine.

Beatriz Becerra Basterrechea (ALDE), por escrito. — Esta Resolucién rinde homenaje al politico opositor ruso, fundador
y dirigente del movimiento politico Solidarnost Boris Nemtsov. Todo ello en un momento en que el clima de odio
contra la oposicién, defensores de derechos humanos y minorias va aumentando alarmantemente y es alentado por las
propias autoridades rusas. A través de este texto, el Parlamento Europeo reclama una investigacion internacional inde-
pendiente del asesinato, al tiempo que pide al Consejo y demds instituciones de la UE un compromiso firme en la
defensa de las libertades en Rusia e insta a la Alta Representante a la preparacién de un programa de apoyo a la
sociedad civil en Rusia y Crimea. Por todo lo anterior no puedo mds que dar mi apoyo a esta Resolucién.

Dominique Bilde (NI), par écrit. — L'assassinat du chef de l'opposition russe Boris Nemtsov est une tragédie et nous en
convenons tous. Néanmoins, il faut faire attention a ne pas instrumentaliser cet assassinat. Malheureusement, ce texte
sert a attaquer le gouvernement russe et le président Poutine (pourtant plébiscité par son peuple) et I'accuse indirecte-
ment du meurtre.

D’autre part, la proposition de diligenter une enquéte internationale constitue un déni de la souveraineté russe. Il con-
viendrait plutdt que 'Union européenne noue des liens durables avec la Russie afin de ne pas s'aligner systématiquement
sur la politique américaine. J'ai donc voté contre ce rapport.

Mara Bizzotto (NI), per iscritto. — La relazione risulta poco equilibrata e condivisibile e per questi motivi non ho inteso
votare a suo sostegno.

José Blanco Lopez (S&D), por escrito. — Tras las declaraciones de la VPJAR de la Unién para Asuntos Exteriores
y Politica de Seguridad sobre el asesinato del lider opositor ruso Boris Nemtsov y la situacién de la democracia en
Rusia, el Parlamento Europeo pide en una Resolucion que se aclaren las circunstancias de la muerte del politico opositor
Boris Nemtsov, se investigue su brutal asesinato y se lleve a los culpables ante la justicia con rapidez.

Las instituciones europeas, el Parlamento Europeo por supuesto, y los gobiernos europeos han condenado este crimen y
han insistido en que se produzca una investigacién diligente.

Vilija Blinkevidiiité (S&D), rastu. — Balsavau uz dél Sios rezoliucijos, kadangi vis labiau yra reikalinga vieninga, tvirta,
nuosekli ir visapusiska Europos Sgjungos politika Rusijos atzvilgiu, kurig remty visos valstybés narés, teikdamos pagalba,
iSreikSdamos paramg ir griezta bei pagrista kritika, paremta visuotinémis vertybémis, kuriy isipareigojo laikytis tiek ES,
tick Rusija. Europos Parlamentas ne karta reiské susiriipinimg dél demokratijos padéties Rusijoje ir dél to, kad ji nuolat
nesilaiko teisinés valstybés principy ir negerbia pagrindiniy teisiy. Rusijoje taip pat nesilaikoma teisinés valstybés pri-
ncipo, teisingo teismo proceso standarty, tinkamo proceso ir teisminiy institucijy nepriklausomumo principy. Europos
Parlamentas reiskia pagarba Borisui Nemcovui, iskiliam opozicijos lyderiui, Solidarumo politinio judéjimo ikaréjui ir
vadovui, paskyrusiam savo gyvenimg demokratiSkesnei, klestiniai, atvirai Rusijai ir tvirtiems partneriskiems Rusijos
ry$iams su kaimyninémis $alimis ir partnerémis. Parlamentas reidkia gilia uzuojautg Boriso Nemcovo Seimai ir draugams,
opozicijos veikéjams ir Rusijos Zmonéms. Parlamentas smerkia Rusijos vadovy sprendima neleisti kai kuriems ES diplo-
matams ir valstybinéms delegacijoms dalyvauti jo laidotuvése ir taip trukdyti ES méginimui i8reiksti pagarba drasiems
Rusijos pilie¢iams, kovojantiems uZ visuotines vertybes.
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Andrea Bocskor (PPE), irdsban. — Borisz Nyemcov ellenzéki vezetd meggyilkoldsa Oroszorszdgban stlyos kérdéseket vet
fel az dllampolgdri jogok betartdsa vonatkozasdban. Az orosz ellenzék tagjai évek 6ta életiik kockdztatdsaval dllnak ki a
demokratikus jogok betartdsa és a szdldsszabadsig elve mellett. Meggy6z8désem, hogy az EU 28 tagéllamdnak
Oroszorszdggal kapcsolatban olyan egységes politika kidolgozdsira van szitksége, amely azt az iizenetet fogalmazza
meg, hogy az EU és Oroszorszdg kapcsolatdban az emberi és a kisebbségi jogok betartdsa fontos szerepet jtszik.
Oroszorszagban véget kell vetni a véleménynyilvanitas, a gyiilekezés és az egyesiilés szabadsiga elfojtdsanak. Az éllds-

foglaldsi inditvanyt szavazatommal tdmogattam.

Biljana Borzan (S&D), napisan. — Boris Njemcov, istaknuti reformist ruskog postsovjetskog drustva i gospodarstva, bivsi
zamjenik predsjednika Vlade Ruske Federacije i jedan od Celnika ruske liberalne oporbe, ubijen je dva dana prije plani-
ranog javnog prosvjeda protiv politickog, drustvenog i gospodarskog stanja u drzavi i sukoba u Ukrajini, ¢iji je bio
suorganizator.

Uz sulut obitelji gospodina Njemcova, izrazavam i duboku zabrinutost zbog niza napada na oporbene politicare,
neovisne organizacije za ljudska prava i skupine civilnog drustva u Rusiji. O¢ekujem da ée ruske vlasti provesti cjelovitu,
brzu i transparentnu istragu o ubojstvu i pocinitelje hitro privesti pravdi.

Steeve Briois (NI), par écrit. — Cette résolution témoigne de I'hystérie anti-russe qui anime le Parlement européen. Sans
engager directement la responsabilité de Vladimir Poutine dans l'assassinat de Boris Nemtsov, les propositions de réso-
lution tendent a le rendre indirectement coupable de tous les prétendus maux de la société russe et 'accusent d'instaurer
un «climat de haine et de tension», qui serait a l'origine de cet acte criminel. Avant méme l'ouverture de I'enquéte sur les
circonstances de cet assassinat, de telles allégations sont particulierement déplacées et mettent en lumiére le manichéisme
atlantiste des institutions européennes.

Jai évidemment voté contre ces propositions de résolution.

Daniel Buda (PPE), in scris. — Boris Nemtov a fost viceprim-ministru al Federatiei Ruse si un politician veritabil al
miscarii de opozitie RPR-Parnas. Asasinarea lui la sfarsitul lunii februarie la Moscova se adaugd numdrului tot mai
mare de crime nerezolvate, motivate politic, si de decese suspecte ce au fost comise in Rusia dupi anul 1998.

Parlamentul European si-a exprimat de nenumdrate ori ingrijorarea cu privire la starea democratiei din Rusia si la esecul
sistematic al autoritdtilor de a respecta statul de drept, democratia si drepturile omului. Mai mult, situatia conflictuald cu
Ucraina si prezenta fortelor militare ruse pe teritoriul acestui stat incalcd in mod flagrant dreptul international si
Declaratia universald a drepturilor omului.

Am votat in favoarea acestei rezolutii si consider ci Parlamentul European este indrituit sd solicite Federatiei Ruse sd
demareze o anchetd independentd pentru a-i aduce in fata justitiei pe cei care se fac vinovati de asasinarea lui Boris
Nemtov. Totodatd, consider ci Uniunea Europeand trebuie sd fie mult mai fermd in relagia cu Ucraina, astfel incat acest
stat sd poatd beneficia In aceste momente dificile de un sprijin politic, economic si financiar real din partea UE, in
spiritul solidaritatii si al incercdrii de restabilire a pacii.

Cristian-Silviu Busoi (PPE), in scris. — Boris Nemtov a fost unul din liderii opozitiei liberale si democratice din Rusia
(fondatorul miscirii politice Solidarnost), critic de prim rang al rizboiului din Ucraina, fost viceprim-ministru al
Federatiei Ruse, fost guvernator al regiunii Nijni Novgorod, un reformator al societitii si economiei ruse post-sovietice.
In data de 27 februarie 2015, a fost ucis in apropierea Kremlinului, intr-o zoni echipati cu camere video si patrulati de
forte ale politiei §i ale serviciilor de securitate, cu doud zile inainte de demonstratia pe care o organiza impotriva
efectelor crizei economice si ale conflictului din Ucraina.
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Transmit sincere condoleante familiei si apropiatilor lui Boris Nemtov, membrilor opozitiei si poporului rus. Sustin
elaborarea de citre Consiliu a unei politici unificate fatd de Rusia, prin care cele 28 de state membre si institutiile UE
sd isi exprime adeziunea la un mesaj comun ferm cu privire la rolul drepturilor omului in relatia UE-Rusia, precum si cu
privire la necesitatea de a pune capit reprimdrii libertdtii de exprimare, de intrunire si de asociere in Rusia. Totodatd,
consider ci obiectivele strategiei elaborate de UE trebuie si determine Rusia sd respecte integral principiile OSCE si sd
motiveze liderii acestei tdri in sensul scoaterii Rusiei din autoizolarea sa politicd si economica.

Soledad Cabezén Ruiz (S&D), por escrito. — Tras las declaraciones de la VPJAR de la Unidn para Asuntos Exteriores
y Politica de Seguridad sobre el asesinato del lider opositor ruso Boris Nemtsov y la situacion de la democracia en Rusia,
el Parlamento Europeo pide en una Resolucién que se aclaren las circunstancias de la muerte del politico opositor Boris
Nemtsov, se investigue su brutal asesinato y se lleve a los culpables ante la justicia con rapidez.

Las instituciones europeas, el Parlamento Europeo por supuesto, y los gobiernos europeos han condenado este crimen y
han insistido en que se produzca una investigacién diligente.

Nicola Caputo (S&D), per iscritto. — Oggi ho votato a favore della proposta di risoluzione sull'assassinio del leader di
opposizione russo, Boris Nemtsov, e sullo stato della democrazia in Russia.

L'assassinio del leader russo Boris Nemtsov ¢ delitto dai risvolti politici che travalica le motivazioni degli stessi mandanti.
Nonostante sembri si stia facendo luce sull'omicidio, restano infatti aperti molti interrogativi e — con essi — resta insita la
preoccupazione per la difficile fase politica ed economica che attraversa il Paese. Una situazione difficile cui 'Unione
europea non pud rimanere estranea.

Nella immediatezza delle esequie di Nemtsov sono state ribadite tutte le richieste che erano nel manifesto del leader
politico assassinato: un sistema di accesso piti democratico per tutti i partiti alle elezioni, una giustizia efficiente e pulita,
la cessazione di propaganda e censura, la riforma del sistema giudiziario, la riduzione dei costi nel settore militare, sanita
e istruzione, la fine della guerra contro I'Ucraina.

Fabio Massimo Castaldo (EFDD), per iscritto. — Ritengo che l'assassinio di Boris Nemtsov, che condanno, debba essere
oggetto da parte della Russia di indagini credibili, che garantiscano veramente un giudizio terso e imparziale. Non
dobbiamo riavviare una Guerra Fredda: percio asteniamoci da pregiudizi che potrebbero creare un'atmosfera ancora
pil cupa.

Aymeric Chauprade (NI), par écrit. — Jai voté contre cette résolution ignominieuse envers la Russie. Non contents
d’avoir un véritable prisme idéologique s'agissant du conflit ukrainien, les parlementaires européens, dans cette résolu-
tion, accusent la Russie de tous les maux qui frappent I'Europe actuellement.

La Russie est ainsi désignée comme seule responsable du «climat de haine et de tension en Europe», Etat autoritaire a la
justice politique arbitraire.

Un manichéisme qui ne devrait plus nous surprendre de la part d'un Parlement ouvertement atlantiste et qui se mue peu
a peu en un véritable parti de la guerre, accumulant les attaques outrageuses envers la Fédération de Russie.

«Lorsqu’'un gouvernement se prépare a la guerre, il décrit ses adversaires comme des monstres.»

Salvatore Cicu (PPE), per iscritto. — Esprimo la mia piena condanna per 'omicidio del leader dell'opposizione Russa,
Boris Nemcov. Ritengo che sia legittimo e in linea con i principi costituzionali e di diritto fare chiarezza assoluta sulla
vicenda: ho votato pertanto a favore della presente risoluzione.
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Alberto Cirio (PPE), per iscritto. — Ho votato a favore della risoluzione perché condivido con essa la forte condanna
all'assassinio di Boris Nemcov, leader di primo piano della politica russa, il quale ¢ stato ucciso a colpi d’arma da fuoco
nei pressi del Cremlino due giorni prima di una manifestazione contro gli effetti della crisi economica e il conflitto in
Ucraina, in programma il 1° marzo 2015 e da lui organizzata.

Voglio rendere omaggio a Boris Nemcov perché ha dedicato la sua vita alla realizzazione di una Russia pili democratica,
prospera e aperta e alla creazione di forti partenariati tra la Russia e i suoi vicini.

Tuttavia, non me la sento di avventurarmi in speculazioni intellettuali prima di aver accertato i fatti.

Carlos Coelho (PPE), por escrito. — Ao longo dos tltimos anos a situagdo dos direitos humanos na Riissia tem vindo a
degradar-se e as autoridades russas tém adotado um conjunto de leis com disposicdes ambiguas, utilizadas para impor
mais restricdes a oposicdo e aos agentes da sociedade civil e limitar a liberdade de expressdo e de reunido.

Desde 1998 temos assistido na Riissia a um nimero crescente de assassinios por motivos politicos e mortes suspeitas,
culminando recentemente com o assassinio de Boris Nemtsov nas proximidades do Kremlin dois dias antes de uma
manifestagdo que estava a organizar e que deveria realizar-se a 1 de Margo de 2015.

Tendo em conta a situagdo preocupante que se vive na Rissia, apoio a necessidade de uma politica da UE em relagio a
Rissia firme, coerente e abrangente, subscrita pelos 28 Estados-Membros, que vincule uma mensagem comum firme
sobre o papel dos direitos humanos nas relagdes UE[Russia e a necessidade de por termo a repressdo da liberdade de
expressdo, de reunido e associagdo na Russia, bem como a libertagdo imediata de todos os presos politicos.

Defendo a necessidade de uma investigacdo internacional independente relativa ao assassinato de Boris Nemtsov.

Ignazio Corrao (EFDD), per iscritto. — Voto a favore della risoluzione sullomicidio di Boris Nemtsov. L'assassinio
dell’attivista e oppositore politico russo, Boris Nemtsov, ¢ un fatto che non possiamo che condannare duramente. Uno
dei principi democratici su cui si regge 'Europa ¢ che la stessa promuove il pluralismo politico e la liberta di manifestare
il proprio pensiero. La frase di Voltaire «Disapprovo quel che dite, ma difendero fino alla morte il vostro diritto di dirlo»
esprime perfettamente il concetto. Per tale ragione la morte di Nemtsov ¢ intollerabile e un grave attentato a tale pri-
ncipio.

Javier Couso Permuy (GUE/NGL), por escrito. — He votado en contra del texto presentado puesto que, al contrario de
lo que pudiera parecer, no representa una condena a la vulneracién de los Derechos Humanos, sino un paso més en la
estrategia de determinados actores de la Unién Europea, bien coordinados con los norteamericanos, para aislar a Rusia.

El Parlamento Europeo no suele preocuparse por el acoso a lideres politicos. En realidad, ello solo representa un pro-
blema cuando hechos de este tipo tienen lugar en paises en los que la UE tiene un especial interés.

Porque no voy a jugar el juego de los partidos mayoritarios y porque en este caso concreto la autorfa del delito estd
resuelta, he decidido votar en contra de la Resolucion.

Andrea Cozzolino (S&D), per iscritto. — L'assassinio di Boris Nemcov, oppositore e riformista di primo piano, ucciso
nelle vicinanze del Cremlino, che si aggiunge al crescente numero di morti sospette e di omicidi irrisolti avvenuti in
Russia dal 1998, compreso quello di Anna Politkovskaja, non ¢ che l'ennesimo tassello di una deriva che mina pro-
fondamente i rapporti tra Russia e Unione europea, scavando un fossato che rischia di divenire incolmabile.
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Vietare l'ingresso nella Federazione russa ad alcuni deputati al Parlamento europeo, impedendo loro di partecipare alle
esequie, accresce la percezione del senso di precarieta e di incertezza democratica che vi regna. Allo stesso tempo, il
progressivo decadimento del rispetto dei diritti umani, frutto di scelte deliberate delle autorita russe che hanno adottato
provvedimenti per imporre ulteriori restrizioni alle opposizioni e alla societa civile, ostacolando le liberta di espressione
e di riunione, non fa ben sperare per il futuro.

La ferma condanna dell'assassinio di Boris Nemcov & occasione per esortare le autoritd russe a porre fine a tutte le
azioni repressive e alle intimidazioni di natura politica e giudiziaria. La Russia puo diventare un importante e strategico
attore globale, a patto perd che cio avvenga nel rispetto del diritto internazionale e degli impegni assunti nel quadro
dell’OSCE.

Andi Cristea (S&D), in writing. — On 27 February 2015, Boris Nemtsov, former Deputy Prime Minister, the most
prominent political figure of the liberal opposition and tireless advocate for a democratic, open and prosperous
Russian Federation, was brutally murdered in Moscow. The killing came two days ahead of a public protest against the
effects of the economic crisis and the conflict in Ukraine he was co-organising.

The Russian authorities must conduct a full, rapid and transparent investigation into this assassination, bringing those
responsible to justice. While acknowledging the recent arrests, several trials and judicial proceedings in the latest period,
including the cases of Navalny, Magnitsky, Khodorkovsky and Politikovskaya, have cast doubt on the independence and
impartiality of judicial bodies.

The targeted and systematic attacks against political opposition figures, independent human rights organisations and
civil society are a cause of grave concern for the international community at large. Russia, a full member of the
Council of Europe and the Organization for Security and Co—operation in Europe (OSCE) and a signatory to the UN
Declaration, must demonstrate with bold actions its willingness and resolution to adhere to the universal values and
principles it has subscribed to, namely democracy, the rule of law and respect for human rights and fundamental
freedoms.

Miriam Dalli (S&D), in writing. — This resolution strongly condemns the killing of Boris Nemtsov in what is being
described as the most significant political assassination in recent Russian history. It also pays tribute to him as a pro-
minent opposition leader, a founder and leader of the political movement Solidarnost and a leading critic of President
Vladimir Putin and of the war in Ukraine, who committed his life to a more democratic, prosperous, open Russia and to
strong partnerships between Russia and its neighbours and partners. The report also condemns the Russian leadership’s
decision to prevent some EU diplomats and national delegations from attending his funeral. The resolution also points
out that his killing is one of a growing number of unresolved politically motivated murders and suspicious deaths
perpetrated in Russia since 1998, which include those of Anna Politkovskaya and Alexander Litvinenko. Thats why I
voted in favour of this resolution.

Michel Dantin (PPE), par écrit. — La présente résolution condamne fermement le meurtre de Boris Nemtsov, ancien
Premier ministre, figure de proue de I'opposition russe et fervent critique de la guerre en Ukraine. Alors que cet assassi-
nat s'ajoute au nombre croissant d’assassinats politiques et de morts suspectes non résolus perpétrés en Russie depuis
1998, il est nécessaire qu'une enquéte internationale indépendante, menée dans le cadre de I'OSCE, du Conseil de
'Europe et des Nations unies, fasse toute la lumiére sur ce meurtre. Préoccupé par le climat violent a l'encontre des
militants de l'opposition, des militants des droits de 'homme, des minorités et des pays voisins, qui s'est aggravé en
Russie au cours des derniéres années, jestime que le Conseil, la Commission et les Etats membres se doivent de mettre
en place une politique unifiée portant un message commun fort sur l'importance des droits de 'homme dans les
relations entre I'Union européenne et la Russie et sur la nécessité de mettre un terme a la répression de la liberté
d’expression, de réunion et d’association en Russie. Pour ces raisons, j'ai voté en faveur de cette résolution.

Mireille D’Ornano (NI), par écrit. — L'assassinat de Boris Nemtsov est une tragédie, qui ne doit en aucun cas étre
instrumentalisée. Or, ce texte belliqueux et excessif sert de prétexte a une attaque en regle contre la Russie.
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Le texte accuse insidieusement le gouvernement russe au motif que le lieu du meurtre était dans une zone protégée.
Cette méme suspicion s'étend a l'accident d’avion de Smolensk, en avril 2010, qui cotta la vie au président polonais. La
politique russe dans son ensemble est sur la sellette. En dépit du soutien populaire indéniable que connait Vladimir
Poutine dans son pays, on cherche a nous faire croire que la société russe étouffe sous une domination infime.

Enfin, la proposition de diligenter une enquéte internationale est absolument irrecevable et constituerait un déni de la
souveraineté russe. Aux antipodes de cette posture arrogante, I'Union européenne gagnerait a construire une relation
respectueuse et durable avec une grande puissance continentale.

Tebpyrog Emtiderog (NI), ypartac. — Katayngioa v ékdeon kadvg yia akopa pa ¢opa o Eupekowofoulio mpowdel éva
TENELOG UTIOKEIPEVIKO Kelpevo, To omoio éxel cofapotates avakpifeies kar avdaipeta oupmepdopata. O pOVOG 0KOMOG mMOU
ebumnpetel eivan 1 avgnon g évtaong pe ) Pwooia.

José Indcio Faria (ALDE), por escrito. — Votei a favor nesta resolucdo uma vez que concordo, em substincia, com o
contetdo da declaracdo na sua condenacdo do assassinato de Boris Nemtsov, figura de proa da oposi¢do ao governo de
Putin e ex-vice-primeiro ministro da Rdssia.

Nio se tratando de um caso tnico mas sim de uma escalada de assassinios politicos levados a cabo desde 1998, a UE s
pode sentir-se alarmada pela atmosfera de discriminac¢io face a opositores politicos, pela delapidacio dos valores funda-
mentais e do primado do direito na Rissia e pela crescente privagio das liberdades fundamentais sentidas por parte do
povo russo.

E, por isso, essencial ter em conta a crise econdmica, politica e judicial na situacio geral da Rissia e, na medida em que
esta declaracdo denuncia todo esse contexto, contou com 0 meu voto positivo.

José Manuel Fernandes (PPE), por escrito. — O assassinato do lider da oposicdo russo Boris Nemtsov ainda ndo estd
totalmente esclarecido, pelo que urge uma investigagdo internacional independente para apurar o que se passou neste
caso. Boris Nemtsov estava a investigar a participagdo da Rissia no conflito no leste da Ucrania e foi assassinado nas
proximidades do Kremlin, dois dias antes de uma manifestagio que estava a organizar contra este conflito. Foram
detidos cinco homens, mas estd por esclarecer se algum deles foi responsavel pelos disparos mortais.

Presto a minha homenagem a Boris Nemtsov e lamento o impedimento a entrada na Russia a alguns eurodeputados e
diplomatas, o que os impediu de assistir as exéquias de Boris Nemtsov. Em defesa da liberdade e da democracia, dos
direitos humanos e da paz, é fundamental que as autoridades russas ponham termo a todos os atos de pressdo, repres-
sdo e intimidagdo contra os lideres da oposicdo, os representantes da sociedade civil e os meios de comunicagio social.

Jodo Ferreira (GUE/NGL), por escrito. — Esta resolugdo procura, a pretexto de um acto abomindvel, um assassinato, que
condenamos e cujas causas ainda estdo por apurar, retomar o posicionamento da maioria do Parlamento Europeu sobre
o conflito na Ucrénia, de apoio incondicional ao regime golpista de Kiev, num processo de ilegitimo assalto ao poder
por parte das forcas mais reaciondrias daquele pais, e vincar os principais eixos da politica externa da UE para com a
Riissia, de escalada na confrontacio.

Mais uma vez, a sistemdtica e inaceitdvel postura de ingeréncia no relacionamento com paises terceiros, no caso a
Rissia, perpassa por toda a resolucdo. As tentativas ou as concretizadas intervengdes no plano nacional, para desesta-
bilizar politicamente, e fazer alinhar os paises visados com os interesses estratégicos da UE, nomeadamente recorrendo a
criagdo e financiamento de ONGs, marcam igualmente presenca.

A resolugdo procura explicitamente reforcar a politica de cerco e provocagdo a Federagdo Russa. Votdmos contra.
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Monika Flasikovd Befiovd (S&D), pisomne — Situdcia v Rusku je napitd z dovodu pretrvédvajicej krizy nielen v rusko-
ukrajinskych vztahoch, ale aj vo vztahu EU — Rusko. Eurépska tinia nebola schopna zachytit rastiice napitie v ukrajin-
sko-ruskej krize v jej zaciatkoch, a preto by sme dnes mali byt opatrni, ale aj dosledni v posudzovani situdcie v Rusku.
Chcem vyslovit hlbokii spoluticast vietkym pozostalym pana Nemcova a zdroven vyslovit vieru, Ze ruské organy vyna-
lozia v3etko usilie, aby €o najskor tito odsiideniahodnii vrazdu objasnili a zmietli tak zo stola akékolvek pochybnosti v
stvislosti s organizaciou vrazdy zo strany politikov.

Lorenzo Fontana (NI), per iscritto. — Voto negativamente alla risoluzione in quanto ¢ usata soltanto come pretesto per
attaccare politicamente la Russia.

Adpnpoc ®ouvvtovdne (NI), ypartae. — Na akopa pia gopd o Eupwkowofoulio npowdel éva Tekelng UNOKEIIEVIKO Keljtevo,
T0 omoio &yel cofapotates avakpifeies kar avdaipeta oupmepaopata. O poévog okomdg mou ekumnpetel eivar 1 avénon g
évtaong pe T Poooia. T autoug Toug Adyous katayngile 6to GUVONO TG TV mPoTaon Yieiopatos yia v Aologovia
Tou Pooou nyém g avtimolitevong Boris Nemtsov kat v kataotaon g dnpokpatiag oty Puoia.

Doru-Claudian Frunzulicd (S&D), in writing. — I strongly condemn the killing of Boris Nemtsov, who was a prominent
opposition leader, who committed his life to a more democratic, prosperous and open Russia and to stronger partner-
ship between Russia and the rest of the world. This killing is one of the many unresolved politically—motivated mur-
ders and suspicious deaths perpetrated in Russia since 1988. I agree on the need for an independent international
investigation into the murder and I support the call on the authorities of the Russian Federation to stop the shameful
propaganda against its neighbours, and the repressive acts and intimidations against political opponents. I therefore
voted in favour of this motion for resolution.

Francesc Gambiis (PPE), por escrito. — El asesinato de Boris Nemtsov, ex vice Primer Ministro de la Federacion de Rusia,
uno de los lideres de la oposicién liberal y democrdtica de Rusia, es altamente preocupante. Del mismo modo, no estd
claro si alguno de los cinco hombres que han sido detenidos por su muerte fue el autor de los disparos fatales. La
situacién de los derechos humanos en Rusia se ha deteriorado en los tltimos afios y las autoridades rusas han adoptado
una serie de leyes que contienen disposiciones que son utilizadas para imponer mayores restricciones a las libertades
basicas. Desde el Parlamento Europeo debemos reclamar una investigacién internacional independiente sobre el asesi-
nato, asi como la inmediata liberacién de todos los prisioneros politicos.

Iratxe Garcia Pérez (S&D), por escrito. — Tras las declaraciones de la VPJAR de la Unién para Asuntos Exteriores
y Politica de Seguridad sobre el asesinato del lider opositor ruso Boris Nemtsov y la situacién de la democracia en
Rusia, el Parlamento Europeo pide en una Resolucion que se aclaren las circunstancias de la muerte del politico opositor
Boris Nemtsov, se investigue su brutal asesinato y se lleve a los culpables ante la justicia con rapidez.

Las instituciones europeas, el Parlamento Europeo por supuesto, y los gobiernos europeos han condenado este crimen y
han insistido en que se produzca una investigacién diligente.

Eider Gardiazabal Rubial (S&D), por escrito. — Tras las declaraciones de la VP/AR de la Unién para Asuntos Exteriores
y Politica de Seguridad sobre el asesinato del lider opositor ruso Boris Nemtsov y la situacion de la democracia en Rusia,
el Parlamento Europeo pide en una Resolucién que se aclaren las circunstancias de la muerte del politico opositor Boris
Nemtsov, se investigue su brutal asesinato y se lleve a los culpables ante la justicia con rapidez.

Las instituciones europeas, el Parlamento Europeo por supuesto, y los gobiernos europeos han condenado este crimen y
han insistido en que se produzca una investigacién diligente.

Enrico Gasbarra (S&D), per iscritto. — L'uccisione dell'oppositore e leader politico russo Boris Nemtsov lascia
un’ulteriore profonda ombra sullo stato della democrazia in Russia. Mosca € un partner economico e politico decisivo
per 'Unione europea, proprio per questo non ¢ possibile tollerare il progressivo sgretolamento delle liberta politiche nel
Paese.
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Ho votato con convinzione la risoluzione su questo caso, che esprime con forza il sostegno del Parlamento alle forze
democratiche in Russia schierate a favore di una societa aperta e di un programma riformista. Il Parlamento giustamente
insiste nuovamente per esortare il Consiglio a definire una politica unitaria nei confronti della Russia sottolineando la
priorita dei diritti umani e la necessita di gesti concreti che pongano fine alle repressioni contro la liberta di espressione,
di riunione e di associazione.

Neena Gill (S&D), in writing. — [ voted in favour of this resolution because we have the obligation to speak out on any
incident in which people have to pay for their political beliefs or activities in defence of human rights with a price that
is far too high: their life. We have reason to believe that there is a possibility this might have been the case for Boris
Nemtsov. Therefore we demand an independent investigation into his murder that meets international standards.
Through this resolution, we are reaching out to thousands of activists in Russia who face repression because they are
standing up for what they believe in. At the same time, I find it regrettable that some Groups have been trying to use
this resolution to address issues concerning Russia that go beyond the murder of Mr Nemtsov and the issue of repres-
sion against democratic activists. At all times it is to remain clear that we are reaching out to the Russian Government
to restore relations based on respect for democratic values and the rule of law. But, once again, this will never stop us
from speaking out. Boris Nemtsov may have been silenced by an assassin’s bullet, but we will not be silenced.

Juan Carlos Girauta Vidal (ALDE), por escrito. — La UE no puede ignorar lo que ocurre en Rusia. Y lo que ocurre alli
tiene tintes cada vez mds preocupantes. Los asesinatos de opositores y criticos ponen de manifiesto el clima de represion
ideologica imperante. Por ello, es importante aprobar una Resolucién de condena exigiendo una investigacién seria e
imparcial del asesinato de Boris Nemtsov. En ella, ademds, pedimos que se ponga fin a la campaiia de difamacién contra
los valores democréticos, que son presentados como ajenos a la cultura rusa, la cual es exaltada a través de un nacio-
nalismo descarnado.

Estd claro que Rusia es un actor global de gran importancia y que va en nuestro interés mantener una relacién estraté-
gica con ellos. Pero dificilmente podremos alcanzar una relacién solida y basada en la confianza con un pais laxo en el
respeto de libertades como la de expresion, manifestacién y asociacién, que nosotros encontramos fundamentales, y en
el que se transmite un mensaje negativo sobre Occidente.

Tania Gonzdlez Pefias (GUE/NGL), por escrito. — El texto presentado subraya la posicion de rechazo a cualquier tipo de
amnistia para los perpetradores del derribo del vuelo MH17. Los Acuerdos de Minsk establecieron que «se otorgard
perdén y amnistia, en virtud de una ley que prohiba la persecucién y castigo de quienes estuvieran relacionados con
los hechos acontecidos, en particular, en las regiones de Donetsk y Lugansk, en Ucrania». Esto suscité la preocupacién
del gobierno holandés, puesto que 196 civiles holandeses fueron asesinados en un vuelo comercial sobre Donetsk. Sin
embargo, el gobierno de Kiev ya ha asegurado que no se concederd una amnistia, por lo que la enmienda llueve sobre
mojado en ese dmbito. En todo caso, entendemos que existe una falta de conexién directa entre ambos casos, y que el
texto hubiera debido dedicarse de manera monogréfica al caso del asesinato del lider opositor Nemtsov, por lo que
hemos votado contra su aprobacién.

Beata Gosiewska (ECR), na pismie. — Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie zabdjstwa rosyjskiego lidera opo-
zycji Borysa Niemcowa oraz stan demokracji w Rosji to pierwszy tak wyrazny sygnal z Unii Europejskiej, ze ta nie godzi
si¢ na polityke prezydenta Federacji Rosyjskiej Wladimira Putina. Do tej pory Unia nie potrafita podjaé skutecznych
dziatan wobec czlowieka, ktéry na oczach calego $wiata bezkarnie lamie elementarne zasady migdzynarodowego
porzadku prawnego. Niebawem minie 5 lat od $mierci polskiej elity na czele z prezydentem Lechem Kaczyniskim, kt6rzy
zgineli 10 kwietnia 2010 r. w Rosji nad Smolenskiem, lecac na obchody 70. rocznicy ludobéjstwa dokonanego na
polskich oficerach w Katyniu. Glosowalam za tg rezolucja, poniewaz znalaz! si¢ w niej zapis dotyczacy koniecznosci
zwrotu czarnych skrzynek i wraku polskiego samolotu TU-154. To dobrze, ze PE w koncu wystgpil z takim apelem do
wiadz rosyjskich. Jednakze ubolewam nad tym, ze glosami polskich postow z partii rzadzacej czgs$¢ paragrafu dotyczaca
koniecznosci przeprowadzenia niezaleznego $ledztwa miedzynarodowego nie znalazla si¢ w koficowym tekscie rezolugji.

Theresa Griffin (S&D), in writing. — I voted in support of this resolution as it strongly condemns the killing of Boris
Nemtsov and pays tribute to the role he played as an opposition leader, founder and leader of the political movement
Solidarnost, and leading critic of President Vladimir Putin. His killing is one of a growing number of unresolved politi-
cally—motivated murders and suspicious deaths perpetrated in Russia since 1998, including Anna Politkovskaya and
Alexander Litvinenko. Members of the European Parliament are calling for an independent international investigation
into the murder. Boris Nemtsov committed his life to a more democratic, prosperous, open Russia and to strong
partnerships between Russia and its neighbours and partners.
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Enrique Guerrero Salom (S&D), por escrito. —Tras las declaraciones de la VP/AR de la Uni6n para Asuntos Exteriores
y Politica de Seguridad sobre el asesinato del lider opositor ruso Boris Nemtsov y la situacion de la democracia en Rusia,
el Parlamento Europeo pide en una Resolucién que se aclaren las circunstancias de la muerte del politico opositor Boris
Nemtsov, se investigue su brutal asesinato y se lleve a los culpables ante la justicia con rapidez.

Las instituciones europeas, el Parlamento Europeo por supuesto, y los gobiernos europeos han condenado este crimen y
han insistido en que se produzca una investigacién diligente.

Pablo Iglesias (GUE/NGL), por escrito. — El texto presentado subraya la posicién de rechazo a cualquier tipo de amnistia
para los perpetradores del derribo del vuelo MH17. Los Acuerdos de Minsk establecieron que «se otorgard perdén y
amnista, en virtud de una ley que prohiba la persecucién y castigo de quienes estuvieran relacionados con los hechos
acontecidos, en particular, en las regiones de Donetsk y Lugansk, en Ucrania». Esto suscité la preocupacion del gobierno
holandés, puesto que 196 civiles holandeses fueron asesinados en un vuelo comercial sobre Donetsk. Sin embargo, el
gobierno de Kiev ya ha asegurado que no se concederd una amnistia, por lo que la enmienda llueve sobre mojado en ese
dmbito. En todo caso, entendemos que existe una falta de conexion directa entre ambos casos, y que el texto hubiera
debido dedicarse de manera monografica al caso del asesinato del lider opositor Nemtsov, por lo que hemos votado
contra su aprobacion.

Ivan Jakov¢i¢ (ALDE), napisan. — Glasovao sam za zajednicki prijedlog rezolucije o ubojstvu ruskog oporbenog Celnika
Borisa Njemcova i stanju demokracije u Rusiji jer smatram da je u ovom slucaju potrebna neovisna istraga koja ce
pridonijeti osnaZivanju temeljnih ljudskih prava i vladavine prava u Rusiji. Smatram da se postivanjem medunarodnog
prava posredovanjem i diplomacijom moze postici strateski dogovor izmedu Europske unije i Rusije kako bi se osiguralo
brzo smirivanje napetosti. U tom kontekstu potrebno je stati na kraj svim krSenjima ljudskih prava, represivnim mje-
rama i drugim oblicima pritiska, kako bi se u skladu s ruskim Ustavom mogao uspostaviti istinski dijalog u vidu pro-
vodenja plana reformi i promicanja otvorenog drustva.

Jean-Frangois Jalkh (NI), par écrit. — L'assassinat de Boris Nemtsov est une tragédie, qui ne doit en aucun cas étre
instrumentalisée. Or, ce texte belliqueux et excessif sert de prétexte & une attaque en régle contre la Russie.

Le texte accuse insidieusement le gouvernement russe au motif que le lieu du meurtre était dans une zone protégée.
Cette méme suspicion s'étend a l'accident d’avion de Smolensk, en avril 2010, qui codta la vie au président polonais! La
politique russe dans son ensemble est sur la sellette. En dépit du soutien populaire indéniable que connait M. Poutine
dans son pays, on cherche a nous faire croire que la société russe étouffe sous une domination infime: cherchez l'erreur.

Enfin, la proposition de diligenter une enquéte internationale est absolument irrecevable et constituerait un déni de la
souveraineté russe. Aux antipodes de cette posture arrogante, 'Union européenne gagnerait a construire une relation
respectueuse et durable avec une grande puissance continentale.

Petr Jezek (ALDE), in writing. — I supported this resolution. The Russian authorities should respect their international
obligations to uphold human rights and the rule of law. It is crucial to have an independent investigation into the
murder of the opposition leader Nemtsov to ensure that those responsible for this barbaric act, whether politically
motivated or not, should be held to account.

Marc Joulaud (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de la proposition de résolution concernant l'assassinat du chef de
l'opposition russe Boris Nemtsov et I'état de la démocratie en Russie. Ce projet de résolution rend hommage a Boris
Nemtsov, condamne fermement son assassinat et réclame la mise en place d’'une enquéte indépendante et internationale.
1I rappelle que la situation des droits de 'homme n’a cessé de se dégrader en Russie ces dernieres années et demande
aussi que tous les prisonniers politiques soit libérés.

Cette proposition a été adoptée a une large majorité, ce dont je me félicite.
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Josu Juaristi Abaunz (GUE[NGL), in writing. — EH Bildu has voted against the JMRs on the murder of Russian oppo-
sition leader Boris Nemtsov and the state of democracy in Russia as we consider that we are in front of a propaganda
resolution based on neo—liberal positions opposed to Russia.

Current EU policies against — and isolation of — Russia have shown that these are contributing to and promoting an
ideological and politically—based reinterpretation of human rights as a field of power struggle and are therefore coun-
terproductive. These should be reversed. However, this JMR goes deeper on that line, stating that ‘there is a need for a
united, firm, coherent and comprehensive EU policy towards Russia’ in the form of further sanctions.

Moreover, the JMR uses the murder of Boris Nemtsov and other crisis such as the accidents involving flights MH17 and
Tu-154 for political purposes in an attempt to strengthen the evil image of Russia.

EH Bildu is against the assassination of Boris Nemtsov, censures the Russian authorities’ failure to respond to criticism
and expresses deep concern at the dramatically—worsened conditions for civil society in Russia. However, for the above
—stated reasons, we felt unable to support the JMR voted on today in the European Parliament.

Jan Keller (S&D), pisemné. — Hlasoval jsem proti navrzenému usneseni, nebot md, podle mého nézoru, vyrazné mani-
pulativni charakter. Konstatovani o zavrazdéni Borise Némcova je zapracovdno do kontextu casto diskutovanych at jiz
redlnych anebo hypotetickych nedostatkd a provinéni soucasného Ruska. Tim se vytvaii dojem, Ze také dkladnd vrazda
opozi¢niho politika je dilem tohoto rezimu. Vrazda vSak dosud nebyla vySetfena a orgdny ¢inné v Setfeni pracuji s
mnoha verzemi motivu pachatelt. Odmitdm se podilet na vynaSeni soud nad nékym jesté dfive, nez mu bude pro-
kdzdna vina. Takovy p¥istup povaZuji za mordlné pochybny a politicky nezodpovédny.

Afzal Khan (S&D), in writing. — 1 am shocked about the murder of Russian opposition politician Boris Nemtsov and
am very concerned about the direction Russia is moving in, turning into a state of repression, hate speech and fear. I
therefore supported the resolution condemning the assassination and calling for a full, rapid and transparent investiga-
tion to be conducted into it. I am also deeply concerned about the attacks against political opposition figures, indepen-
dent human rights organisations and civil society groups in Russia. Stronger support for them is necessary.

Katefina Kone¢nd (GUE|NGL), pisemné. — Dnes, 12. 3. 2015, jsem hlasovala proti spole¢nému usneseni Evropského
parlamentu o vrazdé lidra ruské opozice Borise Némcova a stavu demokracie v Rusku. Dle mého ndzoru doslo v navrhu
usneseni k nepatficnému sméovani vzdjemné nesouvisejicich udélosti a snaze pfipodobnit vrazdu Borise Némcova k
pifpadu bloggera Alexeje Navalného ¢i vrazdé spisovatelky, novindisky a aktivistky Anny Politkovské. Jednd se o tii
naprosto na sob¢ nezdvislé piipady a vySetfovani. Toto zjednodusovani, mystifikace a snaha o vytvafeni umélych kon-
spiracnich teorii mi byla vzdy cizi. Navic bylo, z pro mé absolutné nepochopitelnych divodd, do ndvrhu zahrnuto také
sestfeleni malajsijského letounu MH 17 nad vychodni Ukrajinou, jako kdyby snad toto sestfeleni n&jak mélo souviset s
politickou situaci v Ruské federaci ¢i snad dokazovat, Ze vrazdu Borise Némcova mél na svédomi rusky prezident
Vladimir Putin. Ddle ndim dle mého ndzoru absolutné nepfislusi jakkoliv hodnotit stav demokracie v Rusku. Proto
jsem se rozhodla nepfispivat ke vieobecné hysterii a nardstajici rusofobii na tzemi EU a hlasovala jsem proti tomuto
usneseni, nebot Ruskou federaci naddle povazuji za partnera EU.

Giovanni La Via (PPE), per iscritto. — Voto positivamente la risoluzione sull’assassinio del leader di opposizione russo
Boris Nemcov e lo stato della democrazia in Russia, poiché ritengo che I'Unione europea debba adottare un indirizzo
politico unitario e coerente nei confronti della Russia.

Lo scorso febbraio I'ex vice Primo ministro della Federazione russa ¢ stato assassinato nei pressi del Cremlino. Nel corso
della sua esperienza politica, Boris Nemcov ha mostrato il proprio impegno teso a promuovere la modernita e la
democrazia in tutto il territorio russo.

Patrick Le Hyaric (GUE/NGL), par écrit. — La résolution commune condamne fermement l'assassinat de Boris Nemtsov
et s'inquicte logiquement du climat délétére en Russie pour toute opposition citoyenne du fait de l'intense et grossiére
propagande actuellement mise en ceuvre par le pouvoir russe.
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Toutefois, en demandant «une enquéte internationale indépendante», ce texte communique un message de défiance des
institutions européennes vis-a-vis de la Russie. Il renforce une logique de confrontation instrumentalisée par le pouvoir
russe pour détourner la population des problemes économiques et des sérieux manquements a I'état de droit.

Jai donc voté contre ce texte, y préférant la résolution que nous avons déposée avec mon groupe, qui condamne les
exactions nombreuses contre I'état de droit en Russie sans rentrer dans une confrontation qui ne mene nulle part.

Marine Le Pen (NI), par écrit. — Jai, comme les autres députés du Front National, voté contre la résolution «sur
l'assassinat de Boris Nemtsov, figure de l'opposition russe, et I'état de la démocratie en Russie». Bien entendu, toute
violence, et a fortiori tout meurtre, est condamnable. Il est encore plus préoccupant de constater qu’il s'agit du meurtre
d'un homme politique d’opposition. Le Parlement européen pourrait parfaitement voter une résolution dans laquelle il se
dirait préoccupé et déclarerait attendre les résultats de I'enquéte judiciaire qui sera menée. Les groupes politiques ont
cependant décidé de déposer une résolution commune totalement partisane et idéologique, ol le gouvernement russe est
accusé de tous les maux. Le paragraphe 7 en fournit un triste exemple, lorsqu'il demande notamment aux autorités
russes de «mettre fin a la guerre honteuse de propagande et d’information quelles meénent contre leurs voisins, le
monde occidental et leur propre peuple, guerre qui fait de la Russie un Etat marqué par la répression, les discours de
haine et la peur» L'Union européenne est mal placée pour accuser d’autres de mener une guerre de propagande et
d’information. Nous avons tous pu le constater lors des référendums sur la constitution européenne et sur le traité de
Lisbonne, par exemple.

Gilles Lebreton (NI), par écrit. — J'ai voté contre cette résolution car je la juge irréaliste et dangereuse. Elle accuse en
effet sans preuves Vladimir Poutine d’avoir commandité I'assassinat de Boris Nemtsov. Et elle accuse plus généralement la
Russie d’étre devenue «wn Etat marqué par la répression, les discours de haine et la peur». L'Union voudrait déclencher
une guerre avec la Russie qu'elle ne s’y prendrait pas autrement, surtout quand on sait que parallelement, Jean-Claude
Juncker a émis l'idée de créer une armée européenne contre la Russie.

Paloma Lépez Bermejo (GUE/NGL), por escrito. — He votado en contra del texto presentado puesto que, al contrario de
lo que pudiera parecer, no representa una condena a la vulneracién de los Derechos Humanos, sino un paso mds en la
estrategia de determinados actores de la Unién Europea, bien coordinados con los norteamericanos, para aislar a Rusia.

El Parlamento Europeo no suele preocuparse por el acoso a lideres politicos. En realidad, ello solo representa un pro-
blema cuando hechos de este tipo tienen lugar en paises en los que la UE tiene un especial interés.

Porque no voy a jugar el juego de los partidos mayoritarios y porque en este caso concreto la autorfa del delito estd
resuelta, he decidido votar en contra de la Resolucion.

Antonio Lépez-Istdriz White (PPE), por escrito. — Boris Nemtsov, antiguo Viceprimer Ministro de la Federacion
de Rusia y exgobernador de Nizhni Névgorod, era uno de los lideres de la oposicion liberal y demodcrata de Rusia, y
fue asesinado cerca del Kremlin dos dias antes de una manifestaciéon prevista para el 1 de marzo de 2015 contra los
efectos de la crisis econémica y el conflicto en Ucrania, de la que era organizador.

Condeno firmemente el asesinato de Boris Nemtsov, al ser un crimen politico muy significativo y que no deja de
sorprender que muriera tiroteado cerca del Kremlin, en una zona con cdmaras de vigilancia y presencia de la policia y
los servicios de seguridad.

Aprovecho para rendir homenaje a Boris Nemtsov como lider destacado de la oposicién y firme luchador por una Rusia
mds democrética, mds prdspera y abierta. Asimismo quiero expresar mis sentidas condolencias a su familia y allegados.

Voto favorablemente a esta Resolucion en la cual el Parlamento Europeo pide a las autoridades rusas, en aras del respeto
democritico, que pongan fin a todo tipo de presiones, actos represivos e intimidaciones, de naturaleza tanto politica
como judicial, contra los lideres de la oposicion, los representantes de la sociedad civil y los medios de comunicaciéon
independientes.



C11/1164 Utedni véstnik Evropské unie 12.1.2023

Ctvrtek 12. bfezna 2015

Peter Lundgren (EFDD), in writing. — While I do condemn the murder of Boris Nemtsov in the strongest possible terms
and hope that the perpetrators of this awful crime will feel the full weight of justice, I wish to make it very clear that I
object to what I see as the emergence of a separate EU foreign policy which, inter alia, calls for the Russian Federation to
take certain actions. In my view, the EU has no right to call for any other countries to make any changes to their
domestic policies whatsoever. Nevertheless, I chose to support this motion in order to express my condolences to the
family, friends and supporters of Mr Nemtsov.

Ivana Maleti¢ (PPE), napisan. — Podrzavam hitnu rezoluciju kojom se osuduje atentat na Borisa Njemcova, oporbenog
vodu i velikog kriti¢ara Vladimira Putina i rata u Ukrajini. Ubijeni bivsi potpredsjednik Vlade Ruske Federacije smaknut
je prije nego $to je stigao objaviti izvjeS¢e o sudjelovanju Rusije u sukobima u Ukrajini.

Pozdravljam zahtjev da se provede nepristrana medunarodna istraga o ubojstvu i da Europska unija u oblikovanju
politike prema Rusiji uzme u obzir trenutnu politicku atmosferu, propagandu i informacijski rat protiv susjednih drzava
te ozbiljno krienje vladavine prava i ljudskih prava.

Rusija je ¢lanica Ujedinjenih naroda, Vijeéa Europe i OESS-a, medutim, stanje ljudskih prava u Rusiji dramati¢no se
pogorsava u posljednjih nekoliko godina. Najnoviji primjeri su zatvaranje oporbenog celnika Alekseja Navalnija zbog
podrzavanja demonstracija i nezakonito pritvaranje Nadije Savchenko.

Za svaku osudu je Cinjenica da su neke visoke strane duznosnike, ukljucujudi i zastupnicu u Europskom parlamentu
Sandru Kalniete, ruske vlasti sprijecile da odaju posljednju pocast na sprovodu.

Notne Mapiac (ECR), ypartac. — Ameiya and v yroogopia yiati To (Pr@Lopa dev fTav aviKEHeVIKO.

Dominique Martin (NI), par écrit. — A voté contre cette résolution purement idéologique qui, dans une vision simplifiée
de la réalité, rend la Russie et son président coupables de tous les maux, y compris du «climat de haine et de tension en
Europe».

Fulvio Martusciello (PPE), per iscritto. — Accolgo favorevolmente la proposta di risoluzione concernente l'assassinio del
leader di opposizione russo Boris Nemtsov e lo stato della democrazia in Russia. Considerando l'accaduto sarebbe
appropriata un'indagine internazionale indipendente sull'omicidio.

1l fatto inoltre di detenere persone illegalmente, va contro i principi da rispettare e ai diritti umani. La Russia rimane un
importante attore globale, rimane pero il fattore essenziale del rispetto del diritto internazionale e degli impegni assunti
nel quadro dell OSCE.

Barbara Matera (PPE), per iscritto. — Il 27 febbraio Boris Nemcov, ex vice Primo ministro della Federazione russa, ed ex
governatore di Niznij Novgorod, ¢ stato assassinato nei pressi del Cremlino, a Mosca. Nel corso della sua carriera
politica, Nemcov si ¢ contraddistinto per 'impegno nella promozione, all'interno del paese, della democrazia, e della
modernita.

Ho sostenuto con favore la risoluzione sull'assassinio di Boris Nemcov, poiché ritengo che essa sia un atto di omaggio
doveroso nei confronti della vittima.

Gabriel Mato (PPE), por escrito. — Creo que es necesario que desde este Parlamento impulsemos que se lleve a cabo una
investigacion internacional independiente para aclarar el asesinato del politico ruso Boris Nemtsov.

Por eso, todo mi apoyo a la Resolucién que pide que este asunto sea tratado con todo el rigor, ya que estamos ante el
asesinato politico mds importante en la historia reciente rusa.

Todos los europeos debemos estar preocupados por lo que ocurre en Rusia, donde cada vez existe un mayor discurso de
odio y miedo, y se producen situaciones como el asesinato de este lider opositor ruso, que estaba reuniendo pruebas de
la implicacién rusa en la guerra en el este de Ucrania y que fue asesinado tan sélo dos dias antes de la manifestacion
contra dicha guerra que iba a encabezar.

Nemtsov, como sefiala esta Resolucién, comprometié su vida por una Rusia mds prospera y democritica, y por una
relacién amistosa mds fuerte entre Rusia y sus vecinos.
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Ademds, lamento profundamente que se haya denegado la entrada en Rusia de algunos diputados al Parlamento Europeo
y diplomdticos que querfan asistir al funeral.

Georg Mayer (NI), schriftlich. — Ich verurteile jegliche Art von Einschrinkungen der Meinungsfreiheit. Jedoch sind die
Umstinde in diesem Fall alles andere als geklirt und jegliche Einmischung und Schuldzuweisung seitens der
Europiischen Union ist unangemessen.

Jean-Luc Mélenchon (GUE|NGL), par écrit. — Ce texte mensonger prouve tout l'aveuglement de ce Parlement sur la
situation en Russie. Ainsi, des la premictre ligne, les faits sont recomposés a la mane idéologique atlantiste. Boris
Nemtsov est décrit comme la «figure de proue de l'opposition libérale en Russie» alors que son parti a fait moins de
1 % aux dernieres élections. On fait mieux comme figure de proue.... Quelques lignes plus loin, I'antisémite et raciste
Alexei Navalny est présenté comme le «frére» de Nemtsov...

A ce point d'aveuglement face a de pareils ennemis de la liberté, on pourrait tout aussi bien écrire que la terre est plate.
Je déplore que le Parlement européen puisse voter en cadence une aussi grossiére propagande. Plus que de I'ignorance,
c’est le signe de la volonté manipulatrice des initiateurs de ce texte d’entrer dans une logique de guerre face a la Russie.
Les auteurs de ce texte et ceux qui le votent sont des fauteurs de guerre irresponsables! Il n'est pas siir qu'ils en soient
inconscients. Nous devons tout faire pour empécher cette guerre. Je vote contre.

Nuno Melo (PPE), por escrito. — Votei favoravelmente esta resolugdo por considerar importante uma investigacdo inter-
nacional independente do assassinio de Boris Nemtsov, que estava a investigar a participagdo da Rissia no conflito no
leste da Ucrania e que foi assassinado nas proximidades do Kremlin dois dias antes de uma manifestacio que estava a
organizar contra este conflito. Foram detidos cinco homens, mas estd por esclarecer se algum deles foi responsavel pelos
disparos mortais.

Deploro também a recusa de entrada na Rissia a alguns eurodeputados e diplomatas, o que os impediu de assistir as
exéquias de Boris Nemtsov.

Roberta Metsola (PPE), in writing. — I voted in favour of this resolution that condemns the killing of Boris Nemtsov
and pays tribute to a man who committed his life to fighting for a more democratic, prosperous and open Russia.

Marlene Mizzi (S&D), in writing. — The resolution on the murder of the Russian opposition leader Boris Nemtsov and
the state of democracy in Russia calls for an independent international investigation into the murder of Russian oppo-
sition politician Boris Nemtsov, who was gathering evidence about Russian involvement in the war in eastern Ukraine
and was killed just two days before he was to lead a demonstration against it.

Sorin Moisd (S&D), in scris. — Un moment de dramd si potentiald rdscruce pentru destinul Rusiei si o Rezolutie
importantd, fird echivocuri, a Parlamentului European, adoptatd in ciuda unor rezerve neasteptate, ba si cu usor iz
suprarealist, din partea unor colegi din alte state membre.

Csaba Molndr (S&D), irdsban. — Mint ismeretes, Borisz Nyemcovot, az orosz liberdlis és demokratikus ellenzék egyik
vezetGjét, Putyin elnok és rendszere egyik legélesebb kritikusat, aki egy modern, demokratikus és nyitott Oroszorszagért
kiizdott, tovdbbd aki kozzé kivanta tenni vizsgdloddsai eredményét Oroszorszdg donyeck-medencei konfliktusban jdts-
zott szerepét illetden, az dltala 2015. mdrcius 1-jére szervezett tiintetés elStt két nappal meggyilkoltdk. Arra nincs
bizonyiték, hogy a gyilkossdgot a hatalom megbizdsdbdl, jovdhagydsaval vagy akdr érdekében kovették el, az viszont
tény, hogy, amint erre az EP is szdmos alkalommal folhivta a figyelmet, az emberi jogok helyzete Oroszorszdgban
folyamatosan romlik, rendszeresen megsértik a jogallami normdkat és tobb mint megalapozott kétségek meriilnek fol
az igazsagszolgaltatds fuggetlenségére vonatkozdan.

Tény tovdbbd, hogy Oroszorszdgban rendszeresen keriil sor politikai indittatdst gyilkossdgokra és gyants haldlesetekre,
amelyek rendre tisztdzatlanok maradnak, de amelyekre nem keriilhetne sor az orosz hatésdgok dltal teremtett politikai
kornyezet, az utdbbi években az ellenzéki aktivistdk, emberi jogi jogvéddk, kisebbségek és szomszédos nemzetek ellen
irdnyuld, az dllami propaganda és hivatalos média altal keltett és folerdsitett gytilolkodd légkor nélkiil. Mindezek okén az
alldsfoglalds-tervezetben foglaltakat mint az dlldsfoglalds egyik szerzdje messzemenden indokoltnak tartom.
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Sophie Montel (NI), par écrit. — Cette résolution est une caricature de la haine anti-russe primaire qui régne au sein des
institutions européennes. Par pure idéologie, elle rend M. Poutine responsable de tous les maux de la société russe et
l'accuse d'instaurer un climat de haine et de tension en Europe, avant méme que I'enquéte sur la mort de Boris Nemtsov
nait commencé. L'inversion accusatoire est a son sommet...

Jai évidemment voté contre cette résolution.

Nadine Morano (PPE), par écrit. — Le Parlement européen souhaite que toute la lumiére soit faite sur l'assassinat, en
Russie, de I'opposant Boris Nemtsov. Au nom du respect des droits de 'homme et de mon attachement aux valeurs
démocratiques, je partage cette préoccupation légitime. En revanche, je ne peux accepter un texte prenant la forme d'un
réquisitoire a charge et sans preuve contre la Russie.

Ce type de résolution contribue a l'escalade de la détérioration de la relation UE-Russie, ce que je déplore vivement. Je
suis attachée a un dialogue direct et franc, mais respectueux, entre I'Union européenne et la Russie, comme avec
I'ensemble de ses partenaires. Rappelons que nos relations d’amitié sont fortes, que nos relations commerciales sont
étroites et que nous combattons ensemble le terrorisme dans le monde. Je n’ai donc pas voté en faveur de cette résolu-
tion.

Alessia Maria Mosca (S&D), per iscritto. — Intendiamo esprimere oggi tutto il nostro cordoglio per l'assassinio di Boris
Nemtsov, esponente politico ed attivista dell'opposizione, promotore di una modernizzazione della societa civile russa.
Ci aspettiamo dalle competenti autorita giudiziarie delle indagini rapide e trasparenti per la ricerca dei mandanti e dei
colpevoli. Ancora una volta, desideriamo manifestare la nostra forte preoccupazione per gli attacchi perpetrati nei
confronti degli esponenti politici di opposizione, figure indipendenti, promotori dei diritti umani e della societa civile.

Chiediamo alla Commissione ed al Servizio per I'azione esterna dell'Unione europea di incrementare l'assistenza finan-
ziaria prevista a favore della societa civile, attraverso lo Strumento europeo per la democrazia ed i diritti umani al fine di
instaurare un rapporto di sostegno credibile e di lunga durata.

Alessandra Mussolini (PPE), per iscritto. — Ho votato a favore della suddetta risoluzione che invia un forte messaggio in
difesa dei diritti umani e invita a porre fine alle repressioni contro la liberta di espressione, di riunione e di associazione
in Russia. Nel documento si richiede che sia condotta un’indagine internazionale indipendente sull'omicidio
dell'oppositore politico russo Boris Nemcov, ucciso due giorni prima di una manifestazione da lui organizzata contro
il conflitto in Ucraina.

Concordo sul fatto che la Russia debba porre fine a tutte le pressioni, le azioni repressive e le intimidazioni contro i
leader dell'opposizione, della societa civile e dei media, e mi accodo alle richieste di rilascio di tutti i prigionieri politici.

Momumn HekoB (S&D), s nucmena gopma. — A3 He MOOKPENMX MPELIOKEHUETO 33 PE3ONMIOLILS, 3aLIOTO CMATAM, Ue IMOJUTH-
kata Ha EC oTHOCHO Pycusa OT mocrenHara romyHa He BOIM IO HMKAaKBY KOHCTPYKTMBHM PE3yNTaTH, a HANPOTUB - HOCU TPYM-
HOCTU 32 MMJIMOHM EBPOIEHCKM IPaXIaHM ¥ He MOXe a NMPOIbIIKABa B CEralllHMsA CU BUIL.

Y6uiictBoto Ha Bopuc Hemuos Ge3cropHO € akT, KOMTO OChKEAM M CMSTaM, Ye ChOTBETHMTEe OpraHym Ha Pyckara ¢emeparis
Tpsi6Ba [1a MONOXKAT HYXKHUTE yCUIIVSL 3 M3SCHSIBAHE HAa OOCTOSTENCTBATA OKONIO TOBA yOMIICTBO.

C'I)HICBPCMCHHO ¢ ToBa 00aue He CMATaM, 4€ € B KOMIICTCHLUMUTE Ha EBpOHeI?[CKI/IH MMapilaMCHT a HaBa OLCHKM 3a PyCKUA paKkypc,
KOE€TO C€ MpaBy 4Ype3 TO3M TEKCT.

TpsiOBa, BMeCTO TOBa, a Ce THPCY HAUMH 3a pasraisiHe Ha jemosete. C MomoOHM TEKCTOBe IpamM HOBYU cTeHy B EBpoma. Bsipsam,
e upe3 MOJOOHN aKTOBE caMo ce Biiowasar 1 Ge3 ToBa obTerHatute orHouweHust Mexny EC u Pyckara ¢enmepamst.
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Cbio3bT TpsiGBa [a MpelUIara pemleHus 3a TPYAHOCTMTE, KOMTO MPEKMBSIBAT eBPOMeiicKuTe rpaxmady. [ToThpresunt ca pemmia
HAIM TPAXIAHM M OTPACIIM, KATO HAIpPUMEpP 3eMEHeNMeTO M Typu3Ma, OCOOEHO 3a CTPaHM, TPAIMLMOHHO MO3HATYM HA PYCKIUs
1nasap, KaTo HampuMep MofTa cTpaHa - bonrapmsa. CmsATaM, ye TEKCTBT Ha PE3ONIOLMATA B TOBA OTHOLIEHME € HEHYXHO IpO-
BOKATVMBEH M €IHOCTPAHEH M He OTpa3sABa JIMIICATA Ha alleKBAaTHM MOJMTUKM OT cTpaHa Ha EC mo oTHOIEHMe Ha KOMIIEHCAauuuTe
3a HETOBMUTE IPaxJaHM M ObPXKaBU UIEHKM 3a MONIMTMKM, KOMTO Ce pellaBaT B bproxcen.

Norica Nicolai (ALDE), in writing. — [ voted in favour of this resolution to show that this Parliament in general and the
Liberals in particular support the right of the Russian people to freedom, respect for their rights and of a life free of
brutal killings of important popular figures. It is very important that the truth about the murder of Boris Nemtsov
comes to the surface and that the killers, and those behind them, are brought to justice!

Urmas Paet (ALDE), kirjalikult. — Toetasin resolutsiooni, mis mdistab tugevalt hukka Venemaa opositsiooniliidri Boris
Nemtsovi tapmise. See on kdige mirkimisvddrsem poliitiline mdrv Venemaa ldhiajaloos. Vaenulikkust aitab Shutada
Venemaa aktiivne propagandategevus, mis on suunatud nii Vene ithiskonnale kui ka teistele riikidele. Lisaks moistakse
resolutsioonis hukka ka Eesti kaitsepolitsei ametniku Eston Kohveri roovimine Eesti territooriumilt ning ndutakse
Venemaa voimudelt Kohveri viivitamatut vabastamist ja Eestisse tagasi saatmist.

Ka tuleb 18pule viia Malaisia reisilennuki allatulistamise uurimine ja siiidlaste vastutusele vtmine.

Aldo Patriciello (PPE), per iscritto. — Considerato che Boris Nemtsov, ex vice Primo ministro della Federazione russa,
riformista di primo piano della societa e dell'economia nella Russia post-sovietica e uno dei leader dellopposizione
liberale e democratica russa, ¢ stato assassinato nei pressi del Cremlino due giorni prima di una manifestazione contro
gli effetti della crisi economica e il conflitto in Ucraina, in programma il 1° marzo 2015 e da lui organizzata;

considerato che la Federazione russa, quale membro a pieno titolo del Consiglio d'Europa e dell'Organizzazione per la
sicurezza e la cooperazione in Europa (OSCE) e quale firmataria della Dichiarazione universale dei diritti dell'uvomo, si ¢
impegnata a osservare i principi universali della democrazia, dello Stato di diritto e del rispetto delle liberta fondamentali
e dei diritti umani;

condannando l'assassinio di Boris Nemtsov (tra i piti gravi nella storia Russa), il quale ¢ stato ucciso a colpi d’arma da
fuoco nei pressi del Cremlino, in una zona sorvegliata da videocamere e presidiata da polizia e servizi di sicurezza;

chiedendo che sia condotta un’indagine internazionale indipendente sull'omicidio.

Per tali ragioni ho espresso il mio voto favorevole.

Marijana Petir (PPE), napisan. — Podrzala sam ovu rezoluciju jer sam uZasnuta ubojstvom poznatog politicara i vode
ruske opozicije Borisa Njemcova. Ovo ubojstvo predstavlja izravni napad na nasa temeljna nacela - pravo na Zivot i
slobodu govora. Duboko sam zabrinuta za stanje demokracije u Rusiji te razinu zastite ljudskih prava u toj drzavi jer
Rusija zanemaruje svoje medunarodne obveze preuzete ¢lanstvom u Vijeéu Europe i OSCE-u. Zato je vazno provesti
sveobuhvatnu i nepristranu istragu te kazniti pocinitelje. Pravda mora biti zadovoljena u ime svih gradana Rusije koji
znaju $to znadi boriti se za demokratsku i modernu Rusiju. Oni zasluzuju nasu solidarnosti, kao i svi oni koji se bore za
prave vrijednosti. Ujedno podrzavam poziv upucen ruskim vlastima da oslobode sve politicke zatvorenike a posebice
Nadju Sav¢enko.

Pina Picierno (S&D), per iscritto. — Boris Nemcov, oppositore di Putin e della guerra in Ucraina, che ha dedicato la sua
vita alla realizzazione di una Russia pili democratica, € morto a pochi passi dal Cremlino in circostanze sospette, in una
zona in cui la vigilanza, video e della polizia, dovrebbe essere ai massimi livelli. Il Parlamento chiede quindi giustamente
che sia condotta un'indagine internazionale sull'omicidio. La Russia deve porre fine alla guerra di propaganda che non fa
che fomentare odio e provocare scontri.

Vorrei ricordare che la Federazione russa, insieme all'Unione europea, ha preso I'impegno di tutelare i valori democratici
e i diritti fondamentali universali. Esorto le autorita giudiziarie russe ad applicare il diritto umanitario, richiedendo il
rilascio di tutti i prigionieri politici, in particolare e con urgenza quello di Nadija Sav¢enko, rapita nel territorio ucraino
e detenuta illegalmente in un carcere russo, le cui condizioni di salute destano preoccupazione, e quello del funzionario
di polizia Eston Kohver, prelevato dal territorio estone e portato in Russia.
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E nel nostro interesse che siano attenuate le tensioni e vengano ripristinare le relazioni diplomatiche e per fare questo ¢
necessario che l'intera Unione europea definisca una politica unitaria che comporti da parte della Russia il rispetto dei
diritti fondamentali.

Tonino Picula (S&D), napisan. — Posljednjih godina stanje ljudskih prava u Rusiji se pogorSava i ruske vlasti donijele niz
zakona koji sadrze nejasne odredbe, a koji se upotrebljavaju za daljnje ograniCavanje oporbenih aktera kao i aktera
civilnog drustva te oteZavanje ostvarenja slobode izrazavanja i okupljanja; buduéi da je Ministarstvo pravosuda iskoristilo
nove ovlasti koje su mu dodijeljene kako bi 42 skupine oznacilo kao ,strane agente”, ukljucujuéi najstrucnije i najpouz-
danije organizacije za ljudska prava u zemlji. Vie sudenja i sudskih postupaka u proteklih nekoliko godina, ukljucujuéi
sluc¢ajeve Magnickog, Hodorkovskog i Politkovske, bacilo je sumnju na neovisnost i nepristranost pravosudnih institucija
u Ruskoj Federaciji. Najnoviji tragi¢an primjer ubojstva Borisa Njemcova samo je dodatan dokaz u prilog prethodnim
¢injenicama.

Ruske vlasti moraju prekinuti trenutnu propagandu i informacijski rat protiv svojih susjeda, zapadnog svijeta i vlastita
naroda, koji Rusiju pretvaraju u drzavu koju odlikuju represija, govor mrZnje i strah, u kojoj je razlog za nacionalnu
euforiju pripojenje Krima i zaoStravanje ratnog stanja u Ukrajini, u kojoj se krSe prava krimskih Tatara i u kojoj Kremlj
njeguje i potiCe mrZnju i nasilje, kr§e¢i time medunarodno pravo.

Andrej Plenkovi¢ (PPE), napisan. — Pitanje stanja demokracije u Rusije nakon egzekucije Borisa Njemcova u Moskvi
zasluZuje Siroku raspravu Europskog parlamenta s visokom predstavnicom Europske unije za vanjsku politiku i sigurnost
Federicom Mogherini.

lako je ugledni predstavnik ruske politicke oporbe Gari Kasparov izjavio da je ubojstvo glasnog kriticara Kremlja Borisa
Njemcova ugasilo svaku nadu u mirnu politicku tranziciju u Rusiji vazno je inzistirati na transparentnoj, neovisnoj i
temeljitoj istrazi koja Ce otkriti izvrsitelje i narucitelje ovog ubojstva.

Europskoj uniji koja promice demokraciju i ljudska prava, slobodu i vladavinu prava u skladu sa svojim temeljnim
nacelima duznost je kontinuirano uklju¢ivati postovanja ovih vrijednosti u sve segmente svojih odnosa s Rusijom.
Ujedno EU treba pruziti jasnu podrsku tisucama ruskih gradana koji su se simboli¢no okupili ispred Centra Saharov
prije pocetka ispracaja Borisa Njemcova, te odaslati nedvosmislenu potporu ruskoj oporbi.

Nadalje, smatram da Europski parlament treba strogo osuditi uskra¢ivanje ulaska u Rusiju kolegici zastupnici Sandri
Kalniete koja je Zeljela prisustvovati sprovodu Borisa Njemcova, a umjesto toga je satima zadrzana u moskovskoj zra¢noj
luci pod izgovorom da predstavlja opasnost za drzavnu sigurnost i za javni red Ruske Federacije.

Salvatore Domenico Pogliese (PPE), per iscritto. — Mi ha molto rattristato I'assassinio di Boris Nemcov, avvenuto in una
zona altamente sorvegliata vicino al Cremlino e presidiata da polizia e servizi di sicurezza. Boris Nemcov, leader
dell'opposizione a Vladimir Putin e della guerra in Ucraina, ha dedicato la sua vita alla realizzazione di una Russia
democratica, di una societa aperta e di un programma riformista.

Ritengo che la Russia sia un partner importante dellUE e spero fortemente che sia fatta chiarezza sull'omicidio di Boris
Nemcov con un’indagine internazionale, per far si che si attenuino le tensioni e si rispristino delle buone relazioni
diplomatiche.
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Paulo Rangel (PPE), por escrito. — Boris Nemtsov, antigo vice-primeiro-ministro da Federacdo da Russia, proeminente
reformista da sociedade e da economia russas da era pos-soviética e um dos lideres da oposicdo liberal e democritica da
Russia, foi assassinado nas proximidades do Kremlin, dois dias antes de uma manifestacdo que estava a organizar contra
os efeitos da crise econdémica e o conflito na Ucrania. Nas semanas que precederam o seu assassinio, Boris Nemtsov
estava a investigar a participacdo da Russia no conflito de Donbass e era sua intencdo publicar um relatério sobre o
assunto. A Russia, enquanto membro de pleno direito do Conselho da Europa e pais signatirio da Declaracdo das
Nacdes Unidas, comprometeu-se a respeitar os principios da democracia, o Estado de Direito e os direitos humanos.
No entanto, diversos julgamentos e processos judiciais tém posto em causa a independéncia e a imparcialidade dos
6rgios judiciais da Rissia. Por outro lado, o clima politico que as autoridades russas criaram preparou um terreno fértil
para assassinios deste tipo. Votei, por isso, favoravelmente a presente resolugdo, que solicita uma investigacdo interna-
cional independente do assassinio e reitera a necessidade de uma politica da UE em relagdo a Rassia que seja firme,
coerente e abrangente.

Miloslav Ransdorf (GUE[NGL), pisemné. — Hlasoval jsem proti rezoluci tykajici se vrazdy B. Némcova. Jsem pfesvéden,
ze takovy dokument nemize michat riznd témata, byt vyuzivin k dtoklim na partnerskou zemi, jelikoz zatim nebylo
vySetfovani dovedeno do konce. Je naprosto nesmyslné do tohoto textu zasazovat napf. tragickou uddlost havirie
polského letadla u Smolensku. Cely text ma asi takovy rdz, jako kdyby Evropsky parlament vyzyval americky Kongres
a americkou vladu k vySetfeni ndsilnych usmrceni americkych obcand tmavé pleti nebo k vysetieni politickych vrazd J.
F. Kennedyho, Martina Luthera Kinga nebo R. Kennedyho.

Sofia Ribeiro (PPE), por escrito. — Votei favoravelmente a resolucio do PPE, que condena o homicidio de Boris Nemtsov,
que foi abatido perto do Kremlin, numa drea equipada com cimaras de video, com servigos de policia e de seguranca, ¢
que é o assassinio politico mais significativo na histéria recente da Russia, cujo assassinato se reveste de contornos
especiais por ser um proeminente lider da oposi¢do e um destacado critico do Presidente Vladimir Putin e da guerra
na Ucrania. Defendia uma Rissia mais democrética, prospera e aberta e fortes relagdes de parceria com os seus vizinhos
e parceiros mundiais. Por tudo isto, importa solicitar uma investigacdo internacional independente deste assassinato.
Finalmente, deixo o meu apoio as forgas democraticas na Rdssia, que estdo empenhadas numa sociedade mais aberta e
numa agenda reformista.

Frédérique Ries (ALDE), par écrit. — Anna Politkovskaia, Aleksander Litvinenko, Stanislav Markelov, Anastasia
Babourova, Natalia Estemirova, Serguei Magnitski, Boris Nemtsov...la liste des assassinats politiques perpétrés en
Russie depuis 1998 est longue, beaucoup trop longue.

Ce midi, le Parlement européen a fermement condamné l'assassinat de Boris Nemtsov, figure emblématique de
I'opposition libérale et démocratique en Russie.

11 était la voix de l'opposition a la politique de Vladimir Poutine. Il avait dédié sa vie a une Russie plus démocratique,
prospere et ouverte. Ce 27 février, ses adversaires I'ont définitivement muselé. Lichement, ils 'ont abattu de quatre balles
dans le dos, juste a coté du Kremlin, tout un symbole.

Avec cette mort suspecte, cC'est @ nouveau l'ensemble du régime de Poutine qui est pointé du doigt par la communauté
internationale. Une communauté internationale toujours plus préoccupée par cette politique doppression et
d’intimidation envers les militants de I'opposition et les minorités des pays voisins qui méprise les droits de 'homme
sans complexe.

Ceest dans ce contexte que I'Union européenne a décidé de maintenir ses sanctions contre le régime de Vladimir Poutine,
mais de continuer a soutenir le peuple russe.

Michéle Rivasi (Verts/ALE), par écrit. — Jai voté en faveur de la résolution concernant lassassinat du chef de
'opposition russe Boris Nemtsov et I'état de la démocratie en Russie. En condamnant l'assassinat de Boris Nemtsov,
principal opposant russe, le Parlement européen a rappelé la nécessité pour 'Union européenne d’adopter une stratégie
commune et ferme a I'égard de la Russie, notamment en matiére de sanctions.
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L'assassinat de Boris Nemtsov n'est malheureusement pas un cas isolé et les écologistes ont toutes les raisons de croire
que lenquéte en cours n'est pas menée de maniére impartiale. Le nationalisme russe atteint aujourd’hui un niveau
inquiétant, qui se refléte notamment dans une propagande extrémement agressive mais également dans le conflit ukrai-
nien.

Les Etats européens ne peuvent se contenter de détourner le regard quand il est question de violations graves et persi-
stantes des droits de 'homme et de la démocratie. 1l est donc impératif que 'Union européenne progresse par la voie
diplomatique, mais également qu'elle s'engage sans ambiguité a soutenir la société civile russe, y compris financiérement.
L'Union européenne a tout a gagner d’une stratégie claire appuyant celles et ceux qui luttent pour le pluralisme dans le

pays.

Liliana Rodrigues (S&D), por escrito. — Uma sociedade livre e democrdtica ndo deve temer a liberdade de expressdo e de
associagdo. Uma sociedade livre e democratica tem de aprender a conviver com uma oposi¢do critica e com uma
comunicagdo social independente. O assassinato ou a prisdo de politicos da oposi¢do, sempre em condi¢des pouco
claras, ameaga tornar-se uma contante na Russia. A posi¢do da Unido Europeia deve ser clara na condenagdo deste
tipo de procedimentos e na exigéncia de maior transparéncia e independéncia na investigacdo destes casos.

Inmaculada Rodriguez-Pifiero Ferndndez (S&D), por escrito. — Tras las declaraciones de la VP/AR de la Unién para
Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad sobre el asesinato del lider opositor ruso Boris Nemtsov y la situacién de la
democracia en Rusia, el Parlamento Europeo pide en una Resolucién que se aclaren las circunstancias de la muerte del
politico opositor Boris Nemtsov, se investigue su brutal asesinato y se lleve a los culpables ante la justicia con rapidez.

Las instituciones europeas, el Parlamento Europeo por supuesto, y los gobiernos europeos han condenado este crimen y
han insistido en que se produzca una investigacién diligente.

Claude Rolin (PPE), par écrit. — Hier, nous avons réclamé une enquéte internationale indépendante sur lassassinat,
survenu début mars, de Boris Nemtsov, figure de proue de l'opposition en Russie. Le texte de la résolution que nous
avons votée déplore que «les dernieres évolutions démontrent que la Russie emprunte une voie qui n'est pas celle d'une
démocratie saine, laquelle se caractérise par le respect de I'opposition, de I'état de droit et de I'indépendance du pouvoir
judiciaire». La résolution demande également aux autorités russes «de cesser toute forme de pression, de répression ou
d’intimidation, tant politique que judiciaire» & I'encontre des figures de 'opposition, des représentants de la société civile
et des médias indépendants, pour qu'ils puissent exercer librement leurs activités... ainsi que la libération immédiate de
tous les prisonniers politiques, dont la pilote ukrainienne Nadia Savtchenko et le policier estonien Eston Kohver. Nous
avons enfin recommandé au Conseil de développer a I'égard de la Russie une politique unifiée qui porte un message
commun fort sur I'importance des droits de 'homme dans les relations entre 'Union européenne et la Russie, et sur la
nécessité de mettre un terme a la répression de la liberté d’expression, de réunion et d’association en Russie.

Tokia Saifi (PPE), par écrit. — J'ai soutenu cette résolution qui condamne fermement l'assassinat de Boris Nemtsov et
demande une enquéte internationale indépendante.

Cet opposant au régime russe était en train de rassembler des informations et preuves sur I'implication de la Russie dans
la guerre dans l'est de I'Ukraine et a été assassiné deux jours avant une manifestation sur ce sujet.

Boris Nemtsov s'est battu pour défendre la démocratie en Russie et a toujours travaillé pour le développement de liens
étroits avec les voisins et partenaires de la Russie.

La situation en Russie demeure préoccupante sur le plan du respect des droits de 'homme et des libertés; le régime
continue a exercer une pression et a utiliser l'intimidation sur les figures de 'opposition.

L'Union doit réfléchir a la mise en place de davantage de soutien pour la société civile russe, afin de mettre un terme a la
répression de la liberté d’expression, de réunion et d’association.

Matteo Salvini (NI), per iscritto. — Ho deciso di votare in maniera contraria perché questa relazione & assolutamente
sbilanciata contro la Russia.
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Lola Sinchez Caldentey (GUE/NGL), por escrito. — El texto presentado subraya la posicién de rechazo a cualquier tipo
de amnistia para los perpetradores del derribo del vuelo MH17. Los Acuerdos de Minsk establecieron que «se otorgard
perdén y amnistia, en virtud de una ley que prohiba la persecucién y castigo de quienes estuvieran relacionados con los
hechos acontecidos, en particular, en las regiones de Donetsk y Lugansk, en Ucrania». Esto suscitd la preocupacion del
gobierno holandés, puesto que 196 civiles holandeses fueron asesinados en un vuelo comercial sobre Donetsk. Sin
embargo, el gobierno de Kiev ya ha asegurado que no se concederd una amnistia, por lo que la enmienda llueve sobre
mojado en ese dmbito. En todo caso, entendemos que existe una falta de conexi6én directa entre ambos casos, y que el
texto hubiera debido dedicarse de manera monografica al caso del asesinato del lider opositor Nemtsov, por lo que
hemos votado contra su aprobacién.

Anne Sander (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de cette résolution, qui condamne fermement le meurtre de Boris
Nemtsov, opposant russe tué par balle a proximité du Kremlin, et demande une enquéte internationale indépendante sur
cet assassinat. Boris Nemtsov, ancien vice-Premier ministre de la Fédération de Russie et ancien gouverneur de Nijni
Novgorod, était une figure de 'opposition libérale et démocratique russe et avait organisé de nombreuses manifestations
contre les retombées de la crise économique et le conflit en Ukraine. Dans cette résolution, le Parlement s'inquiete de la
violence du climat politique en Russie et demande la libération immédiate de tous les prisonniers politiques, dont Nadia
Savtchenko, membre du Parlement ukrainien et de I'’Assemblée parlementaire du Conseil de I'Europe.

Lidia Senra Rodriguez (GUE/NGL), por escrito. — He votado en contra del texto presentado puesto que, al contrario de
lo que pudiera parecer, no representa una condena a la vulneraciéon de los Derechos Humanos, sino un paso mds en la
estrategia de determinados actores de la Unién Europea, bien coordinados con los norteamericanos, para aislar a Rusia.

El Parlamento Europeo no suele preocuparse por el acoso a lideres politicos. En realidad, ello solo representa un pro-
blema cuando hechos de este tipo tienen lugar en paises en los que la UE tiene un especial interés.

En este caso concreto, la autoria del delito estd resuelta.

Sion Simon (S&D), in writing. — Today I voted in support of the joint motion for a resolution on the murder of the
Russian opposition leader Boris Nemtsov and the state of democracy in Russia. Boris Nemtsov was a strong advocate for
a modern, prosperous and democratic Russian Federation, open to the world. His killing is one of a growing number of
unresolved politically motivated murders and suspicious deaths perpetrated in Russia since 1998. Members of the
European Parliament are calling for an independent international investigation into the murder.

Igor Soltes (Verts/ALE), pisno. — Tudi sam se pridruzujem vsem, ki obsojajo umor pomembnega opozicijskega voditelja
Borisa Nemcova. To dejanje je zadalo hud udarec upanju, da se dialog z Rusijo lahko za¢ne na visji ravni. Postavlja se
niz vpradanj, celo ve¢ kot imamo odgovorov, kaj se v resnici dogaja z demokracijo v Rusiji. Ob¢utek imam, da taka
dejanja samo potrjujejo prepri¢anja, da je ustrahovanje in nasilje nekaj vsakdanjega v ruski politiki. Tu pa je seveda na
mestu tudi vprasanje, ali se demokracijo lahko vsili v povezavi z vprasanjem smiselnosti sankcij in posledi¢ne $kode, ki
smo si jo s tem povzrodili tudi sami. Vse sile je potrebno usmeriti v to, da z dialogom dosezemo vi§jo stopnjo sposto-
vanja ¢lovekovih pravic v Rusiji. Omogociti je potrebno hitro, transparentno in nepristransko preiskavo okoli§¢in umora
ter najti krivce. Zato sem tudi podprl resolucijo, ki poziva Rusijo k ureditvi teh problemov in izbolj$anju politi¢ne
situacije v drzavi.

Ivan Stefanec (PPE), pisomne — Ako spoluautor névrhu rezoldcie si myslim, Ze bez ohladu na to, kto Borisa Nemcova
zavrazdil, ide o velkd stratu nielen pre Rusko. Nemcov totiz pripravoval publikovanie dokazov o ticasti ruskej armddy v
konflikte na Ukrajine. Nepochybujem o tom, Ze Putinov rezim aj tito udalost vyuZzije na propagandistické acely a dalsiu
diskreditdciu opozicie. Tato tkladnd vrazda je zdroven odrazom kritického stavu ruskej spolo¢nosti, ked moze byt
opozi¢ny predstavitel tikladné zavrazdeny pred Kremlom.

Davor Ivo Stier (PPE), napisan. — Prije svega, ovim putem Zelio bih izraziti svoju najiskreniju sucut obitelji i prijateljima
Borisa Nemcova. Nedavni dogadaji u Rusiji, medu kojima je posljednje upravo ubojstvo lidera opozicije Borisa Nemcova,
ukazuju na ozbiljno narusavanje demokracije, ljudskih prava te ugrozavanje vladavine prava u toj zemlji.
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Izrazavam svoju zabrinutost vezano uz ovu situaciju i podrZzavam rezoluciju kako bi zajednickim snagama stvorili
¢vrstu, dosljednu i sveobuhvatnu politiku EU prema Rusiji. Pozivam Ruske vlasti da zaustave sramotnu ratnu propa-
gandu i krSenje osnovnih ljudskih prava, da zaustave kontinuirano zastrasivanje i zlostavljanje clanova opozicije, te da
puste na slobodu sve politicke zatvorenike kao i otete Nadiju Savchenko i Estona Kohvera.

Catherine Stihler (S&D), in writing. — I voted in favour of the resolution as it condemns the assassination of an
opposition leader in Russia.

Dubravka Suica (PPE), napisan. — Podrzavam ovu rezoluciju i strogo osudujem ubojstvo Borisa Njemcova jer se radi o
napadu na slobodu govora, ali i napadu na sva ona nacela koja mi u Europskoj uniji drzimo za temeljna. Mi moramo
postupiti po savjesti te poduzeti sve $to je potrebno kako bi se provela temeljita medunarodna istraga. To nije interes
samo nas u Europskoj uniji nego i svih gradana Rusije pogotovo jer vidimo da su u posljednjih nekoliko godina njihova
prava ozbiljno naruSena. Takoder smatram vaZnim pruzZiti potporu i iskazati solidarnost ruskim demokratima i njihovim
nastojanjima u stvaranju dostojanstvene i na pravim vrijednostima temeljene Rusije.

Ehevdéproc Tuvadvog (NI), ypartwe. — H mpdEn e dohogoviag tou Boris Nemtsov eivar katadikaotéa, onog kat 1
xpnotponoino e yia v KAipdkeon tev oxtoewv ¢ Eupenaikie Eveors pe m Poota.

Tibor Szanyi (S&D), irdsban. — Szavazatommal tdmogattam a hatdrozatot, mert fontosnak tartom, hogy az EP teljes
politikai stlydval, egységben itélje el ezt a felhdborité politikai blincselekményt és az arra valé cinikus orosz kormdnyzati
reagdldst. A hatdrozat jelentSs eleme, hogy a tragédia kapcsdn az EP ismét emlékeztetett az EU egységes, hatdrozott,
minden tagdllam dltal tdmogatott politikdjanak fontossdgdra Oroszorszdggal szemben. Sziikségesnek tartom ugyanis
felhivni a figyelmet arra, hogy az EU-tagdllamok vezetdi kozott is akad olyan, aki egyfajta politikai példaképként tekint
Putyin torz, elnyomé demokraciafelfogdsdra, amelybe belefér akar a politikai ellenfelekkel valé erészakos leszdmolds is.
Hatdrozatunkat dgy tekintem, mint egyuttal az EP hatdrozott figyelmeztetését minden hasonléan gondolkodé politikus
szdmdra.

Charles Tannock (ECR), in writing. — The Russian Federation has destabilized its surrounding region, provoking a
conflict in eastern Ukraine and supplying the ‘separatists’ with arms. I have been highly critical of Russian
involvement in Ukraine and have repeatedly called on Moscow to fulfil its international commitments, including the
upholding of political rights and freedom of speech. The recent political assassination of Boris Nemtsov, a vocal critic of
Putin and an influential opposition leader, shows how dangerous the political situation within Russia has become.
Russia, as a member of the UN, has an international duty to protect political rights — an excuse ironically used by
Putin last February to justify the Russian invasion and annexation of Crimea. The rights of Crimean Tatars have been
heavily violated in Crimea since Russia’s illegal annexation. Russia sadly is a nation where political figures, journalists,
and civilians fear censure, imprisonment, or death for criticizing the government, so has no right to use its ‘international
commitment to protect political rights and the freedom of speech’ as a justification for the military invasion of the
territory of a sovereign nation.

Marc Tarabella (S&D), par écrit. — Nous avons tous été indignés du meurtre de M. Nemtsov a Moscou. Personne ne
devrait mourir pour sa liberté de penser et de s'exprimer. La liberté d’expression a de nouveau été poignardée. Il était
pour des valeurs que nous respectons et partageons tous, opposant a la guerre. Ceest une grande perte pour la démoc-
ratie en Russie. Les citoyens russes ont le droit a une réelle liberté, une réelle justice, une réelle démocratie! J'ai donc voté
en faveur de cette résolution et I'ai cosignée.

Pavel Telicka (ALDE), in writing. — Recent events show that the path Russia is taking is not that of a functioning
democracy, which is characterised by respect for the opposition, the rule of law and the independence of the judiciary.
This is the reason why I voted in favour of this resolution calling on the Russian authorities to stop all pressure,
repressive acts and intimidation, both political and judicial, against opposition figures, representatives of civil society
and the independent media, to allow them to carry out their activities freely. I also voted in favour of this resolution to
condemn the terrible assassination of Boris Nemtsov.
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Miguel Urbdn Crespo (GUE/NGL), por escrito. — El texto presentado subraya la posicién de rechazo a cualquier tipo de
amnistia para los perpetradores del derribo del vuelo MH17. Los Acuerdos de Minsk establecieron que «se otorgard
perdén y amnistia, en virtud de una ley que prohiba la persecucién y castigo de quienes estuvieran relacionados con
los hechos acontecidos, en particular, en las regiones de Donetsk y Lugansk, en Ucrania». Esto suscit6 la preocupacion
del gobierno holandés, puesto que 196 civiles holandeses fueron asesinados en un vuelo comercial sobre Donetsk. Sin
embargo, el gobierno de Kiev ya ha asegurado que no se concederd una amnistia, por lo que la enmienda llueve sobre
mojado en ese dmbito. En todo caso, entendemos que existe una falta de conexi6én directa entre ambos casos, y que el
texto hubiera debido dedicarse de manera monografica al caso del asesinato del lider opositor Nemtsov, por lo que
hemos votado contra su aprobacién.

Ernest Urtasun (Verts/ALE), por escrito. — He votado a favor de esta Resolucién ya que considero que el Parlamento
debe mostrar claramente su rechazo a cualquier asesinato por causas politicas, como fue el caso de Boris Nemtsov.

Elena Valenciano (S&D), por escrito. — Tras las declaraciones de la VP/AR de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica
de Seguridad sobre el asesinato del lider opositor ruso Boris Nemtsov y la situacién de la democracia en Rusia, el
Parlamento Europeo pide en una Resolucién que se aclaren las circunstancias de la muerte del politico opositor Boris
Nemtsov, se investigue su brutal asesinato y se lleve a los culpables ante la justicia con rapidez.

Las instituciones europeas, el Parlamento Europeo por supuesto, y los gobiernos europeos han condenado este crimen y
han insistido en que se produzca una investigacién diligente.

Angela Vallina (GUE|NGL), por escrito. — He votado en contra del texto presentado puesto que, al contrario de lo que
pudiera parecer, no representa una condena a la vulneracién de los Derechos Humanos, sino un paso mds en la estra-
tegia de determinados actores de la Unién Europea, bien coordinados con los norteamericanos, para aislar a Rusia.

Derek Vaughan (S&D), in writing. — With my colleagues, I voted in favour of the statement because in an atmosphere
where nationalistic fervour is being generated, we have to be careful in the language we use in order not to add to that
fervour, but to challenge it. This European Parliament regularly and rightly draws attention where people anywhere in
the world lose their life because of their political beliefs or the defence of human rights.

Miguel Viegas (GUE/NGL), por escrito. — Boris Nemtsov, antigo vice-primeiro-ministro da Federagio da Riissia, antigo
governador de Nizhny Novgorod, foi assassinado nas proximidades do Kremlin dois dias antes de uma manifestacio que
estava a organizar, e que deveria realizar-se em 1 de marco de 2015, contra os efeitos da crise econémica e o conflito
na Ucrania.

Lamentamos este assassinio a sangue frio, repudiamos estes métodos e condenamos os seus autores. Apelamos a uma
completa investigagio que possa relevar as motivacdes e os autores visando uma completo esclarecimento. Ndo acom-
panhamos aqueles que procuram desde j4 tirar conclusdes a medida dos interesses que defendem, sem sequer aguardar
pelas conclusdes das investigagdes que dizem estar falseadas a partida.

A Russia deve representar um parceiro incontornavel para a UE. E, portanto, no interesse da EU dialogar com este
importante pals e contribuir para a paz na regido.

Harald Vilimsky (NI), schriftlich. — Ich verurteile jegliche Art von Einschrinkungen der Meinungsfreiheit. Jedoch sind die
Umstinde in diesem Fall alles andere als geklirt und jegliche Einmischung und Schuldzuweisung seitens der
Europiischen Union ist unangemessen

Julie Ward (S&D), in writing. — With my colleagues, I voted in favour of the statement because in an atmosphere where
nationalistic fervour is being generated, we have to be careful in the language we use in order not to add to that fervour
but to challenge it. This European Parliament regularly and rightly draws attention where people anywhere in the world
lose their life because of their political beliefs or the defence of human rights.

Kristina Winberg (EFDD), in writing. — While I do condemn the murder of Boris Nemtsov in the strongest possible
terms and hope that the perpetrators of this awful crime will feel the full weight of justice, I wish to make it very clear
that I object to what I see as the emergence of a separate EU foreign policy which, inter alia, calls for the Russian
Federation to take certain actions. In my view, the EU has no right to call for any other countries to make any changes
to their domestic policies whatsoever. Nevertheless, I chose to support this motion in order to express my condolences
to the family, friends and supporters of Mr. Nemtsov.
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Jana Zitiianskd (ECR), pisomne — Odsudzujem nielen chladnokrvné zabitie Nemcova, ale aj pristup Ruska k tym, ktori
si cheeli uctit jeho pamiatku. Hovorila som s ukrajinskym poslancom, ktory bol vizneny a bity len preto, Ze sa planoval
na pohrebe zicastnit. Loty$skej europoslankyni Sandre Kalniete zase ruské autority odopreli vstup do krajiny, ¢im jej
Ucast na poslednej rozlicke tplne znemoznili. Polskému predsedovi Sendtu Bogdanovi Borusewiczovi odmietli vydat
viza. Vietky cestovné obmedzenia boli neodévodnené a Moskva nimi dala jasny signdl, akym smerom sa bud jej vztahy
s EU v najblizsom obdobi uberat.

Kosma Zlotowski (ECR), na pismie. — Glosowalem za przyjeciem wspdlnego tekstu rezolugji, gdyz uwazam, ze pote-
pienie brutalnego mordu politycznego, ktorego ofiarg padl Borys Niemcow, jest obowigzkiem kazdego europejskiego
polityka. Rosja obecnie stala si¢ zbrodniczg dyktaturg, ktéra problemy zewnetrzne i wewnetrzne rozwigzuje przy uzyciu
sity. Wspieranie przemian demokratycznych w tym kraju powinno by¢ jednym z podstawowych obowiazkéw UE, a
politycy tacy jak Borys Niemcow — odwazni liderzy opozycji i krytycy opresyjnego rezimu Wiadimira Putina — powinni
by¢ w centrum tego zainteresowania. Tylko dzigki demokratyzacji Rosja moze sta¢ si¢ wiarygodnym partnerem UE.

W obliczu trwajgcej agresji na Ukraing, lamiacej wszelkie zasady prawa miedzynarodowego, jakakolwiek wspélpraca z
Federacja Rosyjska jest niemozliwa. Potrzebny jest solidarny i stanowczy nacisk calej wspdlnoty migdzynarodowej, w
tym wszystkich panstw cztonkowskich UE, na wladze rosyjskie, aby doprowadzi¢ do zaprzestania przez nie prowadze-
nia agresywnych dzialan destabilizujacych sytuacje w Europie. Na szczegdlne potepienie zastluguje przetrzymywanie na
terenie Federacji Rosyjskiej wraku i czarnych skrzynek samolotu TU-154, ktory rozbil si¢ 10 kwietnia 2010 roku pod
Smolenskiem. Skorumpowane, zalezne od wladzy wykonawczej rosyjskie sagdownictwo nie jest w stanie obiektywnie i
uczciwie wyjasni¢ okolicznosci tego tragicznego wydarzenia. Tylko umiedzynarodowienie $ledztwa w tej sprawie moze
wskaza¢ winnych $mierci Prezydenta RP Lecha Kaczyniskiego i pozostalych ofiar.

Inés Cristina Zuber (GUE/NGL), por escrito. — A pretexto de um ato abomindvel, um assassinato, que condenamos,
retoma-se e tenta-se reforcar o posicionamento do Parlamento Europeu sobre o conflito na Ucrénia, de apoio incondi-
cional ao regime golpista de Kiev, num processo de ilegitimo assalto ao poder por parte das forcas neonazis e de
extrema-direita daquele pais, e reafirma-se a posicdo hipdcrita de politica externa da UE para com a Rassia.

Consideramos inaceitdvel a postura sistémica de ingeréncia a que o PE e a UE se permitem no relacionamento com
paises terceiros, no caso a Russia, com tentativas ou concretizadas interven¢des no plano nacional, para desestabilizar
politicamente, e fazer alinhar os paises visados com os interesses estratégicos da UE, nomeadamente recorrendo a
criagdo e ao financiamento de ONG's.

No caso presente, trata-se explicitamente de reforgar a politica de cerco e provocacio a Federacdo Russa. Cabe as
autoridades judiciais deste pais investigarem o crime de assassinato de Nemtsov, sem interferéncias externas.

Votamos contra.

11.5. Vyroéni zpriva vysoké predstavitelky Evropské unie pro zahrani¢ni véci a bezpec-
nostni politiku uréend Evropskému parlamentu (A8-0039/2015 - Elmar Brok)

Miindliche Erklirungen zur Abstimmung

Tatjana Zdanoka (Verts/ALE). — Mr President, I voted against this report. It advocates the enforcement of the policy
giving the EU a negative role in the current conflicts in its neighbourhood. As a native Russian speaker living in an EU
Member State, [ am desperate seeing the policies the EU has had towards Russia after the dissolution of the USSR. The
new Europe was built for the first 15 years without Russia, but for the last eight years against Russia. The Eastern
Partnership Programme has turned to the so—called Baltic—Black—Caspian Sea Arch, from a bridge into an abyss.
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In October 2013, there was another resolution here in Strasbourg on the principles of EU foreign policy, tabled by Mr
Brok, where our relations towards Russia were defined as ‘critical engagement’. In fact it was a unilateral declaration of a
Cold War towards Russia. The resolution which was adopted today does not turn the EU back from the way of war.
Those politicians who have supported this trend will be responsible before the court of history.

Peter Jahr (PPE). — Herr Prisident! Ich habe fiir den Bericht gestimmt. Meine Stimmerklirung unterscheidet sich natiir-
lich auch deutlich von der meiner Kollegin, die vor mir gesprochen hat, weil ich erstens der Auffassung bin, dass wir
europdische Auflenpolitik noch nie so gut gemacht haben wie jetzt. Das scheint auch an den Bedingungen zu liegen: Wir
haben eine Beauftragte, die Hohe Vertreterin fur die Auenbeziehungen, die der Sache gerecht wird. Zum Zweiten ist es
Aufgabe der Europdischen Union, auf Herausforderungen in dieser unserer Welt zu reagieren.

Man kann das sehen, wie man will. Aus meiner Sicht ist Russland auf einem schlechten Weg. Dann gehort es sich ganz
einfach, dass man die Diskussion fortsetzt, aber konsequent und geschlossen. Ich denke, dieser Forderung sind die
Vertreter der Européischen Union auf allen Ebenen bisher auch gerecht geworden.

Marek Jurek (ECR). — Panie Przewodniczacy! Dobrze, ze w sprawozdaniu o polityce zagranicznej Unii Europejskiej
wezwano Komisj¢ Europejska do nadzorowania solidarnego przestrzegania sankcji w stosunku do Rosji, ale szkoda, ze
tak mato powiedziano o rosyjskim embargu na eksport naszej zywnosci. Rosja przeciez otwarcie o$wiadcza, ze bedzie
to embargo stosowac selektywnie. W tej sytuacji Parlament powinien byl jasno wykluczy¢ wykorzystywanie rosyjskiego
embarga na eksport Zywnosci do przejmowania na rynkach wschodnich miejsc przez te kraje, ktére beda przez Rosje
traktowane przychylnie, do przejmowania rynkéw zbytu tych krajow, ktére z tych rynkéw przez Rosje beda wykluc-
zone. Przyjecie takiej zasady, ktorg w sposdb oczywisty musimy stosowad, to nie jest tylko wymég solidarnosci, to jest
wymog zwyczajnej przyzwoito$ci. Szkoda, Ze o tym nie powiedzieliémy otwarcie.

Schriftliche Erklirungen zur Abstimmung

Clara Eugenia Aguilera Garcia (S&D), por escrito. — El Informe anual hace balance de los avances mds importantes en
el ambito de la PESC y trata de los derechos humanos, la no proliferacion de armas y la propagacion de los valores de la
UE. También analiza las cuestiones geogréficas sobre las principales dreas de la PESC: la ampliacion, las relaciones
transatldnticas, las relaciones con Rusia, la vecindad de la UE, Oriente Medio y Asia.

Esta informe ha sido consensuado con un amplio acuerdo entre los cuatro grupos politicos del Parlamento: PPE, S&D,
ALDE y Verdes. Se posiciona con claridad respecto de las acciones de Rusia en relacién a Ucrania, y en relacién a
Oriente Medio pone énfasis en la solucién de los dos Estados.

Destaca la necesidad de centrarse en la lucha contra el ISIS y abordar los crecientes desafios derivados del fracaso del
Estado en Siria, Irak, Libia y el Sahel.

Los socialistas y demdcratas hemos influido ampliamente en la redaccién del informe a través de las enmiendas de
transaccion que se han acordado.

Marina Albiol Guzmdin (GUE/NGL), por escrito. — He votado en contra de este informe porque insiste en la deriva
militarista de la Unién Europea, aboga por una cooperacion mads estrecha entre la UE y la Alianza Atlantica y apoya la
fusién de la seguridad interior y exterior.

En la propuesta de votacion, estaban ausentes elementos que considero imprescindibles para apoyar cualquier iniciativa
relacionada con la Politica Comdn de Seguridad y Defensa, tales como el avance hacia el desarme nuclear a escala
mundial, el apoyo y desarrollo estricto del Derecho Internacional en todas las actividades militares de la UE y la sepa-
racién de las acciones civiles y militares.

Pascal Arimont (PPE), schriftlich. — Ich begriife den Schutz der europiischen Werte und Interessen sowie die Stirkung
des politischen und rechtlichen Systems in Europa zur Wiederherstellung und Gewihrleistung von Frieden und Stabilitit.
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Die Forderung der Sicherheit der Mitgliedstaaten, sowie ihrer Biirger, Demokratisierung, Rechtsstaatlichkeit und soziale
Entwicklung in der Nachbarschaft der EU miissen weiterhin gestirkt werden.

Marie-Christine Arnautu (NI), par écrit. — Ce rapport est orienté idéologiquement avec la mise en exergue d'un «ordre
mondial». Il dessine clairement la volonté d’'un gouvernement mondial sous I'égide de 'OTAN et des Etats-Unis, alors
méme que tous les Etats membres de I'Union ne sont pas membres de 'OTAN, et un véritable centralisme democrat1que
qui va a l'encontre de la souveraineté des Etats membres. Ceux-ci se voient obligés «d’appuyer activement et sans réserve
la politique extérieure et de sécurité de I'Union dans un esprit de loyauté». Il vise notamment a instaurer un marché
unique en matiére de sécurité, pour un gouvernement mondial unique dans lequel I'Union européenne ne serait que le
laquais des Etats-Unis. J'ai donc voté contre ce rapport.

Jonathan Arnott (EFDD), in writing. — As I do not believe that the role of High Representative should exist, it seemed
consistent to vote against this report. In addition, there is much of the text with which I disagree.

Petras Austrevi¢ius (ALDE), in writing. — I voted in favour of this report. The European Security and Defence policy
strategy needs to be revised and concrete efforts made to meet current and future security challenges. This is extremely
topical as the current Russian Federation aggression against Ukraine brings continuous violations of international norms
and breaches of human rights. I truly support the rapporteur’s view that a new comprehensive political vision and
strategy are needed in order to contain Russia’s revisionist ambition, sustain international norms and withstand the
on-going information and propaganda war against the EU and our values. The EU should step up its diplomatic efforts,
urging Russia to respect its commitments and international obligations regarding Georgia, Moldova and Ukraine.
Bearing in mind the worrying geo-political developments in the EU neighbourhood, one must reiterate the Member
States’ responsibility to act in solidarity when it comes to addressing security threats, move from reactive to proactive
approach, strengthen collective defence and collaboration with NATO and respond in a univocal manner to common
threats. For example, sanctions against Russia can be lifted only when it withdraws from Crimea and fully implements
the Minsk Agreement, and this should apply to every Member State.

Nicolas Bay (NI), par écrit. — J'ai voté contre ce rapport dont je désapprouve totalement les fondements et les orienta-
tions. Elmar Brok et ses partisans sont les promoteurs d’une politique irresponsable et dangereuse que je combats au
sein du Parlement européen.

Zigmantas BalCytis (S&D), rastu. — Balsavau uz §j siiilyma dél Europos Sgjungos vyriausiosios jgaliotinés uZsienio
reikalams ir saugumo politikai metinés ataskaitos Europos Parlamentui. Pritariu, kad ES uZsienio ir saugumo politikos
prioritetiniai uzdaviniai turéty bati $ie: apsaugoti Europos vertybes ir interesus, gerinti ES indélj j jos valstybiy nariy
teritoring gynybg ir pilieCiy saugumg stiprinant jos gebéjima apsiginti nuo pavojy, su kuriais ji susiduria, jskaitant
terorizmg, prekyba ginklais, narkotikus ir prekyba Zmonémis. Bitina remti sauguma, demokratizacijg, teisinés valstybés
principus ir ekonominj bei socialinj vystymasi ES kaimyninése Salyse. ES taip pat turi imtis lyderés vaidmens sprendziant
konfliktus bei vykdant taikos palaikymo veikla.

Hugues Bayet (S&D), par écrit. — 1l s'agit du rapport annuel de la haute représentante de 'Union pour les affaires
étrangeres et la politique de sécurité. Le rapport met en avant linstabilité croissante dans le voisinage de I'Union et
insiste sur le fait que I'Union doit devenir un acteur crédible sur la scéne internationale. Pour cela, la politique étrangére
de I'Union doit s'appuyer sur une vision commune des intéréts, des valeurs et des objectifs de 'Europe. Pour que I'Union
pése sur la scéne internationale en général et sur son voisinage en particulier, il est crucial que toutes les politiques de
I'Union et de ses Etats membres aillent dans la méme direction. La cohérence est la clé si I'Europe veut peser dans le
monde.
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Dominique Bilde (NI), par écrit. — Ce rapport annuel de la haute représentante de 'Union pour les affaires étrangéres et
la politique de sécurité témoigne a nouveau de la soumission de I'Union a un dogme mondialiste et a un commande-
ment supréme des Etats-Unis via TOTAN. A cet effet, le rapport est tres clairement «anti-russe» avec la volonté que
I'Union et tous les Etats membres parlent d’une seule voix afin de condamner le régime de Poutine. Ce rapport entend
aussi détruire l'essence méme des Etats-nations en bradant leur souveraineté méme en matiére de politique extérieure.
Enfin, il est fait mention d’'un «marché unique des produits de “cybersécurité”», marché unique nous conduisant vers
toujours plus de fédéralisme européen et d’effacement des frontiéres au profit des grandes multinationales et du monde
de la finance.

Jai donc voté contre ce rapport.

Mara Bizzotto (NI), per iscritto. — Non condivido le posizioni sostenute in questa relazione. Il testo ¢ pieno di buoni
propostiti, che sappiamo gia rimarranno tali e si dimentica, come troppo spesso accade, delle reali necessita dei nostri
cittadini e delle nostre imprese. L'UE persiste nelle sue posizioni antirussa, ribadendo il proprio sostegno alle sanzioni
comminate, quando ormai ¢ chiaro a tutti I'impatto devastante che esse hanno avuto sulle PMI e sull’agricoltura in
Veneto e in Italia. Per tutti questi motivi non ho inteso sostenere col mio voto questo testo.

Malin Bjork (GUE/NGL), skriftlig. — Jag har rostat nej till betinkandet.

Betidnkandet ar kort sagt en strategi for att bygga EU:s forenta stater med gemensam utrikespolitik, militarisering,
NATO-koppling och konfrontation pd agendan .

EU pastar sig vara ett "fredsprojekt”. Detta betinkande visar en helt annan inriktning. Darfor har jag rostat nej till
betdnkandet.

José Blanco Lopez (S&D), por escrito. — El Informe anual hace balance de los avances mds importantes en el dmbito de
la PESC en el dltimo afio, en términos de su estructura institucional y de cuestiones horizontales como derechos
humanos, no proliferacién, propagacién de los valores de la UE y sobre sus principales dreas geograficas: ampliacion,
relaciones transatlanticas, relaciones con Rusia, vecindad de la UE, Oriente Préximo y Asia.

El informe, con un amplio acuerdo entre los Grupos PPE, S&D, ALDE y Verts/ALE, adopta una linea dura respecto de las
acciones de Rusia en relacién con Ucrania y un enfoque equilibrado para el proceso de paz en Oriente Préximo, con
énfasis en la solucion de los dos Estados. También se destacan la necesidad de centrarse en la lucha contra el EI y
abordar los crecientes desafios derivados del fracaso del Estado en Siria, Irak, Libia y el Sahel.

Por todo ello, he votado a favor de este informe.

Vilija Blinkeviciaté (S&D), rastu. — Balsavau uZ §j pranesima, kadangi veiksminga Europos Sgjungos uZsienio politika
turi bati pagrista bendra pagrindiniy Europos interesy, vertybiy ir tiksly, plétojant uZsienio santykius vizija ir bendru
visai ES kylanciy grésmiy, suvokimu. Taigi, pagrindiniai ES uZsienio ir saugumo politikos uZdaviniai yra apsaugoti
Europos vertybes ir interesus, taip pat jtvirtinti politing ir teising sistema Europoje, taip atkuriant ir uZtikrinant taikg ir
stabilumg. Be to, labai svarbu gerinti ES indélj i jos valstybiy nariy teritoring gynyba ir pilie¢iy sauguma, stiprinant jos
gebéjima apsiginti nuo pavojy, su kuriais ji susiduria, jskaitant terorizma, prekyba ginklais, narkotikus ir prekyba zmo-
némis. Taip pat batina remti saugumg, demokratizacija, teisinés valstybés principus ir ekonominj bei socialinj vystymasi
ES kaimyninése 3alyse. Europos Parlamentas mano, kad bitina stiprinti ir sujungti Europos Sajungos ir jos valstybiy
nariy politinius, ekonominius, finansinius ir gynybos iteklius, siekiant kiek jmanoma padidinti ES jtaka pasaulyje,
sukurti sgveikas ir uZtikrinti taikg ir stabilumg Europoje bei jos kaimyninése Salyse.

Simona Bonafé (S&D), per iscritto. — In questi ultimi anni 'Europa si trova a dover fare i conti con un contesto politico
in continua trasformazione e con una sempre piut difficile gestione dei problemi di sicurezza, sia allinterno che
all'esterno del territorio dell'Unione. L'Europa ha dunque pitt che mai bisogno di consolidare il proprio ruolo nella difesa
dei suoi cittadini e nel sostegno dei processi democratici nelle aree confinanti. Nella relazione che ho votato, la necessita
di una rinnovata e coerente gestione dei flussi migratori riassume al meglio queste due sfide, chiedendo da una parte un
maggior sostegno ai paesi che ospitano i richiedenti di asilo e dall’altra un rafforzamento dei programmi di protezione
regionale nelle aree di crisi.
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Sappiamo bene come ancora, in politica estera, i paesi europei preferiscano spesso soluzioni bilaterali e portino avanti
priorita ed interessi diversi, rendendo molto difficile una pianificazione strategica comune delle missioni civili e militari
nelle zone di crisi. Nel ribadire la necessita di uno sforzo congiunto per approfondire e consolidare la politica di
sicurezza e di difesa comune europea, dobbiamo impegnarci affinché la cooperazione con i nostri partner, ed in parti-
colare con la NATO, si caratterizzi per un processo decisionale sempre pill integrato che permetta in questo modo di
evitare dispersione di risorse.

Mercedes Bresso (S&D), in writing. — [ voted yes since [ agree with the content of my colleague’s report and retain that
the figure of the High Representative should be strengthened in order to reinforce the credibility of the European Union.

Steeve Briois (NI), par écrit. — Le rapport annuel de la haute représentante de I'Union européenne pour les affaires
étrangeres et la politique de sécurité permet de dresser un constat simple: I'Union est totalement alignée sur les intéréts
des Etats Unis et de 'OTAN. En effet, le rapport propose d'unifier les «oix» des Etats membres contre la Russie
de Vladimir Poutine et de poursuivre Iélargissement de I'Union européenne vers l'est. De plus, il souhaite renforcer la
vassalisation de la politique étrangére des Etats membres a celle de I'Union «dans un esprit de loyauté». Le totalitarisme
des technocrates de Bruxelles n'a plus de limite quand il s'agit d'obéir avec servilité aux intéréts des Etats-Unis. En
Iespece, il menace la souveraineté des Etats membres dans la conduite de leur politique étrangere.

Jai évidemment voté contre ces propositions de résolution.

Soledad Cabezén Ruiz (S&D), por escrito. — El informe anual hace balance de los avances mds importantes en el
dmbito de la PESC y trata de los derechos humanos, la no proliferacién de armas y propagacién de los valores de la
UE. También analiza y las cuestiones geograficas sobre las principales dreas de la PESC: la ampliacion, las relaciones
transatldnticas, las relaciones con Rusia, la vecindad de la UE, Oriente Medio y Asia.

Esta informe ha sido consensuado, con un amplio acuerdo entre los cuatro grupos politicos del Parlamento: PPE, S&D,
ALDE y Verts/ALE. Se posiciona con claridad respecto de las acciones de Rusia en relacién a Ucrania, y en relacion a
Oriente Medio pone énfasis en la solucién de los dos Estados.

Destaca la necesidad de centrarse en la lucha contra el ISIS y abordar los crecientes desafios derivados del fracaso del
Estado en Siria, Irak, Libia y el Sahel.

Los socialistas y demdcratas hemos influido ampliamente en la redaccién del informe a través de las enmiendas de
transaccion que se han acordado.

Alain Cadec (PPE), par écrit. — Le traité de Lisbonne a donné a I'Union européenne une dimension nouvelle en matiére
de politique étrangere. La haute représentante est chargée de définir une politique étrangére et de sécurité commune a
tous les Etats membres. Je salue son travail et constate également les différents efforts a entreprendre pour optimiser
cette fonction. Toutefois, les conflits en cours aux frontiéres de 'Union, tant orientales que méridionales, démontrent
une fois de plus la nécessité pour les pays européens de parler d’'une seule voix. J'ai voté en faveur de ce rapport.

Nicola Caputo (S&D), per iscritto. — Oggi ho votato a favore della relazione annuale dell’alto rappresentante dell'Unione
europea per gli affari esteri e la politica di sicurezza al Parlamento europeo.

La crisi in Ucraina e i fatti di Parigi hanno sollecitato a livelli senza precedenti la stabilita e la sicurezza dell'Unione
europea. Inoltre, anche a causa del periodo di congiuntura attuale, 'Unione europea non si ¢ dimostrata in grado di
utilizzare appieno il proprio potenziale per definire il contesto politico e di sicurezza internazionale. La mancanza di
coordinamento e di coerenza programmatica tra le politiche dell'UE hanno limitato ulteriormente l'influenza dell’Europa
nel mondo.

L'Unione europea, per essere considerata un attore credibile, deve quindi dotarsi di una politica estera comune ambiziosa
ed efficace, basata su una visione condivisa degli obiettivi.
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Si sente inoltre la necessita di una nuova strategia europea in materia di sicurezza, che tenga conto dei cambiamenti
geopolitici intervenuti di recente. Solo attraverso la piena condivisione di informazioni tra le intelligence degli Stati
membri ed una maggiore cooperazione con i paesi del Medio Oriente e dell'Africa del Nord, I'Unione europea riuscira
a rispondere in modo efficace alle nuove sfide ed a garantire sia la sicurezza ai suoi cittadini.

Fabio Massimo Castaldo (EFDD), per iscritto. — La politica estera dell'Unione ha effettivo bisogno di rafforzamento
importante, come ¢ emerso in occasione della crisi Ucraina, gestita, di fatto, da Merkel ed Hollande, invece che dall’Alto
rappresentante.

Ancora, l'idea di esercito europeo rilanciata dal Presidente Juncker rientra nella logica della voce unica europea, ma tutto
dipendera dalla reale volonta politica degli Stati a concedere all'UE la possibilita di distinguersi con una voce propria.

Questa potrebbe infatti essere I'occasione per avere finalmente un’autonomia in ambito di politica estera ed esprimerci
con una voce unica in organismi come la NATO, cosa che, di fatto, oggi non avviene.

Jean-Marie Cavada (ALDE), par écrit. — Méme si je souscris en grande partie au rapport de M. Brok, jai préféré
m’abstenir sur le vote final.

Certes, ce rapport dessine les contours d’'une politique étrangére ambitieuse pour I'Union, adaptée aux défis actuels et a
venir — terrorisme, immigrations irréguliéres et sécurité énergétique notamment. Je salue également la condamnation de
l'intervention militaire russe en Ukraine et la réaffirmation d’une stratégie commune a I'égard de la Russie contenues
dans ce rapport.

Toutefois, je ne retrouve pas dans le texte de M. Brok l'engagement pour le gel des adhésions a 'Union pris par M.
Juncker en juillet dernier. Une pause dans le processus d’élargissement de I'Union est nécessaire.

La vague d'adhésions de 2004 et 'adhésion de la Croatie en 2013 ont complexifié le fonctionnement de I'Union de
fagon considérable.

Par ailleurs, I'instrument d’aide de préadhésion (IAP) mis en place par la Commission représente une manne d’argent
considérable qu'il serait préférable d'utiliser afin de consolider les acquis de I'Europe a 28.

A Theure actuelle, il parait donc préférable de se concentrer sur la finalisation de l'adaptation institutionnelle aux pré-
cédentes adhésions et sur les problématiques internes auxquelles I'Union est confrontée.

Aymeric Chauprade (NI), par écrit. — Un rapport qui laisse apparaitre la volonté de la part de 'Union européenne de se
faire le chantre d'un «ordre mondial» sous la houlette de TOTAN et des Etats-Unis.

Il n'est donc pas un hasard que le texte soit farouchement et aveuglement antirusse, mais surtout parfaitement totalitaire
dans sa vision de la démocratie puisque les Etats membres sont sommés d’aduler d'une seule voix et sans discussion
possible la politique étrangere de I'Union.

Pour les ohgarques européens, la politique étrangére de I'Union ne doit avoir pour but que lélargissement;
I'élargissement 2 tout prix du léviathan européen, sans prise en compte des réalités et intéréts des Etats membres ou
méme de ceux des pays tiers.

Jai donc refusé de participer a cette grande messe du gouvernement mondial que célebre I'Union européenne comme
vassal des Etats-Unis.

Salvatore Cicu (PPE), per iscritto. — Sottolineo I'importanza vitale della difesa collettiva assicurata dalla NATO. Ritengo
importante rammentare che I'UE ha l'obbligo di garantire che la propria azione esterna sia progettata e attuata allo
scopo di consolidare e sostenere la democrazia, lo Stato di diritto, i diritti umani e i principi del diritto internazionale.
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Sostengo inoltre che gli Stati membri siano chiamati con responsabilita a migliorare con urgenza la capacita di contri-
buire alla difesa territoriale. Per tali ragioni, ho votato a favore della presente relazione.

Alberto Cirio (PPE), per iscritto. — Ho votato a favore della risoluzione perché favorisce una visione condivisa degli
affari esteri e della politica di sicurezza e fornisce una percezione comune delle minacce contro I'UE nel suo insieme.

[ recenti attacchi terroristici nei paesi dell'UE hanno dimostrato che ¢ sempre pit difficile separare la sicurezza interna da
quella esterna e ritengo che gli Stati membri e le istituzioni dellUnione debbano intensificare la condivisione
dell'intelligence correlata alla sicurezza. Auspico inoltre che la cooperazione nellambito della lotta al terrorismo sia
rafforzata nelle relazioni dellUE con i paesi del Medio Oriente e dell’Africa del Nord.

Carlos Coelho (PPE), por escrito. — Este relatério demonstra com clareza a importincia de desenvolver uma politica
externa e uma politica de seguranca que sejam coerentes, alicer¢ada numa visdo comum de interesses, valores e objeti-
vos. Mais ainda, defende uma abordagem integrada, que compreenda as vérias politicas com impacto externo. Partilho
esta visdo e considero essencial, em linha também com o defendido por este relatério, que a Unido ndo se coiba de
ambicionar um papel de influéncia na definicdo da politica internacional.

Saliente-se, ainda, que o relatério evidencia, de forma clara, a importancia de uma politica externa forte para uma
politica de imigracdo eficaz. Bem assim, sublinha a urgéncia de debelar a tragédia que se vai passando as portas da
Europa, em concreto na fronteira central e de leste do Mediterraneo.

Por tudo isto, apoiei a aprovacio deste relatorio.

Therese Comodini Cachia (PPE), in writing. — An ambitious and effective EU foreign policy needs to be based on a
shared vision of key European interest where the EU is a credible actor. Priority tasks for EU foreign policy are particu-
larly protecting European values and interests and enforcing the political and legal order in Europe, thereby restoring
and safeguarding peace and stability, supporting security, democratisation, the rule of law and economic and social
development in the EU’s neighbourhood. I welcome the report from the High Representative and I am concerned that
the EU has so far not been able to use its full potential to shape the international political and security environment. To
the objectives of the motion for a resolution we need a higher level in policy coordination and coherence between EU
policies.

Ignazio Corrao (EFDD), per iscritto. — Ho deciso di votare contro perché ritengo del tutto insufficiente il ruolo svolto
dell’Alto rappresentante dell'Unione europea per gli affari esteri e la politica di sicurezza. Non si pud non notare le
anomalie presenti nella sua relazione.

Si parla di un rafforzamento della politica estera dellUE ma poi, in concreto, la stessa ¢ inconsistente. Emblematico ¢
stato il caso dell'accordo di Minsk dello scorso febbraio per siglare la tregua tra Russia e Ucraina in cui gli ambasciatori
dell'UE sono stati Merkel e Hollande. Dell’Alto rappresentante nessuna traccia.

Si parla di una sempre piu stretta collaborazione con USA e NATO, come se la loro influenza non fosse gia piu che
abbandonate, oltre che dannosa. Una politica estera inconsistente che ha contribuito ad alimentare focolai di guerra in
giro per il mondo.

Javier Couso Permuy (GUE/NGL), por escrito. — He votado en contra de este informe porque insiste en la deriva
militarista de la Unién Europea, aboga por una cooperacion mads estrecha entre la UE y la Alianza Atldntica y apoya la
fusién de la seguridad interior y exterior.

En la propuesta de votacion, estaban ausentes elementos que considero imprescindibles para apoyar cualquier iniciativa
relacionada con la Politica Comtn de Seguridad y Defensa, tales como el avance hacia el desarme nuclear a escala
mundial, el apoyo y desarrollo estricto del Derecho Internacional en todas las actividades militares de la UE y la sepa-
racién de las acciones civiles y militares.
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Miriam Dalli (S&D), in writing. — The report is an annual account of the work done by the office of the High
Representative of the European Union for Foreign Affairs and Security Policy. Federica Mogherini took over this role
from Catherine Ashton in 2014. The report states that Europe is facing a changed political and security environment,
especially in its immediate neighbourhood. However it also portrays the EU as a credible actor with an ambitious and
effective EU foreign policy. But most importantly the report speaks about the need to support security and stabilisation
in the southern neighbourhood of the EU, the region which is most relevant to Malta. It claims that the EU’s
instruments and resources should support the building of functioning and inclusive states capable of delivering security
for their citizens, promoting democracy and confronting religious extremism. It also points to the unused potential of
cross-border trade within the region. Finally, it insists on close cooperation with the authorities of the countries concer-
ned on managing migration flows while respecting human rights. As this report acknowledges the changed reality,
especially in the Mediterranean area, and pushes for more attention to the needs of the region, therefore, I voted in
favour of the report.

Michel Dantin (PPE), par écrit. — Le présent rapport présente une évaluation de la politique étrangére et de sécurité
commune européenne. Je suis convaincu que dans le cadre de la détérioration de I'environnement sécuritaire de I'Union
a ses fronticres orientales et méridionales, I'influence de I'Union européenne dans le monde doit étre la premlere priorité
d’'une politique etrangere et de sécurité commune efficace. A ce titre, il est nécessaire que I'Union s'engage a soutenir ses
voisins orientaux et a contenir la Russie, a renforcer la sécurité et la stabilisation au sud et & augmenter ses ressources au
service de ces objectifs. Alors que ces derniers mois ont parfois montré un manque de coordination des politiques
externes de 'Union, je considére que ce rapport présente une analyse précise et affutée de la situation et des pistes
d’amélioration ainsi que des réformes a engager. Pour ces raisons, jai voté en faveur de ce rapport.

Rachida Dati (PPE), par écrit. — Ce rapport annuel revient sur la politique étrangére de 'Union européenne et les actions
de la haute représentante pour les affaires étrangeéres et la politique de sécurité. L'Union européenne est amenée a jouer
un role de plus en plus important sur la sceéne internationale dans les prochaines années et en tant que représentant des
peuples européens, il est 1mp0rtar1t que le Parlement européen se prononce sur les grandes lignes de sa politique
extérieure. A titre d’exemple, jai soutenu un amendement demandant plus de transparence dans les négociations qui
ont lieu avec les Etats-Unis sur le traité de libre- echange transatlantique. En revanche, je n'ai pas souhaité soutenir
certains paragraphes concernant les sanctions appliquées a la Russie. Soucieuse de voir le droit international appliqué
dans nos relations avec les pays tiers, je considére cependant que le choix de certains termes tres forts dans ce rapport
concernant ce pays n'est pas de nature a apaiser les tensions existantes.

Marielle de Sarnez (ALDE), par écrit. — Le Parlement européen a examiné aujourd’hui en séance pléniére la politique
menée par la haute représentante de I'Union pour les affaires étrangeéres et la politique de sécurité. Le rapport de M. Brok
comporte des déclarations auxquelles nous ne pouvons que souscrire, notamment sur la question de la Russie et de
I'Ukraine.

Cependant, nous déplorons que sur la question de I'élargissement, ne soit pas prise en compte la nouvelle orientation
politique portée par le président de la Commission européenne, Jean-Claude Juncker, qui s'engageait en juillet dernier
pour un gel des nouvelles adhésions. L'Union européenne a besoin de faire une pause dans son processus d’élargissement
afin de consolider ce qui a été réalisé a 28. Ceest pourquoi, en cohérence avec nos engagements pris lors de la campagne
des élections européennes, la délégation frangaise du groupe ALDE a choisi de sabstenir sur le vote final.

Diane Dodds (NI), in writing. — As an MEP for Northern Ireland, 1 have seen at first hand the vital role played by our
armed forces in keeping our people and our communities safe from terrorism and other threats to security. I am
immensely proud of our servicemen and women, who make so many sacrifices and put themselves on the line to
serve their country both at home and abroad.

And that this why it saddens me when I see reports such as this one calling for a pooling of resources, a coordination of
defence budgets and most unhelpful of all — a permanent military operational headquarters in Europe.
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National governments must retain complete sovereignty over matters of national security. This means spending of at
least 2 % of GDP on defence. It means the capacity to develop new and advanced defence technologies without intrusion
or limit.

Of course, there does remain room and indeed a need for cooperation between EU Member States and further afield.
The international coalition formed to fight ISIS is indicative of this. However, this does not in any way strengthen the
argument that we would be best served by an integrated, federalist and diluted defence agenda.

Mireille D’Ornano (NI), par écrit. — Ce rapport est orienté idéologiquement, avec la mise en exergue d’'une intégration et
d'une gouvernance mondiale renforcées. Il dessine clairement la volonté d'un gouvernement mondial sous l'égide de
'OTAN et des Etats-Unis, alors méme que tous les Etats membres de 'Union ne sont pas membres de 'OTAN, et d'un
véritable centralisme qui va a l'encontre de la souveraineté des Etats membres. Ceux-ci se voient obligés «d’appuyer
activement et sans réserve la politique extérieure et de sécurité de 'Union dans un esprit de loyauté». Il vise notamment
a instaurer un marché unique de la cybersécurité, dominée par une autorité mondiale unique, dans laquelle 'Union
européenne ne serait que le laquais des Etats-Unis. J'ai donc voté contre ce rapport.

Amnren Txam6azkn (ECR), 6 nucmena ¢opma. — YBaxaemu Komeru,

I71acyBax ,Bb3IbPXKAIl Ce“ 10 HOKIIaga Ha Kornerata bpok OTHOCHO TOAMINHMA HOKIIa[ Ha BHPXOBHMSA IpencraButen Ha Eppomeit-
CKVS1 CbI03 IO BBIIPOCHTE HA BBHHIUHMTE PabOTM M MONMUTUKATA HA CUIYPHOCT 10 EBpomeiickums maprmameHT. CMsiTaM, de JOKIAgbT
YMa CBOMTE CMJIHM CTpaHM, KaTo Te3M 3a 3aIllaxaTa, MABalla OT CTpaHa Ha McrsAMcKa mbpxKaBa, CMTyauumsTa B YKpaiiHa, KaKTo 1
CePUMO3HNUTE TEPOPUCTUUHI 3AIIAXM, Mpel KOMTO Ca M3IPABEHM MHOTO OT mbpxKasute — wieHku Ha EC. Ot apyra crpana, obaue,
HSIMA KaK M [1a He OTOesIeka, ue B MOKJIAfa Ca HANpaBeH! TeHePany3MpaHy 3aKIIOUEHMs], KOUTO N0 HMKAKbB HAUMH He ONpH-
HACAT 32 Pa3BUTUETO Ha OOIIATA MONMMTMKA 33 CUTYPHOCT M 3aumTa Ha EBPOMENicKMst CbiO3 M HETOBUTE CTPAHM UIICHKML

Tebpytog Emiderog (NI), ypartae. — Katayngioa my napotoa éxdeon kadom ptoov autg emdibketat 1 woxuponoinon tov
deopwv EE-NATO.

José Inicio Faria (ALDE), por escrito. — O relatério anual para 2014 dd conta de um agravamento do ambiente de
seguranga em torno da UE, especialmente nos paises da Politica Europeia de Vizinhanga. Simultaneamente faz saber que
«a ordem internacional baseada na lei, a estabilidade e a seguranca da Europa sdo desafiadas a um nivel sem precedentes
desde o inicio do processo da integragdo europeia». Acresce a auséncia de coordenagdo nas politicas da UE em matéria
de seguranca e defesa, diminuindo a influéncia da Europa no mundo «e a sua capacidade para se afirmar como garante
da seguranca mundial.»

O relatério apela a uma politica que se baseie numa visdo comum de interesses, valores e objetivos europeus, melho-
rando a capacidade de autodefesa para lidar com as crescentes ameacas exteriores ndo-convencionais. O papel da PEV no
que toca ao primado do direito e ao desenvolvimento econdmico na periferia da UE é saudado, bem como a democra-
tizagdo e as agdes de manuten¢do da paz no ambito da Politica Comum de Seguranga e Defesa.

Apoio uma UE enquanto interveniente mais credivel e preparada para resolver conflitos, quer na sua vizinhanca ime-
diata quer globalmente, bem como capaz de espelhar os valores europeus de dignidade humana e primado do direito no
Mundo.

José Manuel Fernandes (PPE), por escrito. — O ambiente de seguranga em torno da UE tem vindo a deteriorar-se,
estando a estabilidade e a seguranca da Europa a serem constantemente desafiadas a um nivel sem precedentes. Ndo
posso, por disso, deixar de manifestar a minha apreensdo, também muito pela crise interna, pelo facto de a UE ainda
ndo ter conseguido utilizar todo o seu potencial para encontrar um ambiente politico mais favordvel e uma seguranga
internacional mais consentinea com os valores europeus.

Para mim, é importante proteger os valores e interesses europeus e aplicar a ordem politica e juridica na Europa,
melhorando o seu contributo para a defesa territorial dos seus Estados-Membros e a seguranga dos seus cidaddos. A
UE deve, ainda, desempenhar um papel importante na resolucio de conflitos e reforgar, em conjunto com os parceiros,
a ordem politica, econémica e financeira mundial pluralista e baseada em regras, incluindo o respeito do primado do
direito e dos direitos humanos.
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Edouard Ferrand (NI), par écrit. — Ce rapport est & l'image de son auteur: irresponsable. En effet, au-dela de l'attaque
frontale a la souveraineté des Etats en matiere de politique étrangére, ce rapport souligne «'obligation prise par les Etats
membres lors de la ratification du traité sur 'Union européenne d’appuyer activement et sans réserve la politique
extérieure et de sécurité de 'Union dans un esprit de loyauté». M. Brok souhaite une Europe manichéenne ou de bien»
serait les Etats-Unis et son vassal I'Union européenne, et «le mal», la Russie. Une telle vision ne méne quau chaos. Je note
que mes collegues de 'UMPS» ont voté pour ce rapport. Ce qui en dit long sur leur aventurisme en matieére diploma-
tique.

Jodo Ferreira (GUE/NGL), por escrito. — Este relatério parte do pressuposto de que a seguranca da UE e dos seus
Estados-Membros e paises vizinhos estd a ser posta em causa pela Rissia e que estd a ocorrer uma transformagio da
ordem politica global. De acordo com o relatério, a UE ndo tem sido capaz de agir de forma adequada devido a falta de
coordenagdo politica e a falta de coeréncia entre as politicas da UE, mas também devido a limitagdes financeiras. Salienta
que ¢ necessario dotar a UE e os Estados-Membros de capacidade de defesa e aprofundar a Politica Comum de Seguranga
e de Defesa com a NATO. Leia-se: aprofundar a militarizacdo da UE. Obviamente votdmos contra.

Rejeitamos a UE como um bloco politico-militar imperialista, cuja politica dita «externa» responde aos objetivos de
dominio econémico do grande capital europeu e das principais poténcias imperialistas do continente, criando melhores
condicdes de apropriagdo de mercados, recursos e rotas comerciais.

Sdo necessdrias ruturas democréticas na UE, é necessrio um processo de desmilitarizagdo e desarmamento, a dissolucio
da NATO e a criacdo de um sistema de seguranca coletivo que respeite e assegure a soberania dos Estados e a livre
opgdo dos povos.

Monika Flasikovd Befiovd (S&D), pisomne — Ak Eurdpska tinia chce zohrdvat klticovii dlohu vo svetovom politickom
diani, musi mat ambiciéznu a G¢innd zahrani¢nd politiku. TG by sme vSak mali kreovat na spolo¢nej vizii spolo¢nych
eurépskych zdujmov, hodnot a cielov vo vonkajsich vztahoch a na spoloénom vnimani hrozieb, ktoré sa tykaji celej
Eurdpskej tnie. Dramaticky sa zhorSujtce bezpecnostné prostredie v blizkosti hranic Eurdpskej tnie, napriklad v sused-
stve Slovenskej republiky na Ukrajine, poukazuje na prebiehajicu premenu globdlneho politického usporiadania. Toto je
sprevadzané aj vniitornou krizou, najmai teroristickymi titokmi v poslednom obdobi. V neposlednom rade treba posilnit
a modernizovat aj siet eurdpskych zastupitelstiev a delegdcii vo svete, tak aby odrdzali potreby zahrani¢nej politiky
Eurdpskej tinie v 21. storodi.

Lorenzo Fontana (NI), per iscritto. — Voto in maniera contraria alla relazione che continua nell'assurda politica di
sanzioni alla Russia, che auspica che la Turchia riprenda in modo pit attivo e convinto il suo cammino verso l'adesione
all'UE, che promuove il TTIP e molti altri punti che mi trovano in completo disaccordo.

Adpnpog ®ouvvrovhng (NI), yparta. — Katayneie oto cuvolo mv napovoa ékdeon, di0T S pécou autig emdidKeTaL 1
toxuporoinon twv deopov EE-NATO.

Ashley Fox (ECR), in writing. — [ voted against the Annual Report from the High Representative of the European Union
for Foreign Affairs and Security Policy to the European Parliament. I did so because it contains a deeply worrying
reference to an EU military HQ. NATO is the cornerstone of our defence policy and I do not believe that the EU should
have any role in defence matters.

Doru-Claudian Frunzulicd (S&D), in writing. — The annual report takes stock of the most important developments in
the realm of the CFSP over the last year, in terms of the institutional set-up of the CFSP, horizontal issues, such as
human rights, non-proliferation and the spread of EU values and geographical issues concerning the main areas of the
CFSP: enlargement, transatlantic relations, relations with Russia, the EU neighbourhood, the Middle East and Asia. The
report is a consensual one, with broad agreement between the four political groups: EPP, S&D, ALDE and Greens. The
report takes a hard line on Russia’s actions vis-a-vis Ukraine and a balanced approach to the Middle East peace process,
with an emphasis on the two-state solution. The need to focus on the fight against ISIS and address the mounting
challenges stemming from state failure in Syria, Iraq, Libya and the Sahel are also stressed. I consequently supported
the adoption of the report in the plenary.
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Kinga Gdl (PPE), irdsban. — Az elmdlt idészak geo-politikai eseményei az EU kozvetlen szomszédsdgiban, illetve a
tavolabbi térségekben felvetik annak megalapozott sziikségességét, hogy felulvizsgaljuk kozos kiilpolitikdnkat.

Meg kell allapitanunk, hogy a pénziigyi megszoritdsok, valamint az egyiittmiikodés hidnya veszélyezteti Eur6pdnak a
nemzetkozi békefenntartisban betoltott szerepét tgy regionalis, mint globdlis szinten.

Eppen ezért szitkségiink van egy Gsszehangoltabb, erGsebb kozos kiiliigyi politikira, egy kozos Eurépai Biztonsagi
Stratégidra, amely képes hatékonyan reagilni az j kihivasokra. Egységesen kell, hogy fellépjink olyan teriileteken, mint
a terrorizmus elleni kiizdelem, a migrcié vagy az energiapolitika.

Francesc Gambiis (PPE), por escrito. — No hay duda de que en el dltimo afio la seguridad de la UE ha empeorado
considerablemente, sobre todo en nuestra 4rea de influencia mas cercana. La UE no ha desarrollado adecuadamente el
papel que le corresponde en la escena internacional, por lo que se debe avanzar hacia una mayor coordinacién e
integracién que nos permita responder a la dimension de los retos que tenemos por delante asi como asumir un
liderazgo en la resolucién de conflictos. Debemos explotar plenamente las posibilidades del Tratado de Lisboa en politica
exterior, asi como reforzar la cooperacién en materia de lucha contra el terrorismo en el contexto de las relaciones de la
UE con paises de Oriente Préximo y Africa del Norte.

Iratxe Garcia Pérez (S&D), por escrito. — El informe anual hace balance de los avances mds importantes en el dmbito de
la PESC y trata de los derechos humanos, la no proliferacién de armas y la propagacion de los valores de la UE. También
analiza y las cuestiones geograficas sobre las principales dreas de la PESC: la ampliacion, las relaciones transatlanticas, las
relaciones con Rusia, la vecindad de la UE, Oriente Medio y Asia.

Este informe ha sido consensuado, con un amplio acuerdo entre los cuatro grupos politicos del Parlamento: PPE, S&D,
ALDE y Verts/ALE. Se posiciona con claridad respecto de las acciones de Rusia en relaciéon a Ucrania, y en relacién a
Oriente Medio pone énfasis en la solucién de los dos Estados. Destaca la necesidad de centrarse en la lucha contra el ISIS
y abordar los crecientes desafios derivados del fracaso del Estado en Siria, Irak, Libia y el Sahel. Los socialistas y
democratas hemos influido ampliamente en la redaccién del informe a través de las enmiendas de transaccion que se
han acordado.

Eider Gardiazabal Rubial (S&D), por escrito. — El informe anual hace balance de los avances mds importantes en el
dmbito de la PESC y trata de los derechos humanos, la no proliferacién de armas y la propagacion de los valores de la
UE. También analiza y las cuestiones geogréficas sobre las principales dreas de la PESC: la ampliacion, las relaciones
transatldnticas, las relaciones con Rusia, la vecindad de la UE, Oriente Medio y Asia.

Esta informe ha sido consensuado, con un amplio acuerdo entre los cuatro grupos politicos del Parlamento: PPE, S&D,
ALDE y Verts/ALE. Se posiciona con claridad respecto de las acciones de Rusia en relacién a Ucrania, y en relacién a
Oriente Medio pone énfasis en la solucién de los dos Estados.

Destaca la necesidad de centrarse en la lucha contra el ISIS y abordar los crecientes desafios derivados del fracaso del
Estado en Siria, Irak, Libia y el Sahel.

Los socialistas y demdcratas hemos influido ampliamente en la redaccién del informe a través de las enmiendas de
compromiso que se han acordado.

Sylvie Goddyn (NI), par écrit. — J'ai voté contre le rapport annuel relatif aux affaires étrangéres et a la politique de
sécurité, qui démontre que I'Union européenne s'éloigne chaque jour un peu plus de I'idéal de paix qui l'avait animé a
ses origines.

Ce rapport fait la promotion d'un nouvel ordre mondial sous I'égide de 'OTAN et des Etats-Unis. Cette politique
atlantiste s'exprime notamment par une politique antirusse de plus en plus caricaturale, dont on peut voir actuellement
les tristes résultats en Ukraine.
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Pour favoriser cette politique atlantiste, le rapport demande également aux Etats européens de parler d'une seule voix,
cest-a-dire d’abandonner leur souveraineté en matiere de politique étrangere, au profit des institutions européennes. Ce
transfert de souveraineté justifie en lui-méme le rejet de ce rapport.

Bruno Gollnisch (NI), par écrit. — En soi, rien que le tropisme atlantiste du rapporteur, qui fait de 'OTAN le seul cadre
possible et souhaitable de défense des Etats membres de 'Union européenne, aurait suffi 2 motiver mon vote négatif. Ou
encore la conviction, qui traverse le texte, que les intéréts diplomatiques et de sécurité de I'Union européenne transcen-
dent ceux de chacun de ses membres.

Je mrattarderai cependant sur l'article 29. On y lit que «'ordre juridique européen», que le rapporteur entend préserver et
renforcer, «se fonde sur le respect des droits de 'homme, des droits des minorités et des libertés fondamentales, de la
souveraineté, de Iindépendance et de intégrité territoriale des Etats, ainsi que sur la résolution pacifique des conflits».

Dans ce cas, la premiére action a entreprendre est de dissoudre 'Union européenne! Car quid de la souveraineté des Etats
membres soumis a une litanie de réglementations qui dictent leurs budgets et leurs politiques? Quid des droits fonda-
mentaux des Grecs mis sous tutelle de la trotka? Quid de l'intégrité territoriale de la Serbie amputée du Kosovo avec la
complicité de I'Europe de Bruxelles? Quid de la participation des Etats europeens aux conflits yougoslave, iraquien,
afghan, libyen et demain peut-étre syrien, sans parler du role de 'Union européenne dans la crise ukrainienne?

Tania Gonzilez Pefias (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado en contra ya que el informe Brok insiste en que los
recursos politicos, econdmicos, financieros y de defensa de la Unién Europea y de sus Estados miembros deben combi-
narse con el fin de maximizar la influencia geoestratégica de la Uni6én para convertirla en un actor politico clave en el
tablero mundial. Para ello establece la subordinacién de todas las politicas estratégicas bajo la CFSP/CSDP y solicita de
manera explicita el aumento de recursos para temas relacionados con la defensa. Votamos en contra por tanto ya que el
informe no refleja la posicién negativa de la UE respecto a los conflictos de los paises vecinos (tanto los del Sur como
los del Este); el informe no se centra en la resolucion pacifica de los conflictos; defiende la naturaleza geopolitica de la
ATCI, no hace referencia a la separacion entre la politica de la UE y la politica de la OTAN, como tampoco alude a la
separacion de las acciones civiles de las militares en materia de politica de seguridad y cooperacién de la Unién.

Nathalie Griesbeck (ALDE), par écrit. — Le Parlement européen a examiné aujourd’hui en session pléniere la politique
menée par la haute représentante de 'Union pour les affaires étrangeres et la politique de sécurité. Le rapport de M. Brok
comporte des déclarations auxquelles je ne peux que souscrire, notamment sur la question de la Russie et de I'Ukraine.
Cependant, je regrette que sur la question de I'élargissement ne soit pas prise en compte la nouvelle orientation politique
portée par le président de la Commission européenne, Jean-Claude JUNCKER, qui s’engageait en juillet dernier envers un
gel des nouvelles adhésions. L'Union a besoin de faire une pause dans son processus d'élargissement afin de consolider
ce qui a été réalisé a 28. Cest pourquoi, en cohérence avec nos engagements pris lors de la campagne des européennes,
la délégation francaise du groupe de 'ADLE a choisi de sabstenir sur le vote final.

Theresa Griffin (S&D), in writing. — The annual report takes stock of the most important developments in the realm of
the Common Foreign Security Policy (CFSP) over the last year, in terms of the institutional set-up of the CFSP, horizon-
tal issues, such as human rights, non-proliferation and the spread of EU values and geographical issues concerning the
main areas of the CFSP: enlargement, transatlantic relations, relations with Russia, the EU neighbourhood, the Middle
East and Asia. I abstained from the vote on this report as it recommends setting up an EU standing army, which I
oppose

Brian Hayes (PPE), in writing. — I voted in favour of this report because I believe it is important that the EU continues
to demonstrate its position on the key security issues facing the world. We are currently at an important moment in
global security policy and it is important that the EU and its Member States coordinates closely to protect European
values and establish its potential as a global player.
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Pablo Iglesias (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado en contra ya que el informe Brok insiste en que los recursos
politicos, econémicos, financieros y de defensa de la Unién Europea y de sus Estados miembros deben combinarse con
el fin de maximizar la influencia geoestratégica de la Unidén para convertirla en un actor politico clave en el tablero
mundial. Para ello establece la subordinacién de todas las politicas estratégicas bajo la CFSP/CSDP y solicita de manera
explicita el aumento de recursos para temas relacionados con la defensa. Votamos en contra por tanto ya que el informe
no refleja la posicion negativa de la UE respecto a los conflictos de los paises vecinos (tanto los del Sur como los del
Este); el informe no se centra en la resolucién pacifica de los conflictos; defiende la naturaleza geopolitica de la ATCI, no
hace referencia a la separacion entre la politica de la UE y la politica de la OTAN, como tampoco alude a la separacion
de las acciones civiles de las militares en materia de politica de seguridad y cooperacién de la Unién.

Ivan Jakov¢i¢ (ALDE), napisan. — Podrzavam godiSnje izvjeSée Visoke predstavnice za vanjske poslove i sigurnosnu
politiku imajuéi na umu velika iskuSenja i izazove s kojima se Europska unija suocava. Sigurnosno okruZenje se pogor-
Salo, postoji problem ISIS-a, s pokusajima izvoza terorizma i ugroZavanja gradana EU-a. Na podru¢ju Ukrajine vodi se
rat, a odnosi s Rusijom su pogorSani. EU ima problem u uskladivanju zajednickih stajalista i dosljednosti u provedbi
usvojenih stajalidta. Problem je i nedovoljna fleksibilnost financijskog sustava Unije s obzirom na dinamiku zbivanja na
terenu. Vanjska politika sve je viSe povezana s unutarnjim politikama EU-a. Na isti nacin treba uzeti u obzir vanjsku i
unutarnju sigurnost. EU se treba postavljati kao vjerodostojan sudionik u medunarodnim procesima, potrebna je moder-
nizacija mreZe delegacija EU-a. Imperativ je o¢uvanje postignutog stupnja sigurnosti i stabilnosti te europskog politickog
i pravnog poretka.

Jean-Frangois Jalkh (NI), par éarit. — Ce rapport est un fruit de lldeologxe qui anime malheureusement les institutions
européennes, trop souvent a la remorque de la politique étrangere des Etats-Unis et de 'OTAN, alors méme que plu-
sieurs Etats membres ne font pas partie de I'Alliance Atlanthue Les Etats membres se voient obligés «d’appuyer active-
ment et sans réserve la politique extérieure et de sécurité de I'Union dans un esprit de loyauté». Ils perdraient des lors
leur souveraineté en matiere de politique étrangere au profit de ce qui a été décidé a Bruxelles, dans I'intérét unique de
I'Union européenne, au secours ou en soutien — trop souvent — des Etats-Unis. J'ai voté contre ce rapport.

Petr Jezek (ALDE), in writing. — Given the fact that the security environment has rapidly deteriorated, especially in
Europe’s immediate neighbourhood, I am supportive of the key messages delivered in the Parliament’s resolution on
the High Representative’s Annual Report. On-going violence needs to stop. The EU should play an active role in pres-
erving European values and freedoms, the rule of law and democracy. At the same time, we should keep providing
support for our partners in order to encourage development and to avoid open conflicts.

Marc Joulaud (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur du rapport de mon collegue Elmar Brok sur le rapport annuel de la
haute représentante de 'Union européenne pour les affaires étrangeres et la politique de sécurité au Parlement européen.
Ce rapport fait le bilan de l'action européenne en matiére d'affaires étrangéres, notamment en ce qui concerne la gestion
de la crise ukrainienne et les sanctions européennes a l'encontre de la Russie.

Ce rapport a été adopté a une large majorité, ce dont je me félicite.

Josu Juaristi Abaunz (GUE/NGL), in writing. — EH Bildu has voted against report as it insists that political, economic,
financial and defence resources of the EU and Member States must be combined in order to maximise the EU’s geo-
strategic influence and unleash its full potential as a global player, at the same time that it promotes the subordination
of all strategic policy areas under CFSP/CSDP and demands increased resources for defence and military. Furthermore the
report advocates further militarisation of the EU, stronger EU-NATO cooperation and supports the merge of internal
and external security.

EH Bildu is an anti-militaristic coalition that strongly opposes the figure of NATO, hence since that starting point we are
unable to support it. Moreover, we object it because it does not reflect EU’s negative and escalating role regarding the
current conflict in the southern and eastern EU-neighbourhood. It speaks of peaceful conflict solution but focuses at the
same time on boosting permanent structured cooperation and it promotes TTIP and its geopolitical character.
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Instead of these, we demand no military funding from EU-budget; all activities to be strictly within UN Charter and
International Law; a civilian EU with strict civil peaceful approaches to conflict solutions; and a strict separation of EU
from NATO.

Eba Koail (S&D), ypamtag. — Yhgwoa unép, Swn deopd om n EE fpioketar avupétonn pe éva mepipddlov mou
xapaktpiletar and aAlayéc otov Topéa TG MOMTIKIG Kal TG ac@aNelac Kot motele OTL e GINOdOEN Kat amoTeAeopaTiKr)
eEotepikr mohitikr) g EE peidletar va faoiCetar o éva kowd Opapia yia ta facikd eupemaikd cupgépovia, Tig afieg kat Toug
OTOXOUG OTIG EEWTEPIKEG OXEOEIS, KADMG Kal 0 pia Ko avti\nyn Ttev anethov mou ennpeaiouv Ty EE oto 6Uvolod e.

Bpiokopaote ev péow pag dpapatikis emdeivoons tou neptpailovtog acpaletag yupw and v EE kat motebo 6T ot moltiko,
OIKOVOLIIKOL, XPNHATOOKOVOHIKOL Kat apuvtikoi mopot ¢ EE kat Tev kpatev pehev e mpénel va evioyudouv kat va cuvdua-
atolv, WOTE va peylotorotvel 1 maykoopa enippor s EE, va dnpioupyndolv cuvépyetes kat va Stac@aliotolv 1 etprvn Kat 1
otadepotnTa oty Eupemn kat oTiG YEITOVIKEG THG XMPES.

Afzal Khan (S&D), in writing. — I agree with large parts of the report, as it argues that the EU has yet to unleash its full
potential to shape the international and security environment and needs a more proactive and credible foreign policy,
based on a joint perception of interests and threats. However, the report calls for the establishment of an EU permanent
military operational headquarters, which could lead to creation of an EU army. I do not agree with this, [ therefore
abstained from voting on the report.

Bernd Kolmel (ECR), schriftlich. — Zwar enthilt der Bericht A8-0039/2015 viele richtige Punkte, insbesondere das
Bekenntnis zur NATO und den Hinweis auf die Wichtigkeit einer eigenen territorialen Verteidigung der
Nationalstaaten. Auch der notwendige Kampf gegen den in verschiedenen Formen auftretenden internationalen Terroris-
mus wird im Bericht zu Recht betont. Allerdings sehe ich die Artikel 33 bis 36 als problematisch an. So weisen diese
Abschnitte zwar auf die Notwendigkeit guter Beziehungen zwischen Russland und der EU hin. Sie sehen jedoch allein
Russland in der Verantwortung. Auch wenn ich Russland in einer besonderen Verantwortung sehe, sollte aktuell nichts
unternommen werden, was eine verbale Aufriistungsspirale und letztlich auch eine Eskalationsspirale in Gang setzen
konnte. Russland sollte unter Vermeidung groferen Gesichtsverlusts wieder an den Verhandlungstisch zuriickgeholt
werden. Es wire wichtig, sich noch Méglichkeiten offen zu halten, Russland bereits mittelfristig wieder als Partner der
EU gewinnen zu kénnen.

Aus diesem Grund werde ich mich bei der Abstimmung enthalten.

Béla Kovdcs (NI), irdsban. — A jelentés mind tartalmdban, mind szerkesztésében erGsen vitathatd, igy nem tudtam
tdmogatni. Az Eurdpai Unid Kiiliigyi Szolgédlata az EU egyik éllatorvosi lova, mely szdmos kihivassal kiizd mind szak-
maisdgat, mind irdnyvonaldt, mind mds aspektusokat tekintve. A legnagyobb veszélyeket kontinensiink és polgdraink
jovéjére a Kiliigyi Szolgdlat tevékenysége kapcsdn az jelenti, hogy az EU keleti és déli szomszédsdgaban zajlé hdborts
konfliktusok eszkalaloddsa ellen nem Iépett fel. Stlyos problémakat okozhatnak a TTIP kapcsan folytatott targyaldsok is.

Kashetu Kyenge (S&D), per iscritto. — Approvando questa risoluzione, ribadiamo la necessita di avere una politica
estera comune forte ed efficace, a sostegno dei diritti umani, improntata sui valori di pace fondanti dell'Unione europea.
Chiedendo una vera politica di difesa comune, quest‘Aula non sostiene una corsa al riarmo ma, al contrario, una
razionalizzazione e riduzione delle spese militari, riducendo i bilanci dei singoli Stati Membri a riguardo.

I nostri valori, su cui sono fondate le regole della nostra convivenza, sono il vero antidoto contro una politica estera
aggressiva. Con questo voto I'Aula sottolinea ulteriormente I'importanza delle relazioni con il continente africano, in
ragione dell'insicurezza che dalla regione del Sahel si ripercuote a Nord, fino ai confini Sud dell'Unione e a Sud, fino a
sconvolgere gli equilibri geopolitici dell'Africa sub-sahariana. Non possiamo pit tollerare la perdita di vite umane a
ridosso dei nostri confini.

Per questo la gestione delle questioni relative ai fenomeni migratori deve essere integrata nell’azione esterna dell'Unione,
sola in grado di adottare una risposta efficace.
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Giovanni La Via (PPE), per iscritto. — Voto positivamente la relazione annuale dell'Alto rappresentante dell'Unione
europea per gli affari esteri e la politica di sicurezza al Parlamento europeo, in quanto incoraggia I'UE e gli Stati membri
ad adottare un atteggiamento proattivo nellimplementazione di una politica estera e di sicurezza dellUE che possa
continuare a tutelare efficacemente l'integrita dei propri cittadini.

Infatti, la trasformazione dell'ordine politico mondiale e le recenti crisi rischiano di rendere I'UE pili vulnerabile rispetto
ad alcuni gravi fenomeni, capaci di minare la stabilita e la sicurezza dell'intero continente europeo.

Per questi motivi dobbiamo lavorare con grande sforzo e in maniera coordinata per la tutela della sicurezza di tutti i
cittadini europei.

Marine Le Pen (NI), par écrit. — La politique étrangere esquissée par le rapport Brok releve tout d’abord de l'incohérence
et du refus d’accepter les errements de 'Union en la matiére. Ce texte souligne que les relations internationales sur le
continent européen se sont dégradées, notamment entre les partenaires de la politique de voisinage de 'Union et la
Russie. A cela s'ajoute la volonté clairement exprimée de renforcer Ialliance transatlantique dans le cadre de 'OTAN,
tout en promouvant la coopération dans le domaine de la sécurité et de la défense entre les Etats membres.

Or, les relations entre la Russie et 'Union se sont en grande partie dégradées du fait de l'absence d'indépendance de
I'Union vis-a-vis des Etats-Unis. En ﬁhgrane le rapport exprime une certaine méfiance a I'égard de la Russie sous couvert
de stratégie de sécurité et d'indépendance énergétique.

Enfin, le rapport présenté au Parlement défend l'affaiblissement de la souveraineté des Etats en cherchant a accélérer
l'intégration politique supranationale et mondiale. La défense du marché unique, notamment dans le domaine de la
cybersécurité, apparait clairement comme le pivot d'une confiscation des libertés des nations et des peuples.
Considérant I'ensemble de ces dangers, j'ai voté contre ce rapport.

Boguslaw Liberadzki (S&D), na pismie. — Doroczne sprawozdanie wysokiej przedstawiciel zawiera duzo waznych i
rozsadnie sformulowanych celéw oraz Srodkéw wspierajacych bardziej skuteczng polityke wewnetrzng Unii. Osobiscie
uznaje sprawozdanie p. posta Broka za kompetentnie przygotowany dokument, odnoszacy si¢ adekwatnie do aktualnych
wyzwan w sprawach pokoju, bezpieczenistwa, przestrzegania praw czlowieka, wartosci wspolnotowych oraz fundamen-
talnych interesow ekonomicznych UE. Rezolucja jest zrownowazona geograficznie, Unia nie pozostaje bierna wobec
waznych wydarzen i rozwoju sytuacji politycznej na réznych kontynentach, a szczegdlnie sa to zdarzenia na Ukrainie,
polityka Rosji oraz NATO. Obecno$¢ i udzial w debacie wysokiej przedstawiciel F. Mogherini wzmacnia warto$¢ tego
sprawozdania.

Javi Lopez (S&D), por escrito. — Ante la creciente inestabilidad registrada en los dltimos afios en las fronteras de la
Unién Europea, he subrayado que desde la UE no queremos combatir sino que preferimos cooperar y convencer. Europa
afronta el periodo de mayores amenazas y desafios de su historia reciente: seguridad, estados fallidos y conflictos tanto
en la Vecindad Oriental como Sur. Por ello, es necesario reforzar nuestra cooperacion interior entre Estados, Inteligencia
y Diplomacia y ampliar nuestra influencia resolutiva en el exterior, renovando nuestra politica de vecindad.

Paloma Lépez Bermejo (GUE/NGL), por escrito. — He votado en contra de este informe porque insiste en la deriva
militarista de la Unién Europea, aboga por una cooperacion mads estrecha entre la UE y la Alianza Atlantica y apoya la
fusién de la seguridad interior y exterior.

En la propuesta de votacion, estaban ausentes elementos que considero imprescindibles para apoyar cualquier iniciativa
relacionada con la Politica Comtn de Seguridad y Defensa, tales como el avance hacia el desarme nuclear a escala
mundial, el apoyo y desarrollo estricto del Derecho Internacional en todas las actividades militares de la UE y la sepa-
racién de las acciones civiles y militares.

Ivana Maleti¢ (PPE), napisan. — Godi$nje izvje$Ce zastupnika Broka o vanjskoj i sigurnosnoj politici Europske unije istice
kako Unija zbog unutarnje krize nije iskoristila svoju mo¢ da oblikuje medunarodno okruzZenje koje se drasti¢no pogor-
Salo.
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Prioritet Unije je kreirati vanjsku politiku koja se temelji na njenim kljunim interesima, vrijednostima i ciljevima.
Financijska nestabilnost i ograni¢enja onemogucuju brze odgovore na krize. Losa suradnja s tre¢im drzavama te nedo-
statak dosljednosti i uskladivanja drzava ¢lanica stvaraju prepreku ostvarivanju ciljeva vanjske i sigurnosne politike Unije.

Od Komisije se trazi da bude aktivnija u strate§kom planiranju i operativnom djelovanju te da kreira sveobuhvatnu
politicku strategiju rjeSavanja novih prijetnji i izazova, uzimajuéi u obzir globalne promjene.

Nedavni teroristicki napadi, sukobi u Ukrajini, ali i na Bliskom istoku, uvelike utje¢u na sigurnost nasih gradana i
ugroZavaju interese Unije. Trebamo zauzeti jasan stav o bitnim temama kao $to su terorizam, migracije, energetska
sigurnost te odnosi prema Rusiji, isto¢nom i juZnom susjedstvu.

Podrzavam stavove izvjestitelja o Godi$njem izvjesc¢u Visoke predstavnice Europsko unije Frederice Mogherini koje za cilj
ima upozoriti na izostanak ucinkovitog reagiranja Unije u kriznim situacijama. VaZno je $to prije izraditi uskladene
strategije suradnje i partnerstva unutar Unije i s drzavama koje nisu ¢lanice u svrhu jacanja sigurnosti te promicati
demokraciju i ljudska prava.

Ramona Nicole Minescu (PPE), in scris. — Am votat in favoarea acestui raport pentru urmitoarele motive: situatia de
securitate in jurul Uniunii Europene este din ce in ce mai gravd, atat in est, in ceea ce priveste Ucraina §i Rusia, cat si in
sud, unde terorismul se dezvoltd alarmant.

Acest aspect este 0 provocare serioasd pentru politica externd a Uniunii. Trebuie sd rispundem eficient si strategic, frd a
pierde vreo clipd din vedere apdrarea valorilor centrale europene. Tot ceea ce facem trebuie si intdreascd democratia si
statul de drept, precum si drepturile omului pentru toti.

Consider cd Uniunea Europeand are un rol vital in sustinerea picii si stabilitdtii in Orientul Mijlociu. Extremismul religios
si teroarea nu costd doar mii de vieti in Siria, Irak si in alte zone, dar cresc in egald madsurd amenintarea la adresa
propriei securititi nationale.

Vladimir Maiika (S&D), pisomne — Nestabilnd socidlna, ekonomickd, politickd situdcia v spojeni s ideologickou a nibo-
zenskou nezndSanlivostou najmd v rozvojovych krajinich sveta ohrozuje bezpe¢nost nielen v ¢lenskych krajindch
Eurdpskej tnie, ale aj v celej Eurdpe. Boj proti terorizmu, rieSenie prilevu uteCencov do Eurdpskej tinie, kontrola zbrani,
energetickd bezpe¢nost a nutnost zvySenia obranyschopnosti ¢lenskych Statov sii len ¢astou mnoZstva problémov, ktoré
mus{ Eurépska tnia v zdujme svojej bezpecnosti naliehavo riesit.

Ochrana eur6pskych hodnot, demokracie, zdkonnosti, mierovej stability, ako aj zdujem na politickom a prdvnom
poriadku v celej Unii si vyzadujd, aby sa Eur6pska tnia aktivnejsie zapdjala do medzindrodného rieSenia problémov a
stala sa dolezitym partnerom s jasnymi viziami a posolstvom. K tomu je potrebné vytvorit vietky ekonomické, politické
aj pravne predpoklady.

Notne Mapiag (ECR), yparrag. —

KatayngiCe myv éxdeon Son népav tov al\ov dagovd mhipag ot oxéon pe v efotepikn moArukr g E.E. ota dépata g
Toupkiag kat TV ZKOTIGY.

TMapot 1 Toupkia cuotuatikd mapafidlet to diedvég dikato anévavt oty ENAAda kar v Kimpo kar apveitat va tprjoet Toug
opoug kat mpoUnodéoelg g mpoevtatiakng e mopelag, 1 E.E. dev é\afe dpaotika pétpa kata g Toupkiag péxpis dtou
ouppopwdel mpog Tig diedveig g unoypemoelg evavtt g ENadac kar g Kimpou. Avtiveta, 1 E.E. cuvexac emfpafever
v mapavopn otaon e Toupkiag kat evdappuvel v elcaywyr] oty Eveor TOUPKIKOV YEOPYIKGY TPOIOVIGY, TOU MANTIOUV
owkovopukd toug ENAnves ke KUmproug aypores.

TNa ta Zkoma, ta onoia i ENNada dev avayvopiler g ovtomta, 1 E.E. avii va katadikaoer v mpokAnuikr] kar aAuTpeiKT
otaon v Zkomev anévavtt oty EXMada mou exgpaletar pie Ty mapayapasn e 1otopiag kat Ty kamnAeio Tou OVOpATOS TG
Makedoviag pag, donevel to popeopa autd kat avalntd tpomoug yia pehovtikr éviabn tou v E.E. evépyeia mou pe Ppioker
kadeta avtiveto. Ag yvepilet n nyeoia e E.E. ont o ENvikog Aadg dev mpokertar deytel v kammela Tou ovopatog g
Makedoviag pag anod ta Txoma. Eniong, dev mpokertar yia to ovopa tov Exoniwv va dexdel obvdetn ovopacia pe omotodnnote
YEQYPAPIKO TPOCOLOPIGHO.
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Domlnlque Martin (NI), par écrit. — Vote contre cette résolution. Ce rapport est, somme toute, trés idéologique et n’est
quune litanie anti-russe. De plus, il constitue une attaque envers la souveraineté des Etats membres en matiere de
politique étrangere et de défense, ce a quoi nous nous opposons.

Barbara Matera (PPE), per iscritto. — L'attuale trasformazione dell'ordine politico, a livello mondiale, ha reso I'Unione
europea particolarmente vulnerabile a fenomeni come il terrorismo, il traffico di armi e di droga, e la tratta di esseri
umani.

Riconoscendo la gravita di un tale quadro, ho deciso di sostenere la relazione a firma del collega Brok, un documento
che incoraggia le istituzioni comunitarie e gli Stati membri ad assumere un atteggiamento proattivo nella definizione di
una politica estera e di sicurezza comunitaria, votata a preservare la sicurezza dei cittadini europei.

Gabriel Mato (PPE), por escrito. — La Uni6én Europea afronta un escenario complicado en materia de seguridad, ante
recientes acontecimientos que han vuelto a poner sobre la mesa las amenazas que vivimos, tal y como sefiala el diputado
Elmar Brok en su informe relativo a la actividad de la Alta Representante de la Unién Europea para Asuntos exteriores y
Politica de Seguridad.

Estoy de acuerdo, y por eso mi apoyo a la propuesta, en que la UE todavia tiene que explotar todo su potencial en
materia de politica exterior, y aqui debemos ser mds proactivos, creibles y estratégicos.

Tenemos que trabajar mds intensamente para afrontar retos como la situacién en Ucrania o la amenaza terrorista cada
vez mayor puesta de manifiesto por los atentados recientes en Paris y Copenhague. Para ello es preciso mejorar los
procedimientos y estructuras internas en la UE que van a permitir que defendamos nuestros valores democriticos y
hagamos una contribucién de verdad importante a la consolidacion del orden internacional.

Georg Mayer (NI), schriftlich. — Gegen den Jahresbericht der Hohen Vertreterin der Europdischen Union fiir Aufen- und
Sicherheitspolitik stimmte ich, da dieser meiner Meinung nach einen klaren Bruch gegeniiber der Neutralitit meines
Mitgliedslandes Osterreich darstellt. Die Forderungen des Berichts, wie zum Beispiel die Unterordnung aller strategischen
Politikbereiche der GASP/GSVP, die Bereitstellung von mehr Ressourcen fiir die Verteidigung und das Militdr, die
Militarisierung der EU sowie die engere Zusammenarbeit zwischen der EU und der NATO, kann ich nicht unterstiitzen.
Die gemeinsame Auflen- und Sicherheitspolitik mag sicherlich ein Grundpfeiler der Europiischen Union sein, jedoch
nicht auf Kosten der auffen- und sicherheitspolitischen Souverdnitit der Mitgliedslinder.

Jean-Luc Mélenchon (GUE/NGL), par écrit. — Déja lors du vote en commission parlementaire, ce rapport sur la politi-
que étrangere et de sécurité commune n’était pas brillant, il atteint maintenant des sommets. Je suis opposé au principe
que I'Union devrait «parler d’une seule voix» sur ces questions, au détriment des positions souveraines des Etats mem-
bres. A fortiori si le cadre donné est celui-ci. Le rapport s'acharne une fois de plus sur la Russie, quitte & «soutenir des
partis politiques» financierement. La politique de voisinage est des lors quun outil de plus contre la Russie. Dans ce
contexte, le rapport demande d’associer tous ses moyens politiques, financiers et défensifs a 'organisation belliciste qu’est
I'OTAN. Pour couronner le tout, elle soutient sans condition le Grand Marché Transatlantique et saligne sur toute la
politique des Etats-Unis 2 l'international, ce grand «partenaire stratégique essentiel de 'Union».

C'est un bel exemple de tout ce que nous devons dénoncer en un seul texte. Je salue a ce titre I'excés de zéle du président
de la commission des affaires étrangeres, dont je suis membre, et rapporteur de ce dossier. Je vote contre.

Nuno Melo (PPE), por escrito. — Votei favoravelmente o presente relatério por concordar na generalidade com as poli-
ticas de vizinhanca nele defendidas.

Roberta Metsola (PPE), in writing. — 1 voted in favour of this report as it highlights the necessity for a coherent EU
migration policy and the need to address the root causes of irregular migration. The report also focuses on the fact that
migration management should become a key part and priority of EU external action and its cooperation with neigh-
bours to prevent more loss of life at the EU’s borders.
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Louis Michel (ALDE), par écrit. — Vu les menaces auxquelles I'Union européenne est confrontée quotidiennement en
matiére de sécurité et 'importance que revét la bonne gestion de la politique étrangere, une nouvelle stratégie euro-
péenne est nécessaire sur certains aspects. En effet, il est essentiel de déployer les ressources politiques, économiques et
financiéres de 'Union afin de renforcer les défenses des Etats membres et de rendre plus efficace la politique de sécurité
et de défense commune. En outre, il faut surmonter le manque de coordination et de cohérence qui caractérise les
différentes politiques de I'Union. L’'Europe doit continuer a s'affirmer sur le plan mondial, notamment a travers un plus
grand soutien a ses voisins du sud, mais également, de maniére plus générale, pour ce qui est de la résolution des divers
conflits mondiaux.

Marlene Mizzi (S&D), in writing. — I voted in favour of the Annual Report from the High Representative of the
European Union for Foreign Affairs and Security Policy to the European Parliament, that takes stock of the most impor-
tant developments in the realm of the CFSP over the last year, in terms of the institutional set-up of the CFSP, horizontal
issues such as human rights, non-proliferation and the spread of EU values and geographical issues concerning the main
areas of the CFSP: enlargement, transatlantic relations, and relations with Russia, the EU neighbourhood, the Middle East
and Asia.

Sorin Moisd (S&D), in writing. — Ideile forta ale raportului sunt: (1) nevoia de unitate , mai ales in fata unor crize
precum cea ucraineana; (2) sprijin pentru Ucraina, Moldova, Georgia. Mogherini a facut un Raport, prin natura lucruri-
lor, pe un an de tranzitie politica de la fosta Comisie si fostul Inalt Reprezentant. Pare sa se fi instapanit foarte bine pe
portofoliu, s-ar putea sa avem o surpriza placuta cu ea.

Csaba Molndr (S&D), irdsban. — A jelentés az Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének/a Bizottsdg alelnoké-
nek éves jelentéséhez kapcsoldéddan kidll az eurdpai integrdcié elmélyitése, a kozos kiil- és biztonsagpolitika, valamint a
kozos biztonsag- és védelempolitika keretében torténd szorosabb egyiittmiikodés, az e politikdk biztositotta lehetéségek
jobb kiakndzdsa, mindezzel pedig Eurdpa bels§ biztonsdganak és kiilsé befolydsdnak erdsitése mellett. Mindezt messze-
menden tdmogatom.

Sophie Montel (NI), par écrit. — Le rapport annuel de la haute représentante de 'Union européenne pour les affaires
étrangeres et la politique de sécurité témoigne de la soumission inconditionnelle de la politique extérieure de 'Union aux
Etats-Unis et a 'OTAN. 1l propose d'unifier les «voix» des Etats membres en ce qui concerne la Russie pour condamner
unanimement Poutine.

1l impose un réflexe de soumission puisqu’il souligne «l'obligation prise par les Etats membres lors de la ratification du
traité sur I'Union européenne d’appuyer activement et sans réserve la politique extérieure et de sécurité de 'Union dans
un esprit de loyauté.

1l sacrifie I'Etat-nation, pourtant support indispensable a une armée, au profit de la logique marchande et du «marché
unique des produits de cybersécurité», entrainant vers toujours plus de fédéralisme, pour le plus grand bonheur des
multinationales.

Jai donc voté contre.

Alessia Maria Mosca (S&D), per iscritto. — Ancora una volta esprimiamo il nostro rammarico per il fatto che I'Unione
europea non sia in grado di utilizzare appieno il proprio potenziale per delineare il contesto politico e di sicurezza
internazionale. La mancanza di coordinamento e di coerenza tra le politiche interne ed esterne dell'UE, aggravata dalle
recenti restrizioni finanziarie, pone ulteriori limiti allinfluenza dellEuropa nel mondo e alla sua capacita di porsi quale
garante della sicurezza a livello regionale e globale, contribuendo alla prevenzione dei conflitti e alla gestione delle crisi.

L'UE potra porsi come attore credibile soltanto se saremo in grado di avere una visione condivisa degli interessi, dei
valori e degli obiettivi chiave in materia di relazioni esterne. Abbiamo bisogno di risorse politiche, economiche, finan-
ziarie e di difesa comuni, rafforzate e combinate per rendere massima linfluenza dellUE nel mondo, per produrre
sinergie e assicurare la pace e la stabilita in Europa e nel suo vicinato. Le istituzioni comunitarie e gli Stati membri
possono ora utilizzare appieno gli strumenti previsti dal Trattato di Lisbona per passare da un approccio, fino ad ora
principalmente reattivo, ad una politica estera e di sicurezza dellUE proattiva, coerente e strategica, basata su valori
comuni e posta in essere nell'interesse comune europeo.
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Renaud Muselier (PPE), par écrit. — Jai voté pour ce rapport car il présente un premier bilan juste et nuancé de la
politique étrangere de I'Union européenne cette année, des efforts engagés et de ceux a poursuivre pour affirmer le poids
de notre continent dans l'aréne internationale, tout en préservant l'indépendance de la France.

Alessandra Mussolini (PPE), per iscritto. — Ho espresso il mio voto favorevole alla relazione del collega Brok, che traccia
un quadro di valutazione della politica estera e di sicurezza comune europea. Pili concretamente, essa fornisce una serie
di raccomandazioni al fine di migliorarla tenendo conto delle nuove sfide e minacce che 'Unione deve fronteggiare. L'UE
non ¢ stata a tutt'oggi in grado di utilizzare appieno il proprio potenziale per tracciare il contesto politico e di sicurezza
internazionale.

Inoltre, la mancanza di coordinamento e di coerenza tra le politiche comunitarie, come pure le restrizioni finanziarie,
pongono ulteriori vincoli all'influenza dellEuropa nel mondo e alla sua capacita di porsi quale garante della sicurezza a
livello regionale e globale, contribuendo alla prevenzione e alla gestione dei conflitti. La relazione ribadisce, quindi, la
necessita di riforma delle compagini interne del servizio europeo per l'azione esterna in modo da assistere meglio I'Alto
rappresentante e sottolinea la necessita di meglio razionalizzare la struttura per fornire una capacita maggiore di moni-
toraggio e risposta alle crisi.

Norica Nicolai (ALDE), in writing. — I believe the European Union is indeed moving forward, as this report mentions,
in the creation of a true, united and cohesive foreign policy, but it important to understand that in the critical times we
are living in, it is not enough. The security concerns threatening our East, the rise of radical fundamentalism almost to a
self-proclaimed ‘state’ level and the advent of a new and dangerous world dynamic make it more important than ever
that the EU is able to talk with one unified voice and to defend itself and its interests abroad with a stronger policy.

Urmas Paet (ALDE), kirjalikult. — Toetasin raportit, sest ennekdike on Euroopa huvi, et meie vahetu naabrus rahuneks ja
demokratiseeruks. Selleks peab Euroopa Liit jitkama selge laienemis- ja naabruspoliitikaga. Kui Euroopa Liit on edukas
oma ldhinaabruses, siis saab eeldada edukust ka kaugemal. Kindlasti peab Euroopa Liit tugevdama koost6od NATOga
ning riikidega, kes jagavad Euroopa Liiduga samu védrtusi.

Gilles Pargneaux (S&D), par écrit. — J'ai voté en faveur de ce rapport. Ce rapport équilibré souligne les nouveaux défis
de la politique extérieure européenne, notamment vis-a-vis de son voisinage du Sud. L'attention particuliére envers le
Sahel — point que jai personnellement amendé — est incluse dans le texte final et constitue le défi sécuritaire — avec la
Libye — le plus immédiat pour I'Europe.

Aldo Patriciello (PPE), per iscritto. — Considerato che a causa del drastico peggioramento del contesto della sicurezza in
tutta I'UE, l'ordine internazionale basato sul diritto, la stabilita e la sicurezza dell’Europa ¢ sollecitato a livelli senza
precedenti fin dall'inizio dell'integrazione europea, cosa che mette in risalto la trasformazione in corso dell'ordine poli-
tico mondiale; che una politica estera dellUnione ambiziosa ed efficace deve basarsi su una visione condivisa degli
interessi, dei valori e degli obiettivi europei chiave in materia di relazioni esterne, nonché su una percezione comune
delle minacce contro I'UE nel suo insieme; che € necessario avviare in via prioritaria un processo di riflessione strategica
sulla politica estera e di sicurezza dell'UE; che, a causa dei recenti sviluppi, ¢ necessario elaborare una nuova strategia
europea in materia di sicurezza, che tenga conto dei cambiamenti geopolitici intervenuti di recente e possa quindi
fornire una risposta a nuove sfide e minacce, ho espresso il mio voto favorevole.

Alojz Peterle (PPE), in writing. — The EU will have to seriously consider the role of a common foreign strategy in order
to be able to act for its interests in a world which is getting more and more polarized. A common foreign strategy has
been too long forgotten and is becoming a clear necessity, at least before the integrity of the Union comes severely
under threat.

Pina Picierno (S&D), per iscritto. — Ho votato a favore di questa risoluzione perché ritengo che, data la situazione
attuale, sia fondamentale I'azione portata avanti dall’Alto rappresentante nell'ambito della politica estera e di sicurezza,
le cui priorita secondo il Parlamento dovrebbero essere molteplici e volte a riaffermare il ruolo dellUE come attore
globale.
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Dobbiamo innanzitutto proteggere i valori e gli interessi europei, attraverso il rispetto dell'ordine politico e giuridico
dellEuropa, oltre a migliorare la difesa territoriale per proteggere gli Stati membri dagli attacchi terroristici e dalla
criminalita organizzata. E necessario diffondere e favorire nei paesi terzi, specialmente in quelli confinanti con I'UE, la
sicurezza, la democrazia e lo sviluppo economico, assumendo un ruolo guida per la risoluzione dei conflitti e per il
rafforzamento dell'ordine politico, economico e finanziario globale.

Chiediamo inoltre che l'assistenza finanziaria per le azioni esterne, fornita dall'UE e dai suoi Stati membri, venga rio-
rientata e utilizzata con maggiore efficacia. Questa assistenza deve essere indirizzata alla societa civile e alle ONG che
operano sul campo, attraverso anche un alleggerimento delle pratiche burocratiche perché i progetti per i finanziamenti
possano essere adottati piti velocemente.

Tonino Picula (S&D), napisan. — Sigurnosno okruzenje oko EU-a se dramati¢no pogorsalo zbog mnogobrojnih novih i
kriza koje traju ve¢ neko vrijeme, posebice u njegovu neposrednom susjedstvu, gdje se red, stabilnost i sigurnost Europe,
koji se temelje na medunarodnom pravu, suocavaju s dosad najveéim izazovom od pocetka procesa europske integracije.
Nedavni teroristicki napadi u drzavama EU-a pokazuju da je sve teZe odvojiti unutarnju od vanjske sigurnosti stoga
podrzavam poziv drzavama ¢lanicama i institucijama EU-a da efikasnije udruZe svoje napore u tim podru¢jima.

Posebno bih Zelio istaknuti izuzetno vazan dio izvjes¢a koji podsjeca da se energija sve vie rabi kao instrument vanjske
politike te da suradnja u podrudju energije ¢ini temelj europske integracije. Politicka realnost jest da je, osim sigurnosti, i
energija postala kisik za demokraciju, stoga je pravo vrijeme da politicku integraciju Europske unije nadogradimo i
onom energetskom.

Europska vanjska i sigurnosna politika trebaju temeljitu reviziju koja Ce zastititi europske vrijednosti i interese i ojacati
politicki i pravni poredak u Europi te tako ponovno uspostaviti i o¢uvati mir i stabilnost. U ovim turbulentnim vreme-
nima kada, zahvaljujuéi globalizaciji, lokalne krize vrlo brzo mogu prerasti u regionalne pa i globalne, imamo jedin-
stvenu priliku ojacati zajednicku vanjsku i sigurnosnu politiku Unije koja je dosada Cesto bila prostor dilema.

Franck Proust (PPE), par écrit. — Les attaques terribles perpétrées en France contre Charlie Hebdo ont montré une fois
de plus que latteinte a la sécurité et a la vie des citoyens européens pouvait venir de l'extérieur mais également de
l'intérieur. L'Union doit désormais combiner et coordonner sa sécurité intérieure et extérieure. Ce point a bien été sou-
ligné dans le rapport annuel pour les affaires étrangeres et la politique de sécurité adopté par le Parlement européen. J'ai
voté en faveur de ce texte et je réaffirme mon soutien pour les principales idées mises en avant afin de renforcer la
cohérence et Tefficacité de la politique étrangere de 'Union. 1l est particuliérement important que I'Union coordonne
davantage sa politique étrangére avec celle des Etats membres afin d'étre plus cohérente, crédible et efficace sur la scéne
internationale.

Paulo Rangel (PPE), por escrito. — A presente resolugdo diz respeito ao relatério anual ao Parlamento Europeu, apresen-
tado pela Alta Representante da UE para os Neg6cios Estrangeiros e a Politica de Seguranga com vista a redefinicdo da
politica externa da UE. As principais prioridades definidas sdo a prote¢do dos valores europeus, a implementacdo de
reformas estruturais com vista a uma maior coordenacdo das politicas, o apoio a seguranca, a democratiza¢o, ao pri-
mado do direito e o desenvolvimento econdmico e social na vizinhanca da UE. Relativamente a politica de vizinhanca, o
relator apresenta duas abordagens distintas, em fungio da regido: a Leste, propde uma abordagem ambiciosa, baseada
em perspetivas europeias; a Sul, propde um quadro de cooperagio mais focado nos grandes desafios que a regido
enfrenta. A este propdsito, parece-me que seria de pugnar por uma PEV tnica para todos os vizinhos, quer a Leste,
quer a Sul, até porque nés temos uma zona charneira que é simultaneamente leste e mediterranica, em que, portanto,
estas duas componentes se podem misturar. Seria, naturalmente, uma politica flexivel, com diversos graus de relaciona-
mento e cooperacdo com cada pals, mas em que seria dada igual prioridade politica e as mesmas oportunidades ao Sul e
ao Leste. Votei favoravelmente.

Sofia Ribeiro (PPE), por escrito. — Votei favoravelmente o presente relatério uma vez que este chama a atencdo para o
agravamento drdstico do ambiente de seguranga em torno da UE, em especial na sua vizinhanga imediata, onde a ordem
internacional baseada na lei, a estabilidade e a seguranca da Europa sio desafiadas a um nivel sem precedentes
Considero igualmente importante que se promova o desenvolvimento dos recursos industriais e tecnoldgicos necessdrios
para melhorar a ciberseguranga. E imperioso que a UE e os seus Estados—Membros se mostrem soliddrios e se manife-
stem a uma s6 voz perante a Russia. E fundamental existir uma estreita coordenacio entre a UE e os EUA e com a
participacdo de grandes poténcias (como a Rissia e a China), uma estratégia que encoraje os intervenientes regionais
(incluindo a Turquia, o Iraque, Israel, a Jordania, o Egipto, os governos do Conselho de Cooperagio do Golfo, o Irdo, a
Liga Arabe e as forgas curdas) a unirem-se, a fim de por cobro as guerras. Considero também pertinente a chamada de
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atengdo para o facto de a energia ser cada vez mais utilizada como um instrumento da politica externa e que a inte-
gragdo europeia assenta na cooperagio também neste dominio.

Robert Rochefort (ALDE), par écrit. — Jai voté en faveur de ce texte qui évalue le rapport annuel de la haute repré-
sentante de I'Union européenne pour les affaires étrangeres et la politique de sécurité. Nous sommes favorables a une
politique étrangere ambitieuse et efficace dotée d’'une vision commune, qui permette a I'Union européenne de peser sur
la scene internationale. Les instruments de cette politique doivent étre a la hauteur des objectifs que 'Union s’est fixée:
par exemple, l'aide humanitaire pourrait étre allouée plus efficacement et le réseau de délégations de I'Union européenne
gagnerait a étre modernisé et mieux adapté aux réalités du terrain, surtout dans les zones de conflit. La politique
commerciale devrait toujours venir en appui a nos principes et valeurs et étre utilisée comme moyen de pression pour
les défendre. Nous appelons a la constitution d’une véritable politique de défense commune, qui serait coordonnée avec
d’autres domaines tels que la politique énergétique ou la politique migratoire.

Liliana Rodrigues (S&D), por escrito. — Tém sido constantes as ameagas a seguranca da Unido Europeia e dos seus
Estados Membros. Algumas estruturas criadas revelam-se insuficientes para dar resposta ao actual ambiente. Neste
sentido, é prioritdrio repensar as estruturas actuais de maneira a proteger os valores e interesses europeus e aplicar a
ordem politica e juridica na Europa, de maneira a garantir a paz e a estabilidade. E importante que a UE apoie a
seguranga, ndo s6 nos seus Estados Membros, mas também nos Estados vizinhos.

Inmaculada Rodriguez-Pifiero Fernindez (S&D), por escrito. — El Informe anual hace balance de los avances mds
importantes en el dmbito de la PESC en el dltimo afio, en términos de su estructura institucional y de cuestiones
horizontales como derechos humanos, no proliferacién, propagacion de los valores de la UE y sobre sus principales
dreas geograficas: ampliacion, relaciones transatlanticas, relaciones con Rusia, vecindad de la UE, Oriente Préximo
y Asia.

El informe, con un amplio acuerdo entre los Grupos PPE, S&D, ALDE y Verts/ALE, adopta una linea dura respecto de las
acciones de Rusia en relacién con Ucrania y un enfoque equilibrado para el proceso de paz en Oriente Proximo, con
énfasis en la solucién de los dos Estados. También se destacan la necesidad de centrarse en la lucha contra el EI y
abordar los crecientes desafios derivados del fracaso del Estado en Siria, Irak, Libia y el Sahel.

Por todo ello, he votado a favor de este informe.

Fernando Ruas (PPE), por escrito. — Dei 0 meu voto favordvel a proposta de resolugdo do Parlamento Europeu sobre o
relatrio anual apresentado pela Alta Representante da Unido Europeia para os Negdcios Estrangeiros e a Politica
de Segurancga por considerar que se trata de um documento rigoroso e competente na definicio daquelas que sdo as
tarefas prioritirias da Unido Europeia em matéria de politica externa.

Saliento a importancia da cooperagdo inequivoca entre a UE e os Estados-Membros em matéria de recursos politicos,
econ6micos, financeiros e de defesa, para que seja possivel assegurar a paz e a estabilidade na Europa e no mundo, com
recurso a uma abordagem mais proactiva e coerente com a politica externa e de seguranca. E considero fundamental que
exista, tal como refere o relator, uma reforma das politicas europeias orientadas para as migra¢des, uma estratégia
europeia em matéria de seguranga energética e duas outras destinadas a revigorar a ordem politica e juridica europeia
e a ordem mundial.

Matteo Salvini (NI), per iscritto. — Ho deciso di votare in maniera contraria perché la relazione ¢ totalmente sbilanciata
contro la Russia e a favore delle sanzioni. Inoltre, auspica che la Turchia riprenda in modo pit attivo e convinto il suo
cammino verso l'adesione allUE, promuova il TTIP e sia troppo assoggettata alla NATO.

Lola Sinchez Caldentey (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado en contra ya que el informe Brok insiste en que los
recursos politicos, econémicos, financieros y de defensa de la Unién Europea y de sus Estados miembros deben combi-
narse con el fin de maximizar la influencia geoestratégica de la Unidn para convertirla en un actor politico clave en el
tablero mundial. Para ello establece la subordinacién de todas las politicas estratégicas bajo la CFSP/CSDP y solicita de
manera explicita el aumento de recursos para temas relacionados con la defensa. Votamos en contra por tanto ya que el
informe no refleja la posicion negativa de la UE respecto a los conflictos de los paises vecinos (tanto los del Sur como
los del Este); el informe no se centra en la resolucién pacifica de los conflictos; defiende la naturaleza geopolitica de la
ATCJ, no hace referencia a la separacion entre la politica de la UE y la politica de la OTAN, como tampoco alude a la
separacion de las acciones civiles de las militares en materia de politica de seguridad y cooperacién de la Unién.
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Anne Sander (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de ce rapport, qui demande une politique étrangére européenne plus
proactive, crédible et stratégique, élaborée sur la base d'une vision commune des intéréts et des valeurs de 'Union et
d’'une évaluation commune des menaces qui pesent sur la sécurité de notre continent.

Le rapport demande également a juste titre aux Etats membres de renforcer d'urgence leur capacité a contribuer a la
défense territoriale, d’engager davantage de ressources et de prendre au sérieux la méthode de mutualisation et de
partage en intensifiant leur coopération. Quelque 130 millions d’euros par an seraient économisés si ces coopérations
plus étroites étaient mises en ceuvre.

Les défis sont nombreux: faire face a I'instabilité a 'Est et au Sud de I'Europe, lutter contre la menace djihadiste, protéger
les valeurs et les intéréts de I'Europe, améliorer la sécurité énergétique de I'Union, lutter contre le crime organisé et les
différents trafics, jouer un role moteur dans la résolution des conflits et renforcer le respect de I'état de droit et des
droits de 'homme dans le monde.

Alfred Sant (S&D), in writing. — [ wish to explain that my vote in favour of this report is conditioned by the following
observation: the bedrock of the EU’s profile in international affairs has been the soft power that the EU has developed
over the years, making its institutions and mode of operations attractive as seen from outside. This soft power has at
times become hegemonic in its effects without really having the diplomatic and material means by which to deliver on
expectations and positions, except economically; indeed, the internal rules written and unwritten on which the EU
operates rightly inhibit such a development.

However in the intentional and unintentional exercise of its soft power, the EU is also at times contributing to geopo-
litical instability in its neighbourhoods where it is generating centrifugal forces, or giving rise to widespread expectations
which it can neither satisfy nor betray. There seems to be little sign that in its initiatives, the Office of the High
Representative has been able to clarify or resolve these dilemmas which are becoming more complex and problematic
with time.

Lidia Senra Rodriguez (GUE/NGL), por escrito. — He votado en contra de este informe porque insiste en la deriva
militarista de la Unidén Europea, aboga por una cooperacion mds estrecha entre la UE y la Alianza Atlantica y apoya la
fusion de la seguridad interior y exterior.

En la propuesta de votacién, estaban ausentes aspectos que considero imprescindibles para apoyar cualquier iniciativa
relacionada con la Politica Comtn de Seguridad y Defensa, tales como el avance hacia el desarme nuclear a escala
mundial.

Sion Simon (S&D), in writing. — Labour MEPs abstained from the final vote on the annual report from the High
Representative of the European Union for Foreign Affairs and Security Policy to the European Parliament. The report
discusses EU foreign policy, preserving and strengthening the European political and legal order and coordination bet-
ween the EU and US on foreign policy.

Monika Smolkovd (S&D), plsomne — Po néstupe novej komisie EU a vysoke predstavitelky pre zahrani¢né veci pani
Federicy Mogherlmovej citit nové ambicie zahramcne) politiky EU, ktoré st zalozené na spolocnej vizii klti¢ovych
eurépskych zdujmov, hodnot a cielov vonkajsich vztahov a na spolocnom vnimani hrozieb, ktoré sa tykaji celej EU.
Neddvne teror1st1cke Gtoky v krajinich EU ukazujti, Ze je coraz tazsie oddelit vnitornd bezpecnost od vonkajsej bez-
pecnosti, preto musia clenské Staty a indtiticie EU spojit svoje dsilie pri vymene bezpecnostnych informdcif a v otdzkach
boja proti terorizmu. V ziujme bezpecnosti §titov EU je nevyhnutné, aby sme prijali novd, ucelent migracnd politiku a
politiku humanitdrnej pomoci pre migrantov, ale aj pre krajiny, v ktorych sti vojnové konflikty. EU a jej vysokd pred-
stavitelka pre zahrani¢ie musia v budtcnosti byt flexibilnejsi pri rieseni vztahov EU s vychodnymi partnermi. Krajiny,
ktoré podpisali pristupové dohody a chct byt v budiicnosti ¢lenmi EU, musia dostdvat viac podpory zo strany EU a jej
vysokej predstavitelky pre zahranicie.

Ivan Stefanec (PPE), pisomne — V stvislosti s Junckerovou iniciativou ohladom eurépskej armddy zastdvam ndzor, Ze
nie je na mieste budovat duplicitné ozbrojené sily. Viem si predstavit, Ze budeme v EU spolupracovat na zlep3eni nasej
bezpecnosti vybudovanim $pecidlnych bezpecnostnych zloziek. Tie ale musia byt kompatibilnou stcastou NATO.
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Davor Ivo Stier (PPE), napisan. — Godi$nje izvje$¢e Visoke predstavnice Europske unije za vanjske poslove i sigurnosnu
politiku evaluira zajednicke politike drzava ¢lanica Europske unije u podru¢jima vanjske i sigurnosne politike i daje nam
brojne preporuke za njihovo poboljsanje. IzvjesCe poziva na proaktivniju i ambiciozniju vanjsku politiku Europske unije
te donosenje nove Europske sigurnosne strategije uzimajuci u obzir globalne promjene i novonastale prijetnje i izazove.
Upravo zato podrzavam ovo izvjeSce i slazem se kako se politicka, gospodarska, financijska sredstva EU-a i drzava
¢lanica moraju sjediniti kako bi se, izmedu ostalog, suo¢ili s novim politickim i sigurnosnim okruZenjem, zastitili europ-
ske vrijednosti i interese te pruZili potporu sigurnosti, demokratizaciji, vladavini prava te razvoju susjedstva EU-a.

Europska unija mora biti vjerodostojan sudionik u partnerskoj suradnji s ostatkom svijeta te doprinositi jacanju stabil-
nosti koja se temelji na suradnji i pravilima. To se posebice odnosi na bolju koordinaciju sa SAD-om kao klju¢nim
strateskim partnerom EU-a, izradu strategije o podjeli odgovornosti za mir i stabilnost svjetskog politickog i gospodar-
skog poretka s Rusijom, Kinom i drugim akterima, te ja¢anje vanjske politike EU-a prema Aziji.

Catherine Stihler (S&D), in writing. — Labour MEPs want Britain to play a full part in Europe’s common foreign policy
but abstained on this report because of our long-standing opposition to the idea of a permanent EU military headquar-
ters. As our Shadow Europe Minister stated this week, we must be clear that the Labour Party values our sovereignty
over national defence and does not support an EU Army. We also question the wording in the text on so-called EU
‘membership’ in the United Nations, which is not part of our current thinking for UN reform.

Dubravka Suica (PPE), napisan. — Sigurnosno okruzenje oko EU-a se dramati¢no pogorsalo, posebice u njegovu nepos-
rednom susjedstvu, gdje se suocavamo s dosad najveéim izazovom od pocetka procesa europske integracije. Izvjesce
upozorava na promjene koje se trenutano dogadaju na svjetskoj politickoj sceni. Prioriteti vanjske i sigurnosne politike
EU-a su zastititi europske vrijednosti i interese i ojacati politicki i pravni poredak u Europi te tako ponovno uspostaviti i
ocuvati mir i stabilnost i poboljsati doprinos EU-a teritorijalnoj obrani njegovih drzava ¢lanica i sigurnosti njegovih
gradana jacanjem njegove sposobnosti da se obrani od prijetnji s kojima se suocava, ukljuCujudi terorizam i trgovanje
oruzjem, drogom i ljudima te pobolj$ati unutarnje strukture i radne metode EU-a radi jacanja njegove otpornosti i
ostvarivanja njegova punog potencijala na svjetskoj sceni.

Naglasavam da se vanjska financijska pomo¢ koju dodjeljuju EU i drzave ¢lanice mora preusmjeriti i u¢inkovitije upo-
trebljavati u skladu s dogovorenim strateskim prioritetima i pozivam EU da poduzme brojnije mjere radi ostvarivanja
vece vidljivosti, uskladenosti i djelotvornosti pomo¢i EU-a. Isticem potrebu za uspostavljanjem strateske suradnje i
partnerstva s brojnim zemljama, s jasnim planom, te za provodenjem revizija aktualnih strateskih partnerstava u svjetlu
ucinka njihovih politika i stoga podrzavam ovo izvjesce.

Richard Sulik (ECR), pisomne — Hlasovania o sprdve som sa zdrZal. Sprdva totiZ prind3a veci, s ktorymi sthlasim, ako
napriklad tvrdd kritika ruskej anexdcie Krymu, no prindsa tieZ ndvrhy s otdznym dopadom, ako napriklad navrh na
vytvorenie stdleho vojenského §tdbu a ndvrhy, s ktorymi nesthlasim, ako napriklad vyzva na zvy3enie financovania vo
viacerych oblastiach.

NeokAje Zulhikiome (GUE/NGL), ypartae. — H éxDeon ompiletar oty @ilocogia nog mpémer 1 EE va xataotel évag
1oXUpOG dLedviic maiyT|g e TG MEPAITEP® OTPATIVTIKOTOINONG kat cuvepyaoiag pe to NATO. 'Enerta, oe apketd onpeia
TOVICETaL 1] avayKN €UDUYPARLONS TG EEOTEPIKNG MOMTIKIG TOV Kpatdv peNdv mpog efumnpéton féfaia tov oupgepoviwy
v kupiapxev kukhev e EE mou otoyevouv oe mhrjpn tavtion pe g HITA kat to NATO. 'Evtoves elvar kat ot avagopes
katadikng g Pactag.

H opdada g Eupenaikig Evetikig Apiotepas katédeoe keipevo petoyneiag egnyoviag tig dikég g anoweis. H EE ogeilet va
avantuger wa mohrtikn faociopévn o elpnvikeS apyés, aneykAwPLOPEV and oTPaTIOTIKG Péoa Kal TapePAcels, va mpowdnoet
TNV QNOCTPATIKOMOINCN TV diedviv oYEoewv mou €Xouv emgépel Ta mavdewva otoug Aaols. Na anedevdepwdel n 1di anod ta
mupnvikd Omha kat va cupfalet oty anonupnvikomoinon tou mhavit). Na mpowdnoel e molitik mou va faciletar otov
m\pn oePfacpo tou Aiedvols Akaiou, tou Kataotatikou Xaptn tou OHE, g Aiedvolg Awkrpuéng yia ta Avdponva Akaid-
pata. Kat oe autd dev yopouv o pétpa kat dvo otadpd. 'Otav phdpe yio dnpokpatia Ja mpénel va anodeyopaocte kat ta
anotehéopata ey dnpokpatikev dadikaciwv. Etot, 1 EE Ja propécet va oupfalet oty evioxuon e eprvig.
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Ehevdéproc Zuvadvoc (NI), ypartac. — H 1oxuponoinon twv Seopov petaél EE kar NATO kat n anoSuvapeon tov avti-
otorxwv pe T Pooia anotelel Aavdaopévy otpatyikr oto mhaioto TG apuvag kat g ac@aleiag oty Eupam.

Tibor Szanyi (S&D), irdsban. — Szavazatommal tdmogattam Elmar Brok jelentését a f6képvisel6 munkdjirdl, figyelem-
mel annak pozitiv értékelésére és tdmogatd jellegére. Nagyra értékelem ugyanis Mogherini f6képvisel§ erdfeszitéseit,
amellyel hivatalba 1épése 6ta kovetkezetesen torekszik a KKBP eddiginél joval koherensebb, kovetkezetesebb és hatéko-
nyabb kereteinek kialakitdsdra. Ennek feltételeként killonosen fontosnak tartom — a jelentés megallapitdsaival osszhang-
ban — az EKSZ szervezeti, miikodési és gazdasgi feltételeinek érdemi javitdsdra irdnyulé munkdjit. Meggy6z6désem,
hogy az EU 6ndll6 és aktiv nemzetkozi szerepléként valé megerdsitését célzd erdfeszitéseink valds tesztjét jelenleg és a
kozeljov6ben is a keleti szomszédsdgunkban, az ukrin—orosz konfliktus szinterén valé egységes fellépés jelenti és a
jelentésben foglalt javaslatok végrehajtdsa ezt szolgalhatja.

Ugyanezen okbdl timogatom, hogy a f6képvisel§ kapjon meg minden lehetséges politikai tdmogatdst az EP-t8l — egytt-
tal a Tandcs és a Bizottsdg szintjén is minden sziikséges feltételt — ahhoz, hogy biztosithassa a tagillamok maradéktalan
egységét, mindenekeldtt az orosz kiilpolitika expanzids torekvéseivel szembeni EU-fellépéshez. Ennek legfontosabb felté-
teleként véleményem szerint meg kell teremteni az eszkozoket ahhoz, hogy a f6képvisel§ hatékonyabban léphessen fel a
KKBP-t gyengitd, illetve azzal szembemend tagéllami kiilkapcsolati torekvésekkel szemben, kiillonosen a Moszkva céljait
nyiltan kiszolgdlé 1épések, megallapodésok és nyilatkozatok esetében.

Dario Tamburrano (EFDD), per iscritto. — Ho votato contro la relazione Brok in quanto tratteggia la trasformazione
dell'UE in un soggetto politico armato e all'occorrenza bellicoso che, non essendo peraltro dotato di strategie proprie, fa
sue quelle di paesi terzi. Ritengo in questa ottica preoccupante che venga sottolineato il carattere geopolitico del TTIP.

L'UE ¢ nata come una comunita pacifica per superare gli orrori e le divisioni della Seconda guerra mondiale. Tale deve
restare. Se la sicurezza dellUE ¢ peggiorata, questo ¢ anche (e in molti casi soprattutto) l'effetto delle disastrose e
controproducenti politiche UE verso il vicinato orientale e meridionale. In particolare, la strategia UE di erogare «aiuti»
a Paesi terzi nella misura in cui essi recepiscono il modello economico europeo, ¢ configurabile come una forma di
colonialismo economico e culturale e sottrae denaro pubblico alle necessita dei cittadini europei gia impoveriti dalle
inutili e dannose politiche di austerity.

Marc Tarabella (S&D), par écrit. — J'ai voté en faveur de ce texte. Je suis en faveur d'une politique étrangére ambitieuse
et efficace de 'Union, qui doit s'appuyer sur une vision commune des intéréts, valeurs et objectifs fondamentaux de
'Europe en matiere de relations extérieures ainsi que sur une perception commune des menaces auxquelles 'Union est
exposée dans son ensemble.

Je souligne donc l'engagement pris par la vice-présidente de la Commission et haute représentante de I'Union pour les
affaires étrangeres et la politique de sécurité, sur la foi du mandat du Conseil européen de décembre 2013, de lancer en
priorité un processus de réflexion stratégique sur les affaires étrangeres et la politique de sécurité, qui devrait associer un
large éventail de parties prenantes, y compris les Etats membres, les institutions européennes et la population euro-
péenne. Cette réflexion devrait aboutir a une nouvelle stratégie européenne de sécurité, élaborée en fonction de
I'évolution géopolitique récente, afin de faire face aux nouvelles menaces et aux nouveaux défis.

Pavel Telicka (ALDE), in writing. — I have voted in favour of this annual report. Indeed, Europe’s neighbourhood is
more unstable than ever and Europe is facing conflicts on its direct borders. In this context of international tension, the
EU should play an active role in the prevention of conflict and provide support for our partners facing conflicts all over
the world.

Myleéne Troszczynski (NI), par écrit. — Ce rapport est trés idéologique avec la mise en exergue d'un «ouvel ordre
mondial». 11 fait apparaitre la volonté de dessiner un gouvernement mondial sous I'égide de TOTAN et des Etats-Unis.

Dans cette logique, le rapport est tres idéologiquement et unilatéralement «anti-russe», avec une pratique de véritable
centralisme démocratique a la soviétique avec l'anéantissement acté des indépendances et souverainetés diplomatiques
nationales.

JC m’oppose donc 2 ce texte.
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Miguel Urbdn Crespo (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado en contra ya que el informe Brok insiste en que los
recursos politicos, econémicos, financieros y de defensa de la Unién Europea y de sus Estados miembros deben combi-
narse con el fin de maximizar la influencia geoestratégica de la Unidn para convertirla en un actor politico clave en el
tablero mundial. Para ello establece la subordinacién de todas las politicas estratégicas bajo la CFSP/CSDP y solicita de
manera explicita el aumento de recursos para temas relacionados con la defensa. Votamos en contra por tanto ya que el
informe no refleja la posicion negativa de la UE respecto a los conflictos de los paises vecinos (tanto los del Sur como
los del Este); el informe no se centra en la resolucion pacifica de los conflictos; defiende la naturaleza geopolitica de la
ATCI, no hace referencia a la separacion entre la politica de la UE y la politica de la OTAN, como tampoco alude a la
separacion de las acciones civiles de las militares en materia de politica de seguridad y cooperacion de la Unién.

Elena Valenciano (S&D), por escrito. — El informe anual hace balance de los avances mds importantes en el dmbito de la
PESC y trata de los derechos humanos, la no proliferacién de armas y propagacion de los valores de la UE. También
analiza y las cuestiones geograficas sobre las principales dreas de la PESC: la ampliacion, las relaciones transatldnticas, las
relaciones con Rusia, la vecindad de la UE, Oriente Medio y Asia.

Esta informe ha sido consensuado, con un amplio acuerdo entre cuatro de los principales grupos del Parlamento: PPE,
S&D, ALDE y Verts/ALE. Se posiciona con claridad respecto de las acciones de Rusia en relacién a Ucrania, y en relaciéon
a Oriente Medio pone énfasis en la solucién de los dos Estados.

Destaca la necesidad de centrarse en la lucha contra el ISIS y abordar los crecientes desafios derivados del fracaso del
estado en Siria, Irak, Libia y el Sahel.

Los socialistas y demdcratas hemos influido ampliamente en la redaccién del informe a través de las enmiendas de
transaccion que se han acordado.

Angela Vallina (GUE/NGL), por escrito. — He votado en contra de este informe porque insiste en la deriva militarista de
la Unién Europea, aboga por una cooperacion mds estrecha entre la UE y la Alianza Atldntica y apoya la fusién de la
seguridad interior y exterior.

En la propuesta de votacion, estaban ausentes elementos que considero imprescindibles para apoyar cualquier iniciativa
relacionada con la Politica Comtn de Seguridad y Defensa, tales como el avance hacia el desarme nuclear a escala
mundial, el apoyo y desarrollo estricto del Derecho Internacional en todas las actividades militares de la UE y la sepa-
racién de las acciones civiles y militares.

Johannes Cornelis van Baalen (ALDE), schriftelik. — De VVD is op dit moment tegen het openen van een
EU-ambassade in Teheran. Eerst moet duidelijkheid worden geschapen dat Iran verifieerbaar afziet van de ontwikkeling
van een atoomwapen.

Derek Vaughan (S&D), in writing. — With my Socialist colleagues, I voted in favour of this report because it is a
consensual one, with broad agreement between the four political groups: EPP, Socialists & Democrats, ALDE and
Greens. The report takes a hard line on Russia’s actions vis-a-vis Ukraine and a balanced approach to the Middle East
peace process, with an emphasis on the two-state solution. The need to focus on the fight against ISIS and address the
mounting challenges stemming from state failure in Syria, Iraq, Libya and Sahel are also stressed.

Miguel Viegas (GUE/NGL), por escrito. — Vemos com preocupagdo o agravamento drdstico do ambiente de seguranca
em torno da UE, em especial na sua vizinhanca imediata, onde a ordem internacional baseada na lei, a estabilidade e a
seguranca da Europa sdo desafiadas a um nivel sem precedentes desde o inicio do processo da integragdo europeia.
Manifestamos a nossa apreensdo pelo facto de a UE, devido também a sua crise interna, ndo ter privilegiado o seu
potencial para promover o didlogo e as solugdes politicas.

Vemos antes com preocupagido uma aposta num discurso belicista, muitas vezes a reboque da Nato e dos Estados
Unidos, que ndo s6 ndo serve os interesses da UE como contribui para agravar os conflitos e afastar qualquer solugio
politica baseada no didlogo e no direito internacional. Este dltimo episédio com a manifestagio de interesse num
exército europeu é em si revelador do que pensa a UE acerca da sua politica externa.
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Beatrix von Storch (ECR), schriftlich. — Ich danke dem Kollegen Elmar Brok (CDU), dass er den von mir und meinen
Kollegen Tannock (UK) und Jurek (PL) eingereichten miindlichen Anderungsantrag im Plenum zum Thema
Christenverfolgung unterstiitzt hat. Unser Anderungsantrag fiigt ein, was dem Bericht fehlte: ein Wort iiber die
Verantwortung der Mitgliedsstaaten fiir den Schutz der Religionsfreiheit in ihren nationalen Aufenbeziehungen. Der
neue Paragraph lautet: ,fordert die filhrenden EU-Vertreter und die Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, die Sicherheit
und Freiheit von Christen und Angehorigen anderer religioser und ethnischer Minderheiten zu gewéhrleisten, die zuneh-
mend Diskriminierungen und Verfolgungen ausgesetzt sind und ins Kreuzfeuer genommen werden; fordert den EAD
und die Mitgliedstaaten auf, dafir Sorge zu tragen, dass kinftige bilaterale Abkommen wirksame
Uberwachungsmechanismen zum Schutz der Menschenrechte von religiosen Minderheiten und zur wirksamen
Umsetzung der Leitlinien der EU zur Forderung und zum Schutz der Religions- und Weltanschauungsfreiheit
enthalten”. Allerdings habe ich mich bei der Schlussabstimmung enthalten. Herr Brok fordert in seinem sehr kompletten
Bericht auch weitreichende Kompetenz-Abgaben der Mitgliedsstaaten im Bereich der Aufen- und Verteidigungspolitik.
Ich trage weder die Idee noch die Tendenz mit, dass die Regierungen der Mitgliedsstaaten ihre Auflenministerien
zunehmend schliefen und ihre militirischen Generalstibe nach Briissel verlegen sollten.

Julie Ward (S&D), in writing. — With my Socialist colleagues, I voted in favour of this report because it is a consensual
one, with broad agreement between the four political groups: EPP, Socialists & Democrats, ALDE and Greens. The report
takes a hard line on Russia’s actions vis-a-vis Ukraine and a balanced approach to the Middle East peace process, with an
empbhasis on the two-state solution. The need to focus on the fight against ISIS and address the mounting challenges
stemming from state failure in Syria, Iraq, Libya and Sahel are also stressed.

Inés Cristina Zuber (GUE/NGL), por escrito. — Este relatério parte do pressuposto de que a seguranga da UE e dos seus
Estados-Membros e paises vizinhos estd a ser posta em causa pela Rissia e que estd a ocorrer uma transformagio da
ordem politica global. De acordo com o relatério, a UE ndo tem sido capaz de agir de forma adequada devido a falta de
coordenagio politica e a falta de coeréncia entre as politicas da UE, mas também devido a limitagdes financeiras. Salienta
que é necessdrio capacitar a UE e os Estados-Membros de capacidade de defesa e aprofundar a Politica Comum
de Seguranca e de Defesa com a NATO.

Rejeitamos que a UE seja e se reforce como bloco politico-militar imperialista, cuja politica dita «externa» responde aos
objetivos de dominio econémico do grande capital europeu e das principais poténcias imperialistas do continente
criando melhores condi¢des de apropriacio de mercados, recursos e rotas comerciais.

E necessdrio que haja ruturas democréticas na UE, que se inicie um processo de desmilitarizagdo e desarmamento, a
dissolugdo da NATO e a criagdo de um sistema de seguranga coletivo que respeite e assegure a soberania dos Estados e a
livre opcdo dos povos. Votdmos contra.

11.6. Vyro¢ni zpriva o stavu lidskych prav a demokracie ve svété v roce 2013
a o politice Evropské unie v této oblasti (A8-0023/2015 - Pier Antonio Panzeri)

Miindliche Erklirungen zur Abstimmung

Marek Jurek (ECR). — To doroczne sprawozdanie miatlo méwi¢ o przestrzeganiu praw czlowieka, a ostatecznie otwarcie
dopuscito si¢ naruszenia tych praw. To sprawozdanie otwarcie wzywa do wprowadzenia we wszystkich krajach Unii
Europejskiej legalnosci dzieciobdjstwa prenatalnego, tzw. aborcji. To jest jawne podzeganie przeciwko prawu do Zycia
najstabszych, zapewne oparte na przekonaniu, ze pogodzimy si¢ z tym, Ze nie bedziemy protestowal, ze wybierzemy
droge europejskiej poprawnosci. Juz samo zalozenie, Ze moglibySmy poéwieci¢ zycie naszych dzieci w imie jakichkol-
wiek korzysci politycznych, jest aktem pogardy wobec naszych krajow. W tym miejscu cheg tez przypomniel, ze
Parlament Europejski dopuscit si¢ jawnego naruszenia zasady przyznania. Zaden z naszych krajéw nigdy nie zgadzat
si¢ na dzialania podejmowane przeciwko Zyciu naszych obywateli. Sejm Rzeczypospolitej Polskiej 12 lat temu powie-
dzial o tym jasno, wtedy, kiedy w Polsce jeszcze rzadzila lewica. Szkoda, ze tego glosu Bruksela nie ustyszata.
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Branislav Skripek (ECR) — Bohuzial, pri sprave Panzeri som musel hlasovat proti. Pocas dnesného hlasovania totiz
vysvitlo, Ze niektoré otdzky, ktoré sii plne v kompetencii ¢lenskych $tatov, boli v sprave ponechané, ¢o je mi velmi [tto.
No okrem toho som velmi rdd, na druhej strane, Ze zo sprdvy vypadli zmienky ohladne slovenského referenda, ako aj
ostatné dve. Podla mojho ndzoru Eurdpska dnia proste musi prijat akykolvek vysledok tohto demokratického néstroja
vnutornej politiky jednotlivych clenskych $tatov. VSeobecne sa dd povedat, ze sprava poskytuje Siroky prehlad o Tud-
skych pravach a demokracii v roku 2013, ale jednému konkrétnemu problému sa nedostalo tolko pozornosti, ako by si
zaslizil, a tym je subsidiarita. Mali by sme sa uistit, Ze v buducich spravach bude subsidiarita prioritou.

Luigi Morgano (S&D). — Ho votato contro la relazione annuale sui diritti umani e la democrazia nel mondo nel 2013
perché nel testo appena adottato sono presenti alcuni importanti concetti non condivisibili.

Ancora una volta in maniera ideologica si ¢ voluto utilizzare questo importante appuntamento annuale, che peraltro
contiene punti positivi, come l'affermazione e la protezione della liberta di pensiero, coscienza e religione, per forzare i
trattati e suggerire, o meglio affermare a livello europeo un diritto all'aborto, nonostante il principio di sussidiarieta
stabilisca che materie come il diritto di famiglia siano di competenza nazionale.

Meno male che abbiamo emendato tra l'altro il testo della relazione, che formulava critiche a referendum democratici
svolti in Stati membri come la Croazia e la Slovacchia, e alla legislazione nazionale della Lituania. Le decisioni su queste
materie delicatissime che toccano i principi e i valori di ogni persona, il modello di famiglia e di societa che vogliamo
costruire, devono essere prese dagli Stati membri e non da istituzioni europee.

Peter Jahr (PPE). — Herr Prisident! Wenn man sich den Text anschaut, kann man dem Bericht nur zustimmen, der ist
auch richtig. Trotzdem stimmt mich die praktische Umsetzung —vor allem wie wir unsere Auflenpolitik gestalten — doch
nachdenklich. Hier sollten wir noch mal in uns gehen und manchmal die Ergebnisse angucken. Ich erinnere hier an den
sogenannten Afrikanischen Frithling: Ob wir dort wirklich zum Schluss eine Verbesserung der Menschenrechte erreicht
haben? Das heifft fir mich, einerseits konsequent sein in den Forderungen, andererseits aber verhiltnismafig in der
Umsetzung. Das heifst, auch Verhiltnismifigkeit in dem Dialog mit bestehenden Regierungen. Denn es gibt ein altes
Sprichwort: ,Gut gemeint ist das Gegenteil von gut gemacht“. Dort haben wir erheblichen Nachholbedarf.

Zum Zweiten, das sage ich noch als Obmann im Petitionsausschuss: Wir haben auch innerhalb der Europdischen Union
in dieser Hinsicht teilweise noch Nachholbedarf. Auch darum miissen wir uns kiimmern!

Stanislav Pol¢ik (PPE). — Jd se pouze ve strucnosti vyjddiim k mému hlasovéni, které nakonec, po velkém védhdni,
podpofilo tuto zprdvu o stavu lidskych prav a demokracie ve svéte.

Zaroven chci pfiznat, Ze to skute¢né bylo hlasovani pomérné pro mé obtizné, protoZe si uvédomuji, ze ve zpravé byla
celd fada nedostatkd, i v tom pvodnim ndvrhu zprdvy. Nakonec jsem se piiklonil k tomu, Ze ji podpofim, pfestoze si
myslim, Ze rovnéz pfili§ nerespektuje zdsadu subsidiarity. Pravé role ¢lenskych stitl v jejich politikich by EU méla
rovnéz ctit.

Prizndm se, Ze pro pisti hlasovéni, feknéme za dal3f rok, kdy se bude ptedklddat novd vyro¢ni zprava, tak mdj pohled
bude ziejmé jesté vice kritictéjsi, pokud by tyto zdsady nebyly dodrzovany a respektovany.

Sedn Kelly (PPE). — A Uachtardin, td a 1dn moltai an-mhaith ins an tuarascdil seo agus v6tdil mé le mo ghripa ins na
votal go léir.

Ta dthas orm freisin go raibh mo ghriipa i gcoinne cuid de na moltai, go hdirithe na cinn a bhaineann le ginmhilleadh a
bheith ar fdil go forleathan mar shaghas ceart daonna. Ni déigh liom gur ceart daonna é sin, cé go bhfuilimid i bhfabhar
an ghinmbhillte i gcdsanna eisceachtiila dirithe agus td sé sin scriofa mar shampla i mBunreacht na hEireann.
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Taobh amuigh de sin, td a ldn moltai an-mhaith anseo agus go hdirithe bhi dthas orm gur glacadh leis an least 6 bhéal a
bhaineann lendr n-oidhreacht chulttrtha a chosaint. T4 sé sin an-tdbhachtach chomh maith.

D4 bhri sin, i gcoitinne td a lan rudai maithe ann, taobh amuigh den ghinmhilleadh a bheith ar fail go forleathan.

Anna Ziborskd (PPE) — Je spravne, ze Eurdpska tinia dlhodobo presadzuje vo svete vysoky Standard dodrziavania
Tudskych prav. Ak nds nieco naucili dve svetové vojny, tak to, Ze ludsky Zivot a [udskd dostojnost musia byt ochrano-
vané za kazdych okolnosti. Tito sprdva sa zaoberd aj dalsimi dolezitymi témami, ako sii sloboda myslenia, svedomia a
nabozenstva. O to viac mi je [Gto, Ze spravodajca ju zneuzil na propagdciu umelého potratu ako udského préva. Hrubo
tym zasiahol do kompetencii ¢lenskych $titov Eurdpskej tinie a zdroven spochybnil absolitnu hodnotu [udského Zivota
a dostojnosti. Nemohla som tak tato spravu podporit.

Ryszard Czarnecki (ECR). — Panie Przewodniczacy! Jezeli méwimy o prawach czlowieka, to pamigtajmy, ze tez ci
ludzie, ktérzy dopiero zaczynaja zy¢, dzieci poczete, tez maja prawo do zycia. To tez jest prawo czlowieka i chcialbym,
zeby$my w Parlamencie Europejskim o tym pamietali, a glosowalem przeciwko temu sprawozdaniu z prostego powodu.
Uwazam, Ze stosuje ono bardzo waska definicje praw czlowieka, nie uwzglednia wiasnie dzieci nienarodzonych.
Uwazam, ze to naprawde sytuacja nie do przyjecia, poniewaz my, méwigc duzo o prawach czlowieka — dobrze, ze o
nich méwimy — jako§ dziwnie nie chcemy obja¢ kategoriag obrony praw czlowieka niektdrych kategorii ludzi — wlasnie
tych najmniejszych. Wydaje mi si¢, ze to sprawozdanie ma charakter bardzo ideologiczny i ono tak naprawde shuzy
pewnemu projektowi, ktéry z prawami czlowieka ma czesto niewiele wspdlnego. Stad moje glosowanie przeciwko.
Uwazam, ze dobrze si¢ stalo, ze jest wielu postow w tej Izbie, ktdrzy glosowali przeciwko temu sprawozdaniu.

Schriftliche Erklirungen zur Abstimmung

Clara Eugenia Aguilera Garcia (S&D), por escrito. — Para los socialistas europeos la defensa, promocion y respeto de los
derechos humanos es un elemento central y vertebrador de la politica exterior de la UE. Este informe anual representa
uno de los principales instrumentos del Parlamento para supervisar y orientar la accién de la Uni6n en este dmbito. El
texto de este afio, redactado por un ponente socialista, aporta una perspectiva innovadora, centrada en cuestiones
transversales y tematicas, y contiene recomendaciones especificas sobre los principales desafios que enfrentan los dere-
chos humanos en todo el mundo.

Entre los elementos mds destacables que se han conseguido introducir —a pesar en muchos casos del voto en contra del
grupo del Partido Popular— destacan la firme defensa de los derechos sexuales y reproductivos de las mujeres, el
impulso al reconocimiento del matrimonio entre personas del mismo sexo o el concepto de refugiado climatico.

El informe hace una firme defensa de la universalidad e indivisibilidad de los derechos humanos frente al auge del
discurso del relativismo cultural y aborda dmbitos muy importantes en los que es necesario seguir progresando, como
el papel de las empresas, en especial las grandes multinacionales, y el refuerzo de la coherencia de las politicas de la UE.

Marina Albiol Guzmdn (GUE/NGL), por escrito. — No he podido votar a favor de este informe puesto que obvia
completamente el deterioro de la situacién de los derechos humanos en el Sdhara Occidental. En los dltimos afios, la
situacién de dicho territorio - pendiente de descolonizar - ha empeorado significativamente en términos de libertad de
asociacion, libertad de expresion y libertad de reunién. En esa linea, no se incluye un llamamiento a la liberacién de los
prisioneros politicos y tampoco se hace un llamamiento a Marruecos a permitir el acceso al Sdhara ocupado de obser-
vadores independientes ni de diputados al Parlamento Europeo.

En el informe se hace mencidn a la situacién de otros casos concretos, pero al obviar este particular me he visto sin
posibilidad de votar a favor.

Nikog Avdpoulakng (S&D), ypartac. — H mpodomion tev avdpoemivey dikaopdtov evat otov upiva Spaong e Eupondi-
k6 Eveone kat yia autd to Noyo yrgioa unép g €kdeonc tou Eupemaikol Kowofouliou yia ta avipeniva dikaibpata Kot
™ dnpokpatia avé tov koopo to 2013 kat v nohrtikr) g EE eni tou dépatog
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Pascal Arimont (PPE), schriftlich. — Ich begriile die fortwihrende weltweite Zusammenarbeit in allmoglichen Foren fiir
die Abschaffung der Todesstrafe, ebenso die Bemithungen der EU im Kampf gegen Folter und andere erniedrigende und
unmenschliche Bestrafungen oder Behandlungen, insbesondere gegen Frauen.

Marie-Christine Arnautu (NI), par écrit. — Ce rapport établit un plan d’action pour I'établissement universel des droits
de 'homme dans le monde, qui vise clairement a consacrer un droit d'ingérence des institutions européennes dans les
affaires intérieures des Etats membres. Il leur permet de sanctionner les Etats membres si les lois nationales ne corre-
spondent pas a la vision idéologique de I'Union européenne. De plus, le droit des minorités est mis en exergue et agit au
détriment du bien commun et du véritable respect de la dignité intrinséque de la personne humaine. Les minorités
sexuelles ou religieuses sont favorisées au regard du droit communautaire. J'ai donc voté contre ce rapport.

Jonathan Arnott (EFDD), in writing. — I abstained on this motion; once again, I agree with much of the report but not
with other parts. Fundamentally, I could not vote for it because it gives the EU too much power over certain issues
which I do not believe should be determined by the EU.

Francisco Assis (S&D), por escrito. — A proclamacio do principio da universalidade dos direitos humanos é um avango
civilizacional, e constitui mesmo, provavelmente, o principal legado do pensamento moderno europeu e ocidental para
o mundo, o que aumenta em muito as nossas obriga¢des neste dominio. Uma politica externa que ndo incorpore como
preocupacio central a questdo do respeito pelos direitos humanos seria uma politica externa demasiado cinica face aos
valores que nos devem inspirar constantemente.

E essa a razdo pela qual votarei a favor deste relatério. Porque significa a concretizagio de um dos maiores compromis-
sos do nosso projeto europeu: 0 compromisso com a promogdo da salvaguarda dos direitos humanos em todas as
partes do mundo. E neste pacto que esti o centro de toda a questio e é por isso que o principio da universalidade
dos direitos humanos ndo pode contemporizar qualquer ideia de relativismo cultural ou de relativismo politico, que, a
ser levada em consideragdo, os poria em absoluto em causa.

Petras Austrevitius (ALDE), in writing. — I am pleased to acknowledge that this report, along with its annexes, was
born out of a constructive and vivid dialogue between different parliamentary bodies, political groups and consultations
with NGOs. Such a systematic approach was crucial to achieve its objective, namely to complement and not duplicate
already existing reporting mechanisms. The rapporteur struck a balance between providing a view of the most critical
human rights breaches around the world on the one hand and guidelines for the international community in foreign
assistance on the other. It is absolutely essential that this report address such themes as impunity and international
criminal justice, freedom of expression, rights of women and children, LGTB rights, business and workers’ rights and -
most importantly — protection of human rights defenders. Human rights defenders are crucial to the work of European
Parliament. We must also remind ourselves that those who speak up for human rights and their violations are extremely
vulnerable. We have witnessed such cases in EP hearings when many of those human rights defenders who spoke in
front of the sub-committee were afterwards exposed to risks to their security or even detained and tortured by their
own governments.

Zigmantas BalCytis (S&D), rastu. — Balsavau uZ §j siilyma dél metinés ataskaitos dél Zmogaus teisiy ir demokratijos
pasaulyje 2013 m. ir ES politikos $ioje srityje nustatymo. Pritariu raginimams j ES tarptautinius susitarimus, jskaitant
prekybos ir investicijy susitarimus, sudaromus su treCiosiomis $alimis, jtraukti nuostatas dél Zmogaus teisiy, kartu uZti-
krinant, kad $ie susitarimai palengvinty ekonoming ir socialing Salies plétra. Pritariu, kad batina sukurti Zmogaus teisiy
pozitiriu pagrista kriziy prevencijos priemone ir integruoti jg i ES pozidirj | iSorés konfliktus ir krizes, taip pat jtraukti ja
i biisimg pataisyta Europos saugumo strategija. Svarbu taikyti bendra Europos prieglobscio sistemg ir uztikrinti bendrus
visai ES standartus dél pabégéliy priémimo, kad bty apsaugoti nelydimi nepilnameciai ir pazeidZiamiausi asmenys.
Vienas svarbiausiy ES i$8ukiy $iandien — situacija Ukrainoje, tebesitesiantys kariniai veiksmai ir blogéjanti Zmogaus teisiy
padétis, kuriuos biitina spresti skubiai ir vieningu visos ES balsu. Taip pat biitina, kad ES persvarstyty savo strategija ir
Kinijos atzvilgiu, kurioje vis dazniau susiduriama su sunkiais Zmogaus teisiy pazeidimais.
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Nicolas Bay (NI), par écrit. — Comme le rapport Tarabella, le rapport Panzeri contrevient au paragraphe 7 de larticle
168 du traité sur le fonctionnement de I'Union européenne, qui stipule que les politiques de santé dite génésique ou
reproductrice relevent des compétences des Etats membres. L'Union européenne n'a donc pas a imposer ses vues aux
pays qui ont souverainement choisi d’autres voies, a fortiori dans un domaine qui reléve de la seule compétence des
Etats membres.

Outre la promotion de l'idéologie du genre, le rapport Panzeri confirme aussi que 'Union européenne passe son temps a
donner des lecons en matiere de droits de 'homme a la planete entiére alors que, dans le méme temps, elle bafoue les
régles élémentaires de la démocratie en ne respectant ni la souveraineté des nations ni la volonté des peuples.

Cest ainsi que le paragraphe 165 du rapport condamne le choix libre et souverain du peuple croate de constitutionaliser
le mariage homme-femme par son référendum de décembre 2013.

Jobserve néanmoins que les rapports Tarabella et Panzeri — rédigés par des eurodéputés socialistes qui cherchent a
promouvoir un peu plus 'idéologie du genre — ont été soutenus par leurs collegues de 'UMP.

Hugues Bayet (S&D), par écrit. — Ce rapport analyse les activités de 'Union dans le domaine des droits de 'homme et
de la démocratie. En tant qu'Européens, il est de notre responsabilité de défendre et de promouvoir ces valeurs partout
dans le monde. Ces valeurs sont a la base de nos sociétés libres et démocratiques ainsi que de notre projet d’intégration
européenne. Elles doivent également occuper une place centrale dans nos politiques extérieures, car la démocratie et les
droits de 'homme sont des principes universels.

Dominique Bilde (NI), par écrit. — Ce rapport de 84 pages sur les droits de Thomme dans le monde pose clairement les
lignes directrices de la pensée européenne en la matiere. Sous couvert de la défense des droits de 'homme, Bruxelles
veut imposer des sanctions aux pays ne respectant pas sa vision idéologique en la matiére, gommant ainsi les spécificités
nationales, les cultures locales propres a des nations ou des territoires. La vision européenne consacre ainsi pleinement le
principe d'ingérence pour justifier ses décisions, que cela concerne les politiques d'immigration (il exige quaucun Etat ne
puisse expulser un réfugié vers un territoire) ou encore les droits des minorités. Au regard des arguments précités et des
amendements déposés en commission par mes collegues, j'ai donc voté contre ce rapport.

Mara Bizzotto (NI), per iscritto. — Anche se questa relazione presenta alcuni capitoli condivisibili, ben presto il testo si
trasforma in un poco equilibrato esercizio di demagogia che non condivido. Per questo motivo non ho inteso sostenerla
col mio voto.

Malin Bjork (GUE/NGL), skriftlig. — Jag har rostat for betinkandet.

De flesta skrivningar dr mycket bra. Det glider mig sérskilt att hogerns forsok att forsvaga HBTI-skrivningar misslycka-

des.

Jag vill dock markera att jag inte stoder de skrivningar om flykting- och asylpolitiken som indirekt stoder
Khartoumuppgorelsen, dir EU och linderna pd Afrikas horn skapat ett samarbete med informationsutbyte for att stoppa
“irreguljir migration”, istéllet for att arbeta for demokrati och for att hjilpa flyktingar framfér allt fran Eritrea.

José Blanco Lépez (S&D), por escrito. — Para los socialistas europeos la defensa, promocion y respeto de los derechos
humanos es un elemento central y vertebrador de la politica exterior de la UE. Este informe anual representa uno de los
principales instrumentos del Parlamento para supervisar y orientar la accién de la Unién en este dmbito. El texto de este
afio, redactado por un ponente socialista, aporta una perspectiva innovadora, centrada en cuestiones transversales y
teméticas, y contiene recomendaciones especificas sobre los principales desafios que enfrentan los derechos humanos
en todo el mundo.

Entre los elementos mds destacables que se han conseguido introducir —a pesar en muchos casos del voto en contra del
grupo del Partido Popular— destacan la firme defensa de los derechos sexuales y reproductivos de las mujeres, el
impulso al reconocimiento del matrimonio entre personas del mismo sexo o el concepto de refugiado climatico.
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El informe hace una firme defensa de la universalidad e indivisibilidad de los derechos humanos frente al auge del
discurso del relativismo cultural y aborda dmbitos muy importantes en los que es necesario seguir progresando, como
el papel de las empresas, en especial las grandes multinacionales, y el refuerzo de la coherencia de las politicas de la UE.

Vilija Blinkeviciiité (S&D), rastu. — Balsavau uZ § praneSimg, kuriame Europos Parlamentas ragina visas Europos
Sajungas institucijas ir valstybes nares ES santykiuose su visomis treciosiomis $alimis, iskaitant strateginius partnerius,
taip pat visuose auksto lygio pareiskimuose ir susitikimuose daugiausia démesio skirti Zmogaus teiséms. Labai svarbu,
jog valstybés narés laikytysi bendros pozicijos remdamos Zmogaus teisiy nedaluma, nelie¢iamuma ir visuotinuma, ir
ypac ratifikuodamos visus tarptautinius Jungtiniy Tauty patvirtintus Zmogaus teisiy dokumentus. Europos Parlamentas
palankiai vertina tai, kad Taryba patvirtino ES meting ataskaita dél Zmogaus teisiy ir demokratijos pasaulyje 2013 m. ir
ragina naujaja Sgjungos vyriausigja igalioting ir Komisijos pirmininko pavaduotoja isipareigoti ateityje dalyvauti dviejose
ES Zmogaus teisiy ir demokratijos politikai skirtose metinése diskusijose, kurios rengiamos per Parlamento plenarines
sesijas, pristatyti ES ataskaitg ir aptarti Parlamento praneimg. Parlamentas ragina ir toliau kovoti su kankinimais ir
kitokiu Ziauriu, neZmonisku ar Zeminanciu elgesiu ar baudimu, nes Sioje srityje ES veiksmai tebéra nepakankami ir
neatitinka jos jsipareigojimy pagal ES gaires dél kankinimy. ES turéty labiau remti nacionaliniy ir regioniniy kankinimy
prevencijos mechanizmy kirimg ir stiprinima.

Biljana Borzan (S&D), napisan. — IzvjesCe je cjelovito i obuhvaca vazne elemente. EU mora ulagati u oc¢uvanje temeljnih
ljudskih prava u svijetu, posebice prava manjina i ugrozenih skupina. Tolerancija i medusobno uvaZavanje su temeljne
vrijednosti EU-a. Izvje$¢e naglasava jasne prioritete unutar EU-a i izvan njezinih granica i zato ga podrzavam!

Mercedes Bresso (S&D), in writing. — I voted in favour since I consider that the the improvement of the human rights
and democracy standards are fundamental for a better European Union.

Steeve Briois (NI), par écrit. — Le rapport susvisé recommande aux Etats membres de mieux intégrer les préoccupations
lies aux droits de 'homme dans la conduite des relations diplomatiques bilatérales ou multilatérales. Si les intentions
paraissent louables, elles ne font pas une politique étrangere. En outre, nous gardons tous en mémoire que c’est au nom
du prétendu respect pour les droits de 'homme que des pays occidentaux, dont la France, ont renversé le colonel
Kadhafi et laisser s'installer en Libye le chaos, la guerre et le fondamentalisme islamiste. Le méme scénario a failli étre
décliné en Syrie, ce qui aurait eu pour conséquence le massacre ou lexil forcé des minorités chrétiennes, kurdes et
alaouites. Par ailleurs, le droit-de-’hommisme masque mal une forme de néo-colonialisme moral arrogant qui apparait
totalement anachronique en 2015 (confere les «sorties humanitaires» dans les années quatre-vingt-dix de Bernard
Kouchner). Non, I'Union européenne n'a pas a donner la lecon aux Etats membres, qui doivent demeurer libres de
conduire leur politique étrangeére en conformité avec leurs intéréts supérieurs. J'ai voté contre ce texte.

Daniel Buda (PPE), in scris. — Am votat impotriva Raportului anual pe 2013 privind drepturile omului si democratia in
lume si politica Uniunii Europene in aceastd privintd. Dincolo de foarte multe puncte care surprind in mod corect
evolutiile pozitive, au existat in acest raport si multe aspecte cu care nu pot fi de acord si care depisesc limitele valorilor
si perceptelor morale, consolidate in Roménia si prin dispozitiile Codului Civil, care defineste cdsitoria ca fiind ,uniunea
dintre un barbat si o femeie”.

Raportul este unul stufos, care a presupus o muncid asidud, dar, din pdcate, nu l-am putut rdspliti cu votul meu, in
primul rand din motivul aritat mai sus, iar in al doilea rand pentru cd existd unele aspecte care, in opinia mea, incalcd
principiul subsidiarititii, adicd dreptul statelor membre de a decide in anumite domenii.

Cred insd ci persoana si demnitatea umand trebuie si constituie elementele centrale in jurul cdrora se subsumeazi toate
actiunile Uniunii Europene astfel incat protejarea drepturilor omului sd reprezinte principalul punct pe orice foaie de
parcurs a unei tiri din UE si nu numai.
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Alain Cadec (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur du rapport sur le rapport annuel 2013 sur les droits de 'Thomme et la
démocratie dans le monde et la politique de 'Union européenne en la maticre. Il est fondamental que les droits de
I'homme et la démocratie soient respectés dans le monde entier. L'Union européenne doit étre un exemple en la matiere.
Nous avons pu constater que des libertés fondamentales, telles que la liberté d’expression, sont trop souvent bafouées. La
promotion des droits de 'Thomme sur la scéne internationale doit étre une priorité pour 'Union européenne.

Nicola Caputo (S&D), per iscritto. — Oggi ho votato a favore della relazione annuale sui diritti umani e la democrazia
nel mondo nel 2013 e sulla politica dell'Unione europea in materia. Essa muove dalla considerazione che il Trattato di
Lisbona ha rafforzato l'impegno dell'Unione europea sulla scena internazionale. Tale documento trae ispirazione dai
principi di democrazia e dello Stato di diritto, sostenendo l'universalita e indivisibilita dei diritti dell'uomo e delle liberta
fondamentali, il rispetto della dignita umana, i principi di uguaglianza e di solidarieta.

In questo contesto mi preme sottolineare l'attenzione rivolta all'azione dell'Unione europea in materia di migrazione e
profughi. Al riguardo, ritengo sia necessario sviluppare politiche pit incisive al fine di affrontare le questioni urgenti ad
essi connesse e che tale impulso avvenga in modo coerente con il diritto internazionale in materia di diritti umani e la
dignita umana fondamentale.

Come ho ribadito in altri miei interventi sul tema, la costruzione di uno spazio europeo dei diritti che sia autentica-
mente inclusivo nella sua complessita, e non solo unicamente un confine geografico, ¢ un elemento che dovrebbe
rappresentare una priorita nell'agenda delle istituzioni comunitarie e degli Stati membri.

Fabio Massimo Castaldo (EFDD), per iscritto. — I diritti umani e la democrazia sono valori fondanti dell'Unione euro-
pea, al centro dei suoi interventi come delle sue politiche. La relazione sui diritti umani del Parlamento europeo ¢
un'importante strumento di valutazione dell'intervento dell'Unione in questo senso nei paesi terzi e della situazione
degli stessi. Attraverso di essa viene verificato lo stato di attuazione del quadro strategico del piano d’azione dell'Unione
europea sui diritti umani e sulla democrazia.

L'approccio tematico e non geografico, novita della relazione, costituisce, a mio parere, una modifica che permette di
rendere meglio l'idea delle problematiche.

Ho votato a favore e vigileremo affinché I'azione dell'Unione in materia si basi effettivamente sui dati rilevati.

Aymeric Chauprade (NI), par écrit. — J'ai voté contre ce texte qui fait des droits de 'homme le véritable cheval de Troie
des institutions européennes pour consacrer le principe d’ingérence.

Dans ce rapport, 'Union européenne se veut une nouvelle fois maitresse d’école, distribuant les bons et mauvais points,
quitte a prendre des sanctions si la législation nationale ne suit pas la vision idéologique européenne.

Par ailleurs, le sentimentalisme droit-de-’hommiste sert a justifier la destruction progressive de notre souveraineté natio-
nale, comme avec ce considérant N qui empéche les Etats membres de prendre les mesures qui simposent face aux
clandestins.

Enfin, le rapport tend a la consécration du droit des minorités agissantes comme le lobby LGBT au détriment du Bien
Commun et du véritable respect de la dignité de la personne humaine.

Nessa Childers (S&D), in writing. — This report is a call to the EU to protect and promote human rights across Europe
and to ensure that democracy and human rights are at the core of its actions and policies. It is regrettable that last year
the practice of sending a European Parliament Delegation to relevant UN Human Rights Council and General Assembly
sessions was interrupted. We should work ever more closely with the UNHRC.

Caterina Chinnici (S&D), per iscritto. — L'approfondita relazione predisposta dal collega Panzeri ¢ un documento impor-
tante, che affronta in modo organico, e con attenzione alle interrelazioni tra dimensione interna e dimensione esterna,
moltissimi profili relativi alla difesa e alla promozione dei diritti umani e della democrazia nel mondo.
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Non si tratta solo di una fotografia di cio che ¢ stato fatto e di un elenco dei principali problemi da affrontare, ma anche
di una guida preziosa sui passi da compiere in una serie di settori: dalla difesa e promozione dei diritti negli accordi, o
mediante gli accordi, internazionali (commerciali e non), alla tutela della liberta di riunione, di associazione, di pensiero
e di espressione (online e offline); dalla regolamentazione delle tecnologie di sorveglianza, alla lotta alle discriminazioni
di ogni tipo e alla tutela delle minoranze e dei soggetti vulnerabili, in particolare i minori; dalla lotta contro la pena di
morte, la tortura e altre pene o trattamenti inumani, al rispetto dei diritti da parte delle imprese; dalla giustizia penale
internazionale e dal contrasto a reati quali la tratta di essere umani o anche la corruzione, all'azione dell'UE in materia di
migrazione e profughi.

Percio ho votato a favore.

Alberto Cirio (PPE), per iscritto. — Ci sono ancora molte sfide che ci attendono su questo tema e ancora tanto lavoro. lo
sono convinto che prendersela con dei capri espiatori non risolva i problemi. Bisogna lavorare sulle mentalita, sulla
cultura in senso ampio, sulla crescita intellettuale. Il mio voto sui vari emendamenti, e poi sulla relazione nel suo
complesso, ha seguito questo filo logico, che mi piacerebbe fosse condiviso da pit ampie maggioranze.

Carlos Coelho (PPE), por escrito. — Este relatério anual do Parlamento constituiu um importante instrumento de avalia-
¢do do Parlamento Europeu no que respeita aos Direitos Humanos.

Votei favoravelmente este relatério porque entendo que faz uma avaliagio correta do mundo - e da Unido - em 2013.
Por outro lado, apela a solugdes necessarias a transformagdo da Unido Europeia num estandarte de Direitos Humanos
no Mundo. Necessitamos ndo s6 de maior coeréncia entre as abordagens interna e externa, como de mecanismos que
atribuam maior eficdcia a politica externa em matéria de Direitos Humanos da Unido.

Em linha com o que tenho vindo a defender até aqui, vi com especial agrado a seccio relativa ao asilo e a migragio. E
imperativo salvar as milhares de vidas que - j4 em 2013 — manchavam de morte o Mediterrdneo. Também ndo pode-
mos ser complacentes com violagdes de direitos humanos no acolhimento de requerentes de asilo e no tratamento de
refugiados; e para tal, temos de comegar por implementar os mecanismos de crise que gerem uma efetiva solidariedade
entre os Estados-Membros.

Therese Comodini Cachia (PPE), in writing. — The report addresses different issues on human rights often focusing on
those areas in which more EU action is needed but I would like to see a stronger EU framework to carrying out such
action. A framework with focused effective actions assisting third countries in the process of democratisation with the
actions not only being named as priorities but also having actual and measurable targets. In doing so the EU must be
seen to be consistent in upholding these principles and therefore coherence between the internal and external human
right policies needs to be enhanced. With relation to a specific issue, suppression of the media and of expression creates
oppression and serves only those who seize power at the expense of the best interest of their people and their country
thereby leading to instability and humanitarian crises leading also to migration towards and tragedies on EU territories.
Focused effective action in this respect with third countries is a must. The report calls for legal abortion, an issue that
falls outside EU competence and consequently voted against.

Ignazio Corrao (EFDD), per iscritto. — Il Parlamento europeo deve garantire che i diritti umani e la democrazia siano al
centro delle sue azioni e politiche. La relazione sui diritti umani del Parlamento europeo ¢ l'importante strumento di
valutazione sia delle politiche messe in campo dall'UE nell'ambito dei diritti umani sia della situazione nei paesi terzi. E
uno strumento attraverso il quale possiamo verificare lo stato di attuazione del quadro strategico del piano d’azione
dell'Unione europea sui diritti umani e sulla democrazia. La significativa novita di questa relazione rispetto alle prece-
denti ¢ quella di un approccio di tipo tematico e non geografico, raggruppando le diverse considerazioni sui diritti
umani in grandi aree tematiche piuttosto che su base geografica/regionale.

Ho votato a favore. Ci tengo a ribadire che, affinché queste relazioni e votazioni non rimangono solo parole su carta,
occorre dare un seguito istituzionale alle questioni sollevate nelle risoluzioni d’urgenza del Parlamento.
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Javier Couso Permuy (GUE/NGL), por escrito. — No he podido votar a favor de este informe puesto que obvia com-
pletamente el deterioro de la situacién de los derechos humanos en el Sihara Occidental. En los dltimos afios, la
situacién de dicho territorio - pendiente de descolonizar - ha empeorado significativamente en términos de libertad de
asociacion, libertad de expresion y libertad de reunién. En esa linea, no se incluye un llamamiento a la liberacién de los
prisioneros politicos y tampoco se hace un llamamiento a Marruecos a permitir el acceso al Sdhara ocupado de obser-
vadores independientes ni de diputados al Parlamento Europeo.

En el informe se hace mencion a la situacién de otros casos concretos, pero al obviar este particular me he visto sin
posibilidad de votar a favor.

Andrea Cozzolino (S&D), per iscritto. — Si tratta di una relazione sensibile ed importante, la cui approvazione segna un
nuovo tratto di distinzione nella capacita dellUnione di porsi in prima linea, non solo nella difesa, ma anche nella
promozione di valori fondamentali, quali la democrazia e i diritti umani. E importante che sia I'Unione in quanto tale,
dal momento che essa rappresenta l'unicita degli stati che la compongono nellindividuare e delimitare 'ambito del
concetto stesso di democrazia e di diritto umano, evitando atti unilaterali o interpretazioni che possano dar adito a
polemiche politiche o ideologiche.

Mi preme ribadire, in questa sede, la straordinaria arma a disposizione dell’Europa: il suo essere tra i pili competitivi,
affidabili e ambiti partner commerciali al mondo. Spesso, giustamente, nelle relazioni con i paesi meno sviluppati,
concediamo loro clausole di vantaggio. Ebbene, ¢ fondamentale che questo aspetto non venga assolutamente disgiunto
dalla promozione della democrazia e dei diritti umani.

I paesi che intendono avere relazioni commerciali con I'Europa e che dallEuropa ottengono trattamenti favorevoli,
devono intraprendere un percorso, adeguatamente condiviso e monitorato, per conseguire standard adeguati di rispetto,
tutela e, a loro volta, promozione, dei diritti e della democrazia.

Miriam Dalli (S&D), in writing. — I voted against all references to abortion but in favour of the whole report because
the report enters into serious issues of human rights. I believe that we need to fight sexual abuse, we need to address
internal human rights challenges effectively, including discrimination against LGBTI people, media freedom and the
rights of minorities; we need to take an unequivocal position against capital punishment, torture and abuse around
the world and a strong position against the elimination of violence against women and girls, against the sexual abuse
of young girls, early and forced marriage or child marriage. The report speaks also about LGBTI rights, rights of persons
with disabilities, children’s rights and EU action on migration and refugees.

Viorica Diancild (S&D), in scris. — Deoarece toate tipurile de discriminare si violentd indreptate impotriva femeilor,
inclusiv abuzul sexual, mutilarea genitald feminind, cdsitoriile fortate, asa-numitele crime de onoare si exploatarea
sexuald a femeilor in scop comercial, precum si violenta domesticd, nu ar trebui si fie niciodatd justificate de vreun
temei politic, social, religios sau cultural sau de traditii populare sau tribale, consider necesar ca statele membre ale
Consiliului Europei si semneze si sd ratifice Conventia privind prevenirea si combaterea violentei impotriva femeilor,
iar, in acest context, UE sd facd demersurile necesare aderdrii la conventie pentru a asigura coerenta dintre actiunea
internd si cea externd ale UE privind violenta impotriva femeilor.

Michel Dantin (PPE), par écrit. — Le présent rapport présente un bilan annuel de I'état des droits de 'homme et de la
démocratie dans le monde en 2013 et de l'action de I'Union, notamment en faveur des processus de démocratisation et
de tenue d'élections libres, le soutien aux défenseurs des droits de 'Thomme dans le monde, ainsi que les actions contre la
peine de mort et les traitements inhumains et dégradants. Ce rapport rappelle notamment la place centrale des droits de
I'homme dans les politiques extérieures de 'Union, qui se doivent d’étre en cohérence avec les politiques internes de
I'Union. Enfin, le rapport soutient le maintien du poste de représentant spécial de 'Union aux droits de 'homme en vue
d’en faire une fonction permanente, avec des moyens adéquats pour accomplir pleinement sa mission. Enfin, les que-
stions des droits sexuels et reproductifs et des mariages entre personnes de méme sexe sont abordées en marge du
rapport. Ces questions relévent de compétences purement nationales et 'Union européenne n'a donc pas a prendre
d'initiatives législatives a ces sujets, c’est pourquoi jai voté contre les paragraphes associés.
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Rachida Dati (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de ce rapport, qui a pour objectif d’évaluer I'état des droits de
I'homme et de la démocratie dans les pays extérieurs a 'Union. Nous avons ainsi demandé l'inclusion systématique de
«clauses contraignantes, applicables et non négociables» relatives aux droits de 'homme dans les accords internationaux
que I'Union européenne conclut avec les pays tiers, tout en veillant a ce que ces accords favorisent le développement
économique et social des pays concernés.

Le rapport demande a I'Union européenne de renforcer la coopération avec la société civile par des programmes du
Fonds européen pour la démocratie. Concernant certains paragraphes traitant du mariage homosexuel, je n'ai pas sou-
haité les soutenir, car j'estime, comme je I'avais déja rappelé lors de la derniere 1égislature, que les questions relatives au
mariage et a la famille doivent exclusivement demeurer de la compétence des Etats membres. L'Union européenne doit
se concentrer uniquement sur les domaines ol son action est pertinente, conformément au principe de subsidiarité.

Luis de Grandes Pascual (PPE), por escrito. — En mi propio nombre y derecho y representando a la Delegacién espafiola
del Grupo PPE en calidad de secretario general, queremos manifestar, en relacion con el Informe anual sobre los dere-
chos humanos y la democracia en el mundo (2013) y la politica de la Unién Europea al respecto que, si bien hemos
apoyado hoy dicho informe en la votacién final —por ser de gran importancia, entre otras cuestiones, en temas clave
como la defensa de la indivisibilidad y universalidad de los derechos humanos, el importante papel de los derechos
humanos en todas las politicas de la accién exterior de la UE, el apoyo a los defensores de los derechos humanos en
el mundo o la necesidad de establecer un enfoque horizontal de derechos humanos en la Agenda post-2015—, no
estamos de acuerdo, y en consecuencia hemos votado en contra, con las referencias que los apartados 135, 136 y
164 hacen al aborto y a los derechos de salud sexual y reproductiva. Se trata de asuntos muy sensibles relacionados
con el derecho a la vida, prioritario para nuestra formacion politica, y sobre los que venimos pronuncidndonos de forma
inequivoca. Ademds, la Uni6n Europea carece de competencia en esta materia.

Angélique Delahaye (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur du rapport annuel 2013 sur les droits de 'homme et de la
démocratie dans le monde et la politique de I'Union européenne en la matiere. Ce rapport rappelle I'importance de
lintégration des droits de 'homme et de la démocratie dans toutes les activités de 'Union et demande que les droits
de T'homme soient placés au cceur de toutes les relations de 'Union avec les pays tiers, y compris ses partenaires
stratégiques. C'est un message important que le Parlement a dailleurs trés largement soutenu. Par contre ce rapport
contient des questions relevant de la compétence des Etats membres, comme la question de la reconnaissance du
mariage homosexuel ou de l'union civile homosexuelle. Je désapprouve cette ingérence européenne dans les affaires
nationales de chaque Etat membre, malheureusement trop souvent fréquente sur ce type de question. J'ai donc choisi
de mrabstenir sur ce paragraphe qui, pour moi, n'est pas une question relevant de la compétence des députés européens.

Diane Dodds (NI), in writing. — This report rightly throws a spotlight on fundamental rights abuses in an array of
political contexts, and the very extent of these problems should send a message that not enough is being done to
uphold them.

We think of those Christians and members of religious minorities in areas of Middle East, and indeed right across the
globe, who face persecution both through violence and institutionalised barriers to work, education and health.

We think of the many more situations where freedoms to associate, to speak freely, and to report events have been
withheld to the detriment of democracy and decency.

And in my own constituency, I think of the efforts being made to eliminate the freedom to confer with one’s conscience
in the running of private business.

These problems are serious but they are not insurmountable. At the very heart of any solution must be the principle
that the rights of some in society cannot be secured by removing the rights of others.

And that embodies why I cannot support this report - because of the insatiable and unacceptable desire to toss away the
right to life of the unborn child.
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Mireille D’Ornano (NI), par écrit. — Ce rapport établit un plan d'action pour I'établissement universel des droits de
I'homme dans le monde, qui vise clairement a consacrer un droit d’ingérence des institutions européennes dans les
affaires intérieures des Etats membres. Il leur permet de sanctionner les Etats membres si les lois nationales ne corre-
spondent pas a la vision idéologique de 'Union européenne. De plus, le droit des minorités est mis en exergue et agit au
détriment du bien commun et du véritable respect de la dignité intrinséque de la personne humaine. Les minorités
sexuelles ou religieuses sont favorisées au regard du droit communautaire. J'ai donc voté contre ce rapport.

Tedpyrog Emriderog (NI), ypartde. — Katayrgoa mv napovoa ékdeor kadon avayvopiler uméppetpa Sikaopata otoug
opoQUAOQINOUG, eva, dixwg va Aapfavel ouctaoTik mpovola yia T peiwon TG AadpopeTavioteuons, analtel and Ta Kpat
peAn my katoxUpwon mAeladag Sikawpudtey o auTtoug.

Eleonora Evi (EFDD), per iscritto. — Ho votato favorevolmente a questa risoluzione sulla relazione annuale sui diritti
umani e la democrazia nel mondo nel 2013 e sulla politica dell'Unione europea in materia poiché i diritti umani sono
diventati un elemento essenziale dell'azione esterna dell'Unione.

E importante che I'UE sostenga le risoluzioni delle Nazioni Unite sulle questioni di genere, in particolare
sull’eliminazione della violenza contro le donne, sulla discriminazione nei confronti delle donne e sul ruolo della liberta
di espressione e di opinione nell'emancipazione femminile, come pure le dichiarazioni sul matrimonio forzato e precoce
e sulle mutilazioni genitali femminili.

La risoluzione deplora che I'omosessualita sia tuttora sanzionata penalmente in 78 paesi, a volte anche con la pena di
morte (come in Arabia Saudita e in Afghanistan), e ritiene che le pratiche e gli atti di violenza contro gli individui sulla
base del loro orientamento sessuale e dell'identita di genere non debbano restare impuniti.

Auspichiamo che il Servizio europeo per 'azione esterna si concentri in modo particolare sulle situazioni in cui € in
vigore la pena di morte efo le persone LGBTI sono sottoposte a torture e maltrattamenti, condannando tali pratiche
conformemente agli orientamenti dell’'UE sulla pena di morte e a quelli in materia di tortura e altri pene o trattamenti
crudeli, inumani o degradanti.

José Indcio Faria (ALDE), por escrito. — Eu acredito no papel da UE na condugdo de uma politica externa e de seguranga
comum guiada pelos principios da democracia, do Estado de direito, da universalidade e indivisibilidade dos direitos
humanos. Para além disso, a UE tem obrigagdes no que toca aos seus compromissos com a sua Carta de Direitos
Fundamentais e com a Convenc¢do Europeia para a Prote¢do dos Direitos do Homem e das Liberdades Fundamentais.

O relatério é consentdneo, em substancia, com esses principios e traca estratégias no sentido do seu respeito e da sua
implanta¢do no Mundo, denunciando as violagdes dos direitos humanos e promovendo o papel da UE enquanto ator
credivel e reforcado na promocio dos direitos humanos, da democracia, da paz e da prosperidade econémica, sobretudo
nas suas imediagdes, pelo que recebeu o meu voto positivo.

José Manuel Fernandes (PPE), por escrito. — O reforco dos compromissos da Unido para conduzir uma politica externa
e de seguranga comum guiada pelos principios da democracia, do Estado de direito, da universalidade e indivisibilidade
dos direitos humanos e das liberdades fundamentais, do respeito pela dignidade humana, dos principios da igualdade e
solidariedade e do principio da promocio do direito e da justica internacionais, sdo algumas das premissas vertidas no
Tratado Europeu.

Torna-se, para mim, fundamental que todas as instituicdes da UE e todos os Estados-Membros confiram aos direitos
humanos um lugar privilegiado nas relagdes da UE com paises terceiros, incluindo os seus parceiros estratégicos, e em
todas as declaracdes e reunides de alto nivel. E também importante que os Estados-Membros se exprimam em unissono
a favor da indivisibilidade, da inviolabilidade e da universalidade dos direitos humanos e, em particular, da ratificacdo de
todos os instrumentos internacionais de direitos humanos criados sob a égide das Nagdes Unidas.
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Edouard Ferrand (NI), par écrit. — Avec ce rapport, cest la marche forcée vers le monde «LGBTL...». En effet ce rapport:
«prend acte de la légalisation du mariage homosexuel ou des unions civiles homosexuelles dans un nombre croissant de
pays — dix-sept a I'heure actuelle — dans le monde entier; encourage les institutions de 'Union et les Etats membres a
contribuer davantage a la réflexion sur la reconnaissance du mariage homosexuel ou de I'union civile homosexuelle
comme un enjeu politique, social et lié aux droits civils et aux droits de 'homme>.

Je constate que mes collegues de 'UMP ont tous voté en cheeur pour ce rapport, il n'était nul besoin donc daller défiler
au premier rang contre la loi Taubira lors des manifestations. L'Union européenne dévoile son vrai visage, celle
d’'imposer a tous sa vision ultralibérale de la société, qui ne connait ni frontiére, ni peuple, ni différence des sexes.

Jodo Ferreira (GUE/NGL), por escrito. — O relatério aborda alguns aspetos que merecem o nosso acordo. Nio obstante,
caracteriza-se, no essencial, por uma visdo manipuladora e redutora dos direitos humanos - politicos, sociais, econémi-
cos e culturais -, utilizando-os como elemento de ingeréncia e pressdo politica sobre alguns Estados, onde se salvaguar-
dam os paises ditos «amigos» (pela omissdo) e se criticam os «outros», sempre a medida dos interesses e conveniéncias da
UE.

Omitem-se situagdes gritantes, que aqui recordamos: a agressio contra o povo saraui e a ocupagdo ilegal do Sahara
Ocidental por Marrocos; a ocupacdo ilegal de parte do territério de Chipre pela Turquia; a grave situagdo humanitdria na
faixa de Gaza, a par da ocupagio beligerante do territério palestino por Israel. Todas com a cobertura da UE e dos EUA.

Em contraste com os principios e objetivos que o relatério proclama como inspiradores das politicas da UE, face a
andlise ali expressa, num evidente exercicio de hipocrisia, merecem referéncia as politicas impostas aos povos da
Europa e do Mundo, pela UE e EUA, que contribuiram para o aumento das desigualdades, da pobreza, do desemprego
e da precariedade laboral, da exploracio e da fome, a par da retirada de direitos, liberdades e garantias.

Discordamos do apoio incondicional ao TPI. Por estas razdes, votimos contra.

Monika Flasikovd Befiovd (S&D), pisomne — Ludské prdva a ich ochrana s dolezitym pilierom Eurépskej tnie, jej
Clenskych Stitov, ale aj obcianskej spolo¢nosti. Eurépska tnia ako jeden zo svetovych politickych hrd¢ov musi mat
ambiciu byt garantom ochrany ludskych prdv aj mimo svojho teritdria. Situdcia v tretich krajindch sa vyrazne zhorsila
aj v oblasti ludskych prdv, a to najmi kvoli konfliktom v Syrii, medzi Izraelom a Palestinou a na Ukrajine. Vojnové
konflikty zdsadnym sposobom naburavajii dodrziavanie Tudskych prdv civilného obyvatelstva. Eurdpska tnia aj z
dovodu pretrvavajicich vojnovych konfliktov a porusovani Tudskych prdv je miestom, kde hladajii svoje dtocisko
rastiice pocty utecencov. V niektorych oblastiach Eurdpskej tnie je tto situdcia kritickd, navySe pri snahe dosiahnut
hranice Eurépskej tinie dochddza castokrdt k usmrteniu uteCencov utopenim. Je preto naSou povinnostou na porusova-
nie ludskych prév nielen upozornovat, ale pondknut aj konkrétne rieSenia a rézne formy pomoci.

Lorenzo Fontana (NI), per iscritto. — Voto in maniera contraria alla risoluzione poiché oltre ad un elenco di principi,
molti dei quali condivisibili, non incide con soluzioni e non da una lettura seria e oggettiva dei problemi pit rilevanti.

Adpnpog douvvtovdng (NI), ypartac. — Katayngile oto obvolo my napovoa ékdeon kadott avayvepiler unéppetpa Sikaid-
pata 0Toug OpoPUAOQINOUG, eve, diywg va Aapfdaver oustaotikn mpovola yia T pelwor g Aadpopetaviotevong, anattel and
T kpaTn) pEAT TV katoxUpwor mAeladag dikatwpdTey oe autoUg.

Doru-Claudian Frunzulici (S&D), in writing. — I thank the rapporteur Mr. Panzeri for the tremendous job he did with
this report on the crucial issue of human rights. I especially appreciate the introduction of a push for the rights of
women, of children, about the rights of religion, social, ethnical minorities, of minorities in general. These persons are a
part of society that is highly discriminated against in most countries of the world and needs greater government
protection and support. The European Union must clearly lead the way with a swift approach to the subject: societies
must change from within and governments can play important roles in education about and respect for freedom. There
should be conformity of rights inside our borders so that the people are not forced to change State in order to see their
rights respected.
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I consider this report to be highly strategic especially when it affirms that the European Union, when dealing with other
Nations, must exert greater pressure on respect for human rights. I also firmly support the idea that the humanitarian
aid that we deliver must have a stronger interconnection with the efforts of governments that receive this aid regarding
their human rights policies.

Francesc Gambiis (PPE), por escrito. — He votado a favor de este informe siendo consciente de la suma importancia del
mismo y del importante papel del Parlamento Europeo y de la UE en su conjunto en la defensa de los derechos
humanos en todo el mundo. Queda mucho por hacer para conseguir el pleno respeto de los derechos humanos y
desde esta institucién debemos alzar la voz contra aquellos que no respetan los més bésicos derechos de todo hombre,
mujer y nifio. El Parlamento Europeo ha de seguir participando en los didlogos sobre derechos humanos de la Unién
Europea y continuar vigilante ante cualquier violaciéon de los derechos humanos en todo el mundo.

Eider Gardiazabal Rubial (S&D), por escrito. — Para los socialistas europeos la defensa, promocién y respeto de los
derechos humanos es un elemento central y vertebrador de la politica exterior de la UE. Este informe anual representa
uno de los principales instrumentos del Parlamento para supervisar y orientar la accién de la Uni6n en este dmbito. El
texto de este afio, redactado por un ponente socialista, aporta una perspectiva innovadora, centrada en cuestiones
transversales y tematicas, y contiene recomendaciones especificas sobre los principales desafios que enfrentan los dere-
chos humanos en todo el mundo.

Entre los elementos mds destacables que se han conseguido introducir —a pesar en muchos casos del voto en contra del
grupo del Partido Popular— destacan la firme defensa de los derechos sexuales y reproductivos de las mujeres, el
impulso al reconocimiento del matrimonio entre personas del mismo sexo o el concepto de refugiado climatico.

El informe hace una firme defensa de la universalidad e indivisibilidad de los derechos humanos frente al auge del
discurso del relativismo cultural y aborda dmbitos muy importantes en los que es necesario seguir progresando como
el papel de las empresas, en especial las grandes multinacionales, y el refuerzo de la coherencia de las politicas de la UE.

Enrico Gasbarra (S&D), per iscritto. — Desidero esprimere il mio voto favorevole alla relazione del collega Panzeri sui
diritti dell'uvomo e la democrazia nel mondo dell'Unione, un invito a un impegno dell’Europa a porre i diritti umani non
solo al centro delle politiche sociali allinterno dell'Unione e dei singoli Stati membri, ma renderli centrali e prioritari
anche nei rapporti con paesi terzi e nel merito degli stessi accordi commerciali.

L'Unione europea si confermi «casa della dignita e dei diritti dell’ uomo», vessillo di politiche umane inclusive, democra-
tiche e garanti di equilibri di pace, contrastando con ogni misura in suo possesso grandi mali quali corruzione, intolle-
ranze religiose, violenze sulle donne e sui bambini, omofobia, tratta degli esseri umani, purtroppo ancora imperversanti
in troppe parti del mondo.

L'UE si faccia promotrice di una giustizia internazionale che non lasci impuniti gli autori dei grandi crimini di guerra e
di genocidi e che sia garante di tutti quei difensori dei diritti umani troppo spesso imprigionati nel mondo per difendere
e promuovere la liberta e la tutela della dignita.

Elena Gentile (S&D), per iscritto. — La globalizzazione dei mercati e la devastante crisi economica hanno minato uno
dei diritti fondamentali dell'uomo: il diritto al lavoro garantito, tutelato, accessibile agli uomini e alle donne senza
discriminazione alcuna.

Opportuno quindi il richiamo alla responsabilita sociale d'impesa, alla liberta di associazione sindacale, la condanna di
ogni forma di sfruttamento che ferisca i soggetti piui fragili: le donne, i minori e i disabili. Il tema della crescita e dello
sviluppo ha assunto una rilevanza strategica nella nostra agenda politica, obiettivo questo che non puo prescindere dalla
tutela della dignita delle persone.

Mi piace condividere il richiamo al rispetto dei diritti umani nel contesto degli accordi commerciali ed in ogni accordo
internazionale. Non un lavoro qualsiasi, ma un lavoro di qualita come diritto umano non negoziabile.
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Mi piace ancora sottolineare la presa di posizione rispetto ai temi della rappresentanza di genere nella politica e nelle
istituzioni. I principio della democrazia paritaria entra a pieno titolo nel vocabolario dei diritti umani mortificati o
addirittura negati.

Un voto a favore convinto, che restituisce autorevolezza all'azione politica del Parlamento.

Neena Gill (S&D), in writing. — I supported this report which, through its thematic approach, provides a clear and
comprehensive overview of crucial human rights issues in the world and, coinciding with the conclusion of the human
rights cycle initiated in 2012 by the EEAS, sends a strong signal to the External Action Service on key actions that need
to be taken to promote human rights in our foreign policies.

Michela Giuffrida (S&D), per iscritto. — Ringrazio il collega Panzeri per questa relazione davvero completa. Lo ringrazio
soprattutto per aver messo nero su bianco che mentre in tutto il mondo si combattono guerre e violenti conflitti civili,
la tragedia pit grande si consuma proprio ai confini dellEuropa. 1l Mediterraneo ¢ la regione con la maggiore mortalita,
un cimitero che solo nel 2013 ha contato piu di 3.000 morti. Parliamo tanto di diritti umani, ma violiamo il diritto alla
vita a quanti, nella completa disperazione, cercano di raggiungere I' Europa.

E violiamo anche il loro diritto all’asilo. Il regolamento di Dublino non ci permette il rispetto del diritto alla protezione
internazionale. Finché quest'onere sara a carico di pochi Stati membri, nell’ indifferenza totale degli altri, 'Europa non
potra dare lezioni di civilta e rispetto dei diritti a nessuno.

Sylvie Goddyn (NI), par écrit. — J'ai voté contre le rapport annuel sur les droits de 'homme et la démocratie dans le
monde en 2013.

Ce rapport n’'est rien d’autre qu'un manifeste néocolonial: les droits de 'homme sont utilisés pour consacrer le principe
d'ingérence, comme jadis le «droit des gens» était utilisé pour consacrer la politique de la canonniere.

Ce rapport distribue ainsi les bons et les mauvais points, en fonction de l'idéologie dominante, quitte a prendre des
sanctions contre les Etats souverains dont les lois ne conviendraient pas a la classe dirigeante.

Bien entendu, le rapport fait également l'apologie de I'immigration, sous couvert d’'un droit d’asile dont on sait depuis
longtemps qu'il est utilisé pour justifier une immigration de peuplement.

Enfin, le rapport entend dicter les politiques familiales de tous les Etats membres, en promouvant par exemple le
mariage ou l'union civile entre personnes de méme sexe. Pourtant, le principe de subsidiarité, s'il était compris et
appliqué par les européistes, exigerait que les questions relatives aux politiques familiales et a I'état civil soient laissées
a la seule appréciation des Etats membres.

Tania Gonzilez Pefias (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado en contra ya que a pesar de estar de acuerdo en los
principales temas relativos a la situacion actual de los derechos humanos en el mundo y tras haber presentado muchas
enmiendas que introducen cuestiones tan importantes como la autodeterminaciéon de los pueblos, el asilo politico, el
acaparamiento de las tierras, la igualdad de género... creemos que el informe final excluye los mencionados temas,
principalmente los que tienen que ver con los derechos sexuales y reproductivos asi como los derechos del colectivo
LGTB. Uno de los puntos mds polémicos del informe tiene que ver con el anexo 1, que alude a una lista de «presos de
conciencia», dejando a un lado el peligro que ello conlleva en materia de defensa de derechos humanos. Dicha lista
podria dar lugar a una instrumentalizaciéon de estas cuestiones en la medida en que esta se basa en las urgencias del
PE, donde ciertos paises tienen mds protagonismo sobre otros.

Beata Gosiewska (ECR), na pismie. — Ubolewam nad tym, ze Parlament Europejski przyjal sprawozdanie posla Piera
Panzeriego w sprawie rocznego sprawozdania dotyczacego praw czlowieka i demokracji na $wiecie za rok 2013 oraz
polityki Unii Europejskiej (UE) w takim ksztalcie. To kolejny dokument godzacy w chrzescijanskie wartosci poprzez
propagowanie aborcji i malzenstw homoseksualnych. Zgodnie z prawem traktatowym UE i Kartg praw podstawowych
UE kwestie $wiatopogladowe lezg w gestii panstwach czlonkowskich. Glosowalam przeciwko tej rezolucji, poniewaz
wkracza ona w kompetencje panstw czlonkowskich tamiac zasad¢ pomocniczosci. Jestem gleboko przekonana o tym,
ze UE nie powinna narzucal panstwom czlonkowskim definicji malzefistwa. Rolg unijnych instytucji nie jest tez pro-
pagowanie aborgji czy malzenstw homoseksualnych, ale przestrzeganie ustanowionego prawa zawartego w Traktatach.
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Francoise Grossetéte (PPE), par écrit. — J'ai voté, jeudi dernier, en faveur du rapport Panzeri, qui présente un état des
lieux des droits de 'homme et de la démocratie dans le monde. 1l s'agit d'un outil important pour rendre compte des
progres effectués et des situations critiques qui ont encore besoin d’actions concrétes. Cependant, je tiens a signaler que
je me suis abstenue sur le paragraphe 162, qui vise a encourager les autres Etats membres de I'Union européenne «a
contribuer davantage a la reconnaissance du mariage homosexuel ou de l'union civile homosexuelle comme un enjeu
politique, social et lié aux droits civils et aux droits de 'homme». En effet, jai estimé que ce paragraphe ne respectait pas
le principe de subsidiarité, qui veut que, pour les politiques familiales, chaque Etat reste souverain et décide donc de ce
qui lui parait bon pour le bien commun de son pays.

Enrique Guerrero Salom (S&D), por escrito. — Para los socialistas europeos la defensa, promocién y respeto de los
derechos humanos es un elemento central y vertebrador de la politica exterior de la UE. Este informe anual representa
uno de los principales instrumentos del Parlamento para supervisar y orientar la accién de la Uni6n en este dmbito. El
texto de este afio, redactado por un ponente socialista, aporta una perspectiva innovadora, centrada en cuestiones
transversales y tematicas, y contiene recomendaciones especificas sobre los principales desafios que enfrentan los dere-
chos humanos en todo el mundo.

Entre los elementos mds destacables que se han conseguido introducir -a pesar en muchos casos del voto en contra del
grupo del Partido Popular- destacan la firme defensa de los derechos sexuales y reproductivos de las mujeres, el impulso
al reconocimiento del matrimonio entre personas del mismo sexo o el concepto de refugiado climdtico.

El informe hace una firme defensa de la universalidad e indivisibilidad de los derechos humanos frente al auge del
discurso del relativismo cultural y aborda dmbitos muy importantes en los que es necesario seguir progresando como
el papel de las empresas, en especial las grandes multinacionales, y el refuerzo de la coherencia de las politicas de la UE.

Sylvie Guillaume (S&D), par écrit. — J'ai apporté ma voix au rapport de mon collégue Panzeri sur les droits de
I'homme, la démocratie dans le monde et la politique de I'Union européenne en la matiére, dans une période qui connait
des violations terribles de ces mémes droits. Comment agir efficacement pour que cessent ces cas qui nous sont rappor-
tés tous les jours? Parmi les propositions formulées, je reléve en particulier celle de I'adoption de sanctions en cas de
violation grave des droits de 'homme par un pays partenaire avec lequel I'Union européenne a conclu un accord. Ou
encore le renforcement de la gestion et du controle de la responsabilité des fonds de 'Union en faveur de la défense des
droits de 'homme, afin d'éviter tout détournement et se montrer dissuasif. Parmi les questions évoquées, comme celle de
la définition du réfugié climatique, des droits des minorités ou d’'un moratoire sur I'application de la peine de mort, je
me suis particulierement prononcée pour que soient reconnus les droits inaliénables des femmes et des filles a disposer
de leurs corps et leur droit a un acceés aux soins et a I'avortement. Nous devons empécher que, toutes les 5 minutes, une
jeune fille soit victime de mutilations génitales féminines dans le monde.

Sergio Gutiérrez Prieto (S&D), por escrito. — Para los socialistas europeos la defensa, promocion y respeto de los
derechos humanos es un elemento central y vertebrador de la politica exterior de la UE. Este informe anual representa
uno de los principales instrumentos del Parlamento para supervisar y orientar la accién de la Uni6n en este dmbito. El
texto de este afio, redactado por un ponente socialista, aporta una perspectiva innovadora, centrada en cuestiones
transversales y tematicas, y contiene recomendaciones especificas sobre los principales desafios que enfrentan los dere-
chos humanos en todo el mundo.

Entre los elementos mds destacables que se han conseguido introducir —a pesar en muchos casos del voto en contra del
grupo del Partido Popular— destacan la firme defensa de los derechos sexuales y reproductivos de las mujeres, el
impulso al reconocimiento del matrimonio entre personas del mismo sexo o el concepto de refugiado climatico.

El informe hace una firme defensa de la universalidad e indivisibilidad de los derechos humanos frente al auge del
discurso del relativismo cultural y aborda dmbitos muy importantes en los que es necesario seguir progresando como
el papel de las empresas, en especial las grandes multinacionales, y el refuerzo de la coherencia de las politicas de la UE.
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Brice Hortefeux (PPE), par écrit. — Je suis satisfait de 'économie générale du texte. Toutefois, je regrette qu'une fois
encore, les groupes de gauche aient tenté d'inclure des propos disqualifiants a I'égard d’Etats membres de 'Union euro-
péenne qui ne partagent pas leur courant de pensée au sujet du mariage homosexuel.

Le mariage homosexuel et la gestation par autrui sont, je le dis et le répete, des sujets d’ordre national, qui n’ont donc
pas a étre réglementés par I'Europe.

Je gage que le Parlement européen gagnerait en crédibilité s'il ne faisait pas systématiquement I'objet d'une attention
médiatique pour des prises de position en décalage total avec les préoccupations immédiates des citoyens européens.

Pablo Iglesias (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado en contra ya que a pesar de estar de acuerdo en los principales
temas relativos a la situacion actual de los derechos humanos en el mundo y tras haber presentado muchas enmiendas
que introducen cuestiones tan importantes como la autodeterminacién de los pueblos, el asilo politico, el acaparamiento
de las tierras, la igualdad de género... creemos que el informe final excluye los mencionados temas, principalmente los
que tienen que ver con los derechos sexuales y reproductivos asi como los derechos del colectivo LGTB. Uno de los
puntos mds polémicos del informe tiene que ver con el anexo 1, que alude a una lista de «presos de conciencia», dejando
a un lado el peligro que ello conlleva en materia de defensa de derechos humanos. Dicha lista podria dar lugar a una
instrumentalizacién de estas cuestiones en la medida en que esta se basa en las urgencias del PE, donde ciertos paises
tienen mds protagonismo sobre otros.

Ivan Jakov¢ié (ALDE), napisan. — Glasovao sam za prihvacanje Rezolucije o godi$njem izvjeséu o ljudskim pravima i
demokraciji u svijetu za 2013. i smatram to temeljnim pitanjem ¢ije aspekte treba ukljuciti u sve politicke, drustvene i
gospodarske procese kojima se Unija bavi. Vladavina prava, sloboda govora, postivanje ljudskih prava, neovisno pravo-
sude definiraju demokratsko drustvo. Danas vecina svjetskog stanovniStva ne Zivi u takvim uvjetima, stoga je imperativ
razvijanje odnosa koji stvaraju pretpostavke za poboljsanje takvog stanja. Podrzavam C¢injenicu $to su ljudska prava
postala vazan dio djelovanja Unije u bilateralnim, multilateralnim i institucionalnim odnosima. Pozdravljam i prijedlog
da se polozaj posebnog predstavnika EU-a za ljudska prava zadrzi i postane stalna funkcija sa svim pretpostavkama za
efikasan rad.

Jean-Francois Jalkh (NI), par écrit. — Ce rapport souligne a nouveau la ligne idéologique soutenue mordicus par les
institutions de I'Union europeerme et de certains groupes parlementaires. Sous pretexte de défendre les droits de
I'homme, ce rapport propose a 'Union et a d’autres institutions internationales de s‘ingérer dans les affaires d'un Etat
concernant, par exemple, le droit d’asile et d’immigration, qui reléve pourtant des pouvoirs régaliens d'un Etat. Les droits
de 'homme sont ici utilisés a des fins purement politiques et bien peu défendables: soutenir le communautarisme par la
reconnaissance juridique d’orientations sexuelles. J'ai voté contre ce texte qui fait de I'Europe I'étendard de ces revendi-
cations illégitimes.

Marc Joulaud (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur du rapport de mon collegue Pier Antonio Panzeri sur I'état des droits
de 'homme et de la démocratie dans le monde en 2013. Ce rapport rappelle 'importance de I'intégration des droits de
I'homme et de la démocratie dans toutes les activités de 'Union et accorde une attention particuliére aux questions telles
que la liberté de religion et la liberté d’expression ou encore la violence contre les femmes et les filles. Ce texte permet
donc d’avoir un apercu global, soulignant l'ampleur du travail a effectuer et du soutien que 'Union et les Etats membres
peuvent apporter.

Le rapport a été adopté a une large majorité de 390 voix pour, 151 voix contre et 97 abstentions, ce dont je me félicite.

Eda Kailf (S&D), ypartae. — Yhigoa unep, diom dewpd ont o oefaopdc tov avipoemivay Sikatopdrov, mepiapfavoptvoy
TGV OIKOVOHIKGV, TOMTIOTIKGOV, KOWOVIKGY Kal TeptfaAloviikdv Sikaiwpdtov, e npdcfacns oty tpogr, e Xprotis diaku-
Bépynors, Tov dnuokpatikev afldv, TG VNG, TG ACPANEAS Kat TG TPOGPacts o€ €va diKao Kal AmOTENEGHATIKO dKaoTIKO
ovotnua, anotelel mpoumodeon) yia ) pelwon G QToxelas kat g avicottag. Eniong Jewpd 0T ot deopeloelg oxeTikd pe T
dakuPépynon kat ta avdpomiva dikadpaTa gival HETPIOLHES Kal PMopolv va mapakohoudolvtal e dlagavela kat pe yvouova
TG apyEc TG dnpokpatiac, Tou Kpatous dikaiou, TG OKOUEVIKOTNTAG Kal TOU adlatpéTou Twv avipemivoy SIkalopdtov Kot
Tov Jepehodov ekevdeplav, Tov cefacpo e avdpomviig aflompENelas, TG apyes TG 100TTag kat e aAAneyyung kat Ty
apyr g mpowdneng tou diedvolc dikaiou kat G dikatoouve, pe oefacpd twv apyev tou Katactatikol Xaptn tev Hvopé-
vov Edvav, tou Xapt) tov Ogpehodov Akaopdatov g Euponaikis Eveons kat tou diedvoug Sikaiou, Tonodetaviag «tov
awdpamo kat v avdpomvn afonpéneia oty kapdia g dpaong g EE», onwg mpokimtet kat and o mpooifo tou Xaptn Tev
Oepehidov Akaiwpdatev g Euponaikis Eveong
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Afzal Khan (S&D), in writing. — Human rights are part of the European Union’s ethical and legal basis and for the
Labour Party MEPs this is a major political commitment on foreign policy. I therefore very much welcome the report. It
is an important evaluation instrument that Parliament uses and it calls inter alia for binding, enforceable and non-
negotiable human rights clauses to be included in the EU’s international agreements, common standards for the recep-
tion of refugees to be guaranteed, and a human-rights-based crisis-prevention element to be developed and included in
the forthcoming revised European Security Strategy.

Béla Kovacs (NI), irdsban. — Nem, mert az egész rossz. Epitkezni is az alapoktdl kell. Mint ahogy sepregetni is a sajat
hdzunk tdjin kell. Az Eurépai Unidnak béven volna mit. Kezdve a gyarmatositdssal, a profitszerzéssel rabszolga- és
gyermekmunka, s6t haborik révén és folytatva sok mindennel. Els§ a hitelesség, a példamutatds, aztin lehet mdsokat a
j6 példéval a helyes titra vezetni. Masodik a tdrsadalom djraszervezése, melynek a legkisebb egysége az id6k kezdetétl a
csaldd. Azon beliil van helye az egyén jogainak, de mindenkor dsszhangban a kotelességeivel. A tobbi csak ezek utdn.

Kashetu Kyenge (S&D), per iscritto. — Con l'approvazione di questa risoluzione ribadiamo I'importanza della tutela dei
diritti umani e della democrazia nel mondo. Gli Stati Membri, devono impegnarsi a far si che siano rispettati i diritti di
tutti, tutelando le minoranze e aiutando con tutti i mezzi possibili coloro che si trovano in situazioni di difficolta.
Vogliamo una maggiore sorveglianza e garanzia per la tutela dei diritti, attraverso iniziative di sensibilizzazione che
diffondano lidea di uguaglianza e rispetto. Le minoranze oggi non sono ancora sufficientemente tutelate, anche nel
territorio dell’'Unione.

Oggi si ¢ ancora discriminati per le proprie preferenze sessuali, per il proprio credo e per il colore della propria pelle.
Dobbiamo dire basta e fermare queste ingiustizie nei confronti dei pitt deboli. Noi tutti abbiamo il dovere di garantire il
rispetto e la dignita per tutti gli esseri umani. E percio importante che questa risoluzione diventi lo strumento attraverso
il quale avvenga un cambiamento positivo per la nostra e le generazioni future. Dobbiamo essere uniti e impegnarci
affinché tutto cio diventi possibile.

Marine Le Pen (NI), par écrit. — Jai, comme les autres députés du Front National, voté contre le rapport annuel sur les
droits de 'homme et la démocratie dans le monde et la politique de 'Union européenne en la matieére. I est bien
entendu positif que 'Union européenne se préoccupe des droits de 'homme dans le monde. Toutefois, cette préoccupa-
tion se manifeste trop souvent de fagon 1de010g1que et partisane. La présente résolution en fournit plusieurs exemples.
Apparemment, I'immigration extra-européenne vers les Etats membres est considérée comme un droit fondamental dans
le paragraphe 183 du texte. Les droits de 'homme sont utilisés pour excuser et encourager une politique laxiste en
matiere d'immigration. Non seulement on appelle a «développer des canaux adéquats de migration licites, on veut
également dérober les Etats membres de la possibilité d’appliquer leur propre politique dasile en imposant des «normes
communes efficaces pour les procédures d’accueil dans l'ensemble de 'Union». Cette atteinte 3 la souveraineté des Etats
membres n'a rien a voir avec la défense des droits de 'homme, elle ne fait qu'agrandir le déficit démocratique qui
caractérise 'Union européenne.

Paloma Lépez Bermejo (GUE/NGL), por escrito. — No he podido votar a favor de este informe puesto que obvia
completamente el deterioro de la situacién de los derechos humanos en el Sdhara Occidental. En los dltimos afios, la
situacién de dicho territorio - pendiente de descolonizar - ha empeorado significativamente en términos de libertad de
asociacion, libertad de expresion y libertad de reunién. En esa linea, no se incluye un llamamiento a la liberacién de los
prisioneros politicos y tampoco se hace un llamamiento a Marruecos a permitir el acceso al Sdhara ocupado de obser-
vadores independientes ni de diputados al Parlamento Europeo.

En el informe se hace mencion a la situacién de otros casos concretos, pero al obviar este particular me he visto sin
posibilidad de votar a favor.

Vladimir Maiika (S&D), pisomne — Vyrocnd spréva o Tudskych pravach a demokracii vo svete v roku 2013 je vyznam-
nym dokumentom, ktory na zdklade svojich zisteni urcuje cestu, ktorou sa v oblasti Tudskych prav treba dalej uberat. Je
dolezité neustdle pracovat na ucinnom systéme kontroly dodrziavania Tudskych prav v rdmci celej Eurdpskej tnie.
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Zéroven treba na medzindrodnom poli presadzovat politiku zavddzania a dodrziavania Tudskych prév a demokracie
vietkymi institiiciami a orgdnmi EU a ¢lenskymi $tdtmi.

Notne Mapiag (ECR), ypartag. — Anelya and mv yngogopia kadog mepiooeler n dtyhwooia ™ E.E. yia to {fmpa g
TPOOTACIAG TOV AVIPOTIVOV AIKAUORATOV 0TOV KOORO, TNV Gpa mou 1 Tpoka et napafudoel, Yopic Kapia OUVETEL, Ta
avdpomva dikaopata otig YOpeg mou TEINKav oe pvpovio kot kuplog oty ENada. Kadag n Kowofouleutikry Suvéheuon
Tou Zupfouliov e Euponng ekpive ot 1 Aitdtnta odnyel oty napafiact tev avdpenivov Sikaiopdtov, 1 pepkehikr Atto-
e, TV onola umnpetel pe Vprokevtiky euhdfeia 1 Eupemaikn Eveon, odmyel oe palikn ke dapkn mapafiaon tev
avdponivev dikatepdtov tev modtdv e Eveorg.

Tt anavta oe Oha avta 1 Emtporr); Zuveyiler to «business as usualy, empévovtag ot Mrtotyra. Enopéveg, mpwv 1 Eupenaikr
‘Evoon anogacioel, dMdev, va oooet Tov kOopo kaAUtepa va Balet TaEn ota Tou oikou .

Dominique Martin (NI), par écrit. — J'ai voté contre ce rapport qui utilise les droits de 'homme pour justifier I'ingérence
des institutions européennes. Ce rapport suggére d’évaluer la situation et les actions des pays, au point de proposer des
sanctions si les lois nationales en place dans les pays ne correspondent pas aux attentes de Bruxelles.

Fulvio Martusciello (PPE), per iscritto. — Non posso essere favorevole alla relazione annuale sui «diritti umani e la
democrazia nel mondo nel 2013 e sulla politica dellUnione europea in materia». La relazione contiene delle norme
che intaccano il principio di sussidiarieta, di cui allart. 5 del Trattato dell'Unione europea.

Questo ¢ il motivo per cui non posso essere d’accordo, pur sostenendo pienamente la necessita di combattere la muti-
lazione genitale femminile, i matrimoni infantili, precoci e forzati e lo stupro coniugale, tutti fenomeni contrari ai valori
europei e contrari al rispetto dei diritti umani della persona.

Barbara Matera (PPE), per iscritto. — Sebbene la relazione Panzeri contenga riferimenti, del tutto condivisibili, alla
necessita di promuovere un pieno rispetto dei diritti umani nell'ambito della politica estera europea, ho ritenuto oppor-
tuno astenermi dal votarla. Troppi riferimenti a materie di competenza nazionale. Non mancano, infatti, allinterno del
testo, elementi delicati che, a mio parere, contribuiscono a rendere il documento non totalmente coerente.

Georg Mayer (NI), schriftlich. — Dem Jahresbericht 2013 tiber Menschenrechte und Demokratie in der Welt und die
Politik der Europdischen Union in diesem Bereich konnte ich nicht zustimmen. Der Erhalt der Menschenrechte und die
Forderung der Demokratie weltweit sind zwar essentielle Ziele, jedoch ist der Bericht in einigen Punkten weit von diesen
Zielen entfernt. Die willkiirliche Verteilung finanzieller Mittel an etwaige Zivilgesellschaften oder die Forderung von
Lobbys, die sich auf verschiedene sexuelle Neigungen ausrichten, kann definitiv nicht unterstiitzt werden. Weiters sind
die Punkte beziiglich Migration und Fliichtlingen abzulehnen, da diese keine sinnvollen Losungsansitze darstellen.

Mairead McGuinness (PPE), in writing. — I abstained in the final vote on this report as I believe that matters covered in
this report are subject to the subsidiarity principle.

Jean-Luc Mélenchon (GUE/NGL), par écrit. — Ce rapport annuel sur les droits de Thomme dans le monde contient de
bons éléments. Nous avons évité les passages habituels caricaturaux sur Cuba et le Venezuela et je salue la dénonciation
de la surveillance de masse bien que les Etats-Unis ne soient pas nommés. Sur 'abolition de la peine de mort ou encore
les droits LGBTI, heureusement les amendements lors du vote en commission parlementaire de la droite et du FN ne
sont pas passés.

Mais, au détriment des positions souveraines des Etats membres, il poursuit I'objectif de «parler d'une seule voix» en
matiére de politique étrangere, allant jusqua demander un siége pour I'Union aux Nations unies sans prévoir que cela ne
saurait étre celui déja occupé par mon pays avec les autres vainqueurs de la Seconde Guerre mondiale. Il demande de
renforcer les instruments de financement d’organisations a I'étranger, outil d’ingérence dans les pays tiers qui finance
tantdt les ONG tantdt les organismes d’opposition. Au lieu d’inviter a résoudre le conflit ukrainien, il pergoit la Russie
comme un «probléme stratégique». Je vote contre.
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Nuno Melo (PPE), por escrito. — Votei contra o presente relatério por estar em desacordo na forma como alguns
assuntos sio aqui abordados. Nomeadamente as recomendagdes para a adocio de quotas para as mulheres e as questdes
relacionadas com o livre acesso a interrup¢do voluntdria da gravidez.

Roberta Metsola (PPE), in writing. — Despite voting for the amendments in support of LGBTI rights, I could not
support the final version of report, which regrettably includes unacceptable references to abortion.

Miroslav Mikol4sik (PPE), pisomne — PredloZend sprdva o Tudskych prdvach a demokracii vo svete zasahuje do oblasti, v
ktorych nemd Unia, a teda ani Eurépsky parlament kompetencie na zaklade ustanovujicich zmlav.

Jednd sa predovSetkym o dpravu prerusenia tehotenstva a tipravu rodinného prava vrdtane uznania ¢i neuznania tzv.
manzelstiev 0sob rovnakého pohlavia, ktoré prindlezia ¢clenskym $tdtom.

V tomto ohlade opdtovne prlpommam na pdde tohto parlamentu, Ze v Ziadnom medzindrodnom [udskoprdvnom
dokumente ani v prave EU nie je uznané prévo na prerusenie tehotenstva ako ludské pravo.

Treba vSak zdoraznit, ze Charta zdkladnych prdv EU jasne zakotvuje ,pravo kazdého na Zivot* a toto pravo sii institticie
EU vritane EP povinné nielen reipektovat, ale aj ochrafiovat a vo svojich odpordcaniach propagovat.

Povazujem preto za nepripustné, aby sa periodicky v iniciativnych spravach EP objavovali formuldcie nabadajice k
lahkého pristupu k antikoncepcii a umelému preruseniu tehotenstva ¢i odsudzujice alebo kritizujice ¢lenské stity za
vykonévanie ich zmluvne zakotvenych prév v oblasti rodinného prava. Z uvedenych dovodov som hlasoval proti vset-
kym pozmenujicim ndvrhom v tomto duchu.

Marlene Mizzi (S&D), in writing. — This year, the report on the Annual Report on Human Rights and Democracy in
the World 2013 is particularly important as it coincides with the conclusion of the human rights cycle initiated in 2012
by the EEAS. I fully support most of the references in the Report in relation to Lesbian, Gay, Bisexual,
Transgender/Transsexual and Intersex (LGBTI) rights, EU action against the death penalty, EU action against torture and
other cruel, inhuman and degrading treatment or punishment, EU action to ensure freedom of expression rights online
and offline and to limit the impact of surveillance technologies on human rights, rights of persons with disabilities and
children’s rights, among others, including EU action on immigration. Nevertheless, I have never supported any referen-
ces to sexual and reproductive health, rights, services and abortion and therefore I voted against those parts in para-
graphs 135, 136 and 164, which impinge into competences of the Member States to decide on their health policies

Angelika Mlinar (ALDE), in writing. — It is really important that the European Parliament express itself on the imple-
mentation of the EU annual report on human rights in order to give it a concrete dimension which underlines the
centrality of human rights in EU external policies. Respect for human rights should be a European priority put in
practice inside and outside our borders in full respect of the EU’s commitment to the Treaty obligation to mainstream
human rights into all EU external policies without exception. The EU strategy should also take into account the situation
of disadvantaged groups, which is an aspect that has been highlighted in the report and in particular in the opinion of
the gender equality committee.

Sorin Moisd (S&D), in writing. — Unfortunately, the optimism of the 1990s about the world swiftly embracing liberal
democracy is firmly behind us. The EU has remained a force for good, but it needs both an extra dose of realism as to
what is possible and where, and to be less consumed by its own problems and crises in its neighbourhoods, if it is to
make more of a difference.
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Csaba Molndr (S&D), irdsban. — A jelentés kidll az emberi jogok oszthatatlansdga, sérthetetlensége és egyetemessége és
amellett, hogy az emberi jogokat az Unié harmadik orszdgokhoz f(iz6d6 valamennyi kapcsolatdban kozponti elemként
kell kezelni. Unids tdmogatdst szorgalmaz az emberi jogi jogvédSknek és az emberi jogi szervezeteknek. Fellép a haldl-
biintetés, a kinzds és mds kegyetlen, embertelen és megaldzé bandsmdd vagy biintetés ellen. Részletesen foglalkozik a
véleménynyilvanitds szabadsdga, ezen beliil az online szdldsszabadsdg biztositdsa, a gyiilekezési és egyesiilési szabadsdg, a
gondolat-, a lelkiismereti és a valldsszabadsdg, a n6k és a gyermekek jogai, a kisebbségi jogok, mint példaul a fogyaté-
kossdggal él6, az LMBTI- és a nemzeti kisebbségekhez tartozé személyek jogai, a korrupcid, az emberkereskedelem, a
migraci6 kérdéseivel. Fontos ugyanakkor, hogy az Eurdpai Unié egyes tagallamaiban nem érvényesiilnek a demokrécia és
a jogéllamisdg alapelvei. Eurdpa csak ugy léphet fel hitelesen kiilf6ldon, ha itthon is maradéktalanul érvényesiilnek az
emberi jogokra vonatkozé alapelvek.

Cléudia Monteiro de Aguiar (PPE), por escrito. — A presente proposta consiste em analisar a politica da Unido Europeia
no que diz respeito aos direitos humanos e a implantacio da democracia no mundo em 2013.

Votei favoravelmente o presente relatério pois entendo que é fundamental que exista um papel central dos direitos
humanos nas politicas externas da Unido Europeia, devendo a prépria UE assumir uma posi¢do mais central e determi-
nada na melhoria dos direitos, liberdades e garantias dos cidaddos.

No entanto, votei contra a proposta de existir «uma interrup¢do segura e legal da gravidez» por defender que devem
antes ser adotadas medidas de prevencdo, planeamento familiar e serem disponibilizados métodos contracetivos que
evitem uma gravidez, protegendo assim a salvaguarda do direito humano.

Sophie Montel (NI), par écrit. — Le rapport fait montre d’une ingérence contestable dans la politique extérieure des Etats
membres. En effet, il entend imposer aux FEtats membres d’intégrer, en toutes circonstances, la notion des droits de
I'homme dans leurs relations diplomatiques. Si cette intention peut étre louable et pleine de bons sentiments, il sagit
d'une ingérence intolérable dans les affaires des Etats membres, qui pourrait avoir des conséquences dangereuses, voire
néo-impérialistes. En effet, il est demandé l'inclusion systématique de clauses contraignantes non négociables dans les
accords internationaux.

Au niveau des Ftats membres, il veut contraindre les Etats dans leur lutte contre Iimmigration en leur interdisant
lexpulsion d’un réfugié...

Jai voté contre ce rapport.

Nadine Morano (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de ce texte sur le rapport annuel 2013 sur les droits de 'homme et
la démocratie dans le monde et la politique de 'Union européenne en la matiere. J'ai, en particulier, voté en faveur de
son paragraphe 136, qui invite les Etats membres 2 garantir aux femmes et aux filles le droit inaliénable a lintégrité
physique et a la prise de décision autonome, notamment en qui concerne le droit a I'avortement légal.

Alessia Maria Mosca (S&D), per iscritto. — La salvaguardia e la tutela dei diritti umani & uno dei fini principali
dell'Unione europea, non solo per quanto riguarda la propria popolazione ma anche la popolazione degli Stati terzi
con i quali intrattiene rapporti. La «relazione annuale sui diritti umani e la democrazia nel mondo nel 2013 e sulla
politica dell'Unione europea in materia» affronta questo tema in maniera coraggiosa, richiamandoci a questo fine e al
nostro ruolo.

Nel testo appare chiara una volonta politica: quella di ampliare i diritti invece di restringerli, spostando l'asta sempre pit
in alto per contribuire in maniera efficace a far si che nel mondo le ingiustizie vadano diminuendo, e con esse anche le
disuguaglianze. Per ricordare a tutti noi che esiste una strada per crescere senza lasciare nessuno indietro e che la
diversita ¢ un valore che va tutelato e valorizzato. Per queste ragioni confermo il mio voto positivo senza alcuna riserva.

Renaud Muselier (PPE), par écrit. — J'ai évidemment voté pour ce rapport puisqu’il liste les atteintes aux droits fonda-
mentaux tout autour du monde et établit ou rappelle la position de I'Union sur ces atteintes et les moyens d'y remédier.
Néanmoins, si je condamne fermement les violences faites aux femmes et aux homosexuels, jai voté pour que les
questions d’acces a l'avortement et de mariage homosexuel, qui relévent du débat interne de chaque Etat-nation, ne
soient pas des sujets sur lesquels I'Union européenne prenne position.
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Alessandra Mussolini (PPE), per iscritto. — Ho votato contro la relazione Panzeri poiché ritengo che il testo vada a
intaccare alcune materie che sono di stretta competenza degli Stati membri. Come definito dall’articolo 5 del Trattato
sull'Unione europea, nei settori che non sono di sua esclusiva competenza, I'Unione deve intervenire soltanto quando la
sua azione ¢ considerata piu efficace di quella intrapresa a livello nazionale, regionale o locale.

Constatato che non si tratta di questa fattispecie, trovo opportuno che il principio di sussidiarieta sia rispettato.

Jozsef Nagy (PPE), irdsban. — Udvozlom a jelentést és nagyon 6riilok azon tény rogzitésének, hogy feliil kell vizsgdlni az
Eurdpai Unié harmadik allamokkal aldirt nemzetkozi szerzédéseinek emberjogi zaradékait, kiilonosképpen Kindval és
Oroszorszdggal szemben. Sz6éva kell tenniink, hogy az emberi jogok durva megsértésével veszélyeztetik a nemzetkozi
kapcsolatok sikerességét, ez pedig kihat a gazdasdgi, tdrsadalmi és politikai életre is. Itt az ideje, hogy az emberi jogok
szerves részévé viljanak nemzetkozi kapcsolatainknak és szerz8déseinknek, valamint valamennyi politikai cselekvésiin-
knek. Legyen az Eurépai Uni6é példaértékii a harmadik orszdgok szdmadra. De ehhez, a sajit portdnkon is rendet kell
tartanunk.

Tarthatatlan, hogy harmadik orszdgokkal szemben szét emeliink példdul a tisztességes eljardshoz val6 alapvet§ emberi
jogért, mikozben Szlovakidban, egy unids tagdllamban, Malina Hedvig iigyében koncepcids pert folytat az dllam a sajt
polgara ellen. Teszi ezt pedig azért, mert nem képes szembenézni a ténnyel, hogy a didklanyt 2006-ban valéban meg-
verték az utcdn, mert az anyanyelvén, magyarul beszélt. Itt az ideje, hogy leszdmoljunk a kett6s mércékkel! Itt az ideje,
hogy itthon is szembenézziink a sajit démonainkkal.

Norica Nicolai (ALDE), in writing. — I voted for this report as it compiles very important work done at an international
level to identify, catalogue and propose options for all cases of human rights violations found. The situation in 2013
was in many ways an improvement from previous years, often due to the hard work done by the UN and the EU
together. At the same time, I am afraid that the events following the Arab Spring, the war in Syria and Iraq, and now
in Ukraine, might lead to a worsened reality from this perspective. That is why I hope all partners of the European
Parliament will take note of this report and take steps, where possible, to better protect the rights and freedoms of
people all over the world.

Franz Obermayr (NI), schriftlich. — Die EU verpflichtet sich in den Griindungsvertrigen, sich bei ihrem Handeln auf
internationaler Ebene auf Grundsitze wie Menschenrechte und Minderheitsrechte zu stiitzen. Leider sind das alles nur
Worte, die selbst innerhalb der Europdischen Union scheitern. Hinsichtlich der Minderheiten hat die EU noch einiges zu
tun. Leider stellt fir mich dieser Bericht die Menschenrechte nicht sicher. In erster Linie miissen Menschenrechte mit
klaren Zielen und Strategien sichergestellt werde. Daher habe ich gegen den Bericht gestimmit.

Urmas Paet (ALDE), kirjalikult. — Toetasin aastaaruannet inimdiguste ja demokraatia kohta. Inimdiguste universaalsuse
ja jagamatuse austamine ja kaitsmine on ELi vilis- ja julgeolekupoliitika alustoed. Mitmed autoritaarsed reziimid on
inimdiguste universaalsuse tdsiselt kahtluse alla seadnud. EL peab kaitsma inimdiguste jagamatust ja puutumatust.
Tuleb vilja selgitada potentsiaalsete konfliktide ja humanitaarkatastroofidele viitavad varajased hoiatavad signaalid,
nditeks vihemuste represseerimine ja inimdiguste rikkumised.

Kovotavtivog IMamadakne (NI), ypamtac. — H Eupoxowofoudevtikry Opdda tou KKE katayrgioe my éxdeon «a ta
avdpomva dikawdpata kar T Anpokpatia otov koopo kat v mohrtkn e EE oe autd tov topéas, kadag and auty yivetat
Eexadapo Ot ta avdpomva dikaopata kadopiloviar ke gopa and v EE, avaloya e Ta cUpQEPOVTA TOV EMIYELPOEOV TIG
onoieg kat Jewpel G VeLatoQUAAKES TOUG.
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Ewdikotepa, and v ékdeon mpokumtel 0Tl ta avipeniva dikawwpata xprowonotovvtar and v EE w¢ epyaleio miéoewv kot
anelNGV o€ TPITEG XPES, 0To TAALOL0 TG avalfjTong VEOV ayophv yia T GURQEPOVTA TOU KEGAAAIOU, EVG) XPIOLLOTOIOUVTAL
0C TPOCXNHA OTIC IUTEPIONOTIKEG EMEPPACEIS KAL GTOV «ay®VA KATA TNG TPOHOKPATIAG» MOU atpatokulolv Ttoug Aaoug. Yrmo-
KPLTIKEG €lvar ot avagopes oty «eheudepia kar ) dnpokpation v idw otypr mou 1 EE cuvepyaletan pe avuidpaotikeg
QacloTikés duvapels, Onwg yia mapddetypa oty Oukpavia, omou ot duvapels autég Siwkouv o KK Oukpaviag pe otoxo va to
véoouv oe mapavopia. Ot mpotponés yia e5dhewpn e madikrg epyaciag anotelolv UTOKPLTIKO EUXOAOYLO, agol 1 ékdeon Ty
avayvopilet kot v anodéyetat. Ta kdde eidoug dikaiwpata Tou kae Aaol Tekpnplovovtal, katoxupdvovtar kat diaogalifovrat
povo otav o idtog yivel pe ™ dwkr) Tou ekouoia, anodeopeupevog and v EE, 1doktg Tou moUtou mou mapayet.

Gilles Pargneaux (S&D), par écrit. — J'ai voté en faveur de ce rapport. Je m'inscris tout a fait dans les recommandations
de ce texte qui invite I'Union européenne a parler d'une méme voix dans les institutions onusiennes. L'approche théma-
tique et non ad hominem choisie par le rapporteur a permis de souligner un certain nombre de défis — la définition du
terme réfugié climatique ou la lutte contre la peine de mort — et est trés efficace pour orienter notre action extérieure.
Pour cela, le rapport a recu tout mon soutien.

Aldo Patriciello (PPE), per iscritto. — Considerato che a causa del drastico peggioramento del contesto della sicurezza in
tutta I'UE, l'ordine internazionale basato sul diritto, la stabilita e la sicurezza dell’Europa ¢ sollecitato a livelli senza
precedenti fin dall'inizio dell'integrazione europea, cosa che mette in risalto la trasformazione in corso dell'ordine poli-
tico mondiale;

considerato che una politica estera dell'Unione ambiziosa ed efficace deve basarsi su una visione condivisa degli interessi,
dei valori e degli obiettivi europei chiave in materia di relazioni esterne, nonché su una percezione comune delle
minacce contro I'UE nel suo insieme;

considerato che ¢ necessario avviare in via prioritaria un processo di riflessione strategica sulla politica estera e di
sicurezza dell'UE;

considerato che a causa dei recenti sviluppo, ¢ necessario elaborare una nuova strategia europea in materia di sicurezza
che tenga conto dei cambiamenti geopolitici intervenuti di recente e possa quindi fornire una risposta a nuove sfide e
minacce;

ho espresso il mio voto favorevole.

Alojz Peterle (PPE), in writing. — 1 regret the fact that a report which should be dedicated to enlightening the value of
human dignity has been hijacked through amendments against the fundamental right to human life. From this stand-
point, I was unable to support the resolution as whole, as I would not be able to vote in favour of any text which does
not respect human dignity from the moment of conception onwards. I can hardly accept that our House make recom-
mendations on issues which under the principle of subsidiarity are the exclusive concern of the Member States, and it is
up to them to decide on how to deal with the matter.

Marijana Petir (PPE), napisan. — Pozdravljam usvajanje amandmana na kojem sam inzistirala a kojim smo izuzeli iz
paragrafa 165. nedopustivo prozivanje Hrvatske kao drzave ¢lanice EU-a za odrzavanje referenduma o ustavnoj zastiti
braka iz 2013. godine. Time je ispravljena nepravda kojom se prozivaju drzave clanice za koristenje demokratskih
instituta u pitanjima od vaznosti za njihove gradane ¢ime je Izvje$¢e neprimjereno uslo u uredivanje unutarnjih politika
koje su u nadleznosti drZava ¢lanica. Na isti nacin izvjese je u navedenom paragrafu nedozvoljeno ulazilo u unutarnja
pitanja jo§ dviju drzava ¢lanica, Slovacke i Litve.

Cjelokupno izvjesée nisam mogla podrzati jer je nazalost unato¢ uloZenim amandmanima zadrzalo reference na pravo
na pobacaj te seksualna i reproduktivna prava ¢ime se krsi nacelo supsidijarnosti unutar Europske unije. Na isti nacin
ove teme se neprimjereno nameéu zemljama izvan Europske unije koje takoder moraju imati pravo samostalno odluci-
vati 0 ovim temama. Zalosti me $to se Europska unija sve viSe pretvara u promotora pobacaja umjesto u promotora
Zivota.
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Pina Picierno (S&D), per iscritto. — Trovo paradossale che ancora oggi, nonostante i passi avanti compiuti dalle societa
sia ancora di primaria importanza lottare per assicurare che tutte le persone possano godere dei propri diritti, e perché
questi non vengano violati o completamente soppressi. Non dovrebbe essere ormai pitt necessario ribadire un principio
come quello alla liberta di espressione, di pensiero, di credo o di indirizzo sessuale, e invece molte sono ancora le
persone vittime di abusi e alle quali vengono negate queste liberta.

\

Il mio impegno, come quello dell'intero Parlamento ¢ quello di garantire e assicurare tali diritti umani a tutti, nello
specifico a quelle minoranze che soffrono discriminazioni per il loro credo o per la loro appartenenza etnica, politica
o culturale. In ambito internazionale i diritti devono essere universalmente e totalmente protetti, vanno estesi a tutti i
popoli ed in particolare a quelli con i quali 'Unione europea mantiene relazioni, perché I'impegno politico di questo
Parlamento per la promozione e la salvaguardia dei diritti umani non venga meno.

Tonino Picula (S&D), napisan. — 2013. godina nije bila najsvjetliji primjer postivanja ljudskih prava, kako u Europskoj
uniji , tako i oplenito u svijetu, unato¢ tome $§to je 23. lipnja 2014. Vijece je usvojilo godisnje izvjesée EU-a o ljudskim
pravima i demokraciji u svijetu za 2013. kojim je obuhvadena prva cijela godina provedbe strateskog okvira i akcijskog
plana EU-a za ljudska prava i demokraciju. Drasti¢no se povecao broj incidenata povezanih sa slobodom vjeroispovijesti
ili uvjerenja, i to kao posljedica, izmedu ostaloga, sve veceg broja sukoba s vjerskim obiljezjima. 2013. je takoder prva
cijela godina novog mandata posebnog predstavnika EU-a za ljudska prava a obnasatelj te funkcije trebao bi pomagati
Uniji da uskladi svoje aktivnosti kako bi njezino djelovanje u promicanju postovanja ljudskih prava diljem svijeta, a
posebno prava Zena, bilo jasnije i izraZenije.

Zelio bih prije svega podrzati dio izvies¢a koji istice jasnu povezanost izmedu korupcije i krienja ljudskih prava. Nekad
se krSenje prava na ovaj nadin ne €ini jasnim i ocitim ali korupcijom u javnom i privatnom sektoru poticu se i pogor-
$avaju nejednakosti i diskriminacija i sprecava jednako ostvarivanje civilnih, politickih, ekonomskih, socijalnih i kultur-
nih prava. Nazalost, gradani EU-a su i dalje precesto izloZeni krSenju svojih prava na ovaj nacin.

Franck Proust (PPE), par écrit. — La liberté, la démocratie et le respect des droits de 'homme sont des valeurs fonda-
mentales de notre Union. Chaque année, le Parlement européen publie un rapport sur les droits de I'homme et la
démocratie dans le monde.

Le texte adopté aujourd’hui porte sur la situation de ces droits en 2013 et indique les priorités de 'Union. Je suis
heureux d’avoir voté en faveur de ce rapport. Jai tenu a souligner que je suis particuliérement attaché aux valeurs
francaises: les femmes doivent garder le controle sur leur santé et sur leurs droits sexuels et reproductifs. Sur ce point
précis, je ne transigerai pas.

Cela étant, méme si nous nous devons de présenter une position, jai tenu a rappeler que I'Union devait respecter le
principe de subsidiarité: ces sujets doivent rester du domaine des Etats, de la méme fagon que les questions de famille et
d’'union civile entre personnes de méme sexe.

Paulo Rangel (PPE), por escrito. — A politica externa e de seguranca comum da UE deve ser guiada pela defesa da
democracia, do Estado de Direito, dos direitos humanos e das liberdades fundamentais e do respeito pela dignidade
humana. O relatério salienta, porém, que mais de metade da populagio mundial ainda vive sob regimes nido democra-
ticos e que, durante os ultimos anos, a liberdade global tem diminuido e tém-se registado intimeras violagdes dos
direitos humanos. Neste contexto, exorta as instituicdes da UE e os Estados-Membros a conferirem aos direitos humanos
um lugar privilegiado nas suas relagdes com os paises terceiros. Insta, para esse efeito, a UE a integrar, de forma eficaz,
os direitos humanos e a democracia na cooperagio para o desenvolvimento. Condena ainda todas as formas de violéncia
e de discriminacdo com base na ideologia, na religido ou na crenca e exorta ao reconhecimento dos direitos inaliendveis
das mulheres a integridade fisica. Neste particular, o relator faz referéncia ao direito das mulheres a uma interrupgio
legal da gravidez. Trata-se de um aspeto relativamente ao qual manifestei a minha discordancia, sendo, neste particular,
de relembrar que esta matéria é da competéncia dos Estados-Membros. Seja como for, atendendo a relevancia das
questdes tratadas nesta resolugdo, votei favoravelmente.

Liliana Rodrigues (S&D), por escrito. — O relatério anual sobre os direitos humanos e a democracia no Mundo em
2013 revela que ainda hd muito trabalho a ser feito, nomeadamente no que se refere a intervengio da UE. No entanto,
pequenos passos tém sido dados no sentido da efetivagdo dos direitos humanos, ndo s6 nas politicas externas da UE,
como também nas internas. E importante que os direitos humanos sejam um objetivo primordial de todas as instituicoes
da UE e de todos os seus Estados-Membros.
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Claude Rolin (PPE), par écrit. — Nous avons adopté hier (par 336 voix pour, 145 contre et 64 abstentions) le rapport
annuel sur la politique étrangere et de sécurité commune (PESC) de I'Union européenne. En résumé, le texte du rapport
suggere une amélioration des méthodes de travail internes et des structures institutionnelles, la préservation et le renfor-
cement de l'ordre politique et juridique européen, ainsi que le renforcement de 'ordre mondial fondé sur des régles.

Dans ce texte, nous nous sommes inquiétés du manque de coordination et de cohérence entre les politiques de 'Union
et souligné combien les contraintes financiéres et budgétaires restreignent encore plus l'influence de I'Europe dans le
monde et son role au service de la sécurité régionale et mondiale. La question en filigrane de ce rapport était bien siir:
comment une politique étrangére peut-elle étre crédible si elle ne s'appuie pas sur des capacités de défense adéquates des
Etats membres et une politique de sécurité et de défense commune (PSDC) efficace? Au vu de lactualité, la question se
pose aujourd’hui avec encore plus dacuité et j'espere que le sommet des chefs d’Etats et de gouvernement prévu sur la
question au mois de juin pourra contribuer a faire avancer les choses en la matiére..

Fernando Ruas (PPE), por escrito. — Esta resolu¢do sobre o Relatério Anual da UE sobre os Direitos Humanos e a
Democracia no Mundo em 2013 contém diversas consideracdes nas quais me revejo, desde logo por considerar de
fundamental importancia e uma das mais nobres fun¢des das Instituicdes europeias a pro-agio em matéria de promogio
dos Direitos Humanos na relacio da UE com os paises terceiros. E nesta matéria, o Parlamento Europeu tem assumido
um papel crucial ao longo da sua histéria, do qual o Prémio Sakharov para a Liberdade de Pensamento é apenas uma
das suas muitas faces mais visiveis.

No entanto, chamo a aten¢do para a inexequibilidade de introduzir cldusulas de direitos humanos vinculativas, com
forca executéria e ndo negocidveis em todos os acordos internacionais. Tal proposta inibiria a conclusdo de acordos
com paises que ndo possuem padrdes de direitos humanos tio elevados quanto os da Unido e ndo é esse o escopo
proprio e especifico da politica comercial externa europeia.

Dito isto, e a semelhanca de outro relatério votado nesta sessdo (A8-0015/2015), a votacdo de um conjunto de altera-
cOes[votos separados ndo conseguiu eliminar uma série de considera¢des constantes do relatério final, nomeadamente
no seu artigo 136.°, pelo que votei contra o relatério final.

Frédérique Ries (ALDE), par écrit. — Comme chaque année, le Parlement européen s'est penché ce midi sur la situation
des droits de 'homme et de la démocratie dans le monde. Certes, le rapport annuel traite de I'année 2013, mais la
tendance est 13, violente, avec la multiplication des conflits régionaux. Quand on ne tombe pas dans la barbarie pure et
simple, avec une augmentation de 15 a 24 du nombre de pays victimes d’actes de terrorisme ayant fait plus de 50
morts. Quel role constructif peut jouer 'Union européenne dans ce concert mondial ot plus de la moitié de la popula-
tion vit encore sous des régimes non démocratiques? Commencer certainement par parler d’'une seule voix et dessiner
une politique étrangére commune dans les grandes zones d'influence de la planéte. Etre efficace aussi dans les territoires
ou le désordre régne et qui sert de base arriere au terrorisme: la région du Sahel, par exemple, et la Libye en particulier.
Autre probléme a souligner: 'Union doit mettre ses actes en conformité avec ses écrits, en cas de violation manifeste des
droits de 'homme par un pays partenaire. Le prix économique a payer sera parfois important, mais rien a coté de la
légitimité acquise aupres des opinions publiques.

Matteo Salvini (NI), per iscritto. — Ho deciso di votare in maniera contraria perché la Relazione, a parte alcuni capitoli, ¢
totalmente demagogica e squilibrata. Richiede, ad esempio, piu diritti e tutele per i rom; l'introduzione di sistemi e sforzi
per i diritti dei migranti, profughi e richiedenti asilo nel rispetto del principio di non respingimento; listituzione della
figura del «ifugiato climatico», ossia chi ¢ costretto a lasciare il proprio Paese a seguito di disastri ambientali a causa del
cambiamento climatico.

Lola Sinchez Caldentey (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado en contra ya que a pesar de estar de acuerdo en los
principales temas relativos a la situacién actual de los derechos humanos en el mundo y tras haber presentado muchas
enmiendas que introducen cuestiones tan importantes como la autodeterminacion de los pueblos, el asilo politico, el
acaparamiento de las tierras, la igualdad de género... creemos que el informe final excluye los mencionados temas,
principalmente los que tienen que ver con los derechos sexuales y reproductivos asi como los derechos del colectivo
LGTB. Uno de los puntos mds polémicos del informe tiene que ver con el anexo 1, que alude a una lista de «presos de
conciencia», dejando a un lado el peligro que ello conlleva en materia de defensa de derechos humanos. Dicha lista
podria dar lugar a una instrumentalizaciéon de estas cuestiones en la medida en que esta se basa en las urgencias del
PE, donde ciertos paises tienen mds protagonismo sobre otros.
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Anne Sander (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de ce rapport annuel, qui fait le bilan de I'état du respect des droits de
I'homme et de la démocratie dans le monde en 2013. Le texte rappelle que I'Union européenne met au cceur de son
action la personne et la dignité humaine.

Le texte demande linclusion systématique de clauses contraignantes relatives aux droits de 'homme dans les accords
internationaux de 1'Union, y compris les accords commerciaux avec les pays tiers. Le Parlement réaffirme également sa
position sans équivoque en faveur de l'abolition de la peine de mort et s'inquiéte de la persistance du nombre élevé
d’exécutions en Chine, en Iran, en Indonésie, en Arabie saoudite ou encore au Viét Nam. En outre, la résolution con-
damne fermement les attaques contre les communautés chrétiennes en Afrique, en Asie et au Moyen-Orient, et plus
généralement celles a 'encontre de minorités religieuses.

En revanche, je préféere m'abstenir sur le paragraphe qui «encourage les institutions de 'Union et les Etats membres a
contribuer davantage a la réflexion sur la reconnaissance du mariage homosexuel, car jestime que cette question reléve
de la compétence exclusive des Etats membres.

Alfred Sant (S&D), in writing. — Having regard to my positive vote on the report on the ‘Annual report on human
rights and democracy in the world 2013 and the EU policy on the matter’, I would like to clarify that such vote excludes
approval for those clauses which signify acceptance of abortion, and on which I abstained when roll—call votes were
called.

Lidia Senra Rodriguez (GUE/NGL), por escrito. — No he podido votar a favor de este informe puesto que obvia
completamente el deterioro de la situacién de los derechos humanos en el Sdhara Occidental. En los dltimos afios, la
situacién de dicho territorio - pendiente de descolonizar - ha empeorado significativamente en términos de libertad de
asociacion, libertad de expresion y libertad de reunién. En esa linea, no se incluye un llamamiento a la liberacién de los
prisioneros politicos y tampoco se hace un llamamiento a Marruecos a permitir el acceso al Sdhara ocupado de obser-
vadores independientes ni de diputados al Parlamento Europeo.

En el informe se hace mencidn a la situacién de otros casos concretos, pero al obviar este particular me he visto sin
posibilidad de votar a favor.

Sion Simon (S&D), in writing. — Today we voted in favour of the Panzeri report on Human Rights and Democracy in
the World 2013 and the European Union’s policy on the matter. This report is a forward-looking analysis of the EU’s
activities in this policy area. The need for continued reflection on Parliament’s own practices has been highlighted in
relation to the mainstreaming of human rights into its activities and to the follow-up of its urgency resolutions on
breaches of democracy, human rights and the rule of law.

Monika Smolkova (S&D), pisomne — Spravu o ludskych prévach a demokracii vo svete v roku 2013 a politiku EU v
tejto oblasti povaZzujem za velmi dolezitd. Ani v 21. storo¢i nie je v Eurdpe a vo svete dodrziavanie [udskych priv
samozrejmostou. Este stdle ndrodnost, rasa, pohlavie, ¢i ndbozenskd prislusnost st dovodmi na poruovanie ludskej
dostojnosti a prava. Ale aj chudoba a socidlne vylicenie zniZujice Zivotnd droven sd pricinou neplnenia VSeobecnej
deklardcie Tudskych prdv. Dodrziavanie ludskych prdv vrdtane hospodarskych, kultirnych, socidlnych a environmentil-
nych prédv, pristupu k potravindm, mieru, bezpecnosti a pristupu k spravodlivému a G¢innému stdnictvu je zdkladnym
predpokladom zniZenia chudoby a nerovnosti v jednotlivych ¢lenskych Stitoch, ale aj vo svete. EU podporuje mnohé
§taty, mnoho rozvojovych programov, preto aj finan¢nd a rozvojovd podpora by mala podmiefiovat dodrziavanie
zdkladnych Tudskych prav.
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Igor Soltes (Verts/ALE), pisno. — Obravnavano porocilo vsebuje pomembno sporocilo, ki povezuje ¢lovekove pravice,
migracije in tudi odnose do strateskih partnerjev Evropske Unije. Pri slednjih bi morale biti ¢lovekove pravice visoko na
agendi. Vsekakor pa je potrebno, da se s strani Evropskega parlamenta nadaljuje podpora borcem za ¢lovekove pravice.
Tematika ¢lovekovih pravic in demokracije v svetu je zelo zahtevna in pomembna. Zato moramo biti nanjo pozorni ves
¢as. V porocilu za leto 2013 je omenjen tudi boj proti terorizmu, vendar pa pri tem boju v¢asih v skrbi za clovekove
pravice posegamo prav vanje. Zlasti to velja za ukrepe, ki pomenijo pooblastila za zbiranje podatkov, s katerimi se lahko
posega v vedji nadzor nad ljudmi. Prav ta nadzor pa lahko pomeni poseganje v clovekove pravice. Zato bi bil v skrbeh,
Ce bi sprejeli kakSen paket t.i. ,patriotskega akta“ in bi padli v sku$njavo, s katero bi okrepili vlogo ,velikega brata“. V tej
lu¢i je pomembno sodelovanje s Svetom Evrope, ki je tista institucija, s katero bi lahko sooblikovali dolgoro¢nejso
strategijo na podrocju varovanja Clovekovih pravic. Boj za ¢lovekove pravice na vseh podrogjih je zelo pomemben in
ga je potrebno nadgrajevati, zato sem podprl omenjeno porocilo.

Catherine Stihler (S&D), in writing. — [ voted in favour of this report, which aims to improve the action of promotion
of human rights in our European external action. Furthermore, I welcome its support of Western Saharan rights and the
new themes of the report, including legislation on same-sex marriage or same-sex civil unions.

Dubravka Suica (PPE), napisan. — Izvjeice o godisnjem izvjes¢u o ljudskim pravima i demokraciji u svijetu za 2013.
Piera Antonia Panzerija usvojeno je prvotno u Odboru za vanjske poslove ¢emu je prethodila Zustra polemika s obzirom
na ugroZena nacela supsidijarnosti, temeljnog principa funkcioniranja Europske unije.

Izvjesée je kreirano s ciljem kako bi se skrenula pozornost na vaznost postovanja ljudskih prava u podru¢ju vanjskih
politika EU-a. Takoder, isti¢e se i potreba za sustavnim uklju¢ivanjem obvezujucih sporazuma u klauzulama o ljudskim
pravima u medunarodnim sporazumima koje je potpisala EU s treim zemljama, uklju¢ujuéi trgovinu i ulaganja, te
poziva Komisiju da predlozi nacrt dokumenta koji ¢e sadrzavati komponentu koja se odnosi na ljudska prava.

Pohvalno je to §to Izvjesée sadrzava preporuke za borbu protiv korupcije, ideologija, te za zastitu dje¢jih prava, no u
njemu su se nasle neprihvatljive reference na stanje u drzavama ¢lanicama, medu kojima je i odrzani referendum u
Hrvatskoj koji dovodi u pitanje pravo na Zivot. Paragrafi 136 i 164 izravno naruavaju i dovode u pitanje supsidijarnost
zemalja clanica Unije, §to je protivno pravnoj stecevini EU-a i zato nisam podrzala ovo Izvjesce.

Richard Sulik (ECR), pisomne — Hlasovania o sprdve som sa zdrzal, pretoze aj ked' sprdva prindsa mnohé odportcania a
zistenia v oblasti boja proti poruSovaniu [udskych prav, tito sprava tieZ v mnohych inych pripadoch vyrazne prekracuje
svoje pravomoci a oblast Tudskych prav. Sprava md zdmer ovplyvnit aj také oblasti, ako su fiskdlna politika, migracia,
klimaticka politika, azylovd a migra¢nd politika a podobne.

NeokM¢ Zuhkivtng (GUE/NGL), ypartag. — Sty ekdeon undpyouv moAEG mpofANUaTKES avagopes e Tig omoteg dta-
QOVOUHE. ZiTeltat 1] eVioxuoT TeV ePYONEIGY TOU OTO OVOHA TG TPOGUNONG TG SNHOKPaTIaS Kat Tev avIpemivev Sikatopdtoy
XPTOLHOTIOIOUVTAL Yo ENERPACEIS OTA EOWTEPIKA TPITWV Ywpdv. Emione, enavalapfavetal n obotaor) yia emfolr] Kupoewy and
v EE otic xepes mou mapafialouv ta avdpemiva dikaopata, moAttikn yia TV onola £xoupe cofapéc evotaoels. [diaitepa
npofAnuatikr ¢ eivar otaon tev dUo pETpev kat dlo oTadpGY MOU Tpeital OGOV aPopl TV KATandtnon avdpenivey dikaiw-
patov ektog e EE kadog kat 1 avagopd oty moudikr) epyacta, 1) onoia napoucialetal va yivetal anodektr| und mpoinodicel.

Eniong ano wyv ékdeon anouctdlouv onpavtikd ototyeia ta onola 1 opada g Eupenaiknig Evetikng Apiotepag mpoonddnoe va
EVOOLATOOEL [1E00 TG Katddeon Tponoloyiav. TETOlEG avagopes eival o1 EMMTOOELS TG KPIoNG OTa dikalOpaTa Kat TG eAeU-
Ueplec oV eUpONAIKOV KOWOVIOV, To dikalopa autodiadeons Twv Aamv, 1 avtideon otig oupgovies PNR, 1 euduvn tov eniyel-
PHoEWV va anolnpevouy Ta Jupata and atuyripata mou mpokdecav, ta facaviotipia g CIA kot 1 mapakoloudnoes anod
NSA pe ké\eopa yia avaotohr tov dwmpaypatetoewy yia v TTIP, kadog kar i katanohéunor OAov v popgov Plag &g
Bapog v yuvaikdv cupmepthapfavopévig kat e yuyohoyikng Pia.

E\evdépiog Tuvadwvog (NI), ypartac. — H ovykekpiuevn éxdeon avayvepiler uméppetpa Sikaiopata otoug opo@ulogiloug,
evi, diywg va Aapfavel ouctaotik mpovola yia T peiwon g Aadpopetavaotevong, anartel and ta kpatn peAn Ty kato-
XUpwor mhewddag dikatwpdtov oe autoug.
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Dario Tamburrano (EFDD), per iscritto. — Ho votato a favore della risoluzione e in particolare sostengo con forza la
necessita che I'UE e Stati membri riconoscano, senza inutili divisioni ideologiche, i diritti inalienabili delle donne
allintegrita fisica e allautonomia decisionale, alla pianificazione familiare volontaria e all'interruzione di gravidanza
sicura e legale.

Alla luce di questo, mi unisco al richiamo affinché alla 59sessione della Commissione sulla condizione delle donne I'UE
si faccia paladina della lotta contro i tentativi di minare la piattaforma d’azione di Pechino delle Nazioni Unite e in
particolare I'accesso all'istruzione e alla salute, quali diritti umani fondamentali, e ai diritti sessuali e riproduttivi.

Infine, ¢ fondamentale riconoscere (e favorire ove non ancora attuato) il crescente sostegno politico per la messa al
bando della sterilizzazione come requisito per il riconoscimento giuridico del genere. Tali requisiti, ove ancora presenti,
dovrebbero essere trattati e perseguiti come una violazione del diritto allintegrita fisica, della salute sessuale e riprodut-
tiva e dei relativi diritti dell'individuo.

Charles Tannock (ECR), in writing. — This year’s annual report on human rights in the world contains some good and
constructive paragraphs on issues like: support for human rights defenders and the International Criminal Court; action
against torture, discrimination and persecution of ethnic and religious minorities; women’s and children’s rights; and the
fight against corruption, human trafficking, sexual violence and exploitation. A number of ECR proposals are included,
such as on how business and human rights are not necessarily two opposites, but can reinforce each other. An
important ECR suggestion adopted is the warning against continuously expanding the catalogue of human rights, inclu-
ding with unrelated issues, or politically or ideologically controversial ideas, as this only undermines the acceptance of
human rights as universal. However, the report also contains issues the ECR Group cannot support, or which are subject
to a free vote for its members, such as an institutionalized EP presence at the UN, calls for the abolition of the death
penalty, including in the US, and abortion and same-sex marriage. Finally, this report swerves into many other policy
areas such as development, trade, fiscal policy, climate and asylum and migration policies, which is something the ECR
strongly opposed.

Marc Tarabella (S&D), par écrit. — Triste hasard du calendrier, ce dossier arrive juste aprés le vote de la résolution sur le
meurtre d'un leader politique russe, mort vraisemblablement pour ses idées.

Jai bien stir voté en faveur du rapport de mon éminent collegue Panzeri. Les institutions et les Etats membres de 'Union
doivent mettre les droits de 'Thomme au cceur des relations de I'Union avec tous les pays tiers, y compris ses partenaires
stratégiques, et au cceur de toutes les déclarations et réunions de haut niveau.

En tant que co-président de I'intergroupe sport, je voudrais aussi souligner le non-sens de l'attribution de grands évene-
ments sportifs internationaux a des pays se moquant éperdument du droit du travail et ol les droits de 'homme sont
constamment violés. Cela est inacceptable.

Pavel Telicka (ALDE), in writing. — I voted in favour of this report calling on the EU Institutions and Member States to
put human rights at the heart of the EU’s relations with all third countries. Indeed, human rights are a key component
of the EU’s external action. In this context of international tension, the EU should play an active role in defending
fundamental values such as freedoms, rule of law and democracy.

Myléne Troszczynski (NI), par écrit. — Ce rapport est plus qu'un état des lieux sur les droits de 'homme dans le monde,
il est un plan d’action pour leur établissement universel.

Une nouvelle fois, les droits de 'homme sont le véritable cheval de Troie des institutions européennes pour consacrer le
principe d’ingérence: il s'agit de distribuer les bons et les mauvais points, quitte a prendre des sanctions si les lois
nationales ne correspondent pas a la vision européenne.

Ce rapport exploite les émotions pour justifier le démantélement de la souveraineté nationale des Etats membres, en
particulier en matieére d'immigration.

Ce rapport cherche a consacrer les droits des minorités agissantes au détriment du bien commun et du véritable respect
de la dignité intrinseque de la personne humaine.
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Il met ainsi en exergue «en particulier les lignes directrices visant a promouvoir et a protéger tous les droits de 'homme
des personnes lesbiennes, gays, bisexuelles, transsexuelles et intersexuées (LGBTI)». On pourrait commencer par
s'interroger sur le nouvel adjectif accordé au groupe d'influence «LGBT» et donc sur la reconnaissance juridique et
politique du statut d’«intersexué». Il est légitime de se demander pourquoi telle ou telle minorité, qu'elle atteigne une
orientation sexuelle ou une religion, devrait étre favorisée au regard du droit communautaire. J'ai donc voté CONTRE.

Traian Ungureanu (PPE), in scris. — Consider cd drepturile omului sunt un capitol fundamental, care meritd respectul
legiuitorilor. Tocmai din acest motiv, suntem datori si mentinem acest capitol in limitele clarititii si s3 evitim o inflatie
care poate multumi sub-grupuri speciale. Consider ci raportul suspus votului s-a aplecat periculos spre legiferarea in
beneficiul unor agende particulare. Intrucat opinia mea este ci, in acest fel, principii si institutii fundamentale ale
dreptului public riscd sd fie compromise, m-am abtinut.

Elena Valenciano (S&D), por escrito. — Para los socialistas europeos la defensa, promocion y respeto de los derechos
humanos es un elemento central y vertebrador de la politica exterior de la UE. Este informe anual representa uno de los
principales instrumentos del Parlamento para supervisar y orientar la accién de la Unidn en este dmbito. El texto de este
afio, redactado por un ponente socialista, aporta una perspectiva innovadora, centrada en cuestiones transversales y
tematicas, y contiene recomendaciones especificas sobre los principales desafios que enfrentan los derechos humanos
en todo el mundo.

Entre los elementos mds destacables que se han conseguido introducir —a pesar en muchos casos del voto en contra del
grupo del Partido Popular— destacan la firme defensa de los derechos sexuales y reproductivos de las mujeres, el
impulso al reconocimiento del matrimonio entre personas del mismo sexo o el concepto de refugiado climatico.

El informe hace una firme defensa de la universalidad e indivisibilidad de los derechos humanos frente al auge del
discurso del relativismo cultural y aborda dmbitos muy importantes en los que es necesario seguir progresando como
el papel de las empresas, en especial las grandes multinacionales, y el refuerzo de la coherencia de las politicas de la UE.

Angela Vallina (GUE/NGL), por escrito. — No he podido votar a favor de este informe puesto que obvia completamente
el deterioro de la situacién de los derechos humanos en el Sdhara Occidental. En los dltimos afios, la situacién de dicho
territorio - pendiente de descolonizar - ha empeorado significativamente en términos de libertad de asociacién, libertad
de expresion y libertad de reunién. En esa linea, no se incluye un llamamiento a la liberacién de los prisioneros politicos
y tampoco se hace un llamamiento a Marruecos a permitir el acceso al Sdhara ocupado de observadores independientes
ni de diputados al Parlamento Europeo.

En el informe se hace mencion a la situacién de otros casos concretos, pero al obviar este particular me he visto sin
posibilidad de votar a favor.

Derek Vaughan (S&D), in writing. — I voted with my European Parliament Labour Party colleagues in favour of this
report because it introduces an international tax on financial transactions for additional source of funding for develop-
ment and one requesting the revision of the Dublin regulation when it comes to refugees and common asylum package.

Hilde Vautmans (ALDE), schriftelijk. — Jaarlijks buigt het Europees Parlement zich over de evolutie en stand van zaken
betreffende mensenrechten in de wereld. Dit verslag ging over de situatie van de mensenrechten in 2013. Het aantal
landen dat in dat jaar slachtoffer werd van terroristische daden met meer dan 50 doden steeg van 15 naar 24 -
allesbehalve een hoopgevende vaststelling. Dit verslag maakt jaarlijks duidelijk dat de Europese Unie zich harder zal
moeten inspannen voor het bestrijden van deze schendingen van mensenrechten. De Europese Unie dient dringend
met één stem te spreken en de kaart te trekken van de bescherming van mensenrechten, zelfs indien dat ons economi-
sche schade kan toebrengen.

Miguel Viegas (GUE/NGL), por escrito. — A nova Vice-Presidente da Comissdo | Alta Representante da Unido para os
Negécios Estrangeiros e a Politica de Seguranca (VP/AR) declarou que os direitos humanos constituirio uma das suas
principais prioridades e que tenciona usd-los como ponto de referéncia em todas as suas relagdes com paises terceiros;
que também reiterou o compromisso da UE de promover os direitos humanos em todos os dominios das relagdes
externas «sem qualquer exce¢dor; e que a aprovagdo do novo Plano de Ac¢do da UE para os Direitos Humanos e a
Democracia e a renovagdo do mandato do Representante Especial da UE para os Direitos Humanos constardo da
ordem de trabalhos da UE no inicio de 2015.
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Neste sentido, importa perguntar o que serd dos varios acordos de parceria que a UE mantém com diversos paises onde
os direitos humanos sdo espezinhados todos os dias. O exemplo mais flagrante é Israel. Mas existem outros exemplos
como Marrocos ou a Ucrdnia onde, neste momento, estd em curso a ilegalizagdo de um partido politico.

Daniele Viotti (S&D), per iscritto. — Ho votato a favore della relazione sui diritti umani perché credo che la politica
dell'Unione europea debba essere sempre piti chiara riguardo la questione dei diritti delle donne e dei diritti LGBTL.
Come Socialisti e Democratici non possiamo che stare a favore di una politica atta a garantire sicurezza, legittimita e
autodeterminazione. Alcuni diritti sono e devono restare inalienabili, come l'integrita fisica e 'autonomia decisionale
della donna.

Inoltre, dobbiamo fare in modo che l'omosessualitd non sia pilt considerata, in nessun caso, un reato di natura penale.
Bisogna lottare, politicamente, contro le discriminazioni di natura omofobica e transfobica e dobbiamo promuovere
l'uguaglianza come unica soluzione per superare la costante violazione dei diritti umani.

Beatrix von Storch (ECR), schriftlich. — Diesen Bericht lehne ich ab. Er ist eine inkohirente Aneinanderreihung von
Themen, die nichts mit Menschenrechtsverletzungen in der Welt zu tun haben. Bei der Durchsicht des Berichts stellte ich
fest, dass die EU sogar einen eigenen ,Sonderbeauftragten fiir die Menschenrechte hat — ein teurer Versorgungsposten
fur ein ehemaliges Regierungsmitglied, in diesem Falle Stravos Lambrinidis, einen Sozialisten aus Griechenland. Das EP
fordert erneut — und vertragswidrig — ,Abtreibung als Menschenrecht”, erhebt die Anerkennung gleichgeschlechtlicher
Ehen zum Grundanliegen der Menschenrechte und verurteilt dagegen Staaten, die die Ehe als Union zwischen Mann und
Frau definieren. Das EP maf3t sich an, die Weltgesundheitsorganisation aufzufordern, Krankheitsbilder nicht mehr nach
dem medizinischen Forschungsstand, sondern nach politischen Vorgaben zu definieren. Das EP spricht sich in einem
Menschenrechtsbericht fiir eine internationale Transaktionssteuer aus. Das alles trage ich nicht mit und deswegen
stimmte ich gegen diese Entschliefung.

Julie Ward (S&D), in writing. — I voted with my European Parliament Labour Party colleagues in favour of this report
because it introduces an international tax on financial transactions as an additional source of funding for development,
and requests the revision of the Dublin regulation when it comes to refugees and the common asylum package.

Kristina Winberg (EFDD), in writing. — There are many paragraphs in this text that call for action to be taken by the
EU - which is something that I am against in principle. There are also other parts of this text that I do not support due
to their content. However, I still chose to vote in favour of this report. This is because I consider it more important to
support the principle of human rights, which is under attack in many parts of the world, than it is to oppose the
growing influence of the EU or to object to individual notions of human rights that I may not support.

Totproc Zapiavonouhog (NI), ypartae. — H Eupokowofoulevtiky Opdda tou KKE katayngioe v éxdeon «yia ta
avdpomva dikatdpata kat T Anpokpatia otov KOopo kat v mohttikr e EE o€ autd tov topéwy, kadag and auty) yivetat
Eexadapo ot ta avdpomva dikaopata kadopiloviar ke gopd and v EE, avaloya e Ta GUPQEPOVTA TOV EMIYELPHOEOV TIG
ornoieg kat Jewpel G VeRatoQUAAKES TOUG.

Eidiotepa, and v ékdeon mpokumtel on ta avdpomva Sikaopata yproonotovviat and v EE wg epyalelo miéoewv kat
aneNGV o€ TPITEG XOPES, 0To TAALOLO TG avalfTong VEOV ayopdv yia T GURQEPOVTA TOU KEGAAAIOU, EVG) XPIILOTIOIOUVTAL
OC TPOCXNHA OTIC IUMEPIONIOTIKEG EMEPPACEIS KAL OTOV «ay®OVA KATA THG TPOHOKPATIAC» MOU arpatokuloUv Toug Aaolg. Yrno-
KPUTIKEG €lvar ot avagopés oty «eheudepia kar T dnpokpation v 1dw otypr mou 1 EE ouvepyaleton pe avuidpaotikeg
QaoloTIKeG duvayels, onwe yia mapaderypa oty Oukpavia, 6mou ot duvapels autés diwkouv to KK Oukpaviag pe otoxo va to
Uéoouv oe mapavopia.

Ot mpotponés yia eEdhewyn TG mawdiknG epyaociag amOTEAOUV UTOKPITIKO EUYOAOYIO, Aol 1 ékTeor TNV avayvepilel kat Ty
anodéyetar. Ta kade eidoug dikampata tou kade Aaol Tekpnplovovtal, katoxupovovtal Kat diaogalifovtal, povo otav o idiog
yiver pe m Sikny tou ekouoia, amodeopevpévog and v EE, dioktite tou molUtou mou mapayel.

Jana Zitfianskd (ECR), pisomne — V rdmci pripravy spravy o dodrZiavani Iudskych prav a demokracii vo svete som bola
zodpovednd za pripravu stanoviska tykajiceho sa prav zZien a rodovej rovnosti. V stanovisku som upozornila na to, Ze
domdce ndsilie je jednym z najrozirenejSich porusovanim ludskych prdv vobec. Zdoraznila som, ze klG¢ové pri rieSeni
tejto problematiky je vyskolenie expertov (zdravotnickych pracovnikov, prislusnikov policie, prokurdtorov a sudcov), aby
vedeli obetiam ndsilia adekvitne pomoct a podporit ich. Zaroven je potrebné pracovat najméd s mlddezou, aby sme sa
ako spolo¢nost naudili, Ze modriny a facky nemozno vnimat ako nie¢o normdlne. V stanovisku tiez poukazujem na
potrebu venovat $pecifickii pozornost Zendm a defom vo vojnovych konfliktoch a humanitdrnych krizach, podciarku-
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jem potrebu zlepSovat Zivotné Sance romskych Zien a dolezitost presadzovania principov inkluzivneho vzdeldvania.

KedZe stcastou spravy sa stali aj témy (sexudlne a reprodukéné prava), ktoré v stlade s principom subsidiarity patria do
pravomoci ¢lenskych $tdtov, spravu som podporit nemohla a pri hlasovani som sa zdrzala.

Kosma Zlotowski (ECR), na pismie. — Glosowalem przeciwko przyjeciu rocznego sprawozdania dotyczacego praw
czlowieka i demokracji na $wiecie za rok 2013. Demokracja i prawa czlowieka to fundamentalne wartosci, ktérych
rola w budowaniu sprawiedliwego i przyjaznego obywatelom panstwa jest kluczowa. Ogromna rzesza ludzi na calym
$wiecie nie moze korzysta¢ z praw przyslugujacych im wylacznie z faktu, ze przyszli na $wiat.

Rola UE w promowaniu najwyzszych standardéw demokratycznych jest nie do przecenienia. Nasze do$wiadczenia,
powstajace przez stulecia w wyniku bolesnych konfliktéw i trudnych transformacji, powinny by¢ przykladem dla innych
regiondéw S$wiata. Jednak nie mozna zgodzi¢ si¢ z tym, Ze pod pozorem promocji praw czlowieka przemycane sa
szkodliwe pomysly ideologiczne. Chodzi o tzw. prawa seksualne i reprodukcyjne, bedace w praktyce forma promocji
walki z zyciem nienarodzonym. Promocja antykoncepgji i aborcji jako narzedzi budowy demokratycznego i sprawiedli-
wego $wiata jest nieporozumieniem. Jest to wypaczenie podstawowego zadania praw czlowieka, jakim jest ochrona
stabych i bezbronnych przed silnymi. Nie mozemy moéwi¢ o demokracji, kiedy w gre wchodzi odbieranie zycia.
Promocja malzenstw homoseksualnych réwniez stanowi forme niekorzystnego wplywu ideologii na dzialania Unii
Europejskiej w zakresie wspierania procesu demokratyzacji i praw czlowieka na $wiecie. To tradycyjna rodzina, w ktorej
szanowane jest zdanie i rola kazdego z czlonkéw, stanowi gwarancje budowy stabilnego, bezpiecznego i demokratyc-
znego spoleczeristwa.

Inés Cristina Zuber (GUE/NGL), por escrito. — Contendo aspetos com os quais concordamos, este relatdrio caracteriza-
se, no essencial, por uma visio manipuladora e redutora dos direitos humanos - politicos, sociais, econémicos e cultu-
rais -, utilizando-os como elemento de ingeréncia e pressio politica sobre alguns Estados, onde se salvaguardam os
paises ditos «amigos» (pela omissdo) e se criticam os «outros», sempre a medida dos interesses e conveniéncias da UE.

Omitem-se situagdes gritantes, que aqui recordamos: a agressio contra o povo saraui e a ocupagdo ilegal do Sahara
Ocidental por Marrocos; a ocupacio ilegal de parte do territério de Chipre pela Turquia; a grave situagio humanitdria na
faixa de Gaza, a par da ocupacio beligerante do territério palestino por Israel. Todas com a cobertura da UE e dos EUA.

Em contraste com os principios e objetivos que a resolugdo proclama como norteadores das politicas da UE, face a
andlise ali expressa, num evidente exercicio de hipocrisia, estdo as politicas impostas aos povos da Europa e do Mundo,
pela UE e pelos EUA, que contribuiram para o aumento das desigualdades, da pobreza, do desemprego e da precariedade
laboral, da exploragio e da fome, a par da retirada de direitos, liberdades e garantias.

Discordamos do apoio incondicional ao TPI. Por estas e outras razdes, votdmos contra.

11.7. Vztahy mezi EU a Ligou arabskych stdtii a vzijemnd spoluprice v boji s terorismem
(RC-B8-0215/2008, B8-0215/2015, B8-0216/2015, B8-0221/2015, B8-0222/2015,
B8-0223/2015, B8-0224/2015, B8-0225/2015)

Miindliche Erklirungen zur Abstimmung

Branislav Skripek (ECR). — Mr President, I have voted for the resolution and I would like to mention two points in my
explanation of vote. First, the fight against terrorism in Europe or in the Middle East cannot be an excuse for the
violation of human dignity, even in the case of those responsible for terrorist attacks. Western civilisation built on the
Christian values of love and honour to every human being must reject any practice of unjust trial, torture or tribal
retaliation. Second, the global fight against terrorism must acknowledge the initiative of local religious minorities,
namely Christians. They have boldly stood against the atrocities of terrorism, and are willing to protect their ancient
communities.
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Schriftliche Erklirungen zur Abstimmung

Clara Eugenia Aguilera Garcia (S&D), por escrito. — He votado a favor de esta Resolucion porque el terrorismo repre-
senta una amenaza directa a todos los paises y todas las personas, independientemente de su origen étnico, religion o
creencias. Puede ser contrarrestado solo por una alianza global, en plena conformidad con el Derecho internacional, los
valores fundamentales y las normas internacionales de derechos humanos.

Las medidas antiterroristas no deben ser objeto de abuso para reprimir la disidencia legitima ni violar los derechos
humanos universales de las personas.

Para garantizar un control democratico y Jud1c1a1 adecuado, la Resolucién pide que el acuerdo firmado recientemente
entre la UE y la Liga Arabe sobre cooperacién antiterrorista se haga publico. La Resolucién pide que se actte sobre las
causas profundas del terrorismo, incluyendo cuestiones politicas y culturales y haciendo hincapié en la prevencion y la
desradicalizaci6n.

Por dltimo, insta a mejorar la cooperacion entre las partes para promover, proteger y defender los derechos humanos.
También pide a los paises drabes y los Estados miembros de la UE que trabajen en pos de una mayor proteccion de las
minorias religiosas en el mundo drabe y para dar pleno efecto a las directrices de la UE sobre la libertad de religion o de
creencias.

Marina Albiol Guzmdn (GUE/NGL), por escrito. — La Resolucion sometida a votacién hace una mencién expresa a las
violaciones de los derechos humanos que tienen lugar en los paises miembros de la Liga Arabe y que, a mi entender, son
un obstdculo para considerar a esa organizacién como una aliada en la lucha contra el terrorismo.

Sin embargo, no se hace una mencién expresa al hecho de que algunos de los Estados miembros de esa organizacion
financian y apoyan de manera activa a la organizacién del Estado Isldmico, lo cual elude el principal problema que se
debe abordar en estos momentos. Por todo ello, me he abstenido.

Martina Anderson (GUE/NGL), in writing. — There are a number of positive aspects to this resolution. It talks about the
importance of respecting fundamental rights in ‘counter-terrorism’ strategies and the need to deal with root causes. It
calls for stopping the death penalty and the use of torture, and warns against the exploitation of ‘counter-terrorism’
strategies to attack opposition movements in some countries. It also calls for publication of the Memorandum of
Understanding between the EU and LAS, which I agree would be in the interest of transparency and democratic accoun-
tability. However, there is no recognition that the recent rise in violent extremism in Iraq and Syria is related to the US
—Iled invasion of Iraq in 2003 — which was supported by some EU Member States such as Britain — as is the subse-
quent destruction and destabilisation in that country and the surrounding region. I believe this is a significant omission.
If the serious threat of violent extremism is to be stopped affectively, an honest and sufficient analysis of how the threat
developed is required. Considering the positive aspects of the resolution and its shortcomings mentioned above, I voted
‘abstention’.

Pascal Arimont (PPE), schriftlich. — Da Terrorismus keine Grenzen kennt, ist eine Zusammenarbeit zwischen der EU und
der Liga der Arabischen Staaten ein wichtiger Schritt bei der weltweiten Terrorismusbekdmpfung. Eine solche Initiative
ist sehr lobenswert.

Marie-Christine Arnautu (NI), par écrit. — Cette résolution prone une coopération accrue entre I'Union européenne et la
Ligue des Etats arabes, contre le terrorisme et en particulier le terrorisme islamiste. Elle est plutot équilibrée, avec
notamment la prise en compte du nécessaire équilibre entre liberté et sécurité, et incite les Etats membres de 'Union a
étre plus fermes et plus coopératifs avec les Etats de la Ligue arabe dans la lutte commune contre le terrorisme. La
résolution rappelle, a bon escient, que certains Etats de la Ligue arabe, ayant parfois des relations trés proches avec
certains Etats membres de I'Union, ont fait preuve d'une complaisance coupable envers des groupes terroristes islamistes.
Jai donc voté pour cette résolution, tout en souhaitant un approfondissement de la coopération en matiere de lutte anti-
terroriste, notamment avec les pays les plus exposés que sont 'Egypte, la Syrie et I'lraq.
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Jonathan Arnott (EFDD), in writing. — I strongly support efforts to counter terrorism, but once again this report refers
to the EU’s role in foreign affairs and defence, which is better dealt with by the Member States (which often hold
differing philosophies and therefore should not have to act en bloc). I therefore abstained.

Zigmantas BalCytis (S&D), rastu. — Balsavau uz $ig rezoliucija, dél ES ir Araby Valstybiy Lygos susitarimo bendradar-
biauti kovos su terorizmu srityje. ES susiduria su didele grésme, kurig kelia vadinamieji ES uZsienio kovotojai, t. y.
asmenys, kurie vyksta i kitas valstybes sickdami vykdyti teroristinius aktus. Siandien net apie 3 500-5 000 ES pilieciy
iSvyko i§ ES siekdami tapti uZsienio kovotojais Sirijoje, Irake ir Libijoje. Pritariu, kad ES turi aktyviau bendradarbiauti su
Araby Valstybiy Lyga, sukurti specialy mechanizma, skirtg pazaboti prekybg ginklais, ypatingg démesj skirti grupuotés
Jslamo valstybé keliamai grésmei, kuri virto pagrindine terorizmo réméja savo kontroliuojamose teritorijose ir uz jy
riby, remti kovos su radikalizacija ir terorizmu tarptautines iniciatyvas. Pritariu raginimams vykdyti glaudesnj bendra-
darbiavimg su pagrindiniais partneriais ir $alimis, kovojant su terorizmo finansavimu. Svarbu spresti su radikalizacijos
priezastimis susijusias problemas, remiant iniciatyvas visame araby pasaulyje, skirtas jaunimui, §vietimui, profesiniam
mokymui, darbo galimybéms bei pilietinei visuomenei.

Nicolas Bay (NI), par écrit. — Jai voté en faveur de cette résolution étonnamment équilibrée qui prone la coopération
entre les Etats membres de 'Union européenne et les Etats de la Ligue arabe pour lutter contre le terrorisme.

Hugues Bayet (S&D), par écrit. — Vu le caractére transnational de la menace terroriste, il est primordial quun maximum
d'Etats et d'organisations internationales coopérent pour lutter contre cette menace et assurer ainsi la paix et la stabilité
dans le monde. Cest pour cette raison que jai voté en faveur du dlalogue stratégique entre I'Union europeenne et la
Ligue des Etats arabes. Les deux entités ont en effet un intérét commun a trouver des solutions durables a la probléma-
tique du terrorisme et du djihadisme.

Toutefois, comme le souligne le document, il est impératif que cette coopération entre I'Union et la Ligue des Etats
arabes soit transparente. Il est effectivement nécessaire de pouvoir exercer un controle démocratique et judiciaire sur
cette coopération.

Dominique Bilde (NI), par écrit. — La menace terroriste en Europe est de plus en plus présente, notamment avec les
islamistes radicaux. Il est ainsi nécessaire que 'Union européenne entretiennent des relations avec la Ligue des Etats
arabes afin de lutter contre le terrorisme et d’apporter les mesures adéquates. Cette résolution est équilibrée et j'ai donc
voté en faveur.

Mara Bizzotto (NI), per iscritto. — Pur esprimendo alcuni principi condivisibili questa relazione ha molti passaggi poco
chiari e che risultano difficilmente applicabili nello scenario dei rapporti internazionali, per questi motivi ho preferito
esprimere un voto di astensione.

José Blanco Lopez (S&D), por escrito. — He votado a favor de esta Resolucién porque el terrorismo representa una
amenaza directa a todos los paises y todas las personas, independientemente de su origen étnico, religién o creencias.
Puede ser contrarrestado solo por una alianza global, en plena conformidad con el Derecho internacional, los valores
fundamentales y las normas internacionales de derechos humanos.

Las medidas antiterroristas no deben ser objeto de abuso para reprimir la disidencia legitima ni violar los derechos
humanos universales de las personas.

Para garantizar un control democratico y Jud1c1al adecuado, la Resolucién pide que el acuerdo firmado recientemente
entre la UE y la Liga Arabe sobre cooperacién antiterrorista se haga piiblico. La Resolucién pide que se actie sobre las
causas profundas del terrorismo, incluyendo cuestiones politicas y culturales y haciendo hincapié en la prevencién y la
desradicalizaci6n.

Por dltimo, insta a mejorar la cooperacion entre las partes para promover, proteger y defender los derechos humanos.
También pide a los paises drabes y los Estados miembros de la UE que trabajen en pos de una mayor proteccién de las
minorias religiosas en el mundo drabe y para dar pleno efecto a las directrices de la UE sobre la libertad de religién o de
creencias.
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Vilija Blinkeviciaté (S&D), rastu. — Balsavau uz dél Sios rezoliucijos, kadangi Europos Sajunga susiduria su nuolatine ir
didéjancia terorizmo grésme, kuri pastaruoju desimtmeciu gerokai pakenké keletui valstybiy nariy, uZpuolant jos pilie-
Cius bei keliant grésme vertybéms ir laisvéms, sudaran¢ioms Sgjungos pagrindg. Teroristiné propaganda spariau plinta
naudojantis internetu ir socialine Ziniasklaida, o kibernetinis terorizmas sudaro sglygas teroristy grupéms uzmegzti ir
palaikyti rysius be fiziniy kliti¢iy, kurias sudaro valstybiy sienos. Taigi, Europos Parlamentas dZiaugiasi dél nuolatiniy ir
bendry Europos Sajungos ir Araby valstybiy pastangy dirbti kartu, siekiant spresti bendro intereso klausimus, paminé-
damas reguliarius Europos Sgjungos ir Araby Valstybiy Lygos uZsienio reikaly ministry posédzius bei susitarimo memo-
randumg, pasirasyta tarp Europos iSorés veiksmy tarnybos ir Araby Valstybiy Lygos generalinio sekretoriato. ES ir Araby
Valstybiy Lyga dalyvauja strateginiame dialoge, kuris numato apsikeitimg politiniais ir saugumo klausimais, apsikeitimg
vykdant nuolatinius ES Politinio ir saugumo komiteto bei nuolatiniy Araby Valstybiy Lygos atstovy posédzius.

Biljana Borzan (S&D), napisan. — Gospodine predsjednice, podupirem ovaj memorandum razumijevanja izmedu EU-a
i Lige arapskih zemalja. Terorizam je najvece zlo svijeta danasnjice i svakako je borba protiv terorizma puno ucinkovitija
ukoliko je koordinirana s viSe strana, a potpisivanje memoranduma ojaava nastojanja u rjeSavanju ove globalne pri-
jetnje.

Steeve Briois (NI), par écrit. — Les propositions de résolution sur les relations entre 'Union et la Ligue des Etats arabes
envisagent d’accentuer la coopération en matiére de lutte contre le terrorisme. Celle-ci apparait comme équilibrée, puis-
quelle vise a faire face, en association avec les Etats des régions concernées, a la montée du terrorisme islamiste. Méme
s'il ne revient pas en principe a I'Union de traiter de la politique étrangére des Etats membres, il s'agit ici d’'une mesure
de bon sens que je soutiens. J'ai donc voté pour les propositions de résolution.

Daniel Buda (PPE), in scris. — O securitate solidd in Uniunea Europeand este necesard, in contextul in care aceasta s-a
schimbat in mod radical in ultimii ani din cauza noilor conflicte si revolte din vecinitatea Uniunii. Trebuie si se tind
cont nu numai de dezvoltarea rapidd a noilor tehnologii, dar si cresterea ingrijordtoare a radicalizirii care conduce la
violentd si terorism la nivel mondial. Aceastd amenintare poate fi combdtutd doar cu efortul guvernelor nationale si al
organizatiilor regionale si internationale.

Mai mult, aceastd propunere de rezolutie afirmi faptul ci este vitald cooperarea in materie de asistentd umanitard, dar si
identificarea masurilor practice care ar trebui luate in considerare pentru a contracara radicalizarea, recrutarea si depla-
sarea terorigtilor si luptatorilor strdini, precum §i modalititile de tratare a luptdtorilor care se intorc la locul din care au
plecat.

Am votat in favoarea acestei rezolutii deoarece consider cd misurile de combatere a terorismului se pot concretiza si
integra mai eficace printr-o cooperare strinsd cu tdrile terte, indeosebi cu tdrile din lumea arabd si din Africa, §i care
trebuie sd se axeze pe cauzele profunde de naturd socioeconomicd si culturala ale acestui fenomen.

Cristian-Silviu Busoi (PPE), in scris. — La 19 januarie 2015, VP[IR, Federica Mogherini, si Secretarul General al Ligii
Statelor Arabe (LSA), Dr. Nabil El Araby, au semnat un memorandum de intelegere (Mdl) intre Serviciul European
de Actiune Externd (SEAE) si Secretariatul General al LSA, al cirui continut nu este public. Scopul MdI este acela de a
sustine si de a consolida relatiile dintre statele membre ale UE si statele membre ale LSA in vederea imbundtdtirii
structurilor lor functionale, a schimburilor de experientd si a dialogului, pentru a atinge scopurile si obiectivele comune
din domeniile de interes reciproc.

Sustin solicitarea de a face public conginutul Mdl in vederea supunerii acestuia controlului democratic si judiciar. De
asemenea, sustin cooperarea in vederea determindrii masurilor practice care ar trebui luate pentru a contracara amenin-
tarile teroriste, printre care o combatere mai eficace a radicalizdrii, recrutdrii si deplasdrii teroristilor si a combatantilor
strdini, precum si abordarea problemei combatantilor care se intorc, subliniind totodatd necesitatea de a mentine un
echilibru intre libertate si securitate ca rdspuns la amenintdrile teroriste, precum si de a analiza toate mdsurile care
trebuie adoptate din punctul de vedere al compatibilitatii acestora cu statul de drept si cu cerintele care decurg din
drepturile fundamentale.
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Nicola Caputo (S&D), per iscritto. — Oggi ho votato a favore della proposta di risoluzione sulle relazioni tra I'UE e la
Lega degli Stati arabi per la cooperazione nella lotta al terrorismo. Negli ultimi anni la situazione della sicurezza in
Europa ¢ cambiata molto, sia a causa di nuovi conflitti e sconvolgimenti nell'immediato vicinato, sia a causa della
crescente radicalizzazione che spesso sfocia nella violenza e nel terrorismo.

La minaccia terroristica, proveniente in particolare da Siria e Libia, non pud quindi essere sottovalutata e deve essere
mitigata mediante 'adozione di un approccio globale che combini strumenti diplomatici, socioeconomici, di sviluppo, di
prevenzione dei conflitti, di costruzione della pace e di gestione delle crisi.

Va anche intensificato il dialogo strategico tra I'UE e la Lega degli Stati arabi su questioni di politica e sicurezza, con
l'obiettivo di sviluppare risposte sempre piti tempestive alle crisi. Inoltre, I'Unione europea ¢ tenuta ad aumentare la
cooperazione sia con le comunitd musulmane d’Europa sia con i paesi musulmani al di fuori dellEuropa per sviluppare
un’efficace politica di sradicalizzazione, che ritengo assolutamente fondamentale per affrontare le cause alla radice del
terrorismo.

Matt Carthy (GUE/NGL), in writing. — There are a number of positive aspects to this resolution. It talks about the
importance of respecting fundamental rights in ‘counter-terrorism’ strategies and the need to deal with root causes. It
calls for stopping the death penalty and the use of torture, and warns against the exploitation of ‘counter-terrorism’
strategies to attack opposition movements in some countries. It also calls for publication of the Memorandum of
Understanding between the EU and LAS, which I agree would be in the interest of transparency and democratic accoun-
tability. However, there is no recognition that the recent rise in violent extremism in Iraq and Syria is related to the US
—led invasion of Iraq in 2003 — which was supported by some EU Member States such as Britain — as is the subse-
quent destruction and destabilisation in that country and the surrounding region. I believe this is a significant omission.
If the serious threat of violent extremism is to be stopped affectively, an honest and sufficient analysis of how the threat
developed is required. Considering the positive aspects of the resolution and its shortcomings mentioned above, I voted
‘abstention’.

Fabio Massimo Castaldo (EFDD), per iscritto. — Accolgo con piacere questa relazione sul memorandum d'intesa tra UE
e Lega degli Stati arabi per la lotta al terrorismo, anche in ragione del fatto che ¢ prova tangibile del rifiuto della retorica
dello scontro di civilta. E necessario un impegno concreto e congiunto (tanto tra UE e Stati arabi, quanto allinterno dei
due gruppi) a perseguire non solo chi commette direttamente atti terroristici, anche coloro che, pilt 0 meno indiretta-
mente, li sovvenzionano o contribuiscono all'organizzazione degli stessi.

Ho quindi votato a favore del testo, e vigileremo affinché gli impegni presi non rimangano solo sulla cara.

Aymeric Chauprade (NI), par écrit. — Jai voté en faveur de ce rapport qui, une fois n'est pas coutume, propose une
vision équilibrée des mesures a prendre pour lutter contre le terrorisme islamique.

Le rapport prévoit notamment une coopération étroite et multilatérale entre les Etats membres et la Ligue des Etats
arabes.

1l réaffirme par ailleurs la nécessité d’adopter une position d’équilibre entre les mesures nécessaires a prendre pour
assurer notre sécurité et I'attention que l'on doit porter a ne pas empiéter sur la liberté de nos concitoyens.

Enfin, le rapport rappelle la nécessité de repenser la responsabilité de I'Union européenne dans la propagation du
terrorisme, notamment dans la mesure ol elle continue d’entretenir des rapports privilégiés avec des pays suspectés de
financer le terrorisme.

Parce que notre sécurité n'est pas négociable, les députés patriotes ont donc soutenu cette résolution.

Salvatore Cicu (PPE), per iscritto. — Ho votato a favore della presente relazione poiché ritengo che una efficace lotta al
terrorismo possa essere garantita solamente attraverso un’azione e una cooperazione congiunta dell'Unione e degli stati
della Lega Araba.
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Inoltre, sostengo con fermezza che per il rafforzamento della difesa sia indispensabile cooperare al fine di individuare
misure concrete che facciano fronte alle minacce terroristiche tra cui il contrasto alla radicalizzazione, al reclutamento e
allo spostamento di terroristi e combattenti stranieri come pure i combattenti che fanno ritorno ai propri luoghi
d’origine.

Alberto Cirio (PPE), per iscritto. — Ho votato a favore della risoluzione perché accolgo positivamente la cooperazione e
il partenariato tra I'UE e i paesi terzi nella lotta al terrorismo, e nel lavoro a stretto contatto con attori regionali quali
I'Unione africana, il Consiglio di cooperazione del Golfo e la Lega degli Stati arabi, nonché il comitato antiterrorismo
delle Nazioni Unite.

Tuttavia ci tengo a ricordare che le misure antiterrorismo non devono mai essere applicate abusivamente per reprimere
il dissenso legittimo o per violare i diritti umani universali degli individui.

Carlos Coelho (PPE), por escrito. — Esta resolucdo coloca em evidéncia dois principios que considero fundamentais no
combate ao terrorismo: a transparéncia e o respeito pelos Direitos Fundamentais.

No que respeita as politicas internas da Unido, tenho defendido desde sempre - e muitas vezes contra a corrente - 0s
mesmo principios. Por um lado, seja qual for o instrumento ele deverd ser sujeito a um controlo democratico transpa-
rente. Por outro lado, ndo podemos, em nenhuma circunstancia, proteger os nossos valores mais fundamentais colo-
cando em risco esses mesmos valores.

Ora, o Memorando de Entendimento assinado a 19 de janeiro assinado entre a UE e a Liga Arabe visa - e bem - atuar
numa das vertentes da luta contra o terrorismo: a cooperacio com paises terceiros. Resta ser escrutinado democratica-
mente.

Therese Comodini Cachia (PPE), in writing. — The EU’s external policies must contribute to countering the terrorist
threat, which is escalating in certain parts of its neighbourhood, in particular Syria and Libya. We need to consider
actions for enhancing cooperation with key partners and countries on countering the financing of terrorism. The EU
needs to engage with partner countries in a dialogue on the issue and to improve strategic communication, developing
an outreach strategy to the Arab world and promoting fundamental rights. The motion for resolution stresses these
objectives and calls for effective actions, so I voted in favour.

Ignazio Corrao (EFDD), per iscritto. — La comunicazione ha un ruolo fondamentale, per questa ragione accolgo in
maniera positiva la volonta del PE di superare I'immagine diffusa di «scontro tra i popoli» tra I'Occidente e I'Oriente.
Lo considero un passo fondamentale nella cooperazione nella lotta al terrorismo.

In questo senso, ho apprezzato la dichiarazione dell’Alto rappresentante dell'Unione per gli affari esteri e la politica di
sicurezza del 19 gennaio 2015 riguardo alla posizione che ha assunto sulle vittime del terrorismo: non euro-centrica ma
riconoscente del fatto che le primarie vittime di tale fenomeno sono i musulmani e islamici.

Con queste basi ¢ possibile creare un sistema in cui vi ¢ funzionale scambio di informazioni tra le intelligence degli Stati
Membri dell'Unione europea e la Lega degli Stati Arabi. Per questo voto a favore.

Javier Couso Permuy (GUE/NGL), por escrito. — La Resolucién sometida a votaciéon hace una mencién expresa a las
violaciones de los derechos humanos que tienen lugar en los paises miembros de la Liga Arabe y que, a mi entender, son
un obstdculo para considerar a esa organizacién como una aliada en la lucha contra el terrorismo.

Sin embargo, no se hace una mencién expresa al hecho de que algunos de los Estados miembros de esa organizacién
financian y apoyan de manera activa a la organizacién del Estado Isldmico, lo cual elude el principal problema que se
debe abordar en estos momentos. Por todo ello, me he abstenido.
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Andrea Cozzolino (S&D), per iscritto. — Le nuove forme del terrorismo mondiale minacciano ogni angolo del globo,
diffondendo un senso di insicurezza che spesso provoca risposte irrazionali e sbagliate. Viceversa, se la sfida ¢ sovrana-
zionale, tale deve essere anche la risposta, cooperando per realizzare al meglio un coordinamento da parte dei governi
nazionali e delle organizzazioni regionali e internazionali, che operino nel pieno rispetto del diritto internazionale, dei
valori fondamentali e dei diritti umani.

Ancora una volta & 'Europa che puo svolgere un ruolo di mediazione e di sintesi straordinaria, in particolare con i paesi
di origine del fenomeno. Nell'ottica che nella lotta al terrorismo ¢ fondamentale affrontare non soltanto le conseguenze
ma anche i fattori alla base della radicalizzazione, e che per fare questo € necessario un approccio che non sottovaluti
limportanza di promuovere una cultura dell'inclusione e della tolleranza, sara determinante perseguire la strada del
dialogo con le autorita dei paesi della Lega Araba, finalizzandolo alla costruzione di una vera strategia della difesa, che
accompagni i progressi nella crescita delle liberta politiche e civili.

Andi Cristea (S&D), in scris. — Terorismul este 0 amenintare globali care trebuie abordatd coordonat de citre guvernele
nationale, organizatiile regionale si internationale. O aliantd la nivel mondial poate face fatd acestei amenintiri in mod
eficient, cu respectarea dreptului international, a valorilor fundamentale si a standardelor internationale privind dreptu-
rile omului.

Comunitatea internationald s-a angajat sd adopte masuri care sd asigure respectarea drepturilor omului si a statului de
drept, ca bazi fundamentald a luptei impotriva terorismului, prin adoptarea Strategiei globale impotriva terorismului a
Organizatiei Natiunilor Unite de cdtre Adunarea Generala.

In acest sens, este necesari cooperarea intre UE si Liga Statelor Arabe in domeniul combaterii terorismului, subliniind
necesitatea de a continua s fie promovate si protejate drepturile omului, libertatea religioasd si coexistenta intre diferi-
tele religii. Totodatd, trebuie respinse excluderile, extremismul, precum si incitarea la urd si la violentd.

Miriam Dalli (S&D), in writing. — This resolution deals with the cooperation between the European Union and the
League of Arab States (LAS) in countering terrorism. The resolution of the European Parliament starts from a clear point
on transparency: by asking for the Memorandum of Understanding signed recently between the European External
Action Service and the General Secretariat of the LAS to be published so that its content can be subject to democratic
and judicial oversight. It continues to delve into the subject matter by pushing for exchange of information between the
two sides in crisis situations, the sharing of assessments and best practices, as well as of cooperating in identifying
practical steps to help address the threats, including more effective action to counteract radicalisation, recruitment and
travel of terrorists and foreign fighters, as well as dealing with fighters returning to their place of departure. Moreover,
apart from the angle on security the resolution also reaffirms the need to maintain a balance between freedom and
security in response to terrorist threats and to consider all measures to be taken from the point of view of the compa-
tibility of these measures with the rule of law and the requirements of fundamental rights. Hence, I voted in favour of
this resolution.

Viorica Dincild (S&D), in scris. — Consider necesard intensificarea cooperdrii cu principalii parteneri si tiri in ceea ce
priveste combaterea finantdrii terorismului si cred cu tdrie cd UE trebuie sd initieze un dialog cu tdrile partenere cu
privire la combaterea finantdrii terorismului si si coopereze strans cu partenerii sdi in acest domeniu.

Michel Dantin (PPE), par écrit. — La présente résolution salue la signature d’'un protocole d’accord entre 'Union euro-
péenne et la Ligue des Etats arabes en vue d'améliorer le dialogue et la coopération en matiere de lutte contre le
terrorisme. Face a la menace que constituent les groupes terroristes, il est en effet nécessaire de renforcer I'échange
d'informations sur les situations de crise ainsi que le partage d’évaluations et de bonnes pratiques en vue de définir des
actions concrétes visant a répondre aux menaces actuelles liées a la radicalisation, au recrutement et aux déplacements
des terroristes et des combattants étrangers, mais aussi le retour sur le lieu d'origine de ces combattants. Considérant
quil s'agit de la bonne approche et que ces politiques ne pourront étre efficaces sans I'étroite coopération des pays
d’origine et concernés directement par le terrorisme, j'ai voté en faveur de cette résolution.
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Rachida Dati (PPE) par éerit. — Face 4 la menace mondiale du terrorisme, nous devons donner une réponse mondiale.
C'est pourquoi jai voté en faveur de cette résolution visant a renforcer notre coopération avec la Ligue des Etats arabes
dans la lutte contre le terrorisme. Il est crucial que nous partagions nos évaluations et nos bonnes pratiques, pour
empécher le recrutement et les déplacements des terroristes et des «combattants étrangers», ainsi que pour répondre
aux facteurs sous-jacents de la radicalisation. Je suis trés mobilisée sur ce sujet, étant moi-méme rapporteure du
Parlement européen sur un texte pour la prévention de la radicalisation et du recrutement des citoyens européens par
les organisations terroristes. Tout doit étre entrepris au plus vite pour faire face a cette menace mondiale croissante, et je
me réjouis de la mise en place rapide de ce dialogue stratégique.

Marielle de Sarnez (ALDE), par écrit. — L'Union européenne est confrontée a une menace terroriste qui frappe déja
nombre de pays. De toute évidence, les Etats membres de I'Union et les Etats de la Ligue arabe doivent renforcer leur
coopération pour lutter ensemble contre ce fléau. Il s'agit en particulier de renforcer nos échanges d'informations con-
cernant le recrutement et les déplacements des terroristes et des combattants étrangers, ainsi que de lutter concrétement
contre la radicalisation, le trafic d’armes et le financement du terrorisme. Ce protocole d’accord entre le service européen
pour laction extérieure (SEAE) et la Ligue des Etats arabes (LEA) est donc tout a fait nécessaire. La lutte contre le
terrorisme nécessite de se rassembler et d’agir ensemble.

Cette résolution rappelle également que les mesures antiterroristes ne sauraient en aucun cas étre utilisées a mauvais
escient pour réprimer des voix contestataires 1égitimes ou porter atteinte aux droits de 'homme. Elle rappelle aussi le
droit indéfectible des minorités religieuses a étre protégées.

M1re111e D’Ornano (NI), par écrit. — Cette résolution prone une coopération accrue entre 'Union européenne et la Ligue
des Etats arabes contre le terrorisme et, en particulier, le terrorisme islamiste. Elle est plutot équilibrée, avec notamment
la prise en compte du nécessaire équilibre entre liberté et sécurité, et incite les Etats membres de I'Union a étre plus
fermes et plus coopératifs avec les Etats de la Ligue arabe dans la lutte commune contre le terrorisme.

La résolution rappelle, a bon escient, que certains Etats de la Ligue arabe, ayant parfois des relations trés proches avec
certains Etats membres de I'Union, ont fait preuve d’'une complaisance coupable envers des groupes terroristes islamistes.
Jai donc voté pour cette résolution, tout en souhaitant un approfondissement de la coopération en matiére de lutte anti-
terroriste, notamment avec les pays les plus exposés que sont I'Egypte, la Syrie et I'lraq.

Awnren Txam6a3ku (ECR), 8 nucmena popma. — IogKpenux pesoNiouysTa OTHOCHO MeMOpaHayMa 3a ChTPYAHUUECTBO MEXIIy
EC u Jlurata Ha apabckute TbpXKaBy, 3alIOTO 3a MeH, KaTo NpeICTaBuUTeN B EBpomeiickus MapiaMeHT M 4ieH Ha KOMUCUATA IO
BbHIIHA NONUTHKA, € MBKIIOUNTETTHO BAXKHO HAMMPAHETO HA CTPATeIMuecKy MapTHhOpM B 6opOata ¢ Tepopusma, M B YaCTHOCT C
Vcnsimeka mppxaBa. B pesonmromnsaTa mMMa BKITIOYEHN BaXKHM €JIEMEHTM KaTO HyXHaTa OT MpennpyeMaHe Ha MepKy, C KOMTO 1Ia ce
orpaHnuy Oe3KOHTPONHATA MUIPALMs, KAKTO M JIMICATA HAa TOYHM NAHHM OTHOCHO OpOsSl Ha eBPOMEHCKUTE IpaKmaHM, KOMUTO
OTMBAT, 3a Ia ObgaT OOyueHM 3a TEPOPUCTY WM 32 [ yYacCTBAT aKTMBHO BbB BOCHHM MEICTBUS HA CTPAHATAa HA TEPOPVCTUYHM
opranuzauyy. Ilopanm Tasu npuyyuHa CMATaM, 4Ye € pemHO EBpomeiickuaT mapnameHT fa npusose EBpomneiicKus CbBET Ha paspa-
0OTM MeXaHM3bM 3a CHTPYIHMUECTBO, Upe3 KOMTO [ CTaHEe BB3MOXKHO MPOCIEMSIBAHETO HA MUIPALMATA M OTpaHMYaBaHE Ha
Tpaduka Ha opbKus. Baxen chTpymHuK B Gopbara Hu cpeity TepopuCTMUHOTO dopmuposanme Vcamcka IIbpxasa € WIHBT Ha
Turata Ha apabckute mbpxasy - Vopnanus. Moero muuHo ybexneHue e, ye Gopbata cpeuty McmsMcka mbpxasa Tpsi6sa ga Gbe
BOJICHA HE CaMO upe3 BB3IYIIHM yHdapy, HO M UPe3 CyXOI'bTHM BOCHHM MEMCTBISL.

Jodo Ferreira (GUE/NGL), por escrito. — Condenamos de forma inequivoca e veemente o terrorismo. Fazendo-o, ndo
podemos deixar de denunciar e condenar também o papel que os EUA, desde sempre, mas também a UE, desempenha-
ram e desempenham na criacdo, fomento e financiamento de grupos terroristas. Grupos que serviram e servem os seus
interesses geoestratégicos, a sua pulsio expansionista e imperial de dominio mundial. Em especial em paises cujos
governos ndo estdo alinhados com os interesses deste eixo EUA-UE.

Condenamos de forma veemente as politicas de aliancas com Estados com regimes autoritdrios e repressivos da Liga dos
Estados Arabes, alguns intervenientes bélicos diretos em conflitos fronteiricos que mantém a tensio regional patente.
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Reiteramos o nosso entendimento de que as politicas de terror e 6dio sdo motivadas, amplificadas, estimuladas, pelas
politicas e intervengdes do imperialismo, com as agressdes e ingeréncias levadas a cabo em numerosos paises.

Exige-se o pleno respeito pelo direito internacional, pela Carta da ONU, pelas soberanias nacionais, a liberdade e os
interesses dos povos. Tal é indispensavel para acabar com o caldo de cultura que fomenta o terrorismo.

Obviamente votimos contra esta resolucio.

Monika Flasikovd Befiovd (S&D), pisomne — Dialog medzi Eurépskou dniou a Ligou arabskych stitov je dolezité
posilnit v otdzkach politiky a bezpecnosti aj z dovodu neddvnych teroristickych ¢inov v Parizi a Kodani a z dévodu
bezpecnosti vSetkych ob¢anov Eurépskej tnie. Je dolezité, aby rozsirend spoluprica v oblasti boja proti terorizmu bola
dosledne zaloZend na zdsaddch pravneho $titu a dodrziavan{ zdkladnych prav. Musime vSak zabrdnit tomu, aby doché-
dzalo k akémusi tajnému konaniu, a zabrdnit vymene spravodajskych informdcii, ktoré by mohli viest k poruovaniu
Tudskych prav v tretej krajine, ¢i k pouzitiu informacii ziskanych mucenim mimo Eurdpskej tdnie.

Lorenzo Fontana (NI), per iscritto. — Non appoggio pienamente la relazione in quanto alcuni dei principi inseriti nel
testo, specialmente quelli relativi alla lotta al terrorismo sono pitt che condivisibili, ma la relazione non € coerente con
l'attivita che sta svolgendo I'UE nello scenario di politica estera.

Adpnpog ®ovvtovhng (NI), ypartag. — Katayngile oto cuvoho mv npdtacny yneiopatoc. H Eveon éxer anodeiéer napa
TOANEG Qopeg Ty unokpioia kat TV diylwooia g 060V agopd Ty anddoor Tou XAPAKTIPIOHOU TOU TPOROKPATH, Kpdrtn-peAn
E(OUV UTIOOTNPIGEL EVEPYQ TPOHOKPATIKEG OHADEG KAl OPYAVAOOELS, EV(, TAUTOXPOVA, TO KEIHEVO amoTeNel akopa pia emideign
no\rtiotikoU Iumeptaliopov, omou 1 ‘Evwon étel og npoindveon yia v foreia e v m\pn unotayr kar euduypappion
E&vov kpathv pe Tig dikég TG mpootayEg Kat pe o dikd TG clotnua afiv.

Doru-Claudian Frunzulici (S&D), in writing. — I would like to express my satisfaction on the High Representative’s
new approach to counter-terrorism cooperation between the European Union and the Arab States.

It is clear that, terrorism being a global threat; we need to face it together.

This ‘alliance of civilisation’ is a revolutionary means for establishing a common and strong position on open conflicts
and on-going crises. It would prevent the creation of new bad situations, such as failed states, where there is an
increased danger of spreading terrorism. I believe it is important to support the moderate part of Arab societies, those
that are willing to be our allies in the fight against terrorism and that have the capacity to set the grounds for estab-
lishment of peace and security in the Arab countries. I truly hope that the dialogue with the Muslim communities in
Europe as well as in the rest of the world could become the most powerful weapon to make the world a safer place for
all.

Mariya Gabriel (PPE), par écrit. — J'ai voté pour la résolution car elle insiste sur des points essentiels. Tout d’abord, notre
coopération doit se traduire par des actions concrétes. Il faut une approche multidimensionnelle, qui prenne en compte,
au-dela de la sécurité, les aspects culturels, religieux et socioéconomiques. Favoriser I'échange de bonnes pratiques, tout
comme développer et diffuser un contre-discours commun face a l'extrémisme religieux constituent des actions-clés.

De plus, nous insistons sur le développement d'un mécanisme commun d’alerte précoce et de prévention des crises. Un
dialogue politique intensifié doit permettre d’éviter I'enlisement dans des crises que nous ne savons pas résoudre et de
promouvoir le role de médiateur de certains pays et la cohésion vers un développement pacifique et démocratique de la
région.

Enfin, il faut assécher les sources de financement et les voies de recrutement des groupes terroristes. Il faut augmenter la
pression sur le plan politique et renforcer les capacités sur le terrain, notamment aux frontieres.
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Kinga Gdl (PPE), in writing. — In order to achieve a joint and coherent response to the terrorism that is threatening the
European way of life and values, strengthening cooperation should be a key element in EU’s counter terrorism strategy.
therefore welcome the recent Memorandum of Understanding that was signed with the League of Arab States on
cooperation in countering terrorism. This sends a very positive message, because it shows that in a fight against terro-
rists driven by the ideology of Islamist extremism, our strong allies are the moderate Muslims. If, on one side, this
cooperation will help us in our efforts to fight against radicalisation, trace terrorist financing and identify foreign
fighters, on the other side it will hopefully stop the rise of any Islamophobic sentiment in the EU.

Francesc Gambds (PPE), por escrito. — Es importante para la seguridad de la UE intensificar el didlogo y la cooperacién
con objeto de promover el didlogo estratégico entre la Unién Europea y la Liga de los Estados Arabes. Europa y el
mundo drabe se enfrentan a retos comunes, ya que el terrorismo constituye una gran amenaza contra sus ciudadanos,
por lo que deben colaborar para conseguir la total erradicacién de este.

Iratxe Garcia Pérez (S&D), por escrito. — He votado a favor de esta Resolucién porque el terrorismo representa una
amenaza directa a todos los paises y todas las personas, independientemente de su origen étnico, religion o creencias.
Puede ser contrarrestado solo por una alianza global, en plena conformidad con el Derecho internacional, los valores
fundamentales y las normas internacionales de derechos humanos. Las medidas antiterroristas no deben ser objeto de
abuso para reprimir la disidencia legitima ni violar los derechos humanos universales de las personas.

Para garantizar un control democrdtico y judicial adecuado, la Resolucién pide que el acuerdo firmado recientemente
entre la UE y la Liga Arabe sobre cooperacién antiterrorista se haga publico. La Resolucién pide que se actte sobre las
causas profundas del terrorismo, incluyendo cuestiones politicas y culturales y haciendo hincapié en la prevencién y la
desradicalizacion.

Por dltimo, insta a mejorar la cooperacién entre las partes para promover, proteger y defender los derechos humanos.
También pide a los paises drabes y los Estados miembros de la UE que trabajen en pos de una mayor proteccién de las
minorias religiosas en el mundo drabe y para dar pleno efecto a las directrices de la UE sobre la libertad de religién o de
creencias.

Eider Gardiazabal Rubial (S&D), por escrito. — He votado a favor de esta Resolucién porque el terrorismo representa
una amenaza directa a todos los paises y todas las personas, independientemente de su origen étnico, religiéon o creen-
cias. Puede ser contrarrestado solo por una alianza global, en plena conformidad con el Derecho internacional, los
valores fundamentales y las normas internacionales de derechos humanos.

Las medidas antiterroristas no deben ser objeto de abuso para reprimir la disidencia legitima ni violar los derechos
humanos universales de las personas.

Para garantizar un control democratico y judicial adecuado, la Resolucién pide que el acuerdo firmado recientemente
entre la UE y la Liga Arabe sobre cooperacién antiterrorista se haga piiblico. La Resolucién pide que se actie sobre las
causas profundas del terrorismo, incluyendo cuestiones politicas y culturales y haciendo hincapié en la prevencién y la
desradicalizacion.

Por dltimo, insta a mejorar la cooperacion entre las partes para promover, proteger y defender los derechos humanos.
También pide a los paises drabes y los Estados miembros de la UE que trabajen en pos de una mayor proteccion de las
minorias religiosas en el mundo drabe y para dar pleno efecto a las directrices de la UE sobre la libertad de religién o de
creencias.

Enrico Gasbarra (S&D), per iscritto. — Ho votato con convinzione l'importante risoluzione del Parlamento Europeo che
prende atto della firma del memorandum d'intesa tra l'alto rappresentante dell'Unione per gli affari esteri e la politica di
sicurezza Federica Mogherini e il segretario generale della Lega Araba Nabil Elaraby per la cooperazione e la lotta al
terrorismo.
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Lo abbiamo ascoltato anche dalle parole autorevoli del sovrano di Giordania, due giorni fa: 'Europa e gli Stati arabi
devono comprendere la necessita di stringere nuove relazioni fondate sul dialogo e sulla reciproca cooperazione per la
sicurezza e la stabilita dell'area mediterranea e del Medio Oriente. Mi preme sottolineare, come giustamente fa il testo
della risoluzione, I'esigenza di rispettare sempre i diritti umani universali nell'ambito della lotta al terrorismo: le misure
antiterrorismo non devono mai essere applicate abusivamente per reprimere il dissenso legittimo o per violare i diritti
umani universali degli individui.

Neena Gill (S&D), in writing. — I voted in favour of this resolution because there is a clear need for joining forces with
Arab States in tackling terrorist groups that are threatening the security of people all over the world. Yet, such coop-
eration can only be truly effective if it also addresses repressive policies used by governments of Arab League member
states against their citizens. Not only would it be morally reprehensible to be complicit in the human rights violations
conducted by authoritarian governments in the region, it would also be highly counterproductive. If there is one lesson
to be drawn from the Arab Spring, it is that repression breeds chaos and terrorism, not stability. If we do not want to
repeat the mistakes of the past, this agreement will need to prioritize a genuine review of anti-terrorist laws in the Arab
countries, in order to stop governments from using those laws against citizens who engage in legitimate protest.

Theresa Griffin (S&D), in writing. — 1 voted in favour of this report as terrorism is a global threat and only global
cooperation can defeat the terrorist agenda. An alliance between Europe and the Arab States in a fight against terrorism
is therefore vital. We can learn from the experiences of Arab countries that already have strategies in place for counte-
ring extremism. Europe and the Arab League states must pursue a comprehensive counter—terrorism strategy that
tackles the root causes of radicalisation.

Francoise Grossetéte (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de ce protocole d’accord, car, suite aux sanglants attentats de
Paris et Copenhague, il est essentiel que 'Union européenne agisse contre le terrorisme en coopération avec toutes les
grandes organisations et communautés internationales.

Cet accord vise notamment a soutenir et renforcer les relations entre I'Union européenne et la Ligue arabe en matiére de
lutte contre le terrorisme, le crime transnational organisé et la prolifération d’armes de destruction massive, et permettra
une meilleure gestion des crises éventuelles.

Enrique Guerrero Salom (S&D), por escrito. — He votado a favor de esta Resolucion porque el terrorismo representa
una amenaza directa a todos los paises y todas las personas, independientemente de su origen étnico, religién o creen-
cias. Puede ser contrarrestado solo por una alianza global, en plena conformidad con el Derecho internacional, los
valores fundamentales y las normas internacionales de derechos humanos.

Las medidas antiterroristas no deben ser objeto de abuso para reprimir la disidencia legitima ni violar los derechos
humanos universales de las personas.

Para garantizar un control democratico y judicial adecuado, la Resolucién pide que el acuerdo firmado recientemente
entre la UE y la Liga Arabe sobre cooperacién antiterrorista se haga piiblico. La Resolucién pide que se actie sobre las
causas profundas del terrorismo, incluyendo cuestiones politicas y culturales y haciendo hincapié en la prevencién y la
desradicalizaci6n.

Por dltimo, insta a mejorar la cooperacion entre las partes para promover, proteger y defender los derechos humanos.
También pide a los paises drabes y los Estados miembros de la UE que trabajen en pos de una mayor proteccion de las
minorias religiosas en el mundo drabe y para dar pleno efecto a las directrices de la UE sobre la libertad de religién o de
creencias.

Sergio Gutiérrez Prieto (S&D), por escrito. — He votado a favor de esta Resolucién porque el terrorismo representa una
amenaza directa a todos los paises y todas las personas, independientemente de su origen étnico, religién o creencias.
Puede ser contrarrestado solo por una alianza global, en plena conformidad con el Derecho internacional, los valores
fundamentales y las normas internacionales de derechos humanos.

Las medidas antiterroristas no deben ser objeto de abuso para reprimir la disidencia legitima ni violar los derechos
humanos universales de las personas.
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Para garantizar un control democratico y Jud1c1al adecuado, la Resolucién pide que el acuerdo firmado recientemente
entre la UE y la Liga Arabe sobre cooperacién antiterrorista se haga piiblico. La Resolucién pide que se actie sobre las
causas profundas del terrorismo, incluyendo cuestiones politicas y culturales y haciendo hincapié en la prevencién y la
desradicalizaci6n.

Por dltimo, insta a mejorar la cooperacion entre las partes para promover, proteger y defender los derechos humanos.
También pide a los paises drabes y los Estados miembros de la UE que trabajen en pos de una mayor proteccién de las
minorias religiosas en el mundo drabe y para dar pleno efecto a las directrices de la UE sobre la libertad de religién o de
creencias.

Ivan Jakov¢i¢ (ALDE), napisan. — Podrzao sam Zajednicki prijedlog rezolucije o odnosima izmedu EU i Lige arapskih
drzava i suradnje u borbi protiv terorizma iz razloga §to terorizam osobito onaj temeljen na dihadskom ekstremizmu
postaje ozbiljna globalna prijetnja koju treba rijesiti koordiniranim naporom nacionalnih vlada i medunarodnih organi-
zacija. Potrebno je pronadi rjeSenja za postizanje mira i stabilnosti, ali i uzroka koji dovode do razvitka ekstremnih
oblika terorizma koji ne biraju potencijalne Zrtve. Vazno je da napori i akcije suzbijanja terorizma ne ugroZavaju ljudska
prava i slobode te je u tom smislu potrebno pronaédi zadovoljavajuéu ravnotezu.

Podrzavam objavljivanje Memoranduma o razumijevanju potpisanog 19.01.2015. izmedu Europske sluzbe za vanjsko
djelovanje i Glavnog tajnistva Lige arapskih drzava, s obzirom da takav dokument treba biti dostupan i podvrgnut
demokratskom i sudskom ispitivanju.

Jean-Frangois Jalkh (NI), par écrit. — Ce texte incite sur une nécessaire coopération entre I'Union européenne et la Ligue
des Etats arabes, afin d’établir une politique adéquate face au terrorisme et en particulier face au terrorisme islamiste.
Cette proposition de résolution prend en compte le nécessaire équilibre entre liberté et sécurité et incite les Etats mem-
bres de 'Union a étre plus fermes et plus coopératifs avec les Etats de la Ligue arabe dans la lutte commune contre le
terrorisme. De plus, elle rappelle que certains Etats membres de la Ligue arabe, ayant parfois des relations trés proches
avec certains Etats membres de I'Union, ont fait preuve d'une complaisance coupable envers des groupes terroristes
islamistes. En conséquence, en souhaitant une coopération encore accrue en matiere de lutte contre le terrorisme, j'ai
bien str voté en faveur de cette proposition de résolution.

Marc ]oulaud (PPE), par écrit. — Jai voté en faveur de la proposition de résolution évoquant les relations entre 'Union
européenne et la Ligue des Etats arabes et la coopération contre le terrorisme. Ce projet de résolution souligne
limportance de la coopération en matiére d’assistance humanitaire, dans le cadre d’actions concrétes visant a répondre
aux menaces terroristes et d’'une approche plus efficace pour empécher le déplacement des terroristes et combattants
étrangers. Mais qu'il est aussi important de maintenir I'équilibre entre liberté et sécurité en réponse aux menaces terrori-
stes.

Cette proposition a été adoptée a une large majorité, ce dont je me félicite.

Afzal Khan (S&D), in writing. — Terrorism is a global threat and only global cooperation can defeat the terrorist agenda
and all those that support it. Calling for an alliance between Europe and the Arab States in a fight against terrorism is
therefore vital and I welcome the recently signed memorandum. There are many Arab countries with good strategies for
countering radicalisation, extremism and depriving terrorist groups from financing. We can learn from their experiences.
It is vital however that the cooperation avoids the mistakes of the past. Respect for human rights and the rule of law
must not fall victim to combating terrorism. These must be the bedrock of it. Europe and the Arab league states must
pursue a comprehensive counterterrorism strategy that tackles the root causes of radicalization with particular focus on
the economic and social situation of the younger generation in many of these countries. Young people must be inspired
by values of mutual respect and an inclusive society, so that we stop the vicious cycle of violence. We need to work
together, as we are all facing the same threat.
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Kashetu Kyenge (S&D), per iscritto. — Con questo voto abbiamo sostenuto con forza il valore della cooperazione con i
paesi della Lega degli Stati arabi nella lotta contro il terrorismo: una minaccia diretta contro ogni persona, di ogni etnia
e di ogni religione. Una lotta che puo avere successo solo attraverso un’alleanza globale, mantenendo fermi i principi
fondamentali dei diritti umani. Violare questi principi significa consegnare la vittoria nelle mani del terrorismo, che
punta a minare alla base i valori fondanti della nostra vivere comune.

Combattere lideologia del terrore significa anche consolidare lo Stato di diritto. I diritti civili non possono essere
sacrificati sull’altare della sicurezza. Non ci sono diritti senza sicurezza, né sicurezza senza diritti. Il terrorismo & una
sfida globale alla quale dobbiamo dare risposte globali. La cooperazione internazionale nella lotta contro i gruppi
estremisti ¢ fondamentale per affrontare all'origine i fattori che conducono alla radicalizzazione e alla diffusione di
questa ideologia totalitaria.

Marine Le Pen (NI), par écrit. — Les deputes du Front National ont décidé de voter pour la résolution relativement
équilibrée sur les relations entre I'Union européenne et la Ligue des Etats arabes et sur la coopération dans la lutte contre
le terrorisme. 1l faut, comme le préconise la résolution, renforcer la coopération entre les Etats membres de I'Union
européenne et les pays d’origine, de transit et de destination par lesquels les djihadistes étrangers et les ressources pour
les soutenir ont été acheminés. Il faut cependant rester vigilants a I'égard des pays suspectés de financer le terrorisme.

A juste titre, la résolution rappelle que des droits des minorités religieuses sont indissociables du respect des autres
droits fondamentaux et libertés fondamentales, notamment les droits a la liberté, a la sécurité, a I'égalité des chances
entre hommes et femmes et 2 la liberté d’expression, et invite la LEA, le SEAE et les Etats membres des deux organisa-
tions a protéger les minorités religieuses dans le monde arabe».

Javi Lopez (S&D), por escrito. — La amenaza que el terrorismo plantea a escala global requiere una respuesta coordinada
en la que se involucren los gobiernos nacionales, las organizaciones internacionales de integracion y los actores no
estatales. Esta respuesta integrada, por parte de una suerte de alianza internacional, solo serd efectiva si se realiza de
plena conformidad con los principios que rigen el Derecho internacional y desde el pleno respeto por los derechos
humanos y por los valores sobre los que se sustenta la sociedad internacional. En ese contexto, el SEAE y la Secretaria
de la Liga Arabe firmaron el mes pasado el Memorando de Acuerdo entre la UE y la Liga Arabe para la lucha contra el
terrorismo. La idea central del acuerdo es que no es solo Europa quien sufre la amenaza terrorista sino, muy especial-
mente, los paises drabes y con un especial énfasis Irak, Libia y Siria. La batalla que debe librarse contra el terrorismo no
puede ser solo militar o en el dmbito de la seguridad, sino que tiene que abordar también las dimensiones politicas y
culturales y el capitulo fundamental de la prevencion.

Paloma Lépez Bermejo (GUE[NGL), por escrito. — La Resolucion sometida a votacién hace una mencién expresa a las
violaciones de los derechos humanos que tienen lugar en los paises miembros de la Liga Arabe y que, a mi entender, son
un obstdculo para considerar a esa organizacién como una aliada en la lucha contra el terrorismo.

Sin embargo, no se hace una mencién expresa al hecho de que algunos de los Estados miembros de esa organizacién
financian y apoyan de manera activa a la organizacién del Estado Isldmico, lo cual elude el principal problema que se
debe abordar en estos momentos. Por todo ello, me he abstenido.

Antonio Lépez-Istiriz White (PPE), por escrito. — El terrorismo y el extremismo violento son graves amenazas para la
seguridad y la libertad a escala mundial. Por tanto, para abordar esta amenaza de forma eficaz, es necesario un esfuerzo
coordinado de los Gobiernos nacionales y regionales y de las organizaciones internacionales.

Queda patente que la amenaza terrorista actual en la UE y los Estados drabes tiene entre sus causas principales el
extremismo yihadista. Ambas partes compartimos la opinién de que una politica de desradicalizacién y lucha contra el
terrorismo no puede ser eficaz si no se desarrolla en estrecha cooperacién con los paises de origen.
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No obstante, hay que asegurarse de que nunca se utilicen ilegitimamente medidas de lucha contra el terrorismo para
reprimir la disidencia legitima o violar los derechos humanos universales de las personas.

Estando conforme con el contenido de la Resolucion, voto favorablemente, tomando nota ademds de que la UE y la Liga
de los Estados Arabes (LEA) comparten un interés comun por encontrar soluciones duraderas que garanticen la paz y la
estabilidad en todas las regiones.

Ivana Maleti¢ (PPE), napisan. — Na treCem sastanku ministara vanjskih poslova Europske unije i Lige arapskih drzava
odrzanom prosle godine usvojena je deklaracija kojom su ministri izrazili potporu europsko-arapskoj suradnji i osigurali
zajednistvo u buduéim strateskim izazovima .

Prijedlog rezolucije Kluba zastupnika Europske pucke stranke pozdravlja jacanje dijaloga i suradnju Europske unije i Lige
arapskih drzava. Plan je kroz razmjenu iskustva, informacija i najboljih praksa povecati razumijevanje o politickim i
sigurnosnim pitanjima s ciljem boljeg reagiranja na krize, borbu protiv terorizma i organiziranog kriminala te suzbijanja
oruZzja za masovno unistenje.

Pridruzujem se osudi svih oblika terorizma i ekstremizma jer su to glavne prijetnje nasoj sigurnosti te treba nastaviti
raditi u skladu s Globalnom strategijom UN-a za borbu protiv terorizma.

Andrejs Mamikins (S&D), rakstiski. — Es nobalsoju par. Jo galvenais ir mums visiem saprast, ka cina pret terorismu nav
cina pret islamu. Ta nav cina pret nekristieSu valstim. Ta ir cilveku cina pret necilvékiem. Eiropai teroristu draudi tagad
ir liela problema. Sadarbiba ar Arabu valstu ligu dod lielu prieksrocibu ES un ceribu uz veiksmigu un dro$u nakotni gan
Eiropa, gan Azija, gan Afrika.

Ramona Nicole Minescu (PPE), in scris. — Am votat in favoarea acestei rezolutii pentru urmitoarele considerente:
memorandumul de ingelegere dintre Uniunea Europeand si Liga Statelor Arabe reprezintd premisele cooperdrii in com-
baterea terorismului. Sunt sigurd cd, in combaterea terorismului, este foarte important efortul coordonat intre toate
partile angajate in procesul de sustinere a picii §i democratiei. Sunt increzitoare in rezultatele cooperdrii cu Liga
Statelor Arabe si cred, de asemenea, ci trebuie si colabordm si cu Uniunea Africand si cu Consiliul de Cooperare al
Golfului, precum si cu Comitetul ONU pentru combaterea terorismului.

Este esential sd cooperam eficient si inteligent cu toti partenerii, inclusiv prin schimbul de informatii privind traficul cu
arme de foc si finantarea terorismului, dar si invitand din greselile anterioare. In plus, strategia antiterorism ar trebui
vizutd ca parte a unei imagini mai ample, integrate deplin in politicile noastre externe si de dezvoltare. Pentru a
combate terorismul, trebuie si ii intelegem cauzele, precum siricia, lipsa sperantei si slaba guvernare.

Vom invinge terorismul cand ne vom uni cu aliatii nostri pentru a oferi un viitor mai bun tinerilor care pot fi atrasi de
grupurile extremiste.

Notne Mapiag (ECR), yparrtac. — Yneile unép tou yneiopatog, S16m kadog ot téyavriotég evioxbouv Tig Suvapel Toug Kat
yivovtar mo emdetikol kat emkivduvor, 1 ouvepyaoia g Euponaikic Eveong pe tov Apafikd Zuvdeopo pmopel va oupfalel
OTOV TEPIOPLOPO TG Tpopokpatiac. Befaing, datnpd Tig empulidges mou e&éppaca katd Ty culnon kadeg Jewpd OTL TO
Katap da mpénet va tedel mpo tov euduvev Tou yia TG KatayyeEANOHEVEG OXECEIG TOU [1€ TOUG TUIXOVTIOTEG.

Dominique Martin (NI), par écrit. — Vote en faveur de cette résolution. Cette résolution proéne une coopération équili-
brée entre les Etats membres de I'Union européenne et les membres de la Ligue des Etats arabes pour lutter contre le
terrorisme.

Fulvio Martusciello (PPE), per iscritto. — Accolgo favorevolmente la Relazione fra I'UE e la Lega degli Stati arabi e
cooperazione nella lotta al terrorismo. E questo un tema sensibile ancor piti in questo momento: il terrorismo e
l'estremismo violento rappresentano gravi minacce per la sicurezza e la liberta a livello mondiale.
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Uno dei risultati delle azioni terroristiche ¢ quello di prendere di mira anche liberta di espressione, cosa non possibile
vista la presenza di diritti fondamentali che devono essere rispettati. Altro fenomeno da contrastare ¢ quello dei com-
battenti che partono dallEuropa verso varie destinazioni con lintento di combattere la jihad, destinato secondo varie
previsioni a persistere nei prossimi anni.

Barbara Matera (PPE), per iscritto. — Una maggiore cooperazione tra 'Unione europea e la Lega degli Stati arabi, basata
su relazioni diplomatiche solide, e su uno scambio reciproco di informazioni, contribuirebbe ad arginare I'avanzata della
minaccia terroristica.

Ho ritenuto doveroso esprimermi a favore della risoluzione, poiché ritengo che essa faccia adeguatamente riferimento
alla necessita di potenziare il legame tra le parti.

Ritengo auspicabile che 'Unione europea e la Lega degli Stati arabi facciano fronte comune contro l'ascesa degli estre-
mismi jihadisti.

Gabriel Mato (PPE), por escrito. — La Unién Europea y la Liga de los Estados Arabes deben mantener y, en lo posible,
incrementar su cooperacion en la lucha contra el terrorismo, siempre asegurando que no se pone en peligro el Estado
de Derecho y el cumplimiento de los derechos humanos.

Como se sefiala en el informe que he apoyado, el terrorismo yihadista es hoy una de las principales causas de amenaza
en la UE y los Estados drabes, y por eso es necesario abordar los factores subyacentes de la radicalizacién y adoptar un
enfoque integral en la lucha contra el terrorismo.

Georg Mayer (NI), schriftlich. — Die gemeinsame Bekdmpfung der IS-Terroristen mit der Liga der Arabischen Staaten ist
zwar ein guter Ansatz, jedoch bringt die Zusammenarbeit mit dieser Arabischen Liga einige Bedenken mit sich. Soziale
Gerechtigkeit und Respekt gegeniiber anderen Religionen sind Grundpfeiler eines erfolgreichen Kampfes gegen den IS.
Ob diese Zusammenarbeit mit salafistischen Moslems in den Emiraten allerdings funktionieren kann, scheint duflerst
fragwiirdig. Vor allem, da der Inhalt der Vereinbarung zwischen dieser Liga und der EU zur Zusammenarbeit bei der
Bekdmpfung des Terrorismus nicht 6ffentlich bekannt ist.

Jean-Luc Mélenchon (GUE[/NGL), par écrit. — Le texte réaffirme l'importance de la coopération entre I'Union euro-
péenne et la Ligue arabe dans la lutte contre le terrorisme. Coopération bien engagée puisqu’il nous apprend au passage
qu'un protocole d’accord, tenu secret, a été signé entre le Service européen d’action extérieure (SEAE) et le Secrétariat
général de la Ligue des Etats arabes (LEA) le 15 janvier dernier. Le texte demande donc a ce que les termes de cet accord
soient enfin rendus publics.

Je m'oppose de maniere générale a l'action du SEAE ou toute autre tentative de 'Union européenne de se passer des
Etats souverains en matiére de politique étrangére.

Je m'abstiens pour approuver la demande de publicité sans approuver l'action ni le service qui la mene.

Nuno Melo (PPE), por escrito. — O terrorismo e o extremismo violento representam graves ameacas a seguranga e as
liberdades a nivel mundial e o respeito pelos direitos fundamentais é um fator essencial para que as politicas de luta
contra o terrorismo sejam bem-sucedidas. O terrorismo constitui uma ameaca global que tem de ser combatida através
da conjugagio de esforgos por parte dos governos nacionais e das organizagdes regionais e internacionais. S6 uma
alianca mundial pode fazer face a esta ameaga de forma eficaz, agindo em plena conformidade com o direito interna-
cional, os valores fundamentais e as normas internacionais em matéria de direitos humanos. Dai o meu voto favoravel.

Roberta Metsola (PPE), in writing. — This resolution stresses the need to have a holistic and comprehensive approach to
tackling radicalisation and terrorism. It is essential that the EU focus its attention on the underlying factors of radicali-
sation and utilise a comprehensive cross-sectoral and multidisciplinary approach guaranteeing the involvement of all the
policies concerned. It also urges the EU to implement comprehensive anti-terrorism measures which combine diploma-
tic, socio-economic, development, conflict prevention, peacebuilding and crisis management tools. Therefore, I voted in
favour of this resolution.



12.1.2023 Utedni véstnik Evropské unie C11/1243

Ctvrtek 12. bfezna 2015

Louis Michel (ALDE) par éerit. — Japplaudis I'adoption de cette résolution qui souligne l'importance de la coopération
entre 'Union europeenne et la Ligue des Etats arabes dans la lutte contre le terrorisme, En effet, le terrorisme, qui touche
toute la communauté internationale, doit étre combattu en concertation avec les Etats d’origine. Il s'agit avant tout
d'identifier les facteurs de radicalisation et de les combattre, notamment la pauvreté, les discriminations, la corruption,
etc. La résolution reconnait aussi llmportance de I'équilibre entre la liberté et la sécurité afin de préserver les valeurs qui
sont les notres. Ainsi, elle réaffirme la nécessité — notamment pour les pays membres de la Ligue des Etats arabes —
d’ceuvrer vers la reconnaissance et le respect des droits fondamentaux et des libertés fondamentales.

Marlene Mizzi (S&D), in writing. — 1 gave my support to the Parliament resolution on the Relations between the EU
and the League of Arab States and cooperation in countering terrorism. Terrorism poses a direct threat to all countries
and all people and it is therefore so important to tackle terrorism threats in the roots. This can only be done by a global
alliance, in full compliance with international law, fundamental values and international human rights standards.

Csaba Molndr (S&D), irdsban. — Az dlldsfoglalds az egyetemes vesz€lyt jelent§ nemzetkozi terrorizmus, annak is f6ként
szélsGséges dzsihddista dga elleni fellépést tdmogatja, ramutatva, hogy a terrorizmus elleni kiizdelemben nem csak a
kovetkezményekkel, hanem a radikalizdlodas mogottes okaival is foglalkozni kell, és hivatkozva arra, hogy a radikaliza-
16das visszaforditdsdra és a terrorizmus elleni kiizdelemre irdnyul6 politika nem lehet hatékony a szdrmazasi orszdgokkal
folytatott szoros egytittmiikodés nélkiil. Az alldsfoglalds nem csak elére mutatd, hanem rendkiviil aktudlis is.

A terroristak elvei, céljai és miikodése alapvetSen fenyegetik eurdpai, nyugatos viligunkat. Az ellenitk val6 fellépés
alapvet§ emberi, erkolcsi, és szovetségesi kotelezettségiink.

Cldudia Monteiro de Aguiar (PPE), por escrito. — A Vice-Presidente da Comissdo e Alta Representante da Unido para os
Negécios Estrangeiros e a Politica de Seguranca, Federica Mogherini, e o Secretdrio-Geral da Liga dos Estados Arabes,
Nabil El Araby, assinaram, em Janeiro de 2015, um Memorando de Entendimento para reforcar as relagdes entre os dois
lados.

Os desafios que hoje enfrentamos, a nivel global, necessitam de respostas também elas globais. Por esta razdo, sou a
favor deste entendimento que pretende estreitar a cooperagdo em termos politicos e de seguranca, nomeadamente no
que diz respeito ao combate ao terrorismo e a troca de informagdes, alertas rapidos e combate aos crimes transnacio-
nais.

Devemos conseguir travar o avango do Estado Islimico e ndo deixar que o clima de medo se instale na Europa.
Devemos trocar mais informagdes sobre os combatentes oriundos da Europa. Ndo nos devemos render aos terroristas.

Sophie Montel (NI), par écrit. — Cette résolution sur les relations entre I'Union et la Ligue des Ftats arabes envisage
d'accentuer la coopération en matiére de lutte contre le terrorisme. Celle-ci apparait comme équilibrée, puisquelle vise a
faire face, en association avec les Etats des régions concernées, a la montée du terrorisme. Méme s'il ne revient pas en
principe a I'Union européenne de s'occuper de la politique étrangére des Etats membres, il s'agit ici d'une mesure de bon
sens que l'on peut voter.

Nadine Morano (PPE), par écrit. — Jai voté en faveur de cette résolution commune qui porte sur la cooperatlon entre
I'Union européenne et la Ligue des Etats arabes en matiére de lutte contre le terrorisme. La résolution rappelle, a juste
titre, que le terrorisme exerce une menace directe contre tous les pays et toutes les personnes, sans distinction dorlgme
ethnique, de religion ou de conviction. Elle souligne aussi qu'une politique de déradicalisation et de lutte contre le
terrorisme ne peut pas étre efficace sans I'étroite coopération des pays d'origine. Enfin, le texte appelle a mieux protéger
les minorités religieuses dans le monde arabe.
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Alessia Maria Mosca (S&D), per iscritto. — Il terrorismo rappresenta una minaccia per la sicurezza e le liberta a livello
mondiale e va, quindi, contrastato con uno sforzo coordinato da parte dei governi nazionali e delle organizzazioni
regionali e internazionali. Apprezziamo gli sforzi congiunti per l'avvio di un dialogo strategico e strutturato tra UE
e Lega degli Stati arabi. Plaudiamo al crescente numero di iniziative in tutta Europa che riuniscono diverse comunita e
gruppi religiosi contro l'estremismo e in difesa dei valori fondamentali e delle liberta, ed accogliamo con favore il recente
memorandum tra 'UE e la Lega Araba che colloca il dialogo e la cooperazione a un livello multilaterale.

La politica di deradicalizzazione e di lotta al terrorismo potra rivelarsi efficace soltanto se le comunita musulmane
d’Europa svolgeranno un ruolo attivo e se verranno garantiti un dialogo e una stretta cooperazione con i paesi musul-
mani al di fuori dellEuropa. Dobbiamo continuare a cooperare, a promuovere il rispetto universale di tutti i diritti
umani, incluso il diritto allo sviluppo economico e sociale, la liberta di espressione e la liberta di religione e credo,
sostenendo al contempo i valori di tolleranza e coesistenza tra religioni diverse e rifiutando I'esclusione, l'estremismo,
l'istigazione e la diffusione di odio e violenza.

Renaud Muselier (PPE), par écrit. — J'ai voté pour cette résolution car je considére que le terrorisme est une menace
mondiale qu'il convient de combattre par des efforts coordonnés des gouvernements nationaux et des organisations
internationales, et qu'a ce titre, la lutte renforcée contre toutes formes d'extrémisme, I'extrémisme djihadiste compris,
passe par une coopération poussée entre 'Union européenne et le Ligue des Etats arabes.

Alessandra Mussolini (PPE), per iscritto. — Il testo di questa risoluzione sostiene con forza la cooperazione tra I'UE e la
Lega degli Stati arabi nella lotta al terrorismo, sottolineando come il fenomeno possa essere contrastato solo attraverso
un‘alleanza globale, nel pieno rispetto del diritto internazionale, dei valori fondamentali e degli standard internazionali
sui diritti umani. Inoltre, per assicurare un adeguato controllo democratico e giudiziario, si chiede che sia reso pubblico
il memorandum siglato il 19 gennaio 2015 tra il Servizio europeo per l'azione esterna e il Segretariato generale della
Lega degli Stati arabi in materia di cooperazione anti-terrorismo, lotta al crimine organizzato e contrasto alla prolifera-
zione di armi di distruzione di massa.

Il documento evidenzia, infine, I'importanza di una piu stretta collaborazione nella promozione dei diritti umani. I Paesi
arabi e gli Stati membri dell'UE devono proteggere le minoranze religiose e dare piena attuazione alle linee guida dell'UE
sulla promozione e sulla tutela della liberta di religione o di credenza.

Alla luce di quanto esposto, ho deciso di sostenere favorevolmente la risoluzione.

Urmas Paet (ALDE), kirjalikult. — Toetasin ELi ja Araabia Liiga vahelist terrorismivastast koostood kisitleva vastastikuse
méistmise memorandumit, sest leian, et on oluline arendada dialoogi ja teha koostood iihist huvi pakkuvates valdkon-
dades, eelkoige poliitika- ja julgeolekukiisimustes ning terrorismivastases voitluses.

Gilles Pargneaux (S&D), par écrit. — Jai voté en faveur de ce rapport pour saluer 'engagement de 'Union en faveur
d’'une coopération étroite avec les pays de la Ligue arabe. Ce n'est que par l'entente mutuelle, la coopération et la
compréhension que nous combattrons durablement et a la source le terrorisme. 1l sagit du volet politique complémen-
taire du volet sécuritaire.

Aldo Patriciello (PPE), per iscritto. — Considerato che la promozione della democrazia e il rispetto dei diritti umani e
delle liberta civili sono principi e obiettivi fondamentali dell'Unione europea e costituiscono una base comune per le sue
relazioni con i paesi terzi; che, conformemente al diritto internazionale in diritti umani e, in particolare, all’articolo 18
del Patto internazionale sui diritti civili e politici, ogni individuo ha diritto alla liberta di pensiero, di coscienza e di
religione; che 'ONU e altre organizzazioni internazionali hanno denunciato le gravi e diffuse violazioni del diritto
internazionale umanitario e in materia di diritti umani ad opera dellISIS/Da’ish e gruppi associati in Siria e Iraq, soprat-
tutto contro le minoranze etniche e religiose, tra le quali figurano uccisioni mirate, sequestri, vendita di donne, schiaviti
di donne e bambini, reclutamento di bambini per attentati suicidi, abusi sessuali e torture; sconcertato e rattristato per le
brutali azioni commesse dagli estremisti dell'ISIS/Da’ish nei confronti degli assiri in Siria e dei copti in Libia;
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condanno con forza I'ISIS/Da’ish e le sue gravi violazioni dei diritti umani che equivalgono a crimini contro I'umanita e
crimini di guerra conformemente allo Statuto di Roma della Corte penale internazionale (CPI).

Per tali ragioni ho espresso il mio voto favorevole.

Marijana Petir (PPE), napisan. — Terorizam i nasilni ekstremizam medu glavnim prijetnjama su nasoj sigurnosti i nasim
slobodama.

Pozdravljam suradnju s ciljem poticanja strateskog dijaloga izmedu EU-a i Lige arapskih drzava.

EU treba pruziti aktivnu podrsku globalnom partnerstvu protiv terorizma i blisko suradivati s regionalnim akterima kao
§to su Africka unija, Vijeée za suradnju u Zaljevu i Liga arapskih drzava, a posebno sa susjednim zemljama Sirijjom
i Irakom kao i s UN-om, prije svega s njegovim Odborom za borbu protiv terorizma.

Vanjsku politiku i politiku razvoja Europska Unija mora usmjeriti prema sveobuhvatnoj borbi protiv terorizma, s ciljem
borbe protiv siromastva, diskriminacije i marginalizacije, borbe protiv korupcije i promicanja dobrog upravljanja, te
spreCavanja i rjeSavanja sukoba jer sve te pojave doprinose marginalizaciji pojedinih skupina i segmenata drustva i ¢ine
ih izloZenijima propagandi ekstremistickih skupina.

Pina Picierno (S&D), per iscritto. — E necessario contrastare la minaccia globale del terrorismo attraverso un’alleanza
globale che ci permetta di affrontare efficacemente e coordinatamente il pericolo di attentati terroristici. Un’azione che
sia coordinata non solo fra gli Stati membri, ma anche con gli Stati terzi e in particolare con la lega degli Stati arabi. A
tal fine € stato raggiunto lo scorso mese dal SEAE il compromesso che ha portato alla firma del <\Memorandum d'intesa
tra 'UE e la Lega degli Stati arabi a collaborare nella lotta al terrorismo».

La minaccia ¢ diventata reale e presente ovunque, e non ¢ pilt solamente confinata negli Stati di fede musulmana, come
hanno dimostrato i tristi avvenimenti accaduti negli ultimi mesi in Francia e Danimarca. E per questo che sono favore-
vole all'attuazione di misure repressive e coordinate in particolare per la prevenzione dello sviluppo di nuclei di stampo
terroristico attuando e promuovendo anche con gli Stati terzi le risoluzioni prese dal Consiglio di Sicurezza dellONU.

Tonino Picula (S&D), napisan. — Terorizam i nasilni ekstremizam velike prijetnje sigurnosti i slobodama na svjetskoj
razini stoga i politike EU-a moraju doprinijeti borbi protiv teroristicke prijetnje koja postaje sve ozbiljnija u odredenim
dijelovima njegovog susjedstva, osobito u Siriji i Libiji. Posebice jer je EU suocena s ozbiljnom i rastuom prijetnjom od
takozvanih ,stranih boraca iz EU-a", to jest pojedinaca koji odlaze u zemlju u kojoj nemaju boraviste niti su njezini
drzavljani u cilju izvrSenja ili planiranja teroristickih ¢inova ili sudjelovanja u teroristickoj obuci, ili kao obucavatelji ili
kao oni koje se obucava, takoder u vezi s oruzanim sukobima. Od izbijanja rata i nasilja u Siriji, Iraku i Libiji prema
procjenama oko 3 500 do 5 000 drzavljana EU-a napustilo je svoje domove kako bi postali strani borci. Govorimo o
tisucama drzavljana EU-a, navodno ¢ak desetini snaga Islamske drzave.

Sama vojna pobjeda nad diktatorima i teroristima nije dovoljna, jer je lakSe ukloniti vrh rezima nego politicke, ekonom-
ske i socijalne okolnosti u kojima su se odrzavali .Potrebno je na pravi nacin identificirati duboke socioekonomske i
kulturne uzroke ove pojave te na njih usmjeriti napore. Takoder je potrebno snazno zagovarati razmatranje prirode
politickog sustava u drzavama s kojima suraduje kako bi se zastitilo poStovanje nacela ljudskih prava, vladavina prava
i demokracija.

Andrej Plenkovi¢ (PPE), napisan. — Memorandumom o razumijevanju izmedu EU-a i Lige arapskih drZava o suradnji u
borbi protiv terorizma ojacava se odnos EU-a i arapskih drzava u borbi protiv najveée prijetnje miru danasnjice -
terorizma.

Rezoluciju je bitno donijeti jer ¢e njenim dono$enjem obje strane unaprijediti dijalog i suradnju s ciljem promicanja
strateskog dijaloga EU-a i Lige arapskih drzava o politickim i sigurnosnim pitanjima u podrudju pravovremenog upozo-
renja i odgovora na krize u borbi protiv terorizma, transnacionalnog organiziranog kriminala i borbe protiv Sirenja
oruzja za masovno uniStavanje. Mir u arapskim drZavama je i obveza EU-a zbog stabilne politike susjedskih odnosa,
narocito na Bliskom istoku, u Libiji, Siriji i Iraku.
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Kada je pocetkom godine izvrSen teroristicki napad na redakciju francuskog satirickog lista Charlie Hebdo, to je bio
jasan signal da teroristicki pokret ne miruje i da je samim tim prijetnja nasim gradanima i drustvima. Konstantni dijalog
izmedu EU-a i Lige arapskih drZava i suzbijanje radikalizacije, novacenja i putovanja terorista i stranih boraca te postu-
panje s borcima koji se vralaju na mjesto odakle su krenuli je jedini ispravni put za obje strane potpisnice
Memoranduma, te je u tom smislu bitno donijeti ovu Rezoluciju

Salvatore Domenico Pogliese (PPE), per iscritto. — Sono naturalmente favorevole che I'Unione europea e la Lega degli
Stati arabi cooperino in maniera efficace nella lotta contro il terrorismo e credo che l'avvio di un dialogo strategico a
questo fine sia di grande importanza. Dalle nostre esperienze passate, abbiamo visto che la cooperazione sulla lotta
contro il terrorismo era debole, per questo dobbiamo puntare su questo rinnovato impegno dell'UE e della Lega degli
Stati arabi cercando di avere una strategia pili completa e precisa sulle misure antiterroristiche, affinché si combattano i
gruppi estremisti e si agisca in maniera pitt decisa per neutralizzare fenomeni recenti come i combattenti stranieri.

Paulo Rangel (PPE), por escrito. — As relagdes entre a UE e a Liga Arabe tém por base o Memorando de Entendimento
(ME), de 19 de Janeiro de 2015, entre Federica Mogherini, Vice-Presidente da Comissdo e Alta Representante da Unido
para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranga, e Nabil Elaraby, Secretdrio-Geral da Liga dos Estados Arabes
(LEA), com vista a0 combate ao terrorismo. O terrorismo representa uma grave ameacga a seguranga e as liberdades,
sendo que uma alianga a escala mundial pode fazer face a esta ameaca de forma eficaz. A presente resolugio considera
que a UE e a LEA tém o interesse comum de encontrar solugdes duradouras para assegurar a paz e a estabilidade
regionais. Salienta ainda a importincia da cooperacdo nas questdes ligadas a assisténcia humanitdria, através do inter-
cambio de informagdes sobre as situagdes de crise. Satida também o estabelecimento de um didlogo estratégico entre a
UE e a LEA que incida sobre questdes politicas e de seguranga e louva os progressos alcancados no dominio do alerta
rapido e da resposta a situagdes de crise. Por dltimo, solicita a publicacgdo do ME para que o seu contetido possa ser
submetido a um controlo democrético e judicial. Votei favoravelmente.

Sofia Ribeiro (PPE), por escrito. — Este documento congratula 0 Memorando de Entendimento entre a UE e a Liga dos
Estados Arabes. E fundamental que ambos cooperem em dreas de interesse comum, com base nos principios de con-
fianca mutua e de beneficios mituos. Por deixar claro que todos os atos de terrorismo sdo condendveis e que a coop-
eragdo conjunta é de extrema importincia para combater este fenémeno, nomeadamente no que diz respeito a ameaga
que os grupos terroristas e os combatentes estrangeiros representam, votei favoravelmente a presente resolugio.

Robert Rochefort (ALDE), par écrit. — La haute représentante de I'Union pour les affaires étrangéres et la politique de
sécurité a signé en janvier dernier un protocole d’accord avec le secrétaire général de la Ligue des Etats arabes (LEA)
scellant une coopération entre les deux organisations dans la lutte contre le terrorisme.

Cette résolution, que jai votée, vient rappeler que toute alliance avec des pays tiers doit se faire dans le respect des droits
de 'homme. Nous saluons les progres effectués pour lutter contre le terrorisme, et entre autres la création d'un centre
dédié a la question au sein des Nations unies. Et si nous reconnaissons la nécessité d’'une action coordonnée avec la LEA,
il ne faut pas pour autant fermer les yeux sur le fait que certains de ses Etats membres enfreignent régulicrement les
droits fondamentaux. Tenu secret jusqu'a présent, nous appelons a la publication du contenu de cet accord, de fagon a
assurer un contrdle démocratique et judiciaire.

Inmaculada Rodriguez-Pifiero Ferndndez (S&D), por escrito. — He votado a favor de esta Resolucién porque el terro-
rismo representa una amenaza directa a todos los paises y todas las personas, independientemente de su origen étnico,
religion o creencias. Puede ser contrarrestado solo por una alianza global, en plena conformidad con el Derecho
internacional, los valores fundamentales y las normas internacionales de derechos humanos.

Las medidas antiterroristas no deben ser objeto de abuso para reprimir la disidencia legitima ni violar los derechos
humanos universales de las personas.
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Para garantizar un control democratico y judicial adecuado, la Resolucién pide que el acuerdo firmado recientemente
entre la UE y la Liga Arabe sobre cooperacién antiterrorista se haga piiblico. La Resolucién pide que se actie sobre las
causas profundas del terrorismo, incluyendo cuestiones politicas y culturales y haciendo hincapié en la prevencién y la
desradicalizaci6n.

Por dltimo, insta a mejorar la cooperacion entre las partes para promover, proteger y defender los derechos humanos.
También pide a los paises drabes y los Estados miembros de la UE que trabajen en pos de una mayor proteccién de las
minorias religiosas en el mundo drabe y para dar pleno efecto a las directrices de la UE sobre la libertad de religién o de
creencias.

Fernando Ruas (PPE), por escrito. — Em primeiro lugar - tal como afirmei em Plendrio - gostaria de me congratular pela
oportuna assinatura do Memorando de Entendimento que originou esta resolucio.

Considero que este reforco da cooperagdo e do didlogo estratégico, consubstanciado na partilha de experiéncias, de
informagdes e de préticas de exceléncia, traduzir-se-d, naturalmente, na criagdo de pontos de contacto institucionais
para coordenar a agdo conjunta, na intensificagdo das consultas mutuas, bem como no estabelecimento de grupos de
trabalho conjuntos.

Acresce o passo importante que foi dado no 4mbito da implementa¢io da estratégia global da ONU de luta contra o
terrorismo e que gostaria igualmente de salientar, pois é exatamente através da criagdo de parcerias a uma escala cada
vez mais global e envolvendo cada vez mais organizagdes regionais que se caminha para uma efetiva implementagio
desta estratégia, que pretende atuar sobre uma realidade extremamente complexa, em constante mutagio e cada vez
mais bem apetrechada em termos financeiros, logisticos e tecnoldgicos.

Julgo também que deveremos aproveitar este memorando para agir diretamente sobre a luta contra o terrorismo nos
paises de origem, transito e de destino de muitos dos terroristas e promover uma maior coordenacio entre os Estados—
Membros, a Eurojust e a Europol, especialmente em termos operacionais.

Tokia Saifi (PPE), par écrit. — Jai voté en faveur de ce texte qui réaffirme la coopération entre 'Union européenne et la
Ligue des Etats arabes, notamment en matiére de lutte contre le terrorisme. Cette résolution fait suite a la signature, le
19 janvier 2015, d’un protocole d'accord entre le service européen pour l'action extérieure (SEAE) et le secrétariat
général de la Ligue des Etats arabes (LEA).

Ce protocole va permettre aux deux parties d'étendre leur dialogue et leur coopération afin de favoriser le dialogue
stratégique UE-LEA, y compris des échanges sur les questions politiques et de sécurité.

Une coopération accrue permettra de faire face a la menace que constituent les groupes terroristes et les combattants
étrangers, et développera I'échange de bonnes pratiques pour améliorer les actions. Le travail sera également réalisé dans
le cadre de la mise en ceuvre complete de la stratégie antiterroriste mondiale des Nations unies.

Nous nous trouvons actuellement dans une période difficile ot 'Union européenne doit réfléchir rapidement a sa
stratégie sur les mesures de lutte contre le terrorisme.

Massimiliano Salini (PPE), per iscritto. — 1l 19 gennaio 2015, T'Alto rappresentante e il Segretario generale della Lega
Araba hanno firmato un Memorandum d'intesa per rafforzare le relazioni tra le due parti che prevede un rafforzamento
del dialogo e della cooperazione nei settori della lotta al terrorismo, della lotta al crimine organizzato e nel contrasto
della proliferazione delle armi di distruzione di massa. ¢ fondamentale che gli sforzi dei singoli paesi membri e
dell'Unione europea si uniscano a quello delle organizzazioni internazionali e alla collaborazione con Paesi arabi e del
Mediterraneo.

Matteo Salvini (NI), per iscritto. — Ho deciso di astenermi perche la relazione non mi convince. Alcuni principi inseriti
nel testo, specialmente quelli relativi alla lotta al terrorismo sono pitt che condivisibili, ma la Relazione non ¢ coerente
con lattivita delle istituzioni europee poco efficace nello scenario internazionale.
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Anne Sander (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de ce texte, qui établit un protocole de coopération entre 'Union
européenne et la Ligue des Etats arabes pour lutter contre le terrorisme.

Lextrémisme djihadiste est I'une des principales causes de la menace terroriste actuelle dans 'Union européenne et les
Etats arabes. Une politique de déradicalisation et de lutte contre le terrorisme ne peut pas étre efficace sans une étroite
coopération avec les pays dorigine.

Le texte demande I'élaboration d’'un mécanisme pour endiguer le trafic d’armes et une approche plus efficace destinée a
empécher la radicalisation, le recrutement et les déplacements des terroristes et des combattants étrangers, ainsi que des
mesures ciblant les combattants qui reviennent sur leur lieu d’origine.

Lidia Senra Rodriguez (GUE[NGL), por escrito. — La Resolucidén sometida a votacién hace una mencién expresa a las
violaciones de los derechos humanos que tienen lugar en los pafses miembros de la Liga Arabe y que, a mi entender, son
un obstdculo para considerar a esa organizacién como una aliada en la lucha contra el terrorismo.

Sin embargo, no se hace una mencién expresa al hecho de que algunos de los Estados miembros de esa organizacion
financian y apoyan de manera activa a la organizacién del Estado Isldmico, lo cual elude el principal problema que se
debe abordar en estos momentos. Por estos motivos mi voto ha sido de abstencion.

Sion Simon (S&D), in writing. — The motion for a resolution on relations between the EU and the League of Arab
States and cooperation in countering terrorism was passed today in the plenary session. Terrorism and violent extre-
mism are major threats to security and freedoms at global level. The resolution highlights the importance of cooperation
between the EU and the LAS in the field of human rights, emphasising the significance of continuing to promote and
protect human rights and uphold all human rights for all. These human rights include the right to economic and social
development, freedom of expression and freedom of religion or belief while also promoting the values of tolerance and
coexistence between different religions and rejecting exclusion, extremism, incitement and dissemination of hatred and
violence.

Davor Ivo Stier (PPE), napisan. — Podrzavam prijedlog rezolucije 0 Memorandumu o razumijevanju izmedu EU-a i Lige
arapskih drzava o suradnji u borbi protiv terorizma. Memorandum o razumijevanju, potpisan 19. sije¢nja 2015., pod-
upire i jaca odnose izmedu EU-a i Lige arapskih drzava.

Politicki dijalog i suradnja na sigurnosnim pitanjima izmedu Europe i Arapske lige su klju¢ni instrumenti u borbi protiv
ekstremizma i terorizma. Sveobuhvatna europska strategija protiv terorizma mora u potpunosti iskoristiti elemente
razvojne suradnje i to ne samo u vidu klasi¢nih programa borbe protiv siromastva i nejednakosti ve¢ i u inovativnim
inicijativama za borbu protiv korupcije te promicanje vladavine prava i inkluzivnih institucija. Na taj nacin ée i nasa
razvojna politika pridonijeti oplem naporu za suzavanje prostora ekstremistima koji Cesto svoju radikalnu politiku
pokusavaju legitimirati tako $to se lazno predstavljaju kao borci protiv korumpiranih rezima u arapskom svijetu.

Trenutni imperativ borbe protiv terorizma ne smije nas dovesti do popustanja u pogledu postivanja ljudskih prava i
vladavine prava u zemljama s kojima Zelimo graditi partnerstvo protiv terorizma.

NeokM|¢ Tulikiotng (GUE/NGL), yparta. — Avavtilexta katadikaloupe Tig eykhpatikés emdéoeig. Ev toltoig, ogeiloupe
TOUTOXPOVA VO AVACITIGOULE TOUG OTOXOUG TGV EVEPYELOV aUTOV Kodmg kat motot wgeholval and autés. Ot Aeyopevor tli-
xavtioteg etvar dnpovpynua tev HITA kot tov kuplapXev KUKAGY mou Toug €E0MAioav, TOUG EvioYuoav, TOUG 0pyaveoav Kot
TOUG XPIOLHOTION oAV OTLG IUMEPIANOTIKES eNepPAoels Kat Toug oxediaopols Toug otV eupUtepn meploxt. Etot topa, onwg kot
010 napeAdov, aflonololv Hedodikd «Try TPOLOKPATIOn, KG TPOOYTHE Vil VOl VOLILOTIOWGOUV KL Va TPO®THC0UY TOAITIKEG Kot
PETPa MaPaKoNOUDNONG Kat KATACTONTG.

Agv UTOpOULE VO GUVAIVECOULE 0TIV AN VEOV HETPY Yo pakéAopa Kal mapakoloudnon s WwTikng {ors, yia dnuoupyia
HUOTIKGV UTINPECLOV KAl EVIOXUGT] TOV KATAOTANTIKOV PNYAVICHGOV ToU Ja £(OUV (G aMOTEAEG|IC TOV TIEPLOPIGHO KOl TNV KATAp-
ynon Pacikdv eheudeplov kar SMUOKPATIKGV SIKALOHATOY. AEV PTOPOUHE VA GUVAIVEGOUNE OTNV AYn HETPOV yia aKOpN Tio
Qyplo KUVIYL TV LETAVOOTAY KAl TOV TPOOQUYGY 0TO MAGIOLO TGV EAEYXGY TGV OUVOPWY. AVTIDETWG, TPEMEL Va EVIGYUGOUV TIV
ma\n evavtia otig veogileleudepeg mohttikes. Trv mihn yia Ty mpowdner MOATIKGVY TOU GTO 0TOX0 Vo EXOUV TNV 5UTNPETON
TGV aVOyKOV TOU avOpOTOU Kal TG KOWVGVIAG.
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Ehevdéproc Tuvadvog (NI), yparrtare. — H Euponaik Eveon &t xpnotponotoer moAEG gopec unokpioia kat Styhwooia
000V agopa oty anddoor) TOU XAPAKTPLOHOU TG £WOLAG TOU TPOHOKPATN. Ymapyxouv kpatn-péNn g, ta omoia £xouv
umooTpiGel evepyd oTo MapeAJOV TPOHOKPATIKEG OpAdes kat opyaveoels. Aev mpéner 1 Evwon va détet wg mpolimodeon yia
™V Poreia g v mApn umotayn kat eVDUYPARNLON EEvev KpaTtev pE TG SIKEG TG MPOOTAYEG KAl [E TO KO TG oloTHa
agiov.

Marc Tarabella (S&D), par écrit. — J'ai voté en faveur. Je suis favorable, en principe, a toute coopération et a tout
partenariat entre 'Union europeenne et des pays tiers ayant pour but de lutter contre le terrorisme et de travailler de
concert avec des acteurs régionaux tels que 'Union africaine, le Conseil de coopération du Golfe et la Ligue des Etats
arabes, ainsi qu'avec 'Organisation des Nations unies, et notamment son Comité contre le terrorisme.

Je rappelle néanmoins que les mesures de lutte contre le terrorisme ne sauraient en aucun cas étre utilisées a mauvais
escient pour réprimer des voix contestataires légitimes ou porter atteinte aux droits fondamentaux universels des
citoyens.

Pavel Telicka (ALDE), in writing. — I voted in favour of this resolution on the relations between the EU and the League
of Arab States. In this period of international tension and development of terrorism, the Arab States are a key partner
for the EU.

Myléne Troszczynski (NI), par écrit. — La Ligue arabe est étrangement silencieuse et inactive sur le terrorisme islamiste
qui menace le monde.

Nous devons soutenir toute initiative pour une fois équilibrée mettant une pression supplémentaire sur cette assemblée
qui doit réellement lutter contre ce fléau. J'ai voté POUR ce texte méme si je pense qu'il est vain d’espérer delle quoi que
ce soit. Je rappelle que la Ligue arabe a exclu la représentation de la Syrie de ses réunions, pays qui est pourtant a la
pointe de la lutte antiterroriste et qui fait face courageusement au fondamentalisme islamique qui I'ensanglante.

Elena Valenciano (S&D), por escrito. — He votado a favor de esta Resolucién porque el terrorismo representa una
amenaza directa a todos los paises y todas las personas, independientemente de su origen étnico, religion o creencias.
Puede ser contrarrestado solo por una alianza global, en plena conformidad con el Derecho internacional, los valores
fundamentales y las normas internacionales de derechos humanos.

Las medidas antiterroristas no deben ser objeto de abuso para reprimir la disidencia legitima ni violar los derechos
humanos universales de las personas.

Para garantizar un control democrdtico y ]ud1c1a1 adecuado, la Resolucién pide que el acuerdo firmado recientemente
entre la UE y la Liga Arabe sobre cooperacién antiterrorista se haga publico. La Resolucién pide que se actte sobre las
causas profundas del terrorismo, incluyendo cuestiones politicas y culturales y haciendo hincapié en la prevencién y la
desradicalizacion.

Por dltimo, insta a mejorar la cooperacion entre las partes para promover, proteger y defender los derechos humanos.
También pide a los paises drabes y los Estados miembros de la UE que trabajen en pos de una mayor proteccién de las
minorias religiosas en el mundo drabe y para dar pleno efecto a las directrices de la UE sobre la libertad de religién o de
creencias.

Angela Vallina (GUE/NGL), por escrito. — La Resolucién sometida a votacién hace una mencion expresa a las violaciones
de los derechos humanos que tienen lugar en los paises miembros de la Liga Arabe y que, a mi entender, son un
obstdculo para considerar a esa organizacién como una aliada en la lucha contra el terrorismo.

Sin embargo, no se hace una mencion expresa al hecho de que algunos de los Estados miembros de esa organizacién
financian y apoyan de manera activa a la organizacién del Estado Isldmico, lo cual elude el principal problema que se
debe abordar en estos momentos. Por todo ello, me he abstenido.

Marie-Christine Vergiat (GUE/NGL), par écrit. — La cooperatlon dans un cadre multilatéral n'est pas rédhibitoire en soi.
Elle devrait méme étre I'approche privilégiée de I'Union européenne, qui ne devrait pas se substituer aux Etats membres
dans les accords bilatéraux.

Jaurais préféré le méme empressement au moment des révolutions arabes, il y a quatre ans, pour soutenir la transition
démocratique. Le message aux populations de ces pays ett été fort différent.
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On sait quil n'en a rien été, et la situation dans ces pays s'est méme considérablement dégradée, avec une responsabilité
tantot active, tantot passive de certains Etats membres.

On parle donc aujourd’hui de coopération en matiére de lutte contre le terrorisme. Encore faudrait-il qu'elle soit condi-
tionnée 2 un minimum de respect des droits de 'homme. Mais les actions de la CIA auxquelles ont participé des Etats
membres tant de 'UE que de la LEA suffiraient & montrer que I'on ne peut qu'étre sceptique, sans méme parler de ce
quil en est du respect des droits de 'homme dans nombre d’Etats de la LEA.

Déja inquiéte du fait des dérives sécuritaires dans I'Union, la coopération avec de tels régimes en matiére de terrorisme
me laisse donc plus que dubitative. J'ai choisi de m’abstenir sur cette résolution pavée de bonnes intentions et de suivre
la position de mon groupe.

Miguel Viegas (GUE/NGL), por escrito. — Em teoria, é positiva a cooperagdo e a parceria entre a UE e os paises terceiros
para lutar contra o terrorismo e trabalhar em estreita colaboragio com atores regionais como a Unido Africana, o
Conselho de Cooperacio do Golfo e a Liga dos Estados Arabes, bem como as Nagdes Unidas e, em especial, o seu
Comité contra o Terrorismo.

Recordamos no entanto, que as medidas antiterrorismo ndo devem nunca ser utilizadas abusivamente para reprimir
governos legitimos ou violar os direitos humanos universais dos cidadios.

Infelizmente, a histéria recente estd cheia de exemplos onde paises que deixam de servir os interesses dos Estados
Unidos ou da UE passam de amigos a inimigos, surgindo como que por geracdo espontdnea, manifestagdes populares
seguidas de acGes armadas com recurso a armas altamente sofisticadas, ndo se sabendo como estas 14 foram parar, com
manual de instrucdes e tudo.

Receamos que este relatorio seja apenas mais uma manifestacio de hipocrisia destinada a aliviar consciéncias mas
deixando tudo na mesma.

Harald Vilimsky (NI), schriftlich. — Die gemeinsame Bekdmpfung der IS-Terroristen mit der Liga der Arabischen Staaten
ist zwar ein guter Ansatz, jedoch bringt die Zusammenarbeit mit dieser Arabischen Liga einige Bedenken mit sich.
Soziale Gerechtigkeit und Respekt gegeniiber anderen Religionen sind Grundpfeiler eines erfolgreichen Kampfes gegen
den IS. Ob diese Zusammenarbeit mit salafistischen Moslems in den Emiraten allerdings funktionieren kann, scheint
duferst fragwiirdig. Vor allem, da der Inhalt der Vereinbarung zwischen dieser Liga und der EU zur Zusammenarbeit
bei der Bekdmpfung des Terrorismus nicht offentlich bekannt ist.

Henna Virkkunen (PPE), kirjallinen. — Yhteistyon tiivistiminen EU:n ja Arabiliiton vililli on tirked ja kannatettava asia.
ISISin tekemd vikivalta ja kidutus seké ddriryhmien Euroopassa suorittamat terrori-iskut osoittavat, kuinka valttimatonta
Euroopan ja Arabiliiton on tyoskennelld yhdessd terrorismin torjumiseksi.

Arabiliiton mailla on suuri vastuu kertoa oikeaa tietoa islaminuskosta ja islamin arvoista, silld ddriryhmien iskut ovat
nostaneet Euroopassa epdluuloa koko islaminuskoa vastaan. Siksi on tirkedd edistdd kulttuurien ja uskontojen vilistd
vuoropuhelua seka tiivistdd alueiden vilistd yhteistyotd muun muassa talouden, tutkimuksen ja koulutuksen aloilla.

Beatrix von Storch (ECR), schrifilich. — Diese EntschlieBung nimmt Stellung zu einer Vereinbarung, die am
19. Januar 2015 von der EU-Aufenministerin und dem Generalsekretdr der Liga der Arabischen Staaten unterzeichnet
wurde. Ich habe diese Entschliefung im Namen meiner Fraktion mitverhandelt, und es finden sich konkrete Punkte
wieder:

1. Das Parlament bekriftigt die Notwendigkeit, bei der Reaktion auf terroristische Bedrohungen ein Gleichgewicht zwi-
schen Frieden und Sicherheit beizubehalten und darauf zu achten, dass die Mafnahmen im Einklang mit der Rechtsstaa-
tlichkeit und den Grundrechten umgesetzt werden. Denn eine Gesellschaft, die sich aus Angst ihrer Freiheit beraubt, ldsst
sich auf die Strategie der Terroristen ein.

2. Die Rechte der religiosen Minderheiten sind untrennbar verkniipft mit der Achtung anderer grundlegender Menschen-
rechte und Freiheiten wie dem Recht auf Freiheit, Sicherheit, Chancengleichheit von Méinnern und Frauen sowie der
Meinungsfreiheit.
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3. Die Liga der Arabischen Staaten und ihre Mitgliedsstaaten sowie das EU-Auflenministerium in Briissel und die
Regierungen der EU-Mitgliedstaaten werden aufgefordert, die religiosen Minderheiten in der arabischen Welt zu schiitzen
und die Leitlinien der EU zur Forderung und zum Schutz der Religions- und Weltanschauungsfreiheit vollstindig umzu-
setzen.

Ausgerechnet die Fraktion der Griinen stellte zum ersten Punkt Streichungsantrage. Aber damit kamen sie nicht durch.
Ich habe fiir diese Entschliefung gestimmit.

Tomds Zdechovsky (PPE), pisemné. — I pfesto, Ze boj proti terorismu v posledni dobé stoji v Evropé na popfedi vSech
debat, vykazuje stle velké mnoZstvi nedostatkd. MoZnd si uz kone¢né za¢indme uvédomovat, Ze EU sama ni¢eho nedo-
sahne a pottebuje partnery, ktefi budou stat pii ni. A pravé Liga arabskych statl je jednim z nich. Proto plné podporuji
toto usneseni, véfim, Ze takovychto prohldSeni o spoluprici bude v budoucnosti pfibyvat.

Inés Cristina Zuber (GUE/NGL), por escrito. — Acompanhando a condenagio de prdticas terroristas, nio podemos
deixar de denunciar o papel que a UE e os EUA sempre desempenharam na criagdo, fomento e financiamento de grupos
terroristas que, através da desestabilizacdo social e politica em Estados com politicas progressistas, ou ndo alinhados
com este eixo, serviram os interesses expansionistas e de dominio mundial do Imperialismo.

Condenamos de forma veemente as politicas de alianga e financiamento da UE a Estados com regimes autoritdrios e
repressivos da Liga dos Estados Arabes, alguns intervenientes bélicos diretos em conflitos fronteirios que mantém a
tensdo regional patente.

Reiteramos o nosso entendimento de que as politicas de terror e 6dio sdo motivadas, amplificadas, estimuladas, pelas
linhas politicas dominantes, e que s6 com uma radical mudanga do quadro politico internacional, com a instaura¢do de
regimes democraticos e progressistas, com o respeito e defesa das soberanias nacionais, da liberdade e dos interesses dos
povos, se poderd abrir caminho para a Paz. Votdmos contra.

11.8. Udrzitelné vyuzivani moicika evropského (B8-0235/2015)
Miindliche Erklirungen zur Abstimmung

Sedn Kelly (PPE). — Mr President, this is a topic which is very important for my country, particularly because we have
been ahead of the curve in our efforts to conserve stocks of sea bass. Everybody knows that without conservation
methods, without proper scientific up-to-date information, one cannot have a sustainable fishing industry, and we
certainly have done an awful lot in this area in the last 20 years, where commercial landing of sea bass was not allowed
and for leisure purposes it has been very limited. For that reason we would not have a track record and, if the TACs
were to come in, it could actually discriminate against a country like Ireland, which has done so much in this area,
when things are beginning to come right. That is the point I want to make on behalf of the fishing community of my
country. I hope it will be taken into consideration when this comes to be implemented under the CFP.

Schriftliche Erklirungen zur Abstimmung

Marina Albiol Guzmén (GUE|/NGL), por escrito. — Me he abstenido a la hora de votar esta Resolucién porque, aunque
se hace referencia en ella a aspectos importantes como la falta de datos cientificos sobre la lubina, instando por ello a la
Comision y a los Estados a que hagan una evaluacién sobre los recursos, y aunque también se toma en consideracién la
importancia de una gestion de proximidad que contemple la diversidad de situaciones a nivel regional, se recogen luego
consideraciones generales junto con medidas de gestion europeas que contradicen estos principios e ignoran la diversi-
dad de situaciones existente.

Jonathan Arnott (EFDD), in writing. — This seems to be a particularly unworkable piece of legislation. I note that the
amendment to paragraph 7 was split into two parts: the first set out the problems with introducing a Total Allowable
Catch; the second wished to introduce one anyway.
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Jean Arthuis (ALDE), par écrit. — J'ai voté en faveur de cette délibération car jestime qu'il est nécessaire que des mesures
de gestion des activités de péche au bar soient prises au niveau européen si 'on veut sauvegarder cette espece. J'estime
en outre que de telles mesures devraient diiment tenir compte des connaissances scientifiques et favoriser la gestion de
proximité ainsi que le principe de régionalisation.

Zigmantas BalCytis (S&D), rastu. — Nepakanka mokslinés informacijos apie paprastojo vilkeserio iStekliy bakle, apie
tikslias jy buveiniy ribas, migracijos kelius ir dauginimosi vietas. Paprastasis vilkeSeris yra taurioji Zuvis ir jos poreikis
zuvininkystés pramonéje dél jos isskirtinés ekonominés vertés yra labai didelis. 2013 m. buvo nustatyta, kad pasiektas
toks $ios zuvies istekliy lygis, kuris virsija didZiausia galimg tausios Zvejybos laimiki. Pritariu raginimams jvertinti papra-
stojo vilkeSerio iStekliy bikle, pasitlyti daugiametj valdymo plang, siekiant, kad jo iStekliai virSyty didziausig galima
tausios zvejybos laimiki, priimti moksliskai pagrista sprendimg dél maziausio leidziamo iskrauti dydzio ir laikino Zvejy-
bos sustabdymo tam tikrose teritorijose, siekiant apsaugoti veisimosi vietas.

Nicolas Bay (NI), par écrit. — J'ai voté en faveur de cette résolution qui consiste & évaluer les stocks, & mettre en place un
total admissible de captures (TAC) ainsi que des quotas dans le cadre d'un plan de gestion pluriannuel, quotas qui
devront s’appliquer a la péche récréative. Cette proposition correspond aux souhaits exprimés par les pécheurs frangais
et je 'ai donc soutenue.

Hugues Bayet (S&D), par écrit. — Vu I'état inquiétant des stocks de bar et vu sa valeur économique élevée, il est pri-
mordial que I'Union européenne adopte des mesures afin de porter la population des stocks a un niveau permettant un
rendement maximal durable. De telles mesures sont nécessaires tant pour la biodiversité de nos océans que pour la
prospérité de notre industrie de la péche.

Dominique Bilde (NI), par écrit. — Suite & une demande du Royaume-Uni, la Commission européenne a interdit la péche
du bar au chalut pélagique, jusque fin avril, en Manche, en mer Celtique et en mer du Nord. Cette interdiction apparait
cependant comme injuste et inefficace, la péche au chalut pélagique représentant seulement 25 % des prises. La péche au
filet pélagique est essentiellement réalisée par les Frangais, la péche de plaisance (75 %) par les Anglais, qui sont a
l'origine de la demande d'interdiction. La proposition de résolution présentée ici va dans le sens des demandes des
pécheurs frangais puisqu'elle entend évaluer les stocks et surtout mettre en place des quotas (méme pour la péche
récréative) dans le cadre d’'un plan de gestion pluriannuel. Je me suis donc prononcée pour ce texte.

Mara Bizzotto (NI), per iscritto. — Pur condividendo alcuni passaggi della risoluzione che analizza lo sfruttamento
sostenibile della spigola, ritengo che vi siano troppi passaggi ambigui e poco chiari, per questi motivi mi sono espressa
con un’astensione in attesa di poter valutare nel merito il testo durante la prossima fase di codecisione.

José Blanco Lopez (S&D), por escrito. — He votado a favor de esta Resolucidon que atiende a la problemdtica que
padecen franceses, britdnicos e irlandeses por la pesca indiscriminada de la lubina, sobre todo recreativa, en el Canal
de la Mancha, durante las épocas de desove.

Se solicita de la Comisién Europea un andlisis exhaustivo de los stocks de lubina, asi como el establecimiento de un plan
multianual para la pesqueria y la implantacién de un sistema de cuotas (TAC), a fin de hacer frente a la actual situaciéon
de sobreexplotacion.



12.1.2023 Utedni véstnik Evropské unie C11/1253

Ctvrtek 12. bfezna 2015

Vilija Blinkevidiiité (S&D), rastu. — Balsavau uz dél Sios rezoliucijos, kadangi paprastojo vilkeSerio istekliy baklé kelia
nerimg. Paprastasis vilkeSeris yra taurioji Zuvis, kurios poreikis Zuvininkystés pramonéje dél jos isskirtinés ekonominés
vertés yra labai didelis. Deja, bet Sios riiSies Zuvies mirtingumas iSlieka labai didelis ir paprastieji vilkeSeriai vélai bresta ir
létai auga, todél reikia daug laiko, kad jy populiacijos dydis biity atkurtas. Taigi, Europos Parlamentas ragina Komisija ir
valstybes nares jvertinti paprastojo vilkeSerio iStekliy bukle, jy buveiniy ribas, riSies migracijg ir tikslias dauginimosi
vietas. Be to, ragina Komisijg ir valstybes nares naudotis Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondu, kuris uZ moksliniy
duomeny rinkimg skiria didelj finansavima. Reikia pazyméti, jog svarbu tiksliai jvertinti jvairios su paprastyjy vilkeseriy
zvejyba susijusios veiklos segmenty ir mégéjy Zvejybos procentinés dalies segmentg suzvejojamo $ios rusies kiekio atz-
vilgiu. Taigi, komercinés Zvejybos ir mégéjy Zvejybos priemonés turi tarpusavyje deréti, siekiant i8laikyti isteklius, virsi-
jancius didZiausig galimg tausios Zvejybos laimiki, laikantis bendrosios Zuvininkystés politikos tiksly.

Biljana Borzan (S&D), napisan. — Brancin je plemenita vrsta koja je vrlo trazena u ribarskoj industriji zbog svoje znatne
ekonomske vrijednosti. Za oporavak veli¢ine populacije brancina potrebno je dugo razdoblje zbog ¢injenice da je stopa
smrtnosti i dalje vrlo visoka te da je rije¢ o vrsti koja kasno sazrijeva i sporo raste. Prema istraZivanjima broj brancina se
smanjuje unato¢ dosada$njim mjerama koje je propisala Europska komisija.

lako se ovaj izvjeStaj bavi stanjem populacije brancina u sjevernim morima Europske unije, izvjeitaj je relevantan i za
juzna mora poput Jadranskog. U Hrvatskoj je sve prisutniji uzgoj brancina u ribogojilistima $to pokriva dobar dio
potraznje za tom ribom na trzistu.

Mjere za ocuvanje populacije brancina su potrebne, no pozivam Komisiju da ne propisuje obvezujuée mjere bez uvaza-
vanja regionalnih posebnosti.

Steeve Briois (NI), par écrit. — La résolution a pour objet l'interdiction par la Commission européenne, a la suite d’'une
demande du Royaume Uni, de la péche du bar au chalut pélagique, jusque fin avril, en Manche, en mer Celtique et en
mer du Nord. Cette interdiction, totalement disproportionnée, permet de mesurer le degré de déconnexion des tech-
nocrates de Bruxelles avec le quotidien des professionnels de la péche. Cette interdiction est d’abord inefficace car elle ne
touche que 25 % des prises, tandis que les 75 % restants sont constitués par la péche de plaisance et autres types de
péche artisanale. Il convient également de noter que la péche au filet pélagique est essentiellement pratiquée par les
pécheurs frangais, tandis que la péche récréative l'est essentiellement par les Anglais. Par conséquent, cette interdiction
est discriminatoire, car elle aura pour effet de pénaliser d’abord les armateurs frangais. A ce titre, Sylvie Goddyn, députée
Front National, avait déja relayé la demande des pécheurs francais en demandant notamment que l'interdiction tempo-
raire soit étendue a tous les types de péche. Bien évidemment, jai voté pour cette proposition de résolution.

Daniel Buda (PPE), in scris. — Am votat in favoarea propunerii de rezolugie referitoare la exploatarea sustenabild a
bibanului de mare pentru c&, in ciuda mdsurilor luate anterior de Comisie, studii recente demonstreazd cd statutul
stocurilor de biban de mare este ingrijoritor, iar mortalitatea acestora continui si fie foarte ridicatd, in conditiile in
care bibanul de mare este o specie cu o dezvoltare foarte lentd si necesitd mult timp pentru a se nmulti.

Datoritd valorii sale economice semnificative, bibanul de mare este o specie nobili si foarte ciutatd de industria pescui-
tului, insd trebuie si se tind cont de faptul cd exploatarea acestei specii in perioadele de reproducere trebuie si fie
limitata.

Se propune dezvoltarea unui plan multianual de gestionare a bibanului de mare pentru a readuce stocurile la un nivel
aflat deasupra productiei maxime durabile, dar si mésuri la nivelul UE cu privire la pescuitul de agrement prin fixarea
unor limite cantitative ulterior.

Alain Cadec (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de la résolution sur les mesures européennes de gestion du bar, que jai
déposée au nom de la commission de la péche. Cette résolution propose une feuille de route pour mettre en place un
plan de gestion pluriannuel européen sur le bar. Ce plan, qui devra s'appuyer sur des avis scientifiques, sera préparé en
concertation avec tous les acteurs concernés. Il devra contenir des mesures concretes de gestion a long terme pour la
péche professionnelle et la péche récréative. La résolution recense différentes mesures de gestion possibles: mise sous
TAC, augmentation de la taille minimale de débarquement, mise en place de périodes de repos biologique, limitations
quantitatives pour la péche récréative. Ce ne sont a ce stade que des options qui devront étre décidées par le législateur,
a la lumiere des avis scientifiques et au terme d'une concertation approfondie avec tous les acteurs concernés. Je
demande maintenant a la Commission européenne de lancer une consultation publique sur le bar en vue de proposer
un véritable plan de gestion pour cette espece.
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Nicola Caputo (S&D), per iscritto. — Oggi ho votato a favore della proposta di risoluzione sullo sfruttamento sostenibile
della spigola perché lo stato degli stock di spigola € preoccupante, nonostante le misure di emergenza gia adottate dalla
Commissione e le misure di gestione nazionali per conservare la specie. La spigola € una specie nobile molto richiesta
dall'industria ittica in ragione del suo importante valore economico e la sua pesca interessa quindi un numero conside-
revole di imbarcazioni.

La ricostituzione della popolazione di spigola necessita di un periodo molto lungo, dato il tasso di mortalita ancora
molto elevato e il fatto che la spigola ¢ una specie a crescita lenta e a maturazione tardiva. Ritengo quindi che lo
sfruttamento della spigola durante i periodi di riproduzione debba essere particolarmente limitato in quanto rallenta
visibilmente il rinnovo dello stock e ne impedisce la ricostituzione.

La risoluzione approvata dal Parlamento ha anche avuto il merito di invitare la Commissione a proporre un piano di
gestione pluriennale per la spigola che consenta di portare gli stock al di sopra dei livelli in grado di produrre il
rendimento massimo sostenibile, coinvolgendo i pescatori professionisti, i pescatori che praticano la pesca ricreativa
nonché i consigli consultivi nell'elaborazione di tale piano di gestione.

Fabio Massimo Castaldo (EFDD), per iscritto. — 1l regolamento (UE) n. 1380/2013 dell'11 dicembre 2013 relativo alla
politica comune della pesca prevede che gli stock siano ricostituiti o mantenuti al di sopra dei livelli in grado di pro-
durre il rendimento massimo sostenibile. Diversi studi dimostrano che lo stato degli stock di spigola ¢ allarmante,
nonostante le misure di emergenza gia adottate dalla Commissione europeo. Di conseguenza, ho votato a favore.

Aymeric Chauprade (NI), par écrit. — J'ai voté en faveur de cette résolution qui vise a proposer des mesures en faveur
d'une péche durable, tout en revenant sur linterdiction injuste posée par la Commission en avril dernier de pécher ce
poisson au chalut pélagique dans la Manche, la mer Celtique et la mer du Nord.

Ainsi, la proposition consiste en la mise en place d'une évaluation des stocks de bar pour, par la suite, déterminer un
total admissible de capture (TAC), ainsi que des quotas dans le cadre d’un plan de gestion pluriannuel qui s’appliqueront
pour la péche récréative.

Une mesure depuis longtemps demandée par les pécheurs frangais et qui, par ailleurs, se fait dans une dynamique de
préservation de notre écosysteme.

Salvatore Cicu (PPE), per iscritto. — Ho votato a favore della presente risoluzione poiché sostengo la necessita di porre in
essere occulate misure di gestione della pesca di spigola a livello europeo al fine di salvaguardare tale specie.

Sono fermamente convinto del fatto che tali misure debbano inoltre tener conto delle conoscenze scientifiche e favorire
la gestione di prossimita e il principio di razionalizzazione.

Alberto Cirio (PPE), per iscritto. — Ho votato a favore della risoluzione che vieta la pesca della spigola con reti da traino
pelagiche durante la stagione riproduttiva perché proprio da questa fase di riproduzione dipende la presenza di spigola
nei mari.

La pesca mirata condotta su tali aggregazioni riproduttive nel periodo in questione contribuisce significativamente alla
riduzione del numero di esemplari adulti in grado di riprodursi con successo.

Esprimo la mia preoccupazione riguardo al fatto che la biomassa riproduttiva dello stock ¢ in procinto di raggiungere i
livelli pit bassi storicamente mai registrati, visto che l'attuale mortalita per pesca ¢ quasi quattro volte superiore a quella
che lo stock puo sostenere.

Ritengo dunque necessario adottare misure per ridurre in modo sostanziale la mortalita per pesca.

Therese Comodini Cachia (PPE), in writing. — Sea bass is very much in demand by the fishing industry for its signifi-
cant economic value. Various studies show that the stock status of sea bass is worrying. The resolution calls on the
Commission to propose a multiannual management plan for sea bass in order to bring the stock to a level above the
maximum sustainable yield. In the light of the necessity of dealing with the state of sea bass stocks, the motion for a
resolution also calls for the consideration of the introduction of total allowable catch (TAC) measures. Such measures
are being proposed in the best interests of fishermen who, in the long term, unless measures are taken, may experience
drastic effects due to a considerable decline in the species. I have thus voted in favour.
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Richard Corbett (S&D), in writing. — Sea Bass are currently in serious decline and there is a vital need to address the
way in which they are fished to prevent the complete collapse of the stock.

I welcomed the European Commission’s recent emergency measures to protect Sea Bass during the crucial spawning
season - but having to resort to reactive emergency measures only served as a reminder that we need real pre-emptive
and evidence-based policy-making for Sea Bass.

Recovering Bass stocks in Europe is in the long term interest of fishers - but without a long term plan we risk requiring
to implement emergency measures on a reoccurring basis - or worse — total stock collapse.

Protecting Sea bass is not just important for commercial fishers - but also for recreational sea anglers - who contribute
an estimated 200€ million a year to western Europe’s coastal communities.

[ therefore support the resolution’s call for a longer term strategy to address the ongoing issues and call on the
European Commission to propose a multiannual management plan for the stocks of Sea Bass.

Ignazio Corrao (EFDD), per iscritto. — Abbiamo votato in favore di questa risoluzione perché la condizione dello stock
della spigola nelle acque dell'Unione ¢ preoccupante. I carenti studi scientifici a riguardo di questa specie, hanno portato
all'adozione di misure di emergenza da parte della Commissione anche se queste scadranno ad aprile di quest’anno.

Di conseguenza si € sentita la necessita di presentare, da parte della commissione per la pesca, di presentare questa
risoluzione che spinge la Commissione a valutare la possibilita di inserire un regime di TAC quota per questa specie
ed affiancargli un Piano pluriennale di gestione della risorsa, in linea con le indicazioni della nuova politica comune della
pesca (PCP).

La risoluzione tiene conto della necessita di adottare certe misure per il ripopolamento dello stock senza sottovalutare
due fattori importanti: 'importanza della pesca ricreativa per questa specie (si calcola che un quarto delle catture pro-
venga dalla pesca sportiva) e il suo alto valore commerciale.

Javier Couso Permuy (GUE/NGL), por escrito. — Me he abstenido a la hora de votar esta Resolucion porque, aunque se
hace referencia en ella a aspectos importantes como la falta de datos cientificos sobre la lubina, instando por ello a la
Comision y a los Estados a que hagan una evaluacién sobre los recursos, y aunque también se toma en consideracién la
importancia de una gestion de proximidad que contemple la diversidad de situaciones a nivel regional, se recogen luego
consideraciones generales junto con medidas de gestién europeas que contradicen estos principios e ignoran la diversi-
dad de situaciones existente.

Miriam Dalli (S&D), in writing. — This resolution deals with the fact that scientific information on the stock status of
sea bass is insufficient. Therefore, it calls on the Commission and the Member States to evaluate the status of the stock
of sea bass and its delimitation, migration of the species and the exact places of reproduction. It also stresses the
importance of evaluating in a precise manner the segment of various sea bass fishing activities and the segment of the
percentage of recreational fishing in catches. It also states that measures to manage the operation of the sea bass fishery
at European level are needed in order to safeguard this species. Furthermore, it calls on the Commission to propose a
multiannual management plan on sea bass in order to bring the stock to a level above the maximum sustainable yield,
stressing that this should be done with the involvement of professional and recreational fishermen. Hence I voted in
favour of this report.

Michel Dantin (PPE), par écrit. — La Commission européenne a pris, en janvier dernier, des mesures d’'urgence visant a
fermer la péche du bar dans les eaux européennes pour les chalutiers pélagiques jusqu’au 30 avril 2015. Ces mesures
ont pour but d’assurer la préservation de 'espéce mais n'ont pas vocation a durer. Le Parlement européen appelle par
conséquent, par le biais de cette résolution, la Commission européenne et les Etats membres a évaluer I'état du stock de
bar et sa délimitation. Considérant qu'il est nécessaire que la Commission européenne propose rapidement un plan
pluriannuel de gestion de la ressource en tenant compte des avis scientifiques et en concertation avec les acteurs con-
cernés, jai voté en faveur de cette résolution.
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Rachida Dati (PPE), par écrit. — Soucieuse de préserver les stocks des espéces maritimes en voie de disparition dans les
eaux européennes, j'ai voté en faveur de cette résolution sur les mesures européennes de gestion du bar. Un plan de
gestion pluriannuel basé sur des avis scientifiques doit étre mis en place pour cette espéce, trés courue dans le milieu de
la péche aussi bien professionnelle que récréative.

Le Parlement européen, par cette résolution, incite ainsi la Commission européenne a mettre en place des mesures sur le
long terme, comme l'augmentation de la taille minimale de débarquement ou encore la mise en place de périodes de
repos biologique, pour une meilleure gestion de cette espéce, tout en gérant au mieux les retombées quelles peuvent
avoir sur les acteurs concernés, notamment les pécheurs francais.

Ian Duncan (ECR), in writing. — The UK Delegation fully supports this resolution on the situation of sea bass. We are
deeply concerned about depleting stock levels and we welcome emergency measures which have been applied to the
North Sea, English Channel, Celtic Sea and Irish Sea. The UK Delegation has voted against those amendments and
paragraphs which refer to the need for EU measures for recreational fisheries; we believe that we need more scientific
data on how recreational fisheries contribute to sea bass mortality and careful consideration of whether EU measures on
anglers are necessary. In the UK, sea bass anglers have shown a willingness to take sustainable measures and are respon-
sible fishers tending to fish only for mature sea bass. The UK Delegation believes that a bag limit on recreational
fisheries at this current time would be disproportionate and be to the detriment of the conservation work of the UK’s
anglers, the jobs it offers and the enjoyment it brings as a favoured pastime.

Norbert Erd6s (PPE), irdsban. — Szavazatommal tdmogattam a farkassiigér fenntarthaté haldszatarél szol6 élldsfoglaldsi
inditvanyt. Ugy vélem, hogy e halfaj haldszatinak kezelésére tovabbi uniés szintd intézkedésekre van sziikség a faj
megdrzése érdekében. Ezeknek az intézkedéseknek kell6 mértékben figyelembe kell venniiik a tudomédnyos ismereteket,
és a helyi irdnyitdsra, valamint a regionalizdci6 elvére kell tdimaszkodniuk. Vildgosan lthatd, hogy a Fold tengereinek
30%-a talhaldszott, a tengeri haldllomdnyok fennmaraddsa veszélybe keriilhet. A tengeri halallomdnyok fenntartdsa érde-
kében tett indokolt 1épések kovetkeztében folyamatosan és jelentGsen csokken a kihaldszott tengeri halmennyiség. Ezért
a kozos haldszati politikdnak joval nagyobb figyelmet kell forditania a fenntarthatd haltenyésztésre, vagyis az akvakultd-
rdra, kiemelten pedig az édesvizi haltenyésztésre.

A magyarorszdgi halastavak jelentds része Natura 2000 teriileten fekszik. Ezek a halgazdasdgok semmilyen veszélyt nem
jelentenek e teriiletek természeti értékeire. SGt, sok esetben éppen a zdrt rendszeri halastavainknak koszonhetGek az
altaluk létrehozott, illetve megdrzott egyedi vizes élGhelyi tarsuldsok. Kovetkezésképpen, az édesvizi akvakultirdt meg
kell szabaditani az indokolatlanul szigorii és felesleges fenntarthat6sdgi elSirdsoktdl, amelyek csak a tengeri haldszat
esetében indokoltak. Torekedni kell arra, hogy mar most vildgosan megfogalmazzuk az édesvizi akvakultira fogalmat
és szabélyozdsat.

José Indcio Faria (ALDE), por escrito. — Este diploma estabelece medidas para manter as unidades populacionais acima
dos niveis minimos de preservacdo da espécie.

O robalo ¢ uma espécie nobre, muito procurada pelo sector das pescas, dado o seu importante valor econémico, mas é
também de maturidade tardia e crescimento lento, pelo que a situagio das unidades populacionais é, de acordo com
alguns estudos, «preocupante». Assim sendo, esta resolucdo insta os Estados-Membros a avaliar a situagdo da unidade
populacional de robalo, recorrendo para isso ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, que prevé finan-
ciamentos considerdveis para a recolha de dados cientificos.

Em dltimo lugar, hd que introduzir a fixacdo de totais admissiveis de captura, tendo sempre em considera¢do fatores
atenuantes e as cotas histéricas de pesca de cada pais, de modo a alcancar o rendimento maximo de pesca possivel
dentro de um quadro de sustentabilidade.

José Manuel Fernandes (PPE), por escrito. — As informacdes cientificas sobre a situa¢do das unidades populacionais de
robalo ndo sdo suficientes, em particular os dados disponiveis sobre a sua delimitagdo precisa, as suas rotas de migragio
e os seus locais de reprodugio e hd diversos estudos que demonstram que a situagdo das unidades populacionais de
robalo é preocupante.
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A mortalidade ¢ ainda muito elevada e o robalo é uma espécie de maturidade tardia e de crescimento lento. A recupe-
ragdo desta unidade populacional exige um longo periodo de tempo. Concordo que se avalie a situagdo da unidade
populacional de robalo e a sua delimitacdo, a migragdo da espécie e os locais exatos de reproducdo, bem como se
sugiram medidas de gestdo a nivel europeu da pesca do robalo, a fim de salvaguardar a referida espécie.

Jodo Ferreira (GUE/NGL), por escrito. — As medidas de gestio das pescarias sdo muitas vezes implementadas numa
abordagem de cima para baixo, suportadas num deficiente conhecimento cientifico, distanciadas das especificidades
regionais, indiferentes ao envolvimento do sector e das comunidades, aos seus contributos e, bem assim, aos impactos
que destas medidas possam advir. Esta é uma abordagem de que nos distanciamos e que ndo podemos deixar de criticar,
como sempre o temos feito.

Valorizamos que a resolugdo reconheca a necessidade de uma adequada avaliagdo do recurso, colmatando as falhas no
conhecimento sobre as populagdes de robalo europeias. Valorizamos outros aspetos desta resolu¢do, como a referéncia a
importincia de uma gestdo de proximidade, que tenha em conta a diversidade de situa¢des no plano regional, tanto
mais que resultam de propostas de alteracdo que fizemos.

Todavia, a resolugdo acaba por ser algo contraditéria, recomendando a imposi¢do de medidas de gestdo transversais no
plano europeu. Estas medidas sdo contraditérias com o principio da regionalizagio e ignoram a diversidade de situa¢des
existente.

Lamentamos que ndo tenham sido acolhidas em plendrio as propostas de alteracio que apresentdmos, e que introdu-
ziam respostas a estas preocupagdes, procurando eliminar as contradi¢des patentes, favorecendo medidas de gestdo
ajustadas a cada situacio especifica.

Monika Flasikova Befiovd (S&D), pisomne — Morona striebristd je uslachtily druh ryby, ktory je pre svoju vyznamni
vysokd hodnotu v rybarskom priemysle velmi vyhladdvany. Medzindrodnd rada pre vyskum mora rozlisuje 4 druhy
populdcie morony striebristej a viaceré Stidie preukdzali, Ze pokles jej populdcie je znepokojujiici. Vnutrostatne opatre-
nia riadenia lovu nie si dostacujice na zachovanie tohto druhu a neriesia problém spolo¢ného vyuzivania a pristupu k
zdrojom. Preto podporujem prijatie eurdpskych riadiacich opatreni a vytvorenie viacro¢ného planu riadenia, aby popu-
lacia morony striebristej presiahla droven maximalne udrzatelného vynosu.

Lorenzo Fontana (NI), per iscritto. — La relazione non puo trovare il mio pieno appoggio in quanto alla base del pro-
vvedimento noto solo una rigida chiusura dell’attivita di pesca. Se il testo migliorera saro felice di poter appoggiare
pienamente la relazione.

Adpnpog ®ouvvroilng (NI), ypartwe. — Yrepyngito v npdtaon yneiopatos yia my fidotpn expetaAevon tou Aafpakiol,
1ot Yewpd Mg anartolvtar pEtpa yia TV dtaxeipon e akielag Tou Aafpakiou oe eUpwNAIKO EMIMEdO MPOKEWIEVOU Va
dapulaydel to €idog auto.

Francesc Gambds (PPE), por escrito. — Segiin diversos estudios sobre el estado de las poblaciones de lubina, este es
preocupante, pese a las medidas de urgencia ya adoptadas por la Comisién, ya que la lubina necesita un largo periodo de
tiempo para la recuperacién de sus poblaciones. Hay que determinar con precision el segmento de las diversas activida-
des de pesca de lubina y el segmento del porcentaje de la pesca de recreo en las capturas. Es necesario proteger a la
lubina.

Neena Gill (S&D), in writing. — I voted in favour of this report because there is an urgent need to protect sea bass.
According to scientists, sea bass in the Celtic Sea, Channel, Irish Sea and southern North Sea are suffering from a rapid
decline that risks leading to a collapse if no action is taken. The current fishing mortality is almost four times as high as
the stock can sustain.

In name of biodiversity, this situation needs to be urgently reversed. Sea bass, moreover, is one of the most valuable fish
on which many people in the fishing industry, especially small fishing enterprises, depend.

Sylvie Goddyn (NI), par écrit. — J'ai voté pour cette proposition de résolution pour deux raisons: d’'une part, on ne peut
pas nier que la situation des stocks de bar est préoccupante et nécessite une réponse appropriée; d'autre part, il faut
redonner une visibilité aux professionnels qui vivent de cette péche, ce que ne permet pas le recours au moratoire utilisé
par la Commission européenne en I'absence d’'une législation plus précise.
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Il est donc indispensable que le Parlement européen s'empare du probleme.

Je serai vigilante lors de I'élaboration du texte législatif et veillerai en particulier a ce qu’il ne lese aucune des filiéres
impliquées.

Tania Gonzdlez Pefias (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado abstencién en esta propuesta de Resolucién porque, si
bien se trata de una iniciativa que pretende promover un plan de proteccién para una especie sobreexplotada como es la
lubina, tiene aspectos contradictorios. Los caladeros se encuentran en una situacion preocupante, a pesar de las medidas
tomadas por la Comisiéon. Ademds, la falta de datos cientificos mas precisos, la definicién de los tipos de poblaciones de
lubina o la diferente incidencia regional entre pesca comercial y recreativa, entre otros, son aspectos que pueden incidir
negativamente a la hora de proponer planes plurianuales y establecer cuotas, que podrian quedar regionalmente dese-

quilibradas.

Theresa Griffin (S&D), in writing. — Sea bass are currently in serious decline, which is why I voted in favour of this
report calling for a longer term strategy to address the recovery of European sea bass stock. There is a vital need to
address the way in which they are fished to prevent the complete collapse of the stock.

Protecting sea bass is not just important for commercial fishers but also for recreational sea anglers, who contribute an
estimated EUR 200 million a year to Western Europe’s coastal communities. I therefore strongly support the resolution
calling for European Union management measures for commercial and recreational fisheries based on precise evaluation
and scientific data.

Pablo Iglesias (GUE/NGL), por escrito. — Nos hemos abstenido sobre esta propuesta de resolucién porque, si bien se
trata de una iniciativa que pretende promover un plan de proteccion para una especie sobreexplotada como es la lubina,
tiene aspectos contradictorios. Los caladeros se encuentran en una situacién preocupante, a pesar de las medidas que
tomé la Comision. Sin embargo, la falta de datos cientificos més precisos, la definicién de los tipos de poblaciones de
lubina o la diferente incidencia regional entre pesca comercial y recreativa, entre otros, son aspectos que pueden incidir
negativamente a la hora de proponer planes plurianuales y establecer cuotas, que podrian quedar regionalmente dese-
quilibradas.

Ivan Jakov¢i¢ (ALDE), napisan. — Glasao sam za Rezoluciju o odrzivom izlovu brancina zbog toga $to se Rezolucijom
ukazuje na probleme prekomjernog izlova te probleme bioloske odrzivosti te plemenite riblje vrste, s obzirom na nedo-
voljne znanstvene podatke o zalihama brancina, ali i na razne upozoravajuce studije o stanju zaliha usprkos ranije
poduzetim mjerama od strane Komisije. Pokazalo se takoder da mjere zastite na nacionalnoj razini nisu dovoljne.

Ovom rezolucijom stvaraju se pretpostavke i poziva Komisija na poduzimanje potrebnih mjera za ocuvanje brancina i
odrziv izlov, kako rekreativni tako i profesionalni.

Marc Joulaud (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de cette résolution qui propose une feuille de route pour la mise en
place d’'un plan de gestion durable pour la péche au bar, en recensant plusieurs mesures possibles. J'estime en effet
qu'une consultation publique doit étre lancée rapidement en vue de proposer un véritable plan de gestion pour cette
espece.

Afzal Khan (S&D), in writing. — Sea bass is one of the most valuable fish on which many fishermen, especially small
fishing enterprises, depend. According to scientific advice sea bass in the Celtic Sea, Channel, Irish Sea and southern
North Sea suffers from a rapid decline that risks leading to a collapse if no action is taken. The current fishing mortality
is almost four times as high as the stock can sustain. I therefore strongly support the resolution calling for Union
management measures for commercial and recreational fisheries based on precise evaluation and scientific data.

Giovanni La Via (PPE), per iscritto. — Ho sostenuto la risoluzione sullo sfruttamento sostenibile della spigola. Essa
richiama molti principi condivisibili, tra i quali la necessita di individuazione di misure di gestione della pesca della
spigola nel territorio europeo tese a garantire un’adeguata salvaguardia della specie. La letteratura scientifica, infatti,
mostra che lo stato degli stock di spigola ¢ preoccupante, nonostante le misure di emergenza gia adottato dalla
Commissione europea in questo settore.
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Patrick Le Hyaric (GUE/NGL), par écrit. — Depuis des années, les scientifiques nous alertent sur le fait que le bar est
surexploité, mais la Commission n'a jamais été en mesure de convaincre les FEtats membres du besoin de controle a
l'échelle européenne pour la préservation de cette espéce. Actuellement, les restrictions se limitent a des mesures tech-
niques: taille minimale de débarquement et limite de maillage. A tel point que la Commission a di promulguer une
«amesure d'urgence» interdisant la péche pour certains chalutiers jusqu'a fin avril.

L'objet de cette résolution est de demander a la Commission d’évaluer I'état des stocks et de proposer un plan de gestion
pluriannuel pour le bar avec des quotas de capture, ce qui doit permettre de sauver l'espéce.

Dans un souci de protection de l'environnement et de préservation de 'espéce, j’ai donc voté en faveur cette résolution.

Marine Le Pen (NI), par écrit. — Les députés du Front National ont voté pour la résolution sur la péche durable du bar,
car il s'agit d'un texte équilibré visant a éviter la prolongation du moratoire sur la péche au bar apres le 30 avril 2015,
tout en proposant des mesures de péche durable apres cette date. La résolution rappelle, a juste titre, qu'il ne faut pas
faire peser les restrictions sur la seule péche professionnelle, qui n’est responsable que de 25 % des captures.

Paloma Lépez Bermejo (GUE/NGL), por escrito. — Me he abstenido a la hora de votar esta Resolucién porque, aunque
se hace referencia en ella a aspectos importantes como la falta de datos cientificos sobre la lubina, instando por ello a la
Comisién y a los Estados a que hagan una evaluacién sobre los recursos, o a la importancia de una gestiéon de pro-
ximidad que contemple la diversidad de situaciones a nivel regional, se recogen luego consideraciones generales junto
con medidas de gestién europeas que contradicen estos principios e ignoran la diversidad de situaciones existente.

Antonio Lopez-Istiriz White (PPE), por escrito. — Se pide a la Comision y a los Estados miembros que evalden el
estado de las poblaciones de lubina y su delimitacién, asi como la migracién de la especie y los lugares exactos de
reproduccion.

Se considera que para proteger la lubina son necesarias medidas de gestion de la pesca de esta especie a nivel europeo y
que estas medidas deberfan tener en cuenta los conocimientos cientificos y privilegiar la gestién de proximidad y el
principio de regionalizacion.

He votado a favor de esta propuesta, en la cual se solicita a la Comisién que proponga un plan de gestién plurianual
para la lubina a fin de situar las poblaciones en niveles superiores al rendimiento maximo sostenible.

Ivana Maleti¢ (PPE), napisan. — Prijedlog rezolucije zastupnika Cadeca poziva drzave ¢lanice da definiraju stanje zaliha
brancina te ogranice izlov ove vrste s obzirom da su preporuke Odbora za ribarstvo smanjenje izlova do 60 posto kako
bi se vrsta zastitila. Takoder, poziva Komisiju da predloZi viSegodisnjeg plan izlova i zaliha brancina.

U sije¢nju je stupila na snagu hitna mjera zabrane izlova plave ribe brancina Velikoj Britaniji, Francuskoj, Belgiji
i Nizozemskoj, u vrijeme mrijesta koji traje do kraja travnja. Bez obzira na ove mjere brancin se i dalje lovi jer plava
riba ima ekonomsku vrijednost.

Podrzavam prijedlog rezolucije koji ima za cilj potaknuti drzave ¢lanice da reguliraju izlov plave ribe kako bi ocuvali
vrstu, ali ovim putem pozivam da se u obzir uzmu regionalne karakteristike.

Notne Mapiag (ECR), ypartog. — Yneile unep tou yngiopatog oxetika pe v oo ekpetaMevon tou Aafpakiol, dom
npootatevel To Aafpakt draguAacoovVtas To wg €idog Yapol eve Tautoypova dayelpiletar Ta oxeTikd alMeUTIKG anodépata e
avonomtikd tpomno. Emiong, dnpioupyel mpoUnmodéoeig yia TV OIKOVOHIKY] EVIOYUOT] TV EMAYYENIQTIKOV aNEwV TOu £xouv
Jtyel anod v oovopkr Kpion).

Fulvio Martusciello (PPE), per iscritto. — Accolgo con favore la proposte di risoluzione per lo sfruttamento sostenibile
della spigola, in quanto tema riconducibile ad una serie di priorita a livello europeo.

Serve un piano di gestione pluriennale per la spigola che consenta di portare gli stock al di sopra dei livelli in grado di
produrre il rendimento massimo sostenibile, avendo cura di avere dati scientifici sufficienti per il calcolo.
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Identificare un totale ammissibile di catture ed avere una taglia minima per lo sbarco rientra nei criteri necessari per
mettere in pratica una pesca sostenibile.

Svariate sono le misure tecniche, come anche le problematiche collegate ai rigetti in mare, tutte comunque necessarie
per una pratica coerente sia con le necessita di gestire in maniera efficiente la pesca ad un livello regolativo sia per
venire incontro alle necessita di chi compie il lavoro e quindi tutelare al meglio la figura del pescatore.

Barbara Matera (PPE), per iscritto. — Diversi studi scientifici rendono noto che, lo stato attuale degli stock di spigola &
preoccupante, nonostante la Commissione europea abbia gia implementato azioni di emergenza in questo settore speci-
fico.

Questa risoluzione, che ho appoggiato con favore, richiama l'attenzione sulla necessita di individuare misure comunitarie
relative alla gestione della pesca di spigola, in maniera tale da garantire, a tale specie marina, un'adeguata salvaguardia.

Considerando una tale azione del tutto necessaria, ho deciso di sostenere con voto favorevole questo documento.

Georg Mayer (NI), schriftlich. — Der Vorschlag zur nachhaltigen Befischung von Meerbarsch hat meine positive Stimme
erhalten, da die Mafinahmen zur Regelung und zum Schutz fiir die Erhaltung der Artenvielfalt und zur Befischung dieser
Fischart nur zu begriiffen sind.

Mairead McGuinness (PPE), in writing. — I voted in favour of this Motion for Resolution as overfishing is a serious
problem which needs to be addressed.

Jean-Luc Mélenchon (GUE/NGL), par écrit. — Le bar est un poisson & maturation tardive et a croissance lente, prisé tant
par la péche professionnelle que par les pécheurs amateurs. J'étais a Lorient en janvier 2015 pour un Forum sur la mer
en présence d’Alain Cadec, président de la commission de la péche du Parlement européen, lorsque la Commission a pris
sa décision unilatérale relative a la fermeture de la péche au bar. J'en appelais alors a une nécessaire gestion pluriannuelle
des quotas, ce qui recouvrait a mes yeux deux principes clés: d’'une part, la nécessaire définition d’un total admissible des
captures (TAC) et de quotas pour le bar, d’autre part, la planification de la gestion des activités sur un temps long. Cette
proposition de résolution va dans ce sens et je vote deés lors en faveur.

Nuno Melo (PPE), por escrito. — A Comissdo e os Estados-Membros devem avaliar a situacdo da unidade populacional de
robalo e a sua delimitagdo, a migragio da espécie e os locais exatos de reprodugdo. A Comissdo e os Estados—Membros
devem tomar como base o Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, que prevé financiamentos considerdveis
para a recolha de dados cientificos.

Devemos impor medidas de gestio a nivel europeu da pesca do robalo, a fim de salvaguardar a referida espécie. Estas
medidas deverdo ter devidamente em conta conhecimentos cientificos, favorecer uma gestdo de proximidade e conside-
rar também o principio da regionalizagdo. S6 assim serd possivel uma exploragdo sustentada e rentdvel desta importante
espécie piscatoria.

Roberta Metsola (PPE), in writing. — I voted in favour of this resolution as it highlights the fact that measures for
commercial and recreational fisheries should be coherent with each other to maintain the stock above the maximum
sustainable yield, which is in accordance with the objectives of the common fisheries policy.

Marlene Mizzi (S&D), in writing. — I voted in favour of the draft Motion for Resolution on sustainable exploitation of
sea bass.

Sophie Montel (NI), par écrit. — Cette résolution a pour objet de réviser linterdiction de la péche du bar au chalut
pélagique, jusque fin avril, dans la Manche, la mer Celtique et la mer du Nord, qui avait été demandée par le
Royaume-Uni.
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Cette interdiction est d’abord inefficace puisque n'est concerné que 25 % du bar péché dans ces mers, et est injustement
discriminatoire puisqu'elle ne concerne que la péche au chalut pélagique, qui n’est a l'origine que d’'une partie mineure
du total des prises concernées. Or, il se trouve que ce sont essentiellement les pécheurs francais qui ont recours a cette
pratique, quand la péche récréative est davantage pratiquée par les Anglais. Les améliorations contenues dans la résolu-
tion, qui répondent a la demande des pécheurs francais, vont dans le bon sens, jai donc voté pour.

Nadine Morano (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de cette résolution sur 'exploitation durable du bar, dont I'état des
stocks est inquiétant. Le texte invite la Commission et les Etats membres a évaluer I'état des stocks de bar et leur
délimitation, leur migration et les lieux exacts de reproduction de l'espéce, au besoin en recourant au Fonds européen
pour les affaires maritimes et la péche, qui offre des financements considérables pour la collecte de données scientifi-
ques.

Alessia Maria Mosca (S&D), per iscritto. — Le misure nazionali di gestione adottate per la pesca della spigola nelle acque
europee si sono finora rivelate insufficienti a mantenere le specie e non hanno risolto i problemi di condivisione e di
accesso alle risorse. Risultano necessari nuovi interventi normativi per favorire la gestione di prossimita e il principio di
regionalizzazione. Trattandosi di scelte politiche, chiediamo che vengano prese con il coinvolgimento di tutti i soggetti
interessati. Invitiamo Commissione e Stati membri ad utilizzare il Fondo europeo per la pesca, che prevede finanzia-
menti per la raccolta di dati scientifici, ed a proporre un piano di gestione pluriennale al fine di mantenere lo stock ad
un livello massimo sostenibile.

Ricordiamo che i piani di gestione pluriennali dovrebbero essere preparati secondo la procedura di codecisione, ci
aspettiamo quindi un coinvolgimento attivo del PE in tutta la procedura. Occorrera tener conto delle diverse misure di
gestione per la pesca commerciale, la creazione di una TAC (totale ammissibile di cattura) e la necessita di una decisione
scientificamente valida sulla taglia minima di sbarco, nonché dei possibili divieti spazio-temporali, con le conseguenti
difficolta legate al calcolo delle catture storiche, la distribuzione delle quote a livello nazionale e la copertura delle
attivita di pesca ricreativa.

Renaud Muselier (PPE), par écrit. — J'ai voté pour cette résolution proposant une feuille de route pour mettre en place
un plan de gestion pluriannuel européen sur le bar, car celle-ci sera préparée en concertation avec tous les acteurs
concernés et contiendra sur le long terme des mesures concrétes et innovantes pour la péche professionnelle et la
péche récréative.

Alessandra Mussolini (PPE), per iscritto. — La spigola & una specie a crescita lenta e a maturazione tardiva il cui tasso di
mortalita per pesca ¢ attualmente quattro volte superiore ai livelli di rendimento massimo sostenibile.

In considerazione dello stato preoccupante in cui versa questo stock, che potrebbe essere sull'orlo del collasso, la sud-
detta risoluzione ritiene che siano necessarie misure di gestione della pesca di spigola a livello europeo al fine di
salvaguardare tale specie e invita la Commissione a proporre un piano di gestione pluriennale per la spigola che con-
senta di portare gli stock al di sotto dei livelli di rendimento massimo sostenibile.

Alla luce di quanto esposto, ho deciso di sostenere favorevolmente la risoluzione.

Urmas Paet (ALDE), kirjalikult. — Toetasin eelndu, sest kuna huntahvena varude olukord on kehv, on liigi kaitsmiseks
vaja Euroopa tasandi meetmeid selle liigi piitigi korraldamiseks.

Aldo Patriciello (PPE), per iscritto. — Considerato che le informazioni scientifiche sullo stato degli stock di spigola, in
particolare i dati disponibili sull’esatta delimitazione, sulle rotte migratorie degli stock e sui luoghi di riproduzione della
spigola, sono insufficienti;

considerato che il Consiglio internazionale per I'esplorazione del mare (CIEM) individua quattro tipi di stock di spigola:
Mar Celtico/Manica/Mare del Nord, Golfo di Biscaglia, acque a ovest della penisola iberica e a ovest di Scozia/Irlanda;

considerato che la spigola ¢ una specie nobile molto richiesta dall'industria ittica; invitando la Commissione a proporre
un piano di gestione pluriennale per la spigola che consenta di portare gli stock al di sopra dei livelli in grado di
produrre il rendimento massimo sostenibile;
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sottolineando la necessita di coinvolgere i pescatori professionisti, quelli che praticano la pesca ricreativa nonché i
consigli consultivi nell'elaborazione di tale piano di gestione;

ritenendo un piano di gestione pluriennale per la spigola incentrato particolare sull'introduzione di un totale ammissibile
di catture e sulla necessita di una decisione con una solida base scientifica per quanto concerne la taglia minima per lo
sbarco e i divieti spazio-temporali a tutela della riproduzione, cosi come altre misure tecniche;

ho espresso il mio voto favorevole.

Marijana Petir (PPE), napisan. — Podrzavam Rezoluciju Europskog parlamenta o odrZivom iskoristavanju brancina jer
govori o potrebi zastite te vrste od prekomjernog izlova i mjerama koje moraju biti bazirane na znanstvenim dokazima.

Posebno pozdravljam u Rezoluciji spomenuto nacelo regionalnog pristupa. Ponekad se u Parlamentu govori o ujedna-
Cavanju standarda i praksi unutar Europske unije, medutim priroda ne poznaje ujednacavanje standarda i praksi jer ovisi
0 svojoj prilagodenosti geografskom podru¢ju u kojem postoji te danim klimatskim i drugim uvjetima. Medutim razliciti
ekoloski uvjeti i dosada$nje ribarske prakse u razli¢itim geografskim podrucjima izlova brancina rezultiraju vedim ili
manjim pritiskom na odrzivost vrste.

U podrugjima u kojima je taj pritisak dokazan i znacajnije izrazen potrebno je poduzimati odgovarajuée mjere, dok u
podrucjima u kojima je pritisak dokazano manji i bez mogu¢ih posljedica mjere nece biti nuzne. Jednako je vazno da se
o mjerama provedu konzultacije s ribarima jer ¢e oni najvise osjetiti posljedice. Njihov je interes da zastite resurs ribe za
buduénost, kao sto je interes EU-a zastita svojih gradana - ribara.

Tonino Picula (S&D), napisan. — Prema raznim studijama status stokova brancina je zabrinjavajudi, bez obzira na mjere
koje je ranije poduzela Komisija. Za oporavak veli¢ine populacije brancina potrebno je dugo razdoblje zbog ¢injenice da
je stopa smrtnosti i dalje vrlo visoka te da je rije¢ o vrsti koja kasno sazrijeva i sporo raste. Ulov u okviru rekreacijskog
ribolova je znadajan i predstavlja najmanje Cetvrtinu ulova te vrste.

Obzirom da su znanstveni podaci o statusu stokova brancina nedostatni, posebno podaci o sto¢nim granicama, migra-
cijskim putovima stokova i mjestima razmnoZavanja brancina, drzave ¢lanice bi trebale iskoristiti Europski fond za
pomorstvo i ribarstvo, koji raspolaze znatnim financijskim sredstvima za prikupljanje znanstvenih podataka.

Svi zajedno, europske institucije i drzave ¢lanice, moramo kreirati viSegodisnji plan upravljanja za brancine kako bi se
stok doveo do razine iznad najviSeg odrZivog prinosa i kako bismo zastitili ovu posebnu i vrijednu riblju vrstu.

Andrej Plenkovié (PPE), napisan. — Podrzavam Rezoluciju Europskog parlamenta o odrzivom izlovu brancina buduéi da
unato¢ ranije poduzetim mjera od strane Komisije, razne studije pokazuju zabrinjavajudi status stokova brancina, a
njihova stopa smrtnosti je i dalje vrlo visoka te je rije¢ o vrsti koja kasno sazrijeva i sporo raste.

Zbog svoje znatne ekonomske vrijednosti brancin je plemenita vrsta koja je vrlo trazena u ribarskoj industriji te valja
imati na umu da iskoriStavanje brancina tijekom razdoblja mrijeStenja mora biti izuzetno ograniceno.

Vazno je istaknuti kako se u dugoro¢nom smislu svi stokovi trebaju iskoriStavati na razini koja ¢e im omoguiti pro-
izvodnju najvedeg odrzivog prinosa te je u tom smislu potrebno da Komisija donese viSegodisnji plan upravljanja za
brancine te u njegovu izradu svakako ukljuditi profesionalne ribare i rekreacijske ribolovce te savjetodavna vijeca.

Mjere za upravljanje ribolovom brancina potrebno je donijeti na europskoj razini te bi se trebalo zalagati i za upravljanje
izbliza i nacelo regionalizacije. Istovremeno mjere za rekreacijski i komercijalni ribolov moraju biti medusobno uskla-
dene i u skladu s ciljevima zajednicke ribarstvene politike.
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Salvatore Domenico Pogliese (PPE), per iscritto. — Ho votato favorevolmente alla risoluzione sulla spigola perché credo
che sia d'importanza fondamentale per la salvaguardia delle riserve ittiche che ci siano misure di gestione chiare della
pesca della spigola a livello europeo. Per questo ritengo giusto che si faccia un piano pluriennale della gestione della
pesca della spigola per determinare dapprima la pesca commerciale, con quote massime di catture e indicazioni sulla
taglia minima, d'individuare i periodi destinati alla riproduzione, il rinnovo dello stock e la sua ricostituzione ¢ di pri-
marja importanza, e poi la pesca ricreativa indicando delle limitazioni quantitative e temporali. L'obiettivo ultimo deve
essere una buona gestione dello sfruttamento della spigola per mantenere lo stock a livelli massimi possibili.

Paulo Rangel (PPE), por escrito. — As informagdes cientificas sobre a situagio das unidades populacionais de robalo nio
sdo suficientes, em particular os dados disponiveis sobre a sua delimitacdo precisa, as suas rotas de migracio e os seus
locais de reproducdo. Seja como for, diversos estudos demonstraram que a situagdo das unidades populacionais de
robalo é preocupante. A mortalidade é muito elevada e o robalo é uma espécie de maturidade tardia e de crescimento
lento, sendo que a recuperagio desta unidade populacional exige um longo periodo de tempo. Em consequéncia, a
presente resolucdo insta a Comissio e os Estados-Membros a avaliar a situagdo da unidade populacional de robalo e a
sua delimitacdo, a migracdo da espécie e os locais exatos de reprodugdo. Ademais, considera que se impdem medidas de
gestdo a nivel europeu da pesca do robalo, a fim de salvaguardar a referida espécie, as quais passam, nomeadamente,
pelo estabelecimento de um plano de gestdo plurianual do robalo para restabelecer a unidade populacional a um nivel
acima do rendimento mdximo sustentdvel. Votei favoravelmente.

Sofia Ribeiro (PPE), por escrito. — Votei favoravelmente o presente relatrio por dar algumas indicacdes relacionadas
com a protegdo do robalo. Diversos estudos demonstram que a situagdo das unidades populacionais de robalo é pre-
ocupante, ndo obstante as medidas de emergéncia jd tomadas pela Comissdo. Torna-se urgente a Comissdo e os
Estados-Membros avaliarem a situagdo da unidade populacional de robalo e a sua delimitacdo, a migragio da espécie e
os locais exatos de reproducdo, de modo a proteger esta espécie, aproveitando o Fundo Europeu dos Assuntos
Maritimos e das Pescas, que prevé financiamentos considerdveis para a recolha de dados cientificos. Hd que impor
medidas de gestdo a nivel europeu da pesca do robalo, a fim de a salvaguardar e restabelecer a unidade populacional a
niveis aceitdveis.

Frédérique Ries (ALDE), par écrit. — Quelle mouche a donc piqué ce jeudi les députés européens pour discuter et voter
sur l'exploitation durable du bar? Un poisson certes délicieux, qu'on recense aux quatre coins de I'Europe, de la mer du
Nord au golfe de Gascogne, en passant par les eaux intérieures de la péninsule Ibérique et d'Irlande; ce qui en fait
indéniablement un poisson européen, mais qui a habituellement plus les honneurs des studios d’émissions culinaires
que ceux de 'hémicycle européen.

En remontant le cours d’eau qui a permis au bar de se frayer un passage jusqu'a la pléniére, on reconnait I'excellent
travail de la commission de la péche et de ses membres, qui ont alerté du danger qui pése sur cette espéce.

En effet, le bar est 2 la mode. A tel point que la réserve mondiale de ce poisson a diminué de 32 % ces cinq derniéres
années. Un déclin inquiétant qui a incité la Commission a interdire la péche au bar a l'aide de chaluts pélagiques jusqu’au
30 avril 2015 dans la majorité des mers européennes.

Le signal d’alarme lancé par le Parlement européen ce midi est salutaire. Pour ne pas l'avoir fait a temps, le cabillaud
sauvage risque l'extinction dans les années a venir.

Liliana Rodrigues (S&D), por escrito. — Com a necessdria fundamentagdo cientifica, urge conciliar os interesses econd-
micos com a salvaguarda da espécie.

Inmaculada Rodriguez-Pifiero Fernidndez (S&D), por escrito. — He votado a favor de esta Resolucién que atiende a la
problemdtica que padecen franceses, britdnicos e irlandeses por la pesca indiscriminada de la lubina, sobre todo recrea-
tiva, en el Canal de la Mancha, durante las épocas de desove.

Se solicita de la Comisién Europea un andlisis exhaustivo de los stocks de lubina, asi como el establecimiento de un plan
multianual para la pesqueria y la implantacién de un sistema de cuotas (TAC), a fin de hacer frente a la actual situacion
de sobreexplotacion.
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Claude Rolin (PPE), par écrit. — Compte tenu de I'état préoccupant du stock de bar dans les eaux européennes (celui-ci
décline en effet fortement depuis 2012....), nous avons adopté, ce jeudi 12 mars, une résolution qui prone l'instauration
d'un plan de gestion pour gérer les activités de péche au bar. Le texte de la résolution vient avaliser la proposition de
réglement que la Commission européenne a publiée le 26 janvier dernier et qui interdit jusque fin avril 2015, pour les
navires péchant au moyen de chaluts pélagiques, de détenir a bord, de transférer, de transborder et de débarquer des
bars.

Pour l'aprés-2015, les mesures pour gérer les stocks de bar sont encore en discussion... Le texte adopté en pléniére
releve également qu'il importe d’évaluer différentes mesures de gestion relatives a la péche commerciale, en particulier
l'établissement d’'un TAC (total admissible de captures) — mesure déja proposée par la Commission européenne il y a
quelques années. Mais, les Etats membres n’ayant toujours pas réussi a se mettre d’accord sur la répartition des quotas
entre eux, les discussions reprendront donc sous peu entre le Conseil et la Commission.

Tokia Saifi (PPE), par écrit. — J'ai soutenu cette résolution proposant une feuille de route pour la mise en place d'un plan
de gestion pluriannuel européen sur le bar. Une consultation publique pourrait ainsi étre lancée par la Commission afin
de proposer par la suite un véritable plan de gestion pour cette espece.

vra étre & . ion av ; : .
Ce plan devra étre élaboré en concertation avec I'ensemble des acteurs concernés et contiendra des mesures concrétes de
gestion a long terme pour la péche professionnelle et la péche récréative.

Parmi les options possibles, mais qui devront étre décidées par le législateur: la mise sous TAC (total admissible de
captures), l'augmentation de la taille minimale de débarquement, la mise en place de périodes de repos biologique ou
encore des limitations quantitatives pour la péche récréative.

Cette résolution est un véritable signal envoyé a la Commission européenne et nous espérons qu'il sera entendu.

Marc Tarabella (S&D), par écrit. — J'ai voté en faveur du texte. Nous estimons qu'il est nécessaire que des mesures de
gestion des activités de péche au bar soient prises au niveau européen si l'on veut sauvegarder cette espéce. La
Commission doit proposer un plan de gestion pluriannuel pour le bar afin de porter la population des stocks au-dessus
des niveaux permettant d’obtenir le rendement maximal durable.

Il est important de faire participer les pécheurs professionnels et les amateurs de péche récréative ainsi que les conseils
consultatifs a I'élaboration d'un tel plan.

Pavel Telicka (ALDE), in writing. — I voted in favour of the resolution calling for the creation of a management plan for
fishing activities for sea bass. It has been demonstrated that sea bass stocks have been on the decline since 2012 and it is
time to react to protect this species.

Myléne Troszczynski (NI), par écrit. — Suite & une demande du Royaume-Uni, la Commission européenne a interdit la
péche du bar au chalut pélagique, jusque fin avril, en Manche, en mer Celtique et en mer du Nord.

Cette interdiction apparait comme injuste et inefficace: la péche au chalut pélagique représente seulement 25 % des
prises, tandis que les 75 % restants, non touchés par linterdiction, sont dus a la péche de plaisance (péche récréative)
et a d’autres types de péche (ligne, chalut de fond, filet, etc.). Il apparait donc que la raréfaction des ressources ne peut
étre combattue sérieusement par une mesure discriminatoire qui ne touche que 25 % des prises.

A noter que la péche au filet pélagique est essentiellement pratiquée par les Frangais et que la péche récréative est
essentiellement pratiquée par les Anglais, qui sont a l'origine de la demande d'interdiction de la péche au filet pélagique.

La proposition du président de la commission de la péche, Alain Cadec, consiste a évaluer les stocks, a mettre en place
un total admissible des captures (TAC) et des quotas dans le cadre d'un plan de gestion pluriannuel, quotas qui devront
s'appliquer a la péche récréative. Cette proposition correspond a la demande faite par les pécheurs francais. J'ai voté
POUR.
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Miguel Urbdn Crespo (GUE/NGL), por escrito. — Nos hemos abstenido en la votacién de esta propuesta de Resolucién
porque, si bien se trata de una iniciativa que pretende promover un plan de proteccidén para una especie sobreexplotada
como es la lubina, tiene aspectos contradictorios. Los caladeros se encuentran en una situacién preocupante, a pesar de
las medidas que tomé la Comisién. Sin embargo, la falta de datos cientificos mds precisos, la definicién de los tipos de
poblaciones de lubina o la diferente incidencia regional entre pesca comercial y recreativa, entre otras cosas, son aspec-
tos que pueden incidir negativamente a la hora de proponer planes plurianuales y establecer cuotas, que podrian quedar
regionalmente desequilibradas.

Ernest Urtasun (Verts/ALE), por escrito. — He votado a favor de esta Resolucidn porque, en la actualidad, no hay limite
a las capturas de lubina, a pesar de su elevado valor comercial. Esta especie se encuentra masivamente en el mar del
Norte, en el canal de la Mancha y en aguas del oeste. La Resolucién insta a realizar controles y un plan de gestion
plurianual.

Angela Vallina (GUE/NGL), por escrito. — Me he abstenido a la hora de votar esta Resolucién porque, aunque se hace
referencia en ella a aspectos importantes cono la falta de datos cientificos sobre la lubina, instando por ello a la
Comisién y a los Estados a que hagan una evaluacién sobre los recursos, y aunque también se toma en consideracién
la importancia de una gestiéon de proximidad que contemple la diversidad de situaciones a nivel regional, se recogen
luego consideraciones generales junto con medidas de gestién europeas que contradicen estos principios e ignoran la
diversidad de situaciones existente.

Marie-Christine Vergiat (GUE/NGL), par écrit. — Comme d’autres espéces de poissons, les populations de bar, péché
principalement dans I'Atlantique nord entre I'rlande et le Portugal, sont en baisse, le renouvellement de cette espece
étant menacé a terme si des mesures de régulation de cette péche ne sont pas prises rapidement.

Cette péche a la particularité de comporter une grande part de péche récréative, et méme surtout sportive, dont les
prises représentent 25 % du nombre total de captures.

Afin d’assurer une meilleure gestion des populations de bar pour la préservation de cette espéce, la résolution demande
a la Commission des mesures concrétes comme ['évaluation des stocks, un plan pluriannuel tenant compte des périodes
de reproduction, ou l'étude de l'instauration de quotas de péche.

Méme si je regrette le rejet des amendements de mon groupe qui demandaient la prolongation des mesures d’urgence et
l'adoption d’une approche régionalisée de gestion de cette péche, j'ai voté en faveur de ce texte qui demande un meilleur
controdle de cette péche pour la sauvegarde du bar et donc de la biodiversité de nos océans.

Cela va dans le bon sens, méme s'il s’agit d’'une prise de position du Parlement européen sans conséquence législative.

Matteo Salvini (NI), per iscritto. — Ho deciso di astenermi in quanto il dispositivo della Proposta contiene elementi utili
limitatamente ad un monitoraggio e alla raccolta dati sullo stato di salute degli stock, accennando anche alla utile
differenza tra il settore della pesca ricreativa e quella professionale. Tuttavia lo «spirito» del provvedimento ¢ troppo
genericamente indirizzato verso una rigida chiusura dell’attivita di pesca e sembra una «delega in bianco» alla
Commissione che potra cosi declinare un Regolamento che rischiera, sulla base di presupposti tecnici parziali, di incidere
negativamente sul settore.

Lola Sinchez Caldentey (GUE/NGL), por escrito. — Nos hemos abstenido en la votacién de esta propuesta de
Resolucién porque, si bien se trata de una iniciativa que pretende promover un plan de protecciéon para una especie
sobreexplotada como es la lubina, tiene aspectos contradictorios. Los caladeros se encuentran en una situacién preocu-
pante, a pesar de las medidas que tomé la Comision. Sin embargo, la falta de datos cientificos mds precisos, la definicion
de los tipos de poblaciones de lubina o la diferente incidencia regional entre pesca comercial y recreativa, entre otros,
son aspectos que pueden incidir negativamente a la hora de proponer planes plurianuales y establecer cuotas, que
podrian quedar regionalmente desequilibradas.
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Anne Sander (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de cette résolution initiée par mon collégue Alain Cadec, qui propose
une feuille de route pour mettre en place un plan de gestion pluriannuel européen sur le bar.

Cette proposition fait suite a l'interdiction temporaire de la péche au bar annoncée en urgence en janvier 2015 pour
stopper la chute des stocks. Contrairement a d’autres especes, le bar ne fait pas 'objet de plan de gestion spécifique. La
résolution propose des options pour reconstituer les ressources et protéger les intéréts des petites pécheries. Le
Parlement insiste pour que les futures recommandations sappuient sur des avis scientifiques.

Lidia Senra Rodriguez (GUE/NGL), por escrito. — Me he abstenido a la hora de votar esta Resolucién porque, aunque se
hace referencia en ella a aspectos importantes cono la falta de datos cientificos sobre la lubina, instando por ello a la
Comision y a los Estados a que hagan una evaluacién sobre los recursos, y aunque también se toma en consideracién la
importancia de una gestion de proximidad que contemple la diversidad de situaciones a nivel regional, se recogen luego
consideraciones generales junto con medidas de gestion europeas que contradicen estos principios e ignoran la diversi-
dad de situaciones existente.

Sion Simon (S&D), in writing. — Labour MEPs and the S&D Group voted in favour of the resolution on sustainable
exploitation of sea bass. Scientific information on the stock status of sea bass is insufficient, in particular the data
available on precise boundaries, stock migration paths and the places of reproduction of the sea bass. This resolution
calls on the Commission and the Member States to evaluate the status of the stock of sea bass and its delimitation,
migration of the species and the exact places of reproduction.

Igor Soltes (Verts/ALE), pisno. — Trenutno ni omejitev za ulov brancina, ki ga najdemo v Severnem motju in
Rokavskem prelivu in ostalih zahodnih vodah. Brancin je komercialno zelo pomembna vrsta ribe. Menim, da je smotrno
in pomembno, da se pozove k nadzorovanemu ulovu brancina, kar je jasno opredeljeno v obravnavani resoluciji.
Menim, da je zelo pomembno da se naredi vecletni na¢rt upravljanja lovljenja brancina, saj znanstveniki Ze nekaj let
opozarjajo na problematiko prekomernega lovljenja brancina. Do sedaj Evropska komisija ni bila dovolj uspesna, da
prepri¢a drzave ¢lanice o sprejetju kontrole nad lovljenjem brancina. Poleg komercialnega ulova problem predstavlja
kar 25 odstotni delez ulova brancina s strani rekreativnih ribiCev, katere trenutna zakonodaja za omejevanje ulova ne
vkljucuje. Sicer imajo nekatere drzave clanice omejitve o kolicini ulova brancina, vendar to ni dovolj. Vsekakor podpi-
ram, da je potrebno uvesti mednarodni management uravnavanja ulova brancina, tako za komercialne kot tudi osebne
namene. Ker bo le tako lahko plan uravnavanja uspeSen ter efektiven. Sicer nam bo lahko ¢ez Cas grozilo izumrtje te
silno pomembne ribe. In seveda si taksnih ekoloskih katastrof nikakor ne moremo privos¢iti. Iz teh razlogov sem podprl
resolucijo in glasoval za njeno sprejetje.

Davor Ivo Stier (PPE), napisan. — Znanstveni podaci o statusu stokova brancina su nepotpuni, a prema raznim studi-
jama status stokova je zabrinjavajudi. Brancin je plemenita vrsta, koja je zbog svoje ekonomske vrijednosti vrlo trazena u
ribarskoj industriji. Brancin kao vrsta ne podlijeze europskim pravilima o ukupnim dopustenim ulovima, a nacionalne
mjere upravljanja nedostatne su za odrzavanje vrste i rjeSavanje problema dijeljenja i pristupa resursima.

Podrzao sam ovu rezoluciju o odrzivom izlovu brancina i slazem se kako je mjere za upravljanje ribolovom brancina
potrebno donijeti na europskoj razini kako bi se zastitilo tu vrstu i dovelo stokove na razine koje su iznad najviseg
odrzivog prinosa ili da se na tim razinama zadrZe. Pozdravljam prijedlog da se u izradu plana i mjera na europskoj
razini ukljudi profesionalne ribare, rekreacijske ribolovce te savjetodavna vijeca.

Dubravka Suica (PPE), napisan. — Danas brojna znanstvena istrazivanja pokazuju kako je status stokova brancina
zabrinjavajudi, bez obzira na ranije poduzete mjere Komisije, a za oporavak veliCine populacije brancina potrebno je
dugo razdoblje zbog ¢injenice da je stopa smrtnosti i dalje vrlo visoka te da je rije¢ o vrsti koja kasno sazrijeva i sporo
raste.
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Takoder vazno je naglasiti kako se istovremeno radi o vrsti koja je vrlo popularna kada je rije¢ o rekreacijskom ribolovu
i trebalo bi potroSace usmjeriti na konzumaciju drugih, manje popularnih vrsta. Znanstveni, tehnicki i gospodarski
odbor za ribarstvo (STECF) preporucuje smanjenje ribolovne smrtnosti brancina za priblizno 60 % i iz toga razloga je
potrebno stvoriti plan odrzivosti stokova i balans izmedu rekreacijskog i komercijalnog ribolova koji u zadnjim godi-
nama postaje sve popularniji.

Smatram da je rezolucija dobrodogla, ali i naglasavam da je vrlo vazno uzeti u obzir i regionalne razli¢itosti, time
prvenstveno mislim na hrvatski Jadran. Cinjenica je da RH nije tijekom pregovora za pristupanje dobila najbolje uvjete
za male ribare, stoga ovo pitanje smatram izuzetno vaznim i vrijednim da se dodatno razmotri i problem malih ribara
unaprijedi.

Ehevdéprog Tuvadvog (NI), yparrac. — Kade petpo mou fonda ot diagilatn e dalaooiag Cong eivar mpog m cwot
Katevduvan).

Miguel Viegas (GUE/NGL), por escrito. — Esta resolugdo considera, e bem, a insuficiéncia de informagdes cientificas a
respeito do robalo e insta a Comissdo e os Estados-Membros a procederem a uma avaliagio do recurso.

Valorizamos também outros aspetos positivos desta resolugdo, como a referéncia a importincia de uma gestdo de pro-
ximidade, que tenha em conta a diversidade de situa¢des no plano regional.

Mas, apesar disso, avanga-se com consideracdes gerais e, desde jd, com medidas de gestdo a nivel europeu que sdo
aparentemente contraditérias com estes principios e parecem ignorar a diversidade de situagdes existente.

O sentido das propostas de alteracio que aqui apresentamos — e que esperamos possam merecer 0 VOSSO apoio — ¢é
procurar eliminar estas aparentes contradi¢des, favorecendo medidas de gestdo indiscutivelmente necessirias, mas aju-
stadas a cada situagdo especifica.

11.9. Dvaciaté osmé zasedini Rady OSN pro lidski priva (RC-B8-0228/2015,
B8-0228/2015, B8-0229/2015, B8-0230/2015, B8-0231/2015, B8-0232/2015,
B8-0233/2015, B8-0234/2015)

Miindliche Erklirungen zur Abstimmung

Branislav Skripek (ECR). — Mr President, unfortunately I had to vote against the resolution on the 28th Session of the
UNHRC. I agree that there are a lot of good points in this resolution. However, I do not like the unbalanced view on
certain issues. For example, Israel is blamed for not cooperating in Palestine issues, but why did the resolution say
nothing on Palestinian non—cooperation? That is my question. Another issue is the mentioning of sexual reproductive
rights. Again — and I have often said it — this is a competence of the Member States. These issues and some others led
me to vote against.

Csaba Ségor (PPE). — Mr President, the 28th Session of the United Nations Human Rights Council focused special
attention on Myanmar, which is something that I would like to emphasise during this debate. Yanghee Lee, the UN
Special Rapporteur on Human Rights in Myanmar, recently stated that that she fears the country is sliding back towards
conflict. The fate of the displaced Rohingya in especially worrying. The government’s response to religious clashes is
poor and it refuses to grant non—national races citizenship. Christian and Muslim populations such as the Rohingya
face religious persecution, and it is difficult for non—Buddhists to obtain government jobs. A couple of days ago there
was a harsh crackdown by the army on student protects. The dedicated session of the UNHRC on Myanmar was
therefore more than welcome. I urge the European Parliament, and particularly the ASEAN Delegation to organise a
similar session.

Sedn Kelly (PPE). — A Uachtardin, arfs v6tdil mé le mo ghripa ins na moltai go 1éir anseo agus arfs, mar a fheicim, bhi
tagairt ann do ghinmbhilleadh a bheith ar fdil go forleathan. T4 sé beagnach i ngach aon tuarascéil anois agus ni ddigh
liom gur ceart € sin.
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Taobh amuigh de sin td a lan moltai maithe anseo agus caithfimid obair orthu, go hdirithe chun cothromaiocht a
thabhairt do mhnd ach go hdirithe. T4 sé an-tdbhachtach, ni hamhdin san Eoraip ach trasna an domhain, go mbeadh
cothromaiocht idir mné agus fir agus nil aon chdis in aon chor nach mbeadh sé sin timpeall an domhain uilig.

Freisin, caithfimid cearta an duine 6ig a chosaint agus chdineamar ar maidin an cleachtadh sa tStiddin Theas daoine 6g a
thogaint agus iad a chur isteach san arm agus gunnai a thabhairt d6ibh agus mar sin de i.e. saighditiiri 6ga. Nil sé sin
féardilte ach oiread.

Agus an pointe deireanach, is déigh liom nach ceart d’aon duine n6 aon tir a bheith ar an gComhairle mura nglacann
siad cearta sibhialta agus cearta daonna ina dtiortha féin.

Schriftliche Erklirungen zur Abstimmung

Marina Albiol Guzmén (GUE/NGL), por escrito. — El Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas es una
plataforma tinica para la defensa de los derechos humanos universales. Precisamente por ello, lamento no haber podido
votar a favor de la resolucién sobre las prioridades de la UE para las reuniones de dicho Consejo durante este afio.

La Unidn Europea insiste en aplicar un doble rasero en su politica de derechos humanos. Asi, aunque yo esté de acuerdo
con el marco general, y se expongan aspectos que considero fundamentales —como la abolicién de la pena de muerte, la
defensa de los derechos de la mujer, del nifio y de las personas LGBTI o los derechos econémicos y sociales—, al abordar
los casos concretos el Parlamento barre debajo de la alfombra las violaciones sisteméticas de los derechos humanos del
pueblo palestino perpetradas por el régimen isracli o la represién marroqui contra el pueblo saharaui, lo que me ha
impedido votar a favor.

Martina Anderson (GUE[NGL), in writing. — This resolution prioritised a wide range of human rights issues such as
social and economic rights, women’s rights, civil and political rights, rights of the child, LGBTI rights, and human rights
in the context of climate change. It also expresses full support for the role of the International Criminal Court.

It referred specifically to a number of challenges such as socio-economic rights concerning access to food, water,
healthcare, education, housing etc. and the need to address extreme inequalities as a means to fight poverty. It also
identified tax evasion and the mismanagement of public goods as a violation of citizens’ rights which, it pointed out,
diverts funds from investment in much-needed public services. It also condemns violence against women in war and
peacetime and recognises the vital role of women in peace-building.

[ welcome Palestine being named a priority country and the denouncement of Israel for not cooperating with the UN
Commission of Inquiry into Gaza. Unfortunately, the resolution does not state clearly that the illegal occupation and
blockade are the root cause of the conflict in Palestine.

Overall however, the resolution was much more positive than negative. I voted in favour.

Jonathan Arnott (EFDD), in writing. — Much of the work done by the UNHRC is good; however, I could not support
the text of the report.

Zigmantas BalCytis (S&D), rastu. — Balsavau uZ $ig rezoliucija, kurios tikslas — jvertinti ES prioritetus, rengiantis
Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy tarybos sesijai 2015 metais. Reguliariai rengiant Zmogaus teisiy tarybos sesijas, taikant
periodinio Zmogaus teisiy apsaugos vertinimo mechanizmg ir pagal specialigsias procediiras jgaliojant asmenis su kon-
krecios Salies padétimi susijusiems klausimams prisidedama prie Zmogaus teisiy, demokratijos ir teisinés valstybés pri-
ncipo skatinimo ir pagarbos jiems uZtikrinimo. Pritariu raginimams visoms vyriausybéms skatinti ir remti pilietinés
visuomenés organizacijas ir Zmogaus teisiy gynéjus, taip pat leisti jiems veikti be baimés, represijy ar bauginimo.
Pritariu raginimams ES, Komisijai ir EIVT Zmogaus teises integruoti j visas iSorés politikos, vykdomos treciosiose Salyse,
sritis. Pritariu, kad batina remti ir stiprinti JT Zmogaus teisiy stebéjimo misijg ir ESBO specialiaja stebéjimo misija
Ukrainoje.
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Nicolas Bay (NI), par écrit. — Jai voté contre cette résolution trés 1deolog1que qui, sous couvert de défense des droits de
I'homme, encourage I'immigration, veut empecher les Etats membres de récupérer la maitrise de leurs frontiéres et fait la
promotion de la théorie du genre et de son cortege de revendications communautaristes ultra-minoritaires.

Hugues Bayet (S&D), par écrit. — Vu l'universalité des droits de 'homme et vu I'importance des droits de 'homme dans
le projet d'intégration ainsi que dans les politiques extérieures de I'Union européenne, il est normal que nous soutenions
toutes les instances internationales visant & promouvoir et a faire respecter les droits de 'homme dans le monde.

Beatriz Becerra Basterrechea (ALDE), por escrito. — Voto a favor de esta resolucion por tratarse de un texto equilibrado
y completo, y porque tiene gran valor al ser un producto del consenso entre los grupos parlamentarios. Sin embargo, es
una resolucion que llega tarde. Se ha aprobado el 12 de marzo, es decir, remitimos lo que el Parlamento considera que
deben ser las prioridades de la UE para el Consejo de Derechos Humanos de la ONU diez dias después de que se iniciase
la primera sesion. Huelga decir que el titulo de la resolucion se ha cambiado con el objetivo de abarcar las distintas
sesiones que se van a celebrar a lo largo de este afio. Ademds, hay una cuestién de forma que considero que deberfamos
mejorar para futuras ocasiones: el cardcter interno de muchos de sus apartados. Considero que un texto que se dirija a
todas las partes interesadas y no esté tan centrado en la UE tendria mayor valor.

Mara Bizzotto (NI), per iscritto. — Non ho inteso sostenere col mio voto la relazione sulle priorita dellUE per il
Consiglio delle Nazioni Unite per i diritti umani, perché non va oltre l'essere una mera elencazione di principi, senza
perd offrire spunti concreti di soluzioni condivisibili; riesce ad essere poco incisiva anche sulla condanna all'estremismo
islamico quando affronta l'attacco a Parigi del gennaio scorso.

Dominique Bilde (NI), par écrit. — Cette résolution témoigne de 'ambiguité de I'Union européenne en matiére de droits
de 'homme, notamment concernant le cas de la Syrie. S'il est certes louable de condamner la violation de droits de
I'homme (meme si nous ne pouvons réellement juger des affaires internes d’autres pays), il est inquiétant que I'Union
renvoie dos a dos le groupe terroriste «Etat islamique» et le gouvernement syrien de Bachar el-Assad. Nous nous devons
de renouer le dialogue et les relations avec la Syrie afin d’éviter que celle-ci ne tombe aux mains des terroristes.

Par ailleurs, cette proposition condamne clairement la Russie dans le conflit ukrainien, s’alignant une fois de plus sur la
vision américaine de la situation. L'Union envisage méme la création d'une armée européenne, vieux réve fédéraliste
pour gommer encore plus les nations et leurs souverainetés. J'ai donc voté contre ce texte.

José Blanco Lopez (S&D), por escrito. — Abordamos aqui, por una parte, cuestiones transversales como derechos
politicos y sociales, derechos de las mujeres, derechos del nifio, LGTBI, lucha contra la tortura, pena de muerte, etc. Y,
por otra parte, una perspectiva geografica con un repaso de los paises que, de algtin modo, forman parte de la agenda
del Consejo de Derechos Humanos o de las prioridades expresadas por la UE para esta sesion, entre otras: Ucrania, Siria,
Libia, Irak, Bahréin, Suddn del Sur, Egipto, etc.

Se hace especial hincapié en la necesidad de contrarrestar los cada vez mds frecuentes intentos de menoscabar la
condicién universal, indivisible e interdependiente de los Derechos Humanos, al tiempo que se aspira a una UE que,
hablando con una sola voz, vea reforzada su presencia en Naciones Unidas, aumentando su credibilidad, visibilidad y
coherencia.

Por todo ello, he votado a favor de este informe.

Vilija Blinkeviciité (S&D), rastu. — Balsavau uz dél Sios rezoliucijos, kadangi visos valstybés privalo gerbti pagrindines
savo gyventojy teises, imtis konkreciy veiksmy, kad bity sudarytos palankesnés salygos Sias teises gerbti nacionaliniu
lygmeniu, bei bendradarbiauti tarptautiniu lygmeniu, siekdamos panaikinti klititis Zmogaus teisiy uZztikrinimui visose
srityse. Prie Zmogaus teisiy, demokratijos ir teisinés valstybes principo skatinimo ir pagarbos jiems uztikrinimo priside-
dama reguliariai rengiant Zmogaus teisiy tarybos sesijas, skiriant specialiuosius praneséjus, taikant visuotinio periodinio
vertinimo mechanizma. Europos Parlamentas re1sk1a susirfipinima dél visy susirinkimy ir asociacijy laisvei taikomy
suvarzymy, jskaitant pilietinés visuomenés organizacijoms taikomus draudimus, agresyvy baudziamyjy istatymy dél
garbés ir orumo jZeidimo ir kity ribojamyjy jstatymy taikymg. Taigi, raginame visas vyriausybes skatinti ir remti pilieti-
nés visuomeneés organizacijas ir Zmogaus teisiy gynéjus, taip pat leisti jiems veikti be baimés, represijy ar bauginimo ir
bendradarbiauti su Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy taryba, taikant visuotinio periodinio vertinimo mechanizma ir uZti-
krinti, kad valstybés, atsakingos uz susidorojimg su Zmogaus teisiy aktyvistais, turéty prisiimti $ig atsakomybe.
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Lynn Boylan (GUE/NGL), in writing. — This resolution prioritised a wide range of human rights issues such as social
and economic rights, women'’s rights, civil and political rights, rights of the child, LGBTI rights, and human rights in the
context of climate change. It also expresses full support for the role of the International Criminal Court.

It referred specifically to a number of challenges such as socio-economic rights concerning access to food, water,
healthcare, education, housing etc. and the need to address extreme inequalities as a means to fight poverty. It also
identified tax evasion and the mismanagement of public goods as a violation of citizens rights which, it pointed out,
diverts funds from investment in much-needed public services. It also condemns violence against women in war and
peacetime and recognises the vital role of women in peace-building.

I welcome Palestine being named a priority country and the denouncement of Israel for not cooperating with the UN
Commission of Inquiry into Gaza. Unfortunately, the resolution does not state clearly that the illegal occupation and
blockade are the root cause of the conflict in Palestine.

Overall however, the resolution was much more positive than negative. I voted in favour.

Steeve Briois (NI), par écrit. — Le déficit de réalisme et d'impartialité de 'Union est a son comble et la position qu'elle
exprime aux Nations unies parait dangereuse.

Sur la Syrie, 'Union européenne condamne la violation des droits de Thomme et place sur un méme pied d’égalité IEtat
islamique et Bachar el-Assad. Or, il est dans l'intérét des Etats membres de I'Union de renouer le dlalogue avec Bachar el-
Assad, car son gouvernement constitue le seul rempart crédible contre I'Etat islamique. Si son régime s'écroule, la Syrie
deviendra une base arriére pour ce groupe, qui s'en servira pour multiplier les actes de terrorisme en Europe.

Sur I'Ukraine, I'Union condamne sans nuance la Russie, responsable de tous les maux, et emprunte en toute circonstance
la position américaine, allant jusqua vouloir créer une armée européenne, vieux serpent de mer utopique tant les
intéréts des pays sont divergents en l'espéce. La diplomatie relevant de la compétence des Etats souverains et non de
I'Union, jai voté contre ce texte.

Cristian-Silviu Busoi (PPE), in scris. — Articolul 21 din Tratatul de la Lisabona, care sti la baza actiunilor UE in relatiile
sale cu tarile terte, reafirmd universalitatea i indivizibilitatea drepturilor omului si a libertitilor fundamentale si prevede
respectarea demnitdtii umane, principiile egalitdtii si solidaritdtii, precum si respectarea principiilor Cartei Organizatiei
Natiunilor Unite si a dreptului international. De asemenea, respectarea, promovarea si garantarea universalititii dreptu-
rilor omului fac parte integrantd din acquis-ul etic si juridic al Uniunii Europene si reprezintd una din pietrele de temelie
ale unitdtii si integritdtii europene.

Sustin promovarea de citre UE a universalitdtii si indivizibilitdtii drepturilor omului, inclusiv a drepturilor civile si
politice, economice, sociale si culturale, in conformitate cu articolul 21 din Tratatul de la Lisabona si cu Dispozitiile
generale privind actiunea externd a Uniunii, precum si cu priorititile UE pentru Consiliul ONU pentru Drepturile
Omului privind: drepturile civile si politice, drepturile sociale si economice, afacerile si drepturile omului, drepturile
femeilor si ale copiilor, schimbdrile climatice si drepturile omului, evenimentele culturale i sportive internationale si
drepturile omului, lupta impotriva impunitatii si Curtea Penald Internationald (CPI), precum si cu prioritatile UE privind
chestiuni specifice anumitor tari (Ucraina, Iran, Republica Populard Democratd Coreeand, Myanmar/Birmania, Bahrain,
Belarus, Egipt, Mali, Sudanul de Sud, Sri Lanka, Siria, Irak, Palestina/Israel).

Alain Cadec (PPE), par écrit. — Le Conseil des droits de Thomme des Nations Unies a été créé en 2006. Cet organe est
composé de 47 Etats qui ont pour mission de faire respecter et de promouvoir les droits de Thomme dans le monde.
L'Union européenne doit étre un leader mondial en la matiére. C'est pour cette raison quil est important d’envoyer a
chaque session une délégation parlementaire qui représente le Parlement européen. J'ai voté en faveur de cette résolution.

Nicola Caputo (S&D), per iscritto. — Oggi ho votato a favore della risoluzione sulla 28* sessione del Consiglio per i
diritti umani delle Nazioni Unite (UNHRC).

Ritengo la risoluzione approvata una risoluzione valida che ha il merito di toccare molti aspetti cari al Parlamento.
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Essa sottolinea quanto sia importante affrontare le crescenti disuguaglianze allo scopo di combattere la poverta in
generale e di promuovere i diritti sociali ed economici, agevolando anche l'accesso al cibo, all'acqua, allistruzione,
all'assistenza sanitaria e ad alloggi adeguati.

Inoltre, con l'approvazione della risoluzione, i deputati hanno ribadito che la liberta di espressione, alla base di ogni
societa libera e democratica, ¢ un diritto fondamentale di ogni individuo. Ancora, la risoluzione condanna I'uso sbagliato
della religione che viene fatto da parte dei gruppi estremisti e jihadisti in tutti i paesi, in particolare in Siria, Iraq, Libia,
Myanmar/Birmania, Nigeria e Africa centrale.

Ritengo infine molto importante il riferimento ai diritti delle donne e la ferma condanna a qualsiasi forma di violenza
contro di esse.

Matt Carthy (GUE/NGL), in writing. — I voted in favour. This resolution prioritised a wide range of human rights issues
such as social and economic rights, women’s rights, civil and political rights, rights of the child, LGBTI rights, and
human rights in the context of climate change. It also expresses full support for the role of the International Criminal
Court.

It referred specifically to a number of challenges such as socio-economic rights concerning access to food, water,
healthcare, education, housing etc. and the need to address extreme inequalities as a means to fight poverty. It also
identified tax evasion and the mismanagement of public goods as a violation of citizens’ rights which, it pointed out,
diverts funds from investment in much-needed public services. It also condemns violence against women in war and
peacetime and recognises the vital role of women in peace-building.

[ welcome Palestine being named a priority country and the denouncement of Israel for not cooperating with the UN
Commission of Inquiry into Gaza. Unfortunately, the resolution does not state clearly that the illegal occupation and
blockade are the root cause of the conflict in Palestine.

Overall, however, the resolution was much more positive than negative. I voted in favour.

Fabio Massimo Castaldo (EFDD), per iscritto. — Il documento in esame & una buona risoluzione, che affronta le temati-
che del rispetto dei diritti umani a livello globale. Ho quindi votato a favore, auspicando che la stessa e le indicazioni ivi
contenute, non rimangano lettera morta. Spesso, infatti, non possediamo gli strumenti diretti per poter evitare le viola-
zioni nel mondo, ma interventi a tal fine possono essere intrapresi nellambito di politiche diverse.

Aymeric Chauprade (NI), par écrit. — J'ai voté contre ce rapport qui reprend peu ou prou les propositions du rapport
Panzeri sur les droits de 'homme.

C'est donc un biais tres idéologique utilisé pour justifier I'ingérence de I'Union européenne, auto-proclamée gardienne de
la morale universelle. Ainsi, le paragraphe 10 qui, en substance, attaque I'indépendance des Etats membres quant a leurs
votes au sein du Conseil des droits de 'homme des Nations unies.

Ou encore, les encouragements répétés a la promotion de la théorie du genre, comme c'est le cas avec le paragraphe 34
du rapport.

Enfin, que dire du deux poids deux mesures, toujours en vigueur lorsqu’il s’agit pour I'Union de dénoncer les atteintes
aux droits de 'homme? La prétendue «annexion» de I'Ukraine par la Russie est dénoncée, mais sont omis d’autres
comportements suspects en la matiere, commis par des pays comme le Qatar ou I'Arabie Saoudite.

Au nom du réalisme et du bon sens, je me devais de voter contre ce rapport.

Alberto Cirio (PPE), per iscritto. — Le Nazioni Unite fanno un lavoro egregio ma con dei limiti. Il Parlamento Europeo
dovrebbe cercare di apprendere dai problemi delle altre Istituzioni sovranazionali, mentre nel caso di questa relazione ho
visto alcuni tentativi di ricadere nei giochetti diplomatici che bloccano la presa di decisioni. La pratica del «<name and
shame» non ha molto senso quando si parla di Stati, e fomenta un odio che ingigantisce i problemi invece di risolverli.

Il mio voto ¢ motivato dalla volonta di adottare un approccio opposto.
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Carlos Coelho (PPE), por escrito. — Portugal é, pela primeira vez, desde Janeiro de 2015 e até Dezembro 2017, membro
do Conselho dos Direitos do Homem das Nagdes Unidas. Para mim, enquanto representante dos Portugueses, e para a
Reptiblica Portuguesa, este relatdrio reveste-se de refor¢ada importancia.

Portugal alinha-se com as recomendacdes fundamentais deste relatério ao nivel temdtico, tendo-se ji comprometido a
apresentacdo, enquanto autor, de resolugdes sobre os direitos econémicos, sociais e culturais, bem como a elimina¢do da
violéncia contra as mulheres, a eliminacio de todas as formas de discriminagio e a protecio de pessoas e grupos mais
vulnerdveis e aos direitos da crianca.

Deve ainda destacar-se neste relatorio o apelo para uma posigdo forte e concertada da Unido, para os direitos dos
refugiados e imigrantes, para os novos desafios da liberdade de expressdo no mundo online.

Dei, pois, o meu voto positivo a esta resolu¢do conjunta.

Therese Comodini Cachia (PPE), in writing. — I welcome the EU’s priorities for the 28th regular session of the United
Nations Human Rights Council and 1 fully support the UNHRC Special Rapporteur’s latest report and conclusions on
contemporary forms of racism, racial discrimination, xenophobia and related intolerance, and discrimination against
migrants, including asylum seekers and refugees. I am also concerned about other EU human-rights priorities in coun-
try-related issues, and I call for the EU and the Member States to implement the Special Rapporteur’s recommendations
in their internal policies for combating the violation of human rights worldwide.

The motion for a resolution calls for legal abortion, an issue that falls outside EU competence, and consequently I voted
against it.

Ignazio Corrao (EFDD), per iscritto. — Tutti i diritti umani sono indivisibili, correlati e interdipendenti. Il mancato
rispetto dei diritti umani e l'assenza di una legittima partecipazione democratica sono causa di instabilita, fallimento
degli Stati, crisi umanitarie e conflitti armati. Sono concetti che vanno continuamente ribaditi e sostenuti. Per questa
ragione, ho votato a favore.

Con particolare riferimento ai singoli diritti umani, che considero inter-dipendenti, mi sono espresso a favore riguardo al
punto dei diritti LGBTL In Europa l'atteggiamento verso l'omosessualita e la transessualita varia notevolmente da paese a
paese. In molti stati europei — tra cui Bielorussia, Georgia, Lituania, Macedonia, Moldova, Russia, Serbia e Ucraina — alle
persone LGBTI viene negato il diritto alla liberta di espressione, riunione e manifestazione in pubblico.

Le autorita di diversi paesi favoriscono intolleranza e paura contro le comunita LGBTI che vengono discriminate nella
legge e nella prassi. I Pride sono stati, spesso vietati o i partecipanti non sono stati protetti da interruzioni violente di
gruppi omofobi. Per questo motivo ¢ importante mantenere l'attenzione alta sul punto e infatti mi sono espresso a
favore sul punto.

Javier Couso Permuy (GUE/NGL), por escrito. — El Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas es una
plataforma tinica para la defensa de los derechos humanos universales. Precisamente por ello, lamento no haber podido
votar a favor de la resolucién sobre las prioridades de la UE para las reuniones de dicho Consejo durante este afio.

La Unién Europea insiste en aplicar un doble rasero en su politica de derechos humanos. Asi, aunque yo esté de acuerdo
con el marco general, y se expongan aspectos que considero fundamentales —como la abolicién de la pena de muerte, la
defensa de los derechos de la mujer, del nifio y de las personas LGBTI o los derechos econémicos y sociales—, al abordar
los casos concretos el Parlamento barre debajo de la alfombra las violaciones sistemadticas de los derechos humanos del
pueblo palestino perpetradas por el régimen israeli o la represion marroqui contra el pueblo saharaui, lo que me ha
impedido votar a favor.

Andi Cristea (S&D), in scris. — Criza din Ucraina, situatia ingrijoritoare din Orientul Mijlociu si Africa, precum si
atacurile teroriste din Europa, aratd cit de important este ca UE si fie unitd §i si dea dovadd de determinare in ceea ce
priveste respectarea si apdrarea drepturilor omului.



12.1.2023 Utedni véstnik Evropské unie C11/1273

Ctvrtek 12. bfezna 2015

In lupta impotriva terorismului intelegem cauzele sale profunde, inclusiv excluderea sociald, marginalizarea politica si
inegalitdtile. Avem datoria si depunem toate eforturile pentru a proteja drepturile persoanelor care apartin minorititilor
religioase. Este important ca toate statele sd sprijine societatea civild si apdrdtorii drepturilor omului si sd le permita sd
functioneze intr-un climat normal, fird teamd, represiune sau intimidare.

Comisia Europeand si SEAE au datoria s incurajeze delegatiile UE din intreaga lume in efortul de promovare si respec-
tare a drepturilor omului, inclusiv de citre companiile europene, si sd se asigure ci ,afacerile si drepturile omului” sunt
printre temele cele mai importante in cadrul de manifestare al Instrumentului european pentru democratie si drepturile
omului.

Miriam Dalli (S&D), in writing. — In this resolution, Parliament acknowledges the United Nations Human Rights
Council (UNHRC) for its work, and sees the confirmed participation of Commission Vice-President Mogherini at the
28th session of the UNHRC as a positive sign of European engagement, while stressing the importance of presenting the
EU position with one voice.

More importantly, the resolution considers that the continued harassment and detention of human rights defenders and
opposition figures by a number of UNHRC member countries undermines the credibility of the UNHRC. It reiterates
Parliament’s position that UNHRC members should be elected from among states which uphold respect for human
rights, and it urges the EU Member States to promote and adopt human rights performance criteria, which should
apply to any state to be elected as a member of the UNHRC.

I voted in favour of this resolution, as I agree with a more unified representation of the EU, and I fully back Parliament’s
call for electing UNHRC members from countries with a proven track record of protecting human rights and individual
freedoms.

Michel Dantin (PPE), par écrit. — Dans le cadre de la 28e session du Conseil des droits de Thomme des Nations unies, le
Parlement européen rappelle le caractére inaliénable des droits de 'homme, qu'ils soient civils, politiques, sociaux ou
économiques, ainsi que les priorités de 'Union en la matiére, notamment vis-a-vis de ses partenaires dans lesquels les
violations des droits de 'homme sont les plus manifestes. Cette résolution s'attache en outre a évoquer un sujet qui me
semble important, a savoir les liens entre changement climatique et droits de THomme. En effet, les modifications de
l'environnement menacent les moyens de subsistance de populations particuliérement vulnérables dans les pays a faibles
revenus ainsi que dans les Etats cotiers et les petits Etats insulaires de faible altitude qui ne possedent pas les ressources
économiques nécessaires pour s'adapter a des modifications radicales de 'environnement. En cela, le changement clima-
tique fait obstacle a la réalisation de droits fondamentaux reconnus au niveau international. Parce que jlestime que les
Etats parties a la Conférence des parties sur le climat devront se positionner sur ce sujet, participer a définir juridique-
ment le terme de «réfugié climatique» au niveau international et adopter des mesures ambitieuses d'atténuation et
d’adaptation, jai voté en faveur de cette résolution.

Rachida Dati (PPE), par écrit. — Cette résolution relative & la 28e session du Conseil des droits de 'homme de
I'Organisation des Nations unies traite de nombreux sujets, dont deux qui me mobilisent depuis longtemps et qui
m'ont incitée a voter en faveur de cette résolution. D’'une part, la résolution souligne que les attaques terroristes de
Paris et de Copenhague sont des attaques contre les droits fondamentaux au premier desquels, la liberté d’expression.
Elle condamne fermement les attentats ainsi que l'instrumentalisation de la religion par certains extrémistes. D’autre part,
la résolution s'arréte sur la situation des femmes dans le monde. A cet égard, elle se montre critique, a juste titre, sur les
progreés encore trop faibles réalisés sur le plan de I'égalité entre les hommes et les femmes et condamne avec force les
violences sexuelles dont sont victimes les femmes.

Pour lutter contre les inégalités et ces violences, le Parlement européen a invité I'Union européenne a participer active-
ment a la 59e session de la Commission de la condition de la femme, tout en se félicitant de la reconnaissance, par la
Cour pénale internationale, des crimes liés a 'appartenance sexuelle parmi lesquels le viol, 'agression et 'humiliation
sexuelles, et de sa recommandation de les considérer comme des crimes de guerre.
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José Manuel Fernandes (PPE), por escrito. — O respeito, a promogdo e a salvaguarda da universalidade dos Direitos do
Homem fazem parte do acervo juridico e ético da Unido Europeia e constituem um dos fundamentos da unidade e da
integridade europeias. Os direitos humanos sdo direitos inerentes a todos os seres humanos, independentemente da
nacionalidade, raca, sexo, origem étnica, religido ou de qualquer outro estatuto.

A sua ndo observancia e a inexisténcia de uma participa¢io democratica legitima provocam instabilidade e estio na
origem de Estados falhados, de crises humanitdrias e de conflitos armados. Por isso, congratulo-me com as prioridades
apontadas pela UE para a préxima 28.* sessdo ordindria do Conselho dos Direitos do Homem das Nagdes Unidas, bem
como a nomeagdo do embaixador Joachim Riicker para o cargo de Presidente do Conselho dos Direitos do Homem em
2015.

Jodo Ferreira (GUE/NGL), por escrito. — Sdo habituais estes debates no Parlamento, por ocasido do Conselho dos
Direitos do Homem da ONU. Debates em que sobressai a visdo instrumental e restritiva dos direitos humanos, que é a
da maioria deste Parlamento. Mais uma vez ndo se fugiu a regra.

Em claro contraste com as prioridades e objetivos que a resolucdo proclama, num evidente exercicio de hipocrisia, af
estdo as politicas impostas aos povos da Europa e do Mundo, pela UE e pelos EUA, que contribuiram para o aumento
das desigualdades, da pobreza, do desemprego e da precariedade laboral, da exploragio e da fome, a par da retirada de
direitos, liberdades e garantias.

Por outro lado, no que diz respeito as prioridades da UE por pais, omitem-se situagdes gritantes e responsabilidades que
aqui recordamos:

— A ocupagio ilegal do Sahara Ocidental por Marrocos;

— A ocupacio ilegal de parte do territério de Chipre pela Turquia;

— A grave situagdo humanitdria na faixa de Gaza, a par da ocupagio beligerante do territorio palestino por Israel;

— O criminoso bloqueio a Cuba e a cada vez mais inaceitdvel posicio comum da UE;

— As responsabilidades da UE e dos EUA na situacdo em diversos paises do Médio Oriente.

Monika Flasikovd Benovd (S&D), pisomne — Na svete dochddza kazdy defi k zabfjaniu I'udi, ¢ k poruSovaniu ich
zéakladnych a Tudskych prav. Nasou povinnostou je Tudi chranif, preto vitam aj vymenovanie velvyslanca Joachima
Ruckera za predsedu Rady OSN pre Iudské préva na rok 2015. Zaroveti vyslovujeme velki podporu mandétu a dsiliu
Zajda Raada al-Husajna k vymenovaniu za vysokého komisdra pre Tudské prava (UNHCR). Nasou povinnostou je brénit
nezdvislost tradu vysokého komisdra, a tym zabezpecit plnenie jeho tloh G¢innym a nestrannym spdsobom.

Lorenzo Fontana (NI), per iscritto. — Voto contrario alla risoluzione poiché non offre spunti di particolare interesse ed
elenca solo una lista di principi e di belle intenzioni.

Adpnpog ®ouvrodlng (NI), yparrta. — Katayngile oto cuvolo v kowr) mpotaot yngiopatos yia mv 281 o6Uvodo tou
Supfouliov Avipomnivev Akaiopdtev tev HE epocov kahel v EE kat ta kpdtr pékn e va eQapuocouy TG cUGTAGELS TOU
Eidikot Ewonynt) oty €0@TEPIKT] MOMTIKI] TOUG, KAl VO KATAMOAEUOOUV TV €EAMA®ON TOU QUAETIKOU, EDVIKIOHOU Kal TG
UMOKIVIONG TOU, 0K TOU SLAdIKTUOU Kal TwV pEcV KOWGVIKNG SIKTUwOTS, yeyovos mou amotehel ameydn meploplopd ota
edVIKa KuplapxiKa Hag dikatmpaTa.

Doru-Claudian Frunzulicd (S&D), in writing. — I believe that Europe, at the next UNHRC session in Geneva, must
speak with a single voice: this is the only way to raise the visibility and influence of the EU as a global actor and to
encourage all moderate States in the UN to stand at our side on highly important matters, like, for example, what is
going on in Ukraine — violations and abuses of human rights.
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With my favourable vote I supported the resolution’s call on EU Member States to actively oppose any attempt to
undermine the concepts of universality, indivisibility and interdependence of human rights, to focus on the need to
keep Special Procedures, and to preserve the independence and adequate funding of the Office of the High
Commissioner for Human Rights as well as sufficient funding to keep regional UNHRC offices open.

Francesc Gambis (PPE), por escrito. — El fomento, la proteccién y el cardcter universal de los derechos humanos forman
parte de la identidad de la UE. Los derechos humanos son inherentes a todos los seres humanos, independientemente de
la nacionalidad, la raza, el sexo, el origen étnico o religién. La UE estd firmemente comprometida con el CDH y con el
sistema multilateral de derechos humanos. Es importante que la ONU pueda defender los derechos humanos y libertades
en todo el mundo de forma independiente, objetivo para el cual siempre contard con el apoyo de la UE.

Enrico Gasbarra (S&D), per iscritto. — occasione della risoluzione del Parlamento europeo sulle priorita dell'Unione per
la 28ma sessione del Consiglio delle Nazioni Unite per i diritti umani del 2015, ho il piacere di rallegrarmi con il
vicepresidente della Commissione/alto rappresentante dell'Unione per gli affari esteri e la politica della sicurezza, per i
temi e le urgenze individuate e stabilite come politiche essenziali e determinate per I'Unione europea e i suoi stati
membri.

Alla luce della Carta europea dei diritti dell'uomo, ma soprattutto del quadro strategico e di azioni dellUE per i diritti
umani e la democrazia del 25 giugno 2012, I'Europa, simbolo della salvaguardia dell'universalita dei diritti umani,
confermi il suo impegno con finanziamenti adeguati e con ogni misura di supporto a sua disposizione per promuovere
il lavoro del Consiglio delle nazioni unite per i diritti umani e del'lUNHCHR.

E fondamentale in questo quadro incoraggiare la partecipazione e il coinvolgimento della societa civile nel progetto di
tutela delle liberta di parola, religione e associazione e condannare fermamente la pena di morte, la tortura, le forme di
discriminazione e violenza, sfruttamento e repressione. L'Europa resti simbolo e garante di un sistema solido e priorita-
rio fondato su valori, dignita e democrazia, e sia vigile sulle emergenze e fragilita che ancora perdurano.

Neena Gill (S&D), in writing. — I voted in favour of this report. If the EU is to be a credible global actor, it is crucial that
EU Member States actively oppose any attempt to undermine the concept of universality, indivisibility and interdepen-
dence of human rights, defend the practice of Special Procedures and help ensure adequate funding of the Office of the
High Commissioner for Human Rights, as well as regional OHCHR offices.

Tania Gonzilez Pefias (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado en contra, ya que el compromiso firmado por todos
los grupos a excepcién del Grupo GUE/NGL no recoge lo que consideramos puntos clave en materia de derechos
humanos. Si bien es cierto que la resoluciéon condena las violaciones de derechos en diferentes paises, no alude a las
principales causas de dichas violaciones y tampoco rechaza el concepto de «esponsabilidad de proteger». La resolucién
es especialmente débil en los temas relacionados con el género, la inmigracion, los derechos de las personas LGTB, la
deuda, la proteccién de los derechos personales, la autodeterminacion de los pueblos y el derecho de los pueblos a
disponer de sus recursos naturales, el comercio de armas, la ocupacién por parte de Israel de Cisjordania y Jerusalén
Este, y la situacién de los presos palestinos.

Theresa Griffin (S&D), in writing. — I voted in favour of the report because human rights are the cornerstone of the
European Union. The implementation of the UN’s guiding principles on business and human rights must be a key
priority in the renewed action plan on human rights. I support the call for the EU delegations in New York and
Geneva to increase the coherence of EU policy through timely and substantive consultation, in order to present the
EU'’s position with one voice.

Brian Hayes (PPE), in writing. — I voted in favour of this report as it includes key human rights provisions such as
human rights mainstreaming, the death penalty, human rights and climate change and the rights of the child. I also
think we need to recognise the importance of sending parliamentary delegations to sessions of the Human Rights
Council and to other relevant UN General Assembly sessions in order to seek ways to support countries in the fulfil-
ment of their human rights obligations.
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Pablo Iglesias (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado en contra, ya que el compromiso firmado por todos los grupos
a excepcion del Grupo GUE/NGL no recoge lo que consideramos puntos clave en materia de derechos humanos. Si bien
es cierto que la resolucién condena las violaciones de derechos en diferentes paises, no alude a las principales causas de
dichas violaciones y tampoco rechaza el concepto de «responsabilidad de proteger». La resolucion es especialmente débil
en los temas relacionados con el género, la inmigracién, los derechos de las personas LGTB, la deuda, la proteccién de
los derechos personales, la autodeterminacion de los pueblos y el derecho de los pueblos a disponer de sus recursos
naturales, el comercio de armas, la ocupacién por parte de Israel de Cisjordania y Jerusalén Este, y la situacion de los
presos palestinos.

Ivan Jakov¢i¢ (ALDE), napisan. — Glasao sam za zajednicki prijedlog rezolucije o prioritetima Europske unije za Vijece
Ujedinjenih naroda za ljudska prava 2015. godine zbog toga 3to je jedan od stupova temeljaca Europske unije zastita i
promicanje univerzalnosti ljudskih prava.

Slobodno i demokratsko drustvo mora se temeljiti na postivanju gradanskih i politickih te socijalnih i gospodarskih
prava svih pojedinaca kako bi se osiguralo ucinkovito i sveobuhvatno primjenjivanje medunarodno priznatih ljudskih
prava. Potrebni su dodatni napori kada su u pitanju rodna ravnopravnost, prava djece i pripadnika LGBTI zajednica kako
bi se zajamdila univerzalnost i nedjeljivost navedenih prava.

Smatram takoder da Europska unija mora nastaviti s pruZanjem konkretne pomo¢i pojedinim zemljama u kojima se
temeljna ljudska prava ne postuju u potpunosti, odnosno krse, kao sto je to ustanovljeno u slucaju Ukrajine, Sirije i
drugih.

Petr Jezek (ALDE), in writing. — I support this resolution as it, among other issues, highlights the rights of the child. It
specifically urges the United Nations to increase pressure on the African authorities to act in the conflict in South
Sudan, where the human rights of the population are systematically abused. I feel particularly strongly about this
sentiment and can only reiterate my previous calls for the complete publication of the African Union’s Commission of
Inquiry report on South Sudan.

Marc Joulaud (PPE), par écrit. — Jai voté en faveur de la résolution relative a la 28e session du Conseil des droits de
I'homme des Nations unies. Je partage en effet les priorités de 'Union européenne développées dans le texte en matiére
de droits civils et politiques, de droits économiques et sociaux ou encore de droits de I'enfant.

Josu Juaristi Abaunz (GUE/NGL), in writing. — EH Bildu abstained in the vote on the joint motion for a resolution on
EU priorities for the United Nations Human Rights Council (UNHRC) in 2015.

The joint motion presented notes on country-related priorities for the EU for Ukraine, DPRK (the Democratic People’s
Republic of Korea), Iran, Myanmar, Belarus, Bahrain, Egypt, Mali, South Sudan, Sri Lanka, Syria, Iraq and Palestine
[ Israel, but it omitted many countries with a complicated situation, including Colombia, Mexico, Saudi Arabia, Turkey,
Burundi, Nigeria, Gambia, Afghanistan, Azerbaijan, Uzbekistan and many others. Indeed, it is sad to see that cases such
as those of Mexico, Azerbaijan and Uzbekistan, included in the group motions for resolutions, were omitted in order to
achieve compromise.

Moreover, several inalienable rights are not mentioned or are barely addressed. There is nothing on cultural rights or on
public services; the text does not go deeply into economic and social issues; and the situation of migrants and refugees
is not well addressed. Hence, supporting this proposal would be complicated for us.

Nevertheless, some positive points about it should be noted, such as the development of a section on climate change
and human rights, and the paragraphs on women’s rights and children’s rights.

Afzal Khan (S&D), in writing. — Human rights are part of the European Union’s ethical and legal basis and for the
Labour Party MEPs this is a major political commitment on foreign policy. I therefore supported the resolution calling
the EU delegations in New York and Geneva to increase the coherence of EU policy through timely and substantive
consultation in order to present the EU’s position with one voice. The promotion of human rights must be a corner-
stone of EU relations with other countries.



12.1.2023 Utedni véstnik Evropské unie C11/1277

Ctvrtek 12. bfezna 2015

Marine Le Pen (NI), par écrit. — Les députés du Front National ont voté contre la résolution sur les priorités 2015 de
'Union européenne pour le Conseil des droits de 'Thomme des Nations unies. 1l s'agit, comme chaque année, d'un texte
hautement idéologique. Notons le paragraphe 21, consacré a limmigration et conduisant a une remise en cause des
mécanismes de protection des frontiéres. Il s'agit une nouvelle fois d'une attaque de la souveraineté des Etats en matiére
d'immigration, sous couvert du respect des droits de 'homme. Comment peut-on parler «d’arrestations et de détentions
arbitraires» lorsqu’il s'agit d'immigrés illégaux? Comment peut-on expulser ceux-ci, si on ne peut plus les détenir? On
parle d’autres solutions a ce probléme, mais ces solutions ne sont jamais nommées de fagon concréte. L'angélisme dont
font preuve tous les groupes politiques établis de ce Parlement n’a jamais résolu aucun probléme, mais contribue uni-
quement a les aggraver davantage.

Paloma Lopez Bermejo (GUE/NGL), por escrito. — El Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas es una
plataforma tinica para la defensa de los derechos humanos universales. Precisamente por ello, lamento no haber podido
votar a favor de la resolucién sobre las prioridades de la UE para las reuniones de dicho Consejo durante este afio.

La Unién Europea insiste en aplicar un doble rasero en su politica de derechos humanos. Asi, aunque yo esté de acuerdo
con el marco general, y se expongan aspectos que considero fundamentales —como la abolicién de la pena de muerte, la
defensa de los derechos de la mujer, del nifio y de las personas LGBTI o los derechos econémicos y sociales—, al abordar
los casos concretos el Parlamento barre debajo de la alfombra las violaciones sisteméticas de los derechos humanos del
pueblo palestino perpetradas por el régimen israeli o la represion marroqui contra el pueblo saharaui, lo que me ha
impedido votar a favor.

Ivana Maleti¢ (PPE), napisan. — Podrzavam rezoluciju o 28. sjednici Vijeca Ujedinjenih naroda za ljudska prava kojoj su
prioritet gradanska i politicka prava $to podrazumijeva slobodu misljenja i izrazavanja, vjeroispovijesti te borbu protiv
svih oblika diskriminacije i nasilja.

Pozdravljam UN-ov razvojni plan za socijalna i gospodarska prava i napore da se siromastvo iskorijeni do 2030.
Trebamo biti svjesni da korupcija, utaja poreza te lo§e upravljanje javnim dobrima i nedostatak odgovornosti doprinose
krSenju ljudskih prava. Vlade su obvezne postovati prava gradana i osigurati obrazovanje, zdravstvene usluge i druga
socijalna prava.

Prijedlog rezolucije primjeuje da su prava Zena, usprkos postignutom napretku, i dalje ugroZena pa su Zene nedovoljno
zastupljene na poloZajima na kojima se donose odluke, a nasilje nad Zenama $iroko je rasprostranjeno. Prava djece su
jednako ugrozena i viSe od 58 milijuna djece nema osnovne uvjete za normalan razvoj, obrazovanje i Zivot.

Pozivaju se sve drzave ¢lanice na promicanje univerzalnosti i nedjeljivost ljudskih prava, sukladno tome potrebno je
ukljuciti ljudska prava u sva podru¢ja vanjske politike ukljucujuéi trgovinsku politiku, razvojnu i politiku ulaganja te
sigurnosnu i obrambenu politiku.

Note Mapiag (ECR), ypartae. — Ameiya and v yngogopia kadog mepiooeer n dtyhwooia g E.E. yia to {jmpa g
TPOCTAcias TOV AVIPOMIvVeV AIKAORATOV 0TOV KOORO, TNV @pa mou 1 Tpoika et mapafuioel, xopic Kapia ouveémeld, Tta
avdponva SIKAOHATA OTIC XOPES MOV TEINKAV 68 PvnHovio katl kuplog oty EANada.

Dominique Martin (NI), par écrit. — Vote contre. Tout comme le rapport Panzeri sur le rapport annuel sur les droits de
Ihomme et la démocratie en 2013 voté plus tot, cette résolution trés idéologique utilise les droits de 'homme pour
justifier I'ingérence de Bruxelles dans les affaires de pays tiers.

Fulvio Martusciello (PPE), per iscritto. — La difesa dei diritti umani, dei diritti civili e politici ¢ uno dei capisaldi
dell'Unione Europea e in quanto tale bisogna lavorare per la salvaguardia di questi diritti di pari passo con il consiglio
delle Nazioni Unite per i diritti umani. Ritengo perd, in questo caso, che nella proposta di risoluzione congiunta tra i
diversi gruppi politici di questo Parlamento siano state scavalcate le competenze relative alla politica estera dell'Unione
europea, per questo il mio voto finale & stato negativo.
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Barbara Matera (PPE), per iscritto. — In vista dell'imminente 28a sessione del Consiglio delle Nazioni Unite per i diritti
umani, che si terra dal 2 al 27 marzo, il Parlamento europeo ha espresso il proprio parere in merito alle priorita
individuate da parte dell'Unione europea in vista di tale consesso.

Condividendo appieno i contenuti di una risoluzione, che fa riferimento alla necessita di anteporre la salvaguardia dei
diritti umani, a qualsiasi interesse di natura economica efo politica, ho deciso di sostenerla con il mio voto favorevole.

Georg Mayer (NI), schriftlich. — Einen wichtigen Eckpfeiler der Europdischen Union stellen die Achtung, Forderung und
Wahrung der Menschenrechte dar. Die Achtung der Menschenwiirde, der Grundsitze der Gleichheit und der Solidaritit
tragen zur Forderung und Wahrung von Menschenrechten, Demokratie und Rechtsstaatlichkeit bei. Aus diesem Grund
sind die festgelegten Priorititen der EU fiir die bevorstehende 28. Tagung des UNHCR nur zu begriifSen.

Jean-Luc Mélenchon (GUE/NGL) par éait. - Je vote contre les rapports demandant a I'Union de «parler d'une seule
voix» en matiére de politique étrangere, car cela va a lencontre des positions souveraines des Etats membres. Il s'agit
dans ce cas d’une résolution pour donner mandat a la délégation de 'Union européenne qui prend part aux travaux
annuels du Conseil des droits de Thomme des Nations unies. Le Parlement européen vient une fois de plus donner des
lecons a la Russie, redéfinie, aux cotés du Qatar et de 'Azerbaidjan, comme un «Ftat totalitaire» sans un mot pour le
Koweit, 'Arabie saoudite et quelques autres riches alliés des Etats-Unis. Mais la résolution évite surtout de se positionner
sur certains des débats prévus a l'ordre du jour de la session: droits au logement, accés aux services publics et annulation
de la dette. Des droits inaliénables mis a mal par les politiques d’austérité européennes, qui sont également passées au
crible des Nations unies.

Nuno Melo (PPE), por escrito. — O respeito, a promogdo ¢ a salvaguarda da universalidade dos Direitos do Homem
fazem parte do acervo juridico e ético da Unido Europeia e constituem um dos fundamentos da unidade e da integridade
europeias.

Os direitos humanos sdo direitos inerentes a todos os seres humanos, independentemente da nacionalidade, raca, sexo,
origem étnica, religido ou de qualquer outro estatuto e que o respeito destes direitos estd consagrado na Declaracdo
Universal dos Direitos do Homem, no Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos, no Pacto Internacional
sobre os Direitos Econdmicos, Sociais e Culturais, bem como nas convencdes, declaragdes e resolugdes internacionais
subsequentes em matéria de direitos humanos.

Concordo, assim, com as prioridades da UE para a préxima 28.* sessio ordindria do Conselho dos Direitos do Homem
das Nagdes Unidas (CDHNU) apresentadas nas conclusdes do Conselho de 9 de fevereiro de 2015.

Daf o meu voto favoravel.

Roberta Metsola (PPE), in writing. — It is unfortunate that an otherwise balanced joint motion for a resolution included
unacceptable references to sexual health and reproductive rights which may be interpreted as a right to abortion.

Louis Michel (ALDE), par écrit. — Je soutiens la résolution commune adoptée par le Parlement européen au sujet des
priorités définies par I'Union européenne en 2015 pour le Conseil des droits de Thomme des Nations unies. Les enjeux
qui y sont définis représentent ce pourquoi I'Union ceuvre en matiere de droits de 'homme, notamment les droits de la
femme, les droits des personnes LGBTI, les droits civils et politiques, les droits économiques et sociaux, etc.

Marlene Mizzi (S&D), in writing. — I supported the resolution highlighting horizontal issues such as civil, political,
social and economic rights, women’s and children’s rights as well as EU priorities on country-related issues on the
agenda of the part-session, inter alia Ukraine, Syria, Libya, Iraq , Bangladesh,

Myanmar/Burma, Belarus, Bahrain, Egypt, Mali, South Sudan and Sri Lanka.
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Angelika Mlinar (ALDE), in writing. — I welcome the adoption of the resolution. It is extremely important to send the
right signal and show the EU’s strong commitment to the multilateral human rights system. Condemning human rights
violations and calling for EU human-rights mainstreaming is the way forward if we want to be a credible international
partner, capable of guaranteeing the observance of human rights, which is the cornerstone of every free and democratic
society.

Csaba Molnér (S&D), irdsban. — Az dlldsfoglalds az Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjefa Bizottsdg alelnoke
altal ENSZ Emberi Jogi Tandcsdnak iilésén képviselendd prioritdsokra tesz javaslatot. Fellép az emberi jogok és a demo-
kracia 201 3-as helyzetérdl sz016 jelentésben foglalt valamennyi szempont mellett. Kifogasolja, hogy az EJT egyes jelenlegi
tagjait az emberi jogok legstilyosabb megsértdiként tartjak szdmon, és szorgalmazza, hogy a tagdllamok fogadjanak el
emberi jogi teljesitménykritériumokat, amelyeknek az EJT tagjavé vélasztandé minden allamra érvényesnek kell lenniiik.
Tamogatja egy er@s tobboldalti emberi jogi rendszer létrehozdsit az ENSZ égisze alatt és sorra veszi az emberi jogok

Py

érvényesiilése szempontjabol legkritikusabb helyzetben 1év6 tagorszdgokat.

Az éllasfoglalds el6remutaté és az abban foglaltak érvényre juttatdsa jelentésen segitené az ENSZ emberi jogok védelmé-
ben folytatott tevékenységét, ezért megitélésem szerint érdemes a tdmogatdsra.

Cléudia Monteiro de Aguiar (PPE), por escrito. — Sou a favor desta proposta de resolu¢do que identifica as prioridades
da Unido para a 28.2 sessdo do Conselho dos Direitos do Homem das Nag¢des Unidas. A importincia da Unido Europeia
em apoiar a implementa¢do dos Direitos Humanos é, para mim, essencial. Neste documento falamos de Direitos Civis
e Politicos, Direitos Sociais e Econdmicos, Direitos Humanos, Direitos das Mulheres, Direitos das Criangas, os Direitos
das pessoas LGBTI, as alteragdes climdticas, a luta contra a impunidade, o direito das minorias.

Podia numerar aqui alguns dos paises mas ndo o fago, porque a conquista plena e a salvaguarda dos Direitos Humanos é
um objetivo ainda longe de se concretizar.

Sophie Montel (NI), par écrit. — L'Union européenne présente un déficit de réalisme dans sa défense des droits de
I'homme. En effet, la position quelle exprime aux Nations unies parait dangereuse.

Sur la Syrie, 'Union européenne condamne la violation des droits de 'homme mais renvoie dos a dos IEtat islamique et
Bachar el-Assad. Or, il est dans lintérét des Etats membres de I'Union de renouer le dialogue avec Bachar el-Assad, car
son gouvernement constitue un rempart contre I'Etat islamique. Si son régime sécroule, la Syrie deviendra une base
arriére pour ce groupe, qui s'en servira pour multiplier les actes de terrorisme en Europe.

Sur I'Ukraine, I'Union condamne sans nuance la Russie, responsable de tous les maux, et emprunte en toute circonstance
la position américaine, allant jusqua vouloir créer une armée européenne, vieux serpent de mer utopique tant les
intéréts des pays sont divergents. La diplomatie étant l'affaire des Etats souverains et non de I'Union, jai voté contre ce
texte.

Claude Moraes (S&D), in writing. — I voted in favour of the report. The implementation of the UN’s guiding principles
on business and human rights must be a key priority in the renewed action plan on human rights, including better
access to justice for victims of corporate human-rights abuses worldwide.

Nadine Morano (PPE), par écrit. — Jai voté en faveur de cette résolution commune sur les priorités 2015 de 'Union
européenne pour le Conseil des droits de 'homme des Nations unies. Le texte, qui condamne les attentats de janvier
2015 commis en France, réaffirme que la liberté d’expression, pierre angulaire de toute société libre et démocratique, est
un droit fondamental de toute personne. Il condamne aussi l'utilisation de la religion par les extrémistes et les djihadistes
partout dans le monde.
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Alessia Maria Mosca (S&D), per iscritto. — 1l rispetto, la promozione e la salvaguardia dell'universalita dei diritti umani
sono parte integrante dell'acquis etico e giuridico dell'Unione europea e costituiscono una delle pietre miliari dell'unita e
dell'integrita europea. In vista dei lavori del Consiglio ONU, ci preme sottolineare tutto il nostro sostegno ad alcune
tematiche orizzontali che saranno affrontate: 'universalita e l'indivisibilita dei diritti civili, politici, economici e sociali in
conformita dell'articolo 21 del trattato di Lisbona; la tutela dei diritti delle donne e dei minori; le questioni di attualita
legate alle difficili situazioni in Ucraina, Siria, Libia, Iraq, Bahrain, Egitto, Mali, Sud Sudan, Sri Lanka.

Invitiamo nuovamente I'Unione europea e tutti gli Stati membri a firmare e ratificare la convenzione del Consiglio
d’Europa sulla prevenzione e la lotta contro la violenza nei confronti delle donne e la violenza domestica, ricordando
limpegno UE ad integrare i diritti umani e le questioni di genere nelle missioni della politica di sicurezza e di difesa
comune, in conformita con le storiche risoluzioni 1325 e 1820 del Consiglio di sicurezza dellONU. Chiediamo che
venga riconosciuta la partecipazione sistematica delle donne in quanto componente essenziale dei processi di pace e la
necessita di integrare le prospettive di genere nei processi di transizione democratica.

Alessandra Mussolini (PPE), per iscritto. — La risoluzione in questione fa una disamina della situazione dei diritti umani
nel mondo e presenta le priorita dell'UE per la 28° sessione del Consiglio per i diritti umani delle Nazioni Unite
(UNHRQ), fra cui l'eliminazione della pena di morte, il rispetto dei diritti umani e dei diritti dei bambini, e la lotta al
cambiamento climatico.

Considerando che la promozione e la salvaguardia delluniversalita dei diritti umani non solo sono parte integrante
dell'acquis etico e giuridico dell'Unione europea, ma costituiscono altresi una delle pietre miliari dell'unita e dell'integrita
europea, ho votato a favore della risoluzione.

Jozsef Nagy (PPE), irdsban. — Az Egyesiilt Nemzetek Szervezete 70 éve jott létre és azéta 193 orszdg a tagja, akik
belépésiikkor elkotelezték magukat az emberi jogok, a minden embert megillet6 emberi méltdsdg, egy jobb élet és a
vilagbéke védelme mellett. Mdra viszont a hitele a szervezetnek a s6hivatalhoz, az elintézhetetlen iigyek hivataldhoz kezd
hasonlitani. Kritikus id6ket éliink. Emberek ezreit kinoznak és 6lnek meg naponta a viligban, az emberi jogok mintha
csak akkor lennének fontosak szdmunkra, amig kényelmesen teljesithetSk, amig a listdjukbdl a la carte rendszer szerint
mazsoldzhatunk, hogy ezt szeretem, ezt nem szeretem.

Itt az ideje, hogy a helyzetiinkbdl adéddan példat mutassunk! Ehhez viszont rendet kell raknunk a sajt portinkon is.
Elég a kettés mércékbdl! Tarthatatlan példdul, hogy harmadik orszagokkal szemben szét emeliink a tisztességes birdsagi
eljdrashoz val6 alapvetd emberi jogért, mikozben Szlovékidban, egy unids tagéllamban, Malina Hedvig tigyében koncep-
cios pert folytat az dllam a sajat polgdra ellen. Teszi ezt azért, mert nem képes szembenézni a ténnyel, hogy a didklanyt
2006-ban valéban megverték az utcdn, mert az anyanyelvén, magyarul beszélt.

Norica Nicolai (ALDE), in writing. — I voted for the unified text of this resolution because I believe that Parliament
needs to be a more active partner and supporter of the United Nations Human Rights Council (UNHRC).

The text comprehensively covers the most important human-rights issues, but we could add even more subjects, such as
freedom of expression and assembly, which require more protection throughout the world. The EU needs to coordinate
better with the UNHRC, and the Member States of the Union also need to align their policies better with both the
European External Action Service and the UN, as there can be duplication of effort in some places while in others not
enough is done.

Franz Obermayr (NI), schriftlich. — Der Bericht wies zahlreiche Aspekte auf, die ich teile. Hierzu zihlen zum Beispiel die
Verurteilung der Raketenangriffe der Hamas auf Israel. Andererseits aber enthalt der Bericht auch viele Aussagen, die ich
nicht mittragen kann. Beispiele hierfiir wiren die erhebliche Ausweitung der Rechte von Migranten oder Aussagen
zu Gender-Mainstreaming. Daher habe ich mich der Stimme enthalten.

Urmas Paet (ALDE), kirjalikult. — Toetasin eelndu, sest inimdiguste iildkehtivuse austamine, edendamine ja kaitse on
osa Euroopa Liidu eetikanormidest ja igustikust ning Euroopa iihtsuse ja terviklikkuse iiks nurgakivi. Koikidel riikidel
on kohustus austada oma elanike pohidigusi ja votta konkreetseid meetmeid nende diguste tagamisel. Vaga suur rdhku
tuleb panna terrorismiga vditlemisele ja ddrmusluse piiramisele.



12.1.2023 Utedni véstnik Evropské unie C11/1281

Ctvrtek 12. bfezna 2015

Pier Antonio Panzeri (S&D), per iscritto. — Desidero esprimere il mio voto a favore della risoluzione sulle priorita
dell'Unione europea per il Consiglio delle Nazioni Unite per i diritti umani, poiché ritengo che la difesa dei diritti
dell'individuo sia un valore fondamentale che I'UE ed il suo Parlamento debbano essere in prima linea a sostenere.

Non si puo voltare lo sguardo di fronte alle persistenti infrazioni dei diritti dell'uomo che ancora oggi avvengono al di
fuori, ai confini e purtroppo anche allinterno dell'Unione. Ogni minaccia, discriminazione e repressione delle liberta
fondamentali devono essere fermamente condannate e i trasgressori di diritto isolati.

Auspico che I'Europa riesca a parlare di diritti umani sempre pitt con una sola voce, percid mi unisco all'appello del
Parlamento per un intervento pit rapido ed efficace del SEAE, affinché una migliore cooperazione tra Unione europea e
Nazioni Unite possa potenziare il monitoraggio, rafforzare la promozione ed assicurare una risposta adeguata nei casi di
violazioni di diritto.

Aldo Patriciello (PPE), per iscritto. — Considerato che il rispetto, la promozione e la salvaguardia delluniversalitd dei
diritti umani costituiscono una delle pietre miliari dell'unita e dell'integrita europee;

considerato che i diritti umani sono propri a tutti gli esseri umani a prescindere dalla nazionalita, dalla razza, dal sesso,
dall'origine etnica, dalla religione o da qualsiasi altra condizione;

considerato che tutti i diritti umani (che siano civili, politici, economici, sociali o culturali) sono indivisibili, correlati e
interdipendenti e che la privazione di uno qualsiasi di essi si ripercuote negativamente e in modo diretto sugli altri;

considerato che il mancato rispetto dei diritti umani e l'assenza di una legittima partecipazione democratica sono causa
di instabilita, fallimento degli Stati, crisi umanitarie e conflitti armati,

ho espresso il mio voto favorevole.

Marijana Petir (PPE), napisan. — Vije¢e UN-a za ljudska prava opravdano osuduje samoprozvanu Islamsku drzavu koja
je prema mom miSljenju samo posljednji, ekstremni oblik prijetnje kr§¢anskim zajednicama koje Zive na podrugjima
koja smatramo kolijevkom nase vjere, a danas se nalaze pred potpunim nestajanjem.

Tragedija nestajanja kr§cana iz podrucja koja su nama sveta, tragedija je gubitka poveznice sa nasim korijenima.

Zajednice i kulture koje opstaju ve¢ gotovo dvije tisule godina danas se nalaze pred vjerskim i kulturnim uniStenjem.

Rijeke krvi i danas teku Bliskim istokom. Rijeke krvi kri¢ana koji su unato¢ svim povijesnim nedaama opstali u
zemljama gdje je rodena nasa vijera. Vjera zbog koje su kr§cani na Bliskom istoku ¢esto gradani drugog reda.

Vrata Europske unije moraju biti otvorena za naSe sestre i bracu koja bjeze pred prijetnjama smréu, ali isto tako je
potrebno udiniti sve kako bi se krs¢anstvo na Bliskom istoku sacuvalo.

Moramo biti konkretni u svoj djelovanju, a ne samo Sutke gledati kako nasu bracu i sestre ubijaju ili donositi rezolucije
koje ostaju mrtvo slovo na papiru. Dosta je bilo slijeganja ramenima i opravdavanja da Parlament nema izvr$nu ulogu.
Ali imamo odgovornost. Kao politicari i kao ljudi. Pokazimo je.
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Pina Picierno (S&D), per iscritto. — Ho votato a favore di questa risoluzione perché ritengo che I'UE debba far sentire la
sua voce forte e unitaria in seno allONU, dando credibilita e coerenza all'azione del Parlamento volta a garantire i diritti
civili, politici, sociali ed economici in particolare delle donne e dei bambini. Sostengo naturalmente le priorita dell'UE
elencate nella risoluzione, in particolare la necessita di affrontare le situazioni difficili in Paesi come I'Egitto, la Siria, 1l
Myanmar, la Bielorussia e il Sud Sudan. L'UE deve portare all'attenzione del Consiglio ONU per i diritti umani anche le
questioni riguardanti altri diritti piti attuali come la tutela degli indigeni, le cui vite e habitat naturali sono messe a
rischio dai cambiamenti climatici, il sostegno per i difensori dei diritti umani, la tutela per i diritti LGBTI, la tutela dei
diritti dei bambini nei conflitti armati, la lotta contro la tortura e la pena di morte.

Salvatore Domenico Pogliese (PPE), per iscritto. — Ho dato il mio voto favorevole alla risoluzione poiché ¢ prioritario
che il Parlamento europeo si impegni a sostenere uno strutturato sistema multilaterale per i diritti umani, sotto l'egida
delle Nazioni Unite e che I'Unione parli con una sola voce, forte e chiara soprattutto in un momento di grave instabilita
in varie zone limitrofe e non all'UE. L'UE deve anche attivare le sue delegazioni nel mondo affinché lavorino per pro-
muovere il rispetto dei diritti umani e la democrazia anche in zone remote del pianeta, con il coinvolgimento massimo
della societa civile.

Paulo Rangel (PPE), por escrito. — A presente resolucdo diz respeito as prioridades da UE para a 28. sessdo ordindria do
Conselho dos Direitos do Homem das Nagdes Unidas (CDHNU), apresentadas nas conclusdes do Conselho de
9 de Fevereiro de 2015. O respeito, a promogdo e a salvaguarda da universalidade dos Direitos do Homem fazem
parte do acervo juridico e ético da Unido Europeia e constituem um dos fundamentos da unidade e da integridade
europeias.

As sessdes ordindrias do Conselho dos Direitos do Homem, a nomeacdo de relatores especiais, 0 mecanismo de Exame
Peri6dico Universal e os Procedimentos Especiais destinados a abordar situagdes especificas de cada pais ou questdes
temdticas contribuem para a promocio e o respeito dos direitos humanos, da democracia e do Estado de Direito. Logo,
a presente resolugdo defende a importincia de enviar delegagdes parlamentares as trés sessdes do Conselho dos Direitos
do Homem e para as outras sessdes relevantes da Assembleia Geral das Nagdes Unidas, de modo a encontrar vias para
apoiar os paises no cumprimento das suas obrigacdes relativas aos direitos humanos. Votei favoravelmente.

Sofia Ribeiro (PPE), por escrito. — Votei favoravelmente este documento por apoiar um sistema multilateral sélido em
matéria de direitos humanos sob a égide das Nagdes Unidas. Estou de acordo que devamos reforgar o apoio as organi-
zacdes da sociedade civil e aos defensores dos direitos do Homem, permitindo que desenvolvam as suas atividades sem
medo, por forma a conseguirmos, em conjunto, combater a crise humanitdria que temos vindo a assistir. E uma pri-
oridade garantir que estejam assegurados os direitos fundamentais, como a liberdade de expressdo, e condenar qualquer
ato de violéncia, seja ele praticado por grupos extremistas, com o escudo da religido, seja ele praticado por governos,
recorrendo a pena de morte e atos de tortura.

Inmaculada Rodriguez-Pifiero Fernindez (S&D), por escrito. — He votado a favor de esta resolucién conjunta de los
grupos S&D, EPP, ECR, ALDE, Verdes/ALE y EFDD sobre el 28° periodo de sesiones del Consejo de Derechos Humanos
de las Naciones Unidas tras la declaraciéon de la Vicepresidenta de la Comision | Alta Representante de la Unidn para
Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad.

La Resolucién aborda, por una parte, cuestiones transversales como derechos politicos y sociales, derechos de las muje-
res, derechos del nifio, LGTBI, lucha contra la tortura, pena de muerte, etc. Y, por otra parte, una perspectiva geografica
con un repaso de los paises que, de algiin modo, forman parte de la agenda del Consejo de Derechos Humanos o de las
prioridades expresadas por la UE para esta sesion, entre otras Ucrania, Siria, Libia, Irak, Bahréin, Sudan del Sur, Egipto,
etc.

Tokia Saifi (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de cette résolution sur la 28e session du Conseil des droits de 'homme
des Nations unies qui s'est déroulée du 2 au 27 mars a Genéve.
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Le Conseil des droits de 'homme est un organe intergouvernemental du systéme des Nations unies. Il est composé de 47
Etats qui ont la responsabilité de renforcer la promotion et la protection des droits de 'homme a travers le monde. Le
Conseil aborde ainsi les situations de violations des droits de 'homme et émet des recommandations en la matiére.

Cette résolution rappelle I'importante de la défense des droits de 'Thomme a I'échelle internationale et établit des priorités
en ce qui concerne la lutte contre la peine de mort, la défense des droits des enfants ou encore le suivi de la situation
des droits de 'homme.

Le texte rappelle également I'importance pour 'Union européenne que des délégations parlementaires soient envoyées
aux trois sessions du Conseil des droits de 'homme afin de témoigner du soutien apporté par I'Union et les parlemen-
taires en matiere de défense des droits de 'homme, objectif central de l'action extérieure de 'Union.

Matteo Salvini (NI), per iscritto. — Ho deciso di votare in maniera contraria perché questa Risoluzione, al di 12 della mera
elencazione di principi, anche in parte condivisibili sul fronte dei diritti umani, non offre spunti di particolare interesse o
per i quali ci si possa esprimere positivamente. Quando il testo affronta il tema di quanto avvenuto con lattacco a
«Charlie Hebdo», i riferimenti alle gravi responsabilita degli estremisti islamici sono troppo poco incisivi. Numerosi
sono, inoltre, i riferimenti fuori luogo circa presunti diritti delle persone LGBTL.

Lola Sdnchez Caldentey (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado en contra, ya que el compromiso firmado por todos
los grupos a excepcién del Grupo GUE/NGL no recoge lo que consideramos puntos clave en materia de derechos
humanos. Si bien es cierto que la resoluciéon condena las violaciones de derechos en diferentes paises, no alude a las
principales causas de dichas violaciones y tampoco rechaza el concepto de «responsabilidad de proteger». La resoluciéon
es especialmente débil en los temas relacionados con el género, la inmigracién, los derechos de las personas LGTB, la
deuda, la proteccion de los derechos personales, la autodeterminaciéon de los pueblos y el derecho de los pueblos a
disponer de sus recursos naturales, el comercio de armas, la ocupacién por parte de Israel de Cisjordania y Jerusalén
Este, y la situacién de los presos palestinos.

Anne Sander (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de cette résolution, qui liste les priorités du Parlement européen en
vue de la vingt-huitiéme session du Conseil des droits de 'homme des Nations unies.

Le texte exprime son soutien a I'action du prince Zeid Ra'ad Zeid Al Hussein au poste de Haut-Commissaire des Nations
unies aux droits de 'homme, réaffirme que la liberté d’expression est la pierre angulaire de toute société libre et con-
damne fermement les attentats de Paris et de Copenhague perpétrés par des terroristes utilisant la religion pour com-
mettre des actes de barbarie.

Lidia Senra Rodriguez (GUE/NGL), por escrito. — El Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas es una
plataforma tinica para la defensa de los derechos humanos universales. Precisamente por ello, lamento no haber podido
votar a favor de la resolucién sobre las prioridades de la UE para las reuniones de dicho Consejo durante este afio.

La Unién Europea insiste en aplicar un doble rasero en su politica de derechos humanos. Asi, aunque yo esté de acuerdo
con el marco general, y se expongan aspectos que considero fundamentales —como la abolicién de la pena de muerte, la
defensa de los derechos de la mujer, del nifio y de las personas LGBTI o los derechos econémicos y sociales—, al abordar
los casos concretos el Parlamento barre debajo de la alfombra las violaciones sistemadticas de los derechos humanos del
pueblo palestino perpetradas por el régimen israeli o la represion marroqui contra el pueblo saharaui, lo que me ha
impedido votar a favor.

Sion Simon (S&D), in writing. — Today the Socialist and Democrats Group voted in support of the resolution on the
EU’s priorities for the UN Human Rights Council in 2015. The resolution highlights horizontal issues such as civil,
political, social and economic rights and women’s and children’s rights. In addition, it sets out EU priorities on coun-
try-related issues in Ukraine, Syria, Libya, Myanmar, Egypt, Mali and South Sudan to name a few. It calls on EU Member
States to actively oppose any attempt to undermine the concept of universality, indivisibility and interdependence of
human rights.
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Davor Ivo Stier (PPE), napisan. — Prijedlog rezolucije baziran je na aktualnim i tematskim pitanjima kao $to su utvrdi-
vanje ljudskih prava, smrtna kazna, gradanska i politicka prava, prava Zena i prava djece, te ukljucivanje i stavljanje
ljudskih prava u srediste politike EU-a. Postivanje, promicanje i zastita univerzalnosti ljudskih prava jedno je od temelj-
nih nacela Europske Unije. Upravo zato isti¢em i vaznost sudjelovanja parlamentarnih delegacija na sjednicama Vijeca za
ljudska prava kao i svim drugim relevantnim sjednicama UN-a, jer se na taj nacin doprinosi promicanju i postovanju
ljudskih prava i demokracije.

Dubravka Suica (PPE), napisan. — Iskazujem zadovoljstvo ovim prijedlogom jer je ocito kako je Vije¢e UN-a za ljudska
prava jedan od najvaznijih ¢imbenika u zastiti i promicanju univerzalnosti ljudskih prava. Sve drzave obvezne su posto-
vati temeljna prava svojeg stanovnitva i duZzne poduzimati konkretne mjere, da bi pruzile jamstvo za zastitu ljudskih
prava trebaju prije svega pruZiti zastitu unutar svojih granica.

Sloboda izrazavanja je okosnica svakog slobodnog i demokratskog drustva te ne smijemo dopustiti da se slucajevi poput
Charlie Hebdo viSe ikada ponove, osudujem upotrebu vjere u svrhe ekstremistickih i dzihadistickih skupina u svim
zemljama, a posebno u Siriji i Iraku. Apeliram i na situaciju na istoku Ukrajine te pozdravljam sve napore u svrhu
zadtite ljudskih prava koja su na tom podru¢ju svakim danom sve viSe ugroZena.

Ova rezolucija je vazna jer podrzava rad Medunarodnog kaznenog suda na podru¢ju ukidanja prakse nekaznjavanja
pocinitelja najtezih zlo¢ina. Bavi se takoder zastitom prava Zena, djece i imigranata te su to samo jo$ jedni od razloga
zbog kojih ¢u podrzati ovu rezoluciju i pridruzZiti se u borbi za zastitu temeljnih ljudskih prava.

Richard Sulik (ECR), pisomne. — Ndvrth som podporil, pretoze sithlasim s odporcaniami uznesenia na ochranu Tud-
skych prav. Obzvldst ma tesi to, Ze v ndvrhu sa hovor{ o pozitivnom vztahu medzi obchodom a ludskymi pravami a o
tom, ako sa obchod a ludské priva mozu vzdjomne podporovat. Vicsia ekonomickd sloboda vedie nielen k vicsej
prosperite, ale aj k vicsej celkovej slobode.

Ehevdéprog Tuvadivog (NI), ypartac. — Ot cuotdoes tou Eidikot Eionynu) omv eowtepikr] mOATKY Tov Kpatdv pekav, yia
v katanohépnon e eEamwong tou Quletikol dviKIopOU Kai TG UTOKIVIONG Tou, pe T Xprion Tou Siadiktiou Kal Tewv
pEcwv Kowovikng diktiwong, da mpénel va yivetar pe oefaopd ota evikd Kuplapyikd SikaGpata Tous.

Marc Tarabella (S&D), par écrit. — J'ai voté en faveur du texte. Rappelons néanmoins que la poursuite du harcélement et
de la détention de défenseurs des droits de 'homme et de figures de 'opposition par un certain nombre de membres du
Conseil des droits de 'homme sape le crédit de celui-ci.

Le Parlement veut réaffirmer que les membres du Conseil des droits de I'homme devraient étre élus parmi les Etats qui
respectent les droits de 'homme, I'état de droit et la démocratie et qui ont accepté d’adresser des invitations permanentes
a toutes les procédures spéciales. Le Parlement veut inviter instamment les Etats membres 3 promouvoir et a adopter des
critéres de résultats dans le domaine des droits de 'homme, qui devraient sappliquer a tous les Etats avant quiils ne
puissent étre élus comme membres du Conseil des droits de 'homme.

Pavel Telicka (ALDE), in writing. — This resolution, if not perfect, supports important principles such as respect for
fundamental freedoms, rule of law and democracy. These are key elements for the EU and should also be for the
international community. This is why I voted in favour of this resolution.

Miguel Urbédn Crespo (GUE/NGL), por escrito. — Hemos votado en contra, ya que el compromiso firmado por todos los
grupos a excepcion del Grupo GUE/NGL no recoge lo que consideramos puntos clave en materia de derechos humanos.
Si bien es cierto que la resolucion condena las violaciones de derechos en diferentes paises, no alude a las principales
causas de dichas violaciones y tampoco rechaza el concepto de «esponsabilidad de proteger». La resolucién es especial-
mente débil en los temas relacionados con el género, la inmigracion, los derechos de las personas LGTB, la deuda, la
proteccion de los derechos personales, la autodeterminacién de los pueblos y el derecho de los pueblos a disponer de
sus recursos naturales, el comercio de armas, la ocupacién por parte de Israel de Cisjordania y Jerusalén Este, y la
situacién de los presos palestinos.
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Elena Valenciano (S&D), por escrito. — He votado a favor de esta resolucién porque establece una clara posiciéon sobre
las que deben ser las prioridades de la UE y sus Estados miembros en las distintas sesiones del Consejo de Derechos
Humanos de las Naciones Unidas del afio 2015. Sin embargo, quiero expresar mi desacuerdo puntual con la redaccion
final del parrafo que aborda la situacién en la Franja de Gaza. El Grupo del Partido Popular ha presentado una enmienda
a pesar de que el texto ya habia sido negociado por los distintos grupos firmantes de la propuesta de resolucion comun.
El texto original trataba de centrarse en la tragica situacién humanitaria, sin entrar a abordar, por esta vez y en aras del
consenso, el grado de responsabilidad de los distintos actores involucrados en el conflicto. Los socialistas condenamos
con toda rotundidad el lanzamiento de cohetes por parte de Hamas contra la poblacion civil israeli, pero el texto, tal y
como ha sido enmendado por el Grupo popular, obvia el enorme grado de responsabilidad del Ejército y el Gobierno
israelies en la actual situacién de enorme crisis humanitaria, generada tras la Gltima ofensiva del pasado julio, y agravada
por el continuo e ilegal bloqueo impuesto a la Franja.

Angela Vallina (GUE/NGL), por escrito. — El Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas es una plataforma
Unica para la defensa de los derechos humanos universales. Precisamente por ello, lamento no haber podido votar a
favor de la resolucion sobre las prioridades de la UE para las reuniones de dicho Consejo durante este afio.

La Uni6n Europea insiste en aplicar un doble rasero en su politica de derechos humanos. Asi, aunque yo esté de acuerdo
con el marco general, y se expongan aspectos que considero fundamentales —como la abolicién de la pena de muerte, la
defensa de los derechos de la mujer, del nifio y de las personas LGBTI o los derechos econdmicos y sociales—, al abordar
los casos concretos el Parlamento barre debajo de la alfombra las violaciones sisteméticas de los derechos humanos del
pueblo palestino perpetradas por el régimen israeli o la represion marroqui contra el pueblo saharaui, lo que me ha
impedido votar a favor.

Miguel Viegas (GUE/NGL), por escrito. — Consideramos que todos os Estados tém a obrigagdo de respeitar os direitos
fundamentais das respetivas popula¢des e o dever de tomar medidas concretas para facilitar o respeito destes direitos a
nivel nacional, bem como de cooperar a nivel internacional com vista a eliminar os obstdculos a consecu¢do dos direitos
humanos em todos os dominios.

Verificamos que, lamentavelmente, alguns dos atuais membros do Conselho dos Direitos do Homem sdo reconhecidos
como estando entre os piores infratores aos direitos humanos, tém um historial negativo em termos de cooperagio com
os Procedimentos Especiais da ONU e de cumprimento das suas obrigacdes de prestagdo de informagdes aos drgdos
instituidos pelos Tratados da ONU em matéria de direitos humanos.

Acompanhamos o relatério da defesa dos direitos politicos, na defesa dos emigrantes, e de todas as camadas mais
desfavorecidas. Acompanhamos a condenacdo da pena de morte. Temos pena que os direitos sociais e laborais, cuja
violagdo constitui a antecAmara da violagdo de outros direitos fundamentais, ndo seja devidamente relevada neste rela-
tério.

Harald Vilimsky (NI), schriftlich. — Einen wichtigen Eckpfeiler der Europiischen Union stellen die Achtung, Forderung
und Wahrung der Menschenrechte dar. Die Achtung der Menschenwiirde, der Grundsitze der Gleichheit und der Soli-
daritdt tragen zur Forderung und Wahrung von Menschenrechten, Demokratie und Rechtsstaatlichkeit bei. Aus diesem
Grund sind die festgelegten Priorititen der EU fiir die bevorstehende 28. Tagung des UNHCR nur zu begriifSen.

Kristina Winberg (EFDD), in writing. — With this resolution the European Parliament has consistently reminded all
countries mentioned of their obligations under international human rights and humanitarian law. As long as this does
not include automatic EU interference in domestic policies, I accept the content of the resolution. I firmly want to
underline that expressing serious concerns about the humanitarian situation in a country must not, and should not
imply, that Parliament is arbitrarily judging or choosing sides in ongoing conflicts.
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Concerning Article 68, I also want to emphasise the importance of an appropriate and credible investigation into
possible violations of international human rights law and international humanitarian law by both Palestine and Israel
in the conflict in the Gaza strip, to be fulfilled in accordance with internationals standards. Parliament must direct its
recommendations to both Israel and Palestinian actors. Parliament should ensure appropriate follow-up of this particular
crisis by assessing whether appropriate investigations have been conducted by both sides, not only by Israel.

Inés Cristina Zuber (GUE/NGL), por escrito. — A Resolucdo aprovada pelo PE declara que os direitos humanos — civis,
politicos, econdémicos, sociais ou culturais — sdo indivisiveis, inter-relacionados e interdependentes, e que a privagio de
qualquer um destes direitos tem um impacto direto e negativo sobre terceiros. Considera, ainda, que todos os Estados
tém a obrigagdo de respeitar os direitos fundamentais das respetivas populagdes.

Em contraste com as prioridades e objetivos que a resolu¢do proclama, num evidente exercicio de hipocrisia, af estdo as
politicas impostas aos povos da Europa e do Mundo, pela UE e pelos EUA, que contribuiram para o aumento das
desigualdades, da pobreza, do desemprego e precariedade laboral, da exploragio e da fome, a par da retirada de direitos,
liberdades e garantias.

Por outro lado, no que as prioridades da UE por pais diz respeito, omitem-se situagdes inaceitdveis de desrespeito dos
direitos humanos como a agressio contra o povo saraui e a ocupagdo ilegal do Sahara Ocidental por Marrocos, a
ocupacio ilegal de parte do territorio de Chipre pela Turquia, a grave situagio humanitdria na faixa de Gaza, a par da
ocupagio beligerante do territério palestino por Israel, o criminoso bloqueio a Cuba ou as responsabilidades da UE e
dos EUA na situagdo em diversos paises do Médio Oriente.

11.10. Situace ~ve Venezuele (RC-B8-0236/2015, BS8-0236/2015, B8-0237/2015,
B8-0238/2015, B8-0243/2015, B8-0244/2015, B8-0245/2015, B8-0246/2015)

Miindliche Erklirungen zur Abstimmung

Gabriel Mato (PPE). — Mi apoyo a la Resolucién que hemos aprobado hoy es mucho mds que un voto. Es un alto y
claro ibasta ya! de hacer sufrir a un pueblo que no merece que le hagan pasar lo que estd pasando. Es un jbasta ya! de
matar estudiantes. Es un jbasta ya! de encarcelar con total impunidad a politicos y a empresarios. Es un jbasta ya! de que
los opositores teman por su vida.

Es un jbasta ya! de inventarse teorfas conspiratorias para, mediante decretos habilitantes, vulnerar derechos fundamenta-
les. Es un jbasta ya! de esconderse bajo una dictadura disfrazada de democracia. Es un jbasta ya! de que no se respete la
division de poderes. Es un ibasta ya! de que el pueblo venezolano viva con miedo. Pero también es un jbasta ya! de
mirar a otro lado.

Quien no condena lo que estd pasando en Venezuela es complice de ello, y aqui, desgraciadamente, hemos visto hoy
algunos casos. Venezuela no necesita compasion, necesita una actuacién decidida por parte de todos los demdcratas; ese
es nuestro reto hoy.

Branislav Skripek (ECR) - S velkym znepokojenim vnimam pretrvavajiice ndsilie a porusovanie zdkladnych Tudskych
prav vodi predstavitelom opozicie a Studentov vo Venezuele, ktorym je absoliitne odopierand prezumpcia neviny, ako aj
opakované ndsilnosti voéi opozicii. Toto prinieslo velky pocet zranenych a dokonca mftvych, ¢o je naozaj neprijatelné v
stcasnej dobe v civilizovanej krajine. NerieSenie tejto situdcie moze viest k dalsim ndsilnostiam a k destabilizdcii krajiny,
preto plne podporujem uznesenie, ktoré navrhuje vytvorenie delegdcie Eurépskeho parlamentu. Myslim si, Ze tito dele-
gdcia moze byt u¢innym ndstrojom nevyhnutnym pre dialég s predstavitelmi vlidy vo Venezuele.

Pablo Echenique (GUE/NGL). — Sefior Presidente, Sefiorfas, en Podemos defendemos los principios fundamentales del
Estado de Derecho y la libertad de expresién. También creemos que, en una democracia, la manera de solventar los
conflictos es el didlogo. Por eso, pensamos que este Parlamento deberia utilizar su capacidad de influencia para favorecer
soluciones democraticas que respeten la soberania de los pueblos, y no para apoyar sanciones que solo empeoran las
cosas o para interferir en la politica interna de otros paises.
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Creemos que es obvio que en Venezuela hay muchos problemas. Pero también creemos que la Gnica manera de resolver
esos problemas es abrir espacios de entendimiento y de didlogo pacifico y constructivo entre todas las partes.

Como ha dicho Ban Ki-moon, como ha dicho el Papa Francisco, como han dicho la CELAC y Unasur, en Podemos
creemos que la mejor manera de defender la democracia y los derechos humanos en Venezuela es el didlogo. Ese es el
objetivo que deberfamos perseguir.

Schriftliche Erklirungen zur Abstimmung

Clara Eugenia Aguilera Garcia (S&D), por escrito. — Hemos apoyado la resolucién conjunta presentada por los grupos
mds importantes del Parlamento para mandar un mensaje respetuoso pero contundente y claro a las autoridades vene-
zolanas de que tienen que respetar las reglas del juego democrdtico; tienen que liberar a los politicos detenidos; deben
no solo no acosar ni detener, sino proteger a los cargos electos, y deben procurar restaurar la convivencia y el didlogo
con las fuerzas de la oposicion.

También pedimos que se retiren las instrucciones que autorizan a las fuerzas de seguridad a disparar a manifestantes.

La detencion del alcalde de Caracas y el empeoramiento de las condiciones de detencién de otros lideres politicos
motivaron un debate en la minisesién plenaria del 25 de febrero.

En la resolucién, apoyamos los esfuerzos de mediacién de Unasur y de algunos mandatarios latinoamericanos por
volver al didlogo y la creacién de un espacio democratico libre de crispacién donde puedan concentrarse en reforzar
su convivencia y el Estado de Derecho.

Marina Albiol Guzmédn (GUE/NGL), por escrito. — La resolucién sometida a votaciéon supone un ataque directo a la
voluntad de un pueblo, el venezolano, que hace afios decidi6 vivir de acuerdo con sus propias normas, llevando a cabo
sus cambios en sintonfa con los principios del Derecho internacional y sin injerirse en los asuntos internos de otros
Estados.

Dicho principio no ha encontrado reciprocidad en la Unién Europea y en los partidos mayoritarios del Parlamento, que
una vez mds arremeten contra ese pais suramericano. La independencia energética y la voluntad soberana de los pueblos
son dos principios contra los que la Unién actiia con auténtica safia, tanto fuera como dentro de sus fronteras.

Instar indirectamente a la aplicacién de sanciones no es otra cosa que hacer seguidismo de la politica de los EE. UU.,,
pais que recientemente declaré a Venezuela «una amenaza a su seguridad nacional». En este contexto, los llamamientos
al respeto de los derechos humanos son hipdcritas, puesto que el Estado venezolano cuenta con mecanismos para
defender su Constitucién, puesta en peligro por un pufiado de lideres de partidos minoritarios.

He votado en contra de esta resolucién porque creo en el principio del respeto a la soberania de los pueblos para elegir
su destino.

Jonathan Arnott (EFDD), in writing. — I did not feel that it was appropriate for me to support the amendment
condemning the actions of the US Federal Government in terms of imposing sanctions against Venezuela. The nature
of the amendments in general were quite complex, and the report seemed to me to be particularly emotive.

I therefore abstained on the final vote.

Jean Arthuis (ALDE), par écrit. — J'ai voté en faveur de cette délibération car je soutiens la nécessité d’une réponse ferme
et unie de I'Europe, compte tenu de I'augmentation des violations des droits de 'homme dans ce pays. Nous réitérons
avec cette délibération notre demande au régime vénézuélien de respecter les libertés démocratiques et nous exigeons la
libération immédiate de tous les citoyens qui ont été emprisonnés ou injustement détenus pour avoir été en désaccord
avec la doctrine officielle du gouvernement chaviste.

Zigmantas BalCytis (S&D), rastu. — Balsavau uz $ig rezoliucijg dél padéties Venesueloje. Dél nuo 2014 m. vasario mén.
vykdomy demokratiskai iSrinkty politiky suémimy ir opozicijos lyderiy kalinimo Venesueloje prasidéjo gatvés protestai,
buvo nuZudyti 44 Zmonés. Rezoliucija Venesuelos vyriausybé skatinama paleisti jkalintus politinius protestuotojus bei
nutraukti leidimg saugumo pajégoms naudoti Saunamuosius ginklus pilietiniams protestams malSinti. Pritariu ragini-
mams Venesuelos vyriausybei uZtikrinti, kad pilieciai nebiity baudziami uz naudojimasi savo teisémis | taikius susirinki-
mus ir Zodzio laisve. Taip pat svarbu, kad vyriausybé laikytysi savo konstitucijos ir tarptautiniy isipareigojimy, susijusiy
su teismy nepriklausomumu ir politiniu pliuralizmu, kurie yra demokratijos pagrindas. Taip pat Venesuelos vyriausybé
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turi uztikrinti Salyje tinkamas salygas, kad bty galima 2015 m. surengti parlamento rinkimus. Pritariu, kad Europos
iSorés veiksmy tarnyba turi toliau stebéti opozicijos lyderiy byly tyrimus ir teismo posédzius.

Nicolas Bay (NI), par écrit. — Je me suis abstenu sur cette résolution qui outrepasse sans raison valable le principe de
non-ingérence auquel je reste attaché.

Hugues Bayet (S&D), par écrit. — La situation politique de plus en plus tendue au Venezuela, les arrestations récentes du
maire de Caracas et du leader de l'opposition, ainsi que la répression parfois violente des manifestations pacifiques
posent la question de I'avenir de la stabilité et de la paix dans le pays.

Le Parlement européen se devait de réagir et de marquer son attachement au principe de I'état de droit et aux valeurs
démocratiques. En outre, nous accueillons aussi favorablement tous les moyens pacifiques de résolution du conflit, et
cest pour cela que nous soutenons la proposition de médiation faite par 'Unasur.

Beatriz Becerra Basterrechea (ALDE), por escrito. — Voto a favor de esta resolucién que trata un asunto de médxima
gravedad y urgencia. Las tltimas acciones del Gobierno venezolano suponen una flagrante vulneracién de los derechos
humanos. La nueva Resolucién 8610, que permite al Ejército el uso de armas de fuego en el control de «reuniones
publicas y manifestaciones pacificas» —en contradiccion con el articulo 68 de la Constitucién venezolana, sobre el uso de
armas de fuego—, las nuevas detenciones politicas, que no cumplen con las minimas garantias procesales y legales, y las
torturas en las cdrceles nos obligan a denunciar y enviar una respuesta contundente.

Destacamos el acuerdo alcanzado en la resolucién para el envio a Venezuela de una delegacién de diputados al
Parlamento Europeo.

Dominique Bilde (NI), par écrit. — Cette proposition de résolution demande aux autorités vénézuéliennes de libérer
immédiatement Antonio Ledezma, Leopoldo L6pez, Daniel Ceballos et tous les manifestants pacifiques, étudiants et
chefs de T'opposition détenus arbitrairement pour avoir exercé leur droit a la liberté d’expression et leurs droits fonda-
mentaux au Venezuela. Les derniers chiffres, datant de 2006, classent le Venezuela 115e pays sur 168 par Reporters
sans frontiéres (RSF) en matiére de liberté de la presse. Cette méme année, une ONG avait recensé 106 atteintes a la
liberté d’expression. RSF soulignait aussi 'adoption de nouvelles lois en 2004 et 2005 contre différents types d’«offen-
ses», notamment contre la personne du président, et contre les appels a la violence, les jugeant «tres restrictive[s] en
matiére de liberté d’expression» et affirmant quelles créent «un climat d’autocensure au sein des médias». La situation
politique est ainsi crispée au Venezuela. Néanmoins, étant contre I'ingérence dans les affaires intérieures dautres pays, je
me suis abstenue sur ce texte.

Mara Bizzotto (NI), per iscritto. — Credo sia fondamentale che I'UE alzi forte la sua voce in difesa della democrazia e dei
principi democratici che attualmente vengono cosi palesemente violati in Venezuela. Per questi motivi ho inteso soste-
nere col mio voto questa risoluzione.

José Blanco Lopez (S&D), por escrito. — Hemos apoyado la resolucién conjunta presentada por los grupos mds impor-
tantes del Parlamento para mandar un mensaje respetuoso pero contundente y claro a las autoridades venezolanas de
que tienen que respetar las reglas del juego democritico; tienen que liberar a los politicos detenidos; deben no solo no
acosar ni detener, sino proteger a los cargos electos, y deben procurar restaurar la convivencia y el didlogo con las
fuerzas de la oposicion.

También pedimos que se retiren las instrucciones que autorizan a las fuerzas de seguridad a disparar a manifestantes.

La detencion del alcalde de Caracas y el empeoramiento de las condiciones de detencién de otros lideres politicos
motivaron un debate en la minisesién plenaria del 25 de febrero.

En la resolucién, apoyamos los esfuerzos de mediacién de Unasur y de algunos mandatarios latinoamericanos por
volver al didlogo y la creacién de un espacio democrdtico libre de crispacién donde puedan concentrarse en reforzar
su convivencia y el Estado de Derecho.
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Vilija Blinkeviciiité (S&D), rastu. — Balsavau uz dél $ios rezoliucijos, kurioje Europos Parlamentas isreiskia savo didziulj
susirlipinima dél blogéjancios padéties Venesueloje ir smerkia smurto naudojimg prie§ demonstrantus. 14-metis mok-
sleivis, dalyvaves demonstracijoje dél maisto ir vaisty trikumo, Venesueloje tapo pirmgja auka po to, kai buvo leista
naudoti $aunamuosius ginklus tokiuose protestuose. Parlamentas smerkia tokius i§puolius per pilietines demonstracijas ir
reikia uzuojauta nuZudyty studenty Seimoms. Jis taip pat ragina Venesuelos vyriausybe laikytis savo konstitucijos ir
tarptautiniy jsipareigojimy, susijusiy su teismy nepriklausomumu, teise j Zodzio laisve, asociacijas ir taikius susirinkimus
ir politiniu pliuralizmu, kurie yra demokratijos pagrindas. Be to, ragina Venesuelos vyriausybe sudaryti salygas Zmogaus
teisiy gynéjams ir nepriklausomoms nevyriausybinéms organizacijoms vykdyti savo teiséta veikla — propaguoti Zmogaus
teises ir demokratijg. Svarbu pabrézti, kad Venesuelos vyriausybei, kaip nenuolatinei Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos
narei, tenka ypatinga atsakomybé laikytis teisinés valstybés principo ir tarptautinés teisés. Europos Parlamentas taip pat
ragina Venesuelos vyriausybe uztikrinti, kad kaltinimai baty skubiai ir neSaliskai istirti, nepaliekant jokiy nebaudZia-
mumo galimybiy ir visiskai laikantis nekaltumo prezumpcijos principo ir uZtikrinant teisingg teisinj procesg.

Biljana Borzan (S&D), napisan. — Venezuelu ve¢ dulje vrijeme potresaju socijalni i politicki nemiri uzrokovani ekonom-
skom situacijom i dubokom polarizacijom drustva. Pritvaranja demokratski izabranih politicara, ukidanja zakonodavnog
imuniteta zastupnicima u Narodnoj skupstini i kontinuiranog pritvaranja Celnika oporbe od veljace 2014. neki su od
povoda prosvjeda i uli¢nih sukoba u kojima je poginulo 44 ljudi.

Novi prosvjedi mogu prouzroditi jo§ viSe nasilja, a to bi samo produbilo jaz izmedu stajalista vlade i oporbe te u jos
vecoj mjeri polariziralo osjetljivu politicku situaciju. Zato urgiram na predstavnike svih stranaka i dijelova venezuelskog
drustva da ostanu smireni i u rije¢ima i u djelima.

Nadalje, pozivam vladu Venezuele da se pridrzava vlastitog Ustava i po$tuje medunarodne obveze u pogledu neovisnosti
sudstva, prava na slobodu izraZavanja, udruzivanja i mirnog okupljanja te politickog pluralizma jer su to temelji demo-
kracije.

Steeve Briois (NI), par écrit. — Le Venezuela est confronté a une crise politique interne qui voit l'autorité du président,
Nicolas Maduro, remise en cause. Si ses options économiques jusqu'au-boutistes peuvent étre contestables compte tenu
de la baisse inquiétante du prix du baril de pétrole et du développement de la corruption, il n'en demeure pas moins que
la pression exercée par les Etats-Unis alimente en grande partie les tensions internes, par le biais notamment de
l'instrumentalisation de l'opposition. Défenseur acharné de sa souveraineté, le Venezuela cherche encore une position
d’équilibre dans son modeéle de développement. Et ce ne sont pas les petites lecons morales assénées par 'Union euro-
péenne qui l'y aideront. C'est pourquoi je me suis abstenu sur ces propositions de résolution.

Daniel Buda (PPE), in scris. — In Venezuela, derapajele democratice ale regimul ,bolivarian” au depasit limita autorita-
rismului trecdnd la mdsuri dictatoriale. Numeroase arestdri ale liderilor marcanti ai opozitiei scot la iveald faptul cd
presedintele Maduro este in pragul de a ddrdma ultimele vestigii ale democratiei.

Existd serioase temeri ci alegerile intermediare din septembrie vor demonstra acelasi lucru: ¢i masina electorald creatd
de defunctul Chavez, bazatd pe pomeni, presiune si amenintdri, va confirma aceeasi stare de fapt. Sondajele de opinie
recente aratd faptul cd, dacd ar avea loc alegeri in aceastd perioadd, partidul de guvernare ar pierde mai mult de 20 de
procente. Prin urmare, este de asteptat ca guvernul de la Caracas si amane alegerile, ceea ce ar spori protestele si ar
mobiliza opozitia.

Sustin propunerea de rezolutie referitoare la situatia din Venezuela fiind convins de faptul 3, dacd aceastd agresiune
continui si se refuzd orice forma de dialog, rezultatul va insemna regres economic, instabilitate sociald si izolare inter-
nationald.

Nicola Caputo (S&D), per iscritto. — Oggi ho votato a favore della proposta di risoluzione sulla situazione in Venezuela,
dove le proteste pacifiche contro il governo del presidente Nicolds Maduro hanno provocato un uso sproporzionato
della violenza sui manifestanti da parte della polizia, dei membri della Guardia nazionale e dei gruppi armati filogover-
nativi fuori controllo.
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Credo che questo Parlamento sia tenuto a condannare con forza l'uso della violenza contro i manifestanti. Inoltre,
ritengo che le autorita venezuelane debbano provvedere alla liberazione di tutti i manifestanti pacifici, gli studenti e i
leader dell'opposizione arbitrariamente detenuti per aver esercitato il loro diritto alla liberta di espressione.

L'Unione europea, gli Stati membri e l'alto rappresentante Mogherini dovrebbero inoltre sollecitare il governo venezue-
lano ad instaurare un dialogo effettivo con le altre parti politiche. Ritengo che un confronto che consenta a tutti gli
attori politici di discutere dei gravi problemi che il paese si trova ad affrontare sia I'unico modo a disposizione del
Venezuela per trovare soluzione risolutive e durature che migliorino le condizioni attuali in cui versa il paese.

Fabio Massimo Castaldo (EFDD), per iscritto. — Come ho ricordato durante la discussione sulla situazione in Venezuela,
continueremo a condannare qualsiasi forma di violazione dei diritti umani e di limitazione della liberta di espressione,
ma condanneremo anche qualsiasi forma di ingerenza impropria in uno Stato sovrano. Mi auguro che il Venezuela
riesca ad avere tra poco elezioni libere e credibili e che lo scontro sia politico e non violento.

Dita Charanzovd (ALDE), in writing. — I voted in favour of this resolution today to condemn the increasingly authori-
tarian practices of the Maduro regime. The resolution takes a hard stance on human rights abuses, particularly those
committed against peaceful protesters and an increasing number of political prisoners.

It is becoming more and more clear that President Maduro intends to silence the opposition and create a climate of
social and political confrontation and instability in the run-up to the parliamentary elections this year. With the risks of
social chaos growing, it is important that the EU takes a strong and united stance to support democratic opposition and
freedom of expression.

I regret, however, that the ALDE group’s amendment that called on the Council to consider adequate and proportional
measures in the event of a worsening situation, was not supported by the majority of this house. It would have been an
important step forward in trying to prevent an escalation of actions on behalf of a desperate regime.

Aymeric Chauprade (NI), par écrit. — J'ai voté contre cette résolution car elle tombe dans le travers qu'elle prétend
combattre, a savoir 'idéologie. Dans cette résolution, cest I'idéologie de l'ingérence qui est a 'ceuvre.

1l faut comprendre que le Venezuela cherche encore sa voie entre le refus de la soumission aux Etats-Unis et une sou-
mission, tout aussi dangereuse, a 'idéologie socialiste. En tant que patriote, je ne peux que saluer les efforts entrepris ces
dix dernieres années par un pays qui a défendu bec et ongles sa souveraineté, notamment en combattant la doctrine de
Monroe, qui conduisait 2 une véritable vassalisation des pays sud-américains aux intéréts des Etats-Unis.

Pourtant, le refus de l'idéologie ultra-libérale ne doit pas le conduire dans les bras de I'idéologie socialiste qui, comme on
le voit avec la situation actuelle, condamne les peuples a la détresse: détresse économique qui pousse des millions de
Vénézuéliens a avoir recours au rationnement; mais aussi détresse politique avec un Etat policier, sclérosé par la corrup-
tion et le narcotrafic et ot l'opposition est baillonnée comme on I'a vu avec lincarcération totalement illégale de
Ledezma.

A Tlimage de bon nombre de mes collegues, le président Maduro continue donc de brandir le chiffon rouge d’une
prétendue menace «fasciste» pour éviter de lever le voile sur les dangereux effets de ses illusions.

Salvatore Cicu (PPE), per iscritto. — Manifesto la mia piti profonda preoccupazione per I'aggravarsi della situazione in
Venezuela. Nello specifico guardo con condanna alla carcerazione del sindaco Ledezma, cosa come al tentativo di
revocare I'immunita parlamentare di un deputato.

Condanno inoltre le persecuzioni dgli studenti e dei leader dell'opposizione.

Mi allineo a quanto richiesto dai vari organismi delle Nazioni Unite pertanto ho votato a favore della presente risolu-
zione.
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Alberto Cirio (PPE), per iscritto. — Ho votato a favore del provvedimento mosso da una profonda preoccupazione per
l'aggravarsi della situazione in Venezuela; condanno lincarcerazione del sindaco Antonio Ledezma, e le persecuzioni di
cui sono oggetto gli studenti e i leader dell'opposizione; mi unisco alla richiesta delle varie organizzazioni internazionali
per ottenere la liberazione immediata del sindaco di Caracas e delle altre persone incarcerate arbitrariamente.

Mi auguro che il governo venezuelano garantisca la conformita di tutti i procedimenti giudiziari alle norme internazio-
nali e ritengo che il rispetto del principio della separazione dei poteri sia fondamentale in un regime democratico poiché
le autorita non possono utilizzare il sistema giudiziario quale strumento di persecuzione politica e repressione
dell'opposizione democratica.

Carlos Coelho (PPE), por escrito. — O respeito, a promogdo e a salvaguarda dos Direitos Humanos constituem um dos
fundamentos da unidade e integridade dos povos. Os direitos humanos s3o direitos inerentes a todos os seres humanos.

A ndo observancia dos direitos humanos e a inexisténcia de uma participagio democratica legitima provocam instabili-
dade e estdo na origem de estados falhados, de crises humanitdrias e de conflitos armados.

Infelizmente é esta a situacdo que se vive na Venezuela. Desrespeito pelos Direitos Humanos, restri¢des as liberdades de
reunido, agravamento dos atos de intimidacdo e de maus tratos infligidos a lideres da oposigdo e estudantes que parti-
ciparam nas manifestagdes de 2014, detencdes arbitrdrias de lideres da oposigdo, perseguicdes politicas, ndo respeito
pelas normas constitucionais e obrigagdes internacionais.

Apenas o respeito dos direitos e liberdades fundamentais, um didlogo construtivo e respeitador podem ajudar a
Venezuela a sair desta grave crise a ultrapassar dificuldades futuras.

Par tal é crucial que se retome a chamada «mesa de Didlogo» entre governo e oposicio; que o Governo da Venezuela
acabe com as perseguicOes politicas, repressio da oposicdo e a censura dos meios de comunica¢do social e proceda a
libertacio imediata de todos os presos politicos e de todos os manifestantes pacificos e lideres da oposi¢do detidos
arbitrariamente.

Therese Comodini Cachia (PPE), in writing. — Respect for freedom of the press, information and opinion and political
pluralism are fundamental to democracy, and I deplore the existence of media and web censorship in Venezuela and the
fact that access to some blogs and social networks is limited. I agree with the objectives of the motion for a resolution.
Only full respect for fundamental rights and freedoms, constructive and respectful dialogue and tolerance can help
Venezuela find a way out of this serious crisis and thus overcome future difficulties.

Ignazio Corrao (EFDD), per iscritto. — Non ho firmato la risoluzione sul Venezuela perché ritengo che la stessa abbia un
impianto di base fondato su fonti d’informazioni i quali riportano solo punti di vista dell'opposizione venezuelana,
mentre mostra evidenti carenze nel riportare le posizioni e le ragioni del governo di Caracas.

Oltre al mancato equilibrio nel riportare le fonti, la risoluzione presenta ampi tratti di ingerenza nei confronti
dell'Autorita della Repubblica bolivariana oltre che un mancato rispetto della sovranita nazionale.

Ritenendo che la presente risoluzione non apporti nessun beneficio alla gia nervosa situazione venezuelana, ho votato
negativamente.

Javier Couso Permuy (GUE/NGL), por escrito. — La resolucién sometida a votacién supone un ataque directo a la
voluntad de un pueblo, el venezolano, que hace afios decidi6 vivir de acuerdo con sus propias normas, llevando a
cabo sus cambios en sintonia con los principios del Derecho internacional y sin injerirse en los asuntos internos de
otros Estados.

Dicho principio no ha encontrado reciprocidad en la Unién Europea y en los partidos mayoritarios del Parlamento, que
una vez mds arremeten contra ese pais suramericano. La independencia energética y la voluntad soberana de los pueblos
son dos principios contra los que la Unién actiia con auténtica safia, tanto fuera como dentro de sus fronteras.
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Instar indirectamente a la aplicacién de sanciones no es otra cosa que hacer seguidismo de la politica de los EE. UU.,
pais que recientemente declaré a Venezuela «una amenaza a su seguridad nacional». En este contexto, los llamamientos
al respeto de los derechos humanos son hipdcritas, puesto que el Estado venezolano cuenta con mecanismos para
defender su Constitucién, puesta en peligro por un pufiado de lideres de partidos minoritarios.

He votado en contra de esta resoluciéon porque creo en el principio del respeto a la soberania de los pueblos para elegir
su destino.

Andrea Cozzolino (S&D), per iscritto. — L'arresto del sindaco di Caracas Antonio Ledezma, accusato di cospirazione e
rinchiuso in un carcere militare, & I'ennesimo vulnus al sistema civile e democratico che viene perpetrato in Venezuela.
Uno dei paesi pilt ricchi di materie prime al mondo, ma ridotto letteralmente alla fame, al punto che solo il mese scorso
uno studente di 14 anni ¢ rimasto ucciso, da un colpo di arma da fuoco esploso dalle forze dell'ordine, mentre pro-
testava per la carenza di cibo e medicine.

E paradigmatico che un governo accusi le opposizioni di imbastire cospirazioni e, allo stesso tempo, autorizzi arresti e
trasmissioni di esponenti politici in carceri militari, nonché la possibilita di reprimere le rivolte con l'utilizzo di armi da
fuoco. Ancora una volta I'Europa e il Parlamento si trovano a dover lanciare appelli affinché governi - con cui si
intrattengono relazioni commerciali - si impegnino al rispetto delle basilari norme della democrazia e del rispetto delle
opposizioni.

Sembra un esercizio sterile, eppure ¢ la testimonianza che siamo capaci di vigilare, di prestare attenzione e di non far
mancare mai il nostro sostegno a quanti si battono per I'ampliamento delle liberta civili e democratiche.

Miriam Dalli (S&D), in writing. — This resolution deals with the political and social turmoil in Venezuela following the
escalation of tensions between the Government and the Opposition parties, especially over the detention of mayor
Antonio Ledezma in a military prison and the death of a 14-year-old schoolboy during protests last month.

The lack of judicial independence, the intimidation and detention of leading opposition figures and the violent repres-
sion of demonstrators are contributing to Venezuela’s growing international isolation since the protests of February
2014. Venezuela is becoming a focus for instability in South America, and its people are tired of social and political
unrest, as well as the severe economic crisis.

The European Union’s assistance in settling the conflict and its support for regional efforts to this end are of the utmost
importance. The resolution calls on the Venezuelan Government to release all political protesters and opposition leaders
detained in military prisons, and to create the conditions for the country to hold parliamentary elections in 2015. Hence
[ voted in favour.

Nicola Danti (S&D), per iscritto. — Ho votato favorevolmente la risoluzione sulla situazione in Venezuela, che chiede in
modo esplicito al governo di liberare immediatamente i manifestanti politici ed i leader dell'opposizione attualmente
detenuti in modo arbitrario e di rispettare le garanzie costituzionali e gli obblighi internazionali in materia di indipen-
denza del potere giudiziario.

Le responsabilita del governo venezuelano aumentano nel momento in cui ricopre il ruolo di membro non permanente
del Consiglio di sicurezza delle Nazioni unite.

Ritengo che il governo venezuelano debba ora avviare un processo politico inclusivo, basato sul consenso attraverso un
dialogo nazionale effettivo e che veda una partecipazione significativa di tutte le forze politiche democratiche nel quadro
della democrazia, dello Stato di diritto e del pieno rispetto dei diritti umani.

Michel Dantin (PPE), par écrit. — La présente résolution fait suite a larrestation arbitraire, le 19 février dernier,
d’Antonio Ledezma, principale figure de I'opposition vénézuélienne et maire élu du district métropolitain de Caracas,
ainsi qu’a la répression des manifestations qui ont suivi. Etant préoccupé par la détérioration récente de la situation au
Venezuela et par le recours a la violence a 'encontre des acteurs politiques d’opposition et de la société civile ainsi que
des manifestants, le Parlement européen appelle le Venezuela a libérer immédiatement Antonio Ledezma et également
Leopoldo Lépez, Daniel Ceballos et tous les manifestants pacifiques, étudiants et chefs de 'opposition détenus arbitrai-
rement pour avoir exercé leur droit a la liberté d’expression et leurs droits fondamentaux. Considérant que les droits de
l'opposition et la liberté d’expression sont des principes inaliénables et les fondements de toute société démocratique, j'ai
voté en faveur de cette résolution.
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Rachida Dati (PPE), par écrit. — Au cours des derniers mois, la situation au Venezuela s'est fortement dégradée, de sorte
a mettre en péril l'exercice de certaines libertés fondamentales comme la liberté dexpression. La multiplication
darrestations d’opposants politiques, dont Antonio Ledezma, maire de Caracas, illustre ce climat dégradé. A cet égard,
la résolution votée par le Parlement européen exprime sa vive préoccupation au regard de la détérioration de la situation
au Venezuela et plaide en faveur de l'envoi d’'une délégation de députés européens pour instaurer un dialogue entre les
différents partis politiques. En outre, l'institution européenne condamne, a raison, l'usage de la force contre les manife-
stants et exige la libération des opposants politiques.

Anneliese Dodds (S&D), in writing. — [ abstained on this resolution as a whole (and also abstained on two amend-
ments; amendment 6 and amendment 3). I did this because, while I fully understand that the resolution offered a
compromise between different political groups on the situation in Venezuela, and while [ am aware of the dire situation
in that country, I felt that overall the resolution offered a very partial picture of developments. In particular, its coverage
of the position of regional-level actors and their views on current developments in Venezuela was incomplete and gave,
in my view, an inaccurate impression.

José Indcio Faria (ALDE), por escrito. — Este relatorio contou com a minha colaborag¢io na sua preparagdo e visa chamar
a atencdo para os seguintes fatores como relevantes na situagdo politica venezuelana contemporéanea: a prisdo do autarca
de Caracas, Antonio Ledezma, algumas consideracdes da comunidade internacional sobre liberdades civicas, a utilizagdo
de armas de fogo no controlo de manifestacdes, os direitos processuais dos arguidos, a inflacdo acelerada dos produtos
bésicos, a responsabilidade da UE no quadro do Conselho de Seguranca da ONU, o periodo pré-eleitoral como oportu-
nidade de encetar um didlogo construtivo.

Neste contexto, a presente reitera o seu pedido a VPJAR para que solicite a libertagdo imediata dos manifestantes que
foram arbitrariamente detidos desde o inicio das manifestagdes de protesto, convidando também o SEAE e a Delegagdo
da UE na Venezuela, bem como as embaixadas dos Estados-Membros, a continuarem a acompanhar os inquéritos e as
audiéncias em tribunal dos lideres da oposicdo. Reitera o seu apelo para que seja enviada, logo que possivel, uma
delegagio ad hoc do Parlamento Europeu para avaliar a situagio.

José Manuel Fernandes (PPE), por escrito. — A deterioragdo da situacdo na Venezuela, o agravamento das limitacdes a
liberdade e democracia e o uso da violéncia contra os manifestantes merecem a minha preocupacio. A detencido de
Anténio Ledezma é um dos sinais que as condi¢des naquele pais da América Latina ndo sio as melhores, j& que a sua
detengdo foi feita sem qualquer mandado de deten¢do ou quaisquer elementos de prova da prética de um crime.

A sua coloragdo numa prisdo militar é incompativel com as normas internacionais ¢ a Venezuela tem obrigacio de
garantir a vida, o tratamento humanitdrio e a seguranga de todas as pessoas privadas de liberdade, bem como de garantir
condigdes de detengdo que se coadunem com as normas internacionais em vigor.

O apelo para a sua libertagdo, bem como de todos os presos politicos, e o seu acesso a assisténcia médica é uma causa a
que me associo. Insto, ainda, o governo venezuelano que acabe com a perseguicdo politica, a repressio da oposi¢io
democritica, as violacdes da liberdade de expressdo e de manifestacdo e a censura dos meios de comunicagdo social.

Jodo Ferreira (GUE[NGL), por escrito. — Esta resolu¢do apresenta uma visdo enviesada da situacdo politica e social na
Venezuela, deturpando factos, omitindo acontecimentos, num registo de 6dio que procura justificar a sistemdtica inge-
réncia e agressio que EUA e UE tém imposto ao povo Venezuelano desde hd mais de uma década.

Omite-se, hipocritamente, as sistemdticas tentativas de desestabilizagdo social e de derrube dos governos eleitos em
sucessivos atos eleitorais, num profundo desprezo pela vontade popular e pela democracia, nomeadamente através de
operagdes orquestradas e financiadas pelos EUA, como a Operagdo JERICHO ou o Plano «La salida», onde a extrema-
direita assume destacado protagonismo, a par dos milhdes de ddlares para financiar partidos politicos e organizagdes
antigovernamentais.
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Adultera-se a realidade em torno de eventos como a detengdo de Anténio Ledezma ou da morte do jovem Kluiverth
Roa, a0 mesmo tempo que ficam esquecidos os confrontos nas ruas permanentemente promovidos pelas forcas reacio-
ndrias desde 2002, de que se regista a morte de dezenas de pessoas e centenas de feridos.

Suprime-se o expressivo desenvolvimento social que estd em curso naquele pais — aumento do investimento social,
significativa redugdo da pobreza extrema e malnutricio, do analfabetismo - num ritmo que poucos, se é que algum
dos paises dos subscritores desta resolugdo, poderdo acompanhar. Obviamente votdmos contra.

Monika Flasikovd Befiovd (S&D), pisomne — Situdcia vo Venezuele je napitd najmd od 19. februdra 2015, ked bol
zadrzany primdtor Caracasu a jeden z vodcov opozicie. ZadrZiavanie civilistov vo vojenskych vizeniach je nezlucitelné s
medzindrodnym pravnym poriadkom. Uz v minulosti boli vodcovia demokratickej opozicie opakovane a bezdovodne
obvinovani z Gcasti na destabilizdcii a $tdtnych prevratoch. Logicky sa preto domnievame, Ze bola porusend prezumpcia
neviny. Demokraticky $tit nesmie kriminalizovat vodcov politickej opozicie a musi zarucit Gcast vietkych skupin na
politickom Zivote krajiny a zdrover ochranu Iudskych prav osob, ktoré sa hldsia k opozicii.

Lorenzo Fontana (NI), per iscritto. — Voto favorevolmente a questa relazione che ¢ equilibrata e fortemente in difesa dei
diritti civili dell'opposizione democratica.

Adpnpog @ouvvrovng (NI), ypartoe. — Me v napovoa mpotacn Yneiopatog embidKeTaL 1 avaTpon] TG VO eKAeypE-
viig kufépvnone g BeveCouéhag, pe okomd éva ek tou mAayiou ytumnpa ot Pecia kat tov mApn é\eyxo Twv metpeldikmv
anoVepdtev G mepLoxns., I autd tov Aoyo 1 yrigog pou eivar apvnuxr).

Ashley Fox (ECR), in writing. — I voted for the motion on the situation in Venezuela.

[ am concerned by the current political situation there as member after member of the opposition is arrested and
intimidated.

The current government is not respecting the rights of its citizens. It is essential that the government allows free and fair
elections this year.

Francesc Gambis (PPE), por escrito. — La degradacién de la situacion politica, del respeto de los derechos humanos y de
las libertades mds fundamentales, es un hecho constatable en Venezuela. Pais antafio sinénimo de riqueza y bienestar, en
la actualidad Venezuela es un Estado que se encuentra en un estado de deterioro progresivo de la convivencia democrd-
tica, en un clima de violencia politica, de violacion de los derechos fundamentales. La detencion del alcalde metropoli-
tano de Caracas, el Sr. Antonio Ledezma, acusado de conspiracion, pone de manifiesto la situacién de indefension que se
vive en el pais. Del mismo modo, el dirigente opositor Leopoldo Lopez también se encuentra detenido desde hace mds
de un aflo en una prisién militar. Por lo tanto, pido al Gobierno de Venezuela que cumpla su propia Constitucién y sus
obligaciones internacionales en lo que respecta a la independencia judicial, los derechos de libertad de expresién, aso-
ciacién y reunién pacifica, asi como al pluralismo politico.

Iratxe Garcia Pérez (S&D), por escrito. — He apoyado la resolucion conjunta presentada por los grupos mds importan-
tes del Parlamento para mandar un mensaje respetuoso pero contundente y claro a las autoridades venezolanas de que
tienen que respetar las reglas del juego democritico; tienen que liberar a los politicos detenidos; deben no solo no acosar
ni detener, sino proteger a los cargos electos, y deben procurar restaurar la convivencia y el didlogo con las fuerzas de la
oposicion.

También pedimos que se retiren las instrucciones que autorizan a las fuerzas de seguridad a disparar a manifestantes.

La detencion del alcalde de Caracas y el empeoramiento de las condiciones de detencién de otros lideres politicos
motivaron un debate en la minisesién plenaria del 25 de febrero.

En la resolucién, apoyamos los esfuerzos de mediacién de Unasur y de algunos mandatarios latinoamericanos por
volver al didlogo y la creacién de un espacio democrdtico libre de crispacién donde puedan concentrarse en reforzar
su convivencia y el Estado de Derecho.
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Eider Gardiazabal Rubial (S&D), por escrito. — Hemos apoyado la resolucién conjunta presentada por los grupos mds
importantes del Parlamento para mandar un mensaje respetuoso pero contundente y claro a las autoridades venezolanas
de que tienen que respetar las reglas del juego democrético; tienen que liberar a los politicos detenidos; deben no solo
no acosar ni detener, sino proteger a los cargos electos, y deben procurar restaurar la convivencia y el didlogo con las
fuerzas de la oposicion.

También pedimos que se retiren las instrucciones que autorizan a las fuerzas de seguridad a disparar a manifestantes.

La detencion del alcalde de Caracas y el empeoramiento de las condiciones de detencién de otros lideres politicos
motivaron un debate en la minisesién plenaria del 25 de febrero.

En la resolucién, apoyamos los esfuerzos de mediacién de Unasur y de algunos mandatarios latinoamericanos por
volver al didlogo y la creacién de un espacio democratico libre de crispacién donde puedan concentrarse en reforzar
su convivencia y el Estado de Derecho.

Enrico Gasbarra (S&D), per iscritto. — Alla luce dei molteplici casi registrati in Venezuela di detenzione arbitraria,
ultimo dei quali l'arresto del sindaco di Caracas Antonio Lezedma prelevato improvvisamente e con forza dagli uffici
del municipio con l'accusa di cospirazione e attivita sovversiva al governo Maduro, considerate le azioni di persecuzione
politica agli avversari politici e a mezzi di comunicazione, e vista l'attitudine all'incriminazione di chiunque si adoperi
per promuovere un cambiamento pacifico, democratico e costituzionale del paese, 'Unione europea intervenga e riven-
dichi l'applicazione nel paese del Patto internazionale sui diritti civili e politici cui il Venezuela ha aderito e si faccia
inoltre promotrice dei valori che da sempre la rappresentano: lotta alla tortura, al trattamento degradante dei prigionieri
e alla violenza politica, rispetto della democrazia e applicazione della separazione dei poteri, liberazione di quanti sono
ancora detenuti arbitrariamente nelle carceri e invito al rispetto dei diritti umani, delle liberta civili e personali e ad un
confronto politico che si fondi non sulla violenza, ma sul dialogo e sul rispetto.

Per tutti questi motivi, sostengo pienamente la risoluzione sulla situazione in Venezuela.

Elena Gentile (S&D), per iscritto. — Ho espresso, con il mio voto favorevole, la preoccupazione per la tenuta democra-
tica di questo paese.

La liberta di espressione negata, la violenza esercitata nei confronti di chi rivendica la possibilita di esercitare il diritto al
pluralismo politico minano inequivocabilmente i valori fondanti di una democrazia istituzionale.

1l dialogo, il confronto politico che non trascende nella violenza sono le precondizioni per la crescita e lo sviluppo
economico e sociale.

Penso al sistema d’'impresa europeo con la stessa preoccupazione che rivolgo ai cittadini di origine europea che vivono e
lavorano in quel paese e mi sia consentito di rivolgere ai cittadini emigrati dal sud del mio paese, e in modo particolare
dalla Puglia, parole di solidarieta e di vicinanza politica ma anche umana.

Neena Gill (S&D), in writing. — I voted in favour of this resolution on the situation in Venezuela because the recent
arrest and detention of veteran opposition leader Antonio Ledezma and reports of the alleged intimidation and mis-
treatment of Leopoldo Lépez and other imprisoned opposition activists are unacceptable.

2015 is an electoral year for Venezuela, and it is crucial that we send a strong signal to the government that elections
need to be free and fair. This cannot be achieved unless repression of political activists is stopped and restrictions on
media are lifted.

Juan Carlos Girauta Vidal (ALDE), por escrito. — La situacién en Venezuela se estd deteriorando a pasos agigantados. La
oposicién es criminalizada y encarcelada, las protestas reprimidas con violencia, los medios de comunicacién son some-
tidos a un control e intimidacion asfixiantes, la separacién de poderes brilla por su ausencia, la poblacién sufre escasez
de productos... Ante esta situacion, la Unién Europea debe pronunciarse a favor del respeto de la democracia y de los
derechos humanos en Venezuela y exigir, concretamente, un trato justo para Antonio Ledezma y Leopoldo Lépez. Pocos
votos tan ficiles como el de apoyar esta Resolucién.
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Tania Gonzdlez Pefias (GUE/NGL), por escrito. — Apoyamos todas aquellas partes de la resoluciéon que favorecen el
didlogo y una solucién democrdtica a los problemas de Venezuela. Hay un articulo de la resolucién, sin embargo, que no
concuerda con los valores europeos y que representa una forma de encarar las relaciones internacionales que no com-
partimos, ni en este caso ni en ningdn otro, porque, en lugar de favorecer la solucion de los conflictos, la dificulta. El
apartado 12 «nsta a la Comisién y al Consejo a que estudien y adopten cuantas medidas sean necesarias para salva-
guardar los intereses europeos» en Venezuela, lo que abre la puerta a la adopcién de sanciones, como ya han hecho
recientemente los Estados Unidos. Estas politicas, en lugar de favorecer el didlogo, lo dificultan: el precio de las sanciones
no lo pagan los Gobiernos, sino los ciudadanos (como en el caso de Rusia con los agricultores espaiioles), y las sancio-
nes serfan también nocivas para los intereses de nuestras empresas. Queremos que la UE sea una herramienta diplomad-
tica para favorecer el didlogo y una solucién democrética de los conflictos. Estamos del lado de la paz, el didlogo
democritico y los derechos humanos, y condenamos toda violacién de los derechos fundamentales, se produzca donde
se produzca.

Theresa Griffin (S&D), in writing. — I voted in favour of this report because I am deeply concerned about the deterio-
rating situation in Venezuela and the use of violence against protesters. I support the call to the Venezuelan authorities
to immediately release all peaceful protesters that are arbitrarily detained, and to put an end to the political persecution
and repression of the democratic opposition.

Enrique Guerrero Salom (S&D), por escrito. — Hemos apoyado la resolucién conjunta presentada por los grupos mds
importantes del Parlamento para mandar un mensaje respetuoso pero contundente y claro a las autoridades venezolanas
de que tienen que respetar las reglas del juego democritico; tienen que liberar a los politicos detenidos; deben no solo
no acosar ni detener, sino proteger a los cargos electos, y deben procurar restaurar la convivencia y el didlogo con las
fuerzas de la oposicién.

También pedimos que se retiren las instrucciones que autorizan a las fuerzas de seguridad a disparar a manifestantes.

La detencion del alcalde de Caracas y el empeoramiento de las condiciones de detencién de otros lideres politicos
motivaron un debate en la minisesién plenaria del 25 de febrero.

En la resolucién, apoyamos los esfuerzos de mediaciéon de Unasur y de algunos mandatarios latinoamericanos por
volver al didlogo y la creacién de un espacio democrdtico libre de crispacién donde puedan concentrarse en reforzar
su convivencia y el Estado de Derecho.

Sergio Gutiérrez Prieto (S&D), por escrito. — Hemos apoyado la resolucién conjunta presentada por los grupos mds
importantes del Parlamento para mandar un mensaje respetuoso pero contundente y claro a las autoridades venezolanas
de que tienen que respetar las reglas del juego democrdtico; tienen que liberar a los politicos detenidos; deben no solo
no acosar ni detener, sino proteger a los cargos electos, y deben procurar restaurar la convivencia y el didlogo con las
fuerzas de la oposicion.

También pedimos que se retiren las instrucciones que autorizan a las fuerzas de seguridad a disparar a manifestantes.

La detencion del alcalde de Caracas y el empeoramiento de las condiciones de detenciéon de otros lideres politicos
motivaron un debate en la minisesién plenaria del 25 de febrero.

En la resolucién, apoyamos los esfuerzos de mediaciéon de Unasur y de algunos mandatarios latinoamericanos por
volver al didlogo y la creacion de un espacio democratico libre de crispacién donde puedan concentrarse en reforzar
su convivencia y el Estado de Derecho.

Brian Hayes (PPE), in writing. — I voted in favour of this report as I think the Parliament needs to express its concern at
the deteriorating situation in Venezuela. Reports of political persecution and repression of democratic opposition need
to be raised on the international stage and pressure needs to be applied to the authorities to stop any human rights
abuses.

Pablo Iglesias (GUE/NGL), por escrito. — Apoyamos todas aquellas partes de la resolucién que favorecen el didlogo y una
solucién democrdtica a los problemas de Venezuela. Hay un articulo de la resolucion, sin embargo, que no concuerda
con los valores europeos y que representa una forma de encarar las relaciones internacionales que no compartimos, ni
en este caso ni en ningtin otro, porque, en lugar de favorecer la solucién de los conflictos, la dificulta. El apartado 12
«nsta a la Comisién y al Consejo a que estudien y adopten cuantas medidas sean necesarias para salvaguardar los
intereses europeos» en Venezuela, lo que abre la puerta a la adopcién de sanciones, como ya han hecho recientemente
los Estados Unidos. Estas politicas, en lugar de favorecer el didlogo, lo dificultan: el precio de las sanciones no lo pagan
los Gobiernos, sino los ciudadanos (como en el caso de Rusia con los agricultores espaiioles), y las sanciones serfan
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también nocivas para los intereses de nuestras empresas. Queremos que la UE sea una herramienta diplomatica para
favorecer el didlogo y una solucién democritica de los conflictos. Estamos del lado de la paz, el didlogo democritico y
los derechos humanos, y condenamos toda violacién de los derechos fundamentales, se produzca donde se produzca.

Ivan Jakov¢i¢ (ALDE), napisan. — Podrzao sam Rezoluciju o stanju u Venezueli s obzirom da smatram da Europski
parlament treba zauzeti stav i aktivno djelovati u smislu ukazivanja na evidentno krienje ljudskih prava te nedemokrat-
skog koristenja poluga vlasti u politickoj borbi.

Ova rezolucija daje jasan znak da EU parlament zna $to se deSava u Venezueli, te svojim odlukama poziva Visoku
predstavnicu, druge EU institucije i medunarodne institucije na djelovanje u tom smislu.

Marc Joulaud (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur du projet de résolution évoquant la situation au Venezuela. Celui-ci
demande au gouvernement vénézuélien de mettre un terme a la répression des opposants et aux violations des libertés
d’expression et de manifestation, et demande la libération immédiate des manifestants arrétés de fagon arbitraire depuis
le début des manifestations. Il se dit en outre préoccupé par la possibilité que les prochaines manifestations débouchent
sur de nouvelles violences.

Cette proposition a été adoptée a une large majorité, ce dont je me félicite.

Tunne Kelam (PPE), in writing. — I voted in favour of this resolution.

The situation in Venezuela is taking dramatic turns. President Maduro is systematically trying to clamp down any
democratic opposition. Further, he has authorized using firearms against demonstrators protesting against the govern-
ment politics. Up to 40 protesters have been killed as consequence of extreme police brutality, more than 1700 are
awaiting trial, 69 are imprisoned.

Venezuelan authorities must immediately release Antonio Ledezma who was arbitrarily detained on 19.02.2015,
Leopoldo Lopez who has been detained in a military prison for more than a year and suffered physical, psychological
torture and solitary confinement, Daniel Ceballos, all peaceful protesters, students and opposition leaders arbitrarily
detained for exercising their right to freedom of expression and their fundamental rights, in line with the demands
made by several UN bodies and international organisations. Further Venezuelan authorities should withdraw the unfoun-
ded accusations against them.

Antonio Ledezma, Leopoldo Lépez, Daniel Ceballos and all other political prisoners must be ensured any medical
attention they may require, as well as immediate, private and regular access to their families and to lawyers of their
choice.

I urge the EEAS, and the EP to meet the Venezuelan opposition politicians and activists and discuss the grave situation
and provide them with needed support.

Afzal Khan (S&D), in writing. — I am deeply concerned about the deteriorating situation in Venezuela and the use of
violence against protesters. I therefore supported the resolution calling for the Venezuelan authorities to immediately
release all peaceful protesters, students and opposition leaders arbitrarily detained for exercising their right to freedom of
expression and fundamental rights, and to put an end to the political persecution and repression of the democratic
opposition.

Giovanni La Via (PPE), per iscritto. — Voto positivamente la risoluzione sulla situazione in Venezuela perché ritengo che
sia importante esortare il governo del paese a rendersi promotore di un’azione di stabilizzazione che preveda il rilascio
di prigionieri politici nel pieno rispetto dei diritti fondamentali. Lo scorso febbraio, il leader dell'opposizione venezue-
lana, eletto due volte sindaco della Citta di Caracas ¢ stato ingiustamente incarcerato nel carcere militare Ramo Verde. 1l
governo venezuelano ha autorizzato l'uso della forza durante le manifestazione da parte di studenti e oppositori che
pacificamente esercitavano il loro diritto di liberta di espressione.
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Marine Le Pen (NI), par écrit. — Les députés du Front National ont décidé de s'abstenir sur le vote final de la résolution
sur la situation au Venezuela. Ce texte comporte des éléments positifs, comme le paragraphe 12 exhortant la
Commission et le Conseil a étudier et a adopter toute mesure nécessaire pour garantir les intéréts européens et le
principe de sécurité juridique des entreprises européennes au Venezuela. Comme ce fut déja le cas sous M. Chavez, il y
a 1a un réel probléme.

Une certaine gauche cherche a faire passer le régime de M. Maduro pour une victime des Etats-Unis. Méme si c'était
réellement le cas, cela ne justifie pas la situation de détresse qui frappe actuellement la population vénézuélienne, ni les
arrestations apparemment arbitraires de leaders de I'opposition. Cependant, cette résolution commune des groupes poli-
tiques établis va — comme d’habitude — a I'encontre du principe de non-ingérence que le Front National souhaite voir
respecter.

Paloma Lopez Bermejo (GUE/NGL), por escrito. — La resolucién sometida a votacidon supone un ataque directo a la
voluntad de un pueblo, el venezolano, que hace afios decidié vivir de acuerdo con sus propias normas, llevando a cabo
sus cambios en sintonfa con los principios del Derecho internacional y sin injerirse en los asuntos internos de otros
Estados.

Dicho principio no ha encontrado reciprocidad en la Unién Europea y en los partidos mayoritarios del Parlamento, que
una vez mds arremeten contra ese pafs suramericano. La independencia energética y la voluntad soberana de los pueblos
son dos principios contra los que la Unidn actiia con auténtica safia, tanto fuera como dentro de sus fronteras.

Instar indirectamente a la aplicacién de sanciones no es otra cosa que hacer seguidismo de la politica de los EE. UU.,
pais que recientemente declaré a Venezuela «una amenaza a su seguridad nacional». En este contexto, los llamamientos
al respeto de los derechos humanos son hipdcritas, puesto que el Estado venezolano cuenta con mecanismos para
defender su Constitucién, puesta en peligro por un puflado de lideres de partidos minoritarios.

He votado en contra de esta resolucién porque creo en el principio del respeto a la soberania de los pueblos para elegir
su destino.

Peter Lundgren (EFDD), in writing. — I voted in favour, since it calls on the council to consider taking appropriate
action on government crackdowns student demonstrations etc.

Ivana Maleti¢ (PPE), napisan. — Nedavni dogadaji u Venezueli upucuju na politicku, gospodarsku i socijalnu krizu.
Dokaz politickoj krizi je nasilno pritvaranje gradonacelnika podruéja Caracasa prije mjesec dana te navodne urote iz
inozemstva, planove za destabilizaciju i pokusaje ubojstva visokih duznosnika koje je predsjednik Nicolds Maduro razot-
krio na nacionalnoj televiziji.

Venezuela je zemlja s najve¢im zalihama energije u Latinskoj Americi, a gradani pate od nestasice osnovnih namirnica te
su se cijene hrane udvostrudile. Istovremeno Zive u strahu od vlade koja provodi strogu cenzuru. Zabrinjavajuca je
Cinjenica da je pocetkom godine ministarstvo obrane odobrilo uporabu potencijalno ubojite sile kao krajnjeg sredstva
izbjegavanja nereda.

Podrzavam prijedlog rezolucije koja iskazuje duboku zabrinutost zbog nestabilnog stanja u Venezueli, pogorsanje demo-
kratskog suZivota, ozracje politickog nasilja i krSenje temeljnih prava i sve vecu autoritarnost vlade. Pozivam na posto-
vanje temeljnih ljudskih prava i sloboda i dijalog kako bi Venezuela rijesila ovu socijalnu, gospodarsku i politicku krize.

Notne Mapiiac (ECR), ypartac. — Anéxe and v yngogopia yiati 0 YHQLopa eivar LOVOREPES KaL OXL AVTIKEIHEVIKO.

Fulvio Martusciello (PPE), per iscritto. — Sono favorevole alla proposta di risoluzione concernente la situazione in
Venezuela.

Considerando che la detenzione di civili in un carcere militare ¢ incompatibile con le norme internazionali; che il
Venezuela ha l'obbligo di garantire la vita, il trattamento umano e la sicurezza di tutte le persone private della liberta,
nonché di garantire condizioni di detenzione conformi alle norme internazionali applicabili, insieme al fatto che vi siano
state delle uccisioni di studenti da condannare, esprimo il mio accordo alla suddetta risoluzione.
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Barbara Matera (PPE), per iscritto. — Lo scorso febbraio, Antonio Ledezma, leader dell'opposizione venezuelana, eletto
per due volte consecutive sindaco di Caracas, ¢ stato ingiustificatamente incarcerato nel carcere militare Ramo Verde.

A fare da sfondo a questo episodio, una situazione di assoluto deterioramento dello stato di diritto.

Un grande numero di manifestanti pacifici, studenti, ed oppositori del governo, sono stati arrestati arbitrariamente,
soltanto per aver esercitato I'inalienabile diritto alla liberta di espressione. 1l governo del paese ha addirittura autorizzato,
in pilt occasioni, l'uso della forza durante manifestazioni di contestazione pacifiche.

Ho sostenuto favorevolmente questa risoluzione, poiché ritengo che essa veicoli con forza la preoccupazione del
Parlamento europeo, nei confronti di quanto sta accadendo in Venezuela.

Del testo ho apprezzato, in particolare, il riferimento alla necessita di esortare il governo del paese a rendersi promotore
di un'azione di stabilizzazione, che preveda il rilascio dei prigionieri politici, ed un assoluto ripristino dei diritti fonda-
mentali.

Georg Mayer (NI), schriftlich. — Besorgniserregend ist die Verschlechterung der Lage in Venezuela. Die Achtung der
Grundrechte und Grundfreiheiten, unter anderem die Meinungsfreiheit und das Recht, an friedlichen Demonstrationen
teilzunehmen, ist in Venezuela derzeit nicht selbstverstindlich. Die Regierung Venezuelas ist dafiir verantwortlich, die
Rechtsstaatlichkeit und das Volkerrecht einzuhalten, weshalb sie die politische Verfolgung und Unterdriickung der
demokratischen Opposition, die Verstoffe gegen das Recht auf freie Meinungsduflerung und das Demonstrationsrecht
sowie die Zensur der Medien beenden muss. Jedoch reicht der Stand der Informationen derzeit nicht aus, um den
Antrag zu unterstiitzen. Aufgrund dessen habe ich mich bei der Abstimmung der Stimme enthalten.

Jean-Luc Mélenchon (GUE/NGL), par écrit. — Alors quun nouveau coup d’Etat contre le gouvernement de la Révolution
bolivarienne vient d'étre déjoué, cette résolution condamne les victimes. Et les putschistes y sont décrits comme des
«manifestants pacifiques», quoiqu'ils aient été bien équipés de cocktails Molotov et d’armes de guerre. Comme toujours
dans ce Parlement, une vision étroitement atlantiste domine. On s’attendait méme a ce que la résolution propose de
déclarer le Venezuela «menace pour la sécurité» de 'Europe, comme viennent de le faire les Etats-Unis. Je vote contre ce
texte ridicule qui est une grossiére commande des Etats-Unis.

Nuno Melo (PPE), por escrito. — Estamos todos profundamente preocupados com a deterioracio da situagio na
Venezuela e o uso da violéncia contra os manifestantes. Como sinal de boa vontade as autoridades venezuelanas
devem proceder a libertagio imediata de Antonio Ledezma, Leopoldo Lépez, Daniel Ceballos e todos os manifestantes
pacificos, estudantes e lideres da oposi¢do arbitrariamente detidos por exercerem o seu direito a liberdade de expressio e
ao exercicio dos direitos fundamentais em conformidade com os pedidos formulados por vérias organizagdes interna-
cionais e das Na¢des Unidas, devem ser retiradas as acusacdes infundadas contra eles.

O governo venezuelano deve acabar com a perseguicdo politica, a repressdo da oposi¢do democritica, as violagdes da
liberdade de expressdo e de manifestacdo e a censura dos meios de comunicac¢do social, a voz da oposi¢do é fundamen-
tal para uma sociedade democritica.

A Venezuela deve regressar ao caminho da democracia, sob pena de ficar definitivamente isolada da comunidade inter-
nacional.

Roberta Metsola (PPE), in writing. — I voted in favour of this resolution as it strongly condemns the escalation of
violence in Venezuela.

Marlene Mizzi (S&D), in writing. — I agree with the Resolution saying that the Venezuelan authorities must immediately
release all peaceful protesters, students and opposition leaders arbitrarily detained for exercising their right to freedom of
expression and fundamental rights. The government must also put an end to the political persecution and repression of
the democratic opposition, it added.
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Sorin Moisd (S&D), in scris. — Un vot pentru sanctionarea unor abuzuri fatd de care noi, romanii, suntem sau ar trebui
sd fim foarte sensibili: arestdri la ordin politic ale liderilor opozitiei ne amintesc de propriii nostri ani 50 si teroarea
comunistd. Trist c¢d parlamentari de la extrema stingd au avut neobrizarea istorici si vind cu motivatii de tipul:
Procurorul General al Venezuelei diduse mandat de arestare pentru arestarea primarului Caracas, Antonio Ledezma. Si
Ceausescu putea sd dea oricui mandat de arestare, deci lucrurile se ficeau, frumos, nu-i asa, in deplind ,legalitate”.

Csaba Molndr (S&D), irdsban. — Az dllisfoglalds ismételten kifejezi az EP aggodalmdt a folyamatosan romlé venezuelai
helyzet miatt, tiltakozik a demokratikus ellenzék vezetd politikusainak zaklatdsa, letartoztatdsa, fogva tartdsa és tildozése
ellen, szdmukra megfelel6 orvosi elltdst, jogi képviseletet kovetel, szimon kéri tovabbd a venezuelai korményzaton a
demokrécia, a jogédllamisdg és az emberi jogok alapvet§ normdit. Aggodalmat fejezi ki a kozelgs valasztdsok szabad és
tisztességes volta irdnt és koveteli a vélasztds szabadsdganak és tisztasiganak garantaldsit. Az allasfoglaldst timogatom.

Sophie Montel (NI), par écrit. — La situation au Venezuela montre que la ligne choisie, c’est-a-dire le refus de tout
impérialisme des Etats-Unis et le socialisme dogmatique, peuvent conduire a des excés autocratiques. Si la situation
économique est préoccupante, elle est largement due au jusquau-boutisme du gouvernement ainsi qu'a la faiblesse du
prix du pétrole, et on ne voit pas au nom de quoi le Parlement européen devrait s'ingérer la-dedans. Pas plus quil n'a a
faire d'injonctions sur le sort des opposants politiques d'un pays souverain, dont les élections sont reconnues comme
démocratiques par les ONG. Cependant, la situation politique est préoccupante, comme le montre I'incarcération illégale
de Ledezma, la corruption et le narcotrafic. Mais I'Union européenne s’acharne sur le Venezuela, puisque ces cing
derniéres années, ce pays a fait l'objet de six débats.

Je me suis donc abstenue.

Nadine Morano (PPE), par écrit. — Jai voté en faveur de cette résolution commune sur la situation au Venezuela. Le
texte demande notamment aux autorités vénézuéliennes de libérer toutes les personnes quelle détient arbitrairement
pour avoir exercé leur liberté d'expression, et invite plus généralement le gouvernement vénézuélien a se conformer a
sa propre Constitution et a ses obligations internationales en matiére d’indépendance du pouvoir judiciaire, de droit a la
liberté d'expression, d’association et de réunion pacifique, et de pluralisme politique.

Alessia Maria Mosca (S&D), per iscritto. — Esprimiamo la nostra forte preoccupazione per la continua detenzione di
esponenti politici dell'opposizione e per la violenta repressione delle proteste di piazza scoppiate nelle ultime settimane
in Venezuela. La liberta di espressione ed il diritto di prendere parte a manifestazioni pacifiche sono i cardini di ogni
democrazia: solo il rispetto dei diritti e delle liberta fondamentali, ed un dialogo costruttivo e rispettoso condotti in uno
spirito di tolleranza potranno aiutare il Paese a uscire dalla grave crisi e superare le difficolta future.

Chiediamo, quindi, al governo venezuelano di rilasciare tutti i manifestanti politici e leader dell'opposizione che sono
attualmente detenuti in carceri militari; chiediamo la fine delle violenze ed il rispetto dei propri obblighi costituzione e
internazionali per quanto riguarda l'indipendenza della magistratura, il diritto alla liberta di espressione, di associazione
e di riunione pacifica ed il rispetto del pluralismo politico. Deploriamo l'assenza di un dialogo bilaterale formale tra
'Unione europea ed il governo venezuelano, ritenendo necessario incoraggiare ulteriori discussioni ad hoc in materia di
diritti umani durante gli incontri tra la delegazione dell'UE, le ambasciate degli Stati membri e le autorita venezuelane, ed
auspicando, quindi, una rapida ripresa dei negoziati dell'accordo di associazione tra 'Unione europea e il Mercosur.

Renaud Muselier (PPE), par écrit. — Jai voté pour ce texte car, comme de nombreux citoyens, je suis alarmé par la
situation des droits de 'homme, de la démocratie et du droit a 'opposition au Venezuela, et je considere qu'il est de
notre devoir moral et politique de demander, avec le plus grand des respects, mais fermement, aux autorités vénézué-
liennes de respecter ces droits consacrés chez nous, en Europe, dans la charte fondamentale des droits de 'homme.

Alessandra Mussolini (PPE), per iscritto. — Ho offerto il mio sostegno a questa risoluzione poiché esprime, innanzitutto,
una forte condanna contro le pratiche autoritarie che il governo venezuelano ha attuato verso tutti i capi
dell'opposizione. L'Unione europea, gli Stati membri e I'Alto rappresentante devono utilizzare tutti gli strumenti a loro
diposizione per sollecitare il governo venezuelano ad un'inversione di tendenza, instaurando un dialogo effettivo e
costruttivo con le altre parti politiche. Ritengo, infatti, che un confronto che consenta a tutti gli attori politici di discu-
tere dei problemi che il Venezuela si trova ad affrontare sia I'unico modo per trovare soluzioni risolutive e durature che
migliorino le condizioni attuali in cui versa il paese.
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Franz Obermayr (NI), schriftlich. — Der Bericht hinterlie bei mir einen zwiespiltigen Eindruck: Einerseits wurde in
positiver Weise auf bestehende Missstinde im Lande, insbesondere im Bereich der Achtung der Menschenrechte, hinge-
wiesen, andererseits wies der Bericht zahlreiche sich widersprechende Aussagen und Informationen auf. Daher habe ich
mich der Stimme enthalten.

Urmas Paet (ALDE), kirjalikult. — Toetasin resolutsiooni olukorra kohta Venezuelas. Tuleb 16petada vastandumist stiven-
dav vigivald, alustada koigi poliitiliste joudude osalusel kdnelusi avaliku julgeoleku ja kaitse tagamiseks ning rahu ja
normaalsuse juurde naasmiseks. Venezuela valitsus peab jirgima oma pohiseadust ja tditma rahvusvahelisi kohustusi.

Aldo Patriciello (PPE), per iscritto. — Considerando che il 19 febbraio 2015 Antonio Ledezma, eletto democraticamente
due volte sindaco del distretto metropolitano di Caracas e uno dei leader dell'opposizione, ¢ stato arbitrariamente incar-
cerato da funzionari pesantemente armati del servizio di intelligence boliviano (SEBIN) senza un mandato di arresto né
prove di reato; che, in seguito alla sua incarcerazione, Antonio Ledezma ¢ stato accusato di cospirazione e associazione a
delinquere, reati punibili con gravi pene detentive in Venezuela, ed ¢ stato recluso nel carcere militare Ramo Verde;

considerando che il Presidente Nicolas Maduro ha annunciato alla radio e alla televisione nazionali che ¢ stato sventato
un presunto piano volto a destabilizzare il suo governo mediante un colpo di Stato;

Ricordando che gli obblighi internazionali in materia di indipendenza del potere giudiziario, di diritto alla liberta di
espressione, di associazione e di riunione pacifica e di pluralismo politico, che sono elementi fondanti della democrazia;

chiedendo al governo venezuelano di assicurarsi che in relazione alle accuse siano condotte indagini rapide ed impar-
ziali, che non lascino alcun margine allimpunita, nel pieno rispetto del principio di presunzione di innocenza e di un
giusto processo;

ho espresso il mio voto favorevole.

Alojz Peterle (PPE), in writing. — The EU should keep its global role in promoting the fundamental values of democracy,
the rule of law and the respect for human dignity. Venezuela is traversing very hard times in this respect and the EU
should be engaged in levelling up fundamental values, such as the respect for personal freedom, and support all pro-
cesses that would lead and help Venezuela towards a process of democratisation.

Marijana Petir (PPE), napisan. — Cetrnaestogodi$njeg ucenika Kluvierta Rou hladnokrvno je ubio sluzbenik drzavne
policije Venezuele tijekom protuvladinih prosvjeda u blizini katolickog sveucilista u Téchiri, ¢ime je on postao prva
zrtva nakon $to je Nicolds Maduro odobrio koriStenje vatrenog oruzja protiv prosvjednika. Predsjednik Nicolds Maduro
na jednom nacionalnom radiotelevizijskom programu objavio je razotkrivanje navodnog plana destabiliziranja svoje
vlade navodnim drzavnim udarom u koji su upleteni vode Koalicije demokratske unije, a ve¢ i ranije ¢elnike demokrat-
ske oporbe opetovano i neutemeljeno optuzivalo se za sudjelovanje u navodnim planovima za destabilizaciju drzave i
drzavnim udarima, $to je rezultiralo stalnim politickim progonima i ukidanjem njihovog parlamentarnog imuniteta.

Situacija koja se dogada u Venezueli je neprihvatljiva i potrebna je snazna reakcija medunarodnopravnih institucija kako
bi se sprijecilo daljnje grubo krsenje temeljnih nacela demokracije. Gradani Venezuele zasluzuju podrsku u borbi protiv
represije koju provodi tamo3nja vlada. Ne smijemo ih ostaviti same, nasa je zadaca da brinemo o postivanju demokra-
cije, slobode, vladavine prava i tolerancije u svim dijelovima svijeta. Zastrasivanje i kazZnjavanje neistomisljenika je nedo-
pustivo, slobodu misljenja i slobodu govora treba zastiti jer ¢ine stupove naseg drustva.

Tonino Picula (S&D), napisan. — Nakon pritvaranja demokratski izabranih politicara, uklanjanja zakonodavnog imuni-
teta od ¢lanovima Nacionalne skupstine te pritvaranja vode¢ih oporbenih figura od veljace 2014. godine, izbili su uli¢ni
prosvjedi u Venezueli. Od velja¢e 2014. godine, 44 osobe su ubijene, ukljucujudi i 14-godi$njeg $kolarca. Nakon pro-
tuvladinih prosvijeda u velja¢i 2014. godine, vecina uhicenih prosvjednika je pustena, ali 83 ljudi jo$ je uvijek u zatvoru
te trenutacno ¢eka sudenje zbog navodne umijesanosti u prosvjede. Svi ovi podaci jasno ukazuju na potrebu da reagi-
ramo. Tim i viSe §to EU financira Sirok spektar projekata venezuelanske vlade i nevladinih organizacija s ciljem jacanja
ljudskih prava i demokracije, posebice u okviru Europskog Instrumenta za demokraciju i ljudska prava. Podrzavam
pozive Vladi Venezuele da osigura maksimalnu neutralnost i transparentnost demokratskog procesa kako bi se svim
kandidatima i politickim strankama i omogudilo ravnopravno sudjelovanje i provodenje izborne kampanje. Takoder
podrzavam pozive Vladi da osigura nekaznjavanje ljudi zbog ostvarivanja njihovih prava na mirno okupljanje i slobodu
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izrazavanja i da ukine nedavno objavljenu Rezoluciju 008.610, koja dozvoljava sigurnosnim snagama koristenje vatre-
nog oruzja ili drugog potencijalno smrtonosnog oruzja. Ovo su samo neki od preduvjeta za poboljSanje situacije i
postivanje prava gradana za koja se moramo zalagati, bez obzira gdje se nalaze.

Andrej Plenkovi¢ (PPE), napisan. — Nakon smrti Huga Chaveza Zeljeli smo vjerovati kako e Venezuela okrenuti stra-
nicu totalitarizma i pokrenuti postupak tranzicije u demokratsko drustvo, a posljednja dogadanja ukazuju na alarmantnu
situaciju u segmentu ljudskih prava i demokracije.

Godinu dana nakon legitimnih i mirnih oporbenih prosvjeda kojima se predsjednika Madura pozivalo na ostavku, a koji
su suzbijeni represijom i ubojstvom 43 osobe, ovih dana je uhien venezuelski oporbeni ¢elnik i gradonacelnik Caracasa,
Antonio Ledezma, optuzen bez ikakvih dokaza za planiranje drzavnog udara.

Posljednje hladnokrvno ubojstvo gimnazijalca Kluiverta Roe i uhienja oporbenih ¢éelnika potvrduju da Madurova Vlada
postaje izrazito autoritarna i represivna. U ovom kontekstu vazno je ponovo pokrenuti dijalog izmedu Vlade, oporbe i
organizacija civilnog drustva kojim (e se posti¢i konsenzus u rjeSavanju nastale dramaticne situacije.

Venezuelski narod krajem ove godine imat ¢e priliku sudjelovati na parlamentarnim izborima stoga je vazno da se u
narednom razdoblju osiguraju uvjeti politickog pluralizma, zastite ljudskih prava, demokracije, slobode medija, slobode
govora i okupljanja.

U daljnjim odnosima s Venezuelom Europski parlament apelira na uspostavu vladavine prava, te zahtjeva demokratiza-
ciju drustva uz postivanje medunarodnih obveza u domeni ljudskih prava, stoga podrzavam ovu rezoluciju Europskog
parlamenta.

Salvatore Domenico Pogliese (PPE), per iscritto. — Sono seriamente preoccupato per il continuo deteriorarsi della
situazione politica in Venezuela, e saluto con favore la risoluzione. Trovo che I'opposizione democratica viene persegui-
tata con attacchi violenti, ci sono limitazioni alla liberta d’espressione e di manifestazione, i media soffrono di una
censura sempre pilt pressante che li impedisce di esercitare il loro lavoro in maniera indipendente e libera. Spero che il
governo capisca la gravita della situazione ed assicuri alle prossime elezioni parlamentari una giusta partecipazione di
tutte le forze politiche democratiche, affinché possano essere effettuate delle elezioni in maniera libera ed equilibrata, al
fine che il paese possa intraprendere le necessarie riforme di cui ha bisogno.

Paulo Rangel (PPE), por escrito. — A 19 de Fevereiro de 2015, Antonio Ledezma, democraticamente eleito Presidente da
Cimara da drea metropolitana de Caracas e um dos lideres da oposicdo, foi detido arbitrariamente por agentes forte-
mente armados do Servico Bolivariano de Informagdes (Sebin). A presente resolugdo relembra que a detengdo de civis
numa prisdo militar é incompativel com as normas internacionais.

No passado, os dirigentes da oposi¢do democrdtica foram acusados repetida e infundadamente de participagio em
alegados planos de desestabilizagdo e golpes de Estado. Ora, um Estado democrdtico ndo pode criminalizar os lideres
da oposicdo politica, tendo, ao invés, de garantir a participacdo de todos os sectores na vida politica do pais e o respeito
pelos direitos humanos das pessoas que fazem parte da oposigdo. A incapacidade revelada pelo Estado para manter a lei
e a ordem e a crescente polarizacdo politica transformaram a Venezuela num dos paises mais violentos do mundo.

Assim, a presente resolugdo considera que apenas o respeito dos direitos e das liberdades fundamentais, um didlogo
construtivo e respeitador, conduzido num espirito de tolerdncia podem ajudar a Venezuela a sair desta grave crise e a
ultrapassar as dificuldades futuras. Votei favoravelmente.

Sofia Ribeiro (PPE), por escrito. — Votei favoravelmente esta resolucdo, pois a deterioracio da situacdo da Venezuela
preocupa qualquer pessoa fiel aos principios democriticos e que defende os direitos humanos. O uso da violéncia contra
os manifestantes é inaceitdvel, pelo que se solicita as autoridades venezuelanas a liberta¢do imediata de todos os manife-
stantes pacificos, estudantes e lideres da oposigdo arbitrariamente detidos por exercerem o seu direito a liberdade de
expressdo e ao exercicio dos direitos fundamentais, tal como defendido pelas Nagdes Unidas. E urgente que o governo
venezuelano acabe com a persegui¢do politica, a repressio da oposicdo democritica, as violagdes da liberdade de expres-
sdo e de manifestacio e a censura dos meios de comunicagdo social. A voz da oposi¢do é fundamental para uma
sociedade livre e democratica. Por tudo isto, apela-se & Comissdo e ao Conselho a que estudem e adoptem todas as
medidas necessdrias para salvaguardar os interesses europeus e o principio da seguranga juridica das empresas europeias
na Venezuela.
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Frédérique Ries (ALDE), par écrit. — Le 19 février 2015, Antonio Ledezma, maire de Caracas et figure de 'opposition
vénézuélienne, est arrété sans mandat d’arrét par des officiers du Sebin, le service de renseignement national (police
politique), puis incarcéré dans une prison militaire sans aucune forme de proces, sans aucun élément de preuve indi-
quant sa culpabilité dans une infraction.

Le 24 février 2015, Kluivert Roa, 14 ans, est tué par balle alors qu'il participe a une manifestation pacifique sur la
pénurie de nourriture et de médicaments a San Cristobal.

Deux faits parmi tant d’autres qui démontrent que les héritiers de Chavez ont gardé sa formule: oppression, intimidation,
répression violente, emprisonnements...

Ce midi, le Parlement européen a enjoint au gouvernement vénézuélien de se remettre en marche sur le chemin de la
démocratie, la vraie. Celle qui ne réduit pas l'opposition au silence par la force, qui ne viole pas les libertés d’expression
et de manifestation, qui ne censure pas toutes les formes de médias et qui respecte la séparation des pouvoirs.

Par ce vote, I'Union réaffirme tout son soutien a I'une des populations les plus pauvres d’Amérique latine, habitant
pourtant dans un pays qui dispose d’atouts suffisants pour en étre 'un des plus riches.

Robert Rochefort (ALDE), par écrit. — J'ai voté pour cette résolution car je suis extrémement préoccupé par I'évolution
de la situation au Venezuela, qui ne cesse de se dégrader. Lemprisonnement, le 19 février dernier, d’Antonio Ledezma,
maire de Caracas et membre de I'opposition, incarne la dérive autoritaire du gouvernement actuel. Les récents empri-
sonnements, les mauvais traitements que les prisonniers subissent en prison, et la toute-puissance dont disposent désor-
mais les forces armées depuis qu'elles ont été autorisées, par décret, a faire usage d’armes contre les manifestants, sont
inacceptables. Le Venezuela ne respecte pas les régles de base de la démocratie, telles que la liberté d’expression et
d’association. Nous appelons les autorités vénézuéliennes a libérer tous les manifestants pacifiques et les leaders de
l'opposition détenus pour avoir usé de leur liberté d’expression, et encourageons les voies de résolution pacifiques
initiées par I'Unasur. Enfin, il est clair que I'Union européenne devrait prendre en compte la détérioration du respect
des droits fondamentaux des Vénézuéliens dans ses relations bilatérales, notamment dans sa politique commerciale vis-a-
vis du Venezuela.

Liliana Rodrigues (S&D), por escrito. — Tém sido recorrentes na Venezuela as persegui¢des politicas, as detencdes
arbitrdrias e as violagdes da liberdade de expressdo. As justificagdes dos governantes venezuelanos apresentam-se muitas
vezes sem qualquer fundamento. E absolutamente necessirio um didlogo genuino com todas as forgas politicas no
sentido da promocdo dos valores democriticos, da justica e da plena observancia dos direitos humanos. Com o aproxi-
mar das elei¢Bes, mais urgente serd que a UE apele a realizagdo de umas elei¢des livres e justas num processo inclusivo
de todos os actores democrdticos dentro dos limites da ordem constitucional.

Claude Rolin (PPE), par écrit. — Marqué par de fortes tensions internes et de lourdes accusations portant sur le régime
Maduro, le Venezuela, en plus d’'une crise politique, est actuellement touché de plein fouet par une crise économique
sans précédent (liée a la forte baisse des prix du pétrole qui amputent gravement la situation budgétaire d’'un pays dont
les revenus dépendent presquentiérement de ses exportations pétrolieres et a une inflation qui avoisine les 70 %).

Le texte de la résolution votée ce jour vient condamner le recours a la violence a l'encontre des opposants du pouvoir en
place et demander aux autorités vénézuéliennes de libérer immédiatement plusieurs d’entre eux, parmi lesquels Antonio
Ledezma, le maire de Caracas. Il convient de «mettre un terme a la persécution et a la répression politiques de
lopposition démocratique» ainsi qua da censure des médias», souligne le texte de la résolution. La Commission
européenne et le Conseil de I'Union européenne ont également été invités a adopter «toute mesure nécessaire pour
garantir les intéréts européens et le principe de sécurité juridique des entreprises européennes au Venezuelas.

Enfin, «vivement préoccupé» par «la détérioration» de la situation au Venezuela, le Parlement européen a requis I'envoi
d'une délégation de députés européens pour nouer un dialogue, sur place, avec toutes les parties.
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Tokia Saifi (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de ce texte pour exprimer ma profonde préoccupation concernant la
violente répression des manifestants au Venezuela. Cette résolution appelle a la libération de manifestants, d’étudiants et
de dirigeants de l'opposition qui ont été arrétés et sont détenus de maniere arbitraire, mettant ainsi en péril la liberté
d’expression et de réunion.

11 est fondamental que le gouvernement cesse toute répression politique et garantisse le respect des libertés fondamenta-
les au plus vite.

Matteo Salvini (NI), per iscritto. — Ho deciso di votare in maniera favorevole perché & una Relazione equilibrata, forte-
mente in difesa dei diritti civili dell'opposizione democratica e degli interessi legittimi degli investitori esteri, anche
europei.

Lola Sdnchez Caldentey (GUE/NGL), por escrito. — Apoyamos todas aquellas partes de la resolucion que favorecen el
didlogo y una solucién democrética a los problemas de Venezuela. Hay un articulo de la resolucién, sin embargo, que no
concuerda con los valores europeos y que representa una forma de encarar las relaciones internacionales que no com-
partimos, ni en este caso ni en ningdn otro, porque, en lugar de favorecer la solucién de los conflictos, la dificulta. El
apartado 12 «insta a la Comision y al Consejo a que estudien y adopten cuantas medidas sean necesarias para salva-
guardar los intereses europeos» en Venezuela, lo que abre la puerta a la adopcién de sanciones, como ya han hecho
recientemente los Estados Unidos. Estas politicas, en lugar de favorecer el didlogo, lo dificultan: el precio de las sanciones
no lo pagan los Gobiernos, sino los ciudadanos (como en el caso de Rusia con los agricultores espafioles), y las sancio-
nes serfan también nocivas para los intereses de nuestras empresas. Queremos que la UE sea una herramienta diplomad-
tica para favorecer el didlogo y una solucién democritica de los conflictos. Estamos del lado de la paz, el didlogo
democritico y los derechos humanos, y condenamos toda violacién de los derechos fundamentales, se produzca donde
se produzca.

Anne Sander (PPE), par écrit. — J'ai voté en faveur de cette résolution, qui condamne le recours  la violence a l'encontre
de manifestants au Venezuela et l'arrestation arbitraire de figures de I'opposition en février 2015.

Le texte rappelle qu'un an apres les manifestations de février et juin 2014 au Venezuela, plus de 1 700 manifestants sont
en attente de jugement, plus de 69 sont encore derriere les barreaux et au moins 40 personnes ont été tuées pendant les
manifestations, que leurs meurtriers n'ont pas répondu de leurs actes, et que la police, des membres de la garde natio-
nale et des groupes progouvernementaux armés, violents et échappant a tout contrdle ont fait un usage excessif et
systématique de la force et de la violence a I'encontre des manifestants.

Le Parlement s'inquiete que dans un contexte d’année électorale, I'opposition politique soit victime de détentions et
d’attaques qui pourraient remettre en question la légitimité des scrutins.

Lidia Senra Rodriguez (GUE/NGL), por escrito. — La resolucién sometida a votacién supone un ataque directo a la
voluntad de un pueblo, el venezolano, que hace afios decidi6 vivir de acuerdo con sus propias normas, llevando a cabo
sus cambios en sintonfa con los principios del Derecho internacional y sin injerirse en los asuntos internos de otros
Estados.

Dicho principio no ha encontrado reciprocidad en la Unién Europea y en los partidos mayoritarios del Parlamento, que
una vez mds arremeten contra ese pais suramericano. La independencia energética y la voluntad soberana de los pueblos
son dos principios contra los que la Unién actia con auténtica safia, tanto fuera como dentro de sus fronteras.

Instar indirectamente a la aplicacion de sanciones no es otra cosa que hacer seguidismo de la politica de los EE. UU.,,
pais que recientemente declaré a Venezuela «una amenaza a su seguridad nacional». En este contexto, los llamamientos
al respeto de los derechos humanos son hipdcritas, puesto que el Estado venezolano cuenta con mecanismos para
defender su Constitucién, puesta en peligro por un pufiado de lideres de partidos minoritarios.

He votado en contra de esta resolucion porque creo en el principio del respeto a la soberania de los pueblos para elegir
su destino.
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Sion Simon (S&D), in writing. — I voted in favour of the motion for a resolution on the situation in Venezuela. There is
deep concern about the deteriorating situation in Venezuela and Members of the European Parliament condemn the use
of violence against protesters in the country. We urge the Venezuelan Government to cease the political persecution and
repression of the democratic opposition and the violations of freedom of expression and of demonstration and to put
an end to media censorship.

Monika Smolkova (S&D), pisomne — Podporila som rezoliciu, ktord vyjadruje hlboké znepokojenie nad zhorSujicou sa
situdciou vo Venezuele a odsudzuje pouzivanie ndsilia proti demonstrantom. Je absolltne neprijatelné, aby pocas
demonstricie proti nedostatku potravin a lickov, ako bola 24. februdra tohto roku, bol zastreleny $trndstrocny Ziak,
ktory sa tak stal prvou obefou od povolenia pouZivania strelnych zbrani na potldcanie protestov. Venezuelskd vlada
politicky prenasleduje a vyvodzuje represie vo¢i demokratickej opozicii, porusuje ich slobodu prejavu a potlaca ich
pravo na demonstricie. Vldda nedodrziava svoje Gstavné a medzindrodné zdvizky, pokial ide o nezdvislost stidnictva,
prdva na slobodu prejavu, zdruZovanie a pokojné zhromazdovanie a politicky pluralizmus. Venezuelské organy by mali
vyuzit nadchddzajice parlamentné volby na vytvorenie inkluzivneho procesu zalozeného na konsenze a spolo¢nej zod-
povednosti, a to prostrednictvom skuto¢ného ndrodného dialégu, do ktorého by sa zapojili vietky demokratické poli-
tické sily.

Igor Soltes (Verts/ALE), pisno. — Kljub trenutno zelo tezki in resni situaciji v Venezueli je treba spostovati voljo vene-
zuelskega ljudstva, ki je na demokrati¢en nacin kar 18-krat odlocilo, da je to, kar Zeli, socializem 21. stoletja, ki ga je
uvedel Chavez in ki ga danes nadaljuje predsednik Nicolas Maduro. Najtezji problem, s katerim se sooca Bolivarska
revolucija, je stalni poskus drzavnega udara oziroma destabilizacije ustavnega reda preko gospodarske in medijske
vojne ter podpihovanja uli¢nega nasilja. Dejstvo je, da je venezuelska druzba zelo polarizirana in obe strani uporabljata
nasilne prijeme, ki za demokrati¢no druzbo niso sprejemljivi. Menim, da je potrebno uporabiti mediacijo ter upostevati
vladavino prava. Vsekakor nasilje ni reSitev za izhod iz trenutne tezke situacije. V demokraciji je treba spostovati voljo
vecine in venezuelski ljudje so izbrali pot novega socializma, ki mu pravijo socializem 21. stoletja. Uporaba nasilja nad
nasiljem ni resitev, iz tega razloga nisem podprl omenjene resolucije.

Ivan Stefanec (PPE), pisomne — Situicia vo Venezuele je kazdym diiom a s kazdym dalsim uvdznenim, politickym
procesom ¢i antidemokratickym krokom kritickejsia. V krajine sti ohrozené Tudské prava. Je povinnostou EU monitoro-
vat aj tieto Casti sveta, lebo ich vyvoj sa nds dotyka. Z deficitu demokracie a dodrzovania prava moézu vzniknit nebez-
pecné ohniska napitia, ktoré sa mozu $irit.

Davor Ivo Stier (PPE), napisan. — Kada je 19. veljace ove godine naoruZana skupina obavjestajne sluzbe Venezuele
nasilno usla u urede gradonacelnika metropolitanskog podru¢ja Caracasa te bez ikakvog sudskog naloga, a pod optuz-
bom za urotu i udruZivanje s namjerom urote, odvela gradonacelnika u vojni zatvor maske venezuelanske vlade napo-
kon su pale. Postalo je jasno kako se u Venezueli ne postuju politicke slobode i slobode pojedinaca, te kako u Venezueli
nema postivanja demokracije. Demokratska oporba, mediji i prosvjednici kontinuirano su suoceni s politickim progo-
nom. Maduro je izabran na demokratskim izborima, medutim ne radi se samo o tome da se vlada izabere na demo-
kratski nacin, ve¢ se moraju postivati oporba i gradanske slobode. Kada vlada po¢ne suzavati te slobode i zatvarati svoje
politicke protivnike onda je rije¢ o autoritarnom reZimu. ReZim Nicoldsa Madura jasno se preobrazio u diktaturu.
Venezuela sve viSe zapada u siromastvo i represiju. Ovaj prijedlog rezolucije o stanju u Venezueli podrzao sam, jer
smatram kako trebamo uputiti jasnu poruku u ime medunarodne zajednice i Europskog parlamenta.

Dubravka Suica (PPE), napisan. — Smatram da je potrebno §to prije zaustaviti politicki progon i represiju demokratske
oporbe u Venezueli jer je nedopustivo da se ponove slucajevi poput zatvaranja Antonija Ledezmua i odvodenja u vojni
zatvor (dvaput demokratski izabranog gradonacelnika metropolskog okruga Caracasa i jednog od voda oporbe koji je
zatvoren bez naloga za uhicenje i bilo kakvog konkretnog dokaza), a upitna je i izjava samog predsjednika na nacio-
nalnoj radioteleviziji u kojoj je izjavio da je osujetio plan kojemu je navodno bio cilj srusiti njegovu vladu. Vlast treba
podsjetiti da bez oporbe nema demokratskog drustva. Potrebno ih je upozoriti da se pridrzavaju vlastitog Ustava buduéi
da su suci Vrhovnog suda otvoreno odbacili nacelo podjele vlasti. Zabrinjavajuéi su navodi lokalnih i medunarodnih
organizacija prema kojima jednu godinu poslije mirnih prosvjeda vise od 1 700 prosvjednika ¢eka sudenje, vise od 69 ih
je i dalje zatvoreno, a najmanje 40 osoba je ubijeno u prosvjedima dok njihove ubojice jo§ ne snose odgovornost. S
obzirom na alarmantnost situacije u Venezueli podrzala sam Rezoluciju s ciljem $to skorijeg rjeSenja situacije.
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Ehevdéproc Tuvadivog (NI), yparrtac. — H napavopn diwén onotoudnnote aviponou omwe kat moltikdv avumdhov and v
meupa e KuPépvnone evog kpatoug, eivar katadikaotéa. Onowdnnote diwén Ja mpénet va yivetar pe vopipes dadikaoies kat
pe oePaopo ota avipanva dikarwpata. ‘Opwg, eivar unokpruk 1 otdon e Eupenaikrg Eveors, otav evdiagépetat yia TETolou
TUnou dihEels o TPiTeg XMpES ever emrtpémel va mpaypatonootvtar o Kpatn Mé\n g Eveons. H ouykekpipévn otdon g
€lval HEPOANTITIKY), KATAKPITER KAL 0G €K TOUTOU, KATAdIKAOTE,

Marc Tarabella (S&D), par écrit. — J'ai signé en faveur de la résolution. Je suis vivement préoccupé par la détérioration
de la situation au Venezuela et condamne le recours a la violence a I'encontre de manifestants.

Nous demandons donc aux autorités vénézuéliennes de libérer immédiatement Antonio Ledezma, Leopoldo Lépez,
Daniel Ceballos et tous les manifestants pacifiques, étudiants et chefs de l'opposition détenus arbitrairement pour avoir
exercé leur droit a la liberté d’expression et leurs droits fondamentaux, conformément aux exigences formulées par
plusieurs organisations des Nations unies et autres organisations internationales.

Pavel Telicka (ALDE), in writing. — The situation in Venezuela is consistently worsening and this is the reason why I
voted in favour of this resolution. With this text the European Parliament sends a strong message to the Venezuelan
Government to cease the political persecution and repression of the democratic opposition and it urges an end to media
censorship.

Miguel Urbdn Crespo (GUE/NGL), por escrito. — Apoyamos todas aquellas partes de la resolucién que favorecen el
didlogo y una solucién democritica a los problemas de Venezuela. Hay un articulo de la resolucién, sin embargo, que
no concuerda con los valores europeos y que representa una forma de encarar las relaciones internacionales que no
compartimos, ni en este caso ni en ningn otro, porque, en lugar de favorecer la solucién de los conflictos, la dificulta.
El apartado 12 «nsta a la Comisién y al Consejo a que estudien y adopten cuantas medidas sean necesarias para
salvaguardar los intereses europeos» en Venezuela, lo que abre la puerta a la adopcion de sanciones, como ya han
hecho recientemente los Estados Unidos. Estas politicas, en lugar de favorecer el didlogo, lo dificultan: el precio de las
sanciones no lo pagan los Gobiernos, sino los ciudadanos (como en el caso de Rusia con los agricultores espaiioles), y
las sanciones serfan también nocivas para los intereses de nuestras empresas. Queremos que la UE sea una herramienta
diplomatica para favorecer el didlogo y una soluciéon democritica de los conflictos. Estamos del lado de la paz, el
didlogo democrético y los derechos humanos, y condenamos toda violacién de los derechos fundamentales, se produzca
donde se produzca.

Elena Valenciano (S&D), por escrito. — Hemos apoyado la resolucién conjunta presentada por los grupos mds impor-
tantes del Parlamento para mandar un mensaje respetuoso pero contundente y claro a las autoridades venezolanas de
que tienen que respetar las reglas del juego democrdtico; tienen que liberar a los politicos detenidos; deben no solo no
acosar ni detener, sino proteger a los cargos electos, y deben procurar restaurar la convivencia y el didlogo con las
fuerzas de la oposicion.

También pedimos que se retiren las instrucciones que autorizan a las fuerzas de seguridad a disparar a manifestantes.

La detencion del alcalde de Caracas y el empeoramiento de las condiciones de detencién de otros lideres politicos
motivaron un debate en la sesién plenaria del 25 de febrero.

En la resolucién, apoyamos los esfuerzos de mediaciéon de Unasur y de algunos mandatarios latinoamericanos por
volver al didlogo y la creacion de un espacio democratico libre de crispacién donde puedan concentrarse en reforzar
su convivencia y el Estado de Derecho.

Angela Vallina (GUE/NGL), por escrito. — La resolucién sometida a votacién supone un ataque directo a la voluntad de
un pueblo, el venezolano, que hace afios decidi6 vivir de acuerdo con sus propias normas, llevando a cabo sus cambios
en sintonia con los principios del Derecho internacional y sin injerirse en los asuntos internos de otros Estados.

Dicho principio no ha encontrado reciprocidad en la Unién Europea y en los partidos mayoritarios del Parlamento, que
una vez mds arremeten contra ese pais suramericano. La independencia energética y la voluntad soberana de los pueblos
son dos principios contra los que la Unién actiia con auténtica safia, tanto fuera como dentro de sus fronteras.
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Instar indirectamente a la aplicacién de sanciones no es otra cosa que hacer seguidismo de la politica de los EE. UU.,
pais que recientemente declaré a Venezuela «una amenaza a su seguridad nacional». En este contexto, los llamamientos
al respeto de los derechos humanos son hipdcritas, puesto que el Estado venezolano cuenta con mecanismos para
defender su Constitucién, puesta en peligro por un pufiado de lideres de partidos minoritarios.

He votado en contra de esta resolucion porque creo en el principio del respeto a la soberania de los pueblos para elegir
su destino.

Miguel Viegas (GUE/NGL), por escrito. — Alguns setores da Venezuela tém conduzido uma guerra econdmica nos
ultimos meses, através do aumento dos precos, do contrabando de mercadorias e de atividades de armazenamento. O
Governo da Reptiblica Bolivariana da Venezuela denunciou a «operagdo Jericd», ou seja, a tltima tentativa de golpe de
Estado contra o governo democraticamente eleito planeada pela oposicio da extrema-direita para
12 de fevereiro de 2014, com o financiamento e apoio do governo norte-americano, bem como com o apoio de vérios
altos oficiais do exército venezuelano.

Segundo informagdes prestadas pelo governo venezuelano, a tentativa de golpe de Estado baseava-se num plano em
quatro etapas para a destituicio do Presidente Maduro, comecando com a guerra econdémica e acabando com uma
violenta insurreicdo militar que visava o bombardeamento de alvos estratégicos com avides de guerra Tucano, nomea-
damente algumas das principais instalacdes do governo, como o Paldcio Presidencial, o Ministério da Defesa e o canal de
televisdo Telesur; devendo estes acontecimentos ter ocorrido apds a publicagdo de um manifesto apelando a uma transi-
¢do e a constitui¢do de um governo provisorio.

E dever desta Assembleia apoiar um governo eleito legitimamente, através de elei¢des livres, em que observadores deste
Parlamento estiveram presentes. Fazer o contrdrio é negar todos os valores apregoados pela esta Europa.

Harald Vilimsky (NI), schriftlich. — Besorgniserregend ist die Verschlechterung der Lage in Venezuela. Die Achtung der
Grundrechte und Grundfreiheiten, unter anderem die Meinungsfreiheit und das Recht, an friedlichen Demonstrationen
teilzunehmen, ist in Venezuela derzeit nicht selbstverstindlich. Die Regierung Venezuelas ist dafiir verantwortlich, die
Rechtsstaatlichkeit und das Volkerrecht einzuhalten, weshalb sie die politische Verfolgung und Unterdriickung der
demokratischen Opposition, die Verstoe gegen das Recht auf freie Meinungsdufferung und das Demonstrationsrecht
sowie die Zensur der Medien beenden muss. Jedoch reicht der Stand der Informationen derzeit nicht aus, um den
Antrag zu unterstiitzen. Aufgrund dessen habe ich mich bei der Abstimmung der Stimme enthalten.

Kristina Winberg (EFDD), in writing. — I voted in favour of this resolution since it calls on the council to consider
taking appropriate action on government crackdowns student demonstrations etc. Whereas president Maduro has also
announced bizarre alleged foreign conspiracies destabilisation plans and assassination attempts, which have been repor-
ted by the national administration several occasions.

Inés Cristina Zuber (GUE|NGL), por escrito. — A presente resolucdo apresenta uma visio mentirosa da situacdo politica
e social na Venezuela, deturpando factos, omitindo acontecimentos, num registo de 6dio que procura justificar a siste-
matica ingeréncia e agressdo que EUA e UE tém imposto ao povo venezuelano. Omite-se, hipocritamente, as sistematicas
tentativas de desestabilizagdo social e de derrube dos governos eleitos em sucessivos atos eleitorais, num profundo
desprezo pela vontade popular e pela democracia, nomeadamente através de operacdes orquestradas e financiadas
pelos EUA, como a Operacdo JERICHO ou o Plano «La Salida», onde a extrema-direita assume destacado protagonismo,
a par dos milhdes de dolares para financiar partidos politicos e organizagdes anti-governamentais.

Adultera-se a realidade em torno de eventos como a detencdo de Anténio Ledezma (preso preventivamente ndo por ser
autarca mas por incitar e participar em planificacdes de golpes de Estado contra o regime constitucional democratico),
ao mesmo tempo que ficam esquecidos os confrontos violentos nas ruas permanentemente promovidos pelas forgas
reaciondrias desde 2014, que resultaram na morte de dezenas de pessoas e centenas de feridos.

Suprime-se o expressivo desenvolvimento social que estd em curso naquele pais — aumento do investimento social,
significativa redugio da pobreza extrema e malnutri¢do - num ritmo que poucos, se algum dos paises dos subscritores
desta resolu¢do, poderdo acompanhar.
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Votamos contra.

Milan Zver (PPE), pisno. — Glasoval sem za resolucijo o razmerah v Venezueli, v kateri smo se poslanci zavzeli za
ohranitev vladavine prava in spostovanje demokrati¢nih vrednot, pa tudi za varnost evropskih podjetij v Venezueli.
Venezuelska obveiCevalna sluzba je namre¢ 19. februarja 2015 samovoljno pridrzala opozicijskega vodjo, demokrati¢no
izvoljenega Zupana mesta Caracas, Antonia Ledezmo, pri ¢emer ni imela dokazov, da je storil kaznivo dejanje, niti ni
imela naloga za aretacijo. Poslanci smo se zavzeli za njegovo takoj$njo izpustitev, prav tako pa za izpustitev vseh
miroljubnih protestnikov, studentov in drugih vodij opozicije, ki so bili pridrzani, ker so na protestih leta 2014 uvel-
javljali svojo pravico do svobodnega izraZzanja. Obsodili smo usmrtitev sedmih tudentov v Venezueli. Voditelje opozicije
so v Venezueli Ze v preteklosti brez dokazov obtoZevali domnevnega nalrtovanja drzavnih udarov. Ustrahovanje in
grobo obravnavanje vodij opozicije in $tudentov se je Se okrepilo, kar kaze na to, da temeljne pravice in svoboscine
pomenijo vse manj, ogroZene bi lahko bile celo prihajajoce volitve. Drzava, ki ima eno od najvi§jih stopenj nasilja na
svetu, saj ni ve¢ sposobna vzdrZevati javnega reda in miru, ima sicer najvedje zaloge energije v Latinski Ameriki, njeni
prebivalci pa kljub temu trpijo hudo pomanjkanje osnovnih dobrin.

12. Opravy hlasovéni a sdéleni o dmyslu hlasovat: viz zdpis
13. Rozhodnuti o uréitych dokumentech: viz zapis

14. Piedlozeni dokumenti: viz zapis

15. Predani textu pfijatych béhem zaseddni: viz zipis

16. Terminy piisStich zasedani: viz zapis

17. Pferuseni zasedani
Der Prisident. — Ich erklire die Sitzungsperiode des Europdischen Parlaments fiir unterbrochen.

(Die Sitzung wird um 13.45 Uhr geschlossen.)
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